﻿Dintr-o fotografie, circa Chilish(r) DAIRSHSHSHCH EDITURA ACADEMIEI DE ŞTIINŢE UNIUNEA REPUBLICILOR SOCIALISTE SOVIETE CAIETE Jurnalul memoriei VIAŢĂ Erasmus Darwin TRADUCERE, ARTICOL ȘI COMENTARII prof S L SOBOLYA EDITAT DE academician V N SUKACHEVA EDITURA ACADEMIEI DE ȘTIINȚE A UNIUNII REPUBLICILOR SOCIALISTE SOvietice Mt/ckea ECHIPA DE REDACȚIE Academician V N SUKACHEV (Redactor-șef), Profesor S L SOBOL (Redactor-șef adjunct), Academician E N PAVLOVSKY, Academician D I SCHERBAKOV, Membri corespondenți ai Academiei de Științe URSS P A BARANOV X S KOSHTOYANTS, N I NUZHDIN și Yu A ORLOV, actual membru al Academiei de Științe din Georgia SSR L Sh DAVITASHVILI, Membru corespondent al Academiei de Științe a SSR Ucrainei I M POLYAKOV, Profesori I E GLUSHCHENKO, A D NEKRASOV, I I PUZANOV CUVÂNT ÎNAINTE Volumul al nouălea din "Operele" lui Charles Darwin este publicat la aniversarea a o sută cincizeci de ani de la nașterea marelui om de știință și la centenarul publicării strălucitoarei sale lucrări "Originea speciilor prin selecție naturală" În cele opt volume de "Opere" publicate anterior, traducerile monografiilor științifice și ale articolelor lui Charles Darwin au fost date în conformitate cu planul de publicare planificat Prin integralitatea acoperirii patrimoniului științific și literar C Darwin, aceste volume depășesc toate colecțiile operelor sale care au apărut vreodată în Occident și la noi Singurele lucruri care au fost omise din această ediție sunt unele dintre lucrările geologice și zoologice mai specializate care nu prezintă interes pentru cititorul general și rapoartele preliminare folosite de Darwin - fără modificări semnificative - în publicațiile sale ulterioare Informații detaliate despre aceste lucrări sunt date în lista bibliografică a lucrărilor lui Charles Darwin, care face parte din prezentul, ultimul, volum al "Opere" Acest volum conține diverse lucrări ale lui Charles Darwin - caietele sale, jurnalele, memoriile, biografia sa a bunicului său Erasmus Darwin etc , care împreună oferă material abundent pentru biografia și istoria lucrării sale științifice Unele dintre aceste lucrări ale lui Charles Darwin sunt deja cunoscute cititorului sovietic Aceasta include, în primul rând, "Autobiografia" lui Darwin ("Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu"), care a văzut pentru prima dată lumina în întregime în în traducerea noastră în rusă din manuscrisul lui Darwin, iar în a fost publicată în originalul, în Anglia, nepoata lui Charles Darwin, Lady Nora Barlo Odată cu "Autobiografia" am publicat "Jurnalul", pe care C Darwin l-a păstrat din până în "Jurnalul" a fost tradus tot de noi din manuscris și a văzut pentru prima oară lumina în țara noastră Este încă nelansat în Anglia În , Lady N Barlo a publicat pentru prima dată un document important pentru istoria creativității științifice de Charles Darwin - "Notele" sale din - , care conține și câteva note interesante ale lui Darwin pentru - "Caietele" au fost publicate pentru prima dată de noi în traducere rusă în Pentru această ediție, această traducere a fost corectată și revizuită radical de noi O serie de alte lucrări ale lui Charles Darwin au fost publicate în Anglia în diferiți ani, dar aceste lucrări apar în traducere rusă pentru prima dată ca parte a acestui volum Acestea includ: publicat de C Darwin VI CUVÂNT ÎNAINTE în o biografie remarcabilă a bunicului său ("Viața lui Erasmus Darwin"); câteva mici eseuri și memorii de Charles Darwin, publicate de fiul său Francis în și ca parte a cinci volume din corespondența lui Charles Darwin ("Amintiri din copilărie", "The Nature of Down", "The Character of Annie", "Memories of J S Henslo"); publicată în de zoologul din Edinburgh prof J Ashworth, ca parte a articolului său, extrase din jurnalul din Edinburgh al lui Charles Darwin în ; "Prima lucrare" a lui Charles Darwin - o broșură cu extrase din scrisorile sale către profesorul Henslo pentru - , publicată de Genslo în fără știrea lui Darwin, care la vremea aceea era încă pe drum; Răspunsurile lui C Darwin la două chestionare trimise de Francis Galton unui om de știință englez proeminent în și și, în cele din urmă, două mici note scrise de C Darwin, datând se pare din și publicate integral de Lady Nora Barlo în Apariția acestor materiale pentru prima dată în limba rusă va permite biologilor sovietici să-și aprofundeze în mod semnificativ înțelegerea asupra vieții, lucrării științifice și viziunea asupra lumii a lui Charles Darwin Dar, probabil, cel mai valoros document al lui Charles Darwin inclus în acest volum este traducerea integrală a "Primului caiet despre transmutarea speciilor", pe care a început-o în iulie și a finalizat în februarie Acest "Caiet", care conține primele note ale lui Darwin despre evoluția lumii organice, a fost finalizat de el cu luni înainte de a citi Malthus Între timp, găsim în ea gânduri despre selecția naturală, stingerea organismelor neadaptate și divergența semnelor, formulate într-o formă destul de clară (după cum se știe, Darwin însuși credea că legea divergenței a fost formulată mai întâi de el numai în de ani!) "Caiet" - este, fără îndoială, cel mai important document, care permite aflarea genezei principalelor concepții evolutive ale lui Charles Darwin În Anglia "Notebook" - nu a fost publicat până în prezent Traducerea noastră se bazează pe o fotocopie a manuscrisului lui Charles Darwin Descifrarea lui a prezentat dificultăți semnificative: manuscrisul lui Ch Darwin a fost scris cu o scriere de mână extrem de ilizibilă și în plus, Darwin, care a scris pentru el însuși, a recurs adesea la o prezentare atât de concisă a gândurilor sale (omițând cuvinte care îi erau evidente) încât îi este adesea o sarcină foarte dificilă să înțeleagă ceea ce a scris Pentru a dezvălui sensul notelor lui Darwin, care nu este suficient de clar în toate cazurile, a trebuit să recurgem destul de des la adăugarea unor cuvinte explicative Deoarece, totuși, toate aceste cuvinte adăugate sunt incluse de noi între paranteze drepte, țesutul verbal al manuscrisului lui C Darwin va fi vizibil pentru cititor, care va putea decide singur cât de reușite sau nereușite sunt inserțiile noastre și, prin urmare, interpretări ale notelor lui Darwin Cu câteva excepții, am reușit să verificăm toate referințele lui Darwin la diferite monografii și articole de jurnal, iar această recurgere la sursele primare ale lui Darwin ne-a ajutat în multe feluri în înțelegerea scrierilor sale În "Anexe" am prezentat o serie de articole ale lui Francis Darwin care conțin materiale suplimentare semnificative despre viața, caracterul și opera lui Charles Darwin, despre ultimele sale zile și moartea lui, despre înmormântarea sa CUVÂNT ÎNAINTE VII nah în Westminster Abbey, despre crearea fondurilor lăsate lui de "Kew Index" al tuturor plantelor din lume În articolul lui Arthur Keess, cititorul va găsi informații interesante despre soarta casei Darwin din Down și despre crearea unui monument-muzeu național al lui Charles Darwin în ea Acest volum conține, de asemenea, un index bibliografic compilat de noi cu lucrările lui Darwin și traducerile lor în rusă și limbile popoarelor URSS La sfârșitul volumului există indici de subiecte, nominale și alte indici pentru toate cele nouă volume ale acestei ediții Indici la volumele - au fost compilați de Cand biol Științe M L Belgovsky; pregătirea pentru tipărirea și completarea acestor indici, precum și includerea datelor din volumul în aceștia, au fost realizate de dr dr biol Științe E N Mirzoyan Considerăm plăcuta noastră datoria să ne exprimăm recunoștința unui număr de persoane care ne-au ajutat la pregătirea acestui volum pentru publicare Suntem în primul rând extrem de datori secretarului Bibliotecii Universității din Cambridge, domnul A Tillotson, care, cu cea mai mare curtoazie și promptitudine, ne-a ajutat să obținem de la biblioteca Universității din Cambridge microfilme a unui număr de a manuscriselor inedite ale lui Charles Darwin - Autobiography, Diary, - , "Notebook" - și multe zeci de scrisori ale lui Darwin către Charles Lyell (cele din urmă vor fi incluse în colecția de scrisori ale lui Charles Darwin pe care o pregătim pentru publicare) De asemenea, suntem încântați să ne exprimăm aici recunoștința față de nepoata lui Charles Darwin, Lady Nora Barlo, care lucrează neobosit de mulți ani la publicarea unui număr de manuscrise nepublicate ale lui Charles Darwin Comentariile ei valoroase și informațiile colectate de ea sunt utilizate pe scară largă de noi în articol și notele la acest volum (care sunt indicate în toate locurile relevante) Textul integral în limba engleză al Autobiografiei lui C Darwin, publicat de ea în , ne-a permis să clarificăm traducerea mai multor fraze din Autobiografie din această ediție și considerațiile ei despre o serie de locuri din articolul nostru introductiv la prima ediție a Autobiografiei ( ) ) , dezvoltate de ea într-o scrisoare către noi, au fost luate în considerare de noi cu recunoștință Ne face plăcere să exprimăm recunoștința noastră specială Președintelui celui de-al XV-lea Congres Internațional de Zoologie, desfășurat la Londra în , Directorul Muzeului Britanic de Istorie Naturală, Sir Gavin de Beer, care, la cererea Lady Nora Barlo, a citit cu promptitudine și curtoazie excepționale descifrarea manuscrisului "Caietului" din pe care l-am făcut Domnul, "a ajutat la citirea unui număr de cuvinte și a mai multor fraze pe care nu am fost în stare să le deslușim și a făcut o serie de importante corecții la textul pe care îl analizasem Ajutorul generos al lui Sir H de Beer ne-a salvat de o serie de erori și inexactități în traducerea textelor lui Darwin Avem plăcerea să anunțăm că Sir G de Beer se pregătește pentru tipărirea ediției în limba engleză a Caietului din , care urmează să apară cu ocazia centenarului Originii speciilor Ne exprimăm recunoștința sinceră tuturor celor care, cu comentariile, instrucțiunile și referințele lor, ne-au ajutat la compilarea comentariilor și la clarificarea traducerii și, în primul rând, profesorilor N A Bazilevskaya, E G Bobrov, S G Gellershtein, G P Dementiev, candidați la științe biologice V L Levin și K V Ryazanskaya, candidat VIII SIMBOLULE ȘI ABREVIERI științe filologice S K Antu, conf univ P E Zabludovsky Mulțumim directorului Muzeului de Stat Darwin, profesorului A F Kots, și sculptorului V A Vatagin pentru permisiunea de a reproduce în acest volum o fotografie a unei sculpturi frumoase care transmite atât de inspirator imaginea spirituală a unui om de știință și gânditor strălucit Moscova august Prof S L Sobol În textele lui Ch Darwin publicate în acest volum, precum și în articolul introductiv și în notele de la sfârșitul volumului, sunt folosite următoarele simboluri și abrevieri: ( ) - paranteze: includeți cuvintele între paranteze de către autor ( ) - paranteze unghiulare: includeți în mână cuvintele tăiate de Ch Darwin în textele scrise de mână, iar în articolul lui Francis Darwin (p - ) - frazele din prima ediție a acestui articol, excluse de autor în edițiile ulterioare [ ] - paranteze drepte: include cuvintele adăugate de traducător textului C frica lui Darwin LL - Viața și scrisorile lui Charles Darwin Editat de fiul său, Francis Darwin Vis I-III, Londra, J Murray, (sau ediția stereotipată din ) ML - Mote Letters of Charles Darwin Editat de Francis Darwin și AC Seward Vis I-II, Londra, J Murray, ED - Emma Darwin Un secol de scrisori de familie, - Editat de fiica ei Henrietta Litchfield Vis I-II, Londra, J Murray, pr Darwin, Charles Darwin: His Life Editat de fiul său Francis Darwin, FRS London, J Murray, pr Darwin, - Autobiografia lui Charles Darwin Editată de fiul său, Sir Francis Darwin Londra, Watts, Nora Barlow, - Autobiografia lui Charles Darwin - Cu omisiunile originale restaurate Editat cu apendice și note de nepoata sa Nora Barlow Londra, Collins, MATERIALE AUTOBIOGRAFICE ALE CHARLES DARWIN Lucrările și documentele incluse în acest volum al "Operelor" lui Ch Darwin pot fi numite condiționat materiale pentru autobiografia sa O parte semnificativă dintre ele a fost de fapt folosită de Charles Darwin în , când a scris "Memorii ale dezvoltării minții și caracterului meu", a cărei versiune prescurtată binecunoscută Francis Darwin a numit-o "Autobiografie" Într-un anumit sens, biografia bunicului său Erasmus Darwin scrisă de Ch Darwin poate fi atribuită și materialelor autobiografice, deoarece acoperă istoria familiei Darwin și pentru că reflectă simpatiile, gusturile și viziunea asupra lumii a lui Ch Darwin însuși Acest lucru, desigur, nu poate fi spus cu o justificare deplină pentru cele patru documente incluse în acest volum: caietul din Edinburgh din , caietele de călătorie din - , "Extracte" din scrisorile către Henslow din și "Primul caiet despre transmutarea lui" specie" - Toți patru sunt mai degrabă embrionii viitoarelor lucrări științifice ale lui Charles Darwin Dar din moment ce primele trei volume ale prezentei ediții a Lucrărilor lui Darwin, cu conținutul cărora aceste patru documente sunt direct legate, au apărut cu mult înainte ca aceste documente în sine (cu excepția celui de-al treilea) să devină cunoscute în general și din moment ce toate conțin ample material care caracterizează dezvoltarea lui Charles Darwin ca naturalist și creator al teoriei selecției naturale, este destul de acceptabil să le considerăm documente de natură autobiografică Lista materialelor autobiografice ale lui Ch Darwin publicate în acest volum, indicând datele redactării și primei lor apariții: Edinburgh Notebook Publicat pentru prima dată în Anglia (în extrase) în Caiete de călătorie - Publicat pentru prima dată în Anglia (cu mici prescurtare) în Extrase din scrisorile din - adresate profesorului J S Henslow În Anglia (Cambridge) publicat pentru prima dată la decembrie Două note aspre în creion Textul integral publicat pentru prima dată în Anglia în Caiet despre transmutarea speciilor - Mici fragmente au fost publicate în Anglia în Textul integral este publicat pentru prima dată în URSS în traducere rusă în acest volum În Anglia, publicarea textului integral este programată pentru noiembrie Jurnal personal pe care Charles Darwin l-a ținut din până în Publicat în Anglia în și doar mici fragmente Textul integral a fost publicat pentru prima dată în URSS în traducere rusă în X S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Amintiri din copilărie Scrisă în Publicată pentru prima dată în Anglia în Natura lui Down Scrisă în - Publicat pentru prima dată în Anglia în Scrisoare de testament către soția sa Publicată pentru prima dată în Anglia în Caracterul lui Annie Scrisă în Publicată pentru prima dată în Anglia în Amintiri ale lui J S Henslow Scrisă în Publicată în Anglia în Chestionar Publicat pentru prima dată în Anglia în Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu Textul principal a fost scris în , completări - în - și Într-o formă foarte prescurtată (sub titlul "Autobiografie") a fost publicat pentru prima dată în Anglia în Textul integral a fost publicat pentru prima dată în URSS în traducere rusă în În Anglia, textul integral a fost publicat pentru prima dată în * Chestionar Publicat pentru prima dată în Anglia în Viața lui Erasmus Darwin Scrisă și publicată în CAIETUL EDIMBURGH Informații despre șederea lui Darwin la Edinburgh în - multă vreme s-au limitat în principal la puţinele remarci pe care le găsim în Memorii (acest volum, pp - ) Publicare de prof zoologia Universității din Edinburgh de J Ashworth în , extrase extinse din Note-book, pe care Darwin l-a păstrat la Edinburgh în primăvara anului , au schimbat situația: o nouă pagină a fost deschisă în biografia lui Charles Darwin, pentru prima dată au fost obținute informații exacte și bogate despre perioada timpurie a formării intereselor și cunoștințelor științelor naturale ale lui Charles Darwin, despre observațiile biologice și despre primele descoperiri făcute de acesta la vârsta de șaptesprezece ani Mai mult, în articolul Prof Ashworth, pe lângă extrase din Caiet, există o mulțime de informații prețioase despre Societatea Pliniu, întâlnirile acesteia, despre rapoartele citite în timpul șederii lui Darwin ca membru al Societății Pliniu, despre tinerii profesori și asistenți ai lui Edin * Titlul dat în acest paragraf ("Memorii ") Ch Darivin însuși l-a dat biografiei sale Titlul larg cunoscut "Autobiografie" a fost dat de pr Darwin în Pe lângă textul prescurtat al Memoriilor, care alcătuia capitolul LL, pr Darwin a folosit, de asemenea, pasaje separate din "Memorii" (despre tatăl său, despre religie) în capitolele și din același prim volum LL În traducere rusă, textul prescurtat al "Autobiografiei", publicat de pr Darwin, a apărut pentru prima dată la sfârșitul secolului trecut în primul volum din Darwin's Collected Works, publicat de O Popova, iar apoi retipărit în mod repetat Pasaje despre religie publicate de pr Darwin, a devenit cunoscut cititorului rus pentru prima dată în traducere din germană: în , V V Bitner a publicat o traducere a unei colecții de manuale cu fragmente din diferite lucrări ale lui Darwin, compilată de Bruno Wille - "Charles Darwin Perspectiva mea " Textul integral al "Memoriilor" pentru prima dată, după cum sa menționat deja, a văzut lumina în URSS în în traducerea noastră din manuscrisul lui Charles Darwin, a cărei fotocopie ne-a fost oferită cu amabilitate de Biblioteca Universității Cambridge cu dreptul de a publica traducerea în limba rusă a "Memoriilor" CAIET EDIMBURGH XI Universitatea din Burg, membri de frunte ai Societății etc * Toate aceste materiale, culese cu atenție de Ashworth în Arhivele Universității din Edinburgh, permit o evaluare complet nouă a importanței Edinburghului în dezvoltarea lui Darwin Cercul studențesc de științe naturale de la Universitatea din Edinburgh a fost organizat sub numele de Societatea Pliniu în și a durat până în În decembrie , studenții seniori care începuseră deja să se specializeze în zoologie și geologie au fost aleși președinți ai Societății, Ainsworth , Coldstream, Kay, Brown și Fife În același , un tânăr profesor de anatomie comparată a nevertebratelor, Robert Edmund Grant ( - ), a fost ales secretar al Societății (adică liderul ei actual) Darwin a fost ales în Societate (la recomandarea lui Coldstream, Brown și Fife) la noiembrie , iar o săptămână mai târziu unul dintre cei cinci membri ai Consiliului Societății Din momentul alegerii lui Darwin și până la plecarea sa definitivă din Edinburgh, la sfârșitul lui aprilie , Societatea a ținut ședințe Procesele-verbale rămase ale Societății ne permit să stabilim că Darwin a fost prezent la optsprezece dintre aceste întâlniri și a vorbit adesea în dezbaterea rapoartelor Pentru biografia lui Darwin, subiectele rapoartelor citite și discutate la ședințele Societății prezintă un interes excepțional de mare Iată subiectele unora dintre cele mai interesante rapoarte din științele biologice În semestrul de toamnă-iarnă s-au citit rapoarte despre anatomia mișcărilor expresive, despre instinct, despre depunerea ouălor de către cucul în cuiburile altor păsări; în semestrul de iarnă-primăvară din , despre bazele clasificării naturale, despre caracteristicile speciilor (după cum se indică în "Protocoale", Darwin a luat parte la discuția acestor două rapoarte, dar, din păcate, conținutul discursurilor sale nu este raportate), despre șerpi de mare și caracatițe, prinderea balenelor din Shetland, variabilitatea frunzelor laurului nobil, colorarea lăptoasă a mării în vara anului în largul Shetlandului (în dezbaterea pe această lucrare, Coldstream a atribuit acest fenomen la prezenţa animalelor luminoase microscopice în apă) ** şi altele Natura teoretică generală a multor subiecte arată că membrii Societății Pliniu erau interesați de problemele de temelie ale biologiei și este interesant de remarcat faptul că o serie dintre aceste subiecte (clasificarea naturală, problema speciilor, variabilitatea, instinctele) , mișcări expresive, strălucirea mării) au fost mai târziu obiecte ale operei lui Darwin sau au fost atinse în treacăt în scrierile sale Pentru a caracteriza mentalitatea care se pare că a predominat printre membrii Societății, este foarte remarcabil că, la o întâlnire din decembrie , membrii Societății * J Н Ashworth Charles Darwin ca student la Edinburgh, - Pro-ceedings of the Royal Society of Edinburgh, voi LV, partea II (№ ), pp - Edin-burgh, MCMXXXV ** Declarația lui Coldstream pare să-i fi interesat foarte mult pe membrii Societății Pliniu, dintre care unul, W Byrd, a citit în Societate în un raport despre strălucirea mării, publicat în în Loudon Journal of Natural History: Op Luminozitatea Mării Citită înaintea Societății Pliniane de W Baird, Esq , Membru al acelei Societăți, iulie (The Magazine of Natural History, condu-ied by JC Loudon Voi III, pp - London, ) După cum vom vedea în capitolul următor, Darwin citise acest jurnal atât înainte, cât și în timpul călătoriei sale și, fără îndoială, era familiarizat cu articolul lui Byrd XII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Doi dintre cei mai faimoși biologi ai vremii, Cuvier și Blumenbach, au fost nominalizați ca membri de onoare ai Societății de către liderii acesteia Având în vedere că Cuvier și Blumenbach au fost liderii curentelor reacționare ale biologiei contemporane - creaționism și vitalism - se poate presupune că votul lor a exprimat tendințele progresiste ale majorității membrilor societății lui Pliniu Din păcate, nu avem date mai precise care să ne permită să clarificăm această problemă, dar știm că secretarul Societății, dr familiarizat cu Filosofia zoologiei a lui Lamarck și a împărtășit opiniile sale cu privire la evoluția lumii organice De asemenea, știm, potrivit lui Darwin însuși (acest volum, p ), că Grant odată, în timpul unei excursii, l-a introdus pe tânărul Darwin în conținutul doctrinei evoluționiste a lui Lamarck și aceasta sugerează că Grant a propagat în general doctrina evoluționistă printre membrii Societatea pliniană, crezând că este probabil ca printre studenții la medicină ai Universității din Edinburgh, membrii Societății Pliniene, care se interesează activ pentru problemele teoretice ale științelor naturale, să fie mai pregătiți decât alții pentru perceperea evoluției idee Tânărul Darwin a fost, fără îndoială, unul dintre acei studenți care au manifestat cel mai mare interes pentru știința naturii Totuși, după cum se știe, în acei ani era mai interesat de zoologia, anatomia și embriologia specifică animalelor decât de argumentele evolutive ale bunicului său Erasmus și Lamarck, care i se păreau vagi și abstracte Probabil, interesul său neîndoielnic și productiv pentru zoologia nevertebratelor marine i-a determinat pe membrii Societății Pliniu să-l aleagă în Consiliul Societății Caietul din Edinburgh ne permite nu numai să ne formăm o idee clară despre obiectele cu care Darwin avea de-a face în acel moment, ci și să vedem în el un observator subtil și profund și un colecționar pasionat de obiecte biologice - trăsături pe care le-a dezvoltat la astfel de lucruri un grad remarcabil în anii următori Fără îndoială, Darwin a fost foarte ajutat în primele sale colecții și observații zoologice de apropierea sa de Dr Robert Grant și de pescarii din Newhaven Cu acesta din urmă, Darwin a ieșit în larg de mai multe ori pentru a prinde stridii cu o dragă din cutiile de stridii adânci Numai așa ar putea Darwin, așa cum subliniază el însuși în notele din și aprilie, să culeagă unele forme marine care nu trăiesc lângă coastă Majoritatea nevertebratelor menționate în notele lui Darwin (gastropode, lipitori, briozoare, polipi hidroizi) au făcut obiectul studiilor lui Grant la acea vreme El, după ce l-a implicat pe Darwin în disecția unui exemplar destul de mare din peștele de biban din nordul mării prins de aceștia, peștele obișnuit (sau vrabia de mare), l-a introdus pe tânărul naturalist în metoda disecțiilor anatomice (înregistrare din martie) De cel mai mare interes sunt observațiile lui Darwin asupra briozoarelor din genul Flustra și ale lipitorii de mare Pontobdella muricata; în "Memorii" (acest volum, p ) Darwin însuși menționează două dintre comunicările sale în Societatea Pliniană, legate de aceste obiecte În procesele verbale de supraviețuire ale Societății Pliniu există următoarea înregistrare din martie : "Dl Darwin a informat Societatea despre două CAIET EDIMBURGH XIII cele mai recente descoperiri ale sale: că ouăle de Flustra au organe de locomoție; că micul corp sferic negru confundat până acum cu forma tânără de Fucus lorius este de fapt oul de Pontobdella muricata La cererea Societății, el a promis că va întocmi un raport cu privire la aceste fapte și va prezenta și mostre din obiectele numite la următoarea ședință a Societății - Dr Grant a vorbit în detaliu despre o serie de fapte legate de natura naturală istoria lui Flustra Procesul-verbal al următoarei ședințe, din aprilie , consemnează prezentarea către Societate de către "domnul Darwin a unui exemplar de Pontobdella muricata cu ouă și puieți", dar nu se menționează nici raportul lui Darwin, nici "ouăle" a lui Flustra O declarație a descoperirilor lui Darwin, făcută de el însuși, o găsim în "Caietul" său din Edinburgh sub data de aprilie, adică la trei săptămâni după întâlnirea din martie Esența descoperirilor lui Darwin este următoarea Preluând același obiect pe care Grant îl studia la acea vreme - așa-numitele "ouă" ale briozoarului Flustra - Darwin, destul de independent, așa cum vom vedea acum, a stabilit că aceste "ouă" au organe de mișcare (cilii) și sunt de fapt larve de briozoare Tânărul Darwin și-a luat munca atât de în serios încât s-a familiarizat chiar cu literatura pe această temă (probabil pe baza instrucțiunilor lui Grant) și a putut observa că prezența organelor de mișcare stabilite de el în "ouăle" briozoarului "aparent a fost nu a fost observat până acum Lamarck, sau Cuvier, sau Lamour sau orice alt autor " Fiica lui Darwin, Henrietta Lichfield, povestește din cuvintele tatălui ei despre următorul episod legat de această descoperire a lui Darwin: după ce a descoperit cili în "ouăle" lui Flustra, Darwin "s-a repezit imediat la prof Grant, care lucra la acest subiect, să-l informeze [de descoperirea sa], crezând că se va bucura de un fapt atât de curios Dar a fost extrem de stânjenit când a auzit ca răspuns că era foarte urât din partea lui să se ocupe de un subiect pe care Prof Grant și ceea ce el, Grant, ar crede greșit dacă tatăl meu și-ar publica descoperirea Acest lucru a făcut o impresie profundă asupra tatălui meu, iar el a exprimat întotdeauna cel mai mare dispreț pentru astfel de sentimente meschine, nedemne de cei care caută adevărul Pentru a-l scuza pe Grant, trebuie spus că, se pare, el descoperise deja cili în larvele Flustra înainte de Darwin și că, pe de altă parte, după ce a aflat de la Darwin despre descoperirea sa și mai interesantă cu privire la lipitoarea Pontobdella, Grant, așa cum am va vedea acum, grăbit să recunoască în presă meritul tânărului naturalist Această a doua descoperire a lui Darwin a vizat formațiunile ovoide găsite pe cochiliile de stridii și alte moluște Au fost confundate cu stadiile tinere ale fucusului (alge brune) În urma dezvoltării acestor formațiuni, Darwin a stabilit destul de corect că în realitate este vorba de coconi de ouă ("ouă") ale lipitorii marine cu proboscis Pontobdella muricata, care atacă în principal razele În numărul din iulie al Edinburgh Journal of Science pentru (vol III, pp - ), R Grant și-a publicat lucrarea despre dezvoltarea lui Pontobdella, în care afirma: "Meritul de a stabili faptul că aceste formațiunile sunt ouăle acestui animal [ T e Pontobdella], aparține tânărului meu prieten zelos, domnul Charles Darwin din Shrewsbury, care * Citat de R H Jespersen, Charles Darwin și Robert Grant "Lychnos", - , S - XIV S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR mi-a înmânat cu amabilitate specimenele de ou [i e e coconi] cu embrioni în diferite stadii de maturare Astfel, datele caietului lui Darwin din Edinburgh ne permit să concluzionam cu certitudine că în anii șederii lui Darwin la Edinburgh, când avea - ani, a început deja să-și dezvolte interese în domeniul zoologiei și a căpătat un anumit experiență în producția de cercetare științifică, în principal mod - pe nevertebrate marine Numeroase note entomologice și ornitologice, împrăștiate în "Jurnalul de cercetare", "Jurnalul de călătorie" și în "Caietele" de călătorie din - , deși ne uimesc prin versatilitatea, observația și acuratețea lor, neobișnuite pentru un călător și zoolog novice, totuși deveniți de înțeles când vă amintiți că lui Darwin îi plăcea entomologie și ornitologie din și chiar mai devreme Ceea ce părea mai puțin de înțeles a fost cunoașterea largă și precisă cu multe nevertebrate marine - moluște, viermi, briozoare, diverși reprezentanți ai polipilor de corali, alcyonaria, pene de mare și altele - pe care le găsim atât în textul publicat din "Jurnalul cercetării", cât și la începutul variantelor sale - note grosiere și note făcute în timpul călătoriei Din "Jurnalul din Edinburgh" al lui Darwin rezultă cu suficiente dovezi că cunoștințele și abilitățile pe care le-a dobândit la Edinburgh, în excursii și studii comune cu Grant, Coldstream și alți tineri naturaliști și cu pescari din New Haven, au fost ferm asimilate de acesta și au stat la baza extinderea sa rapidă în timpul călătoriei de interes pentru organismele marine și cunoașterea lor Evident, acele rapoarte din Societatea Pliniu care erau dedicate unor astfel de probleme biologice, cum ar fi, de exemplu, strălucirea mării sau problema speciei, nu au fost uitate "CARTELE" - "Note" de buzunar în care Darwin a introdus pe scurt și scurt primele sale observații de călătorie, impresii și gânduri chiar la fața locului, pentru ca mai târziu, în momentele de liniște - pe o navă sau în parcare terestră - să extindă aceste note de schiță în unele mai detaliate desenate din amintire proaspătă, intrările din "Jurnalul de călătorie" ("Jurnal" - vezi vol Prezent, ediții), au fost publicate pentru prima dată de nepoata lui Darwin, Lady Nora Barlo, în În nota (acest volum, p ) la textului "Caiete" li se oferă datele bibliografice necesare și acele informații despre natura, numărul și caracteristicile externe ale Caietelor, care sunt raportate de Nora Barlo Aici remarcăm doar că denumirea "Note" din - este condiționată, întrucât textele publicate de N Barlo acoperă nu numai "Note" pentru acești ani, ci și o serie de "Însemnări biologice" pe care Darwin le-a compilat în același ani despre fiecare obiect biologic trimis de el în patria sa, precum și câteva însemnări din - , introduse accidental de Darwin pe paginile libere rămase ale vechilor caiete de călătorie (vezi pp - și notele și ) De asemenea, trebuie amintit că textul "Caietelor" nu corespunde în totalitate "Jurnalului de călătorie" și "Jurnalului de cercetare" - nu doar pentru că s-au pierdut mai multe "Caiete", ci și din cauza motivului CAIETE - XV că, la alcătuirea "Jurnalului de călătorie", Darwin, se pare, a folosit atât "Caiete", cât și alte materiale schițe, precum și amintiri proaspete neînregistrate încă și la alcătuirea textului "Jurnalului de cercetare" publicat de el ( și ) ) a folosit pe scară largă diverse surse literare Caietele sunt materiale prețioase pentru istoria lucrării științifice a lui Darwin Caracterul fragmentar al înregistrărilor le face uneori dificil de înțeles Cu toate acestea, în comparație cu lucrările publicate de Darwin, imediatitatea și crudența literară a acestor prime note ale tânărului om de știință fac posibilă urmărirea procesului creșterii sale științifice, pentru a vedea primii germeni, încă indistincți, ai lucrărilor sale viitoare și idei Valoarea principală a "Caietelor" și a altor materiale publicate împreună cu acestea constă în primul rând în faptul că ne apropie de momentul nașterii concepțiilor evoluționiste ale lui Darwin După cum se știe, rolul principal în formarea acestuia din urmă l-au jucat descoperirile paleontologice ale lui Darwin în America de Sud și faptele pe care le-a stabilit cu privire la relația dintre distribuția geografică a diferitelor grupuri de organisme înrudite "Caietele" vă permit să urmăriți modul în care datele relevante s-au acumulat treptat în Darwin Oasele de edentate fosile au fost găsite pentru prima dată de Darwin în perioada - septembrie , la Capul Punta Alta, lângă Bahia Blanca (la nord de Rio Colorado, la , ° S) Începând de la această dată, "Caietele" pentru și sunt pline de înregistrări despre oasele animalelor dispărute (vezi înregistrările pentru X și XI , și III, , și VIII, , şi IX, , şi X, şi XI ) Darwin relatează fie despre propriile descoperiri din Patagonia și Uruguay, apoi despre povești despre astfel de descoperiri pe care le-a auzit de la diverși oameni, apoi despre necesitatea de a vizita un anumit loc unde există sau ar putea exista oase fosile, apoi despre exponate de muzeu ale scheletelor dispărut edentat în Buenos Aires și în alte orașe din America de Sud Pentru a caracteriza tânărul om de știință, este interesant de remarcat următoarea împrejurare, care demonstrează simultan percepția sa științifică și tanara lui reverență față de opinia "oamenilor de știință" Văzând pentru prima dată o carapace osoasă uriașă, Darwin și-a identificat în mod inconfundabil apartenența la un armadillo uriaș dispărut Într-o scrisoare către Henslow din noiembrie (acest volum, p ), el afirmă clar că, de îndată ce a văzut prima dată această formațiune, a crezut că trebuie să aparțină unui armadillo fosil (gliptodont) și adaugă: " specii moderne ale acestei specii se găsesc aici din abundență Astfel, inițial Darwin a fost gata să ia calea absolut corectă și chiar a reunit gliptodonții giganți dispăruți cu armadilo mici moderni care trăiesc în aceleași locuri Între timp, în locul indicat al Caietelor, Darwin scrie: "Megaterium este ca un armadillo: coajă, dinți" Aceste cuvinte, de neînțeles la prima vedere, sunt explicate prin aceeași scrisoare către Genslo Darwin spune acolo că i-a atribuit imediat oasele găsite lui Megatherium pe baza unui mesaj pe care l-a cules undeva că, conform "observațiilor recente", Megatheria avea o coajă osoasă "Care sunt aceste observații?" îl întreabă Darwin pe Henslow Nu știm dacă Henslow l-a informat că aceasta este o premisă eronată XVI S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Poziția a fost dezvoltată în de geologii Weiss și Parish, iar apoi adoptată de celebrul geolog englez Beckland, care, într-o prelegere publică despre megatherium (în iunie ), a susținut că megatheriumul era acoperit cu "armură" puternică Nu există totuși nicio îndoială că Darwin a continuat să adere la punctul de vedere al lui Beckland pentru o perioadă destul de lungă de timp: încă de la intrarea din octombrie , el vorbește despre două tipuri de Megatherium, dintre care cel mai mare avea o coajă "grosime de doi sau trei inci" (acest volum, p ; vezi și nota de la p ) Din Caiete este clar că Darwin a încercat invariabil să afle vârsta geologică a animalelor fosile pe care le-a găsit Pentru a face acest lucru, el notează constant trăsăturile geologice caracteristice ale acelor straturi în care a găsit fosile, determină compoziția cochiliilor găsite în ele și identitatea sau neidentitatea acestora cu moluștele care trăiesc în prezent în mare în apropierea țărmurilor cele mai apropiate de locul descoperirii etc Drept urmare, deja în septembrie-noiembrie , a ajuns la concluzia absolut corectă că edentulele fosile (megatherium etc ) pe care le-a găsit erau cel mai probabil de "origine diluvială", adică trăit la începutul Cuaternarului, sau cu alte cuvinte - în Pleistocen (după terminologia propusă în de Lyell) Trebuie remarcat faptul că în înregistrările din - nu găsim nicio indicație directă că Darwin deja la acel moment a legat în mod cert faptele paleontologice pe care le-a descoperit cu problema evoluției Abia în drum spre casă din Pernambuco, în august-septembrie , introducând primele sale considerații, încă foarte neclare, asupra chestiunii evoluției organismelor în "Caietul său", atinge pe scurt în unul sau două locuri problema relației între dispărute și înrudite cu formele animale moderne Va fi mai convenabil să revenim mai târziu la aceste observații Munca extinsă desfășurată de Darwin în timpul călătoriilor sale privind colecționarea diverșilor reprezentanți ai lumii animale și vegetale l-a confruntat constant cu diferențe în structura și comportamentul unor forme mai mult sau mai puțin apropiate care trăiesc în zone geografice diferite martie , în timp ce se află în Insulele Falkland, își pune sarcina de a "observa diferența dintre specii și abundența relativă [a fiecărei specii]", vrea să știe "care sunt caracteristicile diferitelor habitate", iar în legătura cu migrația gâștelor ridică întrebarea "dacă Falklandele sunt legate de Rio Negro" (un râu din Patagonia) Aparent, el se gândise deja la acest lucru înainte, pentru că la martie , a doua zi după sosirea Beagle-ului în Insulele Falkland, el introduce în "Caiet" o notă scurtă și puțin compilată, ulterior (după N Barlo) tăiat de el: "Nu indică o asemănare mai strânsă între insecte și plante [insule] [cu formele continentale corespunzătoare] * deci * Înainte de ultima inserare din textul lui Darwin, de N Barlo, am adăugat cuvântul "insule" pentru a face mai clar care animale și plante sunt comparate cu formele continentale Întreaga frază are următoarea formă în limba engleză: "Nu este legătura mai strânsă a insectelor și plantelor [cu echivalentele continentului], precum și acest fapt indică o legătură mai strânsă decât Migrația " Darwin, după cum vedem, are aceleași cuvinte "conexiune mai strânsă" atât la începutul cât și la sfârșitul frazei Dar dacă aceste cuvinte sunt traduse în rusă în ambele cazuri cu cuvintele "conexiune mai strânsă", atunci devine extrem de dificil să ajungi la sensul frazei Poate că Darwin însuși, după ce a recitit această frază a lui după ceva timp, nu a mai putut CAIETE - XVII este clar, ca acest fapt*, o legătură mai strânsă decât migrația? Dacă lectura propusă a notei lui Darwin este corectă, atunci este de un interes excepțional, deoarece explică asemănarea formelor insulare cu formele continentale nu prin migrarea acestor forme în starea lor actuală de pe continent, ci printr-un fel de "mai apropiată" conexiune", care, evident, nu poate fi decât originea din alte forme care au migrat cândva către insule de pe continent și apoi s-au schimbat O astfel de interpretare a înregistrării lui Darwin în cauză stabilește o asemănare semnificativă între aceasta și binecunoscuta înregistrare a lui Darwin din Galapagos din septembrie-octombrie (vezi mai jos), și, prin urmare, arată că deja la un an după ce Beagle s-a apropiat pentru prima dată de țărmurile Americii de Sud, Primul germen al ideii de origine a unor specii din altele în condițiile de mediu în schimbare a apărut în capul lui Darwin Acest lucru ar trebui, totuși, să fie considerat doar o presupunere care necesită cercetări suplimentare și dovezi suplimentare O notă despre păsările batjocoritoare din Galapagos (vezi p ), publicată de N Barlo pentru prima dată în , a fost scrisă de Darwin în timpul șederii sale în Insulele Galapagos - în septembrie-octombrie ; nu este inclusă în Caietele publicate, dar a fost extras de N Barlo din caietul special de ornitologie al lui Darwin Convingerea exprimată în această notă că prezența pe insulele aflate aproape una de cealaltă a diferitelor soiuri ale aceleiași specii, cu o asemănare generală a faunei și florei insulelor cu animalele și plantele continentale din apropiere, este un fapt care ar trebui "să submineze [credința în] imuabilitatea speciilor", ar trebui considerată pe bună dreptate drept prima declarație clară și incontestabilă a lui Darwin, care își expune noile opinii evolutive În Caietul pentru , Darwin, duminică, septembrie, a notat doar pe scurt faptul care l-a lovit în următoarele cuvinte: "Tepsa [păsările batjocoritoare] din aceste insule sunt foarte încrezători și ciudați Din ornitologie recunosc cu siguranță America de Sud; un botanist [prin plante] ar fi recunoscut-o [ea] " (p ) Dacă lăsăm deoparte intrarea din martie , pe care am luat-o în considerare mai sus, Caietele ne oferă totuși suficient material pentru a arăta că ideea exprimată în înregistrarea din septembrie și nota despre păsările batjocoritoare din Galapagos a fost pregătită de lung- observatii la termen - ani Astfel, la august , Darwin notează că tucutuco și capibara patagonie se deosebesc de cele mai nordice, pentru a surprinde cu deplină claritate gândul care i-a trecut prin minte, dar prost spus de el și de aceea a bifat acest lucru fraza Toate acestea, desigur, fac ipotetică, deși destul de probabilă, interpretarea evolutivă a acestui text dată mai jos, a cărui idee a fost exprimată pentru prima dată de Nora Barlo (vezi Ch Dar în și n, Călătorie Scrisori și caiete) Moscova, IL, , p ) *Darwin nu indică ce fapt are aici în vitsu În faimoasa înregistrare Galapagos din despre păsări batjocoritoare, Darwin, afirmând prezența pe diferite insule ale arhipelagului Galapagos a diferitelor varietăți ale aceleiași specii, cu marea lor apropiere între ele și cu asemănarea lor generală cu speciile corespunzătoare din America de Sud continent, spune că singurul cunoscut de el "un fapt de acest fel este o diferență constant observată între vulpea-lup din Insulele Falkland de Est și Vest" (acest volum, p ) Nu acesta este exact faptul pe care Darwin îl avea în vedere în nota sa din martie ? Dacă este așa, atunci sensul evolutiv al notației luate în considerare devine aproape sigur XVIII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Maldonadian, atât în aparență, cât și în voce la obiceiuri septembrie este prima mențiune a acelei forme mai mici de struț din America de Sud, care a fost descoperită și descrisă de Darwin și ulterior numită după el (Aveslruz ])etise = Nandu sau Rhea Darwinii) Problema relației acestei forme patagonice cu cea mai nordică, La Plata (granița dintre intervalele acestor două forme se desfășoară într-o direcție latitudinală aproximativ de-a lungul râurilor Rio Colorado și Ppo Negro) a ocupat în mare măsură Darwin, după cum poate fi văzut din înregistrările sale evolutive făcute conform drumului spre casă în septembrie-septembrie (vezi mai jos) În martie , în timpul celei de-a doua șederi în Insulele Falkland, Darwin urmărește cu atenție animalele sălbatice, domesticite și sălbatice din aceste insule El este ocupat de diferențele de specii de vulturi locali, șoimi, cinteze, viscache, iepuri de câmp, alergarea sălbatică a vitelor, dar absența cailor sălbatici; prezența printre iepurii sălbatici a exemplarelor de diferite dungi; lipsa șerpilor pe insule; răspândire largă în mările sudice a algelor cu o comunitate diversă de animale marine care trăiesc pe ea În luna aprilie a aceluiași an, pe când se afla pe țărmurile Patagoniei, el a remarcat prezența ciocătoarei Falkland acolo, legătura dintre distribuția "păsării algelor" (vezi nota , p ) cu prezența sau absența kelp în mare, limitele de distribuție a unui număr de păsări, iepuri de câmp, kelp În martie , pentru prima dată, a atras atenția (la trecerea Anzilor) asupra unicității lumii animale și vegetale de ambele părți - vestice și estică - a acestui lanț muntos gigant, subliniind prezența propriei sale, deosebite tip de viscacha sus în Anzi Dimpotrivă, în luna iunie a aceluiași an, pe când se afla în nordul Chile, el afirmă prezența cintezilor "San Julian" acolo, ceea ce ar fi trebuit să-l frapeze în mod deosebit, deoarece în aprilie a scris în "Caietul" său că San Julian cintezele nu se găsesc la nord de San Julian (un golf de pe coasta atlantică a Americii de Sud, la ° S) Numărul de astfel de înregistrări extrase din "Caietele" din - nu se limitează la exemplele date Întrebarea diferențelor dintre formele strâns înrudite care trăiesc în diferite zone geografice a atras atenția lui Darwin din ce în ce mai mult în fiecare an și este destul de evident că în ultimii doi ani de navigație pe Beagle, problema evoluționistă s-a confruntat pe Darwin în primul rând în legătură cu fapte pe care le stabilise caracter geografic" - asemănările faunelor insulare cu cele continentale etc ; datele paleontologice au jucat inițial un rol mai mic în acest sens Acest lucru devine deosebit de remarcabil în înregistrările nedatate, pe care N Barlo le datează (aparent cu un motiv întemeiat) pe vremea când Beagle, după ce a părăsit țărmurile Americii de Sud, și-a făcut ultima călătorie peste Oceanul Atlantic către patria sa Aceste note îl înfățișează pe Darwin ca un geolog și zoolog complet format până la sfârșitul călătoriei sale, ca un om de știință care nu mai simte un sentiment de timiditate în fața autorităților, chiar înaintea unor astfel de autorități recunoscute de el drept Lyell, și este gata să intre în domeniul problemelor pe care le-a studiat într-un mod cu totul nou şi cale independentă În timp ce naviga de-a lungul coastelor de est și de vest ale Americii de Sud, Darwin a colectat o cantitate uriașă de material, ceea ce indică faptul că, în timpul istoriei sale geologice, continentul gigant a experimentat în mod repetat procesele de ridicare și subsidență În "Memoriile" sale CAIETE - XIX Darwin spune că "întreaga teorie [a recifelor de corali] a fost gândită de [el] în timp ce [el] se afla pe coasta de vest a Americii de Sud - înainte ca [el] să vadă măcar un singur recif de corali adevărat" (acest volum^ p ) ) Din păcate, nici "Jurnalul de călătorie" și nici "Caietele" pentru nu oferă date care să determine cu exactitate data și locul acestui eveniment N Barlo spune cu această ocazie că "călătorind de-a lungul coastei, Darwin a coborât o frânghie cu o bucată de tablă atașată de ea, sondând fundul oceanului Dar detaliile acestor studii nu s-au păstrat, întrucât lipsesc câteva pagini din "Caietul" acestei perioade"* Din evidența supraviețuitorilor ( - iulie ) se poate observa în orice caz că se gândea în acel moment la mișcările fundului mării și era interesat de informații despre viteza de creștere a coralilor pe atolii din Pacific Ocean Tendința sa de a conecta și generaliza materialele colectate este bine exprimată în notele din iulie-septembrie El se gândește deja la "Prefața" la viitoarele sale lucrări geologice și, ca idee călăuzitoare a acestei Prefațe, el subliniază poziția despre unitatea proceselor geologice din întreaga lume: "Dacă concluziile noastre sunt confirmate atât în America de Sud, cât și în Europa, atunci le putem considera cu încredere aplicabile în întreaga lume", și câteva rânduri mai jos : "Citiți despre teologia Americii de Nord, Indiei și amintiți-vă de Africa de Sud, Australia și insulele oceanice Geologia întregului glob devine clară" (p ) S-ar putea crede că această generalizare a avut pentru Darwin nu numai sensul ei geologic imediat După cum știm, l-a determinat să rezolve cea mai dificilă problemă - problema originii atolilor, a insulelor de corali inelate Ea a jucat, fără îndoială, un rol extrem de important în modelarea întregii viziuni asupra lumii a lui Darwin, servind drept unul dintre fundamentele esențiale pentru convingerea sa că a dezvoltat o variabilitate universală a fenomenelor naturale, ceea ce l-a determinat să rupă ideea metafizică a imobilității, imuabilității lumea Darwin nu a întârziat să răspândească această nouă convingere a lui în lumea organică Pe aceleași pagini finale ale Caietului din , în urma observațiilor geologice discutate mai sus, își conturează primele gânduri despre legile procesului evolutiv După ce a descoperit în Galapagos și în alte părți că faptele de "variabilitate geografică" ar trebui să "submineze [credința în] imuabilitatea speciilor", Darwin, s-ar părea, ar fi trebuit să ajungă la concluzia că speciile, căzând în noi condiții geografice pentru ele , schimbare , sunt transformate în specii noi sub influența noilor condiții Cu toate acestea, în primul său concept evolutiv din , Darwin nu a tras o asemenea concluzie și nu a acordat importanță condițiilor de mediu, așa cum vom vedea acum, în procesul de transformare a speciilor Dar nu se mai îndoia că păsările batjocoritoare din Galapagos provin din cele sud-americane și că diversele lor forme, care trăiesc pe insule diferite și diferă doar puțin una de cealaltă (cum se determină dacă sunt specii sau soiuri!), Descind din unele părinți comune forma Acum, în , comparând faptele pe care le adunase despre variabilitatea "geografică" și "geologică", Darwin a ajuns la concluzia că aceasta este * C Darwin, Călătorie Scrisori și caiete Muskv-a, IL, , p XX S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR de aceeași ordine: unele forme trec *, se transformă în altele atât în spațiu, cât și în timp De aceea, edentatele moderne se găsesc în același loc în care au trăit cele dispărute, iar gamele de specii moderne foarte asemănătoare ca structură fie se ating undeva de-a lungul graniței lor, fie sunt situate destul de aproape una de alta Dacă țara este împărțită în părți de o barieră impenetrabilă pentru animale și plante, cum ar fi Anzi, de exemplu, atunci compoziția faunei și florei de pe ambele părți ale barierei se dovedește a fi diferită Legătura genetică, adevărata relație a speciilor, își are baza în procesul de reproducere, care creează un lanț neîntrerupt de generații: se pot "considera toți indivizii oricărei specii [organisme] ca un singur individ, împărțit prin diverse mijloace" În același timp, uneori, descendenții sunt puternic diferiți de părinții lor: "zoofitul produce animale care sunt diferite de el" Astfel, "în reproducerea succesivă, vedem un individ divizându-se fie la un moment dat, fie de-a lungul secolelor" În ambele cazuri, o specie poate produce alte specii diferite de ea însăși De aceea, atunci când întâlnim două forme precum struțul patagonic și La Plata, care, deși diferă ușor, dar destul de palpabil una de cealaltă, ne simțim obligați să căutăm strămoșul lor comun Continuând să folosească terminologia veche, familiară, Darwin spune că, conform noii sale idei, pe insulele vulcanice (cum ar fi Galapagos) care s-au ridicat din mare în timpul geologic recent, trebuie să fi fost efectuate "noi acte de creație" , care, așa cum este deja este clar acum, s-a redus la transformarea imigranților de pe continentul american în forme noi, ciudate din Galapagos El extrapolează imediat această poziție la întregul glob Dacă, spune el, acest lucru este posibil "pentru puncte atât de neglijabil de mici [de pământ], precum și pentru orice munte [gândește-te la un fel special de viscacha din Anzi], atunci ar fi eronat să fii surprins într-o măsură mai mică prin noi acte de creație pe vaste [suprafețe de teren]" Ca exemplu, el citează Australia, cu lumea ei cu totul deosebită de animale și plante și, ca concluzie incontestabilă, declară că, dacă apariția unor noi forme din cele vechi este posibilă pe insulele vulcanice, atunci trebuie să fie posibilă oriunde pe pământ Cuvintele finale ale acestei intrări indică faptul că Darwin, așa cum spune, a căutat să elimine orice îndoială cu privire la adevăratul sens al afirmațiilor sale: deși acestea sunt "noi acte de creație", ele "experimentează totuși influența continentului vecin care se răspândește" din centru ca și cum orice creație [de forme] într-o anumită regiune trebuie să aibă propriul ei caracter special Deci, o specie trece în alta, iar această tranziție poate fi observată atât în spațiu, cât și în timp Dar cum face el * De observat că Darwin folosește aici verbul inosculate, care, conform Oxford English Dictionary, înseamnă: a fuziona, conecta, împletește, trece în ceva, formând astfel o unitate continuă (un exemplu comun: (conectare, trecere unul în celălalt a vaselor sau nervilor în formarea anastomozelor) Astfel, "tranziţia" trebuie înţeleasă aici evident nu ca o transformare a unuia în altul, ci mai degrabă ca o legătură succesivă a diferitelor elemente în spaţiu sau timp După cum se vede însă, , din afirmațiile imediat următoare acestui Darwin, el folosește acest cuvânt pentru a desemna transformarea, transformarea unei specii în alta, indicând în același timp legătura lor genetică CAIETE - XXI sia? Folosind conceptul de "acte de creație" în principal conform tradiției verbale, Darwin, la sfârșitul călătoriei, în ultimele luni ale călătoriei lui Beagle, încearcă să descopere mecanismul formării de noi specii din cele vechi, însă, după cum vom vedea acum, fără prea mult succes În primul rând, el explică că, vorbind despre trecerea unor specii moderne în altele, sau a speciilor antice în altele ulterioare, el nu înseamnă o schimbare treptată sau renaștere sub influența circumstanțelor (adică, condițiile de mediu) Deci, vorbind despre două specii de struți din America de Sud, separate printr-o "zonă neutră", el face următoarea presupunere: "Cel mai mare invadează [zona] celui mai mic; schimbarea nu este treptată; a apărut imediat dacă una dintre specii s-a schimbat " Și apoi generalizează această poziție: "Dacă o specie se schimbă în alta, atunci acest lucru trebuie să apară printr-un salt, altfel specia poate pieri" (subliniat de noi) Tocmai datorită faptului că "tranziția speciilor una în alta nu dezvăluie gradul de treptat", fiecare specie, crede Darwin, are propria sa zonă de distribuție strict definită, propriile sale caracteristici clare O serie continuă, spațială sau istorică, de specii este, așadar, un lanț de verigi nu tocmai asemănătoare, o serie de forme formate între ele prin intermediul unui anumit "salt" de forme, care au căpătat imediat un caracter complet terminat, cu toate caracteristicile noi inerente acestei forme, făcând-o nouă vedere diferită de cea veche Într-un anumit sens, acesta este într-adevăr un "act de creație" (și, în plus, creație instantanee) a unei noi specii Este ușor de observat că unul dintre motivele care l-au determinat pe Darwin să respingă formarea treptată a speciilor a fost ideea lui că, în acest caz, speciile nou formate ar putea să nu fie viabile, "pot muri" Există o recunoaștere nespusă în această afirmație a lui Darwin că speciile care au apărut "prin un salt" se găsesc imediat într-o anumită conformitate cu noul lor mediu Darwin nu observă că este în conflict cu propria sa afirmație, potrivit căreia condițiile de mediu ("împrejurările") nu joacă un rol în dispariția speciilor: "Ar trebui insistat", spune el, "că o lamă dispărută își datorează moartea pentru a nu schimba circumstanțele " Adevărat, el notează imediat cu conștiință posibila obiecție conform căreia zona în care a trăit cândva lama dispărut s-a transformat într-un deșert Dar el nu se oprește asupra acestui lucru și postulează că speciile, ca și indivizii, sunt "create pentru o anumită perioadă [de existență]" și se sting atunci când această perioadă, dată speciei încă de la începutul apariției sale, s-a încheiat El încearcă să-și fundamenteze convingerea că condițiile de mediu nu joacă un rol nici în formarea de noi specii și nici în dispariția celor vechi: animalele domestice, după ce au fugit sălbatic, continuă să se reproducă cu succes - acest lucru, așa cum a putut vedea el însuși, face nu ridica nicio îndoială cu privire la diverse animale domestice europene, care s-au înmulțit neobișnuit în multe regiuni ale Americii de Sud, care diferă puternic ca natură de Europa; Nu demonstrează asta că "creația nu are nimic de-a face doar cu adaptarea animalelor"? Dar în acest caz, "și extincția poate să nu depindă" de incapacitate, iar asta înseamnă că "nu este nimic mai surprinzător în dispariția speciilor decât în moartea indivizilor" Vedem, prin urmare, că prima încercare de elucidare a legilor procesului evolutiv, întreprinsă de Darwin la ultimul XXII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR etapa călătoriei sale în jurul lumii, a fost de natură idealistă Viitorul creator al teoriei selecției naturale a pornit pe o cale care a anticipat teoriile autogenetice ale anti-darwiniștilor și ale altor biologi reacționari de la sfârșitul secolului al XIX-lea și începutul deceniilor ale secolului XX Procesul de dezvoltare istorică a animalelor și plantelor se realizează în virtutea unor legi interne inerente organismelor Expresia acestor legi interne sunt "sărituri", creând imediat dintr-o specie alta, gata de existență în noi condiții de mediu; aceleași legi interne determină durata existenței speciei, care, ca și individul, face drumul de la tinerețe la bătrânețe și moarte Aceste procese apar indiferent de condițiile de existență a speciilor, indiferent de mediul extern Este imposibil, desigur, să confundăm "săriturile" din această concepție a tânărului Darwin cu noțiunea marxistă, dialectică, de salt Aceasta nu este "ruptura de gradualism" a lui Lenin (" viața și dezvoltarea în natură includ atât evoluție lentă, cât și salturi rapide, pauze în gradualitate")* Teoria evoluției, creată de Darwin în vara sau începutul toamnei anului , seamănă foarte mult cu teoriile acelor biologi anti-darwiniști care au redus întregul proces de evoluție la mari mutații care apar spontan și au căutat să înlocuiască selecția naturală cu "dorința" al organismelor să progreseze" și alte idei idealiste de acest fel Dar biologii idealiști reacționari - în lupta lor deschisă sau ascunsă împotriva darwinismului - au ajuns la teoria salturilor spontane la jumătate de secol după publicarea cărții Despre originea speciilor Între timp, tânărului Darwin i-a luat o scurtă perioadă de câteva luni pentru a-și realiza amăgirea Temporar, intuiția sa materialistă l-a trădat Acest lucru s-a întâmplat pentru că, încă de la începutul activității sale științifice, a acordat o mare importanță în cercetarea științifică unui studiu amănunțit al faptelor, s-a grăbit să inventeze o teorie generală, să o construiască, neavând încă la dispoziție un studiu suficient de extins și strict verificat material de fapt După cum recunoaște însuși Darwin în Memoriile sale (vezi acest volum, p ), el și-a început munca de cercetare asupra originii speciilor la scurt timp după întoarcerea sa în Anglia El spune că atunci "i-a venit gândul că prin adunarea tuturor faptelor care au chiar și cea mai mică legătură cu schimbarea animalelor și plantelor în condiții de domesticire și în natură, va fi posibil, poate, pentru a arunca puțină lumină asupra întregii probleme în general Primul meu caiet [despre transmutarea speciilor] a fost început în iulie " Dacă chiar și tonul extrem de prudent și modest al acestor cuvinte îl caracterizează pe Darwin din anii următori, și nu doar întors dintr-o călătorie plină de energie tinerească și încredere în sine, un tânăr om de știință ale cărui descoperiri au atras imediat atenția marilor naturaliști englezi, atunci chiar faptul este fără îndoială : între martie (după cum se poate vedea din Jurnalul lui Darwin - acest volum, p ) și iulie Darwin decide să colecteze cu atenție și cuprinzător fapte care, în viitor, probabil, vor arunca "oarece lumină asupra întreaga problemă în ansamblu" Din aceasta, se poate concluziona în mod rezonabil că * V I Lenin, Opere, / ed , volumul , pagina CAIETE - XXIII că conceptul pe care îl crease în drumul spre Anglia nu-l mai mulțumi și, după toate probabilitățile, a fost abandonat în totalitate de el de îndată ce a început să studieze problema în profunzime Într-unul din capitolele următoare ale acestui articol, vom vedea că o analiză a Caietului din - , primul caiet despre transmutarea speciilor, convinge fără îndoială că deja în iulie Darwin începe să se apropie de formularea adevăratelor elemente a lui teoria viitoare a selecției naturale - în primul rând, fenomenele de adaptabilitate a organismelor la condițiile de mediu și divergența semnelor Date, a căror colecție sistematică a început Darwin, așa cum susține el însuși, în iulie , de fapt, totuși, se acumulau deja în timpul călătoriei sale "Caiete" - iar "Notele biologice" (vezi p și nota ) oferă unele, desigur, departe de a fi complete, material în acest sens Pasărea tapacolo (Chile), notează el la august , are o coadă "bine adaptată" ["bine adaptată"] La ianuarie , el consemnează că câinii sălbatici australieni sunt îmblânziți și "împerechează liber" (fraza nu este completă: trebuie să credem că se împerechează liber cu un câine domestic) Într-una dintre însemnările sale biologice timpurii (nr ), el scrie: "Cât de des trăsăturile structurii și cele mai nesemnificative trăsături de comportament se dovedesc a fi legate între ele " Chiar mai devreme (în nota nr ) el spune că ar fi interesant să se compare paraziții cobaiului sălbatic "cu paraziții care trăiesc pe indivizi europeni și să se afle dacă paraziții s-au schimbat ca urmare a migrației și domesticirii " (subliniere adăugată) El adaugă la aceasta că "ar fi interesant să facem observații similare asupra diferitelor triburi umane" În nota nr , el scrie despre o pisică din America de Sud: "Nu știu dacă aceasta este o specie specială sau o pisică domestică sălbatică Ar fi interesant să o compar cu o pisică domestică aborigenă pentru a afla dacă ambele reprezintă același punct de vedere " Chiar și aceste note fragmentare și nu întotdeauna clare spun cu siguranță că interesul lui Darwin pentru fenomenele de adaptare a animalelor la condițiile de mediu, în relația dintre structura și comportamentul unui animal, în încrucișare, în schimbarea sub influența condițiilor de viață etc , sa manifestat destul de clar in timpul calatoriei După cum vom vedea mai târziu, "Caietul" din - conține puține date despre "schimbările animalelor domestice", a căror colectare a fost programată de Darwin în martie Cu toate acestea, găsim câteva date relevante în notele pe care Darwin le-a făcut pe paginile gratuite ale unuia dintre "Caietele" din - (vezi p și nota ), aparent, în martie-iulie , dar parțial? iar în anii următori - până în Aceste înregistrări arată că Darwin era activ interesat de informații (pe care le-a colectat cu ajutorul diferitelor persoane - Sulivep, Mitchell, Yarrell, Ayton, Fox, Miss Bath, Smith, Waterhouse, Woods) despre rasele de animale domestice (pisici, câini) , bovine, ovine, porumbei), despre hibridizare, și în special despre încrucișarea formelor domestice cu cele sălbatice, despre aclimatizarea buruienilor europene în America de Sud etc Dintre materialul de referință extins, el intercalează în diverse locuri întrebările și consideraţii în ce direcţie gândul lui a început acum să lucreze A renunțat deja la idee XXIV S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR despre salturile spontane, "trebuie să existe", scrie el, "niște legi ale schimbării; hazardul nu ar putea produce niciodată varietăți" Cea mai importantă problemă pentru predarea evoluționistă este problema limitelor variabilității "Aflați în toate cazurile: dacă o schimbare poate duce la apariția unor personaje care dobândesc semnificația speciilor din același gen" În legătură cu problema hibridizării, el este interesat de întrebări de următoarea natură, de exemplu: este descendentul unor hibrizi adevărați de același tip sau este eterogen, "masculii își pierd simțul sexual în timpul încrucișărilor repetate", cât timp durează este nevoie pentru a forma noi rase ("Porumbei: câte generații au trecut în medie de la înființarea lor? Toate aceste însemnări ale lui Darwin arată cu certitudine că vremea căutărilor "natural-filosofice" s-a încheiat pentru el și a venit vremea unor lucrări serioase de cercetare, în urma cărora a ajuns destul de repede (cum se va arăta când se ia în considerare "Caietul") " din - ) a dezvoltat o nouă concepție, materialistă, a procesului evolutiv, la care a lucrat apoi, aprofundându-l și perfecționându-l, până în și mai departe * * * Notele Notebook despre negrii și indieni oferă o caracterizare nouă a binecunoscutei atitudini negative a lui Darwin față de sclavie și opresiunea popoarelor de culoare Cu toate acestea, găsim acolo câteva liniuțe strălucitoare, deși foarte puțin exprimate Un apărător al sclaviei negrilor părea să-i susțină lui Darwin că negrii se aflau într-o poziție mai bună decât muncitorii englezi Ca răspuns la aceasta, Darwin pune o întrebare furioasă: "Pentru numele lui Dumnezeu, în ce privință sunt negrii mai buni decât muncitorii noștri englezi?" (înscriere din aprilie ) Această întrebare exprimă indirect indignarea față de burghezia engleză pentru situația greșită a clasei muncitoare, pe care Darwin a exprimat-o direct în textul publicat al Jurnalului de cercetare (cf prezent, ed , vol I, p ) De-a lungul Caietelor, Darwin își exprimă admirația pentru frumusețea, noblețea și dragostea de libertate a indienilor și nu încetează să fie indignat de răul enorm pe care colonizatorii albi l-au adus indienilor (însemnări de la sfârșitul lunii iulie, - august) și , ), și el consideră comportamentul corect indienii care "tratează creștinii exact așa cum îi tratează creștinii " ( septembrie ) Mânia și tristețea se aud în scurta înregistrare a lui Darwin, unde el relatează fără comentarii despre valoarea monetară a unui băiețel indian capturat și vândut ca sclav de spanioli: "Băiețelul indian este pasagerul nostru: prețul este de o uncie" (i e , mai puțin de doi șilingi; înregistrare datată octombrie ) * * * "Caietele" conțin o mulțime de informații despre literatură, al căror studiu i-a permis lui Darwin să-și reînnoiască educația pe parcurs În primul rând, ar trebui să numim descrieri ale călătoriilor, în principal din secolul al XVIII-lea și prima treime a secolului al XIX-lea Găsim aici referiri la descrierile călătoriilor lui Felice Azara, Giovanni Molina, Louis-Antoine Bougainville, Otto Kotzebue, Frederic Beachy, Francis Head, William Scoresby, John Mears ș a Darwin a studiat cu atenție aspectele generale și speciale CAIETE - XXV lucrări sociale despre zoologie de Thomas Pennant, John Fleming, William Burchell și Andrew Smith - doi zoologi de călătorie care au descris lumea animală din Africa de Sud, precum și primul volum al unei descrieri în mai multe volume a lumii animale din partea tropicală a America de Sud, care a fost rezultatul unei călătorii a unui student și adept al lui Cuvier, un important zoolog francez Alcida d'Orbigny, - pe lângă liderul său A d'Orbigny, astfel de zoologi proeminenți ai vremii precum J Bibron, La această lucrare colectivă au participat A Valenciennes, P Ger-vais Studiul profund al lui Darwin despre Fundamentele geologiei lui Lyell în timpul călătoriilor sale, primul volum l-a luat cu el când a părăsit Anglia și al doilea pe care l-a primit la Montevideo în noiembrie , este binecunoscut Dar, pe lângă lucrările lui Lyell, Darwin, după cum se poate vedea din Caiete, a studiat și lucrările geologice ale lui John Playfair, George Scrope și alții , , , a, , , , , ) se dau informatiile biografice si bibliografice necesare despre autorii mentionati si operele acestora Pe când era încă la Cambridge, Darwin a început, fără îndoială, să se familiarizeze cu literatura periodică de științe naturale Pe parcursul călătoriei, după cum se vede din Caiete, a continuat să urmărească câteva jurnale, găsind acolo ultimele date și discuții despre obiecte și fenomene pe care el însuși le-a observat în America de Sud și în alte părți A se vedea, de exemplu, intrarea sa din - iulie (și nota ) despre problema mirosului la vulturii care mănâncă carouri din America de Sud Este clar, însă, că o cunoaștere mai largă și mai sistematică a revistelor de științe naturale a devenit posibilă pentru Darwin abia după întoarcerea sa în Anglia În notele scrise în - , care au fost deja discutate mai sus, găsim referiri la articole din Journal of the London Geographical Society, Bulletin of the French Geological Society etc Deja amintit Journal of Natural History, publicat de J Loudon din mai , merită o atenție specială din partea biografului lui Darwin * A publicat procesele-verbale ale tuturor principalelor societăți de științe naturale din Anglia cu rezumate ale rapoartelor citite la întâlnirile lor, care a făcut posibilă urmărirea principalelor evenimente din viața științifică a Angliei Jurnalul a publicat, de asemenea, rezumate ale articolelor și monografii ale oamenilor de știință englezi și străini, recenzii, scrisori și comunicări scurte de la oameni de știință și pasionați de științe naturale și a organizat pe paginile sale discuții pe diverse probleme științifice, de exemplu, despre problema strălucirii organismelor , și în special despre cauzele strălucirii mării (Această discuție a fost începută de un raport despre munca lui John Murray, la care se referă Darwin în intrarea din august și a continuat un număr de ani - vezi nota a) O examinare atentă a revistelor pe care Darwin le-a citit permite să obținem o perspectivă mai atentă asupra atmosferei științifice care a predominat în timpul tinereții lui Darwin în Anglia și pe continentul european Este curios, în special, de observat că, de foarte multe ori, chiar și lucrări speciale de sistematică și morfologie, ca să nu mai vorbim de lucrări cu caracter mai general de zoologie și botanică, sunt impregnate de tendințe religioase și metafizice Această atmosferă apăsa cu mare forță * Revista de istorie naturală și Jurnalul de zoologie, botanică etc , conduse de JC Loudon Vol I-IX Londra, - Mai târziu revista s-a numit: Analele și Revista de Istorie Naturală etc XXVI S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR conștiința naturaliștilor, în special a tinerilor oameni de știință care tocmai și-au început activitățile științifice și este cu atât mai izbitor că tânărul Darwin, care însuși se pregătea să devină preot în trecutul recent, până la sfârșitul călătoriei arată destul de mult scepticism clar în raport cu dogma religioasă cu privire la problema originii speciilor de plante și animale EXTRASE DIN SCRISOARE CĂTRE GENSLOE ( ) La noiembrie , profesorul și prietenul lui Darwin, profesorul John Stevens Genslow, a raportat la o întâlnire a Societății Filosofice (adică, Științe Naturale) din Cambridge, extrase dintr-o serie de scrisori pe care le-a primit de la Charles Darwin în - Genslow a făcut acest lucru fără știrea lui Darwin, care se afla în acel moment în Tahiti, dar el, care a jucat un rol decisiv în numirea lui Darwin ca naturalist pe Beagle, și-a asumat acum sarcina de a familiariza lumea științifică cu primul rezultatele cercetărilor tânărului om de știință Instinctul bătrânului profesor, care a reușit să deslușească în tânărul student teolog viitorul mare naturalist, din nou nu l-a înșelat Apoi, recomandându-i lui Darwin să accepte oferta, Genslo i-a scris: "Eu te consider, dintre toți cei pe care îi cunosc, cel mai potrivit în acest scop Spun asta nu pentru că te văd ca pe un naturalist complet, ci pentru că ești foarte specializat în a culege, observa și a putea nota tot ceea ce merită să fie notat în istoria naturală Acum Henslow a văzut clar că rapoartele preliminare conținute în scrisorile lui Darwin despre rezultatele cercetărilor sale geologice, zoologice și botanice din America de Sud și pe unele insule din Oceanele Atlantic și Pacific erau de un interes științific primordial și, în ciuda faptului că aceste rezultate contraziceau propriile sale convingeri (a fost și a rămas în concepțiile sale geologice un oponent al lui Lyell), au considerat necesar să-i familiarizeze pe membrii Societății Filozofice conduse de el Scrisorile lui Darwin, în special datele și concluziile sale geologice, au stârnit într-adevăr un mare interes, drept urmare Henslo a publicat la decembrie (din nou fără știrea lui Darwin) Extrasele raportate de acesta sub forma unui pamflet ( de pagini de format mic) ), care a fost publicat ca manuscris într-o ediție mică pentru membrii Societății Acest pamflet este prima lucrare tipărită a lui Darwin, deși numele său a apărut deja de două ori în presa științifică înainte de acea vreme: în , zoologul din Edinburgh Robeirt Grant a raportat, după cum știm deja, descoperirea lui Darwin cu privire la coconii lipitorii Pontobdella muricata (vezi mai sus, p XIII), iar în - în volumele II și III ale monografiei celebrului entomolog londonez J Stevens "Illustrations of British Entomology: Mandibulata", când descriu mai multe specii de gândaci, numele studentului de la Cambridge Charles Darwin, Esq , a fost indicat ca primul pentru a descoperi aceste specii în Cambridgeshire și în alte locuri și pentru a livra specimene lui Stevens (Vezi acest volum, p ) În literatura biografică despre Darwin, marele interes și apreciere care s-a întâlnit în Anglia au rămas neobservate *LL, voi eu, r EXTRASE DIN SCRISOARE CĂTRE GENSLLO XXVII Prima lucrare a lui Darwin La noiembrie , adică la numai două zile după prelegerea lui Henslow la Cambridge, profesorul Adam Sedgwick, un alt profesor de la Cambridge al lui Darwin, un geolog proeminent, a vorbit la o întâlnire a Societății Geologice din Londra cu un raport despre scrisorile lui Darwin și despre observațiile geologice conținute în ele Acest raport a fost publicat în numărul din februarie al revistei The London and Edinburgh Philosophical Magazine pentru și din nou în în Proceedings of the Geological Society Sedgwick spune că scrisorile lui Darwin sunt extrem de bogate în informații despre geologia Americii de Sud, în special despre zăcămintele sale terțiare, a căror istorie Darwin a urmărit-o cu mare detaliu și grijă El numește rezultatele studiilor geologice și zoologice ale lui Darwin "foarte remarcabile", indică descoperirea lui Darwin de arbori fosili și mamifere terțiare uriașe dispărute, notează în special studiul său asupra structurii geologice și originea văii râului Santa Cruz, descrierea sa a Sierra de la Ventana, care a rămas "aproape necunoscut geografilor", și își încheie raportul cu citate din scrisori în care Darwin vorbește despre trecerea sa prin Anzi și își dezvoltă ideile despre structura geologică și vârsta Anzilor Extrase din broșura publicată de Henslo au fost publicate și în numărul cinci al volumului al treilea al Revistei de entomologie pentru Revista a ales în principal acele locuri din scrisorile care se ocupau de obiecte zoologice, dar le-a dat fără niciun comentariu Se menționează doar (în subtitlul articolului) că broșura a fost publicată ca manuscris Alături de textele lui Darwin, jurnalul a citat acel pasaj din articolul lui Ge despre nașterea vie la amfibieni și reptile, cu care Darwin și-a încheiat ultima scrisoare către Henslow: se pare că revista a găsit util să aducă în atenția cititorilor săi gândurile lui Ge despre unitatea planului de structură și dezvoltare a animalelor în cadrul tipului și variabilitatea lor cunoscută sub influența condițiilor de mediu (vezi acest volum, p și nota , p ) Pentru a treia oară, fragmente dintr-un pamflet publicat de Henslow au fost aduse în atenția naturaliștilor englezi în același de către Loudon's Magazine of Hatural History (numărul din august) Autorul informației, care a semnat-o doar cu litera V , în scurta sa introducere în următoarele cuvinte, caracterizează semnificația lucrării făcute de Darwin: "Este destul de evident că șederea călătorului pentru doar câteva luni în întinderi vaste ale unei se dovedește aproape adesea a fi extrem de greu de accesat) îi oferă posibilitatea de a urmări doar trăsăturile cele mai generale ale geologiei sale etc , dar nu putem decât să ne simțim datori pentru informațiile pe care ni le-a furnizat pionierul științei , care a dezvăluit pentru prima dată istoria naturală a țării cu numeroasele sale miracole, dar lasă cota de pas a numeroși viitori călători descriere mai exactă și detaliată Același lucru trebuie să spunem despre lucrările lui Humboldt, care a petrecut câțiva ani în țările din America de Sud, dar a lăsat totuși un domeniu bogat pentru munca viitorilor cercetători Autorul informațiilor furnizează textelor lui Darwin scurte titluri explicative subliniind bogăția și versatilitatea conținutului lor: Oasele fosile; Locuitori, clima și geologia Țării de Foc; Solul Patagoniei, geologie, mamifere antice XXVIII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR hrănire; Reproducerea coralinei; Geologia Anzilor; Cutremur; cota terenului; Geologia Cordillerei; Reptile vivipare (cu un fragment^ din articolul lui Ge) O evaluare la fel de ridicată a semnificației cercetării lui Darwin și Humboldt, exprimată de un autor necunoscut, ar putea părea excesiv de exagerată pentru vremea când Darwin tocmai își începuse munca de cercetare și rapoartele sale erau de natură preliminară, dacă nu am fi avut declarațiile fără îndoială obiective ale unor judecători atât de stricti precum Adam Sedgwick și Charles Lyell, care, de altfel, nu aveau niciun motiv special să laude exorbitant scrisorile private ale unui autor puțin sau complet necunoscut pentru ei Sedgwick, după cum se știe, l-a introdus pe Darwin (la cererea lui Henslow) în metodele de cercetare geologică în timpul unui tur al Țării Galilor în august El îl cunoștea atât de puțin pe Darwin încât în raportul său din noiembrie a indicat greșit numele de Darwin (F Darwin) și colegiul la care a urmat Darwin (Colegiul St John în loc de Colegiul lui Hristos) Și totuși, după ce a citit scrisorile lui Darwin, a făcut imediat un raport despre ele către Societatea Geologică din Londra, dând, după cum am văzut, o evaluare înaltă a cercetărilor lui Darwin și, întâlnindu-l pe tatăl lui Darwin, după scurt timp, i-a spus* că Charles " va ocupa un loc printre oamenii de știință remarcabili" (vezi acest volum, p ) Lyell l-a întâlnit pe Darwin abia după întoarcerea sa în Anglia, chiar la sfârșitul anului Cu toate acestea, deja un an mai târziu, pe decembrie , probabil sub impresia unei broșuri proaspăt apărute publicată de Henslow, i-a scris lui Sedgwick: "Cu ce nerăbdare aştept întoarcerea lui Darwin! Sper că nu aveți intenția de a-l monopoliza pentru Cambridge La februarie (când Beagle se îndrepta de-a lungul coastei de sud a Australiei spre Golful Regelui George), Lyell a ținut Societății Geologice din Londra un discurs prezidențial de un an** Evaluând lucrările geologice din , el s-a oprit pe larg asupra explorărilor sud-americane ale lui Darwin, începând cu * evaluarea lor cu cuvintele: "Puține mesaje au trezit mai mult interes în rândul membrilor Societății noastre decât scrisorile din America de Sud trimise de domnul Charles Darwin către profesorul Henslow" ** * Interesul lui Lyell pentru Darwin și această înaltă apreciere a cercetării sale se datorează, fără îndoială, faptului că Lyell a văzut în Darwin un susținător înflăcărat și puternic al ideilor sale Acest lucru este evident și din modul în care Lyell a prezentat cele mai importante rezultate ale cercetării geologice a lui Darwin Pe baza poziției terțiarului? depozitelor de pe ambele maluri ale Anzilor sudici, Darwin a ajuns la concluzia că lanțul muntos primar trebuie să fi experimentat o ridicare gigantică chiar înainte de timpurile terțiare Studiul secțiunilor geologice transversale ale câmpiei Patagoniei de-a lungul cursului râurilor Santa Cruz și Rio Negro i-a permis lui Darwin să dezvolte o idee despre formarea geologică a Patagoniei, pe care a numit-o marea formațiune sudică terțiară a Patagoniei El a arătat că această formațiune este subdivizată în mai multe ori * Viața, scrisorile și jurnalele lui Sir Charles Lyell, Bart Voi , p - Londra ** Proeedings aniversari ale Societății Geologice, februarie , Adresă prezidențială (The London and Edinburgh Philosophical Magazine, voi VISH pp - , ) *** Ibid , p EXTRASE DIN SCRISOARE CĂTRE GENSLLO XXIX departamente personale similare cu cele stabilite în Europa După examinarea compoziției scoicilor și coralilor caracteristice fiecăreia dintre aceste diviziuni, Darwin a sugerat că ridicarea totală a câmpiei Patagoniei de de picioare nu a avut loc imediat, ci a fost rezultatul unei serii de mici ridicări succesive, similare cu ceea ce a văzut el în Chile în timpul cutremurului Studiul compoziției și amplasării rocilor în lanțurile paralele de vest și de est ale Anzilor l-au determinat pe Darwin să creadă că paturile sedimentare andine sunt de aceeași vârstă cu unele dintre zăcămintele terțiare din Patagonia, Chiloe și Concepție La un loc Darwin a descoperit, sus în Anzi, în gresie terțiară, o pădure de copaci dicotiledonați fosilizati care crescuse cândva pe un pat de lavă; ca urmare a procesului de tasare a terenului, acești copaci au ajuns în cele din urmă pe fundul oceanului, au fost transportați de depozite de nisip și alte sedimente, care au format o serie de straturi sedimentare, ridicate în procesul de ridicare în continuare a fundului la un nivel mai mare înălţime Amplasarea straturilor sedimentare de natură variată, alternând cu straturi de lavă de compoziție diferită, arată în mod convingător că Hades nu s-a ridicat brusc, nu imediat cu un număr mic de milenii înainte de vremea noastră, așa cum cred unii geologi, ci a fost supus și unor procese ample de coborâre și ridicare la începutul timpului terțiar , alternând între ele * Este destul de evident că cercetările și concluziile lui Darwin au fost o aplicare directă a concepțiilor geologice uniformiste ale lui Lyell la un caz specific - la geologia Americii de Sud, iar amploarea acestor studii și minuțiozitatea și persuasivitatea lor i-au dat lui Darwin dreptul de a lua una dintre locuri de frunte în lupta împotriva geologilor de școală veche - catastrofiști, față de care a avut o atitudine extrem de negativă la Edinburgh și Cambridge (vezi acest volum, p ) Acest lucru a atras atenția și simpatia lui Lyell către Darwin Reamintindu-și apropierea din timpul studenției cu mulți oameni de știință de seamă de la Cambridge, Darwin a scris mai târziu: "Trebuie să fi existat ceva în mine care m-a ridicat oarecum deasupra nivelului general al tinereții, altfel toți acești oameni care erau mult mai în vârstă decât mine și ca vârstă și din punct de vedere academic, cu greu ar vrea să se întâlnească cu mine" (acest volum, p ) Fără îndoială, geniul lui Darwin, pe care l-au prevăzut profesorii de la Cambridge, s-a arătat cu o strălucire uimitoare și a primit o largă recunoaștere încă de la primii pași în domeniul cercetării științifice Acest lucru este arătat în mod clar în "Extracte din Scrisorile lui Darwin către Henslow" și în răspunsurile discutate mai sus către presa științifică engleză și cei mai importanți oameni de știință englezi din acea vreme Citind Extrasele, este cu adevărat imposibil să nu vezi profunzimea intuiției științifice și puterea gândirii științifice, care sunt neobișnuite pentru un naturalist novice, dezvăluite pe fiecare pagină Semnificația istorică a cercetărilor lui Darwin în domeniul geologiei, zoologiei și paleontologiei, pe care le-a desfășurat complet independent în timpul călătoriilor sale la vârsta de - de ani, a devenit evidentă și a primit recunoaștere universală după ce doctrina evoluționistă pe care a creat-o a intrat în știință Dar deja la mijlocul anilor ' , când Darwin nu se întorsese încă în patria sa, mulți oameni de știință britanici proeminenți, făcând cunoștință cu rapoartele preliminare * Ibid , p - , XXX S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR despre cercetările sale, și-a dat seama că înaintea lor se afla un om de știință în creștere rapidă de rang neobișnuit, care "îi va ocupa locul printre oamenii eminenți ai științei" Un mic pamflet publicat în de profesorul Henslo și acum o raritate bibliografică este, așadar, cel mai valoros document pentru biografia științifică a lui Darwin PRIMUL CAIET DE TRANSMUTAREA SPECIILOR Lucrarea de creare a unei teorii evoluționiste, începută de Darwin, așa cum am văzut deja mai sus, încă la bordul vasului Beagle în ultimele luni ale călătoriei sale și dezvoltată sistematic de acesta, așa cum relatează el însuși în Jurnalul său, din martie (acest volum, ), s-a reflectat pe scară largă în "Primul caiet despre capcana mutației speciilor", publicat pentru prima dată în întregime în prezent Deja acele câteva pasaje din ea, care au fost publicate în de Francis Darwin, au permis să presupunem că este un document foarte important pentru a judeca prima etapă în formarea teoriei selecției naturale (vezi aceasta, ed , Vol , p - , - și - ) "Caietul" a fost început în iulie și s-a terminat practic la sfârșitul lunii februarie sau la începutul lui martie , adică cu - luni înainte ca Darwin să citească cartea lui Malthus, care, după cum i se părea, juca un rol decisiv în formularea sa finală a teoriei selecției naturale Cu toate acestea, chiar și acele pasaje din "Caiet" care au fost raportate de Francis Darwin i-au permis să afirme cu deplină justificare în : "Este surprinzător că pentru a-i da [Ch Darwin] cheia rezolvării problemei, avea nevoie de Malthus Cu greu mă pot îndoi că, odată cu cunoștința lui cu interdependența organismelor și cu tirania condițiilor, experiența sa s-ar fi cristalizat fără ajutorul lui Malthus într-o "teorie cu ceea ce poți a fost să lucrezi " * Numai acest lucru a făcut să fie foarte de dorit publicarea textului integral al Caietului din Din păcate, Francis Darwin nu a făcut acest lucru Abia acum, la de ani după ce Francis Darwin a publicat aceste pasaje, avem ocazia să ne familiarizăm cu întregul text al Caietului din care a ajuns până la noi pentru a lucra la marea sa lucrare despre specii, a tăiat C Darwin din "Caietul" din , după cum subliniază el însuși pe prima pagină a acestei cărți, "toate paginile utile" (vezi acest volum, p și nota ) Aceste pagini sunt (din totalul de ) și ar fi extrem de important să le cunoaștem conținutul, deoarece acestea conțineau, fără îndoială, opinii și fapte care și-au păstrat complet semnificația în ochii lui Darwin din până în Aceste pagini ar putea fi identificat doar prin analiza manuscrisului din , dacă acesta a fost păstrat, dar această sarcină grea nu a fost încă îndeplinită de nimeni Totuși, așa cum vom vedea mai târziu, chiar și cele de pagini supraviețuitoare ale manuscrisului (de fapt, doar , deoarece pagini nu au fost folosite de Darwin și au rămas goale) oferă o mulțime de informații noi pentru dezvăluirea conceptului evolutiv al lui Darwin în prima etapă de dezvoltare * Fundamentele originii speciilor Două eseuri scrise în și de Charles Darwin Editat de fiul său Francis Darwin Cambridge, P XVI CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XXXI Când se analizează Caietul, trebuie amintit că Darwin nu și-a propus să ia în considerare în mod sistematic problema din acesta Adevărat, la începutul notelor, el încearcă să expună pe primele pagini prevederile inițiale ale vizionarii cu privire la succesiunea speciilor de plante și animale Și în viitor, adesea o serie de pagini succesive este dedicată luării în considerare a aceleiași probleme În general, totuși, "Caietul" constă din intrări separate, în cea mai mare parte aparent fără legătură, care conțin gânduri și fapte care au apărut în Darwin și l-au întâlnit în cursul activității sale de cercetare Ca urmare, Darwin revine în mod repetat la aceeași întrebare în diferite locuri ale Caietului, fie găsind fapte noi care confirmă una sau alta dintre prevederile sale, fie invers, contrazicându-l, apoi dezvoltând și aprofundând prevederile anterior enunțate, ajungând apoi la trebuie să respingă o poziție care anterior părea fără îndoială Citind lucrările altor autori, Darwin le discută opiniile, le acceptă sau, dimpotrivă, le critică din punctul de vedere al teoriei evoluționiste, care a devenit deja incontestabilă pentru el În ciuda faptului că "Caietul" a fost scris într-o perioadă scurtă de doar opt luni și ar putea, prin urmare, să pară a fi considerat ca o singură lucrare, scrisă, totuși, nu într-o formă coerentă, ci într-o formă aforistică, în realitate ea ne dezvăluie munca intensă a gândirii lui Darwin în aceste câteva luni, căutarea soluției corecte la problemele pe care și le-a pus În aceste căutări inițiale, multe erau încă departe de a fi clare pentru el, iar acest lucru se reflectă în natura formulărilor sale, ideea cărora nu este întotdeauna posibil de descifrat Dacă adăugăm la aceasta că Darwin și-a făcut notițele într-o formă extrem de concisă, omițând adesea părțile de propoziție care i s-au părut evidente, atunci trebuie să admitem că dificultatea de a descifra și înțelege corect multe dintre note devine aproape de netrecut Acest lucru a făcut, de asemenea, extrem de dificilă traducerea Caietului în limba rusă, dar se poate spera că cercetările colective ulterioare ale biografilor și istoricilor darwinismului ai lui Darwin vor rafina semnificativ traducerea propusă În Jurnalul său, început în august , Darwin, în notele sale pentru , numea acest Caiet al său "Primul Caiet despre Transmutarea speciilor" Darwin nu a venit imediat cu termenul "transmutare" În două schițe de note scrise în (acest volum, p ), el vorbește despre "transmiterea" speciilor, adică trecerea speciilor unele în altele Este evident, însă, că acest termen a fost imediat aruncat de el ca nesatisfăcător și nu îl găsim în Caiet Un alt lucru trebuie remarcat Textul "Caietului" se deschide cu cuvântul "Zoonomie" ca titlu Se pare că, inițial, titlul celebrei lucrări a bunicului său Erasmus Darwin "Zoonomy, or digs of organic life" i s-a părut lui Charles Darwin a fi cel mai caracterizator dintre conținutul lucrării sale planificate La pagina [ ] a "Caietului" * găsim următoarea intrare remarcabilă: "Care sunt legile vieții - aceasta este marea întrebare pe care trebuie să și-o pună orice naturalist, fie că disecă o balenă sau clasifică o căpușă, * În continuare, paginile manuscrisului lui Darwin sunt indicate între paranteze drepte, notate și în traducerea textului Caietului (acest volum, pp - ) XXXII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR sau un delfin sau vreo insectă" Această conștientizare clară că naturalistul nu are dreptul să se limiteze la anumite probleme, de exemplu, anatomie sau clasificare, ci trebuie să se întoarcă de la ele la rezolvarea problemelor generale de biologie, este foarte caracteristică lui Darwin Și se poate crede că tocmai această înțelegere a sarcinilor cu care se confruntă a fost cea care l-a condus la decizia de a folosi cuvântul "Zoonomie" ca titlu al lucrării sale Cu toate acestea, probabil că foarte curând și-a dat seama că un astfel de nume nu putea exprima acele legi speciale ale vieții pe care intenționa să le dezvăluie - legile transmutației speciilor și, prin urmare, a abandonat-o mai târziu și în august și-a numit notițele "Caiet despre transmutarea speciilor În Memorii, Darwin scrie: "Când mă uit prin lista cu tot felul de cărți, inclusiv aici întreaga serie de reviste și lucrări [ale societăților învățate] pe care le-am citit și din care am făcut extrase, eu însumi sunt uimit la harnicia mea" (acest volum, p ) Desigur, spunând acestea, Darwin a avut în vedere nu numai anul , ci întregul timp în care a pregătit material pentru Originea speciilor Dar cunoașterea "Caietului" arată ce muncă uriașă de studiu a literaturii a putut să realizeze în cele opt luni din - Desigur, lucrări precum "Zoonomia" de Erasmus Darwin, "Filosofia zoologiei" de Lamarck și "Principiile de geologie" de Lyell, le citise deja înainte de acel moment Cu toate acestea, abundența referințelor precise și detaliate la aceste trei lucrări arată că acestea au fost din nou studiate cu atenție de către el la alcătuirea Caietului De asemenea, a studiat în detaliu în cursul acestor luni Relatarea dezbaterii lui Geoffroy Saint-Hilaire cu Cuvier la Academia de Științe din Paris, Filosofia anatomiei a lui Geoffroy Saint-Hilaire, Discursul lui Cuvier despre revoluțiile de pe glob și numeroase lucrări - zoologice, botanice , paleontologice și geologice - Cuvier, Owen, Bell, Jenyns, Waterhouse, Richardson, Swainson, McLay, Gould, Welstead, Newman, Gray, Kirby, Gunther, Yarrell, Jenyns, Lesson, Chamisso, Ehrenberg, Serra, F Cuvier, Dumeril , Decandole, Humboldt, Brongniart, Herbert, Don, Desaiers, Böckland, Phillips, Von Buch și mulți alții* Referințele la numeroase articole dintr-o serie de reviste științifice, în principal engleză și franceză, nu numai pentru , ci și pentru anii precedenți, arată cu adevărat că Darwin, în mod sistematic și intenționat, într-un timp scurt, a fost capabil să studieze în detaliu starea dezvoltării științifice a problemele de zoologie care l-au interesat, botanica si paleontologia in acea epoca El a preluat cu lăcomie nu numai fiecare fapt care a confirmat evoluția, evoluția istorică a lumii organice - în primul rând, faptele taxonomiei și distribuției geografice a animalelor și plantelor, date despre organisme fosile, date despre morfologie și embriologie, dar chiar și cele mai obscure indicii ale unei abordări evolutive a interpretării acestor fapte Nu există nicio îndoială cu privire la enorma independență arătată de Darwin în crearea teoriei sale evoluționiste Cu toate acestea, este imposibil să excludem complet influența asupra lui a ideilor evolutive ale lui Erasmus Darwin, Lamarck și Robert Grant Cu tot reţinutul ei * Referințe la lucrările tuturor acestor autori și ale multor alți autori citați de Darwin pot fi găsite de cititor în comentariile la Caiet de la sfârșitul acestui volum CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XXXIII atitudinea față de conceptele lor, transformându-se uneori într-o atitudine critică și chiar batjocoritoare, el însuși a trebuit să recunoască în Autobiografia sa, vorbind despre Erasmus Darwin, Lamarck și Grant: În viața mea am auzit cum astfel de opinii sunt susținute și întâmpinate cu mare stimă , a contribuit la faptul că eu însumi am început să le apăr - într-o formă diferită - în Originea speciilor mele" (acest volum, p ) Nu este nevoie să prezentăm aici conceptele evolutive ale lui Erasmus Darwin și în special ale lui Lamarck, care sunt destul de cunoscute Este adevărat, opiniile lui Erasmus Darwin sunt familiare cititorului sovietic în principal din poemul său evolutiv "Templul naturii", în timp ce lucrările sale speciale "Fitologie" și "Zoonomia sau legile vieții organice", în care ideile sale despre evoluția lumii organice a primit cea mai completă expresie , sunt nefamiliare pentru o gamă largă de cititori noștri Putem totuși să ne limităm la o indicație generală că, alături de o mare asemănare între ideile lui Erasmus Darwin și Lamarck, găsim în cele dintâi și trăsături care aduc opiniile sale mai aproape de cele ale nepotului său Nu există nicio îndoială că multe dintre ideile și considerentele bunicului sunt recunoașterea lui a variabilității individuale largi, rolul încrucișării, hibridizarea în formarea de noi forme, răspândirea universală în natura organică a luptei pentru existență, ducând la moartea lui în primul rând, cei mai slabi și mai imperfecți indivizi, rolul principal în selecția artificială în reproducerea de noi rase și soiuri de animale domestice și culturi de plante și multe altele altele au fost amintite de nepot și au fost ulterior dezvoltate de acesta într-o formă mult mai riguroasă, științifică Nu există nicio îndoială că părerile lui Robert Grant, care a apărat (sub influența lucrărilor lui E Darwin și Lamarck) ideea de evoluție începând cu anii , au jucat un anumit rol, chiar dacă numai în sensul că au fixat atenția tânărului Darwin asupra ideilor evolutive În "Prelegerile sale de anatomie comparată" R Grant în - a scris despre "metamorfozele speciilor" și despre dezvoltarea "regnului animal de la o stare mai simplă la starea actuală" (lectura ), iar chiar mai devreme, în , într-o lucrare despre Spongilla, și-a exprimat convingerea că sub influența condițiilor de mediu În special, salinizarea bazinelor de apă dulce, specia de apă dulce de Spongilla ar fi trebuit să se schimbe și ar putea deveni strămoșii unor specii de apă sărată mai avansate (p din această lucrare) Ulterior, fiind deja profesor la Universitatea din Londra, Grant a devenit unul dintre primii în rândurile susținătorilor învățăturilor lui Darwin El și-a dedicat lucrarea "Tabelele principalelor diviziuni ale regnului animal" (Londra, ) lui Darwin În cuvintele "Inițiere" de R Grant, se poate simți o încântare sinceră în marea învățătură a strălucitului său student, care a reconstruit biologia pe o bază nouă, strict științifică, materialistă Astfel, ideile evolutive ale lui Erasmus Darwin și Lamarck și sprijinul lor arzător din partea unui om ca Grant, care, în cuvintele lui Darwin, "era sec și formal în felul lui, dar [în care] exista un entuziasm autentic sub acea crustă exterioară" au fost bine cunoscute Darwin din tinerețe, dar reelaborat în mod conștient ^ și asimilat de el deja în anii de călătorie Între timp, atmosfera generală în biologia acelei vremuri era pur creaționistă și chiar și organismele științifice foarte serioase dădeau loc în paginile lor afirmațiilor care erau evident absurde, antiștiințifice chiar și pentru acea epocă Așadar, în celebra revistă Loudon a existat un tipar XXXIV S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Iată o relatare a unei întâlniri a Societății Werner din Edinburgh, la care (în ) Reverendul Dr Scott a făcut un raport care trebuia să demonstreze că "peștele mare care l-a înghițit pe Iona nu putea fi o balenă, așa cum este des crezut, dar probabil că era un rechin Squalus Carcharias" (vol I, p ) Asemenea spectacole nu au fost deloc izolate Destul de des, chiar și oamenii de știință destul de serioși au considerat că este necesar să introducă "creatorul" în lanțul "logic" al argumentelor lor Unul dintre chimiștii fizici proeminenți ai acelui timp, J Murray, discutând problema strălucirii mării și dovedind că aceasta este cauzată de organisme luminoase, în al căror corp este produsă o "substanță luminoasă de gumă-albumină" specială, "înțelege " acest fenomen biologic astfel: "Bunătatea Atotputernică nu creează nimic de prisos sau în zadar" (aceeași revistă, vol I, p ) Cu toate acestea, dezvoltarea rapidă a științelor naturale în prima treime a secolului al XIX-lea a creat o amenințare serioasă la adresa acestui tip de vederi teleologice și religios-metafizice La începutul anilor , în încercarea de a aduce baze solide pozițiilor lor și de a preveni răspândirea "necredinței", biserica și știința oficială din Anglia au creat "Tratatele Bridgewater" - o serie de eseuri detaliate despre diferite secțiuni ale științelor naturale, a cărei sarcină a fost să dovedească prezența în natură a "planului preconceput al creației" și "bunătatea Domnului, manifestată de El în Creație" Autorii acestor lucrări nu erau scriitori spirituali obișnuiți, ci cei mai mari reprezentanți ai științei naturii engleze din acea vreme, care erau și clerici: celebrul fiziolog Charles Bell, geologul Beckland, entomologul Kirby etc * Tratatele Bridgewater au fost retipărite în Anglia și au fost traduse în multe limbi europene Atitudinea lui Darwin față de creaționism a fost exprimată destul de clar în "Caietul" din Desigur, el nu a considerat necesar să se certe cu creaționiști precum Scott Dar pozițiile creaționiste ale unor oameni precum Lyell, Beckland, Kirby și alți reprezentanți ai științei serioase au cerut o analiză și un răspuns bine întemeiat Dispariția unor specii și înlocuirea lor cu altele, spune Darwin, nu este contestată de nimeni, acesta este un fapt "cunoscut fără îndoială" Pentru a o explica, sunt propuse "două ipoteze", dintre care una este doctrina noilor acte de creație Cu toate acestea, această învățătură este doar "o simplă presupunere care nu explică nimic", în timp ce "poate fi câștigat un avantaj dacă oricare dintre fapte este conectat" [p ], iar o asemenea legătură de fapte este oferită de a doua ipoteză - doctrina originii unor specii din altele Astfel, din punctul de vedere al relației reciproce dintre specii, nu este greu de explicat atât natura unor forme care au migrat spre sud în timpul răcirii climei din nord, cât și modificări ulterioare ale formelor nordice legate de acestea, care a rămas în nord în condiţii de răcire continuă a climei Între timp, din punctul de vedere al doctrinei creației, trebuie să admitem în acest caz, și, mai mult, fără nicio dovadă, "un mare număr de mici acte de creație" [p ] La fel, "dacă au existat acte de nouă creație, de ce nu au fost produse mamifere mari în Noua Zeelandă? Dacă [acceptăm că aceste mamifere] s-au născut unul pe altul, răspunsul poate * Pentru detalii despre tratatele Bridgewater, vezi Notele și la Notebook-ul din CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XXXV fi dat" [p ] * În general, natura faunei și florei insulare poate fi pe deplin explicată prin migrarea strămoșilor speciilor insulele actuale de pe continentele din apropiere și modificarea lor ulterioară în noile condiții de habitat Din punctul de vedere al doctrinei creației, trebuie să acceptăm că creatorul, creând plante și animale pe o insulă vulcanică care a apărut printre Oksana, le-a creat după modelul american sau african doar pentru că acest punct vulcanic ocupă o poziţie intermediară între America şi Africa [p - ] Admirarea pentru Lyell nu l-a împiedicat pe Darwin să adopte o atitudine puternic negativă față de creaționismul său În Fundamentals of Geology, Lyell a respins cu tărie teoria dezvoltării progresive a lumii organice și a susținut că de la Cambrian până în prezent este imposibil de observat vreo secvență în apariția unor forme din ce în ce mai înalt organizate de animale și plante "Serios", întreabă Darwin despre asta, "a continuat Creatorul să creeze animale cu aceeași structură generală încă de pe vremea formării cambriene?" și definește această viziune asupra prietenului și profesorului său ca "un punct de vedere mizerabil, limitat" [p ] Darwin extinde această evaluare a creaționismului la teleologie, care este un element integral al creaționismului "Kirby", scrie el, "în timpul întregului tratat Bridgewater se înșeală foarte mult când crede că fiecare animal se naște [i e creat] pentru a consuma cutare sau cutare fel de hrană", și făcând aluzie clară la explicația evolutivă a adaptării animalelor la consumul anumitor alimente, adaugă: "O generalizare mult mai mare pare posibilă" [p ] Paginile "Caietului" exprimă clar atitudinea negativă a lui Darwin față de mulți alți creaționiști - Cuvier, Waterhouse, McLay, Desaiers etc , dar, în același timp, Darwin notează cu satisfacție prezența a cel puțin la jumătatea afirmațiilor de natură evolutivă în unii dintre ei facut de ei sub presiunea faptelor Astfel, a aprobat lucrările marelui zoolog și paleontolog francez Desaiers asupra moluștelor terțiare din genul Cardium Desaiers a fost nevoit să admită că au o variabilitate intraspecifică largă, datorită, după cum credea Desaiers, acțiunii factorilor de mediu și permițând aranjarea modificărilor fiecărei specii date în așa fel încât să se obțină o serie aproape continuă cu abia sesizabile trecerea de la o modificare la alta În același mod, împreună cu MacLeay și alți susținători ai "sistemului chinar" (pentru mai multe detalii, vezi nota la "Caietul" din ), Darwin a fost atras de declarația lor larg răspândită despre schimbări structurale similare în grupuri sistematice complet diferite sub influența acelorași condiții mediu [p ] În disputa dintre Geoffrey Saint-Hilaire și Cuvier, Darwin a luat cu siguranță partea lui Saint-Hilaire, dar în același timp a reușit să dea dovadă de o atitudine mult mai sobră față de fapte decât Saint-Hilaire și, în același timp, nu s-a putut ajuta dar rețineți faptul că Saint-Hilaire nu trage concluzii evolutive inevitabile din datele și generalizările sale "Din dificultatea extremă a ipotezei legăturii moluștelor cu vertebrate, concluzionez că aici trebuie * Este interesant de observat că în această frază Darwin a scris inițial "răspunsul ar putea fi dat", dar apoi a tăiat cuvintele "ar putea", înlocuindu-le cu afirmativ "poate" și exprimându-și astfel încrederea deplină în corectitudinea necondiționată a din punct de vedere evolutiv :xxxvi S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR fie lacune foarte mari Și totuși există o analogie binecunoscută" {p ] El consideră corectă dorința lui Geoffroy de a urmări modificările aceluiași organ "la diferite animale ale scării lumii animale" [p ] Dintre cele mai generale propoziții ale lui Geoffroy, el a fost atras mai ales de aceea în care, așa cum spune el, "Saint-Hilaire exprimă marea idee că Dumnezeu a stabilit legi și pe baza lor a lăsat să curgă toate consecințele" [p ], o propoziție deistă similară a fost exprimată de însuși Darwin, într-o formă mai extinsă, cu câteva pagini mai devreme [p ] În același timp, Darwin notează că Geoffroy Saint-Hilaire nu are afirmații destul de clare cu privire la dezvoltarea evolutivă a lumii animale: specii din altele]" [p ] Și mai departe: "Nu pot înțelege dacă Saint-Hilaire gândește dezvoltarea sub forma unei linii perfect drepte sau a unei ramificații" [p DE LA], "Nu pot înțelege ideile lui despre reproducerea secvenţială [a speciilor]" [p ] În cele ce urmează, vom prezenta în cea mai concisă formă doar principalele prevederi evolutive ale lui Charles Darwin, formulate în intrări separate în Caietul din - , și ne vom concentra în principal asupra întrebării cât de departe a abordat Darwin acea formulare la acel moment timpul teoria selecției naturale, care a fost prezentată pentru prima dată de el într-o formă coerentă în "Eseu" din Chiar la începutul Caietului, Darwin se oprește asupra a două idei a căror semnificație pentru construcția doctrinei evoluției i se pare de o importanță excepțională și la care revine în mod repetat de-a lungul textului său Prima dintre aceste idei este că în procesul de reproducere, organismele se schimbă de la o generație la alta, iar această variabilitate este cel mai pronunțată în reproducerea sexuală, în timp ce în reproducerea asexuată, descendenții își repetă aproape exact părinții Ulterior, după cum se știe, Darwin a abandonat această idee, recunoscând că și în timpul reproducerii asexuate pot apărea indivizi care diferă mai mult sau mai puțin brusc de forma parentală În însă, latura esențială a problemei nu era pentru el aceasta, ci faptul că producerea urmașilor "este un mijloc de schimbare sau adaptare [la condiții]" Schimbarea în sine provine din faptul (aceasta este a doua dintre cele două idei de mai sus) că "lumea este supusă unui ciclu de modificări ale temperaturii și tuturor celorlalte condiții care afectează ființele vii" [p - ] Toate semnele, atât cele corporale, cât și cele mentale, se schimbă, dar din moment ce organizarea unui individ pe deplin matur este "fixă", formarea urmașilor servește la "adaptarea sau schimbarea rasei în raport cu lumea în schimbare" - "de aceea viața [ individul] este scurt, motiv pentru care formarea urmașilor este un scop atât de înalt" [p - ] Astfel, în construirea doctrinei sale, Darwin pleacă de la faptul că "tendința spre variație", care se manifestă în formarea descendenților, și impactul asupra organismului al condițiilor de mediu în schimbare sunt cele două premise principale ale procesului evolutiv care se desfășoară istoric Astfel, "de-a lungul secolelor și, în consecință, [o serie de] schimbări în [condițiile de mediu], fiecare animal tinde să se schimbe" [p ] Dezvoltând acest gând, el scrie: "Izolați specia, mai ales când unii CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XXXVII romul se schimbă [în condiții de mediu] și este probabil ca acestea să varieze mai rapid" [p ] Sau: "Animalele de pe insule izolate [una de cealaltă] ar trebui să devină diferite dacă sunt ținute separate suficient de mult timp în condiții ușor diferite" [p ] Exemple în acest sens sunt broaștele țestoase și cintezele din Galapagos, vulpile Falkland și Chiloe, iepurii englezi și irlandezi [p ] Una dintre obiecțiile lui Cuvier față de variabilitatea speciilor se baza pe faptul că "pisicile și câinii egipteni și ibisii sunt la fel ca în antichitate"; da, spune Darwin, "dar separați un cuplu și instalați-i pe o nouă insulă, este foarte îndoielnic dacă vor rămâne neschimbați" [p ] La fel, la trecerea de la un climat la altul pe același continent, specii strâns înrudite "se înlocuiesc" între ele: specii diferite: acest lucru se întâmplă în foarte mare măsură în America de Sud" [p ] Și se întâmplă pe același teritoriu în timp "În conformitate cu această idee a formării secvențiale a speciilor", spune Darwin, "putem vedea de ce orice formă este specifică [acelașii] continent: toate speciile [apropiate] sunt descendenți ai unui strămoș [comun] De ce sunt megatheria - mai multe tipuri de [ele] - [găsite] în America de Sud? De ce două [specii] de struți [trăiesc] în America de Sud?" [p - ] Țările care sunt separate geologic și geografic una de cealaltă de mult timp se caracterizează prin cele mai mari diferențe în compoziția organismelor care le locuiesc, până la formarea diferitelor tipuri de organizare în ele: "M-aș aștepta ca urșii și vulpile să fie la fel în America de Nord și în Asia; dar multe specii, strâns înrudite, sunt totuși diferite, deoarece [aceste două] țări au fost separate una de alta încă de pe vremea tetrapodelor dispărute; același argument este valabil și în cazul Angliei (șoarece, șoareci)" [p ] Prin urmare, "antilopele din Capul Bunei Speranțe și marsupialele din Australia" [p - ] Vezi și [p ] Vedem, așadar, că ideea pe care Darwin o formulează în notele de mai sus este că de-a lungul secolelor toate organismele manifestă o tendință de schimbare într-un mediu în schimbare, iar în cele din urmă unele specii sunt transformate în altele Darwin demonstrează în continuare că acest proces este legat de îmbunătățirea, complicarea și apariția unei varietăți tot mai mari de organisme "Fiecare specie se schimbă [și] trebuie să progreseze", și de aici rezultă că "cea mai simplă nu poate evita să devină mai complexă, iar dacă ne întoarcem la generația primară, atunci [trebuie să recunoaștem că] dezvoltarea progresivă trebuie să fi avut loc Dacă presupunem că monadele se formează în mod constant, nu trebuie să fie ele destul de asemănătoare peste tot pe pământ în clime similare și într-o epocă trecută, în măsura în care lumea a fost uniformă? [p - ] Dar diferențierea condițiilor de existență ar trebui să conducă la o diferențiere tot mai mare a organismelor, care, schimbându-se, se dezvoltă și se îmbunătățesc, ramificându-se în direcții diferite: "Fiecare animal ulterior se ramifică în sus, [ducând la formarea] diferitelor tipuri de organizare, se îmbunătățește, așa cum spune Owen: și [devine] cel mai perfect, în timp ce alții se sting din când în când; [putem,] de exemplu, [spunem că] Terebratula din perioada secundară ar putea produce în mod constant unele moderne XXXVIII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Terebratula, dar Megatherium [a produs] nimic" [p - ] Totuși, scrie în altă parte, "după părerea mea, în America de Sud fratele lui Megatherium, unchiul [lor], acum dispărut" [p - ] În general, "ființele organizate sunt un copac, care se ramifică neregulat; unele ramuri sunt mult mai ramificate [altele] - de unde genurile La fel de mulți muguri terminali mor cu cât se nasc alții noi" [p ] Acest proces istoric de schimbare generală și transformare a speciilor duce la apariția unor forme din ce în ce mai înalt organizate A existat, de exemplu, "o vreme în care nu existau mamifere s-au format prin reproducere succesivă dintr-o serie diferită de ele [animale], ca orice altceva în lume" [p ], iar "dacă ne întoarcem foarte departe pentru a descoperi sursa tipului de organizare al mamiferelor, este foarte improbabil ca vreunul dintre descendenții rudelor sale să existe în prezent" [p ] Și în cele din urmă, același lucru trebuie admis în raport cu animalul cel mai dezvoltat, omul: "Dezvoltarea progresivă oferă baza finală pentru [admiterea] perioade uriașe de timp care au precedat [apariția] omului Este greu pentru o persoană, având în vedere puterea [sa], extinderea domeniului locuinței, rațiunii și viitorului, să nu aibă prejudecăți în raport cu sine, [dar] în momentul prezent [această concluzie] pare [clară] [p ] Dezvoltându-și ideea că procesul de formare a unor noi specii este un proces, așa cum este adesea exprimat, al "reproducției succesive" a speciilor, Darwin scrie: "De ce ar trebui să moară un individ? Să perpetueze anumite particularități (deci adaptarea) și să distrugă soiurile accidentale [diferențele?] și să se adapteze la schimbări [condițiile de mediu] (căci, desigur, chiar și soiurile au adaptare) Dar acest argument se aplică și speciilor" [p ] Și de aici rezultă din nou că procesul de schimbare a speciilor este strâns legat de procesul de schimbare a mediului "Este posibil", întreabă el, "să se considere drept lege [următoarea propoziție]: existența este finalizată dacă nu sunt introduse modificări suplimentare, adică [dacă] nu apar specii noi? Prin urmare: ar muri animalele dacă nu s-ar întâmpla nimic în țară care să aducă vreo schimbare? [p ] "Ele [speciile] mor dacă nu se schimbă este un [proces] de naștere a speciilor, similar cu [procesul de] naștere a indivizilor" [p ], căci "dacă un individ nu se poate reproduce, nu lasă descendenți; la fel [este și cazul] cu speciile" [p ] Această idee este și mai clar exprimată în următoarea intrare: "Dacă speciile dau naștere altor specii, atunci rasa lor nu moare complet, precum renetele de aur, care continuă să existe dacă sunt crescute prin semințe, altfel se sting toate [Astfel], calul fosil a dat naștere zebrei în Africa de Sud și [în acest sens] a fost continuat, [dar] a murit [complet] în America" [p ] Revenind la problema cauzelor imediate ale variabilității, Darwin, ca mai târziu, în lucrările sale viitoare, subliniază în mod repetat că suntem departe de a fi întotdeauna capabili să indicăm cauza specifică a schimbării În orice caz, un lucru este clar: schimbările sunt generate de cauze materiale, în niciun caz nu se poate crede că sunt rezultatul voinței sau dorinței animalului El scrie, criticându-l pe Lamarck: "Doctrina lui Lamarck despre "dorință" este absurdă" [p ]: CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XXXIX wa? Produce mintea vreo schimbare în urmași? Dacă da, [se dovedește că] numai reproducerea explică aptitudinea speciilor" [p ] Cu toate acestea, în momentul în care a pus această întrebare, pentru Darwin era deja absolut sigur că între variabilitate și fitness, pe de o parte, și condițiile de mediu în schimbare, pe de altă parte, există o relație profundă Ce fel poate fi, în primul rând în raport cu variabilitatea? Într-una dintre primele note, el spune: "Motive necunoscute pentru schimbare: [poate] insula vulcanică - electricitate?" [p ] și mai departe: "Schimbările nu sunt rezultatul voinței animalului, ci [sunt rezultatul] legii adaptării, în aceeași măsură ca acidul și alcaliul" [p ] Dar Darwin nu zăbovește asupra unor astfel de presupuneri destul de naive și ajunge curând la o formulare mai profundă a întrebării: "Aș spune; modificările au fost rezultatul unor cauze externe despre care nu știm nimic, cum ar fi [nu știm, de exemplu] de ce semințele de mei sunt negre, ca [capul] unui cilindru, de ce există iod în glandele faringele, sau de ce culoarea penajului se schimbă la păsări în timpul zborului, sau cum să creeze vaci indiene cu cocoașă sau porci cu copita despicată în picioare" [p ] Am văzut deja de mai multe ori că Darwin pune oarecum un semn egal între schimbare și adaptare În realitate, însă, ideea lui este că datorită apariției schimbărilor, devine posibil ca specia să se adapteze la condițiile habitatului său; în același mod, el și-a dat seama destul de clar că condițiile externe, condițiile de mediu, nu sunt în măsură să creeze noi specii de la sine "Se va spune", scrie el, "despre Insulele Galapagos, sub ecuator, cu solul lor vulcanic, că condițiile exterioare ar putea produce specii la fel de apropiate [una de cealaltă] precum Orpheus Patagonia și Galapagos?" [p ] Dacă vorbim numai despre adaptare, atunci "în limite necunoscute, fiecare trib este aparent adaptat la cel mai mare număr posibil de habitate - condițiile [în sine] nu explică stările" [p DIN] Fiecare specie în starea sa dată este rezultatul originii sale istorice și al schimbărilor care au adaptat-o la condițiile de mediu date Darwin își exprimă gândul astfel: "Starea fiecărui animal se datorează parțial adaptării directe, parțial înclinațiilor ereditare; de aici și asemănările și diferențele, de exemplu între cintezele europene și cele americane" [p - ] Din cele de mai sus, rezultă cu suficientă claritate că, deși acceptă "reproducția succesivă" a speciilor, comunitatea istorică a originii lor, variabilitatea lor decurgând sub influența schimbărilor condițiilor de mediu și determinând posibilitatea adaptării lor la aceste condiții, Darwin în același timp a fost conștient de faptul că toate acestea nu a fost încă explică tiparele care determină însuși procesul de speciație Vom vedea în continuare că deja pe paginile "Caietului" din - Darwin face prima încercare de a găsi aceste regularități În prealabil, însă, caracterizăm pe scurt restul conținutului bogat al acestei lucrări Multe pagini ale "Caietului" sunt ocupate de materiale factuale din cele mai diverse domenii ale biologiei și discuția despre acest material Darwin acordă multă atenție problemelor de ereditate și încrucișare, folosind aici în principal datele crescătorilor de animale XL S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR și cultivatori de plante, precum și date despre încrucișarea diferitelor rase umane Modificările nu sunt moștenite în toate cazurile în mod egal Astfel, "orice schimbare, dobândită brusc, cu greu se moștenește ca una permanentă Uzina admite o schimbare, [vind] imediat, într-o anumită cantitate, dar nu se schimbă în viitor Nu este nevoie să aplicați acest lucru la schimbări foarte lente [care apar] fără încrucișare" [p ] Încrucișarea duce la o creștere a varietății de caractere la urmași: "Excelenta lege a căsătoriilor mixte, îmbinând caracteristicile ambilor părinți și apoi [înmulțindu-le] în număr până la infinit" [p ] Totuși, la încrucișare, "se șterg cele mai mici diferențe, cele mai ascuțite au tendința de a reproduce unul dintre părinți" [p ] Din această cauză, în polenizarea încrucișată liberă a formelor de plante foarte înrudite, "soiurile își păstrează cu greu puritatea" [p ] Dacă diferențele au mers foarte departe, atunci cursa este stabilită și este "dificil de eradicat": "Semințele de Renet Ribston produc [doar] Renet Ribston și [semințele] de Golden Renet [doar] aur; de aici și sub-soiurile și de aici posibilitatea de reproducere a oricărui soi, deși multe semințe revin [la caracterele ancestrale]" [p ] În acest sens, el observă că, potrivit lui Humboldt, "tipurile sunt cele mai supuse variațiilor acolo unde încrucișarea este împiedicată" [p ], și că, potrivit lui Von-Buch, "soiurile rezistente devin specii dacă nu sunt încrucișate cu alte soiuri" [p ] El acordă o mare atenție întrebării modului în care caracterele sunt moștenite atunci când se încrucișează rase și soiuri mai mult sau mai puțin strâns înrudite și dă exemple când descendenții sunt amestecați în caracteristicile sale, sau intermediar între formele parentale sau complet similar doar cu una dintre se formează părintele, sau parțial ca tatăl, parțial ca mama sau dând semne ale strămoșilor mai îndepărtați Chiar și atunci, în , el descoperă efectele nocive ale căsătoriilor strâns legate și ale autopolenizării constante și efectul benefic al polenizării încrucișate și al încrucișării diferitelor linii ale aceleiași rase care s-au dezvoltat în condiții de mediu diferite Astfel, el scrie despre un descendent de câini care a prezentat semne de degenerare ca urmare a încrucișării pe termen lung a rudelor apropiate: "În cazul câinilor de sânge Fox, probabil ar fi util un mic amestec, și anume [încrucișarea] cu câini de la alți câini părți ale Angliei" [p ] Când se încrucișează rase îndepărtate, totuși, se pot obține hibrizi extrem de utili: "Vitele indiene dau cu descendenți hibridi obișnuiți [englez] foarte buni, mult mai mari decât [vitele] domestice [noastre]" [p - ] De-a lungul "Caietului" Darwin evaluează orice fapt din punctul de vedere al noilor sale vederi evolutive El găsește multe dovezi pentru validitatea doctrinei evoluționiste în datele paleontologice: "Sunt ferm convins că dovezi foarte puternice [în favoarea doctrinei evoluționiste] pot fi derivate din [descoperirile de rămășițe de animale] din lumea trecută" Astfel, "sapage și opossum găsite în Europa [în stare fosilă] sunt acum limitate în distribuția lor [în] doar emisfera sudică Dacă aceste fapte ar fi confirmate, ar servi ca un indiciu al centrului [de origine] al mamiferelor" [p ] Dar și mai important pentru a demonstra ideea de evoluție, Darwin la acea vreme se atașa faptelor de geo CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XLI caracter grafic Fauna insulelor în relația sa cu fauna celor mai apropiate continente, distribuția formelor apropiate în diferite condiții fizice și climatice, prezența unor forme deosebite pe suprafețe terestre izolate din punct de vedere geologic, absența mamiferelor mari pe insule, mijloacele de distribuție a plantelor și animalelor, rolul barierelor geografice în stabilirea gamelor diferitelor forme și semnificația izolării geografice în procesul de speciație - toate acestea și multe alte probleme de natură geografică au fost, după cum arată clar Caietul din , decisiv în ruptura lui Darwin de concepțiile creaționiste și în formarea convingerilor sale evolutive La analizarea "Caietelor" din - am vorbit deja despre rolul extraordinar jucat în acest sens de observațiile lui Darwin asupra faunei și florei arhipelagurilor (Insulele Falkland, Insulele Galapagos) și despre relația dintre această faună și floră și lumea animală și vegetală din America de Sud În Caiet există și o cantitate mare de material cu caracter morfologic și sistematic-clasificător Darwin, în special, se oprește de mai multe ori pe problema semnificației evolutive a legii biogenetice, a organelor rudimentare, a fenomenelor de atavism, a organelor omoloage și analoge De mare interes sunt și acele legi în care se ocupă de chestiuni legate de granițele unei specii, relația dintre specie și varietate, forme de tranziție etc Aici, în esență, acele opinii ale lui Darwin, care au primit o expresie binecunoscută în lucrările sale ulterioare - "Eseuri" din și iar în Despre originea speciilor Astfel, deja în primele opt luni ale studiului său sistematic al problemei dezvoltării istorice a organismelor, Darwin a obținut o claritate suficient de mare în formularea și formularea unui număr dintre cele mai importante elemente ale doctrinei evoluționiste - variabilitatea și ereditatea organisme, semnificația condițiilor de mediu în apariția schimbărilor, relația genetică a organismelor etc trebuie adăugat că Darwin a observat lupta pentru existență în dimensiuni vaste și în diferite forme în timpul călătoriei sale în jurul lumii pe Beagle și și-a surprins pozele pe paginile Jurnalului său de cercetare, fără a mai vorbi de faptul că, desigur, și-a amintit perfect că descrierea poetică a luptei pentru existență dată de bunicul său Erasmus Darwin în poemul său evolutiv Templul naturii*, ca precum și informațiile despre lupta pentru existență care sunt disponibile de la Lamarck, Lyell și Decandole În cele din urmă, familiar pentru el din aceeași poezie a lui Erasmus Darwin, capacitatea animalelor și plantelor de a avea urmași uriași **, o parte semnificativă din care piere în lupta pentru existență, Darwin a trebuit, fără îndoială, să observe de mai multe ori Un fapt al acestui gen a fost descris chiar de el în "Jurnalul de cercetare": în timp ce în martie în Insulele Falkland, el a observat un melc de mare mare (până la , inci lungime) - un doris alb mare (Doris) și pentru formulat pentru prima dată - folosind exemplul acest melc se pune problema relației dintre numărul de ouă aduse și frecvența de apariție a adulților În prima ediție a Jurnalului de cercetare (care, după cum sa menționat deja, * E Darwin, Templul naturii Transl N A Kholodkovsky Ed si comentarii de acad E N Pavlovsky Ed Academia de Științe a URSS, M , Pp - ** Ibid , p - XLII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR elk, a fost tipărit în , deși a fost publicat în ) Darwin a scris despre dorid: "După ce am numărat ouăle marelui dorid alb, m-a surprins abundența lor extraordinară Conform celei mai conservatoare estimări, [fiecare individ] a transportat de ouă Și totuși, această doridă este, fără îndoială, foarte rară: deși am căutat-o în mod repetat sub pietre, am găsit doar șapte indivizi Având în vedere toate acestea, totuși, este posibil să spunem că până în martie , când Darwin și-a întrerupt temporar lucrarea cu privire la problema originii speciilor, el punea deja problema metodei de formare a speciilor, a regularității care stătea la baza acestei metoda și ai încercat să răspunzi la această întrebare? Să luăm în considerare acele pasaje din "Caietul" din - care, în opinia noastră, pot ajuta la rezolvarea acestei probleme S-a subliniat deja mai sus că pe primele pagini ale Caietului Darwin pare să pună adesea un semn egal între schimbare și adaptare, dar că în realitate ideea lui a fost că datorită apariției schimbărilor, adaptarea la condițiile de mediu devine posibilă La început, însă, pare departe de a fi clar ce anume avea în vedere Darwin când a vorbit despre "legea adaptării" care "nu are nimic de-a face" cu "voința" lamarckiană a animalelor Pe p - ] găsim o înregistrare care explică pe deplin esența acestei "legi a adaptării" Darwin scrie acolo: "În ceea ce privește dispariția, putem observa cu ușurință că soiul Petise [struțul patagonic descris pentru prima dată de Darwin] poate să nu fie bine adaptat și, prin urmare, să se stingă sau, pe de altă parte, să fie, ca Orfeu [Galapagos sturz - pasăre batjocoritoare], în condiții favorabile, poate produce multe [soiuri] Aceasta se bazează pe principiul că soiurile stabile produse prin formarea descendenților [într-un] [teritoriu] limitat și condiții în schimbare continuă să existe și sunt produse în conformitate cu adaptarea la aceste condiții și, prin urmare, moartea speciilor este o consecință de incapacitatea de a se adapta la condițiile [habitat ]" Acesta este, evident, sensul "legii adaptării", despre care Darwin vorbește deja la pagina a Caietului: sub influența condițiilor de mediu, în organisme apar diferite tipuri de schimbări, apar diverse varietăți, dar numai cele care se dovedesc a fi adaptate acestor condiţii, cei neadaptaţi se sting Pe o perioadă suficient de lungă de timp, noi specii se formează din specii vechi în acest fel: "Oare", întreabă Darwin, "de-a lungul secolelor, fiecare animal (însuși, poate, expus condițiilor de mediu) zece mii de soiuri, de care doar acelea se păstrează atât de bine adaptate?" [p ] El însuși răspunde la această întrebare în următoarea formă: "În ceea ce privește întrebarea cum [i e Adică, în ce fel se formează] speciile, doctrina lui Lamarck despre "dorință" este absurdă Dar la fel și argumentele împotriva acesteia [i e e împotriva doctrinei lui Lamarck privind formarea unor specii din altele], și anume - ce era vidra înainte de a deveni vidră? - Ei bine, desigur, au existat o mie de forme intermediare Inamicul va spune: arată-mi-le O sa raspund ca da! dacă îmi arăți fiecare în- * S Darwin Jurnal de cercetări în geologia și istoria naturală a diferitelor țări vizitate de HMS Beagle Retipărire în facsimil a primei ediții ( ) New York-Londra, P CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XLIII un pas între un buldog și un ogar" [p - ] Aici, după cum vedem, se face deja o comparație între procesul de formare a unor noi specii în natură și procesul de creștere a noilor rase de animale domestice de către om Și câteva pagini mai sus, Darwin indică clar cum se face acest lucru Fie ca plantele A, B, C și D să fie adaptate la viața în condițiile A, B, C și D; "încrucișarea (A) cu (B) și încrucișarea (B) cu (C) împiedică descendenții din A să devină o specie bună, pe deplin adaptată la [una dată] localitate Dar, în schimb, [se dovedește] o formă de plantă rată și bolnavă, adaptată [în același timp] la [localități] A, B, C și D Distrugeți plantele, B, C, D și [apoi] A va formează în curând o specie bună! [p ] Ideea de selecție a fost deja exprimată aici (deși încă într-o formă vagă) Este remarcabil că într-o serie de intrări din Caiet găsim destul de clar exprimată ideea de divergență (divergență) a semnelor, pe care Darwin, după cum știți, a fost strâns asociat cu procesul de dispariție a inapt și de supraviețuire dintre cele mai apte, dar la care, după cum i se părea, venise "mult după mutându-se în Jos" (acest volum, p ), adică după septembrie , Darwin credea că în "Eseuri" " din și nu a elucidat principiul divergenței și că a făcut-o mai întâi doar în Originea speciilor După cum a notat deja Francis Darwin în textele ambelor eseuri publicate de el în , ele conțin încă o serie de locuri în care a fost exprimată ideea de divergență (vezi această ediție, vol , pp , , ) - ); Caietul arată că această idee a apărut de la Darwin încă din Într-o serie de note, Darwin discută problema criteriilor pentru o specie și a diferențelor dintre o specie și un soi Nu se poate, de exemplu, să se considere "tipicitatea" drept criteriul exclusiv al unei specii: "După cum mi-a spus Gould, "frumusețea speciilor constă în tipicitatea lor" Dar soiurile cunoscute nu sunt la fel? doar ogari? [p ] Pe de altă parte, "Se întâmplă în fiecare zi ca naturaliștii să descrie [unele] animale ca specii, cum ar fi câinele australian sau iepurele Falkland Există doar două moduri de a le demonstra că nu este așa [p ] adică că se ocupă numai de soiuri]: unul, când se poate verifica că [animalele date] sunt descendenți [a unei anumite specii], ceea ce, desigur, [este posibil] în cel mai înalt grad rar, sau [cealaltă ] când ei, combinați unul cu altul, dau naștere urmaș" [p ] El, însă, nu este sigur de valoarea ultimului criteriu ("Dar ce este acest semn?" exclamă el) și crede că ar fi bine "să obținem destule exemple de animale și plante foarte apropiate [una de cealaltă] și altele care variază în sălbăticie pentru a arăta că nu știm cât de multă diferență există pentru a preveni descendența sau, așa cum ar face alții să spunem, câtă variație [abatere de la tip] în sălbăticie" [p ] Având în vedere istoria speciei, originea ei, trebuie recunoscut că în "structura sa tipică" "fiecare specie este condiționată de adaptare [i e adică modificări care l-au adaptat la condiţiile de existenţă] + structura ereditară, [mai mult] aceasta din urmă este un element mult mai important" [p ] Pe baza tuturor acestor lucruri, Darwin dă următoarea "definiție a unei specii: un anumit [set de ființe] care păstrează constanta caracterelor pe tot parcursul XLIV S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR [lor] volum la o articulație [ședere] cu alte ființe, foarte asemănătoare ca structură Din aceasta Darwin trage următoarea concluzie: "În consecință, speciile pot fi bune și [în același timp] să nu difere în nicio trăsătură externă: de exemplu, doi șerciți, obișnuiți să viziteze două insule [diferite], dintre care una conține un gen de ierburi, iar pe de altă parte - altul, ar putea schimba organizarea stomacului și de atunci să rămână altfel" [p ; în ambele cazuri subliniat de noi] Mai devreme [p ] Darwin a scris: "Cum apar în fiecare gen specii aberante (cu părți bine caracterizate specifice fiecăreia dintre ele) care se apropie una de cealaltă? - Acesta este un indiciu al punctului de la care două personaje favorizate au început să se ramifică" [subliniat de noi] și pe o serie de alte pagini [p , , , , , etc etc ] conturează (și chiar desenează) o diagramă a "pomului vieții" din cauza divergenței Pentru a fi pe deplin convinși că principiul divergenței trăsăturilor este într-adevăr enunțat în pasajele citate, să le comparăm cu ceea ce spune Darwin despre acest principiu în pasajul de mai sus din Memoriile sale: "Această problemă [se presupune că a omis de el până în mijlocul anului ] - tendința ființelor organice coborâte din același corp de a diverge - pe măsură ce se schimbă - în caracterele lor Faptul că s-au abătut considerabil este evident de la principiul prin care suntem capabili să clasificăm toate tipurile de specii în genuri, genuri în familii, familiile în subordine și așa mai departe Soluția [problemei], cred, este că descendenții modificați ai tuturor formelor dominante și în creștere tind să se adapteze la locurile numeroase și extrem de diverse [prin condițiile lor] în economia naturii Adaptabilitatea unui organism la condițiile de mediu este doar relativă Întregul proces de dezvoltare evolutivă îi apare lui Darwin ca un proces de adaptare continuă a organismelor la condiții de mediu din ce în ce mai diferențiate și în schimbare "Ideea mea de reproducere succesivă [a speciilor] aproape implică ceea ce numim perfecțiune Toate mamiferele [vin] dintr-un singur trunchi și iată, acest singur trunchi nu poate fi considerat (după ideea noastră de perfecțiune) cel mai perfect, ci [doar] intermediar ca calitate Același raționament ne permite să ținem cont de deteriorarea calității (care, poate, are loc la pești, întrucât unele dintre cele mai perfecte genuri de rechini au trăit în cele mai îndepărtate epoci) Sunt șopârlele din perioada secundară [mezozoică] în aceeași poziție? O altă întrebare este dacă întreaga scară a zoologiei [i e e întregul sistem al lumii animale] datorită înlocuirii reptilelor cu mamifere, care nu poate fi decât o adaptare la o lume în schimbare" [p - ] În Memorii, Darwin scria: "Odată ce am ajuns să cred, în sau , că speciile sunt produsul schimbării, nu am putut să nu mă gândesc că omul trebuie să fi luat ființă în virtutea aceleiași legi" (acest vol , p ) Caietul oferă un material destul de amplu care confirmă aceste cuvinte Apariția omului în procesul de evoluție nu i se pare mai surprinzătoare decât apariția altor animale: "Oamenii vorbesc adesea despre apariția unei persoane care gândește ca pe un eveniment uimitor Apariția insectelor cu altele CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR XLV [decât cel al omului] sentimente, mai surprinzătoare Diferența este de așa natură încât între om și animalele cele mai apropiate de el există un decalaj mare, mai mare în minte decât în structura [a corpului] "[p - ] Și, în același timp, "diferența dintre intelectul omului și animale nu este la fel de mare ca diferența dintre corpurile vii care nu au minte (plantele) și corpurile vii care au minte (animalele)" {p ] "Animalele pe care le-am făcut sclave nu ne place să le considerăm egale Proprietarii de sclavi nu încearcă să demonstreze că negrii au abilități mentale diferite [decat albii]? [p ] "După opinia generală, sufletul ne-a fost dat de sus, animalele nu l-au primit, nu prevăd viitorul Dacă ne lăsăm duși de presupuneri, atunci animalele pot fi descendeți împreună cu noi dintr-un strămoș comun, putem fi conectați cu toții împreună" [p ] Omul a apărut din punct de vedere geologic relativ recent: "Din moment ce omul nu a avut [încă] timp să formeze specii bune, animalele sale domestice [încă] nu le-au putut forma cu el" [p ] Omul este o singură specie [p ] iar rasele sale sunt doar "simple variații" care sunt (cum credea Darwin la acea vreme) "rezultatul acțiunii climatice" [p ] Omul, ca un nou tip de animal, a trebuit să apară la un moment dat, de unde apoi s-a răspândit treptat pe pământ: "Atâta timp cât omul a dobândit inteligență, a trebuit să rămână un animal cu o zonă limitată de distribuție și, prin urmare, probabilitatea ca acesta să înceapă să se răspândească [pe pământ] dintr-un punct" [p ] Darwin era deja clar conștient chiar și atunci că aceste opinii ale sale vor provoca o rezistență decisivă, dar și-a exprimat speranța că oamenii de știință autentici vor trebui să fie de acord cu el: "Acei filosofi care s-au ridicat deasupra mândriei sălbaticului nu vor obiecta la teoria mea - ei sunt conștienți de superioritatea omului față de animale fără a recurge [în același timp] la astfel de mijloace [cum ar fi mândria]" [p ] În mai multe locuri din Caiet [p , , - ] Darwin face o analogie între legile biologice ale dezvoltării istorice a lumii organice descoperite de el și legea gravitației universale descoperită de Newton și conturează acele domenii și probleme ale biologiei care vor dobândi conținut nou și să fie rezolvat într-un mod nou în lumina teoriei sale Aceste pagini sunt începuturile paginilor corespunzătoare binecunoscute despre Originea speciilor De remarcat că în "Caiet" Darwin a rămas încă în poziții deiste: cuvântul "creator" este încă destul de comun la el, iar în general punctul său de vedere a fost redus la poziția binecunoscută a deiștilor, conform pe care Dumnezeu l-a creat, a stabilit legile naturii și apoi "a lăsat să curgă toate consecințele", iar el însuși nu a mai intervenit în cursul evenimentelor [p , , - ] Abia mult mai târziu Darwin a reușit să depășească aceste concepții deiste ale sale Vedem, așadar, că, în liniile sale principale, teoria selecției naturale a fost formulată de Darwin deja în iulie -februarie Pentru a exprima conceptul de "selecție naturală", el a folosit la acea vreme exclusiv sinonimul său "supraviețuire a potrivirii și stingerea inaptului", care a fost reținut ulterior de acesta Dar nu a inclus încă într-o formă vizibilă în concepția sa despre ideile despre lupta pentru existență și suprapopulare, deși ambele îi erau bine cunoscute Într-una dintre intrări, el spune: "Lasă unii XLVI S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR uneori, o pereche (de animale) a fost introdusă [într-un nou habitat pentru ea], dar a crescut în număr încet datorită unui număr mare de dușmani, în urma căruia [descendenții] au intrat adesea în căsătorii strâns legate - cine îndrăznește să spună care va fi rezultatul? ] Având în vedere că trage concluzia din cele spuse că pe insulele izolate unele de altele, animalele "trebuie să devină diferite dacă sunt ținute separat suficient de mult timp în condiții ușor diferite", atunci se pare probabil că, încă din , Darwin a luat în considerare "obstacolele în calea reproducerii" ca unul dintre elementele teoriei sale privind supraviețuirea apei și a stingerii celui nepotrivit După cum știți, el însuși credea că a ajuns la claritate asupra această problemă abia în octombrie , după ce a făcut cunoștință cu lucrarea lui Malthus "Despre A R Wallace, în articolul său "Notă despre pasaje din Malthus's Principles of Population care ne-a inspirat pe Darwin și pe mine ideea de selecție naturală"* indică faptul că atât dintre aceștia au fost influențați de datele ample culese de Malthus privind "obstacolele pozitive" în calea creșterii populației Aparent, într-adevăr, aceasta și deloc faimoasa "lege a lui Malthus", așa cum a gândit și a scris Darwin însuși, ar putea juca un anumit rol în formularea sa finală a teoriei selecției naturale Am văzut, totuși, că, în esență, teoria lui Darwin a fost în principiu construită de el până în februarie , cu - luni înainte de a se familiariza cu opera lui Malthus și nu poate exista nicio îndoială că, dacă el nu și-ar fi întrerupt lucrarea asupra teoria originii speciilor din cauza nevoii de a-și prelua munca zoologică și geologică, el ar fi finalizat construcția teoriei sale chiar și fără ajutorul lui Malthus** CATEVA CARACTERISTICI GENERALE ALE VIZIUNII LUI C DARWIN PENTRU LUMEA "Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu" ("Autobiografia") și alte materiale autobiografice ale lui Darwin publicate în acest volum, precum și o biografie a bunicului său Erasmus Darwin scrisă de el, oferă material bogat pentru a judeca opiniile sociale ale Charles Darwin, despre atitudinea sa față de religie și despre alte trăsături generale ale viziunii sale asupra lumii Deosebit de valoroasă în acest sens este Autobiografia, al cărei text integral a devenit cunoscut pentru prima dată abia în , datorită publicării în URSS a traducerii sale din manuscrisul lui Darwin Nepoata lui Charles Darwin, Lady Nora Barlo, care a publicat textul integral în engleză al Autobiografiei în în Anglia, a vorbit în introducerea acestei ediții despre circumstanțele care l-au forțat pe Francis Darwin să facă tăieturi semnificative în textul Autobiografiei, pe care l-a inclus în primul volum "Viața și scrisori" de Charles Darwin, publicat pentru prima dată în , la cinci ani după moartea lui Darwin Pe lângă o serie de pasaje care conțin declarațiile sincere ale lui Darwin despre o serie de figuri și oameni de știință * A R Wallace, Notă despre pasajele din "Principiile populației" ale lui Malthus care sugerau ideea selecției naturale lui Darwin și mie - The Darwin-Wallace celebration, Linnean Society, Londra, , pp - ** Întrebarea dacă Malthus a jucat într-adevăr un rol decisiv în crearea teoriei lui Darwin a selecției naturale este discutată în detaliu în articolul "The evolutionary concept of C Darwin in the period before his familiarity with the Malthus" (Zoological Jurnal, vol pp - , ) CARACTERISTICI GENERALE ALE VIZIUNII LUI DARWIN PENTRU LUMEA XLVII În Anglia, secțiunea pe care Darwin a numit-o "Priviri religioase" a fost complet ștearsă din Autobiografie; numai fragmente din această secțiune au fost incluse de Francis într-un capitol special (publicat în același volum), în care, pe baza acestor fragmente și a altor materiale, a dat propria sa caracterizare a atitudinii lui Charles Darwin față de religie Chiar și din corespondența soției lui Charles Darwin, Emma Darwin, publicată în de Henrietta Darwin-Litchfield, era bine cunoscut că Emma era o femeie foarte religioasă și, deși dragoste profundă și respect reciproc, concepțiile științifice materialiste ale lui Darwin, în special în întrebarea despre originea omului, nu sa întâlnit cu deplină simpatie din partea Emmei Intenția lui Francis Darwin de a include textul integral al Autobiografiei în volumele sale din Viața și scrisorile pe care le pregătea pentru publicare a întâmpinat o opoziție puternică din partea restului familiei, în special a mamei și a fiicei mai mari Henrietta N Barlo citează dintr-o scrisoare către ea a unuia dintre fiii lui Charles Darwin, Leonard (scrisă în ), în care el își amintește, întâmplător, că "Etty a mers până acolo încât a vorbit despre inițierea unui proces [împotriva lui Francis], pentru a interzice tipărirea lor" "Autobiografie" Atitudinea față de afirmațiile lui Darwin despre religia însăși a Emmei Darwin este evidentă din scrisoarea ei către Francisc, scrisă în (vezi acest volum, p , nota ) Această situație în familia lui Charles Darwin, care a avut loc la mijlocul anilor ' și care a dus la faptul că, până în prezent, afirmațiile sale sincere despre religie au fost ascunse lumii, reflectă opoziția faptică care a predominat în Anglia și în întreaga lume burgheză față de concluziile materialiste de amploare din evoluția sa predare În esență, teoria lui Darwin a fost îndreptată încă de la început împotriva conceptului religios-metafizic al originii și dezvoltării lumii organice Acest lucru a fost clar atât pentru reprezentanții gândirii științifice progresiste, pentru oamenii de știință cu minte materialist, cât și (poate într-o măsură și mai mare) pentru toți clericii, metafizicienii și idealiștii O expresie excelentă a acestei atitudini a cercurilor reacţionare din Anglia faţă de cele mai recente realizări ale biologiei, care au primit o formă atât de strălucitoare în teoriile şi lucrările lui Charles Darwin, este oferită de o scrisoare publicată în în unele ziare engleze de Thomas Carlyle După ce a luat o poziție extrem de reacționară în raport cu mișcarea cartistă după revoluția din , Carlyle, așa cum se cuvine unui reprezentant al reacției politice militante, a ieșit în apărarea religiei împotriva materialismului, ateismului și a ultimelor realizări ale științelor naturale Carlyle era în relații amicale cu fratele mai mare al lui Charles Darwin, Erasmus, la locul căruia se întâlnea uneori și vorbea cu Charles Darwin El și-a folosit cunoștințele cu Darwini pentru a vorbi fără rușine în public împotriva lor Această scrisoare este atât de caracteristică încât merită citată aproape integral: "Așa-numitele cercuri literare și științifice din Anglia la ora actuală permit protoplasmei, originii speciilor etc , să se convingă cu venerație sacră că nu Dumnezeu a fost cel care a creat universul Am cunoscut trei generații de Darwin - bunic, tată și fiu - toți atei! Fratele unui naturalist modern celebru mi-a spus că în proprietatea bunicului său [i e e Dr Erasmus Darwin] a descoperit un sigiliu gravat XLVIII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Noe pe ea inscripția "Omnis ex conchis" [i e e "Totul este din scoici"] Acum câteva luni am văzut un naturalist; I-am spus că i-am citit Despre originea speciilor și alte scrieri și că nu m-a convins în niciun caz că oamenii sunt descendenți din maimuțe, dar a avut mult mai mult succes în a mă convinge că el și așa-zisul lui științific frații aduseseră foarte aproape de maimuțe generația modernă de britanici Acest Darwin este un om minunat, dar cu un intelect foarte slab* DESPRE! Este trist și îngrozitor să vezi aproape o întreagă generație de bărbați și femei care pretind că sunt numiți cultivați și se uită la tot ce este în jur cu o privire stupidă și nu găsesc un zeu în acest univers Eu cred că aceasta este o reacție împotriva dominației ipocriziei și ipocriziei goale, care au recunoscut drept credință ceea ce în realitate nu credeau deloc Și asta am realizat: totul a venit din icrele de broaște, evanghelia murdăriei este la ordinea zilei Cu cât îmbătrânesc mai mult - și mă aflu deja pe marginea veșniciei - cu atât îmi amintesc mai des de instrucțiunea catehismului, pe care am învățat-o în copilărie și al cărei sens devine mai clar și mai profund pentru mine: "Ce este marele gol al omului? Lăudați pe Domnul și bucurați-vă de El în veci!" Nicio evanghelie a murdăriei, învățănd că omul coborât din broaște prin maimuțe, nu poate lăsa vreodată aceste cuvinte fără atenție** Acest amestec de ignoranță, obscurantism și răutate, această opoziție a religiei, cuvintele îndulcite ale catehismului față de cele mai mari descoperiri și teorii ale biologiei de la mijlocul secolului al XIX-lea ilustrează perfect situația socială din Anglia, în care Darwin și asociații săi au trebuit să apără noua doctrină a dezvoltării istorice a plantelor, animalelor și omului Au trecut ani de la apariția cărții Originea speciilor și ani de la publicarea Descendenței omului Știința avansată a lumii întregi a intrat sub steagul doctrinei evoluționiste a lui Darwin, care a marcat începutul unei noi ere în istoria biologiei Între timp, cel mai proeminent istoric și scriitor englez își permite o șmecherie indecentă împotriva celui mai mare biolog englez și a întregii științe biologice engleze progresiste, cu conivența tăcută a presei, ale cărei un număr de organe (ziarele The Times, The Daily Tribune) retipărit cu bunăvoință scrisoarea lui Carlyle Este de remarcat că după încă trei-patru ani, în - , când Samuel Butler a făcut acuzații complet ridicole împotriva lui Darwin (pentru mai multe detalii, vezi nota , acest volum, pp - ), aceeași poveste Trebuie să fim de acord cu Ernst Krause, care a scris despre discursul lui S Butler: toată această poveste " arată clar că în Anglia, sub acoperirea politeței exterioare, o ură profundă față de care încalcă quietismo [i e e lui Darwin], căci multe dintre ziarele și revistele Angliei nu au îndrăznit să răspundă la plângerile frivole și absurde ale lui Butler, dezvăluind astfel adevăratul lor mod de a gândi Situația descrisă explică, în primul rând, acele declarații fără inimă ale lui Darwin despre religie și relația ei cu știința, care sunt împrăștiate într-un număr destul de mare în lucrările lui Darwin * Ca răspuns la aceasta, Darwin l-a caracterizat pe Carlyle astfel: " N-am întâlnit niciodată o persoană care, la rândul său, ar fi atât de incapabilă de cercetare științifică" (vezi acest volum, p ) **Cit după J Coc, Biology, Glasgow, , p - *** E Krause, C Darwin und sein Verhăltnis zu Deutschland, Leipzig, , S CARACTERISTICI GENERALE ALE VIZIUNII LUI DARWIN PENTRU LUMEA XLIX pe publicat de el în timpul vieții sale Darwin credea că sarcina principală a activității sale științifice ar trebui să fie de a câștiga recunoașterea universală a doctrinei sale despre evoluția lumii organice și credea că un conflict direct cu religia și biserica, dacă ar merge pentru asta, ar interfera doar cu implementarea cu succes a acestei sarcini Materialismul spontan, natural-științific al lui Darwin, învățăturile sale evolutive și teoria selecției naturale nu pot fi puse sub semnul întrebării în niciun fel Cu toate acestea, Darwin nu a fost niciodată un materialist militant, cu atât mai puțin un ateu militant El a căutat să minimizeze posibilul conflict dintre el, pe de o parte, și membrii familiei sale, prietenii săi care au părerea similară (dintre care, de exemplu, Aza Grey, Jenine și alții, erau oameni religioși și chiar preoți) și larg cercuri de naturaliști englezi - cu altul El a declarat acest lucru cu deplină franchețe într-o scrisoare din către Karl Marx: orice impresie asupra publicului și că libertatea de gândire este cel mai bine beneficiată de iluminarea treptată a minții care vine ca urmare a progresului științei Prin urmare, întotdeauna am evitat în mod conștient să scriu despre religie și m-am limitat la domeniul științei Totuși, este posibil ca aici să fi fost influențat mai mult decât ar trebui de gândul la durerea pe care aș provoca-o unor membri ai familiei mele dacă ar fi să susțin în vreun fel atacurile directe asupra religiei Acest lucru, fără îndoială, poate explica faptul că în a doua tipărire a primei ediții a Originii speciilor și în ediția a II-a a introdus referiri la religie și la creator, care au lipsit în prima ediție La sfârșitul capitolului de încheiere, el a adăugat următoarele rânduri, adesea citate de autori care caută să demonstreze că Darweep a recunoscut pe deplin posibilitatea reconcilierii opiniilor sale cu religia: " Citând în continuare exemplul lui Leibniz, care a fost atacat de descoperirea gravitației universale ca "un fundament extraordinar al religiei naturale și al revelației", Darwin se referă la cuvintele "unului scriitor și teolog faimos" care i-a scris: noțiunea de zeitate " ca o credință în evoluție, precum și o credință în acte creative separate ale unei zeități (Nast, ed , vol , p ) În ciuda absurdității acestei afirmații, care, desigur, nu putea să sune convingătoare pentru Darwin, el a introdus-o clar în textul Originii speciilor pentru a se ascunde în spatele părerii "celebrului teolog" de atacurile " fiare negre" (cum îi numea el însuși preoți) Există motive să credem că, sub influența soției sale, a introdus în fraza de încheiere a lui Despre originea speciei o referire la creator, care lipsea în aceeași frază din prima ediție Nu vom cita aici alte afirmații ale lui Darwin în scrierile și scrisorile sale către diferite persoane, în care vorbește cu cea mai mare precauție despre religie Aceste declarații și cele publicate de Fren * "Sub steagul marxismului", , nr - , p - De asemenea: Ch Darwin Selected letters, M , , p L S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR sis Darwin în , extrase din secțiunea "Autobiografie" dedicată întrebărilor religioase, fără a da un răspuns foarte clar la întrebarea dacă Darwin era un credincios, un agnostic, așa cum se numea adesea, sau un complet necredincios, a dus la apariţia unei literaturi extinse şi controversate Numai în prezent, odată cu apariția textului integral al acestei secțiuni a Autobiografiei, chestiunea poate fi considerată fără ambiguitate rezolvată, deși în esență era clară și înainte, cel puțin pentru orice cercetător obiectiv al vieții și lucrării științifice a lui Darwin Astfel, unul dintre cei mai noi biografi ai lui Darwin, celebrul antropolog și anatomist englez Arthur Keess, care a fost unul dintre cei mai profundi și mai autoriți experți în viața și operele lui Darwin, a scris în biografia lui Darwin publicată de el în anul moartea lui: "Mă îndoiesc că putem în vreun fel nu avea rost să-l considerăm pe Darwin un om religios De remarcat, însă, că Keess nu a folosit în cartea sa fragmentele din Autobiografia excluse de Francis, deși cu siguranță a avut ocazia să facă acest lucru** Darwin nu a ajuns imediat la o respingere completă a religiei Mediul în care a crescut Darwin și tradițiile de familie nu au creat premise serioase pentru dezvoltarea sentimentelor religioase profunde în el Mama lui Darwin era unitarană, dar nu se știe că ea a avut vreo influență apreciabilă asupra dezvoltării lui Răspunzând în la întrebări dintr-un chestionar trimis de F Galton unui număr de oameni de știință, Darwin a scris în el că, potrivit religiei, tatăl său și el însuși aparțineau "nominal" Bisericii Anglicane (acest volum, p ) Aparent, tatăl său era complet indiferent din punct de vedere religios, dacă nu complet necredincios Acesta din urmă, însă, este foarte probabil, deoarece Darwin scrie în Autobiografia sa: " textul simplu [al Evangheliei] pare să arate că oamenii sunt necredincioși - și printre ei ar trebui să includă pe tatăl meu, fratele meu, și aproape toți cei mai buni prieteni ai mei vor suferi pedeapsa veșnică" (acest volum, pp - ) Cât despre bunicul lui Charles Darwin, faimosul medic, naturalist și poet evoluționist Erasmus Darwin, atât din lucrările sale, cât și din biografia sa scrisă de Charles Darwin, este clar că a fost un educator tipic cu gândire liberă din a doua jumătate a secolului al XVIII-lea , ale căror convingeri nu aveau nimic în comun cu viziunea asupra lumii a bisericii creștine Judecând după caracteristicile lui Charles Darwin, Erasmus Darwin a fost un deist, adică a admis existența lui Dumnezeu ca cauza impersonală a lumii Este bine cunoscut faptul că deismul englez din secolele al XVII-lea și al XVIII-lea a fost pentru gânditorii materialiști doar o acoperire pentru ateismul lor real Ținând cont de toate acestea, putem înțelege "Nu" categoric al lui Charles Darwin, dat de acesta ca răspuns la întrebarea chestionarului Galton menționat mai sus: "Credințele religioase transmise în tinerețe * A Keith, Darwin a reevaluat Londra, , p ** Afirmăm acest lucru pe motiv că în același , când a fost publicată cartea lui A Keess, a apărut și cartea lui W I r v i n e, Apes, Angels, and Victorians O biografie comună a lui Darwin și Huxley (Londra, ), al cărei autor a folosit pe scară largă manuscrisul nepublicat pe atunci din Autobiografia lui Darwin, iar în , o fotocopie a manuscrisului ne-a fost pusă la dispoziție de către Universitatea Kem- Ridge Library în faptul că A Keess era familiarizat cu manuscrisul Autobiografiei, dar din anumite motive a decis să se limiteze la a cita doar fragmente publicate de părintele Darwin CARACTERISTICI GENERALE ALE VIZIUNII LUI DARWIN PENTRU LUMEA LI vreo influență inhibitoare asupra libertății cercetării tale?" (acest volum, p ) Alegerea unei cariere de preot, luată de Darwin la îndemnul tatălui său după ce s-a dovedit că o carieră în medicină nu-l atrăgea, desigur, nu a fost făcută pe motive religioase Pe atunci, în Anglia, cariera de medic și de preot (în special de preot de țară) era larg răspândită în rândul intelectualității Profesia de preot rural i-a zâmbit cu atât mai mult lui Darwin, pentru că îi lăsa suficient timp liber pentru a se angaja în știință - studiul naturii, arheologia, istoria parohiei sale și domenii mai largi de științe naturale Darwin cunoștea multe exemple de acest fel, iar printre marii naturaliști - profesorii lui Darwin la Edinburgh și (mai târziu) la Cambridge - se numărau mulți preoți Adevărat, înainte de a intra la Universitatea din Cambridge, Darwin a considerat că este necesar să-și testeze convingerile religioase și, după ce a citit câteva scrieri teologice, a ajuns la concluzia că "nu avea în acel moment nici cea mai mică îndoială cu privire la adevărul exact și literal al fiecăruia cuvântul Bibliei" și că "crezul nostru [Confesiunea anglicană] trebuie considerat pe deplin acceptabil" (acest volum, p ) Dar la aceste cuvinte Darwin adaugă imediat: "Nu m-a lovit deloc cât de ilogic a fost să spun că cred în ceva ce nu pot înțelege și care de fapt nu poate fi înțeles deloc Aș putea spune cu deplină sinceritate că nu am vrut să contest cutare sau cutare dogmă religioasă, dar nu am fost niciodată atât de prost încât să simt sau să spun: "Cred pentru că este incredibil"" (ibid , ne-a subliniat) Este destul de clar că aceste cuvinte vorbesc despre indiferența tânărului Darwin față de întrebările de religie, despre indiferența sa religioasă, despre acel gen de pasivitate mentală, atunci când este gata să accepte o anumită poziție, deși activ, cu mintea și voința sa, nu îl sprijiniți Potrivit prietenului său de la Cambridge, Herbert, Darwin avea îndoieli serioase cu privire la dreptul său de a prelua preoția în "Noi", scrie Herbert, "am avut o conversație serioasă despre luarea ordinelor sfinte și îmi amintesc cum el m-a întrebat dacă pot să răspund afirmativ la întrebarea pusă de episcopul la hirotonie în preoție: "Sunteți convins că sunteți mișcat în interior de duhul sfânt etc ", iar când am răspuns negativ, el a spus: "Și nu pot, și de aceea nu voi putea lua preoția" (LL, vol I, p ) Este firesc să credem că primele reflecții serioase ale lui Darwin asupra problemelor de religie trebuie să-i fi venit în minte în momentul în care a început să aibă îndoieli cu privire la adevărul dogmei creaționiste Într-o intrare binecunoscută despre leul furnică australian (acum, ed , vol I, p ), el vorbește deja despre atitudinea față de problema creării a două tipuri apropiate, dar încă diferite de leu furnică - european și australian - din partea credinciosului și a "necredinciosului" și chiar își permite să treacă ironic adresa creatorului, care a "respirat în opera sa", adică care a uitat, în ciuda "omniscienței sale" ", că a creat deja o formă asemănătoare într-o altă perioadă geologică Noi; a văzut că în "Caietul" din - Darwin, fără să-l abandoneze încă pe "creator", și-a limitat funcțiile la rolul de "cauză întâi", adică a acceptat înțelegerea deistă a lui Dumnezeu În Autobiografia sa, Darwin spune că "a avut multe de gândit la religie" în timpul lui LII S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR doi ani din viața sa de burlac la Londra, adică de la martie până la ianuarie (acest volum, p ) Plecarea lui de la religie în anii ' a început sub forma unei atitudini critic-sceptice față de cărțile Vechiului și Noului Testament, adică față de Biblie și Evanghelie În consecință, încă de la începutul lucrării sale sistematice asupra teoriei evoluției, Darwin, după ce a abandonat creaționismul, și-a dat seama că a fost astfel forțat să rupă de credințele religioase Problema religiei a apărut acum înaintea lui Darwin nu în mod formal, ca în anii de predare, ci în esență, din moment ce întregul curs al cercetării sale științifice l-a condus la nevoia de a recunoaște dezvoltarea istorică a lumii organice, adică, o doctrină care contrazicea fundamental orice concept religios ca concepte metafizice Darwin scrie că în această primă etapă a părăsirii sale de religie, el "a ajuns treptat la conștientizarea că Vechiul Testament, cu istoria sa aparent falsă a lumii, cu Turnul său Babel, curcubeul ca semn al legământului etc , și odată cu atribuirea lui lui Dumnezeu, sentimentele unui tiran răzbunător nu sunt mai demne de încredere decât cărțile sacre ale hindușilor sau credințele unui sălbatic" (acest volum, p ) Acum nu putea fi vorba de a crede "în adevărul literal al fiecărui cuvânt al Bibliei" Dimpotrivă, el a dezvoltat o înțelegere clară a faptului că poveștile biblice nu sunt altceva decât miturile literare ale unei religii antice, primitive, analoge cu miturile vechilor hinduși și credințele popoarelor primitive Darwin subliniază că lucrările unui număr de antropologi contemporani (Taylor, Spencer) ne permit să urmărim apariția credințelor religioase primitive El și-a imaginat clar existența unei legături genetice între așa-numitele "religii superioare", pe de o parte, și credințele omului primitiv, pe de altă parte, între ideea de răzbunare la "judecata veșnică" la "sfârșitul lumii", pe de o parte, și frica sălbaticului de "forțe misterioase" și dorința lui de a împăca aceste forțe cu ajutorul diferitelor sacrificii, până la cele umane, pe de altă parte Frica de sălbatic în fața forțelor "misterioase" ale naturii, pe care nu le înțelege, este sursa primară a oricărei religii În Coborârea omului, Darwin, dezvoltând această idee, citează următoarele cuvinte ale lui Loebbock: "Putem spune fără exagerare că o groază vagă a unui rău necunoscut atârnă ca un nor negru peste viața unui sălbatic și îi otrăvește fiecare bucurie " (această ediție, vol , pag ) De ceva vreme, Darwin, spune el, a visat că ar fi frumos să găsească dovezi documentare istorice "care să confirme în cel mai uimitor mod tot ce se spune în Evanghelii" - îi era atât de greu să renunțe la credința în creștinism Cu toate acestea, o analiză riguroasă l-a condus inevitabil la asta În această analiză, după cum subliniază, rolul principal l-a jucat pentru el: imposibilitatea ca "o persoană normală", convinsă de imuabilitatea legilor naturii, să creadă în miracole, inconsecvența diferitelor cărți de Evanghelia și nesiguranța evidentă că au fost scrise de contemporani ai evenimentelor din ele, răspândirea rapidă și pe scară largă a așa-numitelor "religii false" și convingerea că "oricât de frumoasă ar fi moralitatea Noului Testament, aceasta Cu greu se poate nega că perfecțiunea sa depinde parțial de interpretarea pe care o investim acum în metaforele și alegoriile sale" CARACTERISTICI GENERALE ALE VIZIUNII LUI DARWIN PENTRU LUMEA Eun (acest volum, p ) Amenințarea doctrinei Evangheliei cu "pedeapsa veșnică" pentru toți "necredincioșii" (care, după cum am văzut, Darwin a inclus tot ce este mai bun din punct de vedere moral dintre cei apropiați) îl face să concluzioneze că creștinismul este "o doctrină abominabilă" Deci până la sfârșitul anilor Ruptura completă a lui Darwin de credințele religioase în general și de creștinism în special a luat sfârșit "În cele din urmă", scrie el, "am devenit un necredincios complet" (acest volum, p ) Cu toate acestea, după cum subliniază Darwin, la acel moment nu abandonase încă ideea "existenței lui Dumnezeu ca persoană" Pentru a elimina confuzia în caracterizarea punctelor de vedere ale lui Darwin, este necesar să remarcăm că el folosește ocazional termenii "teism" și "teist" în sensul lor direct, dar în majoritatea cazurilor, înțelegându-se prin ei, așa cum reiese din întregul context al raționamentul său, conceptul de "deism" și "deist" Nu știm dacă acesta este rezultatul utilizării obișnuite în limba engleză pe vremea lui Darwin sau dacă este o caracteristică a terminologiei lui Darwin, dar oricum, când Darwin îl numește pe bunicul său Erasmus "teist" sau spune despre sine că la o anumită perioada a vieții sale a fost "teist" (acest volum, p ), trebuie amintit că în aceste cazuri cuvântul "teist" ar trebui citit ca "deist" În Primul caiet despre transmutarea speciilor, Darwin folosește conceptul de "creator" într-un sens fără îndoială deist, adică îl acceptă doar ca "prima cauză impersonală a naturii" Cu toate acestea, o respingere completă a credinței în existența unui zeu personal și în "o viață viitoare cu răsplata și răsplata ei", adică din teism în sensul propriu al cuvântului, a avut loc cu el, așa cum crede el însuși, mai târziu, se poate gândi, totuși, nu mult mai târziu de începutul anilor , când și-a oficializat pentru prima dată ideile evolutive în scris în Eseurile din și Darwin vorbește despre următoarele motive care l-au determinat să abandoneze teismul Teiștii dovedesc existența unui zeu personal prin presupusa prezență în natură a unui "plan deliberat al creației" Cu toate acestea, recunoașterea dezvoltării evolutive a lumii organice relevă eșecul complet al acestui argument Exact în același mod, un alt argument - prezența în organisme a diferitelor tipuri de "adaptari superioare", adică oportunitatea structurii, primește o explicație strict științifică în teoria selecției naturale Teiștii susțin că "ordinea generală benefică a lumii" mărturisește existența unui zeu personal; dar în afară de faptul că este imposibil să dovedești "ce este mai mult în lume - suferință sau fericire și dacă lumea în ansamblu este bună sau rea", este imposibil de explicat din punctul de vedere al teismului prezența a răului și a suferinței din lume Teiștii morali spun că suferința servește "perfecțiunii morale a omului" "Dar numărul oamenilor din lume este neglijabil în comparație cu numărul tuturor celorlalte ființe simțitoare și adesea trebuie să sufere foarte greu, fără să țină cont de problema perfecțiunii morale" (acest volum, p ) Un zeu atotputernic și omniscient ar părea a fi infinit de binevoitor, iar Darwin spune că i se pare un argument foarte puternic împotriva existenței unui zeu, bazat "pe prezența suferinței în lume", "în timp ce prezența multor de suferință este frumos este de acord cu punctul de vedere conform căruia toate ființele organice au evoluat prin schimbare și selecție naturală" (acest volum, p ) LIV S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR Argumentul final al teiștilor pentru existența unui zeu personal și rațional "este derivat din prezența unei convingeri interioare profunde și a unui sentiment experimentat de majoritatea oamenilor" Argumentele împotriva acestui argument, dezvoltate de Darwin în Autobiografia sa, sunt mai bine expuse de el în Descent of Man Iată ce scrie acolo: "Știu că mulți se referă la existența acestei presupuse credințe instinctive în Dumnezeu ca dovadă a existenței sale Dar o astfel de concluzie este prea grăbită; admițând-o, ar trebui să credem în existența multor spirite crude și rele, deoarece credința în ele este incomparabil mai comună decât credința într-o zeitate binefăcătoare Conceptul de creator unic și binefăcător nu se naște, aparent, în mintea unei persoane până când nu ajunge la o dezvoltare înaltă sub influența unei culturi pe termen lung "(Nash, ed , vol , p ) Credința oamenilor în nemurirea personală i se pare lui Darwin mai "puternic și aproape instinctiv", dar nu pierderea credinței în nemurirea personală îl supără, ci gândul la posibila moarte a omenirii și a întregii lumi organice din cauza cosmice cauze (răcirea viitoare a Soarelui, așa cum credeau astronomii și fizicienii în vremea lui) "Dacă crezi", spune Darwin, "cum cred că în viitorul îndepărtat omul va deveni o ființă mult mai perfectă decât este în prezent, atunci ideea că el și toate celelalte ființe simțitoare sunt sortite anihilării complete după o astfel de ființă progresul lung și lent devine insuportabil" și conchide: "Celor care admit necondiționat nemurirea sufletului uman, distrugerea lumii noastre nu le va părea atât de groaznică" (acest volum, p ) dar este evident că el însuşi nu avea o asemenea credinţă După ce elimină astfel teismul, Darwin a susținut credințe deiste de ceva timp El credea că, fără a admite o "Primă cauză care are o inteligență oarecum analogă cu mintea omului", trebuie să ne imaginăm "acest univers vast și minunat" ca "rezultatul unei întâmplări oarbe sau al necesității" și că, prin urmare, merită "titlul" de teist" (adică deist) Dar el adaugă imediat că "această inferență m-a stăpânit puternic cam pe vremea când scriam Despre originea speciilor [vol e în - ], dar din acel moment semnificaţia ei pentru mine a început, extrem de încet şi nu fără multe ezitari, să slăbească din ce în ce mai mult" (acest volum, p ) Darwin subliniază relativa slăbiciune a minții umane, despre care credea că a evoluat "din acea minte slabă posedată de animalele inferioare", ca motiv care l-a determinat să-și abandoneze credința într-o "cauză primară rezonabilă" Credința în Dumnezeu, care este larg răspândită în societatea modernă, este rezultatul "introducerii sale constante" în mintea copiilor Dar sub nicio formă nu oferă un răspuns la întrebarea "începutul tuturor lucrurilor" Acest "mister Dar care este agnosticismul lui Darwin, care credea ferm în progresul minții umane și al științei? Cuvintele binecunoscute ale lui Engels oferă răspunsul: "Într-adevăr, ce este agnosticismul dacă nu materialismul "rușinos"? Viziunea agnosticului asupra naturii este complet materialistă Întreaga lume a naturii este guvernată de legi și exclude absolut orice influență din exterior Dar", adaugă cu înțelepciune agnosticul, "nu suntem în măsură să dovedim existența sau inexistența unei ființe superioare în afara celor cunoscute CARACTERISTICI GENERALE ALE VIZIUNII LUI DARWIN PENTRU LUMEA LV pacea nouă"* Am văzut că Darwin a abandonat complet atât teismul, cât și deismul Mai mult, dacă vorbim nu despre credințele religioase, ci despre sentimentul religios, atunci Darwin însuși declară cu siguranță: "Nu cred, totuși, că sentimentul religios a fost vreodată puternic dezvoltat în mine" (acest volum, p ) Se poate presupune atunci că, numindu-se agnostic, Darwin a vrut să spună că, în ciuda tuturor lucrurilor, este încă o persoană religioasă? Desigur că nu Și dacă Darwin nu poate fi numit un ateu militant, atunci trebuie, totuși, să fiți de acord cu Keess că este imposibil "în orice sens să îl considerăm pe Darwin un om religios" Ca și alte religii, creștinismul a pretins întotdeauna că este cel mai înalt lider moral al omenirii, întărindu-și canoanele morale cu amenințarea pedepsei eterne pentru păcătoși și cu promisiunea fericirii cerești pentru credincioși și fără păcat Distrugerea religiei, respingerea ei, susțin apărătorii ei, va duce inevitabil la o scădere a stării morale a societății Darwin opune înaltele idealuri ale umanismului moralei bisericești-creștine Ce rămâne, se întreabă Darwin, pentru un om "care nu are o credință fermă și care nu abandonează niciodată în existența unui zeu personal și într-o viață viitoare cu răsplata și răsplata ei?" Răspunsul la această întrebare pentru Darwin este destul de clar: o dorință puternică de a trăi și de a acționa în așa fel încât "să primească aprobarea semenilor și să le câștige dragostea", aspirații sociale mai înalte (sau, după cum spune Darwin, " instinctele sociale"), adică nu satisfacerea dorințelor și sentimentelor strict egoiste, ci binele general, "binele altor oameni" Dacă un om este ghidat de astfel de idealuri, atunci "va deveni treptat insuportabil pentru el să se supună pasiunilor sale senzuale mai degrabă decât impulsurilor sale superioare, care, atunci când devin obișnuite, pot fi numite aproape instinctive" (acest volum, p ) Despre sine, el a scris: "În ceea ce mă privește, cred că am făcut ceea ce trebuie, urmărind constant știința și dedicându-mi toată viața acesteia Nu am săvârșit niciun păcat grav și, prin urmare, nu simt nicio remuşcare, dar am regretat foarte, foarte des că nu am făcut un bine mai imediat vecinilor mei "(ibid ) Părerile sale sociale și politice corespundeau și ele acestei viziuni asupra lumii A fost crescut în tradiții liberale Bunicul său a fost un radical, un susținător al Marii Revoluții burgheze franceze Tatăl său era un liberal, iar el însuși, în cuvintele sale, "un liberal sau un radical" (acest volum, p ) Atitudinea sa puternic negativă față de sclavia negrilor și toate formele de opresiune rasială, națională și de clasă, simpatia lui arzătoare pentru indieni în lupta lor cu spaniolii pentru independența națională este binecunoscută În anii studenției, potrivit lui Herbert (LL, vol I, p ), el a simpatizat cu răscoala armată a polonezilor împotriva țarismului din noiembrie și și-a exprimat o indignare teribilă față de cruzimile la care au fost supuși varsevenii rebeli În partea finală a Călătoriei Naturalistului, el a scris: "Sclavia este adesea scuzată prin compararea condiției sclavilor cu cea a sărmanilor noștri concetățeni; dar dacă suferința săracilor noștri nu este cauzată de legile naturii, ci de instituțiile noastre [i e e sistemul social al Angliei], atunci un mare păcat este cu noi, "și mai departe, * K Marx, Opere alese, vol , M , , p LVI S L SOBOL - ARTICOL INTRODUCTOR chinuit de ororile sclaviei, el spune: "Dar astfel de fapte sunt săvârșite și justificate de oameni care mărturisesc "iubiți-vă aproapele ca pe tine însuți", care cred în Dumnezeu și se roagă ca voia Lui să se facă pe pământ! Sângele fierbe în vene, iar inima se strânge la gândul la ce vină uriașă pentru asta - atât în trecut, cât și în prezent - o avem nouă, britanicii, și urmașii noștri, americanii, cu strigătele lor lăudăroși de libertate Toate aceste gânduri și sentimente ale lui Darwin mărturisesc marele său umanism, dar în același timp arată că nu a fost în stare să ajungă la o înțelegere strict științifică a fenomenelor sociale Cu toate acestea, în lumina lor, rândurile scrisorii sale către Karl Marx din octombrie capătă o semnificație deosebită: "Stimate domn, vă mulțumesc pentru onoarea făcută mie prin trimiterea măreții dumneavoastră lucrări despre Capital; Îmi doresc sincer să fiu mai demn de a-l primi, înțelegând mai bine această problemă profundă și importantă a economiei politice Oricât de diferite ar fi interesele noastre științifice, cred că amândoi ne dorim cu sinceritate extinderea cunoștințelor și că, în cele din urmă, aceasta va servi fără îndoială la creșterea fericirii omenirii În construirea teoriei sale evoluționiste, Darwin, pentru prima dată în istoria biologiei, a pornit de la practică, bazându-și predarea pe datele experienței agricole în creșterea unor noi rase de animale și noi soiuri de plante Tulburarea revoluționară făcută de Darwin în viziunea asupra oamenilor, distrugerea prin predarea sa a ideilor teologice și teleologice despre originea și dezvoltarea lumii organice, în sine, a fost în epoca lui Darwin, iar în anii următori, cea mai mare parte act științific important care a primit un răspuns practic larg, deoarece învățătura lui Darwin a schimbat întregul curs de dezvoltare al științelor biologice și a avut un impact puternic asupra științelor agricole și medicale Atitudinea lui Darwin față de sarcinile științei, față de funcția sa socială, este foarte bine dezvăluită în caracterizarea pe care i-a dat-o lui Spencer în Autobiografia sa: "Trebuie să spun că generalizările fundamentale ale lui [Spencer] (pe care unii oameni le-au comparat în semnificația lor cu legile lui Newton) !) , poate, și sunt de mare valoare din punct de vedere filozofic, dar prin natura lor nu mi se par să aibă vreo semnificație strict științifică Caracterul lor este de așa natură încât seamănă mai degrabă cu definiții simple decât cu formulări ale legilor naturii Ei nu pot fi de nici un ajutor în a prezice ceea ce ar trebui să se întâmple într-un anumit caz Oricum ar fi, nu mi-au adus niciun folos "(acest volum, p ) Aceste cuvinte arată cât de departe l-a îndepărtat materialismul lui Darwin de simpla contemplare într-o epocă în care idealismul și materialismul metafizic încă dominau biologia Atitudinea lui Darwin față de Spencer reflectă întreaga profunzime a diferenței dintre evoluționismul metafizic contemplativ al lui Spencer și evoluționismul materialist efectiv al lui Darwin, care, ca naturalist strălucit, a reușit în înțelegerea sa asupra naturii să se apropie spontan de materialismul dialectic S L Sobol C Darwin, Litere alese M , , p Charles Darwin Sculptură de V A Vatagin (Muzeul de Stat Darwin din Moscova) CHAR ІZ DARWIN CAIETE JURNAL AMINTIRI [DIN CAIETUL DE LA EDIMBURGH A CH DARWIN ] [Pe flyleaf:] - Charles Robert Darwin martie Miercuri [iarna - ]-[Împreună cu William Kay au făcut] o plimbare zoologică la Portobello , care a fost extrem de nereușită din cauza ceții groase și impenetrabile La Portobello, coasta era complet pustie și lipsită de orice interesant pentru un zoolog [Am mers mai departe la stânci, care sunt la una sau două mile în spatele Portobello, dar aceste stânci au fost inundate de maree Întors la Edinburgh, găsind doar câteva scoici comune] martie - A prins pe stâncile negre de lângă Leith un exemplar mare de Cyclopterus Lumpus* (pește-lump comun), lung de , inci și circumferință de , inci Evident, peștii au înotat spre stânci pentru a depune icre și au rămas aici, blocați printre stânci la reflux Ovarele ei conțineau o masă uriașă de caviar roz A efectuat o autopsie cu Dr Grant Ea era, aparent, destul de sănătoasă și nu erau absolut nicio viermi intestinali în ea Ochii sunt mici, stomacul este mare, ficatul este fără vezică biliară, vezica natatoare nu este vizibilă, creierul este foarte mic, nervii optici au aproximativ aceeași lungime cu cea dorsală a creierului, valvele inimii sunt distincte, corpul nu este acoperit cu solzi, ci cu mucus, iar [pielea] este extrem de groasă, papila [urinară] pe pieptul este alb, dar cred că de obicei este galben-roșcat Oamenii de rând nu consideră acest pește comestibil Am primit mici A[e]olis verzi și Tritonia Am examinat ouăle de Purpura Lapillus și le-am găsit și în afara capsulelor; au următoarea formă: [poza] martie -[Găsit și schițat trei organisme, aparent Cyur-toblastea, unul dintre ele Campanularia] care cresc pe A -cyonium Unele ouă găsite pe stânci din Newhaven și despre care se spune că aparțin lui Doris, asemănătoare din toate punctele de vedere cu ouăle moluștelor unicuspide, acestea au fost în mișcare rapidă și au continuat să se miște în acest fel timp de șapte zile martie -Văzute ouă de Flustra Foliacea și Truncata, dintre care primele erau în mișcare martie - ( ) Pe frunzele de fucus, se găsesc adesea mase rotunde albicioase de ouă aderând la ele; au o consistență foarte vâscoasă și arată așa cum se arată în A [figura], când sunt mărite [figura, b și B], se dovedește că aceasta este o masă de capsule, în interiorul căreia sunt închise CH DARWIN animale și materie gelatinoasă transparentă În ceea ce privește această specie, cred că sunt primul care observă acest animal și cilii săi în mișcare extrem de rapidă Cu ajutorul cililor se poate roti în capsula sa, iar după ce o părăsește, se mișcă atât de repede încât poate fi văzut cu ochiul liber la o oarecare distanță Cărui animal aparțin aceste ouă, nu știu ( ) Am găsit și o altă masă de ouă, mai mari și de culoare maronie; capsulele sunt de asemenea semnificativ mai mari Nu se vedea nicio mișcare Am găsit câteva ouă (cred că sunt Doris Argo ouă) care seamănă cu o bucată de împletitură Capsulele în aspectul lor par a fi legate între ele și de formă alungită; sunt în rânduri regulate aprilie -[Am găsit o altă masă de ouă și un embrion pe un fucus], la capătul anterior al cărora sunt numeroși cili; prin mișcarea lor continuă, ele fac tânărul animal să se rotească rapid în interiorul capsulei, iar când iese din capsulă se mișcă încoace și încolo în apă cu cea mai mare ușurință Am pus câteva dintre aceste ouă într-o sticlă cu aceeași apă [de mare] și după de zile încă se mișcau aprilie - După ce am obţinut câteva exemplare de Flustra carbasea (Lam ) de la bărcile cu stridii Newhaven, am observat curând, fără ajutorul microscopului, micile corpuri galbene cu care erau presărate aceste Flustras în diferite direcţii Erau de formă ovală și de culoarea unui gălbenuș de ou și fiecare ocupa o celulă În timp ce în interiorul celulelor lor nu puteam vedea nicio mișcare, în clepsidră ei alunecau înainte și înapoi, iar mișcarea lor era atât de rapidă încât la o oarecare distanță puteau fi văzuți clar cu ochiul liber La o mărire mare, cilii, care sunt localizați în principal la capătul mai larg, au fost văzuți într-o stare de mișcare rapidă; cilii centrali sunt cei mai lungi Pot să menționez că am observat și ouăle de Flustra Foliacea și Truncata în mișcare Faptul că toate aceste ouă au organe de mișcare aparent nu a fost observat până acum nici de Lamarck, nici de Cuvier, nici de Lamouroux, sau de orice alt autor Acest mesaj și următorul mesaj au fost ambele raportate societăților Werner și Pliniu Pe stridii și alte scoici vechi se pot vedea adesea corpuri mici și rotunjite negre lipite de ele, pe care pescarii le numesc boabe mari de piper Până acum au fost întotdeauna confundați cu etapele tinere ale lui Fucus Lorius [loreus], cu care seamănă foarte mult Dacă unele dintre ele sunt deschise, pare la început că conțin doar un lichid extrem de vâscos, fără nicio urmă de organizare: dar examinând alte câteva exemplare, am constatat că acest lichid capătă treptat o formă de vierme, iar după ce a ajuns la deplina dezvoltare, se dovedește a fi o tânără Pontobdella Muricata (Lam ), complet perfectă din toate punctele de vedere și producătoare de mișcări Fiecare ou este format din două părți: o capsulă exterioară, piele și de grosime considerabilă, și una interioară, constând doar dintr-o membrană neagră subțire /N Edinburgh Caietul lui Ch Darwin Sus - semnătura și data lui Darwin (martie ), dedesubt - o pagină cu o înregistrare a observațiilor din martie asupra "ouălor" (coconilor) lipitorii Pontobdella CH DARWIN Această pungă nu conține niciodată mai mult de un animal Există o gaură vizibilă la fiecare capăt, care pare a fi ieșirea pentru un animal tânăr confundat până acum cu crenguțe de fucus Pe aprilie, de la o mare adâncime în Firth of Forth, s-a obținut un număr decent de exemplare de Pennatula Mirabilis Polipii erau dispuși pe o parte a axei osoase în panglici [frunze] alternante în formă de semilună; au existat de la la de astfel de panglici Fiecare panglică conținea aproximativ polipi Mai aproape de coada multor exemplare mai lungi, era ceva galben la aspect, care, la examinare, s-a dovedit a fi numeroase ouă Dar nu am putut vedea nicio mișcare aprilie -Prins în Firth of Forth numeroase exemplare de Pennatula Phosphorea, care se deosebește de Mirabilis prin faptul că are doar de rânduri de panglici cu polipi, iar în fiecare dintre aceste rânduri aproximativ polipi Aceste panglici sunt situate una față de cealaltă și cresc în dimensiune spre ambele capete ale axei Axul osos nu iese în exterior la ambele capete ale zoofitei, ca la Mirabilis, ci se îngustează treptat în ambele direcții sub forma a două terminații filamentoase, moi și flexibile scufundate în substanța cărnoasă Un număr de ouă de dimensiuni mari și de culoare galbenă sunt închise în interiorul și la baza panglicilor Nu am putut observa nicio mișcare Întreaga zoofită este roșie și moale și moale la atingere Axa lungă a ambelor specii menționate mai sus, sub acțiunea acidului azotic, începe să emită rapid bule de gaz Împreună cu Coldstream, a observat Asterias rubens pe stâncile negre din Lyta, răsucite în așa fel încât discul său a format un sac în care erau numeroase ouă libere - animalul tocmai în acel moment le-a eliberat din gură Brazdă dublă [?] din fiecare dintre razele animalului conținea multe ouă de dimensiuni mici și de culoare portocalie "CIEȚI" [ - ] [ ] [ ianuarie - februarie Insulele Capului Verde } - Nisip alb format din scoici; peste ea [se întinde] stâncă roșie deteriorată și apoi - feldspat prismatic Între acestea și cele mai vechi [depozite] este o rocă albă și tare cu pete galbene O grămadă de bulgări albi rotunji sub nisipul alb Același proces se desfășoară acum și pe țărm: s-a găsit minereu de fier; mi se pare că această coastă este de origine recentă; nisipul este alb din cauza descompunerii feldspatului (?) În unele cazuri este greu de spus dacă brecia este de origine recentă sau mai veche Întinzându-se pe o sută de metri, straturile inferioare de nisip alb sunt încă mai joase și pline cu bolovani mari de stânci subiacente; sub aceasta se întinde un alt strat, mai pământos, și care conține scoici mai mari și mai numeroase O adevărată cușcă de stridii a rămas atașată de această stâncă pe care au crescut Deși în unele locuri acest țărm antic se ridică la până la de picioare deasupra nivelului actual al mării, în altele este din nou acoperit cu brecie modernă, cel mai probabil din cauza tasării secundare , întrucât corespunde părții înălțate a țărmului Muntele Flagstaff a fost acoperit de două ori de mare Nisipul este în mod deosebit brăzdat, ca un mal de mare Acțiunea apei Nu chiar centrul insulei este compus din augite și nu este [reprezentând] cel mai înalt platou ??? Pisici sălbatice, kingfisher Acțiune de suflare pe chiuvete?? [ - februarie Stâncile Sf Paul Fernando Noronha] - Coasta abundă de crabi ageri; nu există plante monocotiledone Furnici de aproximativ picioare înălțime și lățime cu un pasaj la bază Licheni și mușchi Sternii și nodii [cad] în copaci în zbor Flori frumoase roșii pe copacii care cresc pe vârfurile munților [ - februarie Pe mare în drum spre Bahia ] - Singurătate la bordul navei; căldură relaxantă; confort; Am fost forțat să mă gândesc la bucuriile viitoare; nu vreau cool; noapte încântătoare; cerul nu este albastru; mare linistita [Martie Bahia } - O furnică mică neagră îi pune pe toată lumea la fugă; păianjenii și gândacii sunt în mare agitație - o cărămidă le-a blocat calea Un păianjen care țese o pânză simetrică CH DARWIN [S- aprilie Rio de Janeiro Excursie la Rio Macae } - aprilie - Dealuri, de obicei rotunjite, adesea goale; văi aluviale plate între ele Satul Itakaya este la mile de Rio Temperatura nisipului alb ° la umbra Imediat după plecarea din Rio [de Janeiro] priveliștea este maiestuoasă și pitorească, culori luminoase, dominate de albastru; plantații mari de trestie de zahăr și cafea foșnind Pădurile de mimoză - un voal natural, asemănător cu imaginea din gravuri, dar mai magnific; strălucirea razelor solare, plante parazite; banane, frunze mari; căldură; totul este nemișcat, cu excepția fluturilor mari și strălucitori Multa apa; a fost surprins la vederea bibilicilor Cavalcada noastră are un aspect foarte chixotesc Țărmurile sunt acoperite dens de pădure și [abundă] cu flori frumoase Satul It{akaya] [a fost construit] corect - în funcție de tipul de așezări ale hotentoților Bieții negri ar putea încerca să se convingă prin asta că se află în țara taților lor Stânca de pe care s-a aruncat bătrâna Temperatura în cameră este de ° Prânzul nostru a constat din ouă și orez, deși proprietarul a spus că putem avea orice; [a luat masa] pe la ora , si a ajuns la cabana pentru noapte la Nisip alternativ, câmpii mlăștinoase și desișuri - am trecut în lumina slabă a lunii - strigătele licerilor Licurici și un număr mare de broaște zgomotoase și borcane aprilie - Am pornit pe la șapte și jumătate și am străbătut câmpiile pârjolite Cactusi si alte plante suculente; pe copaci putrezici și pipernici, frumoase [plante] parazite, orhidee minunat de parfumate; căldură intolerabilă; termometrul din buzunar arată ° Lacuri salmastre interioare cu numeroase păsări: egrete, stârci cenușii, cormorani Și-au pierdut drumul Întreaga fâșie de coastă este o câmpie sau un lac vast, despărțit de mare de mari dealuri nisipoase, pe care se sparge surf-ul (un efect magnific pe timp de noapte) Coasta crește în dimensiune Nisipul scoate un sunet aspru Manatiba [Mandetiba]; luat masa; temperatura la umbra ° Starea noastră de bine a fost îmbunătățită de mâncare, dar și de o vedere mai largă și mai frumoasă [a zonei înconjurătoare]; reflexiile din lac [par] destul de clare Aceste vânzări reprezintă o casă cu un baldachin în jurul ei, sub care sunt așezate mese; curte pentru cai; covorașe de paie sunt împrăștiate în dormitoare După prânz am trecut pe lângă multe lagune; unele sunt sarate, locuite de pesti de echilibru, altele sunt proaspete, aici am prins un mic melc de balta cu o scoica sub forma de turela; dar aceste lagune sunt periodic inundate de mare, probabil cu vânturi puternice de sud-vest Nu este acesta un fapt curios? Nu în astfel de circumstanțe s-au format depozite terțiare - straturi de nisip cu multe [cochilii] Mactra, care se cimentează ușor? Apoi ne-am croit drum printr-o pădure de nepătruns - copacii sunt foarte înalți Trunchiurile sunt albe; plante parazite cu flori remarcabil de frumoase; licurici - pasăre [?] - furnici mari Am petrecut aproape ore în șa aprilie - A petrecut noaptea la Ingetado [Ingenyodo]; dupa o noapte amuzanta si nedormita am plecat la ora dimineata; cerul s-a înroșit, stelele s-au stins, iar în spatele lor planetele - totul promitea să fie favorabil, dar drumul de mile până la Addea de San Pedro și așteptarea de o oră pentru micul dejun aproape ne-au omorât Drumul mergea lângă lagună; litoralul este complicat CAIETE - nenumărate [multe] scoici La douăsprezece și jumătate am pornit din nou Drumul trecea prin nisipuri cu scoici sparte, deși era la câțiva kilometri de mare, iar copacii mărturiseau vechimea acestei stări de lucruri Apoi am intrat în pădure; creste de bolovani de cuarț; după câțiva mile, am ajuns la Campos Novos - o bună venda; schimbare plăcută; foarte răcoare în pajiște, doar ° Am fost la colectare, am ajuns aici la ora Am găsit niște broaște și niște Planorbis, Helix și Puccinea Am văzut un stol de niște păsări de pradă, în care erau mai mult de o sută aprilie - Am călătorit câteva leghe prin pădure; copacii care cresc foarte dens sunt mici Aici pentru prima dată am simțit că am febră; tremurat și bolnav; foarte obosit; nu puteam mânca nimic, când la ora unu după-amiaza am reușit să luăm ceva pentru prima dată Am condus până la amurg; era teribil de slab și suferea de greață Am petrecut noaptea la două mile la sud de Manea Foarte rău; toată ziua mi s-a părut că voi cădea de pe cal; frica de boală într-o țară străină; dimineața, din cauza refracției razelor, Capul Frio arăta ca niște ochelari răsturnați Gneisul cade [i e e înclinat] spre sud (și apoi spre nord) aprilie - Am plecat dimineața și m-am îndoit dacă pot continua călătoria Scorțișoara și portocul m-au vindecat cel mai bine Am trecut prin țara mlăștinoasă, apoi am intrat într-o pădure magnifică; copaci încântători, maiestuosi, sunt vizibili clar în locurile rarefiate ale pădurii; palmierii cu trunchiuri foarte subțiri sunt magnifici în pădure; palmieri de varză, comestibile, trunchiul poate fi acoperit cu palme Ajuns la Hacienda Sosego, situată în pădure Patrulater; cafea, manioc, mult vânat, cai, vite, păsări și animale sălbatice; stilul de viață patriarhal Casă lungă cu acoperiș de paie; într-o parte a casei mobilier de lux O sufragerie lungă și dormitoare, o bucătărie și hambare mari situate pe un mic deal [Există un mic desen în manuscris ] Pe cealaltă parte a pieței sunt dormitoare, iar în jurul dealului sunt case [în care] locuiesc mai mult de o sută de negri Copiii acestor oameni aleargă în sala de mese, rătăcesc acolo până sunt dați afară Fiica gazdei noastre, Donna Maria, impunătoare și maiestuoasă, este căsătorită cu un scoțian, domnul Lamb, fratele însoțitorului nostru Când se întâlnesc cu un oaspete sau cu proprietarul casei, ei sună un clopoțel mare și trag cu un tun Când un bărbat alb părăsește moșia, negrii vin la el într-o mulțime pentru a primi o binecuvântare Într-o dimineață, înainte de răsăritul soarelui, m-am minunat de liniștea pădurii; deodată, tăcerea a fost întreruptă de sunetele dimineții [imnului] catolic pe care negrii le cântau în cor; efectul a fost uimitor Mâncarea noastră a fost luxoasă, forțată să guste din toate Acest mod de viață patriarhal este fermecător, dar impresia a fost stricată de faptul că gazda noastră este un ticălos [cuvânt tăiat] și o persoană întreprinzătoare Tăiați drumuri minunate prin pădure; o fabrică de cherestea taie în scânduri groase un lemn de trandafir, oarecum asemănător cu un salcâm cu frunze mari Teribil de dificil să obții ajutor medical; gazda noastră are o mulțime de medicamente Am văzut cum au construit o navetă lungă de de picioare, iar din trunchiul gros mai erau încă de picioare CH DARWIN Mi se pare că în această familie negrii erau cu adevărat fericiți Ginerele, sosit de doar două zile, a considerat că trebuie să ia cu el persoane Am stat în Saucego pe [aprilie] -La prânz pe a mers la moșia domnului Lennon; după o plimbare bună, s-a oprit la hacienda, la o legă mai departe de destinația noastră finală Negrii lucrează până la epuizare mult după lăsarea întunericului Au fost primiți foarte cordial de singurul (dintre tot ce am întâlnit până acum) brazilian cu o expresie plăcută pe față Am văzut niște păsări foarte frumoase: tucani și albine Toată roca este granit gneiss Mica - farfurii mari de culoare închisă Mi se pare că ploaia nu a avut un efect distructiv semnificativ Valea plată este clar vizibilă prin părțile subțiate [de pădure] [aprilie] - Plecat devreme la moșia domnului Lennon; este ultima porțiune cultivată a țării de mulți kilometri în acea direcție Pe drum am văzut niște bambus, dezamăgiți; alaltăieri am văzut un papirus (?) și câteva ferigi arborești mici Unul dintre sateliți ne-a croit drumul cu o sabie Când am ajuns [la fața locului], am auzit o ceartă neplăcută și violentă între Mt L [Lennon] și agentul său Cooper S-a vorbit [chiar] de pistoale; Reputația [gazdei] este atât de proastă încât am fost avertizați cu privire la [posibilitatea] otrăvirii Negrii sunt într-o stare jalnică; seara rece umedă - ° A amenințat să-și vândă copilul ca pedeapsă - și totuși, fără îndoială, o persoană foarte bună Observ că aici și în Sosego norii sunt foarte jos, adesea nu mai mult de sau de picioare în aceste locuri și abia mai sus în locurile învecinate Rio Macae este navigabil pe toată lungimea sa; lungimea sa nu este mai mare de - leghe; curge nu departe de aceste locuri, aerul de aici, trecand peste padure sau peste acoperisul casei, se transforma in nor; plouă în fiecare zi; este izbitor cât de rare se găsesc pietricele rotunjite pe tot parcursul călătoriei noastre spre interior [aprilie] - Am plecat dimineața devreme; a plecat la Sosego; plimbare plăcută; sa bucurat de pădurile magnifice Bambusurile au o circumferință de inci Mai multe ferigi arborescente diferite [aprilie] -Sosego Plante cățărătoare care se înfășoară în jurul altor plante cățărătoare, cum ar fi împletiturile; fluturi diurni frumoși; tăcere; Osana Obiceiuri de broasca broasca, sarituri lente; culoare cupru strălucitoare, culoarea se estompează Șarpe, pește de apă dulce, comestibil; coajă de mosc, pătează degetele în roșu Un peste din sarata Lagoa de Boasia, doi din parau; încă unul din același loc, înțepându-și degetele Manoel Joaquem da Figireda După defrișare, plantează arbori de cafea și manioc, iar apoi numai arbori de cafea Fratele Manoel are de copaci, fiecare dând două lire (vreo lire) Orez în locuri mlăștinoase; niște trestie de zahăr; Trei saci de orez fac Se cultivă fasole Feijoa, uneori se obțin de saci dintr-un singur sac Tulpinile și frunzele de manioc sunt consumate de animale Roots Grind: Sclav CAIETE - unsprezece le ține de roată; masa rasa este uscata si copta, mancare excelenta Martie este cel mai bun moment pentru semănat Sucul stors din rădăcini este o otravă mortală, dar animalelor le place foarte mult; mor mereu Tapioca este preparată din această [plantă] [aprilie] - Frunziș rafinat de mimoze și ferigi Trunchiurile copacilor au în medie până la picioare în circumferință Planta târâtoare - picior inci în circumferință Astfel și-a petrecut toată dimineața rătăcind prin pădure Prevalează un sentiment de profundă reverență Am întârziat astăzi pentru că domnul Lennon a mers cu domnul Cooper la moșia lui [aprilie] - Am plecat din Sosego și am petrecut noaptea în Venda da Matto; a făcut cea mai minunată plimbare de-a lungul litoralului - surf înalt și magnific [aprilie] - Întors la Campos Novos de-a lungul vechii poteci - plimbare obositoare, tot timpul pe nisip fierbinte și adânc; o câmpie acoperită de rododendroni Nu fără dificultate ne-am forțat caii să înoate; erau în pericol pentru că în navetă era o persoană beată [aprilie] -Am plecat în zori; dupa o zi de mars foarte lunga, aproape fara odihna, am ajuns la Rio Comboata - o Venda mizerabila; am trecut printr-o zonă cultivată interesantă: acesta este un drum intern care se ramifică în lateral la Paratia Multe câmpuri, datorită numeroaselor furnici, arată ca vulcanii de noroi Humboldt [aprilie] - În timpul marșului de la cazarea noastră la Fresqueria de Taboraa, a plouat toată ziua, ceea ce a stricat bucuria priveliștii plăcute a împrejurimilor Mic dejun la Madre de Dios, un sat frumos de lângă drum; splendide flori ale pasiunii și multe păsări; solul este format din gneiss descompus, o argilă de obicei roșiatică pe care cresc trestia de zahăr și un număr mic de arbori de cafea; a întâlnit mai mulți călăreți și căruțe grele trase de opt boi [fiecare]; roțile sunt aproape o placă solidă Nu există în toată țara o casă care să se compare cu o fermă bună și nici un singur drum care să nu fie mai rău decât drumul nostru prost de țară în locurile cele mai rele Rareori vezi o femeie în Wends - nu ai pe cine să te uiți Distanțele sunt determinate extrem de incorect: [distanța] nu este mai mare de două duzini de crime, adică cruci [pe drum] Pentru numele lui Dumnezeu, în ce privință negrii sunt mai buni decât muncitorii noștri englezi? Garda Națională este adesea un mulat cu aspect mizerabil, cu o sabie atârnând de centură Temperatura [termometru]: rece - , ° În Campos, o cină cu carne de pasăre cu orez, un biscuit și o sticlă de vin bun; cafea seara și dimineața și pește dimineața; porumb și iarbă; pentru noi trei si pentru cai au platit doar milreises; Un milreis este egal cu șilingi și pence [aprilie] - Acasă; o zi foarte placuta salcâmi; [trecut] prin [țara] mult mai cultivată [?] și plăcută Câteva sate frumoase Praia Grande Am fost hărțuiți din cauza cailor noștri din cauza lipsei pașapoartelor CH DARWIN [ aprilie - iulie Rio de Janeiro golful Botofogo ] [aprilie] - A rămas la bordul navei Ziua de odihnă a fost foarte plăcută Cabina de la pupa a fost transformată într-o cameră de gardă; schimbarea ofițerilor Revolte în oraș [aprilie] - Mi-am mutat lucrurile la Botofogo; naufragiu [aprilie] - Ocupat să-și usuce lucrurile [aprilie] -vineri A lucrat la colecția sa, strânsă pe plan intern (în Bahia) L-am vizitat pe domnul Aston - arată ca Cambridge Nu un trimis [aprilie] -Am luat micul dejun la bord M-am întâlnit cu căpitanii Talbot și Hardy aprilie -Invitat la amiral, a luat masa cu el; seară plăcută; ofițerii sunt oameni cu studii superioare Duminica este o zi liniștită încântătoare; a lucrat la Jurnalul din Botofogo aprilie - Am luat cina cu domnul Aston; a lucrat la animale de apă dulce [ iunie] - Tăcere uluitoare - murmurul unui pârâu copaci maiestuosi; trunchiuri albe; este plăcut să iei micul dejun stând pe ciotul unui copac putred; atât de întunecat, doar o rază de lumină pătrunde în adâncuri Vârfurile copacilor sunt iluminate; senzație de frig [ - iulie Pe mare pe drumul de la Rio de Janeiro la Montevideo] iulie -Sugarloaf încă vizibil și iulie - Foarte bolnav, [dar] nu prea rău petrelii de Cape Balenele Sunt doar puțin mai bine iulie -Noapte frumoasă Nori cumulus Vânt proaspăt de nord - cerul este albastru pal [În manuscrisul de aici - desenul unui halou] - diametru roșu ° ', întregul diametru este aproape de două ori mai mare Pe măsură ce norii trec, inelul mare colorat [devine] neclar [iulie], duminică - Zi frumoasă, vânt frumos [Vino] de mile de ieri la prânz; grampus; vreme incertă; vijelie; brahm-yards [coborât pentru prima dată] [iulie] - Sufar foarte mult de raul de mare Pește zburător Delfinii * * * Un șarpe care se îngroapă în pământ Butoi de alcool Sticle Insecte și o sticlă Alege A împușcat un cerb mascul Montevideo Păianjen Țeavă în stâncă, lungă; lungime , inci; în formă de sac Curele de sare și un strat de scoici de bivalve sub oraș mărturisesc originea recentă a * * * septembrie [Punta Alta] - Gura râului; argilă nisipoasă de culoare albastru închis cu o stratificare puternică, cufundată spre nord-vest sau nord-vest la un unghi de aproximativ ° Pe coastă, o serie de brazi subțiri CAIETE - ev, căzând la un unghi de ° spre vest-zece-sud; conglomerat de pietricele de cuarț și jasp cu scoici - vezi mostre Pe mal la o înălțime de aproximativ picioare și într-un conglomerat de dinți și femur Mai departe spre nord-vest este un strat orizontal de pământ cu mult mai puține scoici, dar cu un armadillo; stratul este orizontal, dar se extinde treptat - cred, așadar, că conglomeratul cu fragmente de scoici s-a depus sub acțiunea fluxului și refluxului, în timp ce pământul [a rămas] în repaus [Acest strat] se află deasupra lutului pe care l-am văzut recent? Este acoperit cu deluviu și dealuri de nisip, ca și coasta pământească; se îngroașă și iese la suprafață în direcția nord-vest; se pare că acoperă lutul * * * Megatherium este ca un armadillo: coajă, dinți Plantele iubesc mlaștinile sărate Stoluri de ioniși de piatră Obiceiuri ciudate ale unei șopârle * * * Rowlett [a spune] despre pantaloni Arici de mare la adâncime de brazi vizavi de Strâmtoarea Magellan * * * De A z a g a (don Felix), Essai sur l'Histoire Naturelle de Quadruped du Paraguay Traduit sur le manuscrit par M Ninea de St Mez, Paris, [Octombrie Buenos Aires] -Hârtie, pixuri Bram , foarfece, cheie și sticlă de ceas; Dentist; repara ceasul Caiete Pinteni domnule G? Adunați scoici în calcar Muzeul este deschis duminica Îi datorează domnului Chaffers un dolar de hârtie Lângă casa domnului Griffiths locuiește un dentist, un francez Trabucuri Dentist Un animal fără coadă Librar * * * Domnul Flint, un comerciant american, are un dinte [fosilă?] Apa are capacitatea de a transforma oasele mici în oase mari * * * noiembrie [în drum spre Buenos Aires] - Zile foarte calme, frumoase; tăcerea pare să scurteze distanța; Mă tot gândesc la oamenii mei de acasă noiembrie Buenos Aires] -Ancorat în drum înainte de prânz; am trecut pe lângă prietenul nostru, nava de patrulare, care de data aceasta și-a dat seama că cel mai bine era să nu tragă asupra noastră Am aterizat și am fost duși [prin apă puțin adâncă] la mal în concerte; Am mers călare și ne-am plimbat prin oraș [noiembrie] -Buenos Aires-oraș mare; multe străzi amenajate în mod regulat (piață frumoasă, viceregi), cuadres [sferturi] și case dreptunghiulare Numeroase magazine excelente; aspectul general este european, cu excepția câtorva gauchos CH DARWIN doamnelor spaniole - rochii frumoase și mers; a plecat la plimbare - gasca, drumuri, cai buni; gard viu de agave și mărar Teren plat inchis, santuri - extrem de neinteresant Am văzut un bou ucis Este foarte plăcut să te simți pe uscat Scoici de apă dulce în stâncă deasupra nivelului apei și la o oarecare distanță de râul modern Sunt arse pentru a obține var - ensenado [bay] Pe mal, vizavi de moșia domnului Miel, sunt și [coci? Montevideo a fost construit pe granit sau gneiss? * * * Oakley - tâmplar cu părul roșu, Montevideo; poate fi întrebat despre el la hotelul care a aparținut anterior lui Brown Butoaie; țesătură roșie Viscachele își fac nevoile ca câinii Pene lui Bram, caiete, reparații de ceasuri, molari Pe ce este construit Montevideo? Butoaie; țesătură roșie Adrese; pergament și vopsea Vamă Fosila lui Oakley este o spatulă într-o adevărată suferință Cere-i lui Henslow să deschidă cutiile cu pastile Spălătorie [noiembrie] -Balegarul de capibară are un miros foarte plăcut Vineri - web de toamnă Magician Ciocan Nu există conserve, nici hârtie; spalare [noiembrie] -Rață neagră Pantaloni Covington Pantaloni și cămașă Apele Rio Parana sunt foarte negre, Rio Negro sunt negre; [apa are] proprietăți vindecătoare, excelente pentru băut În Uruguay, la o latitudine de °, apa este ușoară (conform datelor din carte) Se spune că există crocodili și mici țestoase de apă Arbore silicificat Se spune că varul se obține din scoici Sant Iago de Estero a fost aproape distrus de un cutremur, dar în timpuri imemoriale noiembrie -duminică Mănăstiri, idolatrie Aspect vesel Muzeu, curtoazie Seara am călărit de-a lungul coastei dube Mendoza [noiembrie] - S-a dus leghe în tabără și s-a întors pe cai de bagaj Peisaj plat deschis, ciulini înalți foarte ciudați O mulțime de bufnițe Plopii și sălcii dau [zonei] o mare asemănare cu Cambridgeshire [noiembrie] - Foarte ocupat cu colectarea de informații, mostre, cumpărături; doamnelor [noiembrie] - A pierdut o zi în așteptarea plecării Am luat masa cu domnul Gower și sa întâlnit cu colonelul Vernon Mare călător; seară plăcută [Noiembrie Foc Pământ La intrarea în Canalul Beagle ] - Toți munții și la est-nord-est ai acestuia [intrarea în Canalul Beagle] sunt rotunjiți; ardezie; la [marginea] cea mai sudică a intrării există un strat mare de wacka cenușie alternantă, [roci] silicioase, [roci] [și] fulgi de mică cu granulație fină fisionabile CAIETE - [ ] ianuarie [Tierra del Fuego] - Am plecat; patru bărci; vânt favorabil; o priveliște frumoasă; peisajul este foarte interesant; copacii și verdeața [coboară] până la apă; [vegetație] nu foarte luxos, copaci noi Loc linistit pentru campare Sunt puțini locuitori în golf și pe insule Accidentul [ianuarie] - Dealuri rotunjite pe malul de sud, dar între ele și canalul [Beagle] sunt munți de ardezie Partea de nord este aceeași, doar că încep să apară acolo doar creste cristaline zimțate De la prima noastră locuință până la a doua, la nord-est de Black Jaw, [întinde] de ambele părți ale [canalului] stânci rotunjite identice de deluvium alb, de aproximativ de picioare înălțime, în cea mai mare parte exact aceleași pe părțile opuse; dintr-o examinare a aproape întregii părți centrale a insulei (în locul celei de-a doua nopți), este clar că aceste straturi se află peste canal; aceeași culoare pe ambele părți (în timp ce deasupra erau așezate alte pietre?) Sunt tot atâtea bolovani ca în strâmtoarea Gure, dar sunt mai albi, iar la locul celei de-a doua nopți sunt cu granulație mai fină și cu semne de sedimentare: de aceea s-au depus în apă mai liniştită Aceste stânci sunt uimitor de pitorești; acoperit cu ierburi dure; muntele de ardezie sudic este paralel, dar nu există paralelism pe ambele părți ale canalului Excursie lungă cu barca; același peisaj; uimit, călărea după sălbatici; înfățișarea lor sălbatică pe munte: dezbrăcat, păr lung (le dădeau multe lucruri: slings, bowlers); încearcă să-i alunge Naiv, gol, extrem de jalnic; foarte umed [ianuarie] - sau mile și suntem aproape de a doua tabără În timpul aterizării, s-au temut de o luptă cu sălbaticii - femeile și copiii au plecat Semne ale unui mare incendiu pe coasta muntelui Plajă cu pietriș serpentine [ianuarie] - Noaptea trecută a fost petrecută confortabil și calm: peisajul devine frumos, munți acoperiți de zăpadă; zi fierbinte La cinci mile est de strâmtoarea Ponsonby este o formațiune mare de amfiboli; această formațiune de amfiboli pare să fi ieșit în afară prin șisturile pe care se sprijină Teren cu movile rotunjite, nelocuite, puțini copaci pe țărmurile nordice În acest moment, munții zimțați ajung până la malul apei, cu un lanț de insule (șisturi?) la bază Limita superioară a distribuției arborilor este surprinzător la același nivel, toți ating aproape linia zăpezii [ianuarie] -Dimineața, am intrat în strâmtoarea Ponsonby Aseară, după o plimbare calmă și plăcută prin canal, suprafața netedă a apei, înconjurată de munți cu vârf ascuțit de la la de picioare înălțime, cu zăpadă sclipitoare în partea de sus și păduri de culoare verde închis - în partea de jos, a găsit un mic golf confortabil; un foc mare, sălbatici goi în jurul lui Lumina stelelor; foc mare; a cântat în cor; sălbaticii transpirau Tekeneka - tribul lui J Button, un popor calm După micul dejun, un grup mare [de pompieri] a coborât de pe munte; alergau atât de repede încât le sângera nasul CH DARWIN Când am mers la locul [nașterii] lui J Button de-a lungul strâmtorii Ponsonby, am fost însoțiți de canoe, iar soarele strălucitor și ziua fierbinte au făcut ca scena să arate ca o imagine înfățișând insulele Oceanului Pacific I-am lăsat în urmă și Jemmy ne-a condus Niciunul dintre prietenii apropiați ai lui Jemmy nu s-a numărat printre ei, dar fără îndoială că vestea [despre sosirea lui] se va răspândi rapid Toată seara au tăiat lemne și au defrișat un teren pentru o grădină de legume; trei frați și mama lui Jemmy; Jemmy nu vorbește bine [limba sa maternă]; Jemmy nu arată prea multă afecțiune [față de cei dragi] Locație excelentă; guanaco; totul este bine Cei trei frați l-au salutat cordial pe căpitan; Jemmy i-a recunoscut după glas; putere uimitoare a vocii [ianuarie] -Echipa este ocupată cu construirea unei cabane și amenajarea unei grădini de legume Sălbaticii sunt calmi Ei stau goi în rânduri de-a lungul șanțului; muncește puțin; urmăresc totul Ceea ce îi surprinde cel mai mult este că ne facem baie și că avem pielea albă; navete, mod de viață - praștii, sulițe, pescuit; guanaco iarna O zi foarte ploioasă; o excursie nereușită la munți pentru a vâna guanacos Nu m-am putut apropia de ei; arbori mari și numeroși, în mare parte putrezi; vârful muntelui este o câmpie mohorâtă și mohorâtă [ianuarie] - Au sosit mai mulți fuegieni în canoe Unchiul și prietenii lui Jemmy sunt foarte politicoși, vopsiți în alb ca morarii Ei stau în liniște, urmăresc totul și cerșind totul; nu trece niciodată șanțul de șanț [ianuarie] -Au sosit femei: vreo de persoane Bărbații stau și privesc femeile lucrând inci de pământ curat liber peste cochilii vechi de tipi Temperatura apei sărate ° La umbra ° Clima nefavorabilă [ianuarie] - Aseară doi bărbați s-au târât lângă cort Întorcându-se de la o plimbare, au constatat că toate femeile, copiii, navetele și aproape toți bărbații dispăruseră Au sosit oameni necunoscuti; privit de pe munte Lănci și destinație [?]; recursul s-a schimbat Ne-am târât toate lucrurile în cort și ne-am retras într-un golf frumos York și ceilalți nu se temeau Este imposibil de înțeles care este problema; necaz; caracter extrem de perfid; un incident din călătoria trecută a căpitanului Rechin în golf [ianuarie] - Păianjen verde, muscă încâlcită într-o pânză foarte puternică întinsă pe un tufiș Plănițe sub scoarță Stoluri de Fringilla [cinteze] Ne-am întors la așezare - totul este calm Fratele și mama lui Jemmy s-au întors; a alungat doi bărbați răutăcioși; noapte îngrozitoare pentru Matthews O priveliște frumoasă - navete pe pescuit Probabil că toate crestele zimțate sunt primare; pe coasta de nord se apropie de apă chiar vizavi de strâmtoarea Ponsonby Zăpada vine direct la linia pădurii Brooks; balenele aruncându-și fântânile Extrem de fierbinte Au întins un cort (pe ardezie micacee), dar, din păcate, a apărut un grup de șapte fuegieni; poate că nu au văzut niciodată europeni; nu i-a putut alunga; și-au frecat capul doar când se auzea o împușcătură lângă ei și când noi CAIETE - și-au scos pumnalele, au râs Forțat să spargă tabăra din cauza acestor barbari neînfricat; lupta ca animalele În întuneric am găsit un golf retras liniștit Au fost de serviciu până la unu dimineața - lătratul câinilor în depărtare J Button și-a uitat limbajul, dar și-a păstrat prejudecățile tribului său - nu mănâncă păsări măcinate Doar copacii de jos își schimbă culoarea toamna ianuarie - Un mare număr de blocuri de granit - cristale mici; de asemenea, hornblende [amfibol] și roci de mica Vârful ascuțit al muntelui este clar [vizibil] (am observat forme similare în creasta zimțată) Canalul are o lățime de peste , mile, munții de ambele părți au peste de picioare, iar pe latura de sud straturile se scufundă în mod clar în direcția sud-sud-vest și sunt compuse din șisturi micacee; Ambele părți sunt strict paralele Peisajul este foarte retras - mulți ghețari, loc nelocuit; culoare albastru beril, surprinzător de frumoasă pe fundalul zăpezii albe Ghețar: o stâncă la aproximativ de picioare deasupra mării, albastră din cauza luminii transmise și reflectate Canalul este acoperit cu mici aisberguri - Oceanul Arctic în miniatură Cină; valuri uriase; barca etc ; pachet; spectacol maiestuos ianuarie -În timpul zilei, priveliști maiestuoase; [creme] puternic zimțate; nori albi ca zăpada, cer albastru; Priveliștea este stricată în principal de faptul că doar un lanț [de munți] este vizibil din punctul nostru de vedere jos Vegetație ca pe Mount Edgecomb; un loc dezgustător pentru a petrece noaptea - pietre uriașe, alge în descompunere și puțină bucurie de la ceasul de noapte În timpul ploilor abundente este foarte rău - foarte umed, rafale de vânt; vreme reală de foc Balenele în împușcături de pistol, spate și cozi uriașe Întreaga țară este extrem de pustie și tăcută; nu au fost niciodată europeni aici; focă acoperită cu blană februarie -Muntele Sarmiento; zi rece; un mic deal ciudat de ardezie verde, înconjurat din toate părțile, aparent de dealuri de granit [Februarie] - Vreme abominabilă, țară sterp [februarie] - Totul este vizibil în ambele direcții de-a lungul canalului pe mulți mile, nimic nu blochează vederea [februarie] - Ne întoarcem pe calea anterioară; seara, o scenă amuzantă a comerțului cu pește [februarie] - Necaz cu fuegienii; Matthews * * * Este Tierra del Fuego ultima Thule? Nu este de [origine] vulcanică; granatii se gasesc in mica sistul Seara ne urmăreau sălbaticii Au tras peste ei și i-au alungat; a găsit un golf mic liniștit pe coasta exterioară Foc printre copaci februarie - Oceanul de Sud nu este fosforescent fagi; mai jos sunt copaci pitici Mai puțină zăpadă pe munți martie - Insulele Falkland Nu indică asemănarea mai apropiată dintre insecte și plante CH DARWIN [a insulelor] [cu formele lor continentale respective] este la fel de clar ca acest fapt [care fapt?] al unei legături mai strânse decât migrația? Cărui [grup] de animale aparțin gândacii de bălegar din America de Sud? - Raritatea afidelor [?] Vezi Annales des Sciences pentru Rio Plata Acum [aici] nu se formează turba și [aici] se găsesc doar câteva dintre plantele de mlaștină din Țara de Foc; fără mușchi; este posibil ca vegetația în descompunere să o crească încet [cantitatea de turbă] Grosimea straturilor variază de la la un picior Coralinii sunt foarte rare în Țara de Foc; sunt înlocuite cu fucusuri; Clytra este genul predominant Preluați traheea de gâscă Marți, martie - Investigați-l pe Balanus [care trăiește] sub nivelul superior al apei [la maree înaltă] Caii care urmăresc vite este o perversiune a instinctului snipes Verificați cariera de turbă Obțineți mostre de [turbă] S-au găsit vreodată aici oase [fosile] etc sau trunchiuri de copaci? Sunt reptile aici? si calcar? [Martie] - Întrebați-l pe Chaffers de unde provine gneisul Se spune că Insula Dezolării este de origine vulcanică și că acolo există izvoare termale Toate insulele Shetland au izvoare foarte calde și lavă poroasă În ceea ce privește crestele, este clar că centrul ridicării a fost situat în munte, iar apoi straturile au căpătat o formă asemănătoare unei mantii în loc de una ca un pieptene [Martie] - Am văzut cum un cormoran a prins un pește și l-a eliberat de opt ori la rând, cum o pisică se joacă cu șoarecele, sau o vidră cu un pește; sălbăticia extremă a cormoranilor cu creastă Citește Bougainville În , conform rapoartelor guvernatorului din Figueroa, au fost ridicate de clădiri, populația, inclusiv exilați, era de de persoane și erau capete de vite de toate felurile [martie] - Bazinul de Est, turba cu o grosime de peste picioare se sprijină pe lut și este înghițită de mare Straturile inferioare sunt foarte dense, dar ard mai rău decât cele superioare; În el se găsesc oase mici, ca cele ale unui șobolan, argument în favoarea [apartenenței lor] la locuitorii originari; oasele mari ar trebui să participe la formațiunile curente, dar [acest proces decurge] foarte lent Oasele fosile în ardezie Ce sa întâmplat cu calcarul? Va fi interesant să se facă observații asupra diversității speciilor și a abundenței relative [fiecărei specii], care arată și caracteristicile diferitelor habitate Migrația gâștelor Sunt Insulele Falkland conectate cu Rio Negro? [Martie] - Turme de Emberiza [fulgi de ovăz] Trimite ceasul pentru reparații Întrebați despre perioadele de inundații din Rio Negro și La Plata Clivajul Montevideo (zonă calmă) este în general vertical sau care este unghiul de incidență? mai [Maldonado] - Lăsat bine dispus cu o turmă de cai; sateliți, arme; descrie de un râu ; a luat masa lângă cuptoarele de var, o bandă sălbatică de gauchos Oamenii albi sunt ca sălbaticii; lovit de o busolă și chibrituri prometeice CAIETE - (Chiar mai devreme am auzit despre uciderea unui călător și despre moartea oamenilor în râu) Cazare ospitalieră Gauchos au o expresie dezrobită, trufașă, dar sunt politicoși; mustață, păr lung și negru; pinteni uriași; chipuri palide Înalți ca statură, par că sunt capabili să-ți taie gâtul și, în același timp, să se încline în fața ta Struții nu sunt timizi; ridica vela Călătoria a fost de puțin interes, dacă nu ca să vorbim de noutate; terenul este mai stâncos și mai deluros, sunt foarte puțini copaci; dar peste tot între stânci se zărește iarba verde strălucitoare, care se hrănește cu turme mari de vite Drumul nostru este o potecă simplă, complet pustie Nu am întâlnit o singură persoană; a ajuns noaptea în Minas Un mic orasel linistit placut, singurul din toata tara, cu exceptia Maldonado Vendele sunt dezgustător de incomode - nu au camere separate și trebuie să te plictisești toată seara în compania unor străini beți [mai] - Mulți struți, turme de până la de capete; frumos pe versantul muntelui * * * [Ne-am oprit la casa latifundiarului Don Manuel Fuentes] Intri pentru prima dată în casă și, după ce ai stat o vreme, întrebi de parcă ar fi o chestiune de la sine [permis de a petrece noaptea] Turme imense de vite; cai; vizitatori Casa este complet nemobilata - nu exista mobilier, nu are ferestre; numai carne și savola [dovlecei] și apă pentru cină Un dormitor dezgustător și un bărbat foarte bogat doarme în el Toată lumea mă tratează foarte amabil, dar cu mare compasiune și uimire Am văzut cum sunt ucise potârnichile [aici] [mai] - Punctul cel mai nordic; terenul este mai plat, mai multi copaci si o priveliste putin diferita - mai ondulata Aseară - un englez, o persoană extrem de ospitalieră; a primit cai proaspeți Ghidul nostru este un vechi paraguayan interesant Bucuria de a te întâlni cu un compatriot [mai] - Întors Sunt considerată o astfel de curiozitate încât au trimis după mine să mă arate unei anumite femei bolnave Noaptea, are loc o scenă curioasă de beție: cuțitele scoase par să indice modul în care se stabilesc scorurile aici - pentru a da o lovitură bruscă și a ieși din cameră lă [mai] - Vremea care ne era prielnică înainte ne-a trădat: acum nu mai putem ieși din cauza vremii rea; pozitie stupida (N Aflați dacă a fost vânt puternic în această dimineață în Montevideo și dacă a fost furtună cu o zi înainte) Un fel de divertisment - cânt improvizat Numitorul comun este politețea [mai] - Îndreptându-ne spre sud, am traversat o țară muntoasă largă, formată în întregime din șisturi albastre, de obicei foarte silicioase, uneori conținând var; adesea - cuarț pur; adesea - mult fier Aici, acel tip extrem de clivaj distorsionat a fost întâlnit pe scară largă, unde sunt prezentate tot felul de îndoituri CH DARWIN Multe seamănă cu mici ferestre gotice; este greu de imaginat ce forţe au condus la formarea lor Astăzi este un drum interesant; am petrecut noaptea într-o casă foarte primitoare, băieți frumoși * * * Nu mă îndoiesc acum că întreaga țară este o formațiune de tranziție; este destul de remarcabil să observăm ceva asemănător cu trecerea de la brecie la roci cu aspect vulcanic cu miez de granit Putem spune că această brecie s-a format în granit [mai] - A petrecut ziua la casa lui Sebastien Pimentos; servicii obsechioase Peisaj cu numeroase turme de vaci și oi, aproape frumos la răsărit Mormanele de pietre de pe Las Animas sunt mici Se spune că ar fi fost lăsate de vechii indieni; nu sunt la fel de mari ca în Țara Galilor de Nord În mod curios, dorința universală a omului de a-și celebra vizita în cele mai înalte puncte din țara sa - de la sticlele sigilate ale călătorului până la aceste mormane [pietre] * * * cartea lui Azara, Fleming's Philosophy of Zoology and Pennant's Quadruppeds; Paul Scrope "Pe vulcani", Scoresby "Regiunile arctice", Humboldt (terminat), Călătoriile lui Burchell Observați aspectul palmierii și al porumbului Sunt menționați șerpii cu clopoței - nu sunt aceștia aceiași șerpi cu clopoței care sunt originari din America de Nord? "Consolare în călătorie" Davy; Playfair, Humboldt etc Ruleta scurta; radiator; Bisturiu; carte de chimie Capcane pentru șorici Vată și cutii mici palmieri; poate sărăcia vegetației se datorează tinereții acoperirii solului din această țară; suprafața ondulată este intersectată de râuri în toate direcțiile; climă excelentă, sol - fără copaci Sărăcia de copaci este caracteristică tuturor formațiunilor Explorați pietricelele de calcar din Montevideo O femelă albă, cu o mică pată cenușie pe spate Cu sărăcia generală [de gândaci], coprofagii sunt o excepție Abundența gândacilor din gunoiul de grajd de cal nu indică habitatul principal al acestor animale? Muște cu aripi roșii; iris galben; pleoape întunecate; mai au: baza maxilarului inferior este deosebit de galbenă Certhia cu cic lung [pika], limba proeminentă ușor; setae proiectate înainte, dar nu curbate; coada moderat lungă Furnarius [fabricatorul de sobe] merge, Aregia [capibara] trapează Black Tileus [?] [ scoate] un sunet gâfâit Relația dintre notele de pasăre [de la] BB și producătorul de aragaz Picus [ciocănitoarea] stă peste o ramură ca o pasăre normală Muscărul cu aripi roșii este vorbăreț Capybara, porc de mână, iepure Kingfisher plutind CAIETE - sing shrike coada lunga Icterul roșu [trupial] / Marele pescar își ridică constant coada Thrush [cântă] pe aceeași notă ca engleza Șobolan cu buza superioară bifurcată sub două deschideri nazale; îngustarea buzei superioare - conferă maxilarului superior un aspect deosebit de alungit Pasărea [din] BB se scutură și este activă seara; credul Intestinele Comadraga sunt pline de resturi de insecte, în special furnici și niște hemiptere Scolopus [vader] are o culoare diferită a pieptului [decât european] Marele Comodraga este echilibrat de un balon cu apă fără suport și două treimi de glonț Șoarece (?) Gerbilla este echilibrată cu o șurubelniță, are părul lung și ochi căprui; ochii Foarte mari, coada era deteriorată; prins pe brânză Alecturus , Lycosa mare și Coleoptera în stomac; în zbor are un aspect foarte ciudat, prima pană [pene primare] are o crestătură deosebită Crisbii albi și cenușii zboară în cerc și decolează mai des decât chiripiul cu coadă lungă, care caută hrană în principal în tufișuri Un șobolan mare este echilibrat cu o cantină cu apă fără suport, două gloanțe și patru pelete Ampularia , durata sa de viață; se înfundă în nisip cu o mișcare de rotație: se întinde pe talpă și, întorcându-se spre marginea cochiliei, acționează ca un burghiu central și se scufundă treptat din ce în ce mai adânc O pasăre cu o coadă lungă este mai des [găsită] pe pământ, și nu în desișuri * * * sfoară; hârtie; ulei esențial, borcane Cumpără un cuțit, chibrituri prometeice, medicamente, calomel Pistol, gloanțe, praf de pușcă Scrisoare către comandant; hartă și caiete Hârtie moale, creion de rezervă, ciocan mic, busolă Șosete, mănuși, batiste; balon de vin? pieptene, batiste, boneta de noapte Pașaport, poncho [mantenă], salpetru "Almanack for Ellsgood" pentru Râul poartă numele de Negro din cauza caciche Toți indienii din zonă au murit de variolă și de un fel de ciumă care atacă gâtul Indieni: bola, lasso și chuso [sulițe indiene] și foarte puține cuțite Hainele și culoarea sunt aceleași Acest râu Negro se termină într-un lac cu circumferință de sau leghe; un mic râu se varsă în lac Launchen Lagoon - spune el la vreo leghe de coasta Valdiviei [Valdivia?] Sierra Imperial are [în lungime?] cinci leghe; vizibile de pe nave CH DARWIN de leghe Când am întrebat dacă s-a urcat cineva în ea, răspunsul a fost: "Ave Magia Sanctissima, Jesu, picto, în afară de Dumnezeu, nu putea urca acolo; dar dacă urci, îl poți saluta pe Don Pedro, care deține cheile paradisului Pini; nu sunt vulcani Dincolo de Diamante, râul se varsă în mare pe malul de nord, foarte departe de Imperial * * * Cât de departe se întind stâncile? Câți bebeluși are Aregia [capybara]? Ce animale se găsesc aici? Ce este exportul de sare? Au fost găsite oase sub straturi adânci? Când vin gâștele? (De la sfârșitul lunii februarie până în septembrie) Peste de apa dulce Există oase mari în stâncă? Gumă pentru curățarea dinților Surse de apă? Ei bine tăieturi? Piatra tare langa oras? Povești despre păsările pelagice din sud și R Grande Există turbă? oase? (Nu) Examinați diluvium, piatră ponce Izvoare minerale, gips, salpetru Zăpadă; cutremure; furtuni Ce fructe? Struguri, piersici, nectarine, gutui, mere Dovleac, grâu, orz, porumb Pepene verde Cireșe Cartofi dulci, cactus - diverse tipuri Nu din belșug: cartofi, măsline, smochine, portocale? [ august - noiembrie Tur terestru al Argentinei și tur al râului Parana } august -Vânturi în contra, ocazional alternând cu furtuni [august] - Ajuns la gura Rio Negro; seară plăcută pe o goeletă confortabilă: a petrecut noaptea în casa pilotului [august} - Ajuns la baranca de sud; [iată] o vedere generală a stâncilor și a unei văi mari [August} - S-a dus în oraș [Patagones] - o călătorie plăcută; Malurile râului sunt o zonă foarte nescenic Indienii au atacat casa Ornitologia este diferită Micul Icter nu este atât de încrezător; mai multe [specii] de porumbei; alți papagali; o altă potârnichie; păsările din BB sunt comune Graur roz, cinteză cu [penaj] negru; vrabie O zi de vânătoare - multe păsări noi Rămășițele organice sunt doar cavități obscure și o cochilie În stratul vegetativ al solului de lângă râu există pietricele de piatră ponce care pluteau la suprafața apei si august - Toata zona din jurul orasului este gresie cu bou CAIETE - clivaj și straturi aproape orizontale Pe ea și în ea sunt construite case; din ele se deschide o vedere a unei văi plane mari, cu o lățime de aproximativ - mile, cu pelerine proeminente pe ambele părți Sol plat bogat pe malul opus, unde sunt lacuri; câmpia din afara orașului, ca la Porto Praia; toți arbuștii sunt spinoși; pustie intre ele Râul este un pârâu magnific, de patru ori mai mare decât Severn Indienii sunt un popor nefericit dependent de guvern Asemănător cu Fuegiani, dar mai inventiv august -A plecat spre Salina, un mare lac sărat Principala bogăție a Rio Negro în prezent, și chiar mai mult în viitor, este exportul de sare numai din acest lac (sarea nu este foarte valoroasă) Calea noastră se întindea de-a lungul baranelor râului La o distanţă de vreo leghe, malurile erau acoperite de salcii; dacă cultivați terenuri deluviale, vă puteți aștepta la rezultate încurajatoare; tot solul fertil al acestei tari este de origine deluviala si produce anual de - ori recolta de cereale; vreo de leghe; multă cherestea fină Pe parcurs, toată stânca este gresie, care conține pe alocuri un strat calcaros ușor, poros, de - inci grosime; este posibil ca cea mai mare parte a formațiunii calcaroase să fie un strat de toska; [stratul] inferior (sau cimentul) îi datorează originea, dar nu cred că va fi suficient în acest scop Cea mai mare parte a pietrișului este acoperită cu calcar, ca în Porto Praia Mi-a venit gândul că această substanță calcaroasă provine dintr-un strat care se întinde la poalele Anzilor (Conglomerat de piatră ponce ) Pietrișul conține pe alocuri și concrețiuni de gips cu granulație fină, variind ca mărime de la un pumn la un cap (desigur, fără intemperii); se calcinează [și se folosesc] pentru văruirea pereților Stratul de pietriș trebuie să se fi format pe fundul mării (asta se dovedește de scoicile care se află înăuntru) și, mai mult, în liniște - printr-un fel de reacție chimică; Acest lucru este dovedit de masele de ciment care s-au transformat pe jumătate în concrețiuni și noduli [concrețiuni rotunde] de gips Toată câmpia este acoperită cu tufișuri spinoase, iar lângă saline (mult mai sărate decât marea) sunt plante marine, ca cele care [cresc] în Bahia Blanca Flamingo; amprentele păstrate ale corpului viermilor Mici rozătoare, chiar și aici și pe câmpie Acumularea apei de ploaie la picioare adâncime Dezvoltarea sării nu a redus apreciabil cantitatea acesteia; în alte lacuri, în fundul apei se formează o crustă de sare, deoarece nu se poate dizolva din nou august - O zi irosită - un rău necesar în organizarea oricărei expediții Tinerii indieni lucrează bine pe goeletă; tineri frumoși - îmbrăcăminte, curățenie, păr, aspect etc ; foarte inalt; sculpturi din cupru august - Zi proastă, am decis să așteptăm Echipa de Gauchos Callandra [pasăre batjocoritoare] Crisic cu coadă lungă, obiceiurile sunt diferite Tranesia [?], mult mai sălbatică, stă pe o creangă într-un mod diferit - CH DARWIN se așează pe vârful unei ramuri, își folosește mai puțin coada Cântarea este incomparabil mai melodică Toro-toro, sau Taupes [Ctenomys], și Aregia [capybara] sunt diferite de cele maldonadiene; acestea din urmă sunt mai mici, nu atât de timide, aparent, vânează mai des în timpul zilei, țin în gard viu și vizuini; aduceți doi pui o dată; [sunetul pe care îl scot] este mai distinct, mai puternic, sonor, amintește de [sunetul unui copac tânăr care se aude] de departe, mai caracteristic, dual și se repetă nu de trei sau de patru ori, ci doar de două ori; ei spun că nu are coadă (?) și este orb (?) Trăiește în aceleași locuri, este mai dăunător decât alunița Pasărea aleargă ca un animal la baza gardului viu, zboară prost; [sunet] nu tare, ciudat, singur Portocale, măsline? Da O pasăre cu coada ascuțită trăiește [de-a lungul] traversei [drumului]; sare în jurul tufișului ca un Parus [ șoarece ], emite în mod constant un ciripit ascuțit, strident, care se repetă rapid Aici locuiește și o pasăre cu cic lung din BB; zboară liniștit în jur și sare rapid pe pământ, gropând în gunoi de grajd, la fel ca o pasăre normală din BB Carrancha, chiliu cu coadă lungă [barat], foarte, foarte frumos, stoluri mari [stau] pe ramuri, înviorând traversia Foarte asemănător cu niște vârlete, dar mai mari; [ele fac] sunete aspre intercalate cu sunete foarte înalte [August] -Să mergem, terenul este la fel, ceva mai mic decât copacii spinoși Am petrecut noaptea in Ile dinspre oras in directia jumatate de loxobar la est de nord (curs adevarat) Loc de cazare; a găsit o vacă; un foc, tăcere, o câmpie plictisitoare; noapte cu confort țigan; nu sunt cai în jur; descrieți locația generală Am trecut cu mașina pe lângă copacul Wallichu - primul pe care l-am văzut, mai târziu am văzut mai multe; picioare diametru, joasă, foarte ramificată zeu indian [Indienii] încep să țipe când sunt la aproximativ două mile de el; înconjurat de oase de cal; acoperit cu panglici în loc de frunze și cu rămășițele unui poncho (din care s-au scos firele); ei fumează, suflă fumul unui trabuc, toarnă alcool în gol, pun yerba [iarbă], mâncare etc Gauchosi priveau toate acestea; ei cred că caii nu vor obosi Toate triburile se închină acestui zeu - bărbați, femei, copii Gauchos fură ofrande; la leghe de cetate; Poate că acest lucru se datorează faptului că copacul servește ca un reper bun ca obiect cel mai vizibil de pe câmpie și, de asemenea, pentru că se află la jumătatea drumului traversării periculoase august] Luni [ortografia, trebuie să fi fost duminică] - A doua zi, în mare parte același teren; aproape deloc animale; sunt mai puțini guanacos, căprioare și struți, mai ales iepuri de câmp, doar ocazional se găsesc carranches și vulturi mici, nu există lachu-zaos [bufnițe]; pietriș și ciment La Pozo Secundo ( leghe de colonie) o câmpie remarcabil de plată se vede extinzându-se pe multe mile la un nivel mult mai jos, având aceeași vegetație și același aspect general; cu toate acestea, nu există ciment vizibil, doar pietriș Trebuie să fie la fel, căci în Pozo am găsit gresie și toska de culoare gri-albastru CAIETE - Aici sunt și lacuri sărate și cruste de salitre de-a lungul marginilor fântânilor A petrecut noaptea ca precedenta; urlau vulpile Nu există ciment [august] - La aproximativ leghe de râul Colorado Țara, coborând foarte încet, trece într-o câmpie numită pampas: cu trifoi și lachuza [bufnițe], fără tufe spinoase și iarbă verde scurtă; Bănuiesc că este o [continuare] a câmpiei pliate de dor de pe malul opus al râului Coasta, încă de același caracter, se întinde până la Golful Concorde, cu insulițele sale plate și mâlurile sale; curand se scufunda (in mare); câmpie deluvială; pe alocuri mlaștini de salpetri cu plante saline; apoi o câmpie și un lanț de dealuri nisipoase joase În mod curios, cum ajunge salitrul în câmpiile diluviale? Înclin să cred că pampas nu sunt de origine diluvială, deși nu sunt cu mult deasupra nivelului mării IB - Partea opusă a Patagoniei este o adevărată câmpie deluvială; există mici saline în care se extrage sare, precum și locuri unde salitrul se află la suprafață Cum se explică aspectul sării? Îmi pot imagina doar [că motivul sunt] izvoare, căci câmpia este fertilă și nu este sare în ea Cum se formează câmpiile joase nisipoase (stâncoase)? Abraziune? Câmpia de sare inferioară este cu sau de picioare mai jos Frumoasa plimbare Gauchos s-au aliniat la rând, mantale fluturând, aşezat uşor în şa; zăngănit de pinteni și sabii; schimba cai, trei cai; povești de călărie cal indian alb; râsete și vorbărie, a ajuns la râul Sos, stuf; cam de mărimea Severnului, de metri de apă; iepele înoată; tabăra de divizie este de un sfert de milă pătrată Bandiți Interogatoriu obligatoriu de către generalul Rosas O persoană extraordinară; aproape de mii [capete] de vite Perdrix [potârnichi] și Scolopus [sandpiper] sunt cele mai numeroase păsări de pe câmpia uscată; cuibărește pe malul lacurilor (ouăle sunt albe cu pete roșii); tinut in stoluri mici de - ; de la sau la sau [august] Miercuri [greșit scris, trebuie să fi fost marți] Nimic de făcut, zi dezgustătoare, nu știam unde să merg Câmpie mlăștinoasă, vara este inundată cu apă de la topirea zăpezilor Singura distracție este vizionarea familiilor indiene - decorate cu mărgele, păr lung, copii frumoși Toate sunt în serviciu; aproximativ de călăreți - un număr mare [August] -Toate zilele mele sunt amestecate: trebuie să fi plecat duminică Este clar că câmpiile locale (inclusiv salitra) s-au format recent într-un estuar marin; acum terenul este inundat vara Până astăzi, în mlaștină se găsesc insule și dune de nisip, ceea ce indică faptul că în trecut a existat o mare aici Aproape leghe în linie dreaptă de Rosa Acest râu se revarsă din apele de topire în decembrie Rio Negro este plin de zăpadă și ploaie Generalul Rosas este serios, inteligent, entuziast; râsul lui este un semn rău; povestea unui nebun Comerțul Mendoza [august] - leghe până la primul post în direcția est-nord-est Debitul râului, straturi diluviale; Postul ( leghe) direct spre nord zece est Gauchos cred că se află la leghe de mare CH DARWIN Şaptesprezece leghe în interior se întinde o câmpie deluroasă Salinas Câmpia este situată la - de picioare deasupra coloniei, mai fertilă, mai multe ierburi, plante și vegetație diferite, aspect diferit, tufe mai puțin spinoase Icter comun, cuci negri; unde este apă, plovers; (cinteză roșie, ciocul galben) pe primul stâlp [august] -De la -a la -a posturi de leghe; câmpia de la poalele stâncii este tot la fel; de pe o stâncă mare, locurile cu numeroase nereguli par complet plate Lângă acest al -lea post, pe latura (sud), câmpia se sparge brusc într-o creastă de calcar aluminos și este acoperită cu medanos [dune de nisip], acum în mișcare Creasta se ridică la de picioare deasupra câmpiei, care este inundată cu apă sărată în timpul furtunilor Acești medanos nu se extind foarte departe și se desprind brusc în est (drumul din jurul lor; struți albi) Ambele specii de păsări din BB își construiesc cuiburile în vizuini Casara; miros de căprioară la un sfert de milă depărtare Am petrecut noaptea într-o mică ranchita [colibă] locotenent negru; indienii treceau în număr mare; o persoană plăcută și, fără îndoială, foarte decentă; șanț mic [șanț?] Excelent asado [carne la frigarui] Chirigul cu coadă lungă vine în Rio Negro doar vara! Întregul pământ este slăbit de taupas [rozătoare Ctenomys]; nu-și părăsesc niciodată vizuinile Distanța de la postul al -lea până la oraș este de vreo leghe în linie dreaptă, pe drum mai mult de Tot drumul [trece] prin mlaștină, foarte obositor; pe latura de nord, câmpii compuse din ciment cu fragmente de cuarț din Sierra de Ventana La postul din nou mlaștini noroioase Scăldat în noroi negru; un bărbat a fost ucis la post Au auzit o lovitură de tun - indienii nu erau departe; ținut aproape de noroi să fugă [în caz de pericol], părăsit drumul; probabil indieni prietenoși Zona este o mlaștină, fără niciun semn că marea a fost recent aici; totuși, milioane de Turbo [gateropode marine] mici, [aranjate] în rânduri obscure; medanos în mlaștină Capibarii își poartă puii în spate; Am notat greutatea unor exemplare din Maldonado în această carte [august] Duminica [ar trebui să fie sâmbătă] - După Don Pablo, Sierra se întinde spre est și vest pe sau de leghe, iar în vest este o salină foarte mare; a petrecut ziua fără muncă; fără lenjerie curată, fără cărți Chiar i-am invidiat pe pisoii care se jucau pe podeaua de lut [Întârziere din cauza ploii ] Pichi, matako, peludo - toți trăiesc pe aceeași câmpie; primele sunt surprinzător de numeroase, se îngroapă foarte repede; aduceți doi sau trei pui o dată Molina [pretinde] că se întâlnesc la sud de Tandil Taupes [fac] un sunet diferit aici: simplu, repetat la intervale regulate sau accelerat; foarte zgomotos seara după apus, se calmează noaptea [august] - Comandantul mi-a oferit cai și soldați; nimeni [singur?] nu părăsește cetatea să vâneze, căci doi dintre tovarășii săi au fost uciși, a fost rănit, iar calul a fost încurcat în curele de bolă; CAIETE - acum [suntem] aproape, drumul de-a lungul coastei este sigur; [totuși] a fost suficient să observi căprioara care fuge [să crezi că] ceva l-a speriat Nava nu a sosit; am primit doi cai noi, dar foarte răi - pe spate [pielea este uzată], slăbănog, unul stâng; când s-a întors, a luat pici la micul dejun și la prânz; caii erau foarte obosiți, [deși călăreau] nu mai mult de de mile și încet; a petrecut noaptea sub cerul liber; salpetru; taupas; sorillo; intors dimineata; cai jalnici - [august] - abia se târăsc Am mers, am lăsat al doilea cal; au ucis un miel - nu este apă, sare peste tot A suferit foarte mult din cauza căldurii, nu putea merge; este teribil de inuman să călărești astfel de cai; a băut apă proaspătă cu plăcere; a ajuns în Pueblo după o călătorie dezgustătoare Locuri unde salitrul este peste tot, [este] apă în brazdele de la roțile cărucioarelor Locurile in care este multa apa sunt noroioase, goale si par ca marea a inundat zona la maree inalta În stepele de lut, sashaga [kasara] își construiește vizuinile; neștiind grosimea reală [a peretelui], ea face găuri [August] -A cumpărat un cal bun pentru l s și călărea Destul de curios este numărul mare de Bulimus, (mai ales) din câmpiile înalte, și alte moluște terestre; pe fiecare centimetru pătrat - , nu am văzut niciodată atât de multe Toată suprafața, pe multe leghe în jur, era ca o mare; mostre; toți morți cu excepția unuia [august] - Atât de obosit de lenevie, încât s-a dus la Punta Alta Pe drum s-a dat alarma din cauza indienilor; comportamentul cu sânge rece al însoțitorului [meu]: nu s-a grăbit imediat să alerge, târându-se pe burtă; femei A lucrat la stânci [în căutare de fosile] oase; seară frumoasă; nava nu a ajuns; o noapte foarte proastă - ploaie abundentă, dar deja am devenit atât de mult un gaucho încât nu-i dau atenție; a doua zi dimineața - [august] - a plouat și el, așa că m-am întors Pe drum au observat urme proaspete ale unui leu [puma]: au făcut o urmărire fără succes Câinii se pare că au simțit [fiara]; nu prea voiau să întâlnească leul; nu au porecle individuale; toți [gauchos] sunt lași - folosesc bola și de aceea sunt atât de puțini goi; când s-a întors, a aflat că Harris sosise în noaptea precedentă; îngrijorarea navei; întâlnit indieni locali pe drum, care sunt suspectați că l-au ucis pe șeful postului Mesajul generalului cu privire la acești oameni: dacă sunt găsiți vinovați, echipa militară [ar trebui] să-i vâneze și să-i distrugă Struții masculi sunt cu siguranță incubatoare și sunt ușor de observat; ouăle aleatorii sunt depuse mai întâi Se spune - nu știu pe ce bază - că mai multe femele își depun ouăle într-un singur cuib Aproximativ de ouă în burtă; analogie cu modul în care struțul african depune ouă Viziunea mea asupra geologiei din Punta Alta s-a schimbat de când m-am familiarizat mai mult cu zona; este instructiv în principal faptul că, după cum sa dovedit, oasele [ale animalelor fosile] nu ar putea exista simultan cu moluștele existente acum Se găsesc pe Muntele Hermosa, deși [există] scoici antice Cojile din aceste straturi se găsesc în pietriș Prin urmare, dacă aceste oase sunt aceleași cu cele de pe Muntele Hermosa, ele trebuie să fie de o perioadă mai timpurie decât scoicile moderne În ce măsură este acest lucru adevărat? Quien sabe [cine știe]? CH DARWIN august -Corabia este văzută deasupra nămolurilor de la orizont august Duminică [ar trebui să fie: sâmbătă] - S-a dus la o parte [i e e la gura râului], dar vântul de nord-vest era atât de puternic încât nici nava, nici barca nu se puteau apropia august Luni - Barca de sub domnul Chaffers, după încercări zadarnice de a se mișca împotriva vântului, a petrecut toată noaptea pe apă și a ajuns până în această dimineață Am mers în lateral și m-am întors cu trăsura la comandant; el consideră că călătoria în Sierra Ventana este nesigură; a făcut planuri pentru Buenos Aires, foarte politicos; întors la bord; a așteptat ca vaca să fie sacrificată; când s-a întunecat, ne-am dus la corabie; noapte frumoasă cu lună, liniştită, corabia s-a mişcat; ajuns la bordul navei la unu și jumătate august - Am petrecut toată ziua cu căpitanul, povestindu-i aventurile mele și tot ce am auzit despre indieni august - Foarte ocupat cu pregătirile pentru călătoria la Buenos Aires Toată această agitație și activitate după atâtea zile de lenevie din ultimele două săptămâni petrecute în așezările spaniole este extrem de plăcută august Joi -După prânz am plecat într-o excursie comună într-un skiff Am petrecut noaptea în Punta Alta pentru a petrece apoi de ore căutând oase, ceea ce [s-a dovedit] foarte reușit; a avut o noapte buna august Vineri -La amiază am navigat cu un skiff printr-un labirint de nămol, am ajuns la locuința pilotului, am scos cai și am ajuns la Guardia [fort] la ora august Sâmbătă - De vreme ce Vasciano al meu nu a sosit, m-am dus la Punta Alta pentru a supraveghea căutarea oaselor; un colt retras linistit, vremea, noptile sunt frumoase; această liniște în sine este aproape maiestuoasă chiar și printre mâluri și pescăruși, dealuri de nisip și vulturi singuratici; Am văzut aici un pitic frumos; potârnichie cu creastă; sunt foarte numeroși plovierii obișnuiți, oriolele, cassicus [trupial], sturzii, câmpia, graurii roz; păsările din BB (cu cioc lung) sunt toate comune aici BB Anul trecut, Avecossina [Avestruz Petise?] a fost întâlnită lângă salitra septembrie -După ce a rătăcit cu pistolul și s-a bucurat de o zi însorită, la amiază s-a întors în oraș Salpetrul formează o crustă subțire pe acele lacuri vaste în care era apă doar acum câteva zile; această scoarță este ca zăpada, iar de-a lungul marginilor - ca drifturile [zăpada] Noroiul negru din salina din Patagones provoacă (adică provoacă) duhoarea nisipului? Mi se pare că pământul este mereu jos, am observat prima dată acest lucru în pampas la sud de râul Colorado Salpetrul pare să fie deteriorat la suprafață; lângă oraș un număr imens de cai au confundat praful cu fumul unui foc; este foarte greu să faci față [cailor] dacă printre ei apare noaptea un leu [puma] sau chiar o vulpe Șobolanul are aproape aceeași dimensiune ca și griul englezesc comun: picioarele din spate cu membrane incomplete, trăiesc de-a lungul malurilor pârâurilor Comandantul vedea și auzea adesea de la alții despre obuzele mari cântate [cuirasatul] pe stânci; un pescăruș mare zboară adesea de mile în interior, urcă în abatoare; face același apel ca și pescărușul englez comun când se apropie de un loc de adunare a păsărilor; toți [vorbește! o gran bestia [în spaniolă - elk] este o prostie CAIETE - Animalul, al cărui schelet complet era în bucăți de stâncă, a fost îngropat în nisip într-o poziție complet naturală Această bucată de dor a fost spălată dintr-o stâncă veche sau dintr-o formațiune modernă? Cercetați rasa părinte septembrie Luni, n-am făcut nimic forme de Cassicus Vrăbiile de lângă estancias solitare sunt la fel de puțin un înlocuitor pentru [noastre] vesele domesticus [vrăbii de casă] ca și stolurile vorace de cuorvus [corbi?] - corbii noștri septembrie Marți - Harris și Rowlett au pornit în lateral, de unde aveau să fie ridicați de un skiff care supraveghea partea de sus a golfului; vor ridica oasele de la Punta Alta și se vor întoarce la navă, care va pleca mâine pe larg (Deja mai târziu am aflat că nava nu navigase ) septembrie Miercuri - Plictiseală teribilă; cărțile mi-au făcut mare plăcere; timpul curge; Ediția spaniolă (Barcelona) [cărți] Procesul reginei și o carte spaniolă de povești; abia după câteva zile de o asemenea lenevă știi bucuria lecturii Sturzii de câmp vânează gândaci mari și îi prind din mers N Sub gunoiul de grajd de cai si vite (in pamantul afanat) se gasesc gauri foarte adanci, asemanatoare cu [miscarile] Geotropii [Geotru-pes - gandacii de balega]; Am un exemplar din bălegar de cal, altul din bălegar de vacă; omn-stercivorous [termenul original al lui Darwin: hrănitoare de bălegar de toate felurile] Când stai întins pe pământ, carranchele vin, se întorc peste tine, aterizează la aproximativ de metri distanță și se uită la tine amenințător Bucata neagră de os [găsită] la Punta Alta este asemănătoare cu cea de la Muntele Hermoso; Balanus [ghinda de mare] dintr-o balenă și bucăți de os de balenă Dacă oasele scheletului sunt încrustate cu animale marine în locuri care sunt acum acoperite de roca părinte, nu este probabil ca melancolia și animalul să fie ambele diluviale la origine? Sorillo [skunk] este atât de conștient de puterea lui de a provoca rău, încât merge pe câmpie în plină zi și nu încearcă să scape; câinii nu-l atacă, decât dacă sunt pusi la drum; spumă la gură, scurgeri nazale și nevoia de a vomita; mirosul se simte adesea în serile senine Ve [numele spaniol ilizibil al unora animal] anual schimba locuinta Lievre [iepuri] aduc câte doi pui odată în vizuini pe care le construiesc ei înșiși septembrie Joi - Trage dintr-un tun în cinstea victoriei cucerite asupra indienilor înalți în munți, între râurile Colorado și Rio Negro Un total de indieni; toți luați prizonieri, uciși, doi cacici; unul a alergat pe un cal frumos; unul dintre captivi speră să nu fie ucis dacă se dovedește a fi un trădător util; toate femeile de peste - de ani au fost ucise Argument genial: "Oamenii nu văd nimic greșit în asta și chiar consideră că este necesar, pentru că ei [indienii] sunt atât de prolifici" Călăreții au urcat în galop de la general cu ordin să trimită un detașament la micile saline, că acolo, la doar câteva leghe de drum, se află un grup de indieni, vreo sau ( ) Posta a fost cioplită nu de indienii cacicului Bernancio, ci de niște necunoscuti, a căror urme duce la pampas treizeci CH DARWIN Ploverul cu picioare lungi are yainas ovale-maro-măslinii puternic ascuțite, cu pete maro închis la capătul contondent Se crede că distanța dintre râul Colorado și Rio Negro este de doar sau leghe, un cal poate să trapească cu ușurință [această distanță] fără apă dulce lacuri; munții sunt foarte abrupți, de două ori mai jos decât Ventana Un singur creștin este ușor rănit: când un indian a fost luat prizonier, aproape că și-a mușcat degetul mare; aproape că i s-au scos ochii S-a prefăcut că este mort, dar a ținut gata sub piele [pelerina] Cacicul captiv a spus că încă trei cacici s-au refugiat lângă mica salina și că fiecare dintre ei nu avea decât un mic detașament Când indienii au fost luați prizonieri, au reușit să returneze un număr mare de cai [furați] din Bahia Blanca, inclusiv caii lui Don Pablo [Indienii] au fost descoperiți parțial de praful [ridicat] de cai Bujorii vor să ia caii; nu ataca indienii În Bahia Blanca există o potârnichie mare, care se găsește și în Maldonado; Nu știu despre celălalt Indienii de lângă micile saline, care sunt pe cale să fie atacate, au în medie - cai de persoană, unii mai mult, alții mai puțin; toți caii sunt proprietate privată; sunt distribuite la scurt timp după jaf Kasik pe un cal alb; bătălie lângă Churichil [Cholechel]; unii dintre oamenii săi au raportat o forță mare în munții la nord-vest de Churichil și la nord de râul Colorado, printre munți la jumătatea înălțimii Ventanei; [de acolo] Cordillera este vizibilă, așa cum Ventana este vizibilă din medanos [dune] Când sunt atacați (indienii în general), se împrăștie în direcții diferite, fără oprire nici de dragul femeilor, nici de dragul copiilor, pentru că ei știu că aceasta este soarta: o menajerie creștină; împrăștiindu-se în direcții diferite, trag doar o singură lovitură dintr-o carabină, dar se bazează mai mult pe o sabie și o suliță; dacă nu pot învinge inamicul, atunci folosesc bole, care opresc calul; omul care mi-a spus asta urmărea un indian; a strigat "Companero, no mate te!" ["Tovarășe, nu mă ucide!"] și, în același timp, desface curelele bolului pentru a zdrobi craniul urmăritorului; spaniolul l-a tocat pe indian cu o sabie și i-a tăiat gâtul cu un cuțit; două fete drăguțe albe din Salta care vorbeau numai indian au fost luate prizoniere; alți prizonieri sunt cu generalul Pachek SB Indienii din Salta sunt subdimensionati, nu au cai; praștii, arcuri și săgeți Patru oameni au scăpat unul câte unul: unul a fost ucis, ceilalți au fost prinși, s-au dovedit a fi chascas [mesageri] indieni S-au adunat la un sfat - o mare ospăţ cu carne de cal (fandariga), iar a doua zi dimineaţa erau cu toţii gata de plecare; primilor doi li s-a cerut (toți trei au fost aliniați la rând) să răspundă cu ce li s-a încredințat etc ; au refuzat - au fost împușcați unul câte unul; la întrebarea unui al treilea, el, la fel ca primii doi, a răspuns "No se!" ["Nu știu!"] și a adăugat: "Trage! Știu să mor " Nobili patrioți! Cacicul captiv s-a comportat diferit Informațiile sale despre marea unire vor fi de mare importanță Chasca erau pe cale să stabilească contactul cu indienii la micile saline Kasik a raportat că erau acolo - de unde actualul fost CAIETE - pedia Soții Chasca erau bărbați tineri în vârstă de treizeci de ani, înălțimi de doi metri, drepți, bărbați foarte arătoși; au venit din nordul îndepărtat, din Cordilere; comunicarea [se menține] la mare distanță - de acolo până la saline de lângă Bahia Blanca La punctul principal de colectare, acum se crede că sunt - de persoane, până în primăvară vor fi ; [lor] tactica actuală este de a ucide călători și de a se concentra asupra unui atac mare Indienii îi tratează pe creștini la fel cum îi tratează și creștinii - îi omoară pe toți bărboșii; evenimente groaznice vor avea loc în Cordillera Femeile capturate la vârsta de de ani nu se pot împăca niciodată cu acest lucru [i e e cu a fi în captivitate] Tehuelchi este foarte înalt; Mi s-a povestit despre ei, folosind cele mai puternice expresii, în timp ce își dau ochii peste cap spre cer; în medie cu un picior mai înalt decât mine septembrie] Vineri - Beat de mate, fumat si lenevire in asteptarea plecarii [la o alta calatorie]; rapoartele constante ale indienilor sunt date și mai mult de tragerea tunurilor; ceaţă; credea că vine o furtună; se spune că focurile au început departe pe câmpie: este foarte uscat [septembrie] Sâmbătă - Am văzut o bucată de piatră opaca de culoare crem - rămășița unui vârf de săgeată cu dinți; [acest sfat] nu este de mirare; este de două ori mai mare decât [tips] pe Țara de Foc; se găsesc adesea pe Churikol; Antichități indiene: înainte de obiceiurile erau schimbate de cai și bola Indienii de picioare au săgeți; nu sunt dușmani cu toată lumea, doar cu chilieni și araucanieni Când cacicul a fugit pe un cal alb, până la de oameni au fost uciși; în pul-peria l-am văzut pe băiatul Emperio, trimis de Bernardino (un trib local prietenos) ca depozit pentru băutură pentru o [sărbătoare cu] dans; deși acești indieni sunt prietenoși, totuși [aici] nu se obișnuiește să iasă singuri sau în perechi; el [Bernardino] are un fiu creștin, Inocent [?], crescut de generalul Rosas Avestruz Petise se găsește lângă mare la sud de [râul] Colorado; aceeași structură de pene, asemănătoare [de asemenea] trunchi, cap și gât; picioarele sunt ceva mai scurte, sunt cu pene până la gheare; are ceva ca un al patrulea deget cărnos fără gheară; ouăle sunt puțin mai mici Există un puf rar pe cap, nu zboară; informația este de încredere Perspectivele mele s-au îmbunătățit: gracias a Dios [mulțumesc lui Dumnezeu!], plecăm dimineața septembrie Duminică - Am pornit la drum; Primul post la aproximativ puncte la vest de Sierra Un grup de indieni prietenoși La o depărtare de leghe se află o câmpie înaltă cu pământ nisipos deluvial care acoperă versanții văilor; un nou tip de iarbă, fără tufișuri spinoase Pentru prima dată am văzut [o altă] creastă în spatele crestei Sierra Un singur punct [din care] observație este posibilă In apropierea postului se afla o salina sarata buna intr-o depresiune, mica; salitras tot în depresiuni, dar înalt deasupra nivelului mării Anterior, am ghicit doar despre înălțimea câmpiei - din povești; pentru prima dată am văzut Sierra Ventana, la două leghe nord de Colorado, cu un [-ghid] indian: și-a dus mâna la cap și a urlăit așa cum a făcut lângă Wallichu De ce? Salitra la ultimul post deasupra diluviului cu bucati de ciment CH DARWIN Cred că câmpia se află la de picioare deasupra nivelului râului; râul este adânc, rapid; leghe la Boca și la Sierra Râul Sauce are aproximativ de picioare lățime; malurile sunt abrupte, cu multă apă dulce în [una] scoici O parte semnificativă a Sosului este impracticabil, se poate traversa [doar] în două locuri, fără a număra gura Bună [protecție] împotriva indienilor Pe drum s-au întâlnit turme enorme de vite și cai, multe [animale] s-au pierdut, soldați Nu cu mult timp în urmă, ofițerii au condus cai, au pierdut aproape toți, șase au supraviețuit; apoi alte detașamente - ne-am dat seama curând din capetele lor descoperite cu părul lung curgător că erau indieni care se îndreptau spre saline după sare; ei mănâncă sare ca zahărul O diferență curioasă față de Gauchos , care [în general] sunt atât de asemănători [cu indienii] în obiceiurile lor Nu departe de posta din Sud se află napii, fără îndoială la fel ca cei din Colorado, dar diferiți, cred, de european: rădăcina este mai lungă, mai fibroasă și mai acre Ciulin pestriț Multe livre [iepuri de câmp] Un bărbat din Buenos Aires mi-a spus că folosesc vizuini de viscacha; poate, in acele locuri unde sunt multe viscache, nu isi fac gauri singuri? Aceasta explică diferitele informații Mi s-a spus că în Sierra Tandil, o sută de lei [puma] au fost uciși în trei luni, ucigând viței; ucid mânzi și viței mici răsucindu-și gâtul pe spate și rupându-i Informații de încredere Ajuns la postul de pe S[aus], a scos cai si s-a dus la Sier-re; au găsit apă cu iaz, din moment ce izvoarele sunt ascunse, nu era destul lemn de foc nici măcar pentru asado [fierbinte] și era pe jumătate stricat; este greu să găsești un loc atât de sterp; pe drum au urmărit și ucis o vulpe frumoasă și armadillos; un număr mare de căprioare; câțiva guanacos; câmpia este plată cu iarbă maro uscată înaltă; văile sunt fertile, valea Sosului are o lățime de o milă, napii sunt fertili; Sierra se ridică deasupra câmpiei, este lipsită de copaci și se ridică treptat (adică, foarte slab) Are un aspect aparte, retras și își merită numele Hurtado [Izolat] Câmpia este mărginită de munți E foarte frig în Sierra noaptea, mai întâi s-au udat de rouă, apoi s-au amorțit de ger Apa din calderă [ibric] - aproximativ un litru - [a înghețat] septembrie] Luni - Am pornit dimineaţa devreme şi am testat mackintosh: am dus apă în el până la vârf ; a ajuns în vârf în partea cea mai înaltă a șeii; dificultatea de a urca din cauza numărului mare de râpe adânci; caracterul general al Sierra sunt pante abrupte; de sus a trebuit să cobor lângă tabără până la pasajul cailor; observând caii, a hotărât că [aici] indienii; pierzând astfel mult timp, am urcat din nou [în sus] și cu mare dificultate și cu crampe [la picioare] cauzate de introducerea de noi mușchi, am ajuns într-un loc aproape la fel de înalt ca vârful, la o distanță de la o oră de mers de ultimul; este greu să mergi mai departe: perspectiva este ceață, ziua este senină, marea nu se vede; ascensiunea este nereușită, aș fi putut ajunge la poalele [muntei] călare Vizcacha este gustoasă, carnea este albă S-a întors obosit și oarecum dezamăgit: călătorise atât de mult și nu văzuse decât cuarț pur; peisajul este încă ciudat și un oarecare pericol CAIETE - [teama de indieni] este ca un condiment iute Focul a fost aprins fără teamă Uragan noaptea; in caz de crampe musculare este util sa bei mate in cantitati mari si sa fumezi mult Multe lupte în Sierra Chaskas a alergat în vârf și a luptat cu pietre mari Un singur drum duce spre vest de Sierra, este apă în vârf; indienii duceau cai acolo și, deși erau peste o mie de creștini, nu puteau ajunge la indieni Pe Sierra - ciocan alb și ciocănitoare septembrie] marți -Am condus încet și am căutat pietre; s-a întors la postul din sud, mânat de vânt sosul Rio merge la nord de Ventana în interior; se revarsă în mijlocul verii, iar acum - din cauza ploilor A trebuit să aștept un ofițer cu o scrisoare de la generalul Rosas, dar s-a prezentat ocazia [de a călători] cu șeful de post, așa că am plecat septembrie] Miercuri - Distanța de la postul de sud până la postul este de leghe, dar în linie dreaptă, spun ei, Un drum destul de neinteresant; a traversat râul la jumătatea drumului spre Rio Del Indro Observație Gaucho: de pe un deal abrupt, mi-a arătat casa lui la o distanță de aproximativ de mile; La , mile de coastă, unde orizontul este neobișnuit de larg, mi-a arătat din nou direcția Conform compasului Katerovsky diferența este de doar °, și poate puțin mai mult, față de direcția indicată de el Am ajuns la postări septembrie] Joi - Aici am așteptat un ofițer și am mers la Sierra, la sud-vest de post Am văzut un Oriol frumos Descrierea postului: o baracă mizerabilă, deschisă la ambele capete; [făcut] din paie; vreo de cai, uneori [disponibili] și o vacă: vânat; combustibil - ciulin leghe de la un [post] - și acum (după crimă) - la celălalt; singura distracție este tutunul și mate O câmpie sterp acoperită cu iarbă înaltă uscată Potârnichile [țipă] seara ca broaștele Câțiva vulturi așteaptă să fie uciși [de indieni] Vă puteți teme de apariția unui număr mare [dintre ei] - le place carnea sărată Când câinele latră, sărim în sus Strigătul teru-teru [Vanellus cayanus - pampas lapwing] în timp ce juca cărți la lumina focului; capete plecate, oameni cu aspect înfricoșător Joc cu minge - de metri, dar [loviți] cam una din - ori Le puteau arunca la o distanță de până la de metri Carraicii nu aleargă ca speg-vos [corbi], ouăle [pun] pe stânci, strigătul este asemănător cu G și N spaniol; la Sud am văzut o formă diferită: picioarele și ciocul sunt albastre, penele sunt maro deschis, cu excepția coroanei [capului], ochii sunt întunecați [septembrie] Vineri -O pasăre numită chusko își depune ouăle în cuiburile vrăbiilor: patru sau cinci struți își depun ouăle într-un singur cuib; aleargă împotriva vântului ca o căprioară Struții se ascund în iarba uscată; sunet făcut de struți Pichi [armadillo] stomac cu diverse gândaci și larve Un număr mare de vulpi; leii [puma] nu răcnesc niciodată, chiar dacă sunt prinși; căprioarele sunt vânate în timpul zilei; Am văzut viscacha tânără pe jumătate mâncată Ei trăiesc printre iarbă uscată și în vizuini Imens CH DARWIN număr de Aphodia [un gen de gândaci de bălegar] (proba V), dar nu și în bălegar de cal, deși este abundent Am mers la vânătoare; fără interes sportiv; galop plăcut; două forme de potârnichi [septembrie] Sâmbătă - Lăsat în urmă un lung lanț de munți joase care se îndreaptă spre nord-vest și nu se vede; la picior este o formațiune de ciment; mlaștini, apoi o câmpie plată, ca o mare; nu a putut determina formarea; a adormit sub cerul liber când soarele apunea, pentru că a plecat la unu și jumătate [septembrie] - Am văzut pentru prima dată macarale mari; carranches și plover, și ouă de plover (LB târziu); acesta din urmă se preface că e mort, ca o aripă Numeroase mlaștini și iarbă înaltă bună de-a lungul întregului drum După ce am trecut de al -lea post, unde au fost uciși oameni, am ajuns la al -lea post până la prânz Se spune că de la acest post până la postul sunt de leghe, dar este posibil ca g Începând de la postul , numărul de incendii pe drumul nostru, între acest punct și locul cazării noastre pentru noapte , a ajuns la aproximativ Chiar și de-a lungul acestui drum, insule uscate din mijlocul mlaștinii sunt făcute din ciment dur Macaralele poartă mănunchiuri de stuf Bărbatul ucis la post i s-au făcut răni Pește în apă puțin adâncă Ploverul cu picioare lungi scoate un sunet asemănător cu lătratul unui mic câine de vânătoare Numeroase, deloc lipsite de grație, ouă, ca ale unui ploveril; mulți șerpi cu pete negre [se găsesc] într-o mlaștină umedă; două dungi galbene și o coadă roșie; de asemenea mostre Există de persoane în această postare; vânătoare, căprioare, struți, ouă Potârnichi și Pichi A dormit în aer liber Dacă [septembrie] Luni -Drumul spre postul este o câmpie neagră turbă cu iarbă înaltă; să conduci prin mlaștină este greu Nu departe de post este o insulă de ciment; Posta este situată lângă un lac locuit de multe lebede cu gât negru, rațe frumoase și macarale Drumul până la al -lea [ ?] post este ceva mai bun, ca o mlaștină Cottenham; stoluri mari de pâini care se înalță lin Aseară a căzut o grindină neobișnuită; căprioarele ( de piei) au fost deja găsite ucise; Piei de ferăstrău și carcase de struți; bărbatul care mi-a spus asta avea capul bandajat din cauza vânătăilor; au fost ucise și carranșe și rațe; au mâncat o potârnichi cu o pată neagră pe spate [de la lovituri de grindină]; [pietrele de grindină erau] de mărimea unui măr; a distrus corralul; iepuri [uciți?] puțini De la la posturi leghe (scurt) Solul câmpiei este un pământ fin și negru Gauchos caută bucăți albe [de rocă dură] pentru a face foc De câteva zile mănânc doar carne și beau mate; au călărit mult timp în întuneric; a mâncat carne de puma, foarte asemănătoare cu vițelul; Am crezut cu groază că mâncăm un vițel nenăscut; platoul foarte curios Tapalken Mi s-a spus că barrancas [stânci] ating o înălțime de până la de picioare [septembrie] Marți - De la câmpia fertilă a postului până la al -lea, o distanță de leghe de-a lungul coastei Rio Tapalquen; l-a traversat [râul] CAIETE - de două sau de trei ori; râu mare În orașul Tapalken a cumpărat biscuiți; o câmpie deosebită presărată cu cai și tellos [colibe indiene]; rang [femeile indiene] [stau] întotdeauna doi pe un cal; soția bătrânului cacic nu are mai mult de [ani] Pulperia [i e ѳ magazine] Pescărușii cu cap negru eclozează puii în mlaștini Struții își depun ouăle în mijlocul zilei; muște alb și negru și pasăre cu coadă lungă; pe malurile râului, cimentul pur (asemănător concrețiilor muntelui Eirmoso, care conține mangan și așa-numita melancolie) formează numeroase repezituri mici; se află în straturi orizontale; deasupra se întinde un strat de dor foarte palid Poteca de la stâlpii la trece în întregime spre estul râului; câmpuri și mlaștini Aici nu sunt iepuri sau pichii - mai mult din cauza [caracterului] zonei decât din cauza latitudinii geografice, pentru că spre nord-vest sunt pichuri Unii călugări din B [?] au devenit acum ofițeri; indieni cu oi; Familiile indiene din Colorado sunt foarte frumoase Postul [este] la leghe est de râul Tapalken [septembrie] Miercuri -De la la posturi leghe, mare întoarcere spre răsărit; mlaștini și câmpuri; trei râuri se varsă în lagună cu barrancas [maluri precipitate]; pici De la posturile la , ligi au galopat în ore și de minute turmă de cassicus aurii; putin ciment; la postul - prima estancia; mai multe salitre albe Câmpurile sunt relativ bune Am trecut cu mașina pe lângă indieni și Chin [Tesăturile fabricării lor] sunt similare cu materialul englezesc; vor face comerț cu yergas [materiale] în Montevideo] Nu sunt poze De la la posturi ligi De la la posturi ligi Multa apa; a traversat Salado, lat de vreo de metri, foarte adânc; traversat în canoe Maluri - ciment si argila usoara; de întuneric am ajuns la al -lea post Estancia generalului Rosas este o structură fortificată foarte mare, lungă; de porumb farago, turme colosale; de leghe pătrate; înainte ca de peon să păzească [moșia] de indieni; mobilierul este aproape inexistent, dar totuși estancia este mai bună decât toate celelalte [septembrie] joi -De la la posturi, leghe; plecat devreme, câmpuri la nivel, trifoi și ciulini mari; vizuini de viscacha; teren plat, ca sub Buenos Aires; lângă mărar Guardia; a ajuns la Guardia la ora Mic frumos oraș împrăștiat, o mulțime de flori de gutui și piersici Am trecut pe lângă un lac mare și altul lângă oraș; există o stâncă de picioare înălțime, compusă dintr-o melancolie roșiatică, cu stalactite verticale de ciment Am găsit plăci [de scoici] pe țărm, fără îndoială aproape de locul [de apariția lor inițială], pentru că chiar și în suferință se pot vedea multe fragmente de oase tubulare care nu meritau adunate De la la posturi ligi Am văzut acant pentru prima dată, dar foarte puține rozete [în creștere] De la la posturi ligi, de la la - ligi Ploaie torenţială; multe estancias; la orizont pot fi recunoscute după arborele ombu; multe animale de ore DARWIN [septembrie] Vineri - A petrecut noaptea în casa unui nebun pe jumătate: la început m-a refuzat din cauza tâlharilor; am repetat tot ce am spus O mulțime de acant De la la postează leghe, de la la tot atâtea Câmpie frumoasă, mai aproape de Buenos Aires - foarte fertilă: măslini; gard viu de agave, sălcii în frunziș; panto-nas [în spaniolă: mlaștini, mlaștini] septembrie] Sâmbătă -Lucruri diverse Chusko își depune ouăle în cuiburile altor păsări Gurile râurilor dintre Muntele Hermoso și Capul Corrientes: distanțele de la ambele până la orice loc Gurile comunică cu marea sau, ca de obicei, sunt blocate de nisipuri? Care este lățimea, adâncimea lor? Acolo merg bărci sau nave? Repere, abordări? [Buenos Aires Pregătirea pentru o excursie la Santa Fe] Pâine, zahăr, yerba [legume], cutii de trabucuri Croitorul a reparat jacheta și pantalonii de vânătoare Geanta mare Lindsay: caile Piedad [Piedad Street] Sticle mari; cuțit pliabil mare Ceară de albine, colofoniu, dopuri de borcane Piaţă; peşte Reparați încuietoarea; hârtie vegetală Sticle mici cu gura largă Ciorapi de lână; capcane pentru șoareci și șobolani; batista de matase neagra Pastile - la farmacist Muzeu, uită-te la fosile Snuffbox Mac Facturi de spălătorie Semințe de iarbă Barca busolă Indigo Praf de pușcă și împușcătură Pistolă Snuff Formația Corrientes Luați mostre dacă este posibil La trei leghe mai sus, scoici într-o stâncă Apa [încă] nu este proaspătă pentru mai mult de de mile în sus [râu] Insula Marineras Laguna de los Pato se află la de mile de gura Se spune că dacă nu există capincha [capybaras] în apropiere, atunci jaguarii [au] de ce să se teamă; întâlni [departe?] din Plata Viscachele târăsc [diverse] obiecte în [lor] vizuini septembrie] Vineri - Am trecut de Capela lui Moron și am petrecut noaptea la trei leghe de Lujan Desișuri uriașe - leghe - de ciulini tineri Viscachele sunt ca șobolanii; credul; mult mai numeroşi decât în sud [Din punct de vedere al] geologiei, nimic [interesant], în afară de ceea ce [este] la suprafață [septembrie] Sâmbătă - Am trecut pe lângă Luhan, peste râu pe un pod; sunt frumoase biserica si cabildo, de acolo pana in Arica, un oras mai mic Terenul este în general plat, dar există încă nereguli semnificative, întrucât pe alocuri orizontul este foarte larg Aproape toată țara este acoperită de ciulini și trifoi; grupurile de păduri în miniatură se înverzesc în mijlocul unui deșert continuu Puține păsări; ferme din această țară la mare distanță unele de altele CAIETE - Mutat peste râul Arecife pe butoaie; a adormit simțindu-se rău; încă plătit pentru de ligi Viscachele trag tulpinile si oasele de ciulin in vizuini Seara am văzut-o pe Parana pentru prima dată de departe; insula împădurită Multe pâraie pe toată lungimea lor sunt acoperite cu oase de cai și boi San Nicolás pe râu mare goeletă; tribunal; multe insule acoperite cu arbuști Waggapsa [stâncă] - de picioare înălțime, abruptă Numeroasele soiuri de smochin indian reprezintă o schimbare majoră a vegetației [septembrie] -În viitor, [trebuie] să aibă întotdeauna un pistol cu tine; nu lasa nici un ghid luni -Ambele specii de păsări din Bahia Blanca; o vrabie, un porumbel mic și un cuțit; locuiește aici tot timpul anului, construiește cuiburi în mlaștini; toate acestea lângă San Nicolás Copaci noi, mimoză, mai multe flori Rosario este un oraș frumos; gazdă ospitalieră; a descoperit că arma lipsea Nu prea îmi plac locuitorii: nenorociți politicoși Vederile râului, care are sau mile lățime, sunt foarte diferite de orice am văzut vreodată; datorită numeroaselor insule de formă alungită, [râul] nu arată ca un lac; Barman-cas [stâncile] sunt foarte pitorești octombrie Marți -Mi se pare că oamenii cu care am petrecut noaptea sunt foarte urâți Am plecat la lumina lunii Am găsit două cimitire vaste împrăștiate de oase uriașe de mastodont; grav distrus; Am auzit că în stâncile abrupte sunt multe alte oase Având în vedere că aceste stânci sunt doar secțiuni ale unei câmpii uriașe, atunci aceste animale ar fi trebuit să fie un număr incredibil Cormorani pe Parana și multe păsări noi frumoase Mi se pare că păsările marine sunt mai probabil să vină în această câmpie din cauza naturii sale deschise Knifebills se hrănesc cu pești; [aici] nu există nămol: se așează pe locuri plate acoperite cu iarbă, ca pe nămol; pasăre din BB din Cordoba Whiskashi a pus gunoi de grajd, oase etc pe platforma din fata intrarii in gaura; abundă acolo unde nu există ciulin octombrie] Miercuri -M-am simțit rău aseară, astăzi am febră, foarte slăbită de căldură Totul arată o mare schimbare cu o ușoară schimbare a latitudinii - hainele și aspectul oamenilor, portocale și [copaci] uriași ombu; florile și păsările frumoase mi-au amintit de Brazilia Peisaj cu gazon; Indieni, au văzut un [indian] mort pe drum; stație abandonată Lopez a ucis de indieni zilele trecute Corunda, datorită numeroșilor săi ombu și portocali, este cel mai frumos sat pe care l-am văzut vreodată M-am familiarizat cu o metodă remarcabil de simplă de a face fire cu CH DARWIN regiment de ajutor; a ajuns în Santa Fe extrem de obosit Am primit o cameră și un pat goale și ne-am făcut foarte confortabil [octombrie] Joi -M-am îmbolnăvit grav, m-am culcat O ordine exemplară este menținută în Santa Fe; un oraș mare împrăștiat, fiecare casă are o grădină Orașul este verde și are un aspect îngrijit octombrie] Vineri -Rău rău, întins în pat [octombrie] Sâmbătă - Am trecut [de peste râu] la Bahada; traversarea a durat aproximativ patru ore; înconjurat riachos [brațele], care sunt în cea mai mare parte la fel de largi ca și Severn, dar mult mai adânc și mai rapid, iar asta mi-a dat o idee clară despre întinderea râului În cele din urmă, în ciuda vântului puternic, au înotat peste canalul principal; întâlnit mai multe nave mari; unul dintre ei, după ce a luat picioare de apă, s-a scufundat Barrancas, de cel puțin sau de picioare înălțime, se vărsează continuu (apă noroioasă) Acoperit cu vegetatie luxoasa, pitoreasca; pasărea Colibri Orașul este foarte împrăștiat, dar crește rapid datorită poziționării avantajoase a provinciei; se află la jumătate de legă de port - din cauza [raidurilor] indienilor paraguayeni din trecut [octombrie] Duminică -[Mă simt] mult mai bine; a mers la fundul stâncii [octombrie], - Am mers pe jos la stâncă, eram foarte obosit Printre tufișuri am găsit un grup de Ereiga [păianjeni] negre de câteva sute de [indivizi] (toți de aceeași mărime, adică de aceeași vârstă); firele principale sunt foarte puternice, ceea ce este tipic pentru multe țesături verticale; o pânză la un metru sau doi metri distanță de alta; păianjenul este negru, cu semne de rubin pe spate Am urmărit de mai multe ori un păianjen destul de mare (păianjen care alergă) trăgând fire foarte lungi din coadă [spatele corpului]; imperceptibile cu ușoare fluctuații ale aerului, au fost duse de curentul de aer în sus (sclipind la soare), după care, în cele din urmă, păianjenul a fost îndepărtat de la locul său și a dispărut din vedere, iar fire lungi s-au zvârcolit în aer Evident, [au fost] două tipuri de Megatherium, contemporane mastodontului; carapacea celui mai mare este de sau inci grosime [octombrie] Marți -În Entre Ríos avea de locuitori, iar Bajada [octombrie] Miercuri -Întârziere din cauza vântului de est; navigator foarte laș; vremea este insuportabil de caldă; la seara sunt multi licurici in aer liber Lenevie plăcută, ospitalitate extraordinară; unul dintre puținii oameni în care poți avea încredere [octombrie] joi -Vânt puternic dinspre sud; Din păcate, a trebuit să stăm o zi în plus La amiază m-am dus să mă uit la coaja unui peludo într-o barancă făcută din melancolie roșie Cochilia a format o adâncime de - picioare lățime; întreg, dar moale, fără oase, cu excepția unei singure bucăți; se spune că oasele erau mai mici decât cele ale unei vaci adulte Numeroase oase în diferite părți ale barancii, majoritatea mici, cu excepția unei bucăți mari de omoplat; acest strat se suprapune cu siguranță calcarului Într-un loc, într-o angoasă densă roșie, am găsit un dinte de cal, în întregime închis [în rasă] - a aparținut calului, dar abia se afla în locul înmormântării sale efective După un studiu îndelungat, am ajuns la concluzia că dorul ar fi putut fi înainte CAIETE - spălat și apoi întărit din nou, dar acest lucru nu este foarte probabil Panta bar-rank nu ne permite să considerăm problema rezolvată definitiv Ce cantitate uimitoare de oase! Osul mare era prost acoperit Totuși, cred că este un dor Șobolanul domestic Maldonadian este adesea găsit aici în hambare, multe dintre ele în gard viu octombrie] Vineri - Nu am mers [mai departe] din cauza lenei căpitanului; pentru mine aceasta este o mare pacoste; seara am ieșit să filmez, am luat mostre Am privit o pasăre numită casaro; rândunica orașului Cât de potrivit se numește pasărea din BB o casarita! [Aici] se găsește Certhia [pika], și Sylvia cu sânii galbeni [vârlița], callandra [pasărea batjocoritoare] [Octombrie] Sâmbăta - Gracios a Dios [Mulțumim lui Dumnezeu] sunt pe drum! Un vânt puternic sufla chiar înăuntru față Manevrat între insulele joase; în cele din urmă a reușit să se apuce de un copac de pe unul dintre ei M-am dus [puțin] să urc [de-a lungul țărmului] Cel mai frecvent se găsesc două tipuri de copaci; salcii sunt acoperite cu cățărătoare și alte plante; mlaștinile sunt inundate în timpul inundațiilor; nisip mâlos; amprenta proaspătă și inconfundabilă a unui tigru [jaguar] [octombrie] Sâmbătă [ar trebui să fie: duminică] - Locul este urât, peștele este excelent, patru soiuri [de ea]; ploaie toată ziua și vânt puternic; s-a culcat: nu era în stare [nici măcar] să stea La Bahada Sturnus roșu [graur], oriol comun, muște alb și negru; Mi s-a spus că vântul de sud de aici limpezește întotdeauna vremea, ca vântul de sud-vest din Buenos Aires Curentul [de aer] se schimbă; prin urmare, vântul nu este rezultatul expulzării, ci al retragerii [a aerului] octombrie] Luni -O mie de blesteme! Încă același vânt de sud-vest și vreme dezgustătoare Există o mulțime de kingfishers, mai ales ca cei din Maldonado; de asemenea cormoranii Vremea s-a limpezit putin, ca sa se poata pescui, si m-am dus cu barca la canale; toată plăcerea de a merge pe insule este stricată: tigrii [jaguarii] erau temut; pe tot parcursul acestei călătorii subiectul principal de conversație a fost "rastros de tigre" ["urme de jaguar"], ca înainte de "rastro de la Indios" ["urme de indieni"] Am întâlnit un peon care a alergat cât a putut de repede; [jaguarii] atacă oamenii în bărci [octombrie] marţi - După o oarecare întârziere - căpitanul este foarte precaut - pornim; a trecut de Punta Gorda, unde se află colonia de indieni Ancorat într-un canal îngust [riacho] din cauza temerilor absurde de vreme rea Am luat o barcă și am mers în amonte aproximativ o milă; sălcii și plante cățărătoare și un pârâu șerpuit, adânc și lent Strigătul păsărilor, al licuricilor Cu încântare am văzut noaptea un cuțit (e posibil ca în laguna Maldonado [și se întâlnească] ziua din cauza abundenței excepționale de pește); zborul lui a fost la fel de rapid și dezordonat ca în Bahia Blanca; a brăzdat apa în locuri unde [lângă suprafață] se jucau peștișori Kingfisher din Maldonado construiește cuiburi în copaci Am dormit pe punte din cauza țânțarilor și a căldurii CH DARWIN [octombrie?} - Un pește cu spatele drept, cu dungă argintie; spate de maro-verzui nedeterminat; inotatoarea dorsala este portocaliu pal, murdar, inotatoarea caudala este neagra la mijloc, deasupra si dedesubt este rosu aprins si portocaliu Somon cu cocoașă, aripioare portocalii pal, coadă neagră în mijloc, o pată albastru-neagră în spatele branhiilor, o dungă argintie; aceeași colorație a spatelui Somonul, [culoarea] albăstrui deasupra, se înmoaie treptat pe laterale: aripioarele sunt tivite cu roșu aprins, în special coada, de-a lungul căreia trece o dungă centrală largă Somonul ajunge la - picioare în lungime; abdomen ascutit Deoarece vântul nu era tocmai favorabil, am aruncat ancora Mii de tantari - este greu sa dormi octombrie] Joi -Un pește cu ochii jos, cu aripioare ușor gălbui pe partea superioară a corpului, dar mai strălucitoare pe cap; spate cu pete negre, și vârful cozii; partea inferioară este albă ca zăpada; uneori mari, marime obisnuita ; pupilă neagră, aripioare albe; nu apare foarte des Băiețelul indian este pasagerul nostru: prețul este de o uncie Carranchos muy pecaros [carranches sunt foarte dăunătoare], fură ouă [din cuiburile altor păsări] [octombrie] Sambata - Plictiseala; pasărea maldonadiană cu sânul galben cântă bine octombrie] Duminică -Schimbat într-o altă corabie; de-a lungul ambelor maluri sunt multe piersici și portocale sălbatice, și câteva păsări mari de la găini; au salutat naveta și au mers mai departe spre Punta de San Fernando Acolo a auzit prima dată de marea revoluție; nu am putut lua o barcă; toată seara a trecut de la un om mare la altul și, în cele din urmă, a primit permisiunea de a merge dimineața în tabăra generalului Rolor octombrie] Luni -Ajuns la tabără foarte devreme; nobleme cu aspect înfricoșător Rolor este un trădător noiembrie - Trabucuri, bule, sticle mari - alcool Abia s-a urcat la bordul unei nave de pachete [legat la Montevideo]; împușcare puternică; caracterul obișnuit, extrem de neînfrânat, al puterii absolute; istoria revoluției Noaptea, vânturi contrare, mulți pasageri - femei și copii - erau bolnavi [noiembrie] -Vânturi în cap German inteligent [noiembrie] - Ajuns la bord [Beagle] [noiembrie] - Mutat la mal [noiembrie] - A plecat după-amiaza și a ajuns la Canalones Canalones este un oraș frumos Crimă brutală dealuri verzi glorioase, țara nu mi se pare plată Bufnița ucide un șarpe Motiv general pentru căutarea hranei în timpul zilei; cuib de ciocănitoare într-o groapă [noiembrie] - Nu a ieșit toată ziua - portughez vechi remarcabil de ospitalier; stomac deranjat; râul Rosario în inundație; poziție plăcută [noiembrie] - Am traversat Rosario, un [râu] adânc și iute; nu a fost nicio barcă ieri CAIETE - Poștaș cu două scrisori către [toate] orașele mari Am luat micul dejun în satul Kolya Terenul este mai denivelat La două și jumătate am ajuns la Colonia; și-a depus scrisorile [de recomandare] Șeful poliției m-a primit la el acasă; fiul lui a fost de acord să meargă [cu mine] la estancia sa a doua zi, așa că am rămas [să petrec noaptea aici] Neregularitatea amenajării conferă orașului un aspect fermecător; mai multe nave; o biserică în ruine puternic avariată în timpul războaielor din Brazilia Prejudiciul general facut tarii de aceeasi cauza care a produs atatia ofiteri; un semn bun este interesul general și foarte mare pentru alegerea reprezentanților [pentru alegerea președintelui]; Am auzit spunându-se că reprezentanții din Colonie nu sunt oameni de afaceri, dar toată lumea știe să-și semneze numele Orașul este [situat] pe un cap, portul este format din insule (O poveste despre un căpitan francez ticălos ) Biserica - foarte curioasă - a fost distrusă acum opt ani, oameni au fost uciși, puțin praf de pușcă, ziduri foarte masive; pagube atât de mari Pe una dintre străzi sunt fragmente dintr-un [strat] mare de stridii; Mi s-a spus că un francez a început să construiască o mină, dar guvernul i-a interzis să facă asta; se spune ca se pastreaza in totalitate si trece prin tot stratul !! Aceste fragmente aparțin [formației] originale San José sau sunt spălate într-o grămadă de vreun pârâu antic? Ei se întâlnesc aparent în acest singur loc, la aproximativ picioare deasupra nivelului superior al râului; cu siguranță nu sunt spălate de râul modern, altfel ar fi găsite din abundență peste tot Când închid ochii, simt că sunt în Patagonia Corali și grădină foarte frumoase; capete de vite, oi, iepe, cai trasi; port; a oferit de lire sterline Art , iar proprietarul a cerut f Artă (poate mai putin) Ce ieftin! Vitele sunt conduse de două ori pe zi într-un anumit loc, unde se numără după tropile Tropillia sunt recunoscute după animalele lor deosebit de marcate [noiembrie] - Las Vacas - oraș mizerabil împrăștiat pe un riacho [un braț îngust care plutește] multe corăbii mici; mare intarziere si multa tam-tam Fara viscachas Am văzut stoluri de cuervos [corbi] [noiembrie] -Casa, care are ani Femeia de nouăzeci de ani asigură că în anii tinereții nu erau copaci [aici], nu erau copaci deloc, cu excepția unui portocal Cuptorul de var este complet acoperit cu sediment deluvial, astfel încât nu există nici măcar o modalitate de a ghici despre existența lui Copacii cresc pe această deriva Timpul revoluției Varul rămâne, dar în unele cuptoare focul încă mocnește după ani, iar acestea izbucnesc constant în flăcări; frică superstițioasă; vegetatia de deasupra de papagali verzi mici uciși într-un câmp de cereale lângă Colonia Jaguarul a plecat la vânătoare și, ascuțindu-și ghearele, a tăiat [trunchiuri] de copaci din toate părțile Este urmarit de vulpi care latra; să nu se întoarcă niciodată la morți Gato pajaro [pasăre vicleană] locuiește în Banda Oriental [Uruguay] Un bărbat, intrând în coral, cu ajutorul unui laso prins, rămânând în picioare, de iepe, le-au legat picioarele din față, le-a omorât, le-a scos pielea și le-a întins pe ultimele Celălalt era dispus să parieze pe asta CH DARWIN Stând la ieșirea din coral, aruncați un laso pe picioarele fiecărui animal care va ieși [din țarcul] Un alt s-a oferit voluntar să jupuiască de iepe într-o singură zi - este considerată o muncă bună într-o zi să jupuiască și să întindă pieile de la iepe După ce am făcut o plimbare plăcută până la Punta Gorda, am mers seara la Capela Nueva Mercedes; am călătorit doar câteva leghe prin Corinda - un fel de pădure - și am ajuns la o estancia foarte mare a unui mare proprietar de pământ Aici locuiau nepotul proprietarului și un alt căpitan Întrebându-mă dacă știu sigur că gaura de sub picioarele noastre poate trece [prin pământ] [în cealaltă] parte și că oamenii înalți și slabi [traiesc] într-o țară în care noaptea durează luni (prind doar cu ajutorul unei bole) etc , au fost foarte surprinși să afle că de aici se poate ajunge la Nord America pe uscat "Răspunde-mi sincer la o întrebare: nu sunt doamnele din Buenos Aires mai frumoase decât toate celelalte?" "Sunt adorabili!" "O altă întrebare: doamnele din altă parte în lume poartă piepteni mai mari?" I-am asigurat că nu sunt Au fost încântați și au exclamat: "Uite, iată un om care a văzut jumătate de lume și spune că așa este Și exact asta ne-am gândit!" Apa din Uruguay este foarte neagră; curentul este rapid Trecând pe acolo, au speriat un struț mascul din cuib; sunt uneori foarte feroce, urmăresc călăreți; ascuns sub o mantie, oamenii l-au prins - Pelu do - Cuib de mic papagal [noiembrie] - A plecat foarte devreme și a călărit calm toată ziua pe cai închiriați Nu există mustăți Am trecut prin ciulini uriași; [în aceste desișuri] vite se pierd; drumurile devin acoperite; [ciulinul de aici] ajunge de obicei la înălțimea spatelui calului; adesea mai înalt decât o persoană Deoarece geologia locală este asemănătoare cu cea din Buenos Aires, aici crește ciulinul colorat; ambele forme [de ciulin] se găsesc aproape întotdeauna împreună; pestrița este mai dăunătoare, cu cât este mai mare; este foarte greu de condus - trebuie să faci ocoliri lungi Rio Nenro - un râu frumos cu apă albastră frumoasă și o vale frumoasă dens acoperită de pădure; mizerabil oraș împrăștiat Pietricele deosebite pe malurile râului Uruguay [noiembrie] - A plecat spre Pedro Flaca; s-au ratacit, au trecut prin iarba foarte inalta ([zona] nelocuita), deasupra spinarii calului, ca ovazul Vederea Rio Negro de pe stâncă este foarte frumoasă; râul este de două ori mai lat decât Severnul, curentul este foarte rapid, malurile sunt dens acoperite de arbuști, stânci stâncoase întortocheate De departe cel mai pitoresc peisaj din ultimele patru luni Caii sunt obosiți; a lăsat peonul în urmă; val de căldură; noaptea târziu [a ajuns la] Pontanas [noiembrie] - S-a dus să dezgroape oasele unui [animal] uriaș; au găsit pe loc că au fost spălate [din stâncă] și acoperite cu nisip și lut Când au fost săpați pentru prima dată, ei zăceau în adâncuri uscate, acum [situați] sub apă; oasele sunt împrăștiate, rupte și zac una lângă alta la o distanță de de metri de cusătura de angoasă Seara am văzut un domidor; sare pe doi armăsari și îi îmblânzește; descrie întregul proces; frica puternică [a calului] - ieri a căzut un cal CAIETE - [noiembrie] - Porniți; s-a întors la o casă să privească un craniu mare și oase spălate dintr-o stâncă [barranca] și găsite după potop; animale de aceeaşi vârstă cu depuneri melancolice şi diluviale noapte foarte proastă; înmuiat prin; bal extraordinar Oasele din Sarandes [Sarandi?] Nu voi pune hârtie în sertar Peludo cu o coadă foarte grea și densă, lungimea fragmentului este de inci, circumferința (maximum) este de inci la capătul adiacent coloanei vertebrale, cu atașamente la carapace - un instrument uimitor [ ani] ianuarie [Coasturile Patagoniei] - Ajuns în Golful San Julian A plecat la mal cu căpitanul Ne-am întors noaptea [ianuarie] - Sus în port Bani de noroi; noaptea târziu {întors pe navă] Zona arata putin mai bine nămol la San Julian; rostogolirea constantă a oamenilor goi Timp de câteva zile au păstrat un gecko, o culoare gri uniformă Comparați rezultatele cu sarbatura de pe scoici albastre Myti-lus și barranca [ianuarie] - Stridii sus Circumferință [trunchi] scorțișoară de Magellan [Drimys ivinteri] picioare inci [ianuarie] - Faleza [barranca] înălțime de sau de picioare; după pietriș, râul începe să depună nămol La suprafață sunt numeroase Mytilus albastru și fragmente de stridii [cochilii] [Martie Insulele Falkland} Citiți ceva despre geologia Insulelor Falkland Din moment ce se știe că Patagonia a fost ridicată la aproximativ de picioare deasupra nivelului mării (și probabil s-a scufundat [ulterior] de picioare), de ce să nu [admitem] același lucru în ceea ce privește Țara de Foc? Stratificarea clivajului [exprimat] destul de distinct Nu există gândaci de bălegar în Insulele Falkland Balegar de iepure, iepure negru Pasăre - pinguin - lire sterline Iepure - magellanicus [Scrie] Genslo: important să păstrezi etichetele Pinguinul măgar - își întoarce constant capul dintr-o parte în alta, ca și cum ar privi doar cu colțul din față al ochiului; scoate un sunet exact ca strigătul unui măgar; pe mare - o notă joasă Nechibzuit, foarte rapid; ajutându-se cu aripi, întinzând capul, se scufundă cu mult curaj; își mișcă tăcut și foarte repede aripile; pescuitul în marea liberă; viclean Obiceiuri și distribuție geografică a vulturului brun Șobolani, șoareci și vulpi pe micile insule din Georgia [de Sud]? Se reproduc iepuri negri; găsit doar acolo unde locuiesc cenușii; sunt si albi etc , etc [Solicitare] Genslo: iepurii se încrucișează [barcat, înscris în partea de sus:] insecte martie [Insulele Falkland]^ - Grindină și vânt; gâște; bovine; teren; ține de cald cu un foc făcut din oase CH DARWIN taur castrat; zăpadă și grindină; becatina, gâștele, șoimii cuibăresc și țipă Caii sunt foarte scumpi - de pesos fiecare; din , au ajuns nevătămați și au supraviețuit Bola și frânghie Nu sunt cai sălbatici aici; numai vite Unde sunt iepuri negri, sunt alții; șoimii cu picioare galbene sunt femele Vulpile trăiesc în vizuini, scoțând sunete doar atunci când merg în perechi Soimii stau aici tot timpul anului, fiind cei mai numerosi iarna Carrancha ia o potârnichi, apoi dă drumul Stabiliți experimente cu tulpini de varec - salpetru - uscare rapidă Soimi mici, iris alungit, picioare galbene, galben strălucitor Pielea este albastra deasupra, ciocul este si (mascul), se hranesc cu carapace! Vultur cu picioare albastre, mascul Abundență neobișnuită de coraline nedivizate Coralini care trăiesc pe alge; adâncimea la care cresc aceste alge Distribuit pe ambele părți ale coastei [Americii de Sud], în toate insulele sudice? Această alge crește, de obicei, la o adâncime de - brazi Tulpini de Laminaria, pune experiență: conțin salpetru? Barnacles sunt răspândiți pe scară largă la adâncimi de până la de brazi în largul coastei Patagoniei Păsări - petreli, puffini; unde isi fac cuiburi? Hares, whisky în Coquimbo; Molina Silgaro, creasta albă Tierra del Fuego Finch își construiește un cuib în tufișuri Cintezul de țărm cu spatele roșu [și] își construiește un cuib* în tufișuri Nu există șerpi Peisaj minunat [cu urme de] activitate violentă [în trecutul geologic] Vegetația este modernă; fragmente [pietre] de mărimea unei biserici; pe toate laturile văii late de o milă [Aprilie Coastele Patagoniei} -Lark Falkland se găsește aici "Păsări de alge" [pasăre alge] cu două dungi Mi se pare că adevărata pasăre Bahia Blanca nu se găsește la sud de Rio Negro Pasăre neagră și maro; cintezul san julian nu se [găsește] la nord de san julian; decolare, scoate un sunet deosebit În același timp, zborul este ciudat, înălțător Condor Granița de est de varec Nu există pasăre algă unde nu există alge alge Un număr mare de Rathengas [?], capibara și pume Snipe cu cic scurt; şoim mic femelă; mascul de cinteză Fireland; mascul San Julian Finch Granița de sud a distribuției de lievre [iepuri] [trece] între Golful Dorinței și San Julian aprilie [Expediție pe râul Santa Cruz] - Am pornit într-o călătorie plăcută [și am ajuns într-un loc în care] suntem aproape neafectați de fluxul și refluxul mareelor CAIETE - Vas de război; prins un șoarece Firma placuta Apă curgătoare distractivă Puțini guanacos și rațe Fără pește; fără animale pe sol fertil [?] Craniu de cal și callandra [pasăre batjocoritoare] Stoluri de Sturnus ruber [grauri roșii] O serie de câmpii - două ridicări, o vale străveche a râului Ancoră pentru bărci Ziua s-a dovedit a fi minunată, dar țara este teribil de neinteresantă Fără creaturi vii - insecte, pești etc Aceleași plante Aceiași arbuști care cresc pe solul aceleiași formațiuni (Efectul cutremurului din Chile asupra albiei râului ) [aprilie] -Un pește cu spatele maro-verzui deschis și mici dungi neregulate transversale negre Abdomenul alb ca zapada; numeroase, de aceeași mărime; într-un golf mic Fringilla [cinteză], vrabia comună Nu există condori, dar [există] carranches Șoarece cu nasul roșu; pika cu coadă lungă Dintre cele cinci câmpii, două - cele mai înalte - sunt poate cel mai clar exprimate [aprilie] - Guanacos răniți merg mereu la apă De asemenea, când este bolnav Nu sunt pietricele văruite [alb-vărute - calcifiate?] de pe câmpiile joase ca niște râuri? Nu înțeleg cum ar putea un râu să formeze o câmpie atât de excelentă ca a doua, cimentată chiar și în părțile sale cele mai înalte, uscarea mării ??? Cum s-a format valea în golful Zhelaniya înainte de ridicare? Mare?? Am văzut un struț cam două treimi din dimensiunea lui obișnuită și mult mai închis la culoare; extrem de activ și sălbatic Condorul se găsește doar acolo unde există margini abrupte Picioare palide, creasta pe cap, pasăre algă închisă Barca este avariată, o zi de muncă grea Foarte interesanta geologia Munți în depărtare A împușcat un condor! Lungime picioare inci; anvergura aripilor picioare Irisul este roșu aprins; cupluri cu pui Femeie Pasăre magnifică Urmărit toată ziua Încă îmi este destul de neclar originea lor [adică e rând de câmpii] O turmă imensă de guanacos - [capete]! Nu poți vâna cai din cauza pietrișului Guanacos dorm cu coada întoarsă spre centrul grupului, în același loc în nopți diferite; apoi își fac nevoile și se curăță în gropi în formă de farfurii a văzut un adevărat puiet - de la la - condori, tineri și bătrâni Munții acoperiți cu zăpadă sunt vizibili în depărtare Marturisesc ca nu inteleg care este sistemul de campii in aceasta vale Leii [puma] zgârie pământul cu ghearele; a ucis doi guanacos Unul a fost mâncat de condorii Cordilerele sunt vizibile în întregime Poate că câmpiile și trecerea către cursurile superioare ale râului pot fi explicate prin faptul că în timpul primei ridicări a existat o strâmtoare; pâraiele de munte l-au brăzdat, [transformându-se] într-un canal, și așa a mers mai departe CH DARWIN până când ridicarea a blocat trecerea și a format un râu O grămadă de bălegar de guanaco cu diametrul de picioare Văd o lumină în munți Se înalță un șoim mic, un chirciș mai -Plante noi, alpine Poți vedea Cordillera toată ziua Bazinul maritim antic; stramtori stravechi mai [Tierra del Fuego} - A ieșit pe mare Nava este reparată; chila falsă [se repara], catargele sunt ridicate O bună rezervă de provizii este stocată [carne] de zece guanacos A făcut mai multe plimbări lungi; a ucis un leu [puma] și o pisică sălbatică ciudată, două vulpi și condori Vreme rea, vântoasă, rău de mare ca de obicei și simt dezgustător; o schimbare neobișnuită a vremii, îngheț gros de un centimetru, lapoviță, nori, vânt puternic Căutăm stânca GAigle [Aigle] [În drumul spre Capul Horn} - Șoarecele (aluniță) Cintezele tinere de foc sunt mai puțin strălucitoare; capul nu este atât de albastru, spatele nu este atât de verde, burta este mai mult de o culoare portocalie murdară Pika cu gât roșu și coadă roșie; amândoi sunt bărbați? O mare parte a coastei se scufundă Este [posibil] să judeci contururile mamei acolo unde există stâncă solidă; prin urmare, micile ridicări nu lasă urme iunie - A sosit The Adventure [una dintre navele auxiliare închiriate de Fitz Roy] Zi buna [Muntele] Sarmiento a apărut Teoria peisajului Sălbatici, încăierare, curaj; praștii, săgeți; guanaco [iunie] - Zi proastă pentru toți, în afară de marinari Aspect deosebit: [jos] plutitoare neschimbate nori posomorâți, în spatele cărora [uneori] stânci zimțate acoperite cu zăpadă, ghețari albaștri, curcubee, furtuni, contururi pe un cer furtunos Omul nu are aici nici drepturi, nici putere; ce jalnic arata wigwam-ul Pământul de foc nu pare să fie stăpânul a tot ceea ce este în câmpul său vizual; Sarmiento [tașat], bărbat [tașat] Munții inexpugnabili și forțele mai puternice ale naturii disprețuiesc puterea omului și, parcă spun: "Iată-ne conducătorii!" [iunie} - Tăcerea solemnă a vârfurilor se dezvăluie treptat înaintea noastră; sunt vizibile la toata inaltimea - pe zapada /s si gheata Niagara Nu am putut găsi ancorare [În drum spre Valparaiso] -Cutremurele; repetabilitatea lor; natura vibrației, efectul asupra clădirilor; valuri, fisuri, izvoare, izvoare minerale, impact asupra vulcanilor vecini Ridicarea terenului în același timp cu în Valparaiso Poștaș, unde locuiește etc Mine? ardezie? pranita? calcar? Măr; peşteră; păduchi Valparaiso; un fort care nu ar fi putut fi în vremuri trecute [August Chile Anzi} -[Contemplate peisajul muntos] gândindu-mă la modul în care s-a format Munții și câmpiile s-au format ca urmare a acțiunii apei Dar nu pot confirma acest lucru [august] -Tapakolos sunt foarte numeroși și activi; strigătul lor este continuu, dar schimbător; alerga rapid din tufiș în tufiș Albia râului este o imagine minunată a [acțiunii] distructive CAIETE - apă; dar se vede doar că [apa] se rostogolește peste pietre când zăpada se topește; câmpia este [acoperită] cu moloz Sobolanii sunt foarte increzatori si numerosi; trăiesc printre garduri vii; ondula coada [august] - Gauchos nu sunt reali; să știe să meargă și să se cațără [pe stânci]; nu domnilor; să nu pară născuți în șa; mâncați pâine și cartofi; etrieri uriași, pinteni cu mulți țepi, diametrul acestei pagini [aproximativ inci] Nu au chilipa [costumul lui Pampas Gauchos]; cizme de lână; lasso inutil; [ei] nu au bola Apus de soare, puncte rubin pe fond roșu; Soare; văile negre; foc printre bambus; un mic port foarte drăguț; seară minunată Noapte în aer liber! [August] -Condorii dorm pe stânci Un Julus mare [din cap] emană un lichid galben care miroase a muștar Nightjar scoate un strigăt plângător ascuțit Tabăra noastră se numește Agua del Guanaco [August] - Am văzut un mare pescar; Farranicus cu nasul lung [?], Icterus negru [trupial] cu cap portocaliu [august] - Leii [puma] mai feroce ucid oameni Pasăre mică cu creastă; cuib adânc, simplu, plin de pene Tapakolo are o coadă verticală, bine adaptată; sare foarte repede; un tapakolo mare [s-a comportat] foarte amuzant Auzeam în aceste locuri vreo trei vulcani în fața Huapa: Pa-tos [situat] la trecător, Aconcagua lângă mina Baxter, altul pe partea cealaltă, lângă Mendoza Ceața reprezenta, parcă, o mare într-un bazin și arăta probabilitatea ca [că odată a existat o mare] Se spune că dacă un leu [puma] își ascunde prada, atunci se întoarce [în acest loc], dar dacă nu se ascunde, atunci [deja] nu se întoarce Într-o hacienda [pumas] au ucis de tinere vaci într-un an Clădire indiană veche în munți Vizcacha scoate un sunet ascuțit, repetitiv; teren stâncos, care este asociat cu obiceiul viscacha de a colecta ramuri și pietricele [august] - Domnul J Murray a tipărit în [Proceedings of] Royal Society o notă despre luminozitatea licuricilor; acelasi rezultat ca al meu a [August] -[După căderea zăpezii:] Extrem de magnifică, plină de strălucire, vedere la lanțul muntos Am stat peste noapte la o fermă foarte mică; oamenii de aici sunt complet, complet diferiti; diferențe sociale - servitorul nu a vrut să mănânce cu mine; plătește pentru tot Chileanul are o părere foarte slabă despre țara sa [August] -Un peisaj izbitor, un lac mare, o pădure de salcâmi, o pajiște verde, dealuri singuratice și Cordilere magnifice cu vârfuri [înălțate] deasupra norilor cu contururi variate O câmpie mai frumoasă decât marea Septembrie [Sant Iago] - Peste noapte într-o hacienda încântătoare; signoritas încearcă să țină pasul conversației; surprins că preoții se căsătoresc; Dumnezeu nu este același, de vreme ce preoții se căsătoresc; surori primite" nume care nu sunt în cinstea sfinților CH DARWIN Tapakolo și Turkos cuibăresc în vizuini adânci și drepte în pământ Icterul negru [trupial] ciripește în tufișuri; pată galbenă Icter în stuf; ciripitul sturzului; un mic cuib căptușit cu nămol; cuiburile în goluri nu sunt închise; cuib de Furnarius negru [sobă] - mare, lung, înțepător; o pică mică cu o coadă ascuțită Callandra este cea mai bună cântăreață; cuib rotund simplu; doar un sezon pe an Merganser în râu; spatele este alb, burta este maro, sânul este negru, partea superioară a capului este neagră, partea de jos este albă; cioc; strigătul variază; agil; pe repezirile din râu [arată] o mare activitate Este neplăcut să traversezi râul; este greu de spus dacă calul se mișcă sau nu Am văzut condori, dar nu mulți, și în această dimineață au plutit sus [în aer] în același timp Însoțitorul meu a spus imediat că probabil [undeva în apropiere] un leu [puma]: dacă "ii Vassaso" [Vaccajo? ciobanul] vede ca condorii se aseaza (teoria lui Audubon) si deodata decoleaza toti deodata, asta inseamna ca leul pazeste animalul [prada], pe care l-a acoperit cu crengi Leul, odată persecutat, nu-și ascunde niciodată prada, ci o devorează și apoi se retrage El scapă, ca o vulpe, cu ajutorul vicleniei, întorcându-se pe aceeași potecă; doar o rasă specială de câini este capabilă să omoare un leu Dacă se urcă într-un copac, [este prins] cu un laso și [doborât] cu pietre; când este foame, scoate un vuiet; a ucis recent o femeie și un copil În , primăvara a dispărut timp de un an, apoi a început treptat să crească din nou, dar apa este încă mai puțin [decât a fost cândva] și nu este atât de cald - acest lucru poate fi recunoscut după pene de pui: iarna și vara sunt la fel Câmpia sudică vastă, întinsă, pare complet orizontală, mai multe insule [dealuri] de pe ea dau o idee despre lățimea ei; îndepărtatele Cordillere nu și-au arătat decât versanții acoperiți cu zăpadă, ca deasupra oceanului Peisajul este foarte interesant; M-am gândit adesea cum ar arăta Țara de Foc dacă ar fi ridicată; fara chiuvete N Ca și în partea de est a strâmtorii Magellan, [se observă] o asemănare completă între zona de aici și la sud de Capul celor Trei Munți [Capul Tres Montes] [septembrie] - O șopârlă se găzduiește pe pietre la soare; coada este neagră deasupra, solzii de jumătate din corp sunt albastru strălucitor; în față - verzui; culorile se estompează astfel încât indivizii individuali sunt de culoare maro-negru cu dungi transversale negre, iar solzii capului cel mai anterior sunt colorați Pika cu sânul alb din [insula] Chiloe Ciuperci pe Robie sau Holm Oak: Tulpina este mai lungă, mai puțin regulată ca formă, mai deschisă la culoare; capacele din interior sunt vopsite mult mai închis, sunt mai puține; la o vârstă fragedă au o cavitate mare; uneori sunt consumate; cresc puternic - de sau ori mai mult decât probele pe care le-am colectat [pe Țara de Foc] Cu aspectul său pitoresc, Robie îmi amintește de stejarul englezesc [septembrie] - Foarte bolnav; a stat cu un profesor amabil din [insula] Chiloe CAIETE - {septembrie} -Casa extrem de primitoare; sunt încă bolnav Rațe de mare - deasupra nivelului superior al apei Pasărea cu creastă își construiește cuiburi la sfârșitul lunii august Negru [cuvânt ilizibil] eclozează [puii] la sfârșitul lunii septembrie Wren - la mijlocul lunii octombrie [Octombrie? În Valparaiso în timpul unei boli} - O luptă de opinii: ei cred că în munți pârâurile puternice pot face orice; în prezent, munca râurilor este nesemnificativă Acțiunea mării, continuând în aceste văi în procesul de coborâre a acesteia [nivelul], se explică prin lungimea mare a coastei Fără îndoială acțiunea mareelor și a curenților și expunerea [la acțiunea] swellului mort din vest Râurile modifică ulterior câmpia Se spune că în urmă cu de ani marea a ajuns la casa doctorului S (?), iar în urmă cu ani a ajuns în pivnița casei domnului Alison noiembrie [Insula Chiloe} - "Niari" înseamnă insule, dar în prezent toate sunt peninsule, ceea ce [este] dovada ridicării [pământului] Picături mari de ploaie - în San Carlos așteaptă [sosirea] navei De ce?? [noiembrie} -[indieni:] unul exact ca la York Minster, ceilalți oarecum mai drăguți, mai strălucitori la culoare, ca pampazanii; maniere plăcute, îmbrăcăminte etc , ca spaniolii; foarte sarac Vorbesc limba lor indiană și destul de puțin spaniolă Locuitorii [orașului] Castro se așteaptă la un cutremur dacă nu ar exista erupții timp de unul până la trei ani Puente Obscuro este fermecător; un golf mic, câteva case, aproape toți nepoții au mare nevoie de pământ, dar sunt prea leneși să-l degajeze [prin smulgerea copacilor de pădure]; doar înmulțiți Crustacee mici; norii purpurii, alcătuiți din nenumărați dintre ei [acești crustacee], sunt urmăriți de stoluri de petreli din Golful Foametei [noiembrie] - Chimango, dându-se în jur de carrancha, o hărțuiește A cunoscut multe familii indiene de sânge amestecat; când sunt recoltate, Marisco [scoicile] sunt remarcabil de asemănătoare cu Fuegiani Petrelii de foc într-un stol de sute de mii [păsări] zboară în linii drepte neregulate, scotând, uneori, un strigăt ciudat [noiembrie} - Chukao [Cheikau - Pteroptochos rubecula}: Cunosc trei feluri diferite de chemări [ale acestei păsări]; cuib? În cele din urmă am găsit în gresia galbenă un trunchi mare (structura este remarcabil de distinctă) cu ramuri care se prelungesc [din el]; trunchiul principal este mult mai gros decât mine; intemperii l-au expus la două picioare; părțile centrale sunt în general negre, vasculare, dar structura lor nu este vizibilă O acțiune chimică curioasă: acest fel de gresie într-o mare care conține același silice în soluție; vase transparente de cuarț Această observație este extrem de importantă ca dovadă a faptelor binecunoscute de pietrificare a lemnului; pentru că localnicii sunt ferm convinși că acest proces continuă și în prezent CH DARWIN Lucas mare [gândacul cerbului]: dacă este abordat sau deranjat, scoate un sunet puternic care aproape că poate speria o persoană Trăiește pe T[egga] firma [i e e pe teren solid] decembrie -[Desenul unui animal:] partea inferioară: gât, piept și obraji culoare castaniu adâncă cu pete albe ca zăpada; coapse - negre cu aceleași pete; picioarele sunt galbene cu aceleași pete Partea superioară: Partea din spate a corpului și coapsele sunt de culoare ruginie pal, iar față are pete verzi strălucitoare; irisul este ruginit, dar pupila este negru strălucitor; sărituri: într-o pădure întunecată; pata pe nas decembrie [Insulele Chonos] -Migrația petrelului din Golful Foametei [are loc] foarte neregulat: în nenumărate stoluri, apare și dispare brusc în unele părți ale insulei Melc de mare: corp, când se târăște incomplet, oval; marginea trunchiată și adânc subdivizată în ramuri mari; gura este mereu deschisă; nu convex; când este complet comprimat - un con; de sus este albastru-negru cu puncte proeminente albe si o buza palida Alternând dungi înguste albe și albastre de-a lungul marginii, iar dunga de margine este albastră de-a lungul întregii margini, cu excepția zonei gurii Tentaculele sunt scurte, cu ochi negri la capete, sub ele fiind o membrană bifurcată Se târăște pe Confervae [?], sus pe stânci, aproape de nivelul superior al apei, aproape uscat A ucis o vulpe rară cu un ciocan San Pedro; copaci fără frunze; copacii uriași de Drimys winteri și Laurus Sassafras sunt un parfum minunat; mesteacăn de foc, alerce, cedru roșu Stuf; mers pe jos; picioarele mele nu atingeau pământul Chukao [cheikau] își construiește cuiburile în tufișuri joase, lângă pământ; își ridică coada ca un tapakolo, dar se apropie de persoană dacă este tăcută Șopârlă vivipară O broasca cu botul ascutit [ ] [Februarie Valdivia] - Ne-am oprit pe drum; a cunoscut un bătrân care face vin, cidru și melasă din mere Măslinii dau uneori roade; strugurii de asemenea După ce s-a plimbat câteva ore prin pădure (suferind de mușcăturile nenumăratelor purici; porci, câini și pisici), a început să se rărească puțin și a început să arate ca un parc - mai uniform [copaci în picioare] Un fenomen curios îl reprezintă câmpiile eliberate de copaci; priveliștea [astfel de] câmpii este foarte frumoasă [Martie Concepción] - Hârtie poştală-Chaffers Butoi de alcool - căpitan Staniu; pereche; şa de catâr; provizii, țigări Ceasul domnului Croft s-a oprit la ora , aproximativ până la minute, iar în Sant'Iago cam la aceeași oră [referitor la cutremur] Tura [?] - dulciuri care se fac în Concepción, prețul este de doi dolari Domnul Green - locația obuzelor Scrisori acasă; Henslo; femei; Jurnal Sortarea probelor; insecte, microscop; busolă pentru părinte [preot]; cărți; sacou; scrisori acasă; lumanari; ciocolată; trabucuri; CAIETE - pașaport; instrucțiuni către Covington; curățarea pălăriilor; vârsta vechiului baraj maritim; mâneci; Periuta de dinti; pinteni; hârtie poștală; medicament Cochilii fosile ale lui Don Pedro Abadia; margele albastre etc pentru indieni Corn de cerb, muzeu; aparate de ras; săpun parfumat; bonete de noapte; ciorapi; bandă neagră; cutii de pastile D'Orbigny, excelent memoriu ° martie [IS martie - aprilie Traversarea Anzilor} і -Mod de lux de a călători; vale frumoasă, [ramuri] de copaci se îndoaie și se sparg sub greutatea piersicilor; struguri, nectarine și mere mari Frumoasa priveliste; aproape toate secțiunile [de roci] sunt stratificate, de culoare violet; fără forme bizare; cer senin; Poza este minunată, dacă nu frumoasă Calm, orbitor de senin, cer fără nori (puna minoră) , foarte puțină vegetație, fără păsări, fără insecte Condor Două ouă mari albe Fără cuib; își depun ouăle în noiembrie sau decembrie și înainte de asta pot zbura tot anul; [păsările] cu guler negru în jurul gâtului se numesc condori, cele cu guler alb se numesc Huitre Vârfuri înzăpezite, ghețari, noapte înnorată, elementară Grup pitoresc de călători din Mendoza Condor Vânt rece Pune Peisaj, culori, formă, dimensiuni; adâncime, disprețuire Răsăritul magnific a luminat vârfurile muntilor, strălucind strălucitor la soare Sulfat de hidrogen Cartofii nu au fost gătiți - oala nu a vrut Dacă nu există tunete, nu există pericol * * * Nu am nicio îndoială că întreaga gamă Portillo a fost ridicată după ce stratul de calcar a fost deja ridicat parțial în uscat Zăpadă roșie Apare pe ambele culmi cele mai înalte: spori mici de diametru dublu sau triplu [?] , deasupra marginii zăpezii eterne, arătau ca niște boabe de noroi brun împrăștiate peste zăpadă; prin bile de gheață, păreau, parțial din cauza iluziei optice, de diferite dimensiuni - până la aproape - inci Dacă le ridici, par să dispară Sub o lupă, acestea sunt grupuri de - de bile rotunde; atunci când sunt privite cu o lupă dublă, arată ca ouă de moluște mici Mototolită, pătează degetele și hârtia, [zăpada] sub copitele catârilor și [locuri] unde s-a topit zăpada Am crezut [la început] că este praf de brecie și porfir, deși [acest fenomen] este menționat de Mears Acolo unde au călcat catârii, o frumoasă culoare roz cu o nuanță slabă de cărămidă Explorează hârtie La mare altitudine, același condor, vrabie comună și pasăre cenușie Foarte înalt - un stol de ploveri, tot Furnarius negru [sobă]; un cintez din San Julián; multe plante, arbuști la fel [martie] - Ne-am părăsit prietenii noștri, muncitorii de gips, și am continuat în sus pe valea plată O iluzie optică ciudată: atunci când privești o vale plată cu înclinație spre observator, pare să fie înclinată în direcția opusă Stoluri de condori Urcarea primei creaste Peukenes; drum CH DARWIN merge în zig-zag ascuțit, [la fiecare] câțiva metri catârii s-au oprit pentru a respira; catâri minunati; un grup bizar, o coadă lungă, țipă, totul pare atât de mic; nu există vegetație care să permită comparația Am mers îndelung pe zăpada veșnică; zăpadă roșie; vârfuri ciudate; un cal căzut pe cealaltă parte a Portillo, întins cu capul în jos Puna, noțiuni ciudate despre asta: există o pună în toată apa de aici Opresiune în cap și piept; parcă a alerga într-o dimineață geroasă, lăsând o cameră caldă; dacă alergi de metri, [respirația] devine adâncă și obositoare; nu există alte senzații; Imaginația joacă un rol important aici Cochilii fosile Am uitat: mor oameni din asta? morminte Limpede orbitor; grămezi de talus; rasă viu colorată; forme bizare magnifice (vedere de pe prima creastă) - ceva inexprimabil de maiestuos; Nu vreau sa vorbesc; disprețuiesc gustul celor ; ca furtunile; contrast magnific de culori; zăpadă; văi adânci Fără insecte și puține păsări, condor; plante mici frumoase; multe fluxuri; vânturi extrem de reci Am petrecut noaptea la poalele primei trecători, unde este puțină vegetație Dureri de cap, foc prost, oala fiartă toată noaptea Conversația bujorilor: "Oala blestemata nu vrea să fiarbă cartofii" - o concluzie amuzantă! O noapte înnorată după o seară extrem de rece În puterea elementelor "Din moment ce nu există tunete, nu este de ce să te temi", a răspuns arriero [ghidul] trezit de mine Am văzut Tupungato - o uriașă acumulare de zăpadă veșnică: nu voi uita niciodată priveliștea [deschiderea] maiestuoasă de la prima trecere Teren intermediar deluros la marginile cele mai extreme ale [distribuției] vegetației; aproape toți guanacos au dispărut Norii s-au despărțit, dezvăluind vârfurile, deja luminate de soare, care apăreau în golurile din ceață la mare înălțime; ei spun că mirosul de hidrogen sulfurat se simte abia dimineața Am început să urcăm pe Portillo; piscuri bizare de granit rosu O priveliște frumoasă asupra craterului Tupungato și a stâncilor ultimei creste; zăpada veșnică Ace de gheață cădeau gros; ceață de jur împrejur Portillo este un pasaj îngust Am coborât până la centura de vegetație Bine protejat sub stânci mari Norii au dispărut, frigul amar, luna și stelele sunt neobișnuit de strălucitoare a Câteva grupuri [de călători] s-au întrebat îngrijorați despre ninsori [Martie] -Am coborât în defileu: coborârea este mult mai abruptă și mai scurtă decât urcarea O mare maiestuoasă, asemănătoare cu câmpia, de nori albi sub noi; [la nivelul] unde eram noi, o lumină orbitor de strălucitoare; [dincolo de o mare nivelă de nori] sunt ascunse pampas nu mai puțin nivelate Am intrat în nori - regiunea tufișurilor Toată ziua este în ceață (Los Avenales [câmpuri de ovăz]) [martie] -Vegetație-arbuști spinoși, multe flori patagonice; cinteze albastre și portocalii, pițigoi cu coadă lungă, pițigoi cu creastă, Fu cu coadă roșie [Furnarius?] Mormane de bălegar de guanaco, exact la fel ca înfățișare [ca în Patagonia]; o mulțime de șoareci; pe unul dintre vârfuri - viscacha: aspectul este complet diferit, coada mai pufoasă, tentă roșie pe piept Șopârlă vivipară (de toamnă), solzi, neagră în mijlocul spatelui cu o dungă îngustă galbenă murdară de-a lungul marginii; această bandă de solzi este mai largă Secțiuni geologice ale Anzilor Schițe în creion de C Darwin și caietele sale, - CH DARWIN chiar în mijloc, pe ambele părți ale acestuia, sunt pete cenușii; solzii laterali sunt maro închis cu o margine marginală galbenă ceva mai largă Burta este de culoare cenușie palid, capul și picioarele de asemenea, dar cu câteva pete negre A ucis [această șopârlă] cu o lovitură de ciocan; Puiul s-a târât afară, dar a murit curând Şarpe, câmpie nisipoasă; chagrino [piele shagreen] galben pal cu dungi largi, negre strălucitoare, suprapuse cu semne pătrate roșii strălucitoare; burta este neagră, cu excepția zonei din apropierea cozii, unde alternează inele solide roșii și negre Culoarea roșie este cea mai strălucitoare lângă cap; tineri Callandra cu coadă albă; pasăre colibri cu coadă albă; mic papagal Am plecat abia la amiază, am urcat pe straturile vulcanice; vedere asupra pampasului: [apar] albastru închis, ca o rază de soare dinspre răsărit cade pe o fâșie de apă scânteietoare, pierdută la mare distanță; la sud - foarte uniformă, la nord - ondulație semnificativă Am trecut de guardia [avanpost], am aflat că alaltăieri ploua puternic din norii care se întindeau ca o creastă sub noi! [Martie] - Soare răsărit, străbătut de o linie perfect dreaptă [a orizontului]; figura paralelogramă la răsărit Păianjen; se așează în mijlocul pânzei, de unde fire puternice diverg în toate direcțiile; la acestea sunt atașate segmente ale unei rețele verticale obișnuite Numeroase Los Avenales [câmpuri de ovăz] Din Portillo se vede pampas [Martie] - Potârnichi, struț, viscacha, pici; iepurii nu alergau Excursie foarte obositoare, aproape nimeni nu s-a întâlnit pe drum Nu departe de Luhan, au observat ceva ce am luat drept fum gros, dar s-a dovedit a fi un [nor] de lăcuste; complet de nepătruns [la lumină], nori roșu-maronii se năpustesc spre nord; împrăștiate peste tot, rămânând în urmă numeroase [insecte] zac pe pământ; avangarda dă cerului aspectul unei gravuri în mezzotint; masa principală la o înălțime de de picioare deasupra solului; [viteza] trebuie să fie de mile pe oră cu un vânt ușor de sud; [norul atinge] probabil - de picioare înălțime Zgomot, ca de la un vânt puternic în tachelajul unei nave Acolo unde a coborât un asemenea nor, [lăcustele] sunt mult mai numeroase decât frunzele copacilor; ■ pictează câmpul în propria culoare; oameni, bastoane, țipete Conducem de multe zile, dar, destul de ciudat, abia astăzi am trecut râul Plopi, lipsiți de frunze; dintr-o traversă, efectul este de nedescris; evita loviturile; odată acești nori au coborât la pământ, apoi au zburat spre est și vest și poate în altă direcție; de la distanță acest nor roșu seamănă atât de mult cu fumul gros, încât ne-am certat de ceva vreme; dăunător comun; majoritatea par să se fi odihnit mai degrabă decât să mănânce Am trecut râul și am mers cu mașina în Luhan (LB Norii de lăcuste s-au îngroșat și s-au rărit succesiv); rânduri răcoritoare de plopi și sălcii și pâraie artificiale; sat foarte mic Timp de noapte; este util să experimentezi totul cel puțin o dată: chindass - găngănile gigantice ale pampasului; senzația terifiant de urâtă a numeroaselor creaturi negre moi lungi de aproape un centimetru, târându-ți peste corp și absorbindu-ți sângele [martie] - De la Luján la Mendoza leghe de [țara] perfect plată, frumos cultivată, ca în Chile; pătrate de perete de lut; CAIETE - acoperișuri ale caselor din același material; livezi imense de smochine, piersici, struguri, măslini; faimos pentru fructele lor Locuitorii sunt niște ragamuffins beți și jalnici; haine pampas; două treimi din indieni, comportament nepăsător, dar fără acel har [pe care o vezi] mai la est Toți sunt călăreți Aproape pe tot parcursul drumului sunt sate În Luhan, un pepene uriaș costă o jumătate de bănuț, o jumătate de căruță de piersici costă doi bănuți și jumătate [Martie] - Mendoza - Nu pot adăuga nimic la descrierea lui Khed ; locuitorii spun că aici se trăiește bine, dar este imposibil să te îmbogăți; alameda [bulevardul] frumos, foarte drept; Cordillera îmblânzită; peisajul nu suportă comparație cu Sant'Iago; tăcere adâncă Guvernatorul este un bătrân politicos; toți sunt politicoși în aceste părți: cel mai simplu peon, întâlnind o bătrână neagră cu o gușă uriașă, și-a atins respectuos pălăria, parcă și-ar fi cerut scuze că s-a uitat la ea [Martie] - (Lipsește vrabia albastră, capibară) Struguri fine; pe câmpie căldură și praf insuportabile; culturi Lăcustele nu zboară niciodată la nord de Mendoza Culori neobișnuite după apus Pe struți de câmpie, torodon [? tauri?], pici, peludo aprilie -Am plecat devreme; vânt puternic; frumoasa vale goala; un singur arbust rășinos; nu atât de sus şi nu atât de pustiu ca pe drumul spre Portillo Trecerile sunt dificile, puteam să mă întorc, am fost sfătuit să port ciorapi groși de lână Dacă catârul se împiedică, atunci probabil că este o moarte necondiționată A trebuit să descarc la Puente Las Vacas Cheltuieli - l Art , a reparat drumul Nu există pășune pentru bieții catâri O jumătate de zi cu mașina până la Puente ["Podul"]; a văzut o pasăre colibri, un leu [puma], un cintez cu cintez lung (?); pika cu piept roșu; tufișuri la cel puțin de picioare deasupra podului; am urcat pe un munte fără o pună semnificativă - - de picioare, o excursie neinteresantă Ieri [au văzut] mai multe grupuri de colibe indiene care aveau [astfel] aspect de parcă un grup mare de indieni s-ar muta undeva și a trebuit să rămână ceva timp în locurile cele mai pustii; uși foarte joase, picioare [înălțime]; piata aglomerata [cladiri]; a trecut pe lângă două kasuchi [turnuri rotunde] Catârii înoată peste râu mai bine cu un călăreț [pe spate] Electricitate minunată la altitudini mari: cămăși, cearșafuri, curele de piele [sclipire]; uscăciune, buze; cap de ciocan Absența vegetației, culoarea închisă a cerului și transparența aerului sunt trei caracteristici importante asociate cu altitudinea; colorarea munților din Anzi; peisaj fără nori, aerisit, neschimbător [aprilie] - Tot timpul [care a trecut înainte de sosire] în Valparaiso, nu am fost complet sănătos, nu am văzut nimic, nimic nu m-a încântat [aprilie] -De la Colina la Sant'Iago; frumos oraș [aprilie] -A plecat spre Valparaiso Capete de morți pe stâlpi Frozia [?] observă că haldele de bălegar de lamă și guanaco sunt folosite drept combustibil de către indieni Oase de viscacha și altele în jurul vizuinilor de la poalele [Anzilor] în pampas Nu departe de munții de pe Uspagliata - viscaci, struți, pichs Lângă Mendoza, am auzit [sunete] ale tuturor celor patru tipuri de armadillo CH DARWIN Covington dolari Semințe de cartofi sălbatici [aprilie iunie O călătorie în nordul Chile} - Aprilie - Cizme robuste Corfield, pantaloni, jachetă de vânătoare Hârtie maro, cutie veche, târnăcop; pâine, zahăr, trabucuri, borcan cu alcool, cârlige de pește (cărucior și navetă), yerba [legume] Studiul guanoului de pe coasta Peruului (Arica) este de interes (balega) Set de ferăstraie, ferăstrău de cupru; articulatorii [aprilie] - Plecat din Valparaiso; privire despărțitoare, fără fum, dealuri goale roșii (parfumate) Oameni urâți, ca majoritatea chilianilor [aprilie] -Chilikauken a trecut Probabil cel mai frumos peisaj pe care l-am văzut în Chile Cordillera - acoperire de iarnă Chiar înainte de Konchali sunt două câmpii, [ocupând] aproape întreg districtul: cea inferioară la o înălțime de - de picioare deasupra nivelului mării și cealaltă, chiar mai jos, [întinsă] puțin deasupra [nivelului] mării Câmpia inferioară este acoperită cu un număr mare de [?] [cochilii] mari Venus și Donax Acest lucru înlătură toate îndoielile - dacă mai rămân unele - [cu privire la originea maritimă a acestor terase] Aici este mult mai uscat decât în Valparaiso; cu greu se poate aștepta ploi până la sfârșitul lunii mai Toată lumea este convinsă că Beagle face contrabandă; s-au plâns că nu aveau suficientă încredere mai - Guvernatorul Ilhapelului a fost cândva [?] un om extraordinar de despotic; oameni cinstiți; onestitatea este distribuită pe județ Am oprit la Yljapel pentru o zi pentru a odihni animalele [mai] - Am petrecut noaptea într-o colibă, făcând un paravan din pături de cai și am cumpărat combustibil și provizii Zi înnorată, mohorâtă, vântoasă, căderea frunzelor, iarnă Cât de diferit de Anglia! centru minier; drumul spre Cordillera mineri; șorț cu tiv colorat; Scufița roșie; pantaloni neobișnuit de largi și o centură largă pestriță de ofițer Un grup de călăreți; patru bărbați au purtat cadavrul aproape în fugă pe aproximativ de metri, patru călăreți năvălind înainte; schimbat într-o clipă, mișcat foarte repede, strigăte sălbatice - înmormântări ciudate Minerii au pielea surprinzător de închisă la culoare Risipitor ca marinarii * * * Nu am nicio îndoială cu privire la vârsta brecii și [depozitelor] terțiare; Sunt sigur că le corespunde [formația] gipsul (văzut în creasta muntilor transversali de la sud de bazin) Nu există nicio îndoială că gipsul [formația] trece treptat în straturile terțiare inferioare Bănuiesc cu tărie că [formația] gips corespunde straturilor superioare ale Anzilor Consecința este evidentă: în acest loc depunerile nu au fost întrerupte, dar au fost rupturi Am oprit pentru o zi - geologie interesantă Am luat masa la o colibă de miner pe o fermă mică - un prânz bun: dovleac și fasole; CAIETE - piure de piper, grăsime, ceapă, dovleac Pielea minerilor este surprinzător de maro (și adesea o expresie ciudată în ochi?) E foarte cald, soare, desi acum e iarna Zi prostească; [cartier] gol, ca un drum mare În vale sunt lanuri de grâu; [terenul] este izbitor de stâncos Linia de coastă se întinde acum de-a lungul câmpiei etc [mai] -Aceste straturi m-au nedumerit complet [mai] - A făcut o oprire pentru toată ziua Tânărul destinatar jumătate englez arată ca un chilian și se consideră chilian [mai] - Sunetul făcut de mineri când își trag răsuflarea - un "ah-ah" separat care se transformă în fluierul unui flaut; scandalos, deși [făcut] voluntar Povestea lui Joaquin: când era băiat, era considerat o curiozitate să vezi un englez: în el - erezie și infecție [mai] - Cutremur, țipete de femei, zgomot mare, mișcare mică; considerat puternic; oamenii s-au speriat [mai] - Petrecut toată ziua la Hacienda Gualliguaca Signorita nu are [ani], doar un copil, mamă a doi copii și în curând va da familiei Salsera încă un copil Foarte drăguță, îmbrăcată ca o doamnă; casa este o ferma de mana a doua Am urcat pe vale: peisaje chiliane de primă clasă, ca imaginile Alpilor din Anuare [Coquimbo] - Burete, oia [pălărie melon], ceară; Milton; rufe, pantofi, ceara; a scrie scrisori Îi datorează căpitanului Fitz Roy , reale și , marian de reali pentru pinteni în Quillot pesos - în Coquimbo iunie -Un drum cu o nuanță verzuie, abia cât să amintească de prospețimea ierbii și a florilor de primăvară Călătorind prin această țară, am tânjit constant după astfel de poze, trăind sentimentul pe care ar trebui să-l simtă un prizonier în închisoare O mulțime de cinteze din San Julian și Dinca [?]; Tineo [Tinamus?], a văzut și tapacolo și [iunie] -Splendidă panoramă de nori; orizontul este o linie perfect dreaptă S-a dus în port: groapă mizerabilă, stâncoasă, pustie Contradanța, hartă și atlas - cea mai învățată doamnă din Lima Kiss of Londres Carrancha; Taisa [?], Loyca [graur], Chingola [?], Furnaria, pasăre cenușie la munte Cinteze albastră cu o pată albă pe coadă; Chingola [aici] lipsește; callandra cu coadă albă Am auzit despre copaci fosili de cealaltă parte a Cordillerei Patagonia este o grădină în comparație cu aceste câmpii Multe [dintre ele] sunt complet sterile, dar semințele latente [în sol] așteaptă un an ploios Măgarii [încă] mănâncă lemne, săracii cai nu au ce mânca Contrastul dintre vremea frumoasă și inutilitatea sa totală [Ultimele zile ale lunii iunie Kopyapo] -[Vulpile mari] extermină un număr imens de păsări Molina va descrie corect îndrăzneala lor; lătratul [ei] este atât de asemănător cu lătratul unui câine de vânătoare, CH DARWIN care m-a dus în rătăcire; animal foarte mare Bănuiesc că puii de Carrancha Raucaria sunt toți bruni Beachy a spune că păsările colibri iernează în California de Nord iunie -A plecat din Valea Copiapo pentru Despoblado; (pinteni de argint pentru înmormântări) Bobina Fireland; trei forme de caracara Tăcere surprinzătoare în jur - totul din cauza uscăciunii extreme Am petrecut noaptea în Agua Amargo - [apă] mirositoare, nu putea bea ceai Îngheț foarte puternic, drumul este complet pustiu; acolo se aduce combustibil - o zi de călărie pe măgar [Iulie Peru] - iulie - Noaptea a plutit în fața Callao [după] o trecere scurtă și calmă Am intrat în port Sărmanul Callao Soldati; zona verde, frig, burniță; acoperișurile plate din Callao, grămezi de cereale, fructe; palat magnific O coincidență uimitoare între distrugerea lui [?] Juan Fernandez și Concepción în [vol e ] și [ ?] - în ambele cazuri [a fost] val mare; un val similar în largul coastei Lisabonei și Madeira Se spune că insulele Fronton și Lorrenzo [au fost] legate între ele Vulpi, șoareci și șobolani Se spune că tranziția este mult mai scurtă Discuție despre capacitatea olfactivă a păsărilor care mănâncă carouri, vulturi [în] Magazine of Natural History Am ajuns la Lima miercuri dimineata pe autostrada; neinteresant, spre deosebire de o țară tropicală Multe case distruse sunt rezultatul unei lungi anarhii Am trecut de porți - jalnice, murdare: miros de tropice, [străzi] prost pavate Orașul pare magnific datorită numărului mare de biserici pictate în piatră, ultimul etaj este din stuf Dar doamnele care arătau ca niște sirene au eclipsat totul; nu mi-am putut lua ochii de la ele O populație remarcabil de mixtă Zborul condorului este strâns prin aripi, o mișcare minunată a capului și a corpului stare de anarhie; steag de pirați Tâlharii: "Vive la Patria [Trăiască patria], dă-i jacheta înapoi!" Puține echipaje Vâsc pe diverse alte plante A plante în floare Coralii cresc rapid în Insulele Joase [Insulele Tuamotu] Cutremurele puternice sunt utile geologilor: este ușor să crezi în orice schimbări violente ale suprafeței sau scoarței terestre Câini nebuni în Copiapó Pe coasta Atlanticului, dovezile mele de ridicare recentă devin și mai numeroase exact în punctul în care este absentă pe partea opusă Colectați toate datele referitoare la ridicarea recentă a continentului Prezența fără îndoială a benzilor alternante de bolovani nu ne lasă să credem că aceștia au fost aduși în câmpiile Patagoniei de vreo altă mișcare puternică decât mișcarea fundului mării CAIETE - [ septembrie - octombrie Insulele Galapagos } [ ?] septembrie Sâmbătă - Ne-am lăsat ancorajul și am ieșit în marea deschisă vizavi de insulă; nu a ancorat [ septembrie} Duminică - Am continuat să virăm împotriva vântului Partea înălțată a insulei este ceva mai verde, adevărate cascade! Au aruncat ancora în portul unde era acostat nava balenieră Anghilă moartă, purpurie roșiatică cu pete brune palide sau albicioase; ochi albaștrii Thenca [păsările batjocoritoare] din aceste insule sunt foarte încrezătoare și idiosincratice Din ornitologie recunosc cu siguranță America de Sud; un botanist [după plante] ar recunoaște [ea]; Plante D în floare ♦ ** Vârsta celei mai proaspete lave nu este grozavă Piatra ponce de pe mal este gri Înțeleg acum [caracterul] lavei de la Santiago: a fi sub apă timp de cincizeci de ani distruge craterul și stratul superior de lavă Plăci sonore de "lavă de fier" nisip uscat; șopârlele Murdărie neagră; paraziti Sărbătoare; Robinson Crusoe Vedere a craterelor, cum ar fi Scrope [ septembrie} Luni - O barcă trimisă la o distanţă ne-a aterizat pe mine şi pe servitorul meu la mile de nava unde am petrecut noaptea M-am apucat imediat de a explora terenul vulcanic negru care merită numele "cratered" Am întâlnit o țestoasă uriașă care mi-a acordat puțină atenție Se armonizează bine cu lava neuniformă A mâncat un cactus, despre care se știe că conține mult lichid Lava din regiunea craterată este de două vârste: una este neuniformă, [conține] particule mici de ciment, poate fi perfect comparată cu un ocean furtunos înghețat, dar are crăpături largi; în cealaltă, crusta exterioară pare să fi fost deteriorată, iar acum rămâne doar roca mai tare; prismatic, foarte neuniform; cu toate acestea, crăpăturile au fost umplute cu [pământ] și acoperite cu copaci pipernici octombrie Luni - Am ajuns la locuințe A petrecut noaptea acolo, a mâncat carne de țestoasă; apropo, este excelent in supa A coborât râpa cu apă; se usuca rapid, foarte verde si placut Un număr neobișnuit de țestoase înghițituri pe minut; în timpul împerecherii, emit un sunet lung caracteristic; ouăle sunt acoperite cu nisip și pământ, sunt până la : durează mult timp să clocească Viteza de mișcare a [broaștelor țestoase] este setată cu precizie Se spune că la fiecare trei zile se duc la adăpătare Pe insulele fără apă ei mănâncă cactusi iguană galbenă; intestinele sunt pline de [poabe] guayavita și câteva frunze mari; ouă [depun] într-o gaură Obiceiuri caracara: ca carrancha [ține] lângă abatoare; ucide puii; aleargă ca un cocoș Thenca ciugulește bucățile de carne [octombrie] Marți - Nava de vânătoare de balene ne-a dat apă - o curtoazie extraordinară din partea yankeilor Rătăcit adunând păsări CH DARWIN octombrie - Iguana; dă vertical din cap, marinarul nu Ațipit, întinzându-și picioarele din spate; se mișcă foarte încet, doarme cu ochii închiși Mănâncă mult cactus; Domnul Byno a văzut pe unul îndepărtându-se [de cactus], iar ceilalți doi l-au purtat în gură; mănâncă foarte încet, nu mestecă Un cintez mic, ciugulind din aceeași bucată, stă adesea pe spate Iguana își trage coada, se mișcă încet, pare prost din cauza [unghiului] facial scăzut; iubesc foarte mult cactusul, fug unul de celălalt cu bucăți, ca niște câini Ei sapă o groapă (de mică adâncime), mai întâi pe o parte, apoi pe cealaltă, [în timp ce își schimbă picioarele drept și stânga] de două sau trei ori Ei lovesc pământul cu un picior din față și îl împing afară din gaură cu un picior posterior bine adaptat; apoi [fă același lucru cu picioarele] de cealaltă parte ♦ * ♦ Thenca [Mimus thenca] , Aceste păsări sunt foarte asemănătoare ca aspect cu Thenca [mockingbirds] chiliană Acestea sunt [păsări] vii, curioase, active, alergătoare; zboară lângă case pentru a ciuguli carnea de țestoasă atârnată [pentru uscare]; cântă destul de bine; construiește, după cum se spune, un simplu cuib deschis; foarte încrezător, o trăsătură împărtășită cu alte păsări [Galagos] Mi s-a părut, însă, că cântarea, sau strigătul lor, era oarecum diferit de [cântul] Thencai chiliane ? Se găsesc în număr mare pe toată insula; în zonele înalte și umede sunt atrași în principal de clădirile de locuit și terenurile cultivate Am exemplare din cele patru insule mai mari; exemplarele din Chatham și Albemarle par a fi aceleași, dar celelalte două sunt diferite [de ei și unul de celălalt] Pe fiecare dintre insule există exclusiv [reprezentanți] de un fel; conform obiceiurilor lor, toți [ele] sunt complet de nedistins Când îmi amintesc faptul că spaniolii pot spune imediat de pe ce insulă ar putea fi eliberată această sau acea broască țestoasă din forma corpului, contururile solzilor și mărimea generală; când văd că aceste insule, [situate] una în vederea celeilalte, au doar o compoziție limitată de animale, sunt locuite de aceste păsări, diferă foarte puțin unele de altele ca structură și ocupând același loc în natură, atunci sunt forțat să presupună că sunt doar soiuri Singurul [alt] fapt de acest fel cunoscut de mine este diferența constant observată între vulpea-lup din Insulele Falkland de Est și Vest Dacă există chiar și cea mai mică bază pentru aceste observații, atunci zoologia arhipelagurilor merită studiată, deoarece astfel de fapte ar submina [credința în] imuabilitatea speciilor [noiembrie, Tahiti] noiembrie - Am urcat valea; imediat [uimitoare] priveliștea frumoasă a copacilor de cocos și a oamenilor drăguți Nu iau haine sau mâncare cu ei Deasupra văii este foarte adâncă; cea mai periculoasă tranziție; frânghii; Kotzebue Apoi - unul cu stâlpi și funii; câini și bagaje CAIETE - Vedere minunată; nu era nimic asemănător în Cordillera; a urcat pe o pantă acoperită de ferigi; foarte tare; amiază - soare vertical în picioare; abur și fierbinte; de jur împrejur sunt cascade, abisuri uriașe, coloane [lavii], acoperite de crini, banane și copaci Urcând pe un munte acoperit de ferigi, s-a repezit la umbra copacilor desi înconjurați de trestie de zahăr Banane Mâncarea este din belșug Yam Taro, o rădăcină dulce ca zahărul, groasă ca un buștean; pădure de banane umbrite Triburi diferite Raci, pești și creveți - îi prind, scufundându-se frumos, ca amfibienii Această cale este atât de uimitoare - doar foamea și crima ar putea determina oamenii să o descopere Bărbații vorbesc puțin engleză Mic dejun; face foc prin frecare [de bețe] Gauchos folosesc un băț ca o unealtă de dulgher; drumul este într-adevăr extrem de groaznic; mii de picioare; munții sunt crăpați până la temelie În vale sunt trei izvoare - am mers de-a lungul celei sudice Nu bea Ava ; vodcă; oamenii m-au rugat să nu-i spun misionarului Cazare; pârâul răcoros în care am înotat este ascuns printre vârfuri; casă cu banane; abundență de fructe; frunze verzi, un pat uscat de stuf; inaltime - picioare; umbra este groasă ca la amiază După cină - se făcea pe pietre [fierbinți], legume excelente - am mers puțin pe vale până la o plantație de banani; am auzit [zgomot] o altă cascadă [înălțime] de picioare Seară minunată Ava, un pârâu sub umbra unui ava otrăvitor, înnodat, mortal; gustul este otravitor-amar, dar incitant Noi am mâncat o bucată, le e frică de misionar Rugați-vă fără constrângere Nu există nici măcar o suflare de adiere în vale; o frunză întreagă de banană; ploaie abundentă noaptea [noiembrie] -Ne-am întors pe un alt traseu numai într-un singur loc era nevoie de frânghii Vârf de cuțit, crăpături uriașe pe ambele părți Bărbații sunt foarte puternici, tatuați Mi-am amintit de poza cu pădurea din America de Sud Coroane de flori pe cap; în umbra densă a bananelor Am prins anghile grozave Pofta uriasa la micul dejun - multe banane!! O călătorie foarte obositoare: echilibrarea la fiecare pas cu cea mai mare grijă noiembrie] Duminică - Să mergem cu barca la Papeete; Cultul tahitian, nu prea multă atenție, priveliștea este destul de decentă, cântă bine, dar disonant; misionari buni - nu poți crede niciodată tot ce auzi [ ani] [Australia] ianuarie - O țară excepțional de împădurită, niște copaci frumoși, toate frunzele unice, verticale [fac] o impresie ciudată CH DARWIN Păsări frumoase, papagali magnifici un grup de negri care aruncă săgeți cu o precizie uimitoare Vorbesc engleză, tipi amuzanți se vopsesc în alb ca Fuegianii Departe de a fi atât de slab dezvoltat pe cât mă așteptam; toată lumea este îmbrăcată Negrii au atacat urmele opossumului - principala lor hrană Nu au o casă permanentă Domnul Brown, un scoțian foarte sănătos la minte, vorbește urât despre localnici: nu îi poți repara în niciun fel, nu există penalități, sunt nemulțumiți, dar nu se luptă decât dacă sunt beți, sunt complet incorectabile de exilați; nu sunt femei [printre ele]; jalnic, deși parcă ar trebui să fie mulțumiți Lână de oaie; întreaga țară are un aspect uniform; cacatos și corbi albi; îmblânziți câini sălbatici, împerecheați-vă liber Cum a apărut stânca uriașă? ianuarie -Nu văd nicio diferență de tratament față de hanurile englezești [ianuarie] - M-am îmbolnăvit, m-am culcat [ianuarie] -Este burniță, totul e liniște, picură din streașină Pădure deluroasă; frica de a te pierde în această ceață; un contrast puternic cu vremea anterioară Poate util pentru mine [ianuarie] - Cursuri Confort Fata draguta Ploaie, [spun ei], timp de trei săptămâni; datorită nivelului mai înalt al litoralului, apa curge în interior Aprilie [Pe insula Mauritius} - Reciful doar în foarte puține locuri se învecinează direct cu coasta, adesea în segmente mici [desen] Nu inteleg asta Coralii de pe părțile exterioare și interioare ale stufului diferă puternic Poate că întreg reciful a fost ridicat? Ceruri dezgustătoare între britanici și francezi Hinduși exilați, bărbi neobișnuit de albe, negre ca negrii, foarte inteligenți Prosperitatea Imperiului Britanic Drumurile sunt opusul Insulei Bourbon [În drum spre Capul Bunei Speranțe?} - destine de hârtie în format mic [primite] de la căpitan Medicament; tutun; săpun B Schimb de dolari Călimară, creioane, hârtie absorbantă Pene de Bram, pene obișnuite cărți germane Dicționar ortografic Croitor, cizmar Dentist Mentă, hamei - Sifon Tămâia Pastile Vg oz Tinct Jem Muriaticae Apă de lavandă și tifon Al doilea cuțit Periute de dinti Cutii cu pastile penele lui Bram mai Marţi [Capul Bunei Speranțe} - Seara am ajuns la Simonstown, două sau trei case albe împrăștiate de-a lungul coastei, în spatele lor un zid de stânci complet gol Miercuri dimineața, după amiază, am angajat un concert pentru a merge la Cape Town; plimbare placuta, plante suculente, erica; împrejurimile lui Weineberg CAIETE - destul de frumoase: stejari, pini, poteci umbrite, case albe, parcă transferate de la oraș la țară, dar mereu [situate] nu departe de șosea Case minunate; țara este din fire foarte sterp; o câmpie imensă, cu case singuratice [pe ea], ca în pampa, desparte munții [de coastă] de munții din interiorul țării A sosit după întuneric iunie - A rătăcit și a călătorit prin oraș; pensiuni, biserici, străzi mărginite de copaci, piețe, locuri de plimbare - pe fundalul unui zid [de munți] cu adevărat magnific și al celebrului Munte Masă Vagoanele sunt absolut extraordinare - boi, ca o turmă întreagă de vite legate între ele; până la cai și catâri într-o echipă Un oraș destul de englezesc, de locuitori iunie - Porniți într-o excursie de patru zile, mai întâi la Paarl; câmpie nisipoasă și dealuri cu pășune săracă, multe flori mici de orhidee, ca la Montevideo; case albe singuratice, ca în pampas, dar mai îngrijite Seara am ajuns la ceva de genul camerelor mobilate A urcat pe magnificii dealuri rotunjite de granit dincolo de sat; un șir de case albe îngrijite, grădini, alei de stejari cu creștere joasă și multe vii; culoarea predominantă este maro-verde, nu sunt copaci, irigarea nu este rea Muntele Table se ridică foarte puțin deasupra câmpiei Muntele vestic este roșcat și gri, contur urât, - de picioare [înălțime] Crăpături neobișnuite și bolovani de granit, peșteri sub ele [iunie] Duminică - Am traversat Capul Francez, o sarcină ușoară Nemulțumire la avanpost Olandezii sunt ospitalieri, dar nu la fel ca britanicii Emanciparea nu este populară în rândul populației, dar va avea succes Valea amintește oarecum de Țara Galilor - o vale pustie, cuarț alb, iarbă verde, fără copaci, singuratic Casa bine întreținută a domnului Holm Avanpost [iunie] - A văzut ramurile de est și vest la sud de Caledon; munții de-a lungul drumului întortocheat către râul Palmiet sunt un haos total; zona este foarte pustie, pustie, muntoasa; puține animale, ferme în vale, fără copaci, căprioare sălbatice, vulturi mari albi ca condorii Când am ajuns seara la casa domnului Gadney, ne-am întâlnit cu cinci bărbați boeri, necinstiți fugari, dar viteji Pistoale lungi, pantaloni de piele, cai răi Munți gri, stâncoși, neinteresanți - o călătorie foarte monotonă [iunie] - Pasul Sir Lowry Cole: secțiune [geologică] frumoasă, vânt puternic, rafale puternice din nord iulie [Sf Elena] - Ajuns dimineata În jurul insulei există un zid de stânci Insula este vulcanică și nu are port; stratificare subțire Fortificații în legătură cu stâncile Oraș mic, vale mică plată, forturi nu impunătoare Am urcat un munte în trepte - curios Am mers la "Castelul de munte" sau "Telegraf" pe teren înalt: foarte pitoresc în depărtare, ca un vechi castel galez; contrastul uimitor al acestor stânci deteriorate, acoperite de vegetație verde, cu stâncile CH DARWIN pe coasta O priveliște superbă, pinii cresc frumos, nu sunt constrânși de nimic Fiecare petic de pământ este cultivat, căsuțe albe sunt aranjate în cel mai bizar mod, văi adânci și culmi goale Toată lumea vorbește engleză; săracii arată foarte jalnic [iulie] Sâmbătă - Am închiriat un apartament într-un sat din centrul insulei, la o aruncătură de băţ de mormântul lui Napoleon Fără romantism, lângă ea este o colibă și trece un drum, pompozitate și prostie, maiestuoasă și amuzantă Ceață și frig disperat; casă confortabilă [ iulie] Duminică - Lucrurile au mers mai bine - a angajat un ghid: de ani, picioare ca de fier, mulat, descendent din atâtea căsătorii mixte, încât nu arată prea neplăcut; bătrân calm, foarte politicos, era în sclavie, plătit l Artă pentru eliberare: cum? Am ajuns la [munte] Flagstaff deasupra "Manege", o câmpie înălțată Longwood ["Pădurea Lungă"] a trecut, câmpuri cultivate, nu prea sumbre Case de oraș; coliba în care el [Napoleon] a trăit și a murit de fapt este foarte săracă M-am refugiat acolo în timpul unei ploaie Pereții sunt zgâriați cu numele marinarilor și căpitanilor de nave comerciale Arată umilitor - ca profanarea unui castel antic Câmpie verde, iarbă joasă și rară, câțiva arbori Synga^nesia Mari dealuri roșii și albe numite Flagstaff și grozav Black Barn ["Hambarul Negru"] Chiar și drumul guvernamental este blocat Asemenea locuri sălbatice, avanposturi vechi, așezări abandonate fără apă [ iulie] Luni - S-a coborât în Golful Prosperității, a trecut garda și fortul: doi soldați - doi invalizi; în vechiul birou de telegraf mi se pare absurd, perfect protejat S-a intors printr-o vale foarte frumoasa, plantatie de pini, agan galben in floare, salcii si parauri; cabane, case albe și dealuri stâncoase verzi august Pernambuco -Ajuns vineri, traversare grea, averse, vânturi de est plimbat prin oraș, străzi înguste murdare, clădiri înalte, închisori; [orașul] este construit pe bancuri de nisip recuperate de la mare [și] legate între ele printr-un pod larg de lemn Populația este neagră și maro Călugărițe vrăjitoare murdare Septembrie - Ajuns [la Insulele Capului Verde] pe Kingfishers nu mai sunt aici Vrăbiile fac cuiburi Țara e ceva mai verde, baobabul este acoperit cu frunze Teren interesant, trepte stâncoase expuse [Iulie - Septembrie? În drum spre Anglia?] Insula Ascensionului - Vegetație? Șobolani și șoareci: Sf Elena are un șoarece nativ Straturile mai vechi ale Gobart [pot fi comparate] cu fundul mării de lângă Țara de Foc În "Prefață" nu ar strica să chemați geologii să compare întreaga istorie [geologică] a Europei și Americii; Trebuie să adaug că am luat toate exemplele mele din [geologia] Americii pentru a le arăta CAIETE - ce fapte pot fi confirmate de [date] din această parte a globului; dacă concluziile noastre se confirmă atât în America de Sud, cât și în Europa, atunci le putem considera cu încredere aplicabile întregii lumi Dacă a existat o mare schimbare a climei, atunci cauza acesteia este un uragan în măruntaiele pământului; acest lucru nu explică liniile de clivaj Nu am nicio îndoială cu privire la stânca albă breciată de pe Chiloe după ce am examinat schimbările de pe Insula Ascensionului Încercați pe un glob: cu o fâșie îngustă de hârtie [înfățișați] o umflătură arcuită treptat, urmăriți creșterea în lungime a acestuia, care va reprezenta distribuția sa; crăpăturile care se lărgesc trebuie umplute cu diguri și lanțuri muntoase Să ne întoarcem iar și iar la harta geologică a Europei Domnul Lyell pare să creadă că terasele succesive corespund numărului de cote individuale; de aici rezultă că el nu a gândit această întrebare în mod cuprinzător America de Sud poartă în structura suprafeței sale semne clare de ridicare recentă, iar acest lucru este în contradicție cu presupunerile domnului Lyell Am citit despre geologia Americii de Nord, a Indiei și mi-am amintit Africa de Sud, Australia și insulele oceanice Geologia întregului glob devine clară Este foarte norocos pentru această știință că a apărut tocmai în Europa Se pot face considerații generale despre o dimensiune atât de enormă a oceanului; Va putea geologia vreodată să demonstreze o relație directă între ridicarea unei părți a suprafeței pământului și tasarea [simultană] a alteia? Când discutăm despre relația dintre Oceanul Pacific și America de Sud, vulcanii ar trebui priviți ca niște replici chimice Un cutremur face parte din procesul necesar de reînnoire a scoarței și, în acest caz, un vulcan este un instrument chimic util Dar dacă renunțăm la aceste cauze finale, există o calamitate mai teribilă pentru omenire decât vulcanii și cutremurele? "Cutremurele acționează ca plugurile, vulcanii acționează ca minele în minerit * * * Explorați cu atenție toate limitele de distribuție a păsărilor și mamiferelor din America de Sud Sorillo; distribuție largă a păsărilor cu picioare: Insulele Ascensiunii, Keeling; în mare se găsesc adesea la distanțe mari [de uscat] Șobolanii din Noua Zeelandă reprezintă un exemplu paralel în istoria șobolanilor printre antipozi Meditează pe o zonă neutră pentru două [tipuri] de struți; cel mai mare intră [în zona] celui mai mic; schimbarea nu este treptată; a apărut imediat dacă una dintre specii s-a schimbat Amintiți-vă: ideea mea de a [din nou] să se ridice (din mare) insule vulcanice; Ch DARWIN după aceea, au fost create plante deosebite [pentru această insulă]; dar dacă [acest lucru este posibil] pentru puncte atât de neglijabil de mici [de pământ], precum și pentru orice munte, atunci ar fi eronat să fii surprins într-o măsură mai mică de noi [acte de] creație pe vaste [suprafețe de pământ] - Australia - dacă acest lucru [este posibil] în raport cu insulele vulcanice, atunci [eventual] în raport cu orice loc de pe pământ Și totuși noile [acte] de creație experimentează influența continentului vecin extinzându-se ca din centru, ca și cum orice creație [de forme] într-o anumită zonă ar trebui să aibă propriul ei caracter special Există un contrast puternic [în ceea ce privește compoziția speciilor animale] pe cele două părți ale Cordillerei, unde clima este aceeași Nu știu dacă acest lucru este adevărat din punct de vedere botanic, dar [judecând] după peisaj, așa este Trebuie insistat că lama dispărut nu și-a datorat moartea unei schimbări a circumstanțelor; argumentul opus [poate fi invocat], știind că există un deșert Sunt tentat să cred că animalele sunt create pentru o anumită perioadă [de existență]: [speciile] nu dispar din cauza unei schimbări a circumstanțelor Între struțul comun [Rhea americana} și petise [Rhea Darwinii] și între diferitele forme de guanacos dispăruți și cei moderni relația este de aceeași ordine În primul caz, această relație se exprimă în poziție [în spațiu], în al doilea, în timp [de existență] (adică prin schimbări care se succed una după alta la intervale de timp [cunoscute]); întrucât în primul caz diferitele specii trec una în alta [inosculate], trebuie să admitem că specia antică [a trecut și în cea de mai târziu]; dar nu o schimbare treptată sau degenerare sub influența circumstanțelor: dacă o specie se schimbă în alta, atunci aceasta trebuie să se producă prin salt, altfel specia poate pieri Această înțelegere a speciilor este importantă: fiecare [specie are] propriile limite [distribuție] și caracteristici Broaște dart ale insulei Chiloe; brutar, callandria În sine, trecerea [a speciilor] una în alta nu arată treptat În reproducerea succesivă - fie că este convențională, hermafrodită sau prin împărțirea unui animal în două (mugurire naturală sau accidentală) - vedem un individ divizându-se fie la un moment dat, fie de-a lungul secolelor Prin urmare, nu suntem foarte surprinși când vedem că zoofitul produce animale care sunt diferite de el, care sunt încă conectate parțial cu el și ouă care sunt complet separate de el Dacă luăm în considerare toți indivizii oricărei specii [organisme] ca un singur individ, împărțiți prin diferite mijloace, atunci viața asociată [i e e organisme coloniale] este doar o altă metodă de reproducere în care diviziunea nu este completă Câini, pisici, cai, vaci, capre, măgari - toți, supuși sălbăticiei, continuă, fără îndoială, să se înmulțească cu succes Acest lucru arată că creația nu are nimic de-a face doar cu adaptarea animalelor Exact în același mod, dispariția poate să nu depindă [de incapacitate?] Nu este nimic mai surprinzător în dispariția speciilor decât [în moartea] indivizilor La întâlnirea cu Avestrus [i e e Rhea Darwinii} vedem că ambele specii sunt cu siguranță diferite, [atât de mult încât] diferențele dintre ele CAIETE - destul de vizibil; și totuși ne simțim obligați să căutăm un strămoș comun [al ambelor specii]? De ce apar două specii extrem de strâns înrudite în aceeași țară? În botanică, s-au dat exemple direct opuse [NOTE BIOLOGICE - ] Păianjen de la Catedrala din Ribeira Grapde [Sant Yago, Insulele Capului Verde] Sipieh [bug] mi-a înfipt adânc proboscisul în deget Geotrupes colectează excrementele umane, le rostogolește în bile și le mută împingând cu membrele posterioare , Am privit cum această insectă târa cu grijă o omidă mare verde spre celulă; ( ) apoi, cu ajutorul fălcilor sale, a forțat treptat omida să intre în interiorul celulei Întrucât acest animal este considerat un cobai sălbatic, ar fi interesant să-i comparăm paraziții cu cei care trăiesc pe exemplare europene și să aflăm dacă paraziții s-au schimbat ca urmare a migrației și domesticirii Ar fi interesant să facem observații similare asupra diferitelor triburi umane Acest gândac se hrănește aparent cu bălegar de struț Am văzut cum unul dintre ei era ocupat să târască o bucată cu coarnele ascuțite Pe stâncile muntelui Eirmoso am văzut un stol de aceste păsări urmărindu-se între ele cu un strigăt foarte asemănător cu cel al iubului de piatră englez; în personajele lor par să se apropie și de el Cât de des trăsăturile structurii și cele mai nesemnificative trăsături ale comportamentului se dovedesc a fi legate între ele! Cactus din Golful Desire Când atingeți staminele, acestea se îndoaie rapid și cu forță până la pistil; la fel se întâmplă și cu petalele, dar într-o formă mai puțin pronunțată [Cerbul] Habitatul obișnuit sunt câmpiile nisipoase, adesea [ținute] în turme mici; sunt foarte curioși, iar dacă vânătorul rămâne în poziție ghemuită, vin să vadă [care este obiectul] Interesant este că le este mult mai frică de călăreț decât de cel de pe jos - întreaga populație a acestei țări călare călare; Căprioarele englezești sunt exact opusul Un vânător în poziție îndoită atrage și guanacos: se apropie de o persoană aflată într-o astfel de poziție pentru a vedea [ce este] și, în același timp, nechează X Nu știu dacă aceasta este o specie specială sau o pisică domestică sălbatică Acest animal este mult mai mare, mai puternic și mai uniform colorat Ar fi interesant să o comparăm cu pisica domestică nativă [pentru a afla] dacă ambele reprezintă aceeași specie Această pasăre [cormoran?] în obiceiurile ei este un adevărat scafandru; găsit în salve liniștite de adâncime; zborul este direct, rapid, cade de la înălțime și intră instantaneu sub apă ca o piatră, adânc și lung [diving]; urcând [din apă] la suprafață, ia instantaneu în aer Așa se comportă opa când o sperii De obicei e tăcută CH DARWIN înoată și scufundări după pradă Deseori găsite în canalul Beagle Seara zboară în linie dreaptă din loc în loc [Tyrann Flycatcher (Myiobius albiceps)?] În cele mai adânci sălbăticii ale pădurii, de obicei înalte în copaci din desiș Emite continuu un fluier plângător monoton; este foarte greu de observat sau de prins, pentru că sunetul nu pare să vină dintr-un anumit loc și de la o anumită distanță [Insula Falkland de Est] Un șoarece prins departe de case, la mile depărtare, pe un mal acoperit de iarbă Engleză? Dacă da, atunci o schimbare curioasă: de la o navă într-o astfel de țară De interes pentru un geolog: la o adâncime de brazi, la mile de coastă, unde curentul de maree este cel mai rapid, există coralline cu ace extrem de delicate, ceea ce arată cât de puține pietricele se mișcă pe fund Lanius, numit [aici] callandria, cântă destul de bine printre tufișuri spinoase [ÎNREGISTRĂRI EXTRASE DIN - "CAIETE" DAR DATEATE ÎN - ] Permiteți-mi să mă refer la declarația dvs despre coastele abrupte submarine? Cum să înțelegeți stâncile de pe malurile râurilor Râurile rămân adânci puțin deasupra [zonei] de acțiune a mareei? * * * Spune-i lui Lyell despre articolul al lui Desnoyers Spune-i domnului Owen despre capacele de cauciuc pentru sticle Există tabele de distribuție excelente pentru reptilele din America de Sud [și] din lume - Buffon Doctor ureche Stewart cu privire la plata a de guinee către Gould Desen al unui struț de Gould * * * Ayton ; Waterhouse crede că pisicile cenușii cu dungi negre și pisicile mici din coajă de țestoasă aparțin a două specii diferite Schelete Ia coada oii; cere-i lui Suliven să ia craniul taurului nyat " Istoria încrucișărilor Dr Smith; dinții de rechin, Navedad, Chile - se va ocupa de ei mai târziu ° maiorul Mitchell; înălțimi de bluff în Blue Mountains și câini hibrizi; vulpi ; rase de câini Câinii australieni vânează în haite? CAIETE - Woods, esq Henrietta S Bath va răspunde probabil la scrisoare și va raporta despre o rasă de pisici fără coadă (de origine?) în jurul capului Malmesbury? Oaia Wiltshire cu un set de dinți împingând pe altul Plante din Genslo [Intreabați cu] Suliven în legătură cu buruienile englezești - mărar, ciulin scroaf Cere-i lui Fox să experimenteze cu caviar de broaște și să-mi ia ouă de melci de nisip [?] Obțineți hibrizi de rață-pinta Încrucișarea unui cocoș negru cu o potârnichie albă Fazan și formă sălbatică - [în locurile] unde specia devine rară cocoș de munte; cocos negru și specii subalpine Domnul Yarrell are o carte din despre istoria porumbeilor Tratat de porumbei domestici - foarte curios pentru comparație în timp; Domnul Yarrell are cele mai recente [date] comparative Are porumbelul de stâncă pete pe umăr? Puterele au pete Au fost crescute noi soiuri de porumbei? Trebuie să existe [niște] legi ale schimbării, șansa nu ar putea produce niciodată soiuri o pisică fără labe? Câini sălbatici de pe coasta de vest, vezi Geographical Journal Volumul I Feriga australiană găsită în India Aflați unde în Paris puteți obține un obiectiv bun Sunt descendenții hibrizilor adevărați heterogami sau homogami? Există vreo legătură între cocoașa vitelor indiene și structura bivolului etc ? Aflați în toate cazurile: poate o schimbare să ducă la apariția unor personaje care dobândesc semnificația speciilor din același gen Scrie-i lui Suliven pentru a afla despre câinii sălbatici din Pampas Au urechi lungi și ce culoare au? Masculii își pierd simțul sexual în timpul consangvinizării repetate? După câte generații s-a manifestat acest lucru în benthams - și porumbelul polonez (snur polonez [?])? Porumbei: câte generații au trecut în medie de la apariția lor? Vertebre de vite indiene; Ayton; dezasamblați scheletele; porumbei [ - decembrie Londra } Domnul Fuller, Albany Place, Regent's Park - GBP Artă Strada Albany - p Artă în an; Nr - f Artă indemnizații O altă adresă de pe această stradă este f Artă Casa pe Montague Place, strada Keppel; spatiu mobilat - Bernard Street, Russell Square CH DARWIN Ayper Gower Street - camere mobilate si nemobilate; trebuie sa fie ultimul Mobilier estimat - Pearsall & Jordan: GBP Artă pe an cu un grajd de ani (se anunta marti din Franta) Gordon Square, construit anul acesta; Woburn Square este o casă foarte plăcută Piața Tavistock, două case ale domnului ; casă nouă, casă deținută de Cubbit * * * Bucăți de covor, potecă pentru hol Geamurile au fost spălate Garnitura scărilor a fost spălată; pereții sunt șters; se spală draperiile albe Două scaune ușoare Perdelele din camerele roșii au fost spălate În general, muselina trebuie spălată Masă comună și a doua chiuvetă * * * [Începutul anului ] -Domnişoara Martineau Mila peste tot La început m-am îndoit Byron și femeia Fuegiană Alte animale sociale arată milă? Vacile nu apar Vite sălbatice? Delfin? * * * Dacă roci meteoritice cad pur și simplu de pe Lună, atunci este de neînțeles până la extrem că metalele [din ele] sunt tocmai cele care au proprietăți magnetice * * * Injectați unui animal cu corpul [un țesut al corpului?] al altui animal care tocmai a murit și vedeți dacă are același efect asupra lui ca și asupra unui om D * * * Cauciucul și grafitul se pot combina chimic, la fel cum grăsimea și mercurul se combină? [EXTRASE DIN Scrisorile ADRESATE PROFESORULUI HENSLOE DE C DARWIN, ESC] CA MANUSCRIERE Următoarele pagini conţin extrase din scrisori adresate profesorului Henslow C Darwin, Esq Ele au fost tipărite pentru a fi distribuite membrilor Societății Filozofice Cambridge, având în vedere interesul pe care l-au generat unele dintre informațiile geologice pe care le conțin; au fost raportați la o ședință a Societății din noiembrie Opiniile exprimate în ele trebuie privite doar ca primele gânduri care vin în minte călătorului cu privire la ceea ce vede, înainte ca acesta să-și facă timp să-și examineze în detaliu notele și să-și studieze colecțiile cu atâta atenție pe care o cere acuratețea științifică Cambridge decembrie EXTRACTE, etc Rio de Janeiro mai Am plecat din Plymouth pe decembrie - Am petrecut trei săptămâni la St Iago (Insulele Capului Verde) De un interes excepțional a fost geologia, care, cred, este complet necunoscută: există unele dovezi de ridicare a coastei la scară largă, care ar trebui să-l intereseze pe domnul Lyell Sant'Iago este extrem de pustiu și oferă puține plante și insecte, așa că ciocanul geologic a fost însoțitorul meu obișnuit Pe mal am adunat o mulțime de animale marine, în principal gasteropode (cred că unele dintre ele sunt noi) Am examinat cu mare atenție o specie de Caryophyllia și, cu excepția cazului în care ochii mei sunt vrăjiți, descrierile anterioare nu se aseamănă cu animalul [autentic] Am prins câteva exemplare dintr-un fel de caracatiță care are o capacitate absolut uimitoare de a-și schimba, ca un cameleon, colorația și, aparent, de a adapta aceste modificări la culoarea fundului peste care se mișcă CH DARWIN Am mers apoi spre Bahia și [pe drum] ne-am oprit la stânca Sf Paul Această rocă este compusă dintr-o serpentină Oprindu-ne la [shoals] Abrolhos, am ajuns aici pe aprilie La câteva zile după sosirea mea, am plecat într-o excursie la Rio Macau, la de mile distanță, care a durat zile În prezent colectez animale de apă dulce și terestre; dacă ceea ce mi s-a spus la Londra este adevărat, și anume că insectele mici lipsesc cu desăvârșire din colecțiile adunate la tropice, atunci recomand entomologilor să-și adune puterile și să-și țină pixurile pregătite pentru descriere Am prins la fel de mici ca în Anglia (dacă nu tot mai mici), HydTopori, Hygroti, Hydrobii, Pselaphi, Staphyiini, Curculiones, Bembidia etc etc Este extrem de interesant de observat diferențele dintre genurile [locale] și speciile cele care îmi sunt familiare; cu toate acestea, sunt mult mai mici decât mă așteptam Tocmai m-am întors de la o plimbare și acesta este un exemplu despre cât de puține insecte [locale] sunt cunoscute Potrivit Dic[tionnaire] Glass[ique], doar trei specii europene sunt incluse în genul Noterus Am găsit într-o aruncare a plasei mele cinci specii diferite [din acest gen] În Bahia, straturile de pegmatită și gneiss sunt în aceeași direcție cu care Humboldt a observat că predomină în Columbia, la de mile distanță Montevideo august Colecția mea de plante din [scâmurile] Abrolhos este de interes deoarece conține, cred, aproape toate plantele cu flori native Am o colecție uriașă de arahnide în Rio, precum și un număr bun de gândaci mici - sunt în cutii de pastile, dar acesta nu este sezonul cel mai favorabil pentru ei Dintre animalele inferioare, nimic nu m-a interesat atât de mult decât două specii de planari fin colorate (?) pe care le-am găsit trăind într-o pădure umedă! Asemănarea înșelătoare pe care o au cu melcii [limacșii] este cea mai văzută vreodată În același gen (sau mai bine zis, în aceeași familie), unele specii marine au o organizare atât de uimitoare încât cu greu îmi venea să cred ochilor Toată lumea a auzit de benzi colorate de apă în regiunile ecuatoriale [ale oceanului] Colorarea unei astfel de benzi, pe care am examinat-o, a fost cauzată de prezența în ea a Oscillatoria atât de mică încât trebuie să fi existat cel puțin o sută de mii de ele într-un centimetru pătrat de suprafață Aș putea colecta un număr mult mai mare de exemplare de nevertebrate dacă aș petrece mai puțin timp studiindu-le pe fiecare; dar am ajuns la concluzia că pentru naturaliști două [specii] de animale cu date despre culoarea și forma lor naturală vor avea o valoare mai mare decât șase cu doar date despre timpul și locul locației lor В данную минуту мы стоим на якоре в устье реки, и какое же это PENTRU DISTRIBUȚIE PRIVATĂ ele următoarele pagini contam Extras* din Scrisori adresate profesorului Henslow de C Darwin, Esq Ele sunt pnnte pentru distribuire între Membrii Societăţii Filosofice Cambndge, ca urmare a interesului! care a fost entuziasmat de unele dintre notificările geologice pe care le contam și pe care le-am citit la o reuniune a Societății din noiembrie Opiniile care sunt exprimate trebuie privite mai mult decât ca primele gânduri care îi apar unui călător cu privire la ceea ce vede, înainte de a avea timp să-și adună însemnările și să-și examineze Colecțiile, cu atenția necesară pentru acuratețea științifică C edentat, a fost pus la îndoială CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR "Primul caiet despre transmutarea speciilor" (Pg - rune originale) Știm că animalele de companie variază în [diferite] țări fără un motiv aparent [Pagină ] Astronomii au putut spune cândva că Dumnezeu a poruncit fiecărei planete să se miște pe propria sa cale specială, destinată ei În același mod, Dumnezeu a poruncit ca fiecare animal să fie creat într-o anumită formă într-o anumită țară Dar cât de incomparabil de mai simplă și mai maiestuoasă este puterea [care a poruncit]: lăsați gravitația* CH DARWIN acționează după o anumită lege - și așa și cutare vor fi consecințele inevitabile; - să fie create animalele, [și] atunci, conform legilor ferme ale formării urmașilor, descendenții lor vor fi așa și așa [Pagină ] Fie posibilitățile de distribuție [a organismelor] să fie așa și cutare, și [atunci] cutare sau cutare vor fi formele unei țări în raport cu alta; lasă schimbările geologice să se desfășoare cu așa și cutare viteză și [atunci] cutare sau cutare va fi numărul și distribuția speciilor!! [Pagină ] Se poate argumenta că speciile de înlocuire apar în principal acolo unde [există] bariere, sau orice lucru care joacă rolul de bariere sub forma unei întreruperi în comunicare sau când țara se schimbă Se va spune despre Insulele Galapagos, aflate sub ecuator, cu solul lor vulcanic, că condițiile externe ar putea produce specii la fel de apropiate [una de cealaltă] precum Patagonia (Cad) și Galapagos Orpheus? - Subliniați puternic în același timp că distanța [între habitatele lor este] atât de multe mii de mile [Pagină ] Cu siguranță se știe că speciile se sting și altele le înlocuiesc - Două ipoteze: noi acte de creație - o simplă presupunere care nu explică nimic mai mult; un avantaj [poate] fi obținut dacă oricare dintre fapte se dovedește a fi legat Nu există nicio îndoială despre păsări: genurile mondiale sunt păsări, lilieci, vulpi, șoareci, care sunt capabili să hoinărească și să se miște cu ușurință - Mlaștina și [p ] păsări de apă - examinați cu atenție genurile și faceți o [listă de] nume - Instinctele pot limita [raza de mișcare] unor păsări care au capacitatea de a zbura departe; dar există genuri mondiale care nu se pot mișca cu ușurință? Ar fi surprinzător dacă cele două [specii] de Rhea ar exista pe continente diferite " "În plante, nu cred [Pagină ] Este extrem de misterios de ce speciile de marsupial și edentate au lăsat descendenți numai în emisfera sudică sau în apropierea acesteia Nu s-au format în diverse locuri, dar s-au stins în unele? De ce calul fosil nu a lăsat descendenți în America de Sud? Nu trebuie spus: o perioadă nefavorabilă pentru patrupede uriașe - un cal nu este un [animal] [Paginile - tăiate de C Darwin ] [Pagină ] [ ] dar nu invers [invers] (Ar putea plantele să trăiască fără dioxid de carbon?) - Și totuși este incontestabil că dintre cele două mari regate [ale naturii], animalele sunt mai dependente de plante [Pagină ] "Principes de Zoologie Philosophique" : din dificultatea extremă a ipotezei legăturii moluștelor cu vertebrate, trag concluzia că aici trebuie să existe lacune foarte mari Și totuși o analogie binecunoscută [este disponibilă] Natura plantelor și trecerea de la ele la animale par a fi cel mai puternic argument împotriva teoriei analogiilor [Pagină ] El afirmă că există un singur animal, un singur set de organe; el admite că alții sunt creați cu diferențe infinite; nu spune ca s-au crescut succesiv, dar asta trebuie sa fie concluzia = În mod explicit sau în indicii, el consideră formarea descendenților ca un proces în care un animal trece pe scurt [calea] de la un vierme la un om Mai mare ca de obicei pentru schimbare CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR noțiuni care pot fi urmărite pe același organ la diferite animale ale scării [ale regnului animal] - Organele ies și ele în ciudați [p ] a animalelor inferioare - Și totuși nimic despre reproducerea succesivă [a speciilor] = Nu văd nimic ca un progenitor [comun] al mamiferelor și păsărilor etc Pagină Referire la legea lui M[or n]-Edwards referitoare la gura la crustacee; tranziții magnifice de la un organ la altul - Cuvier [stă] în poziție opusă Pagină - pește Pagină Cuvier a declarat: [opinia că] fiecare animal [nu este?] creat de la sine [i e e după un plan special], nu este în concordanţă cu faptul că tipurile antice şi moderne sunt constante Teoria [propusă] Cuvier a condițiilor de existență este concepută pentru a explica asemănările și este un sistem quinar, [un sistem de] trei elemente Pp [Pagină FROM] În limite necunoscute, fiecare trib este aparent adaptat la cel mai mare număr posibil de habitate Condițiile nu explică stările Luați, de exemplu, păsările, mamiferele, reptilele, peștii - (Poate că luarea în considerare a limitelor posibilităților din trecut și prezent ar putea explica ceva ) Pagină J Saint-Hilaire El admite că insectele și moluștele sunt [separate] printr-un gol vast; susține că unii au un sistem circulator dezvoltat, în timp ce alții au un sistem nervos (ideea lui Owen) El susține că aceste clase converg [una la alta] la granițele lor? Balanidae? - Nu pot înțelege dacă S[ent]-I[ler] consideră dezvoltarea ca o linie perfect dreaptă sau una ramificată [Pagină ] S[ent]-I[ler] Ce înseamnă utilizarea expresiei de către Cuvier că toate animalele (deși unele pot fi) nu au fost create după același plan? ("Al doilea CV" merită foarte mult studiat) Și [ler] exprimă o idee grozavă: Dumnezeu a stabilit legile și pe baza lor a permis să curgă toate consecințele a Nu pot înțelege conceptul său de reproducere în serie Lucrarea sa "Philosophie anatomique" (volumul al doilea despre ciudați care merită citit) [Pagină ] nr Trebuie subliniat cu insistență că (diverse animale) mamifere mari nu se găsesc pe toate insulele (Dacă [au fost] acte de nouă creație, de ce [mamiferele mari] nu au fost produse în Noua Zeelandă? Dacă [au] dat naștere unul pe altul, (nu) răspunsul (ar putea) fi dat) O sarcină de mare interes: să dovedească că [speciile de] animale nu sunt adaptate nici unei țări - Pe de altă parte, mijloacele de distribuție nu sunt atât de numeroase - citat în Lyell ; [p ] asumând adevărul că patrupedele au fost create pe mici pete de pământ după același tip ca pe continentele mari, dobândim un mod de a recunoaște mișcările În ce fel - cu excepția [numai] reproducerii succesive [a speciilor] - putem înțelege [faptul] că dintr-o mie de specii noi [pentru știință] de insecte, toate aparțin aceleiași, [p ] tipuri deja [anterior] stabilite? Cum ar putea toată lumea CH DARWIN le clasifica dincolo de o mie de forme [deja cunoscute]? Reproducerea succesivă [a speciilor] explică acest lucru [nouă] Flora antică este concepută ca fiind mai monotonă decât cea actuală -Edinburgh new Philosophical Journal, p , nr , aprilie [Pagină ] F Cuvier spune: "Dar am putea produce numai indivizi domestici, și nu rase, dacă nu ar fi sprijinul uneia dintre cele mai generale legi ale vieții - transmiterea [modificărilor organice sau intelectuale de la o generație la alta Aici ni se dezvăluie unul dintre cele mai uimitoare fenomene ale naturii: transformarea] unei modificări accidentale într-o formă stabilă, o nevoie trecătoare într-o înclinație esențială către ceva, un obicei accidental într-un instinct": Ed n Philos Jour , p , nr , ianuarie-aprilie, - Accept temeiuri mai ample și spun: viața este scurtă pentru acest scop și pentru altele, adică nu prea multe schimbări [putem urmări în timpul vieții noastre] [Pagină ] În numărul (?) al [revista] Ed n Philos Jour -articolul lui Crawford despre călătoria la Ava: raportul unui bărbat păros (datorită faptului că strămoșii erau păroși) cu un copil păros și albinoși (boală) care au fost expulzați și dați preotului portughez; gravura - Când se stabilesc prima dată în orice țară, oamenii sunt foarte înclinați să se împartă în multe rase izolate! Există exemple de oameni deosebiti expulzați de restul populației? GV] Formele extrem de urâte tind să se înmulțească în același mod ca și bolile [Pagină ] În căsătoriile interrasiale: cele mai mici diferențe sunt șterse, cele mai ascuțite au tendința de a reproduce unul dintre părinți; înainte de domesticire, de obicei aversiunea față de uniunea sexuală (progenitul nu este fertil, neproductiv), mai târziu [la fel] - urmaș mai mult sau mai puțin fertil; uniunea sexuală nu [are loc] niciodată, decât, probabil, [rasele] complet domesticite; descendenții nu sunt fertili, sau cel puțin foarte rar, iar femelele s-ar putea să nu fie niciodată - Fără descendenți - cu imposibilitatea fizică a uniunii sexuale [Pagină ] Asemenea genuri, în care sunt combinate [trăsături] de structură foarte diferite, precum petrelul și auk, nu arată posibilitatea [că sunt] ramuri ale unui [trunchi] comun? (Accra - Coasta [Golden], Africa Shale, extinzându-se în [direcția] SW și NNE, și °- ° N - Ed n Phil Jour , p , martie > [Pagină ] Se întâmplă în fiecare zi ca naturaliștii să descrie [anumite] animale ca specii [noi], de exemplu, câinele australian (unde, totuși) sau iepurele Falkland Există doar două moduri de a le demonstra că nu este așa: unul, atunci când se poate verifica că ei [animalele date] sunt descendenți ai [o anumită specie], ceea ce, desigur, [este posibil] în cel mai înalt grad rar, sau [altul] când ei, atunci când sunt combinați unul cu celălalt , produc urmași - Dar care este acest semn? [Paginile - decupate de C Darwin Pe cotorul p s-au păstrat cuvintele "produs puțin" ] CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR [Pagină ] Raportul lui McLeev, prin analogie etc , mi se pare la fel cu neregularitățile lui Lamarck în degradarea structurii, care, așa cum spune el [Lamarck], depind de influențe externe - De exemplu, el spune că aripile lui un liliac a apărut sub influența influențelor externe [Pagină ] De aici însuși termenul de analogie: structuri la două animale care au [aceeași] relație cu o a treia cauză materială [cu un al treilea corp] sau cu [unul] scop general al structurii Rasa animalelor domestice, obținută de [unele] influențe într-o țară, rămâne neschimbată în altă țară Un bun argument în favoarea faptului că speciile nu sunt foarte îngust adaptate [Pagină ] În apropierea provinciei caspice Gilan, într-o zonă împădurită, [există] vite cocoșate, asemănătoare cu Indian - Geograph J , Volumul III, Partea I, pp (Latitudine aproximativ °) geograf Jurnal, volumul IV, partea I Călătoria lui W Hillhouse în sus [râurile] Mâzăruni - Demerara In apa Demerara, la o adancime de - picioare, arbori de padure cazuti de un gen cunoscut, carbonizati; lut; [la o adâncime de] cincizeci de picioare este o [aceeași] pădure [groasă] de picioare; roci de mica; semne clare de tasare [teren]-p [Pagină ] Geograf Journ , vol IV, partea a II-a, p - Insula Melville: "bivolii importați din [insula] Timor erau păscut separat de vitele englezești și nu le-am putut face să rămână împreună în [pășune] " [Pagină ] Există articole lungi și pronunțate de Sf Hilaire despre descoperirea uimitoare în Franța a unei maimuțe [fosile] dintr-un gen originar din Indiile de Est El o compară cu o fosilă cu două pântece (gen sud-american) din ipsos din Paris Dar aceasta este o excepție de la legea tipurilor, precum calul în America de Sud, sau ca edentatul modern din Africa etc , etc Totuși, dacă ne imaginăm că lumea este mult mai continentală, am putea avea [p ] forme extraterestre (cum ar fi pecarii în America de Nord); atunci, dacă este destinat ca dintr-o [întreaga] familie doar o specie să aibă descendenți, atunci probabilitatea este de așa natură încât aceste forme extraterestre [descendenți] să nu aibă, dar acolo unde formele primare sunt extrem de numeroase, ar putea exista forme extraterestre - Unii , însă, ar fi putut avea descendenți, iar apoi [p ] (vezi L'Institut, p , ) trebuie să ne confruntăm cu anomalii, cum ar fi furnicarul de la Capul Bunei Speranțe - Acest lucru sugerează că lumea a fost împărțită în provincii zoologice, [atunci] a fost unită și este acum împărțit din nou - Cea mai slabă latură a teoriei: moartea speciilor fără niciun motiv fizic aparent Întâlnit: Mastodon [disparut] complet în America de Sud - [Geoffroy Saint]-Hilaire nu pare (?) să privească maimuța ca pe o formă străină, ci așa cum este produsă de climă? [Pagină ] Domnul Baer (crede) [că] zimbrul [o dată] a trăit în Germania și crede că chiar și în prezent el [locuiește] în Asia centrală și de est, dincolo de Gange și poate chiar în India Pagină , L'Institut, Met : [Reverend] F[ox]-Darwin [raportează că] hibrid CH DARWIN mistreții erau mai sălbatici decât părinții [lor], la fel ca vitele indiene Deoarece îmblânzirea nu devine ereditară, a fost dobândită în scurt timp [Pagină ] Milvulus forficatus (avea o arie vastă de distribuție) este un muște minunat, oferind același beneficiu ca și rândunica a Cred că putem trage concluzia din [date] din Australia și America de Sud că numai unele cauze la nivel mondial [ar] distruge animalele de pe întreg pământul De exemplu, o scădere treptată a temperaturii din cauza [scăderii] căldurii geografice sau centrale - Dar crustacee! [Pagină ] Domnul Yarrell afirmă că atunci când o rasă antică este amestecată [încrucișată?] cu una mai tânără, varietatea hibridă se aseamănă în principal cu prima Articolul lui Ayton despre hibrizi - Loudon's Magazine Gould despre speciile de Motacilla comune atât continentului, cât și Angliei, Loudon's Mag , septembrie sau octombrie [Pagină ] Westwood a scris un articol despre afinitate și analogie în Lin-naean Transactions Domnul Winn spune în mod expres că încrucișarea dintre rasele chinezești și engleze este, fără îndoială, extrem de fertilă, iar hibrizii [sunt în caracteristicile lor] cam la mijloc [între părinți] Ayton spune că hibrizii [sunt] cam la mijloc, adică rezultatele sunt aceleași Vitele indiene dau foarte bine cu vitele obișnuite [p ] descendenți hibrid - mult mai mari decât [botele noastre] domestice - [care a fost obținută] din exemplare aduse [nouă] de L[ord] Powys Descendenții hibridi la câini sunt rareori intermediari între părinți Cât de ușor se încrucișează lupul și câinele? Domnul Yarrell crede că soiul mai vechi lasă o amprentă mai puternică asupra urmașilor Câine eschimos și indicator Puii de luptă au curaj indiferent de puterea [lor] individuală [Pagină ] Domnul Wynn a încrucișat o rață cu un wigeon, iar urmașii fie unul cu celălalt, fie cu unul dintre părinți W Fox [-Darwin] cunoaște un caz când un mascul wigeon [cu o aripă deteriorată] s-a întors la iaz [și] în primul [același] sezon sa combinat de bunăvoie cu rațe obișnuite Kirby, de-a lungul Tratatului Bridgewater, se înșeală foarte mult când crede că fiecare animal este născut pentru a consuma unul sau altul [tip de] hrană Nu observăm în subdiviziunea marsupialelor o împărțire în ordine de carnivore, rozătoare etc , care abia începe? [Pagină ] Kirby spune (raport neverificat) că tipurile asiatice [de animale] pot fi deslușite la vest de Munții Stâncoși - Tratatul Bridgewater, p în diferite climate CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR W Gumb[oldt], vol V, partea II, p - cope - spune că ) TIO! PUTERE! RDO, M DX'P Cartele de student din Edinburgh ale lui Ch Darwin Stânga sus: dreapta pentru a participa la cursurile Prof Hop în Chimie și Farmacie Stânga jos: dreapta pentru a participa la prelegerile Prof Monroe în anatomie, fiziologie și patologie Dreapta: în dreapta pentru a vizita clinicile universitare de la Spitalul Regal Edinburgh La acea vreme o admiram foarte mult pe Zoonomia, dar când am citit-o a doua oară zece sau cincisprezece ani mai târziu, am fost foarte dezamăgită de echilibrul extrem de nefavorabil dintre raționament și datele faptice Doctorii Grant și Coldstream erau foarte angajați în zoologia mării și eu îl însoțeam adesea pe primul dintre ei, adunând în bălțile rămase după reflux, animale pe care le-am disecat cât de bine am putut De asemenea, m-am împrietenit cu câțiva pescari din Newhaven, din când în când mergeam cu ei la traul de stridii, și în acest fel am obținut multe exemplare [de diverse animale] Dar din moment ce nu aveam abilități sistematice în anatomie și aveam doar un microscop foarte slab, încercările mele [de a face observații] au fost foarte mizerabile Cu toate acestea, am făcut o mică descoperire interesantă și, la începutul anului , am citit o scurtă comunicare pe această temă în Societatea lui Pliniu Descoperirea a fost că așa-numitele ouă Flustra au capacitatea de a se mișca independent cu ajutorul cililor; de fapt, erau larve Într-un alt raport scurt, am arătat că micile corpuri globulare despre care se credea că sunt stadiile tinere ale lui Fucus loreus sunt ovulele de tip vierme Pontobdella muricata Ch DARWIN Societatea Pliniu a avut sprijinul profesorului Jameson și, cred, a fost fondată de el; era format din studenți și se întâlneau la Universitate, într-o sală de subsol, pentru a auzi și a discuta lucrări din științele naturii Am asistat cu atenție la ședințele Societății, iar acestea s-au dovedit a fi utile pentru mine, deoarece mi-au stimulat zelul și au contribuit la noi cunoștințe cu oameni care, ca și mine, erau interesați de știința naturii Într-o seară, un tânăr nefericit s-a ridicat, s-a bâlbâit incredibil de lung și, în cele din urmă, roșind puternic de jenă, a rostit cu greu: "Domnule președinte! Am uitat ce voiam să spun" Sărmanul arăta complet deprimat, iar toți membrii Societății au fost atât de surprinși, încât nimănui nu s-a putut gândi la nimic de spus pentru a-i acoperi stânjeneala Comunicările care au fost citite în mica noastră Societate nu au fost publicate și, în consecință, nu mi-a făcut plăcere să văd articolul meu tipărit, dar mi se pare că dr Grant a menționat mica mea descoperire în excelentul său memoriu despre Flustra Am fost și membru al Societății Regale de Medicină și am participat la ședințele acesteia cu destulă atenție, dar întrucât întrebările discutate acolo erau exclusiv medicale, nu m-au interesat prea mult S-au spus multe prostii acolo, dar au fost și câțiva vorbitori buni, iar cel mai bun dintre ei a fost Sir J Kaye-Shuttleworth, acum în viață Uneori, dr Grant mă invita la întâlniri ale Societății Werner, unde erau raportate, discutate și apoi publicate în "Tranzacțiile" Societății diverse rapoarte despre istoria naturală L-am auzit pe Audubon acolo, ținând câteva prelegeri interesante despre modul de viață al păsărilor din America de Nord și râzând, nu pe deplin drept, la Waterton Observ, apropo, că în Edinburgh locuia un negru care călătorea cu Waterton; și-a câștigat existența îndesind păsări și a făcut-o admirabil; mi-a dat lecții plătite [de umplut animale de pluș] și, de multe ori, am stat mult timp cu el, deoarece era o persoană foarte plăcută și inteligentă Domnul Leonard Horner m-a invitat și el într-o zi la o întâlnire a Societății Regale din Edinburgh, unde l-am văzut pe Sir Walter Scott în scaun; le-a cerut celor adunați să-l scuze pentru ocuparea unui loc atât de înalt, căci simțea că nu merită M-am uitat la el și la tot ce s-a întâmplat cu evlavie și venerație; Cred că, datorită împrejurării în care în tinerețe am participat la această întâlnire și am participat, de asemenea, la ședințele Societății Regale de Medicină, alegerea mea cu câțiva ani în urmă ca membru de onoare al ambelor societăți mi s-a părut mai măgulitoare decât orice altă asemănătoare onoruri Dacă mi s-ar fi spus atunci că cândva în viitor mi se va da această onoare, jur că mi s-ar fi părut nu mai puțin ridicol și incredibil decât dacă mi s-ar fi spus că voi fi ales rege al Angliei În al doilea an al șederii mele la Edinburgh, am participat la prelegerile profesorului Jamson despre geologie și zoologie, dar au fost incredibil de plictisitoare Singurul rezultat al impresiei pe care mi-au făcut-o a fost decizia de a nu citi niciodată cărți de geologie și de a nu studia deloc această știință, cât eram în viață Și totuși sunt sigur că eram pregătit să judec cu înțelepciune AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) pe acest subiect: cu vreo doi-trei ani înainte, un bătrân care locuia în Shropshire, domnul Cotton, care cunoștea bine stâncile, mi-a arătat un bolovan mare, neregulat, situat în orașul Shrewsbury, - binecunoscutul "Clopot-piatră"; observând că până în Cumberland, sau chiar până în Scoția, nu se putea găsi nicio piatră din aceeași stâncă, m-a asigurat solemn că lumea se va sfârși înainte ca cineva să-și poată explica cum a ajuns această piatră acolo unde zace el acum Acest lucru mi-a făcut o impresie puternică și nu am încetat să mă gândesc la această piatră extraordinară Prin urmare, când am citit prima dată despre rolul aisbergurilor în transportul bolovanilor , am experimentat un sentiment de mare plăcere și de triumf asupra progresului științei geologice La fel de uimitor este faptul că eu, acum doar de ani, a trebuit să-l aud pe profesorul Jameson dându-ne prelegeri la Salisbury stânci, spunea că un dig capcană cu franjuri în formă de migdale și straturi întărite pe toate părțile, situat într-o zonă în care eram literalmente înconjurați de roci vulcanice, era o crăpătură umplută de sus cu depozite sedimentare; în același timp, a adăugat rânjind că au existat oameni care au susținut că a fost umplut de jos cu o masă topită Amintindu-mi această prelegere, nu sunt surprins de decizia mea de a nu studia niciodată geologia Prin participarea la prelegerile lui Jameson am făcut cunoștință cu curatorul muzeului, domnul MacGillivray, care a publicat ulterior o carte mare și excelentă despre păsările din Scoția Nu prea era un domn în înfățișarea și felul lui Am avut multe conversații interesante cu el pe teme de istorie naturală; a fost foarte amabil cu mine și mi-a dat niște scoici rare, căci culegeam melci de mare pe atunci, deși nu am făcut-o cu multă sârguință În acești doi ani, vacanțele mele de vară au fost în întregime dedicate divertismentului, deși am avut mereu în mână o carte pe care am citit-o cu interes În vara lui , am făcut o plimbare lungă (cu rucsacuri în spate) în nordul Țării Galilor cu doi dintre prietenii mei Aproape zilnic am mers treizeci de mile și ne-am petrecut o zi urcând pe Snowdon Am făcut și o plimbare călare prin Țara Galilor de Nord cu sora mea Caroline; saci cu hainele noastre au fost purtate de un servitor pentru noi Lunile de toamnă au fost dedicate vânătorii de puști, în principal la domnul Owen, la Woodhouse, și la unchiul meu Jos, la Mare Am dat dovadă de atâta râvnă [în legătură cu vânătoarea] încât, mergând la culcare, îmi pun de obicei bocancii de vânătoare lângă patul propriu-zis, pentru ca, încălcându-mă dimineața, să nu pierd nici măcar jumătate de minut Odată, pe august, când aveam de gând să vânez cocoșul negru, era încă întuneric când m-am cățărat până la marginea teritoriului Primarului și apoi am făcut drum cu pădurarul prin ruci dese și pini tineri toată ziua Am înregistrat cu atenție fiecare pasăre pe care am împușcat-o în timpul sezonului Într-o zi, vânând la Woodhouse cu căpitanul Owen, fiul cel mare al proprietarului, și cu vărul său, Major Hill, mai târziu lordul Berwick, pe care l-am iubit foarte mult, am devenit victima unei glume: de fiecare dată când trăgeam, mă gândeam că am fost împușcat CH DARWIN pasăre, unul dintre ei s-a prefăcut că încarcă un pistol și a exclamat: "Nu ține cont de această pasăre, am împușcat în același timp cu tine!" Cuvintele lor au fost confirmate de pădurarul, care a înțeles care este gluma După câteva ore mi-au spus cum mi-au făcut o glumă, dar pentru mine nu a fost o glumă, pentru că am împușcat o mulțime de păsări, dar nu știam câte și nu le-am putut pune pe lista mea, ceea ce făceam de obicei, făcând un nod pe o bucată de frânghie trecută printr-o butoniera Asta au observat prietenii mei perfid Ce bucurie mi-a dat vânătoarea! Dar mi se pare că mi-a fost rușine pe jumătate conștient de pasiunea mea, pentru că am încercat să mă conving că vânătoarea este un fel de ocupație mentală, pentru că necesită atât de multă pricepere pentru a judeca unde poți găsi cel mai mult vânat, și să dreseze corect câinii Una dintre vizitele mele de toamnă la primar în este memorabilă pentru că l-am întâlnit acolo pe Sir J Mackintosh, care a fost cel mai bun conversator pe care l-am întâlnit vreodată Când am aflat mai târziu ce a spus despre mine: "Este ceva în acest tânăr care m-a interesat", am radiat de mândrie Acest răspuns îl datorez, poate, în principal faptului că a observat, cu ce mare interes îi ascult literalmente fiecare cuvânt - și eram ignorant, ca un porc, în acele întrebări de istorie, politică și morală, pe care le atingea Cred că laudele unei persoane eminente - deși pot, și cu siguranță, trezesc vanitate - sunt bune pentru un tânăr, pentru că îl ajută să se mențină pe drumul cel bun Vizitele mele la Primar în acești doi-trei ani consecutivi au fost pline de farmec, chiar și în afară de vânătoarea de toamnă Viața acolo era foarte confortabilă, peisajul rural permitea plimbări încântătoare pe jos sau călare, serile se petreceau în conversații excepțional de plăcute, nu prea personale, așa cum se întâmplă de obicei la întâlnirile mari de familie, și intercalate cu muzică Vara, toată familia stătea adesea pe treptele porticului vechi, în fața căruia era așezată o grădină de flori în grădină; malul abrupt acoperit de pădure vizavi de casă se reflecta în lac, iar acum într-un loc, când în altul, se auzea un strop de apă, cauzat de un pește care plutea în sus sau de o pasăre care atingea suprafața apei Nimic nu este mai viu întipărit în memoria mea decât acele seri la Primar Eram foarte atașat de unchiul Jos și eram îngrozit de el; era tăcut și rezervat, de obicei se tem de astfel de oameni, dar uneori era sincer cu mine Era un tip pronunțat de persoană directă, având capacitatea unei judecăți extrem de clare Cred că nicio putere din lume nu l-ar putea face să se abată nici măcar un centimetru de la calea pe care o considera corectă Din punct de vedere mental, i-am aplicat nu o dată cunoscuta odă a lui Horaţiu - acum am uitat-o deja - în care sunt cuvinte: "câine vultus tyranni" etc [VIAȚA ÎN CAMBRIDGE] Cambridge, - - După ce am petrecut doi ani de școală la Edinburgh, tatăl meu și-a dat seama sau a aflat de la surorile mele că gândul de a deveni medic nu îmi zâmbește și, prin urmare, mi-a sugerat să devin preot Posibilitatea transformării mele într-un iubit inactiv AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) sportul - și un astfel de viitor al meu părea atunci probabil - pe bună dreptate l-au condus la o indignare teribilă Am cerut să mi se acorde ceva timp de gândire, pentru că pe baza puținelor informații și gânduri pe care le aveam pe acest subiect, nu puteam să declar fără ezitare că cred în toate dogmele Bisericii Anglicane; totuși, în alte privințe, mi-a plăcut ideea de a deveni preot de țară Am citit, așadar, cu sârguință, Pearson despre Crez și alte câteva cărți teologice și, din moment ce nu aveam nici cea mai mică îndoială cu privire la adevărul exact și literal al fiecărui cuvânt din Biblie, m-am convins curând că crezul nostru trebuie considerat pe deplin acceptabil Nu m-a lovit deloc cât de ilogic a fost să spun că cred în ceva ce nu pot înțelege și care de fapt este [deloc] de înțeles Aș putea spune cu tot adevărul că nu am vrut să contest cutare sau cutare dogmă [religioasă], dar nu am fost niciodată atât de prost încât să simt sau să spun: "Credo quia incredibile" Având în vedere cât de sălbatic am fost atacat de reprezentanții Bisericii, mi se pare amuzant că la un moment dat am avut și eu intenția de a deveni preot Nici măcar nu a trebuit să declar vreodată o renunțare oficială la această intenție și la împlinirea dorinței tatălui meu: au murit din cauze naturale când eu, după ce am terminat studiile la Cambridge, am luat parte la expediția Beagle ca naturalist Dacă trebuie să avem încredere în frenologi, atunci într-o privință eram potrivit să devin preot În urmă cu câțiva ani, am primit o scrisoare de la secretarii unei societăți germane de psihologie, în care mi-au cerut sincer să le trimit fotografia mea, iar ceva timp mai târziu am primit procesul-verbal al ședinței, la care, se pare, forma mea capul a fost subiect de discuție publică, iar unul dintre vorbitori a spus că umflarea de venerație dezvoltată în mine este atât de puternică încât ar fi suficient pentru o duzină de preoți Întrucât s-a hotărât că voi deveni preot, a fost necesar să intru într-una din universitățile engleze pentru a obține o diplomă; dar din moment ce nu am mai deschis nicio carte grecească sau latină de când am plecat de la școală, am constatat cu groază că în cei doi ani de când am avut, am uitat complet aproape tot ce am fost învățat, chiar și câteva litere grecești Prin urmare, nu am mers la Cambridge la ora obișnuită, în octombrie, ci am început să studiez cu un profesor particular în Shrewsbury și am plecat la Cambridge după sărbătorile de Crăciun, chiar la începutul anului Mi-am recăpătat curând nivelul școlar de cunoștințe și a fost capabil să traducă cărți grecești simple cu relativă ușurință, de exemplu, Homer și Evanghelia în greacă Cei trei ani petrecuți la Cambridge au fost la fel de complet irosiți în măsura în care activitățile academice au fost anii petrecuți la Edinburgh și la școală Am încercat să studiez matematica și chiar am fost la Barmouth în vara lui cu un profesor particular (un om foarte prost), dar studiile mele au fost extrem de lente M-au dezgustat în principal pentru că CH DARWIN Nu am reușit să văd niciun sens în primele fundații ale algebrei Această lipsă de răbdare din mine a fost foarte stupidă, iar după aceea am regretat profund că nu am avansat măcar atât de departe încât să pot înțelege măcar puțin despre marile principii guvernamentale ale matematicii, pentru că oamenii care au stăpânit-o par să m-am înzestrat cu un instrument suplimentar al minții ["sens suplimentar"] Nu cred, însă, că aș putea reuși vreodată în afara matematicii elementare În ceea ce-i privește pe autori greci și latini, nu am făcut altceva decât să asist, aproape nominal, la câteva cursuri universitare obligatorii În al doilea an, a trebuit să lucrez o lună sau două pentru a trece Little-Go , ceea ce a fost ușor pentru mine Tot în ultimul meu an universitar, m-am pregătit destul de temeinic pentru examenul final pentru Licența în Arte , perfecționând clasicele mele grecești și latine și, la scară mică, algebra și Euclid; acesta din urmă, ca o dată la școală, mi-a făcut multă plăcere Cele de "Dovezi ale creștinismului" și "Filosofie morală" ale lui Paley au fost, de asemenea, necesare pentru a promova examenul de licență în arte Am făcut acest lucru cu cea mai mare grijă și sunt convins că aș putea recita Fundațiile din memorie în întregime și foarte precis, dar, desigur, nu într-un limbaj atât de clar precum cel al lui Paley Logica acestei cărți și, aș putea adăuga, a Teologiei sale naturale mi-a făcut la fel de multă plăcere ca și Euclid Un studiu atent al acestor lucrări, fără a încerca să memoreze vreo secțiune, a fost singura parte a cursului academic pe care am simțit-o atunci și despre care sunt convins acum că a fost de vreo folos în educarea minții mele La acea vreme, premisele lui Paley nu mă interesau deloc, le-am luat pe credință, fascinat și convins de un lung șir de dovezi Dând răspunsuri bune la întrebările de la examen de la Paley, trecând cu bine pe Euclid și nefiind prea dezamăgit din partea autorilor greci și latini, am obținut un loc bun printre cei o! mcoxxoi , adică acea mulțime de oameni care nu urmăresc onoruri Oricât de ciudat ar părea, nu-mi amintesc cât de sus era numele meu de familie pe listă: am îndoieli cu privire la al cincilea, al zecelea sau al doisprezecelea La Universitate se țineau prelegeri publice în diferite ramuri ale cunoașterii, a căror prezență era complet voluntară, dar deja eram atât de sătulă de prelegerile din Edinburgh încât nici măcar nu mergeam la prelegerile elocvente și interesante ale lui Sedgwick Dacă as fi asistat la ele, Probabil că aș deveni geolog înainte să se întâmple cu adevărat Am asistat, însă, la cele de prelegeri despre botanică ale lui Henslo și mi-au plăcut foarte mult, deoarece s-au remarcat printr-o claritate excepțională a prezentării și prin demonstrații excelente; dar nu am studiat botanica Henslow obișnuia să facă excursii pe teren cu studenții săi, inclusiv cu membri mai în vârstă ai Universității , pe jos, în locuri îndepărtate cu trăsuri și pe râu cu o barcă lungă, iar în timpul acestor excursii a ținut prelegeri despre mai multe plante și animale rare care puteau fi observate Aceste tururi au fost uimitoare AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) - Christ's College de la Universitatea din Cambridge Intrarea în căminul studențesc în care a locuit Ch Darwin - fereastra camerei lui Darwin - la etajul doi în dreapta intrării Deși, după cum vom vedea într-un moment, au existat câteva momente strălucitoare în viața mea la Cambridge, timpul petrecut în Cambridge a fost serios pierdut și chiar mai rău decât pierdut Pasiunea mea pentru tir și vânătoare, iar dacă acest lucru nu se putea realiza, atunci pentru plimbările călare prin cartier, m-au condus către un cerc de pasionați de sport, printre care se aflau mai mulți tineri de moravuri nu foarte înalte Seara, luam masa des împreună, deși, trebuie spus, la aceste cine participau adesea oameni mai eficienți; din când în când beam o băutură decentă, apoi cântam veseli și jucăm cărți Știu că ar trebui să-mi fie rușine de zilele și serile irosite în acest fel, dar unii dintre prietenii mei erau oameni atât de drăguți, iar starea noastră de spirit era atât de veselă, încât nu pot să nu îmi amintesc aceste vremuri cu un sentiment de mare plăcere Dar îmi face plăcere să îmi amintesc că am avut mulți alți prieteni, cu totul diferit Am avut o mare prietenie cu Whitley, care mai târziu a devenit laureat al Universității Cambridge pentru* CH DARWIN matematică , făceam în mod constant plimbări lungi cu el Mi-a insuflat gustul pentru picturi și gravuri bune și am achiziționat mai multe exemplare Am frecventat Galeria Fitzwilliam și trebuie să fi avut un gust destul de bun, pentru că am admirat cele mai bune picturi, fără îndoială, și le-am discutat cu vechiul curator al Galeriei Am citit cu mare interes și cartea lui Sir Joshua Reynolds Am un sentiment de maiestate Am fost și eu într-un cerc muzical, cred, datorită prietenului meu cordial Herbert , care a absolvit Universitatea cu cele mai înalte distincții la matematică Asociându-mă cu acești oameni și ascultându-i cântând, am dobândit un gust distinct pentru muzică și am început destul de des să-mi aranjez plimbările astfel încât să ascult colinde în zilele lucrătoare în biserica King's College [King's College] Am experimentat o plăcere atât de intensă în același timp, încât uneori îmi curgea un fior pe șira spinării Sunt sigur că în acest sentiment al meu nu exista nici o afectare sau o simplă imitație, căci de obicei mergeam singur la King's College, uneori angajeam băieți de cor și cântau în camera mea Cu toate acestea, sunt atât de surd la urechea muzicală încât nu observ disonanța, nu pot bate timpul corect și nu pot să fredonez corect nicio melodie pentru mine și rămâne un mister pentru mine cum m-aș putea bucura de muzică Prietenii mei muzicali au observat curând această particularitate la mine și, uneori, s-au amuzat dându-mi un examen pentru a vedea câte melodii aș putea recunoaște dacă erau cântate puțin mai repede sau mai încet decât ar fi trebuit Imnul "God Save the King", interpretat în acest fel, a devenit o ghicitoare dureroasă pentru mine Mai era unul cu aproape același auz prost ca al meu, dar, destul de ciudat, cânta puțin la flaut Odată, un triumf a căzut în soarta mea: la unul dintre examenele noastre muzicale, l-am învins Dar niciodată nu m-am dedat la vreo ocupație în Cambridge, chiar și cu o pasiune atât de mare, nimic nu mi-a făcut atâta plăcere ca să colecționez gândaci A fost doar o pasiune pentru colecție, deoarece nu le-am disecat, rareori le-am comparat caracteristicile externe cu descrierile publicate și le-am stabilit numele la întâmplare Voi da dovada zelului meu în această chestiune Într-o zi, în timp ce smulgeam o bucată de scoarță veche dintr-un copac, am văzut doi gândaci rari și am apucat unul dintre ei cu fiecare mână, dar apoi am văzut un al treilea, de un fel nou, pe care nu l-am putut rata, și am pus acel gândac, pe care îl ținea în mâna dreaptă, în gură Vai! A eliberat niște lichid extrem de caustic, care mi-a ars atât de mult limba încât a trebuit să scuipă gândacul și l-am pierdut, la fel și pe al treilea Colectarea mea a avut un mare succes și am inventat două moduri noi [strângerea gândacilor]: am angajat un muncitor căruia i-am instruit să răzuiască mușchi din copacii bătrâni în timpul iernii și să-l pună într-un sac mare și, de asemenea, să colecteze gunoiul de pe fund de baroc, pe AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) care aduc stuf din mlaștini; în felul acesta am dobândit câteva specii foarte rare Niciodată un poet nu a fost mai încântat de vederea primului său poem tipărit decât am văzut în Ilustrațiile lui Stevens ale insectelor britanice cuvintele magice: "Prins de C Darwin, Esq" Am fost introdus în entomologie de către vărul meu al doilea, W Darwin-Fox, un om capabil și extrem de plăcut, care atunci era student la Christ's College și am devenit prieteni foarte apropiați Mai târziu, l-am cunoscut îndeaproape pe Albert Way , de la Trinity College, cu care am mers să colecționam insecte; după mulți ani a devenit un arheolog celebru; De asemenea, am devenit aproape de G Thompson [N Thompson] de la același colegiu, care mai târziu a devenit un eminent agronom, manager al unei mari căi ferate și membru al parlamentului De aici se pare că pasiunea pentru colecționarea gândacilor este un fel de indiciu al succesului viitor în viață! Este uimitor ce impresie de neșters au lăsat în mine numeroșii gândaci pe care i-am prins în Cambridge Îmi amintesc aspectul exact al unora dintre stâlpii, copacii bătrâni și stâncile unde am făcut descoperiri bune Graţiosul Rapa-gaeus crux-major era o adevărată comoară în acele vremuri; odată aici, în Downe, am văzut un gândac alergând peste potecă și, după ce l-am prins, am observat imediat că se deosebește puțin de P crux-major; s-a dovedit a fi P quadripunctatus, care este doar o varietate de P crux-major sau o specie strâns înrudită cu acesta, diferind ușor de el ca contur În acele zile de început nu am văzut niciodată un Licinus viu, care pentru ochiul neantrenat pare aproape imposibil de distins de multe alte Carabidae negre, dar când fiii mei au găsit aici un exemplar de Licinus, am observat imediat că aceasta era o specie nouă pentru mine și, între timp, , de douăzeci de ani, nu m-am uitat niciodată la un gândac britanic Nu am menționat până acum o circumstanță care să fi influențat întreaga mea carieră mai mult decât orice altceva Este vorba despre prietenia mea cu profesorul Henslo Chiar înainte să ajung la Cambridge, fratele meu mi-a vorbit despre el ca despre un om versat în toate domeniile științei și, prin urmare, eram pregătit să-l tratez cu respect O dată pe săptămână, până seara, ținea la el acasă o recepție deschisă pentru toți studenții și unii dintre membrii mai în vârstă ai Universității care erau interesați de științe naturale Curând am primit o invitație la Genslo prin Fox și am început să-l vizitez în mod regulat În scurt timp m-am împrietenit apropiat cu Henslow, iar în a doua jumătate a șederii mele la Cambridge am făcut plimbări lungi cu el aproape zilnic, drept urmare unii membri ai Colegiului mă numeau "The One Who Walks with Henslow"; seara mă invita adesea la cină la el acasă El poseda cunoștințe vaste de botanică, entomologie, chimie, mineralogie și geologie Avea o tendință puternică de a trage concluzii dintr-o serie lungă de mici observații Judecățile lui au fost strălucitoare, iar mintea lui a fost remarcabilă prin echilibru, dar mi se pare că aproape nimeni nu s-ar contrazice CH DARWIN că a fost în mare măsură înzestrat cu darul creativității originale Era profund religios și într-o măsură atât de ortodox încât, așa cum mi-a spus odată, ar fi teribil de supărat dacă ar fi schimbat măcar un cuvânt din cele Treizeci și nouă de Dogme Calitățile sale morale erau uimitor de înalte din toate punctele de vedere Era complet lipsit de orice nuanță de vanitate sau de orice alt sentiment meschin; Nu am văzut niciodată un bărbat care să se gândească atât de puțin la el însuși și la interesele sale personale Era un om cu o dispoziție calmă și bună, fermecător și politicos în felul lui și totuși, așa cum am văzut eu însumi, orice faptă rea îi putea provoca cea mai violentă indignare și acțiune decisivă Mergând cu el într-o zi pe străzile din Cambridge, am văzut o scenă aproape la fel de îngrozitoare ca cele care fuseseră în timpul Revoluției Franceze Cei doi spărgători de cadavre au fost arestați și duși la închisoare, când dintr-o dată o mulțime de huligani i-au bătut de pe polițist și i-au târât de picioare pe pavajul pietruit murdar Erau acoperiți din cap până în picioare cu noroi, iar fețele lor erau însângerate, fie din cauza loviturilor în față cu picioarele, fie din cauza loviturilor de pietre; arătau ca morții, deși mulțimea din jurul lor era atât de densă încât nu am putut să-i zăresc decât de câteva ori pe acești nefericiți Niciodată în viața mea nu am văzut pe un chip uman o expresie de indignare atât de teribilă ca pe chipul lui Henslow la vederea acestei scene groaznice De câteva ori a încercat să pătrundă prin mulțime, dar a fost complet imposibil Apoi s-a repezit la primar, spunându-mi să nu-l urmăresc, ci să mai găsesc câțiva polițiști Am uitat deja ce am realizat, îmi amintesc doar că amândoi au fost duși la închisoare înainte de a putea fi uciși Caritatea lui Henslo era nemărginită; a dovedit acest lucru prin multe întreprinderi bune în beneficiul săracilor din parohia sa, când mai târziu a devenit ministru la Hitcham Intimitatea cu o astfel de persoană ar fi trebuit să aducă și, cred, chiar mi-a adus beneficii neprețuite Nu pot să nu menționez un incident minor care arată blândețea și atenția lui față de oameni Privind boabele de polen așezate pe o suprafață umedă, am observat că unii dintre ei și-au dat drumul tuburilor și s-au grăbit imediat să-i spună lui Henslow uimitoarea mea descoperire Cred că orice alt profesor de botanică nu s-ar fi abținut să râdă dacă aș fi venit cu atâta grabă să fac un asemenea anunț El a fost de acord cu mine că acest fenomen este foarte interesant și mi-a explicat sensul său, dându-mi o înțelegere clară în același timp că este bine cunoscut; drept urmare, l-am lăsat deloc rănit, ci, dimpotrivă, foarte mulțumit că eu însumi am reușit să descopăr un fapt atât de minunat, dar am decis să nu mă grăbesc atât de mult cu relatările despre descoperirile mele Printre cunoscuții și nu mai tinerii care uneori vizitau Henslo s-a numărat și doctorul Ewell , cu care a trebuit să mă întorc acasă împreună de câteva ori noaptea La fel ca Sir J Mackintosh, Ewell a fost cel mai bun vorbitor despre subiecte serioase pe care l-am auzit vreodată Henslo l-a vizitat adesea pe cumnatul său Leonard Jenine (nepotul celebrului Soum Jenyns), care a publicat AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) ulterior mai multe lucrări bune despre istoria naturală La început nu mi-a plăcut din cauza expresiei sale oarecum sumbre și sarcastice; Rareori se estompează o primă impresie, dar am greșit complet când am constatat că este o persoană foarte blândă și plăcută, cu o bună doză de umor L-am vizitat la partoria lui, care se afla chiar la granița Fenovului și am făcut multe plimbări frumoase cu el și am avut multe conversații interesante pe probleme de istorie naturală Am făcut cunoștință și cu alți oameni mai în vârstă decât mine, care nu erau foarte interesați de știința naturii, dar erau prieteni ai lui Henslo Printre ei era un scoțian, fratele lui Sir Alexander Rumsey, care a fost tutore la Jesus College; era un bărbat fermecător, dar nu a trăit mult Un altul a fost domnul Dos [Dawes], care mai târziu a fost decan [decan al catedralei] la Hereford; a devenit celebru pentru succesul său în educarea săracilor Acești oameni și alții din același cerc organizau uneori, împreună cu Henslow, excursii îndepărtate prin cartier; Mi s-a permis să iau parte la aceste excursii, care au fost cele mai plăcute Amintindu-mi trecutul, ajung la concluzia că trebuie să fi existat ceva în mine care m-a ridicat cumva deasupra nivelului general al tinereții, altfel toți acești oameni care erau mult mai în vârstă decât mine atât ca vârstă, cât și ca statut academic, cu greu și-ar fi dorit intalneste-te cu mine Desigur, nu eram conștient de nicio superioritate în spatele meu; Îmi amintesc că unul dintre prietenii mei de sport, Turner, văzându-mă jucându-mă cu gândacii, a spus că într-o zi voi deveni membru al Societății Regale, dar această remarcă a lui mi-a părut absurdă În ultimul an al șederii mele la Cambridge am citit Narațiunea personală a lui Humboldt cu mare atenție și interes profund Această lucrare și Introducerea lui Sir J Herschel în studiul filozofiei naturale au trezit în mine o dorință fierbinte de a aduce chiar și cea mai umilă contribuție la nobilul edificiu al științelor naturii Nicio altă carte, nici măcar o duzină întreagă, nu mi-a făcut o asemenea impresie, nici măcar aproximativ, ca aceste două cărți Am scris lungi fragmente din Humboldt despre Tenerife și într-una din excursiile menționate mai sus le-am citit cu voce tare, dacă nu mă înșel, pe Henslo, Ramsey și Dosu, întrucât într-una din excursiile anterioare am vorbit despre frumusețile din Tenerife și despre câteva dintre participanții la excursie au declarat că vor încerca să meargă acolo Cred că au spus această jumătate în glumă, dar intențiile mele au fost complet serioase și chiar am primit o recomandare unui comerciant din Londra pentru a obține informații despre nave de la el; dar această idee, desigur, a fost complet abandonată de călătoria mea în Beagle În vacanțele de vară m-am dedicat culesului de gândaci, lectură și scurte excursii Toamna, tot timpul meu era dedicat vânătorii, în special la Wodehouse și Mare, iar uneori vânam la Ayton cu tânărul Ayton În general, cei trei ani petrecuți la Cambridge au fost cei mai bucuroși ani din viața mea fericită: sănătatea era atunci excelentă și aproape întotdeauna eram în cea mai bună dispoziție CH DARWIN De când am venit pentru prima dată la Cambridge după Crăciunul anului , trebuia să rămân acolo încă două semestre după ce am promovat ultimul meu examen la începutul anului , iar apoi Henslow m-a convins să încep studiul geologiei Prin urmare, la întoarcerea mea în Shropshire, am început studiul secțiunilor [geologice] din împrejurimile orașului Shrewsbury și am întocmit o hartă colorată a acestora Profesorul Sedgwick intenționa să viziteze Țara Galilor de Nord la începutul lunii august pentru a-și continua celebrele investigații geologice ale celor mai vechi roci, iar Henslow l-a rugat pe Sedgwick să-mi permită să-l însoțesc Așa se explică de ce Sedgwick a venit la noi și și-a petrecut noaptea la casa tatălui meu O scurtă conversație cu el în acea seară mi-a făcut o impresie profundă Într-o zi, când investigam o veche lucrare de îndreptare în apropiere de Shrewsbury, un muncitor mi-a spus că a găsit o carapace mare și uzată de Voluta tropicală, așa cum se vede adesea în căsuțele de pe șemineu, și din moment ce nu ar fi de acord să vând această chiuvetă, eram convins că într-adevăr o găsise în acea gaură I-am spus lui Sedgwick despre asta, dar el imediat mi-a obiectat (fără îndoială pe bună dreptate) că, probabil, coaja a fost aruncată în gaură de către cineva, apoi a adăugat că, dacă s-ar afla în mod natural în aceste straturi, atunci aceasta ar fi cea mai mare nenorocire pentru geologie, deoarece ne-ar deranja toate ideile despre depozitele de suprafață din Midlands Într-adevăr, aceste paturi de pietriș aparțin erei glaciare și, ulterior, am găsit în ele cochilii sparte de moluște nordice Dar apoi am fost extrem de surprins să văd că Sedgwick nu a fost încântat de un fapt atât de minunat precum descoperirea unei cochilii tropicale lângă suprafața pământului, în centrul Angliei Deși am citit deja multe cărți științifice diferite, nimic nu mi-a făcut vreodată posibil să înțeleg cu atâta claritate că știința constă într-o astfel de grupare de fapte, care permite să se desprindă legi generale sau concluzii din ele A doua zi dimineața ne-am început călătoria de-a lungul traseului Llangol-lan, Conway, Bangor și Caple Curig Această călătorie a fost de oarecare folos pentru mine, învățându-mă într-o oarecare măsură cum să înțeleg geologia unei anumite țări Sedgwick m-a trimis adesea într-o direcție paralelă cu cea pe care a mers el însuși, îndrumându-mă să colectez mostre de roci și să cartografiaz ordinea lor de apariție Nu am nicio îndoială că a făcut asta în folosul meu, deoarece eram prea ignorantă pentru a-l putea ajuta Această călătorie mi-a oferit un exemplu izbitor despre cât de ușor este să treci cu vederea chiar și cele mai vizibile fenomene dacă altcineva nu le-a acordat deja atenție Am petrecut multe ore la Cumbran Iduol, examinând toate rocile cu cea mai mare grijă, pentru că Sedgwick era foarte nerăbdător să găsească în ele rămășițele de fosile; cu toate acestea, niciunul dintre noi nu a observat urme ale fenomenelor glaciare remarcabile care ne-au înconjurat din toate părțile: nu am observat cicatrici distincte pe stânci, sau grămezi de bolovani, sau morene laterale și terminale Cu toate acestea, aceste fenomene sunt atât de evidente încât, așa cum am afirmat într-un articol publicat mulți ani mai târziu în revista Philosophical Magazine, o casă arsă într-un incendiu nu va spune mai clar ce sa întâmplat cu ea AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) această vale Dacă ar fi încă plin cu un ghețar, aceste fenomene ar fi mai puțin distincte decât sunt acum La Caple Curig m-am despărțit de Sedgwick și am mers în linie dreaptă prin munți până la Barmouth, urmând cursul meu cu busolă și hartă și nefolosind potecile decât dacă erau în direcția pe care o luasem Datorită acestui fapt, am vizitat locuri necunoscute, sălbatice și am avut o mare plăcere de la acest mod de a călători Am vizitat Barmouth pentru a-i vedea pe câțiva dintre prietenii mei din Cambridge care predau acolo; de acolo m-am întors la Shrewsbury și la primar pentru a începe vânătoarea, căci în acele zile m-aș fi crezut nebun dacă aș fi ratat primele zile de vânătoare de potârnichi de dragul geologiei sau al oricărei alte științe [CĂLĂTORIE PE BEAGLE] Călătorie în Beagle, decembrie până la octombrie - La întoarcerea acasă de la scurtul meu tur geologic din Țara Galilor de Nord, am găsit o scrisoare de la Henslow în care mă informa că căpitanul Fitz Roy era pregătit să renunțe la o parte din propriile sale cabină pentru unii orice tânăr care ar merge cu el de bunăvoie și fără nicio remunerație într-o călătorie pe Beagle ca naturalist În "Jurnalul" , scris de mână, eu, mi se pare, am povestit despre toate evenimentele petrecute în acele zile: aici voi spune doar că eram gata să accept imediat oferta, dar tatăl meu s-a opus cu tărie la aceasta, adăugând , totuși, cuvintele, fericite pentru mine: "Dacă poți găsi măcar o persoană sănătoasă * care să te sfătuiască să mergi, îmi voi da acordul" Totuși, în aceeași seară am scris despre refuzul meu de a accepta oferta, iar a doua zi dimineață m-am dus la Primar pentru a fi gata de septembrie [pentru a începe vânătoarea] Eram la vânătoare când unchiul meu a trimis după mine: mi-a sugerat să merg cu el la Shrewsbury pentru a vorbi cu tatăl meu, deoarece el credea că aș fi procedat cu înțelepciune acceptând oferta Tatăl meu a susținut întotdeauna că unchiul meu este unul dintre cei mai prudenti oameni din lume și, prin urmare, și-a dat imediat acordul în cea mai afectuoasă formă La Cambridge am fost destul de nemoderat în cheltuieli și, pentru a-mi consola tatăl, i-am spus că "ar fi al naibii de capabil să cheltuiesc la bordul Beagle mai mult decât aș primi", la care tatăl meu a obiectat zâmbind: "De ce, toți spune că ești foarte capabil!" A doua zi m-am dus la Cambridge să-l văd pe Henslow, iar de acolo la Londra pentru a-l întâlni pe Fitz Roy, și totul s-a rezolvat în curând Când Fitz Roy și cu mine ne-am apropiat după aceea, mi-a spus că sunt în pericol serios de a fi respins din cauza formei nasului meu! Adept înfocat al lui Lavater , era convins că poate judeca caracterul unei persoane după trăsăturile feței sale și se îndoia că o persoană cu un nas ca al meu ar putea avea energia și determinarea suficiente pentru a face o călătorie Cred, însă, că mai târziu a fost pe deplin convins că nasul meu l-a indus în eroare Fitz Roy avea un caracter foarte idiosincratic Avea multe trăsături nobile: era fidel datoriei sale, extrem de CH DARWIN mărinimos, curajos, hotărât, avea o energie nestăpânită și era un prieten sincer al tuturor celor care se aflau sub comanda lui Nu s-a oprit la nicio problemă pentru a ajuta pe cineva care, după părerea lui, era demn de ajutor Era un bărbat impunător, frumos, un tip de domn bine comportat, de o maniere deosebit de politicoasă, care amintea de manierele lui, după cum mi-a spus ambasadorul la Rio, de unchiul său matern, faimosul lord Castlereagh În același timp, trebuie să fi moștenit multe în înfățișarea sa de la Carol al II-lea - Dr Wallich mi-a oferit o colecție de fotografii pe care le făcuse și m-a surprins asemănarea unui portret cu Fitz Roy; uitându-mă la semnătură, am văzut că era C E Temperamentul lui Fitz Roy a fost cel mai insuportabil, iar acest lucru s-a manifestat nu numai prin accese de furie, ci și prin accese prelungite de enervare față de cei care l-au jignit De obicei, era mai ales insuportabil dimineața: cu ochii de vultur observa mereu o oarecare omisiune pe navă și apoi nu-și reținea furia Dimineața, pe rând, ofițerii subordonați întrebau: "Câte cești de cafea fierbinte a băut [căpitanul] astăzi", ceea ce însemna - în ce dispoziție este căpitanul? De asemenea, era oarecum suspicios și era continuu într-o dispoziție proastă, iar la un moment dat aproape că a căzut în nebunie De multe ori mi s-a părut că îi lipsește sobrietatea în judecată și bunul simț M-a tratat foarte bine, dar a fost greu să ne înțelegem cu acest om cu apropierea care era inevitabilă pentru noi, care luam masa la aceeași masă împreună cu el în cabina lui De câteva ori ne-am certat, pentru că, căzând în iritare, și-a pierdut complet capacitatea de a raționa Așa că, chiar la începutul călătoriei, când eram în Baye, în Brazilia, a început să apere și să laude sclavia, de care eram dezgustat, și m-a informat că tocmai a vizitat un anume mare proprietar de sclavi, care a sunat [cu el] sclavii săi și i-a întrebat dacă sunt fericiți și vor să fie liberi, la care toți au răspuns: "Nu!" Atunci l-am întrebat, nu fără bătaie de joc, dacă crede că răspunsul sclavilor, dat în prezența stăpânului lor, valorează ceva? Acest lucru l-a supărat teribil și mi-a spus că, din moment ce nu am încredere în cuvintele lui, nu mai putem trăi împreună M-am gândit că voi fi obligat să părăsesc nava, dar de îndată ce vestea cearta noastră s-a răspândit - și s-a răspândit repede, din moment ce căpitanul și-a trimis după primul său ofițer pentru a-și revărsa mânia în prezența lui, certandu-mă în orice posibil fel - eu, spre satisfacția lui, am primit o invitație de la toți ofițerii să iau masa cu ei în camera lor Câteva ore mai târziu, însă, Fitz Roy și-a arătat generozitatea obișnuită trimițându-mi un ofițer, care mi-a transmis scuzele sale și mi-a cerut să continui să iau masa cu el Îmi amintesc și un alt caz care îi caracterizează sinceritatea În Plymouth, înainte de a porni, s-a înfuriat teribil pe un comerciant care a refuzat să schimbe unele dintre articolele cumpărate de la el în magazinul său Atunci căpitanul l-a întrebat prețul unui serviciu de porțelan foarte scump și i-a spus: "L-aș cumpăra dacă nu ai fi atât de nepoliticos" Din moment ce știam că [căpitanul] avea o cantitate mare de feluri de mâncare în cabina lui, m-am îndoit că el chiar avea o astfel de intenție AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) Căpitanul Robert Fitz Roy Din fotografia unui portret deținut de Royal Naval College, Greenwich rѳniѳ; N-am spus un cuvânt, dar îndoiala trebuie să fi apărut pe chipul meu Când am ieșit din magazin, s-a uitat la mine și a spus: "Nu mi-ai crezut cuvintele!"; A trebuit să recunosc că a fost A tăcut câteva minute, apoi a spus: "Ai dreptate, din cauza supărării mele față de acest ticălos, am greșit" La Concepción, în Chile, bietul Fitz Roy era teribil de obosit și într-un temperament foarte prost Mi-a plâns cu amărăciune că trebuie să dea o petrecere mare pentru toți localnicii Am obiectat, spunând că în aceste împrejurări nu este nevoie să o fac Apoi s-a înfuriat și a spus că sunt genul de persoană care acceptă orice favoare și nu plătește nimic pentru ea Fără să spun o vorbă, m-am ridicat, am părăsit cabana și m-am întors la Concepción, unde locuiam atunci Câteva zile mai târziu m-am întors pe navă și am fost primit de căpitan cu cordialitatea lui obișnuită, căci până atunci furtuna trecuse complet Totuși, prim-ofițerul mi-a spus: "La naiba, Filosofule, mai bine nu te certa cu căpitanul! Ziua tu CH DARWIN a părăsit nava, eram extrem de obosit (nava era în reparație), și m-a făcut să mă clătin cu el pe punte până la miezul nopții și tot timpul certat la adresa ta Dificultatea de a menține relații bune cu căpitanul unui om de război este mult sporită de faptul că a-i răspunde așa cum ai răspunde oricărei alte persoane înseamnă aproape a fi un rebel și, de asemenea, din cauza venerației pe care o simte pentru el (cel puțin , cu experiență în acele zile când am navigat) toți cei de pe navă Îmi amintesc de o întâmplare curiosă despre care mi s-a spus despre administratorul navei Adventure, cu care Beagle și-a făcut călătoria inaugurală Într-unul dintre magazinele din Rio de Janeiro, această menajeră cumpăra rom pentru echipajul navei, când deodată un domn mic în civil a strigat în magazin Menajera s-a întors către el: "Fiți amabil, domnule, încercați acest rom și spuneți-mi părerea dumneavoastră despre el" Stăpânul a făcut ceea ce i s-a cerut și în curând a părăsit magazinul Atunci proprietarul magazinului a întrebat-o pe menajeră, știa el că s-a adresat căpitanului vasului de luptă, care tocmai intrase în port? Biata menajeră era amorțită de groază, paharul de rom i-a căzut din mâini pe podea, s-a dus imediat la nava lui și nicio ceartă, după cum m-a asigurat ofițerul de la Aventura, nu l-a putut face să coboare la țărm, pentru că îi era frică să se întâlnească cu căpitanul după actul său teribil de familiaritate La întoarcerea mea în țara mea natală, l-am întâlnit doar ocazional pe Fitz Roy, pentru că întotdeauna mi-a fost teamă să nu-l enervez cumva fără să vrea, și totuși s-a întâmplat o dată, iar împăcarea reciprocă a devenit aproape imposibilă După aceea, m-a supărat pentru că am publicat o carte atât de blasfemioasă (a devenit foarte religios) ca Despre originea speciilor ° Spre sfârșitul vieții, el pare să fi dat faliment, ceea ce s-a datorat în mare parte generozității sale În orice caz, după moartea sa, s-a aranjat un abonament pentru a-i plăti datoriile Sfârșitul vieții lui a fost sumbru - s-a sinucis, la fel ca unchiul său, Lord Castlereagh, cu care semăna atât de mult ca maniere și înfățișare În multe privințe, el a fost un om cu cel mai nobil caracter, un om pe care l-am întâlnit rar, dar caracterul său a fost afectat de greșeli grave Călătoria pe Beagle a fost cel mai semnificativ eveniment din viața mea, care mi-a determinat întreaga mea viață viitoare și totuși soarta ei depindea de o circumstanță atât de mică precum oferta unchiului meu de a mă duce la treizeci de mile până la Shrewsbury - nu toți unchiul ar fi făcut-o , - și dintr-un fleac ca forma nasului meu Întotdeauna am crezut că călătoriei datorez prima disciplină adevărată, adică educația, a minții mele; Am fost forțat să lucrez îndeaproape cu mai multe ramuri ale istoriei naturale și, ca urmare, puterile mele de observație s-au îmbunătățit, deși erau deja bine dezvoltate până atunci De o importanță deosebită a fost explorarea geologică a tuturor zonelor pe care le-am vizitat, deoarece în aceasta a trebuit să-mi folosesc toată capacitatea de a raționa La prima cunoaștere cu orice zonă nouă, nimic nu pare mai deznădăjduit de confuz decât haosul stâncilor; dar dacă marchezi apariţia şi ha AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) analizează roci și fosile în multe puncte, gândindu-se tot timpul [la datele colectate] și încercând să anticipeze ce ar putea fi găsit în diferite alte puncte, haosul zonei începe curând să se limpezească și structura întregului devine mai mult sau mai mare mai putin de inteles Am luat cu mine primul volum din Principiile de geologie a lui Lyell și am studiat cu atenție această carte, care a fost de cel mai mare beneficiu pentru mine în multe privințe Chiar și primele cercetări pe care le-am făcut la Sant'Iago din Insulele Capului Verde mi-au arătat clar superioritatea uimitoare a metodei folosite de Lyell în tratarea geologiei, în comparație cu metodele tuturor celorlalți autori, ale căror lucrări le-am luat cu mine sau citiți mai târziu O altă ocupație a mea a fost colecția de animale de toate clasele, o scurtă descriere a acestora și o disecție grosieră a multor animale marine; totuși, din cauza incapacității mele de a desen și a lipsei mele de cunoștințe suficiente de anatomie, o mare parte din notele scrise de mână pe care le-am luat în timpul călătoriei s-au dovedit a fi aproape inutile Drept urmare, am pierdut mult timp, doar timpul pe care l-am petrecut pentru dobândirea unor cunoștințe despre crustacee nu a fost irosit, pentru că aceste cunoștințe m-au ajutat când, în anii următori, m-am întreprins întocmirea unei monografii despre lipace Mi-am dedicat o parte a zilei compilării Jurnalului meu și, în același timp, am depus mult efort pentru a descrie cu acuratețe și viu tot ceea ce am văzut, un exercițiu care s-a dovedit util "Jurnalul" meu a fost folosit în parte și de mine sub formă de scrisori către rude și am trimis părți din el în Anglia de îndată ce s-a prezentat ocazia Totuși, diferitele ocupații speciale enumerate mai sus erau de puțină importanță în comparație cu obiceiul pe care îl dobândisem atunci de a munci viguroase și de a concentra atenția în orice afacere în care eram angajat Tot ceea ce m-am gândit sau am citit era direct legat de ceea ce vedeam sau mă așteptam să văd, iar acest mod de lucru mental a continuat pe parcursul celor cinci ani de călătorie Sunt sigur că abilitățile dobândite în acest fel mi-au permis să duc la îndeplinire tot ceea ce am reușit să fac în știință Privind înapoi la trecut, observ acum că treptat dragostea pentru știință a predominat în mine asupra tuturor celorlalte înclinații În primii doi ani vechea pasiune pentru vânătoare s-a păstrat în mine aproape în toată puterea ei, iar eu însumi am vânat toate păsările și animalele necesare colecției mele, dar încetul cu încetul am început să-mi dau din ce în ce mai des pistolul servitor și în cele din urmă i-a dat-o cu totul, deoarece vânătoarea a interferat cu munca mea, în special cu studiul structurii geologice a zonei Am descoperit, însă, inconștient și treptat, că plăcerea care vine din observație și din munca gândirii este incomparabil mai mare decât cea care dă orice îndemânare tehnică sau sport Instinctele primitive ale sălbaticului au lăsat treptat loc în mine gusturilor dobândite ale omului civilizat Faptul că mintea mi s-a dezvoltat sub influența activităților mele de călătorie mi se pare probabil pe baza unei remarci făcute de tatăl meu, care a fost cel mai priceput observator din care am fost vreodată CH DARWIN fie trebuia să vadă, se distingea prin scepticism și era departe de a avea vreo credință în frenologie; și așa, văzându-mă pentru prima dată după călătorie, s-a întors către surorile mele și a exclamat: "De ce, forma capului i s-a schimbat complet!" Înapoi la călătorie septembrie ( ) Am mers cu Fitz Roy la Plymouth, unde am văzut Beagle De acolo m-am dus la Shrewsbury pentru a-mi lua rămas bun de la tatăl și surorile mele pentru o lungă perioadă de timp Pe octombrie m-am stabilit la Plymouth și am locuit acolo până pe decembrie, când Beagle a părăsit în sfârșit țărmurile Angliei și a pornit în călătoria ei în jurul lumii Înainte de acea zi, am încercat de două ori să mergem la mare, dar de ambele ori vânturile puternice de furtună ne-au obligat să ne întoarcem Oricât aș încerca să mă depășesc, acele două luni în Plymouth au fost cele mai mizerabile din viața mea La gândul la o astfel de lungă despărțire în fața mea de toate rudele și prietenii mei, mi-am pierdut inima, iar vremea mi-a adus o melancolie inexprimabilă În plus, eram deranjat de palpitații și dureri în regiunea inimii și, așa cum se întâmplă adesea cu tinerii ignoranți, mai ales cei cu cunoștințe medicale superficiale, eram convins că sufăr de boli de inimă Nu m-am consultat cu medicii, pentru că nu aveam nicio îndoială că mă vor recunoaște ca nu suficient de sănătos pentru a lua parte la călătorie și am decis să merg cu orice preț Nu este nevoie să ne oprim aici asupra evenimentelor individuale ale călătoriei, să spunem unde am fost și ce am făcut - o relatare destul de completă a acestui lucru este oferită în Jurnalul meu publicat Mai strălucitoare decât orice altceva, splendoarea vegetației tropicale încă apare în fața ochiului minții mele Dar chiar și acel sentiment de măreție pe care l-am experimentat la vederea marilor deșerturi ale Patagoniei și a munților îmbrăcați cu păduri din Țara de Foc a lăsat o impresie de neșters în memoria mea Vederea unui sălbatic gol în decorul pământului său natal este o priveliște care nu va fi uitată niciodată Multe dintre călătoriile mele prin țările sălbatice călare sau cu bărci, uneori de câteva săptămâni, au fost pline de interes; greutăți și un anumit grad de pericol cu care erau asociate, la vremea aceea cu greu le-am perceput ca o piedică și abia mai târziu am uitat complet De asemenea, îmi amintesc cu profundă satisfacție unele dintre lucrările mele științifice, de exemplu, rezolvarea problemei insulelor de corali și elucidarea structurii geologice a unor insule, de exemplu, arhipelagul Sf Elena pe de o parte și între ei și locuitorii Americii de Sud pe de altă parte Din câte sunt în stare să mă judec, am lucrat pe parcursul călătoriei cu cel mai mare efort al puterilor mele, pur și simplu pentru că mi-a plăcut procesul de cercetare și, de asemenea, pentru că mi-am dorit cu pasiune să adaug câteva fapte noi la marele număr dintre ele pe care o posedă știința naturii Dar, în afară de asta, am avut și o dorință ambițioasă de a ocupa un loc demn printre oamenii de știință - nu mă închipui să judec dacă am fost mai mult sau mai puțin ambițios decât majoritatea colegilor mei de știință Geologia din Sant'Iago este foarte frapantă, deși simplă: cândva, un flux de lavă s-a revărsat pe fundul mării, acoperit cu bufnițe mărunțite AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) scoici de centură și corali, care [sub acțiunea lavei fierbinți] s-au sinterizat într-o rocă albă și tare Ulterior, întreaga insulă a suferit un proces de ridicare Dar această fâșie de stâncă albă mi-a dezvăluit un fapt nou și important și anume că ulterior a avut loc o tasare a straturilor în jurul craterelor, care au continuat să acționeze și să reverse lavă de atunci Atunci, pentru prima dată, mi-a venit gândul că aș putea scrie o carte despre geologia diferitelor țări pe care le-am vizitat și inima mi-a tresărit de încântare A fost un moment de neuitat! Cât de clar îmi amintesc de stânca joasă de lavă sub care m-am odihnit atunci, soarele arzător orbitor, câteva plante ciudate din deșert lângă mine și la picioarele mele corali vii în bazine rămase după maree scăzută Ceva mai târziu în călătoria noastră, Fitz-Roy m-a rugat să-i citesc Jurnalul și a găsit că merită publicat - și așadar aceasta a fost a doua carte în viitor! Spre sfârșitul călătoriei, când ne aflam pe Insula Înălțării, am primit o scrisoare de la surori, în care mă informau că Sedgwick l-a vizitat pe tatăl său și mi-au spus că îmi voi lua locul printre oamenii eminenți ai științei În acel moment nu puteam să înțeleg cum a reușit să învețe ceva despre munca mea, dar am auzit (dar cred că mai târziu) că Henslow i-a raportat câteva dintre scrisorile mele la Societatea Filozofică din Cambridge și le-a tipărit pentru a le distribui unui cerc limitat de oameni Colecția mea de oase fosile, pe care am trimis-o la Genslo, a stârnit și un mare interes în rândul paleontologilor După ce am citit această scrisoare, am început să sară în sus pe munții Insulei Ascensionului, iar stâncile vulcanice au răsunat puternic sub loviturile ciocanului meu geologic! Toate acestea arată cât de ambițios am fost, dar cred că nu mă voi înșela spunând că, deși în anii următori aprobarea unor oameni precum Lyell și Hooker, care erau prietenii mei, a fost pentru mine în cea mai mare importanță, opinia lui publicul larg nu m-a preocupat foarte mult Nu vreau să spun că o recenzie favorabilă sau o vânzare cu succes a cărților mele nu mi-a făcut mare plăcere, dar plăcerea a fost trecătoare și sunt sigur că de dragul faimei nu m-am abătut niciodată cu un centimetru de la calea pe care o aveam Luat [DIN VORILE ÎNTOARCERII ÎN PATRIA PENTRU CĂSĂTORIA MEA - PRINCIPII RELIGIOASE] De la întoarcerea mea în Anglia, octombrie , până la căsătoria mea, ianuarie - În acești doi ani și trei luni, am dezvoltat mai multă activitate decât în orice altă perioadă a vieții mele, deși uneori mă simțeam bolnav și parțial timpul a fost deci pierdut După ce am călătorit dus și înapoi de mai multe ori între Shrewsbury, primar, Cambridge și Londra, m-am stabilit pe decembrie la Cambridge, unde toate colecțiile mele au fost păstrate sub supravegherea lui Henslow Aici am locuit trei luni și, cu ajutorul profesorului Miller , am făcut o determinare a mineralelor și rocilor mele Am început să-mi pregătesc "Jurnalul unei călătorii" pentru tipărire, ceea ce nu a fost dificil, deoarece "Jurnalul" scris de mână a fost alcătuit cu grijă de mine și a trebuit să lucrez în principal la CH DARWIN pentru a rezuma [lor] cele mai interesante rezultate științifice La cererea lui Lyell, am trimis și Societății Geologice o scurtă descriere a observațiilor mele cu privire la ridicarea coastelor Chile Pe martie , m-am stabilit pe Great Marlborough Street, Londra, și am născut acolo aproape doi ani, până la căsătoria mea În acești doi ani mi-am completat Jurnalul de călătorie, am făcut mai multe rapoarte către Societatea Geologică, am început să pregătesc manuscrisele Observațiilor mele geologice pentru publicare și am organizat publicarea Rezultatele zoologice ale călătoriei Beagle În iulie am început primul meu caiet despre faptele legate de Originea speciei , problemă la care mă gândisem de mult timp și la care nu am încetat niciodată să lucrez în următorii douăzeci de ani În decursul acestor doi ani, am început să vizitez puțin societatea și am fost unul dintre secretarii de onoare ai Societății Geologice Foarte des l-am întâlnit pe Lyell Una dintre trăsăturile sale principale a fost o atitudine simpatică față de munca celorlalți și am fost la fel de surprins și încântat de interesul pe care l-a avut față de părerile mele despre recifele de corali când, la întoarcerea mea în Anglia, i-am făcut cunoștință cu ei Am fost foarte încurajat de atitudinea lui, iar sfaturile și propriul său exemplu au avut o mare influență asupra mea În aceeași perioadă, m-am întâlnit adesea și cu Robert Brown - acest "facile princeps botanicorum"; Îl vizitam constant duminica dimineața când lua micul dejun, iar în discuțiile cu mine îmi deschidea o întreagă vistierie de observații curioase și replici duhovnicești, dar aproape întotdeauna vizau subiecte nesemnificative, nu discuta niciodată cu mine ample și de importanță generală probleme ale științei În acești doi ani am făcut câteva excursii scurte pentru a lua o pauză de la muncă și o excursie îndepărtată pe terasele paralele ale lui Glen Roy, o relatare despre care am publicat-o în Philosophical Transactions Acest articol a fost eșecul meu major și mi-e rușine de el Profund impresionat de observațiile mele asupra cotei pământului în America de Sud, am atribuit aceste linii paralele acțiunii mării, dar a trebuit să abandonez această viziune când Agassiz și-a prezentat teoria lacurilor glaciare Am insistat asupra acțiunii mării pentru motivul că, în starea cunoștințelor noastre de atunci, era imposibil să ofer nicio altă explicație, dar greșeala mea mi-a dat o lecție bună - să nu mă bazez niciodată în știință pe principiul excluderii Întrucât nu am putut să fac muncă științifică toată ziua, în acești doi ani am citit un număr decent de cărți despre cele mai diverse probleme, inclusiv câteva cărți cu conținut metafizic; dar acest gen de urmărire nu era prea pe placul meu La vremea aceea îmi plăcea foarte mult poezia lui Wordsworth și Coleridge și mă pot lăuda că am citit Excursia [Wordsworth] de două ori și, mai mult, de la început până la sfârșit Mi-a plăcut odată cel mai mult Paradisul pierdut al lui Milton, iar când am plecat în excursii pe care le-am făcut în timpul călătoriei pe Beagle și am avut ocazia să iau cu mine nu mai mult de o carte, am ales invariabil Milton AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE Concepții religioase - În acești doi ani a trebuit să mă gândesc mult la religie În timp ce navigam pe Beagle, eram destul de ortodox; Îmi amintesc cum unii ofițeri (deși ei înșiși erau oameni ortodocși) au râs din toată inima de mine când, pe o problemă morală, m-am referit la Biblie ca la o autoritate incontestabilă Cred că s-au amuzat de noutatea argumentului meu Cu toate acestea, în această perioadă [i e adică din octombrie până în ianuarie ] Am ajuns treptat să realizez că Vechiul Testament, cu istoria sa aparent falsă a lumii, cu Turnul lui Babel, curcubeul ca semn al legământului etc , etc , și cu prin atribuirea lui zeului sentimentelor unui tiran răzbunător, el nu este mai credibil decât cărțile sacre ale hindușilor sau credințele vreunui sălbatic În acel moment, în mintea mea a apărut continuu o întrebare, de care nu puteam scăpa: dacă Dumnezeu ar dori acum să trimită o revelație hindușilor, ar permite cu adevărat să fie conectată cu credința în Vishnu, Siva etc , în același mod în care creștinismul este legat de credința în Vechiul Testament? Mi s-a părut absolut incredibil Reflectând în continuare la faptul că ar fi nevoie de cele mai clare dovezi pentru a face orice persoană normală să creadă în miracolele care confirmă creștinismul; că, cu cât cunoaștem mai mult legile fixe ale naturii, cu atât mai multe minuni incredibile devin pentru noi; că în acele vremuri [îndepărtate] oamenii erau ignoranți și creduli într-o măsură care este aproape de neînțeles pentru noi; că este imposibil de dovedit că Evangheliile au fost compuse chiar în momentul în care au avut loc evenimentele descrise în ele; că prezintă în moduri diferite multe detalii importante, prea importante, mi s-a părut, pentru a atribui aceste discrepanțe inexactităților obișnuite ale martorilor - în cursul acestor reflecții și similare (pe care le citez nu pentru că sunt în vreun fel originale și valoroase, dar pentru că m-au influențat) am încetat treptat să mai cred în creștinism ca revelație divină De o oarecare semnificație pentru mine a fost faptul că multe religii false s-au răspândit pe vastele întinderi ale pământului cu o viteză supranaturală Oricât de frumoasă ar fi moralitatea Noului Testament, cu greu se poate nega că perfecțiunea sa depinde în parte de interpretarea pe care o punem acum în metaforele și alegoriile sale Dar n-am fost nicidecum înclinat să renunț la credința mea; Sunt convins de acest lucru, căci îmi amintesc bine cum am revenit iar și iar la vise fantastice de a descoperi la Pompei sau altundeva o corespondență veche între niște romani sau manuscrise eminenți, care în cel mai uimitor mod ar confirma dacă toate cele spuse în evangheliilor Dar chiar și cu toată libertatea pe care mi-am oferit-o imaginației, mi-a devenit din ce în ce mai greu să vin cu o astfel de dovadă care să mă convingă Așa că încetul cu încetul mi s-a strecurat neîncrederea în suflet, iar în cele din urmă am devenit complet necredincios Dar s-a întâmplat atât de încet încât nu am simțit nicio suferință și niciodată de atunci, nici măcar o secundă, nu m-am îndoit de corectitudinea concluziei mele Într-adevăr, cu greu înțeleg cum ar putea cineva să-și dorească doctrina creștină să fie adevărată; căci dacă este așa, atunci textul necomplicat [al Evangheliei] CH DARWIN arată, aparent, că oamenii care nu cred - și printre ei ar trebui să includă tatăl meu, fratele meu și aproape toți cei mai buni prieteni ai mei - vor suferi pedeapsa veșnică Învățătură dezgustătoare! Deși am început să mă gândesc mult la existența lui Dumnezeu ca persoană într-o perioadă mult mai ulterioară a vieții mele, voi da aici acele concluzii vagi la care inevitabil am ajuns Vechea dovadă [a existenței lui Dumnezeu] pe baza unui plan deliberat în Natură, așa cum a prezentat Paley, o dovadă care mi s-a părut atât de convingătoare în vremuri, acum, după ce a fost descoperită legea selecției naturale, a s-a dovedit insuportabil Nu mai putem afirma că, de exemplu, încuietoarea perfect aranjată a unei moluște bivalve trebuie să fi fost creată de o ființă inteligentă, așa cum a fost creată o încuietoare de ușă de către o persoană Nu pare să existe un proiect mai deliberat în variabilitatea ființelor vii și în acțiunea selecției naturale decât în direcția în care bate vântul Totul în natură este rezultatul unor legi fixe Cu toate acestea, m-am gândit la această întrebare la sfârșitul lucrării mele despre "Schimbările în animalele domestice și plantele [cultivate]" și, din câte știu, argumentele prezentate acolo nu au întâmpinat niciodată obiecții Dar dacă lăsăm deoparte acele nenumărate dispozitive excelente pe care le întâlnim la fiecare pas, tot ne putem întreba: cum să explicăm structura binefăcătoare a lumii în ansamblu? Adevărat, unii scriitori sunt atât de copleșiți de cantitatea imensă de suferință din lume încât, luând în considerare toate ființele simțitoare, își exprimă îndoiala dacă există mai multă suferință sau fericire în lume și dacă lumea în ansamblu este bună sau rea După părerea mea, fericirea predomină, fără îndoială, deși ar fi foarte greu să dovedești acest lucru Dar dacă această concluzie este adevărată, atunci trebuie să admitem că este în deplin acord cu rezultatele pe care le putem aștepta de la acțiunea selecției naturale Dacă toți indivizii din orice specie ar suferi în mod constant și în cel mai înalt grad, atunci ar uita de continuarea felului lor; nu avem, totuși, niciun motiv să credem că acest lucru s-a întâmplat vreodată, sau cel puțin s-a întâmplat des Mai mult, unele alte considerații sugerează că toate ființele simțitoare sunt organizate în așa fel încât, de regulă, se bucură de fericire Oricine, ca mine, este convins că în toate ființele organele vieții lor corporale și mentale [organele comune și mintale] (cu excepția acelor organe care nu sunt nici utile, nici dăunătoare proprietarului lor) s-au dezvoltat prin selecție naturală, sau experiența celor mai adaptați (împreună cu acțiunea exercițiului sau a obișnuinței) , va trebui să admită că aceste organe au fost formate în așa fel încât posesorii lor să poată concura cu succes cu alte ființe și, prin urmare, să crească în număr Pentru a alege tipul de acțiune care este cel mai benefic pentru specie, animalul poate fi indus atât prin suferință, de exemplu, durere, foame, sete și frică, cât și prin plăcere, de exemplu, mâncare și băutură, precum și procesul de reproducere a speciei etc , sau o combinație ambele, de exemplu, căutarea hranei Dar durerea sau orice altă suferință, dacă continuă mult timp, provoacă AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) lenea și scad capacitatea de activitate, deși servesc bine pentru a determina o ființă vie să se ferească de vreun rău mare sau brusc Pe de altă parte, senzațiile de plăcere pot dura mult timp fără a exercita vreun efect copleșitor; dimpotrivă, ele provoacă o activitate crescută a întregului sistem Astfel, s-a întâmplat că majoritatea sau toate ființele simțitoare au evoluat prin selecție naturală în așa fel încât senzațiile plăcute să servească drept ghiduri obișnuite Observăm acest lucru în sensul plăcerii pe care ni-l oferă efortul - uneori chiar foarte semnificativ - al forțelor noastre corporale și mentale, în plăcerea pe care ne-o oferă mâncarea în fiecare zi și mai ales în plăcerea care rezultă din asocierea noastră cu alți oameni și din dragoste pentru membrii familiei noastre Suma acestor tipuri de plăceri obișnuite sau repetate frecvent conferă majorității ființelor simțitoare - nu am nicio îndoială - un exces de fericire față de suferință, deși mulți experimentează din când în când multă suferință Această suferință este destul de compatibilă cu credința în Selecția Naturală, care funcționează imperfect și care urmărește doar să asigure ca fiecare specie să aibă cel mai mare succes posibil în lupta cu alte specii pentru viață, luptă care se desfășoară în condiții extrem de complexe și schimbătoare Nimeni nu contestă faptul că există multă suferință în lume Cu privire la om, unii [gânditori] au încercat să explice acest fapt presupunând că suferința servește perfecțiunii morale a omului Dar numărul oamenilor din lume este neglijabil în comparație cu numărul tuturor celorlalte ființe simțitoare și adesea trebuie să sufere foarte greu, fără a ține cont de problema perfecțiunii morale O ființă atât de puternică și atât de plină de cunoștințe ca un zeu care ar putea crea universul pare minții noastre limitate ca atotputernică și atotștiutoare, iar presupunerea că bunăvoința lui Dumnezeu nu este nelimitată respinge conștiința noastră, pentru ce avantaj ar putea suferi suferința a milioane de oameni inferiori? animale timp aproape infinit? Acest argument foarte vechi împotriva existenței unei prime cauze raționale, bazată pe prezența suferinței în lume, mi se pare foarte puternic , în timp ce această prezență a unei mari cantități de suferință, așa cum tocmai s-a remarcat, concordă perfect cu punct de vedere conform căruia tot ceea ce ființele organice a evoluat prin schimbare și selecție naturală În zilele noastre, cel mai comun argument pentru existența unui zeu inteligent este derivat din prezența unei convingeri interioare profunde și a sentimentelor trăite de majoritatea oamenilor Nu există totuși nicio îndoială că hindușii, mahomedanii și alții ar putea fi de acord în același mod și cu aceeași forță asupra existenței unui singur zeu sau a mai multor zei sau, la fel ca budiștii, asupra absenței oricărui zeu Există, de asemenea, multe triburi sălbatice despre care nu se poate spune cu certitudine că au o credință în ceea ce numim un zeu: într-adevăr, ei cred în spirite sau fantome și, așa cum au arătat Taylor și Herbert Spencer, se poate explica cum , după toate probabilitățile, astfel de credințe au apărut Ch DARWIN Pe vremuri, sentimente ca cele amintite abia acum (nu cred, însă, că sentimentul religios a fost vreodată puternic dezvoltat în mine), m-au condus la o convingere fermă în existența lui Dumnezeu și în nemurirea sufletului În "Jurnalul" meu am scris că "este imposibil să dau vreo idee exactă despre acele sentimente sublime de uimire, admirație și reverență care umplu și înalță sufletul" atunci când te afli în centrul grandioasei păduri braziliene Îmi amintesc bine convingerea că în om există ceva mai mult decât activitatea vitală a corpului său Dar acum nici cele mai maiestuoase peisaje nu puteau trezi în mine asemenea convingeri și sentimente Se poate spune pe bună dreptate că sunt ca un om care și-a pierdut capacitatea de a distinge culorile și că credința generală a oamenilor în existența roșului îmi privează actuala incapacitate de a percepe această culoare de orice valoare ca dovadă a ei [cu adevărat] absenta Acest argument ar fi valabil dacă toți oamenii de toate rasele ar avea aceeași convingere interioară în existența unui singur zeu; dar știm că nu este cazul în realitate Prin urmare, nu cred că astfel de convingeri și sentimente interioare au vreo valoare ca dovadă că un zeu există cu adevărat Starea sufletească pe care în vremurile trecute mi-au trezit peisajele grandioase și care era strâns legată de credința în Dumnezeu, nu este în esență diferită de cea care se numește adesea sentimentul sublimului; și oricât de dificil ar fi de explicat originea acestui sentiment, cu greu poate fi citat ca o dovadă a existenței unui zeu cu sentimente mai mult drepte decât puternice, deși obscure, de același fel, trezite de muzică În ceea ce privește nemurirea , nimic nu-mi arată [cu atâta claritate] cât de puternică și aproape instinctivă este credința în ea decât luarea în considerare a concepției susținute de majoritatea fizicienilor în prezent, și anume că Soarele și toate planetele vor deveni în timp prea mari rece pentru viață, cu excepția cazului în care un corp mare se ciocnește cu soarele și, astfel, îi conferă o nouă viață Dacă cineva crede, așa cum cred eu, că în viitorul îndepărtat omul va deveni mult mai mult la care el și toate celelalte ființe simțitoare sunt sortite anihilarea totală după un progres atât de lung și lent devine insuportabilă Pentru cei care admit necondiționat nemurirea sufletului uman, distrugerea lumii noastre nu le va părea atât de teribilă O altă sursă de credință în existența lui Dumnezeu, o sursă legată nu de simțuri, ci de mintea, mi se pare mult mai solidă Constă în dificultatea extremă sau chiar imposibilitatea de a imagina acest univers vast și minunat, incluzând aici omul cu capacitatea sa de a privi departe în trecut și viitor, ca urmare a întâmplării oarbe sau a necesității Gândind în acest fel, mă simt obligat să mă întorc la Prima Cauză, care are un intelect oarecum analog cu cel al omului, adică merită numele AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) Teist * Dar atunci există îndoieli cu privire la faptul că mintea umană poate fi bazată pentru a încerca concluzii atât de ample; asupra minții umane, dezvoltată, după cum cred cu fermitate, din acea minte slabă pe care o posedă animalele inferioare? Nu avem de-a face aici cu rezultatul unei astfel de legături între cauză și efect, care ne frapează prin necesitatea [caracterului], dar care depinde probabil doar de experiența moștenită? Nici nu trebuie pierdută din vedere posibilitatea unei intruziuni permanente a credinței în Dumnezeu în mintea copiilor, intruziune care produce asupra creierului lor un efect extrem de puternic și poate ereditar, care nu este încă pe deplin dezvoltat, astfel încât să fie drept la fel de greu pentru ei să renunţe la credinţa în Dumnezeu ca pentru o maimuţă să-şi lase deoparte frica şi aversiunea instinctivă faţă de şarpe Nu pot pretinde că arunc nici măcar cea mai mică lumină asupra unor astfel de probleme greu de înţeles Misterul începutului tuturor lucrurilor este insolubil pentru noi și, în ceea ce mă privește, trebuie să mă mulțumesc să rămân agnostic Un om care nu are o credință fermă și care nu abandonează niciodată în existența unui zeu personal, sau într-o viață viitoare cu răsplata și răsplata ei, poate, din câte pot să judec, să aleagă o singură regulă de viață: să urmează acele impulsuri și instincte care sunt cele mai puternice sau i se par cele mai bune Câinele acționează în acest fel, dar o face orbește, în timp ce un bărbat poate să prevadă și să privească înapoi și să-și compare diferitele sentimente, dorințe și amintiri Și astfel, în conformitate cu judecata tuturor celor mai înțelepți oameni, el constată că obține cea mai mare satisfacție dacă urmează anumite impulsuri, și anume instinctele sociale Dacă acționează în folosul altor oameni, va primi aprobarea vecinilor și va câștiga dragostea celor cu care trăiește, iar aceasta din urmă este, fără îndoială, cea mai mare plăcere pe care o putem avea pe Pământul nostru Treptat, va deveni insuportabil pentru el să se supună pasiunilor sale senzuale, mai degrabă decât impulsurilor sale superioare, care, atunci când devin obișnuite, pot fi numite aproape instinctive Uneori, mintea lui îi poate spune că trebuie să acționeze contrar părerii altora, a căror aprobare nu o va merita atunci, dar va simți totuși satisfacție deplină de la cunoștința că și-a urmat cea mai profundă convingere sau conștiință În ceea ce mă privește, cred că am făcut ceea ce trebuie, urmărind constant știința și dedicându-i toată viața Nu am comis niciun păcat grav și, prin urmare, nu simt nicio remuşcare, dar am regretat foarte, foarte des că nu am făcut un bine imediat semenilor mei Singura, dar insuficientă scuză pentru mine este faptul că am fost foarte bolnav, precum și constituția mea psihică, ceea ce îmi face extrem de greu să * Din câte îmi amintesc, această concluzie avea o putere puternică asupra mea cam pe vremea când scriam Despre originea speciilor, dar de atunci a început semnificația ei pentru mine, extrem de încet și nu fără multe ezitari , a slăbi din ce în ce mai mult CH DARWIN trecerea de la un subiect sau activitate la altul Îmi pot imagina că mi-ar oferi o mare satisfacție să îmi pot dedica tot timpul cauzelor caritabile, și nu doar* o parte din el, deși acesta ar fi o cale de acțiune mult mai bună Nu este nimic mai remarcabil decât răspândirea infidelității religioase, sau a raționalismului, în a doua jumătate a vieții mele Înainte de logodna mea de dinainte de nuntă, tatăl meu m-a sfătuit să-mi ascund cu grijă îndoielile [în religie], pentru că, spunea el, a văzut ce nenorocire excepțională aduce acest fel de sinceritate persoanelor căsătorite Lucrurile au mers bine atâta timp cât soția sau soțul nu s-a îmbolnăvit, dar apoi unele femei au experimentat suferințe grele, pentru că se îndoiau de posibilitatea mântuirii spirituale a soților lor, iar aceasta, la rândul său, a cauzat suferință soților lor Tatăl a adăugat că în timpul vieții sale lungi a cunoscut doar trei femei necredincioase și trebuie amintit că cunoștea bine un număr imens de oameni și se distingea printr-o capacitate excepțională de a câștiga încredere în sine Când l-am întrebat cine sunt aceste trei femei, el, vorbind cu respect despre una dintre ele, cumnata lui Kitty Wedgwood , a mărturisit că nu are nicio dovadă absolută, ci doar presupuneri vagi susținute de convingerea că o astfel de profundă și o femeie deșteaptă nu putea fi credincioasă În prezent, în cercul meu restrâns de cunoștințe, cunosc (sau am cunoscut) mai multe femei căsătorite a căror credință nu era cu mult mai puternică decât cea a soților lor Tatălui meu îi plăcea să vorbească despre argumentul de nerefuzat prin care o bătrână, o anume doamnă Barlo, care își bănuia tatăl de necredință, spera să-l convertească: "Domnule! Știu că zahărul este dulce în gura mea și știu [de asemenea] că Mântuitorul meu există" [DIN PERIOADA CĂSĂTORIEI ȘI VIEȚII MELE DIN LONDRA PÂNĂ PÂNĂ MUTAREA NOASTRĂ ÎN JOS] De la căsătoria mea, la ianuarie , și de la reședința mea din Up-per-Hauer Street, până la plecarea noastră din Londra și mutarea în Down, septembrie - Cu toții o cunoașteți foarte bine pe mama voastră, știți ce mamă bună este a fost întotdeauna pentru voi toți Ea este cea mai mare fericire a mea și pot spune că în toată viața mea n-am auzit niciodată de la ea un singur cuvânt despre care să spun că aș prefera să nu fiu rostit deloc Bunătatea ei plină de compasiune față de mine a fost mereu nesfârșit și a suportat veșnicele mele plângeri de afecțiuni și neplăceri cu cea mai mare răbdare Sunt sigur că nu a ratat nicio ocazie de a face o faptă bună pentru unul dintre cei care au înconjurat-o Sunt uimit de fericirea excepțională că ea, o persoană care, în toate calitățile ei morale, îmi este nemăsurat de superioară, a acceptat să devină soția mea Ea a fost consilierul meu înțelept și mângâietorul strălucit toată viața mea, care fără ea ar fi fost pentru o perioadă foarte lungă de timp nefericită și nefericită din cauza bolii Ea a câștigat dragostea și admirația tuturor celor apropiați Emma Darwin (Wedgwood), soția lui C Darwin acuarelă de J Richmond CH DARWIN Casa din Londra pe Gower Street, unde a locuit C Darwin în - În primăvara anului , a fost distrus de o bombă aeriană fascistă și acum nu există (vezi figura de la pagina ) (Met : Mi-am păstrat frumoasa ei scrisoare către mine, scrisă la scurt timp după nunta noastră ) În ceea ce privește familia mea, am fost într-adevăr extrem de fericit și trebuie să vă spun, copiii mei, că niciunul dintre voi nu mi-a dat vreodată probleme, cu excepția bolilor voastre Cred că nu sunt mulți tați care au cinci fii și care pot face o astfel de afirmație cu deplină sinceritate Când erai foarte mic, îmi plăcea să mă joc cu tine și cred cu dor că acele zile nu se vor mai întoarce niciodată Din copilărie și până astăzi, când ați devenit adulți, voi toți, fiii și fiicele mele, ați fost extrem de dulci, simpatici și iubitori cu noi [părinții] și unul față de celălalt Când toți sau cei mai mulți dintre voi vă adunați acasă (ceea ce, mulțumesc cerului, se întâmplă destul de des), atunci nicio altă companie nu poate fi mai plăcută pentru gustul meu și nu-mi tânjesc nicio altă companie Am experimentat o singură durere extrem de grea când Annie, care tocmai împlinise zece ani, a murit la Malvern pe aprilie Era o fată extrem de afectuoasă și iubitoare și sunt sigură că ar fi devenit fermecătoare AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) femeie Dar nu voi vorbi aici despre personajul ei, deoarece imediat după moartea ei am scris un scurt eseu despre ea În cei trei ani și opt luni ai vieții noastre la Londra, am făcut mai puține lucrări științifice decât în orice altă perioadă similară din viața mea, deși am lucrat cu maximul zel pentru puterea mea Motivul pentru aceasta a fost adesea afecțiuni repetate și o boală lungă și gravă Când eram în măsură să fac orice, mi-am dedicat cea mai mare parte a timpului lucrului la recifele de corali, pe care l-am început înainte de căsătoria mea și a cărui ultima foaie de probă a fost semnată de mine la mai Această carte, deși este este mic ca volum, m-a costat douăsprezece luni de muncă grea, deoarece a trebuit să citesc toate lucrările de pe insulele Oceanului Pacific și să fac față multor hărți nautice Oamenii de știință aveau o părere înaltă despre această carte și mi se pare că teoria expusă în ea este acum pe deplin stabilită Ch DARWIN Nicio altă lucrare de-a mea nu a fost începută pe un plan atât de pur deductiv ca acesta, căci întreaga teorie a fost inventată de mine când mă aflam pe coasta de vest a Americii de Sud, înainte să văd măcar un recif de corali adevărat Mi-a rămas, așadar, doar să-mi testez și să-mi dezvolt opiniile printr-un studiu atent al recifelor [de corali] vii denudare și sedimentare Acest lucru m-a condus neapărat la lungi reflecții asupra rezultatelor procesului de subsidență [a pământului] și nu a mai fost dificil să înlocuiesc mental formarea continuă a depozitelor sedimentare cu o creștere ascendentă a coralilor A face acest lucru a fost să construiesc teoria mea despre formarea recifelor și atolilor de barieră În timpul petrecut la Londra, pe lângă munca mea despre recifele de corali, am citit lucrări la Societatea de geologie despre "Boulders ertici din America de Sud", despre "Cutremurele" și despre "Formarea stratului de sol de către râme" a continuat, de asemenea, supravegherea publicării "Rezultatele zoologice ale călătoriei pe "Beagle"" De altfel, nu am încetat tot timpul să adun fapte relevante pentru [problema] originii speciilor; Uneori am putut să fac asta în momente când, din cauza bolii, nu puteam să fac altceva În vara lui , m-am simțit mai puternic decât m-am simțit de mult timp și am făcut o scurtă călătorie în Țara Galilor de Nord pentru a face observații asupra [urme ale] acțiunii ghețarilor antici care umpleau văile din ce în ce mai extinse Am publicat o scurtă relatare a ceea ce am reușit să văd în Revista Filosofică Această excursie s-a dovedit a fi foarte interesantă pentru mine, dar și ultima: pentru ultima oară în viață am avut destulă putere să urc munți și să merg pt mult timp pe jos, care este necesar pentru lucrările geologice În prima perioadă a vieții noastre la Londra sănătatea mea era încă suficient de puternică pentru a putea fi în societate și a trebuit să văd o mulțime de oameni de știință și alți oameni mai mult sau mai puțin marcanți Îmi voi da impresiile despre unele dintre ele, deși am puține lucruri de spus care ar merita menționate Și înainte de căsătoria mea și după aceasta, am avut mai mult decât oricine altcineva de întâlnit cu Lyell Mintea lui se distingea, după cum mi s-a părut mie, prin claritate, prudență, sobrietate de judecată și un înalt grad de originalitate Când m-am întors către el cu o "remarcă despre geologie, nu s-a putut odihni până când toată întrebarea nu i-a devenit clară și, de multe ori, mi-a făcut problema mai clară decât fusese înainte De obicei, ridica orice obiecție posibilă față de presupunerea mea și, chiar și după ce toate păreau să fi fost epuizate, a continuat să se îndoiască O altă trăsătură caracteristică a lui a fost o simpatie arzătoare pentru munca altor oameni de știință La întoarcerea mea din călătoria mea pe Beagle, i-am informat ideile mele despre recifele de corali; opiniile noastre despre asta AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) întrebarea a variat și am fost extrem de impresionat și încurajat de interesul viu pe care l-a manifestat [în teoria mea] În astfel de ocazii, în timp ce era cufundat în gânduri, a asumat ipostaze extrem de otrăvitoare, așezându-și adesea capul pe spătarul unui scaun, ridicându-se în același timp de pe scaun Iubea știința cu pasiune și avea cel mai înfocat interes pentru viitorul progres al omenirii Era foarte amabil; în părerile sale religioase, sau mai degrabă în neîncrederea lui, el a dat dovadă de deplină libertate de gândire, dar era un teist convins Onestitatea lui era remarcabilă în cel mai înalt grad El a arătat acest lucru devenind un susținător al teoriei evoluționiste deja la bătrânețe, în ciuda faptului că înainte de asta câștigase o faimă puternică ca oponent al opiniilor lui Lamarck Mi-a amintit [cu această ocazie] cum, după ce am discutat cu el cu mulți ani înainte de opoziția față de noile sale opinii din partea geologilor vechii școli, i-am spus: "Ar fi bine dacă toți oamenii de știință ar muri la vârsta de șaizeci de ani , pentru că trecând peste această vârstă, ei încep neapărat să reziste fiecărei noi învățături Dar acum, spera el, i se va permite să trăiască mai mult Avea un puternic simț al umorului și spunea adesea anecdote amuzante Îi plăcea foarte mult societatea, în special societatea oamenilor de seamă și a persoanelor de înaltă poziție, iar această admirație excesiv de mare pentru poziția pe care o ocupă o persoană în lume mi s-a părut principalul său dezavantaj Îi plăcea să discute destul de serios cu Lady Lyell întrebarea dacă să accepte sau nu cutare sau cutare invitație la cină Dar, din moment ce nu voia să ia masa în oraș mai mult de trei ori pe săptămână pentru a nu pierde timpul, cântărirea atentă a invitațiilor care i se făceau era destul de de înțeles Spera ca, ca o mare recompensă în viitor, de-a lungul anilor, să poată participa mai des la petreceri, dar aceste vremuri bune nu au venit niciodată, căci puterile lui au cedat Știința geologică este infinit datoare lui Lyell, mai mult, cred, decât oricui altcineva din lume În călătoria mea în Beagle, vicleanul Henslow, care, la fel ca toți ceilalți geologi, credea în catastrofe succesive la acea vreme, m-a sfătuit să obțin și să studiez primul volum din Fundamentele [de geologie] care apăruse atunci pentru prima dată , dar nu în niciun caz să nu accepte opiniile apărate acolo În ce măsură orice om de știință ar vorbi diferit despre "Principiile de bază" în prezent! Îmi amintesc cu plăcere că chiar primul loc în care am început cercetările geologice, și anume, Sant Iago din arhipelagul Capului Verde, m-a convins de superioritatea infinită a punctelor de vedere ale lui Lyell față de opiniile susținute în orice altă LUCRARE [de geologie] cunoscută pe mine Influența puternică exercitată [asupra dezvoltării geologiei] de lucrările lui Lyell putea fi deja văzută în acea perioadă în diferența dintre succesele științei [geologice] în Franța și în Anglia Uitarea completă în prezent a ipotezelor sălbatice ale lui Elie de Beaumont, precum "craterele sale de ridicare" și "liniile de ridicare" (și l-am auzit, de asemenea, pe Sedgwick elogiind cea din urmă ipoteză către cer în Societatea Geologică), este în mare măsură meritul lui Lyell CH DARWIN Cunoșteam mai mult sau mai puțin bine toți geologii eminenți din acea epocă în care geologia își făcea marșul triumfal Mi-au plăcut aproape toate, cu excepția lui Beckland, care, deși se distingea prin veselie și bună fire, mi s-a părut un om vulgar și chiar nepoliticos Stimulul lui a fost mai degrabă o pasiune pentru faimă, care uneori l-a făcut să se comporte ca un bufon, decât o dragoste pentru știință Nu era, însă, egoist în dorința de faimă: când Lyell, în tinerețe, l-a consultat dacă să depună Societății de Geologie o lucrare slabă trimisă lui de un străin, Beckland i-a răspuns: "Mai bine imaginați-vă, pentru că titlul va spune "Raportat de Charles Lyell" și astfel numele tău va fi cunoscut publicului Beneficiul pe care Murchison l-a adus geologiei prin clasificarea sa a formațiunilor antice nu poate fi supraestimat; cu toate acestea, era departe de a poseda o mentalitate filozofică Era foarte bun la inimă și s-a străduit extrem de mult să ofere un serviciu oricărei persoane Măsura în care a ajuns admirația lui pentru poziția socială a unei persoane a fost ridicolă și și-a arătat acest sentiment și vanitatea cu spontaneitatea unui copil Odată, cu o bucurie extraordinară, a povestit unui cerc mare de oameni din holurile Societății Geologice, printre care erau mulți și nu foarte apropiați cunoscuți, cum țarul Nicolae, aflându-se la Londra, l-a bătut pe umăr și a spus, referindu-se la lucrările sale geologice, "Prietene, Rusia îți este recunoscătoare!"; apoi, frecându-şi mâinile, Murchison adăugă: - Cea mai bună parte a fost că prinţul Albert a auzit totul Într-o zi a informat Consiliul Societății Geologice că marea sa lucrare despre zăcămintele siluriene a fost în sfârșit publicată; apoi s-a uitat la toți cei prezenți și a spus, de parcă ar fi [pentru ei] culmea gloriei: "Fiecare dintre voi, până la ultimul, își va găsi numele în index [la carte]" M-am întâlnit adesea cu Robert Brown - acest "facile princeps Botanicorum" , cum îl numea Humboldt; înainte să mă căsătoresc, îl vizitam aproape în fiecare duminică dimineața, stând cu el mult timp Cea mai remarcabilă trăsătură a lui mi s-a părut a fi detaliile observațiilor sale și acuratețea lor absolută Nu a discutat niciodată cu mine despre probleme biologice științifice ample (filosofice) Cunoștințele sale erau excepțional de extinse, dar multe au murit odată cu el din cauza fricii sale extreme de a greși în ceva Fără niciun secret, mi-a expus informațiile sale, dar era surprinzător de gelos pe unele lucruri Chiar înainte de călătoria pe Beagle, l-am vizitat de două sau trei ori și într-o zi mi-a sugerat să mă uit printr-un microscop și să descriu ceea ce văd Am făcut-o și acum cred că a fost un fenomen uimitor al mișcării protoplasmei într-un fel de celulă vegetală Dar apoi l-am întrebat ce am văzut, iar el mi-a răspuns (și atunci eram doar un băiat și a trebuit să plec în curând din Anglia pentru cinci ani): "Acesta este micul meu secret!" Presupun că i-a fost teamă că îi voi fura descoperirea Hooker mi-a spus că Browne era un năucitor disperat - și el însuși știa că este un ticălos - în ceea ce privește plantele sale de herbar: a refuzat să-i împrumute exemplarele lui Hooker când a descris plantele din Țara de Foc, deși el AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) nu se va angaja niciodată în prelucrarea colecției sale [de plante] din această țară Pe de altă parte, era capabil de cele mai generoase fapte La bătrânețe, când sănătatea îi era foarte zdruncinată și nu putea suporta deloc efortul de forță, el (așa cum mi-a spus Hooker) își vizita zilnic bătrânul servitor, care locuia destul de departe de el, pe care îl susținea și citea cu voce tare către el Acest lucru este suficient pentru a suporta orice grad de zgârcenie științifică și suspiciune Era înclinat să râdă de oamenii care scriu despre lucruri pe care nu prea le înțeleg; Îmi amintesc că atunci când i-am lăudat Istoria științelor inductive a lui Ewell , el a remarcat: "Da! Cred că a citit prefețele la o mulțime de cărți " În timp ce locuiam la Londra, l-am întâlnit adesea pe Owen și l-am admirat foarte mult, dar nu am reușit niciodată să ajung la fundul lui și nu am putut stabili relații strânse cu el După publicarea Originii speciilor, a devenit cel mai mare dușman al meu, nu din cauza vreunei certuri dintre noi, ci, din câte îmi dau seama, din invidia pentru succesul Originii Sărmanul drag Fauconer - cel mai fermecător om - avea o părere foarte proastă despre Owen: era convins că Owen nu era doar ambițios, extrem de invidios și arogant, ci și neadevărat și lipsit de scrupule În capacitatea de a ura Owen a fost cu siguranță de neîntrecut Când am încercat să-l apăr pe Owen pe vremuri, Fauconer a spus de mai multe ori: "Într-o zi o vei rezolva!" Și așa s-a întâmplat Într-o perioadă ceva mai târziu, am devenit foarte apropiat de Hooker , care a rămas unul dintre cei mai buni prieteni ai mei de-a lungul vieții sale Este un tovarăș încântător și eminamente bun la inimă Puteți vedea imediat că este nobil până la măduva oaselor Are o minte foarte ascuțită și o mare capacitate de generalizare Este cel mai neobosit muncitor pe care l-am văzut vreodată: este capabil să stea la microscop toată ziua fără să înceteze să lucreze, iar seara să fie la fel de proaspăt și plăcut ca întotdeauna Este extrem de impresionabil din toate punctele de vedere și uneori este irascibil, dar norii se risipesc aproape imediat Într-o zi mi-a trimis o scrisoare extrem de supărată, iar furia lui s-a datorat unui motiv care trebuie să pară ridicol de nesemnificativ unui străin: faptul că la un moment dat am susținut ideea stupidă că centralele noastre de cărbune trăiau în mare, într-o zonă de mică adâncime Indignarea lui era cu atât mai mare cu cât nu putea admite că va fi vreodată în situația de a bănui că mangrovele (și alte câteva plante marine pe care le-am numit) sunt locuitori ai mării, dacă ne-ar fi cunoscute într-un singur loc stare fosilă Cu altă ocazie, a fost aproape la fel de indignat de respingerea mea disprețuitoare a noțiunii că a existat odată un continent între Australia și America de Sud Este puțin probabil să fi cunoscut o persoană mai atractivă decât Hooker Puțin mai târziu m-am apropiat de Huxley Are o minte rapidă ca un fulger și ascuțită ca un brici Este cel mai bun conversator pe care l-am cunoscut vreodată Nu scrie niciodată nimic, nu vorbește niciodată categoric Judecând după conversația lui, nimeni nu ar fi bănuit că știe să se descurce cu oponenții săi într-o formă atât de ascuțită, așa cum este capabil să facă și cu adevărat CH DARWIN o face El este cel mai cordial prieten al meu și este întotdeauna gata să-mi îndeplinească orice treburi El este campionul principal în Anglia al principiului evoluției treptate a ființelor organice Pe cât de strălucitoare a lucrat în zoologie, el ar fi făcut mult mai mult dacă nu ar fi fost nevoit să-și petreacă timpul atât de mult în activități oficiale și literare și în eforturile de îmbunătățire a predării la noi Cred că îmi va permite să-i amintesc un caz: cu mulți ani în urmă am regretat faptul că Huxley a atacat atât de mulți oameni de știință, deși credeam că în fiecare caz individual avea dreptate - și asta i-am spus; a negat indignat această acuzație, iar eu i-am răspuns că m-am bucurat foarte mult să aud că m-am înșelat Am vorbit atunci despre atacurile sale bine întemeiate asupra lui Owen După ceva timp am spus: "Ce bine ai expus greşelile grosolane ale lui Ehrenberg" ; a fost de acord și a adăugat că este în interesul științei ca astfel de erori să fie expuse După un timp am adăugat: "Săracul Agassiz! Nu s-a descurcat bine când a căzut în mâinile tale Apoi i-am pomenit alt nume, iar apoi ochii lui strălucitori au aruncat o privire pătrunzătoare spre mine, a izbucnit în râs și, într-un fel, într-un mod deosebit, m-a înjurat Este un om strălucit și a făcut o treabă bună în folosul omenirii Pot să menționez aici câțiva oameni eminenti pe care i-am întâlnit ocazional, dar pot spune puține despre ei care ar fi demne de menționat Am avut un respect profund pentru Sir J Herschel și mi-a făcut o mare plăcere să iau masa cu el la minunata sa casă din Capul Bunei Speranțe, iar mai târziu la casa lui din Londra L-am întâlnit și cu alte câteva ocazii Nu a vorbit niciodată prea mult, dar fiecare cuvânt pe care l-a rostit merita să fie auzit Era foarte timid și avea adesea o expresie dureroasă pe față Lady Caroline Ben, cu care am luat masa la Capul Bunei Speranțe, îl admira foarte mult pe Herschel, dar spunea că intră mereu în cameră de parcă ar ști că mâinile nu sunt spălate și, în același timp, știa și că soția lui el știe că sunt cu adevărat murdari Într-o zi, la micul dejun al lui Sir R Murchison, l-am întâlnit pe ilustrul Humboldt °, care mi-a făcut onoarea de a dori să mă vadă Marele om m-a dezamăgit puțin, dar așteptările mele erau probabil prea mari Nu-mi amintesc clar conversația noastră, cu excepția faptului că Humboldt era foarte vesel și vorbea mult Destul de des am vizitat Babbage și am vizitat constant serile lui celebre Merita mereu ascultat, dar dădea impresia unui om frustrat, nemulțumit și deseori, sau chiar de obicei, avea o expresie îmbufnată pe față Nu cred, însă, că era pe jumătate atât de supărat pe cât și-ar fi dorit să pară Odată mi-a spus că a inventat un mod eficient de a stinge orice incendiu, dar a adăugat: "Nu îl voi publica, să dispară pe toți, să le ardă toate casele!" "Toți" erau locuitori ai Londrei Cu altă ocazie, mi-a spus că în Italia a văzut o pompă pe marginea unui drum cu o inscripție pioasă care spunea: AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) că proprietarul a amenajat această pompă din dragoste pentru Dumnezeu și pentru patria-mamă, pentru ca călătorii obosiți să se îmbată Acest lucru l-a determinat pe Babbage să examineze îndeaproape pompa și a observat imediat că călătorul, în timp ce pompa puțină apă pentru el, pompa în același timp o cantitate mult mai mare pentru casa proprietarului Babbage a adăugat: "Există un singur lucru pe care îl urăsc și mai mult decât evlavia: acesta este patriotismul" Dar cred că a fost mai mult mustrător decât supărat de fapt Herbert Spencer mi s-a părut foarte interesant ca interlocutor, dar nu mi-a plăcut în mod deosebit de el și am simțit că nu ne putem apropia niciodată cu ușurință de el Cred că era foarte egocentric După ce am citit oricare dintre cărțile lui, obișnuiam să simt o admirație entuziastă pentru talentele sale extraordinare, încercând adesea să-mi imaginez dacă va fi pus în viitorul îndepărtat la egalitate cu oameni atât de mari precum Descartes, Leibniz și alții, despre care, totuși , sunt foarte prost informat Și totuși nu am sentimentul că am obținut vreo utilizare din scrierile lui Spencer pentru propriile mele eforturi Metoda lui deductivă de a interpreta orice întrebare este complet opusă structurii minții mele Concluziile lui nu m-au convins niciodată și, după ce am citit oricare dintre raționamentele lui, mi-am spus din nou și din nou: "De ce, acesta ar fi un obiect excelent pentru zece ani de muncă " Trebuie să spun că generalizările sale fundamentale (pe care unii le-au comparat în semnificația lor cu legile lui Newton!), pot fi de mare valoare din punct de vedere filozofic, dar prin natura lor nu mi se par a avea vreo semnificație strict științifică Caracterul lor este de așa natură încât seamănă mai degrabă cu definițiile [simple] decât cu [formulările] legilor naturii Ei nu pot fi de nici un ajutor în a prezice ceea ce ar trebui să se întâmple într-un anumit caz Oricare ar fi fost, nu mi-au adus niciun beneficiu Această poveste a mea despre Spencer îmi aduce în minte Buckle , pe care l-am întâlnit odată la Hensley Wedgwood M-am bucurat foarte mult să aflu de la el despre sistemul său de colectare a faptelor Mi-a spus că cumpără toate cărțile pe care intenționează să le citească și alcătuiește pentru fiecare un index complet de fapte despre care crede că i-ar putea fi de folos și că își poate aminti mereu în ce carte a citit asta sau aceea, pentru că el are o memorie minunată L-am întrebat cum ar putea judeca dinainte de ce fapte ar putea avea nevoie în viitor și mi-a răspuns că nu se cunoaște pe sine, dar că este ghidat de un fel de instinct Prin acest obicei de a indexa el a putut cita numărul uimitor de referințe pe cele mai variate subiecte pe care le găsim în Istoria civilizației [în Anglia] Această carte mi s-a părut foarte interesantă și am citit-o de două ori, dar mă îndoiesc că generalizările lui Buckle merită ceva Domnul Spencer mi-a spus că nu a citit niciodată un singur rând din el! Buckle era un maestru al conversației, iar eu l-am ascultat aproape fără să spun un cuvânt și nu aș fi putut să o fac, pentru că nu existau pauze în discursul lui Când Effy a început să cânte, am sărit în sus și am spus că ar trebui să o ascult Asta cred că l-a jignit, căci după ce am plecat, s-a întors către unul dintre prietenii lui și a spus (fratele meu l-a auzit întâmplător): "Ei bine, cărți CH DARWIN Domnul/Darwin este mult mai bun decât vorbirea lui!" Ceea ce a vrut cu adevărat să spună a fost că nu i-am apreciat suficient conversația Dintre celelalte mari figuri literare, l-am întâlnit odată pe Sidney Smith la casa lui Dean Milman Era ceva inexplicabil de amuzant în fiecare cuvânt pe care îl spunea Poate că acest lucru se datora parțial faptului că se aștepta dinainte de la el vreun cuvânt vesel A vorbit despre Lady Cork, care atunci era foarte bătrână Această doamnă, a spus el, a fost odată atât de emoționată de una dintre predicile sale caritabile, încât a împrumutat o guinee de la o cunoștință de-a ei pentru a o pune în farfuria săracilor Apoi a adăugat: "În mod normal, toată lumea constată că vechea mea prietenă Lady Cork nu este apreciată!" - dar a spus asta în așa fel încât nimeni să nu se îndoiască că a spus că vechiul său prieten nu este prețuit de diavol Cum a reușit să creeze o astfel de impresie, nu știu L-am întâlnit odată pe Macaulay în casa lordului Stanhope (istoric) și, din moment ce nu era decât un singur invitat prezent la cină în afară de noi, am avut o ocazie excelentă să ascult conversația lui Macaulay și trebuie să spun că el a fost un persoana foarte placuta Nu a vorbit prea mult și nu poți spune despre un bărbat că vorbește prea mult, deoarece le permite altora să conducă conversația în orice direcție, iar Macaulay a făcut exact asta Lordul Stanhope mi-a spus odată un amănunt curios, care dă mărturie despre acuratețea și bogăția memoriei lui Macaulay: mulți istorici se adunau adesea în casa lordului Stanhope; discutând diverse întrebări, uneori nu erau de acord cu Macaulay și, dacă la început făceau deseori întrebări într-o carte pentru a afla care dintre ele avea dreptate, apoi mai târziu, după cum a remarcat Lordul Stanhope, niciun istoric nu s-a mai predat de această lucrare și ceea ce a spus Macaulay a fost considerat definitiv Cu altă ocazie, la casa lordului Stanhope, am făcut cunoștință cu unul din grupurile de istorici și oameni de litere care l-au vizitat, printre ei Motley și Grotta simplitatea lui și absența oricărei pretenții în felul lui În timpul micului dejun la casa lordului Stanhope din Londra, am întâlnit o serie de alți oameni de seamă Când micul dejun se apropia de sfârșit, Monckton Milne (acum Lord Houghton) a intrat și, privind în jur, a exclamat (justificând porecla "Evening Chill" dată de Sidney Smith): "Trebuie să spun că sunteți cu toții extrem de prematuri " În anii anteriori s-a întâmplat să iau masa cu bătrânul conte Stanhope, tatăl istoricului Am auzit că tatăl său, binecunoscut în timpul Revoluției Franceze pentru convingerile sale democratice, l-a învățat pe fiul său meseria de fierar, pentru că, după cum a declarat el, fiecare om trebuie să stăpânească o meserie Bătrânul conte pe care îl cunoșteam era un om ciudat, dar din câte puțini vedeam pentru mine, mi-a plăcut foarte mult de el Se distingea prin sinceritate, dispoziție veselă și era plăcut de manevrat Avea trăsături ascuțite și piele maronie și de fiecare dată când îl vedeam, era îmbrăcat AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) era întotdeauna în totalitate maro Aparent, credea în tot ceea ce altora li se părea complet de necrezut Într-o zi mi-a spus: "De ce nu renunți la toate aceste fleacuri geologice și zoologice ale tale și te apuci de științe oculte?" Istoricul (numit pe atunci Lord Mahon) mi s-a părut jenat de acest gen de adresă, dar fermecătoarea lui soție a fost foarte amuzată de asta Ultimul pe care vreau să-l menționez este Carlyle L-am întâlnit de mai multe ori acasă la fratele meu și de două-trei ori m-a vizitat A vorbit foarte colorat și interesant, așa cum a scris, dar uneori prea lung despre același lucru Îmi amintesc de o cină amuzantă la fratele meu, unde printre puținii alți invitați erau Babbage și Lyell, cărora le plăcea să vorbească Dar Carlyle i-a făcut pe amândoi la tăcere, dezvăluind pe tot parcursul cinei despre avantajele tăcerii După cină, Babbage i-a mulțumit lui Carlyle cu cel mai sumbru aer pentru cea mai interesantă prelegere despre tăcere Nu era aproape nicio persoană pe care Carlyle să nu-și bată joc Odată, stând cu mine, a numit "Istoria" Grotei "într-o mlaștină mirositoare, în care nu este nimic spiritualizat" Până la apariția Memoriilor lui, mi s-a părut că bătaia de joc - cel puțin parțial - nu era altceva decât glume, dar acum înclin să mă îndoiesc puternic de acest lucru Avea expresia unei persoane deprimate, aproape complet deznădăjduite, dar binevoitoare, și se știe bine că știa să râdă cu poftă Cred că bunăvoința lui a fost autentică, deși a fost stricată de un amestec considerabil de invidie Nu există nicio îndoială cu privire la capacitatea lui extraordinară de a picta evenimente și oameni și, mi se pare, a făcut-o mult mai viu decât Macaulay O altă întrebare este dacă imaginile pe care le-a creat corespund adevărului Era atotputernic atunci când dorea să imprime în mintea oamenilor anumite mari adevăruri morale Și totuși, părerile sale despre sclavie erau scandaloase În ochii lui, puterea era corectă Mintea lui mi s-a părut foarte îngustă, chiar dacă nu ținem cont de știința naturii, pe care le disprețuia toate ramurile Sunt surprins că Kingsley a putut vorbi despre el ca pe un om care era pe deplin capabil să promoveze dezvoltarea științei Râsul disprețuitor a stârnit în el afirmația că un matematician și, în plus, precum Ewell, poate judeca - și eu am susținut că poate - despre părerile lui Goethe asupra [natura] luminii, dacă ghețarul s-a mișcat puțin mai repede sau puțin mai încet, și dacă s-a mișcat deloc Din câte îmi dau seama, nu am întâlnit niciodată o persoană care, la rândul său, să fi fost atât de incapabilă de cercetare științifică În timp ce locuiam la Londra, am participat cât mai regulat posibil la reuniunile mai multor societăți învățate și am acționat ca secretar al Societății Geologice Dar atât vizitele societăților învățate, cât și viața seculară obișnuită s-au reflectat atât de rău asupra sănătății mele, încât noi [eu și soția mea] am hotărât să ne stabilim la țară, întrucât amândoi am preferat viața la țară, iar această decizie nu a trebuit să o regretăm niciodată CH DARWIN [VIAȚA ÎN JOS] Viața la Downe, septembrie , până în prezent ( ) - După ce căutările noastre de ceva timp în Surrey și în alte părți s-au dovedit a fi inutile, am găsit și am cumpărat casa în care locuim acum Mi-a plăcut varietatea de vegetație care era caracteristică țării de cretă și atât de diferită de cea cu care eram obișnuit în Midlands; Mi-a plăcut și mai mult liniștea deplină și caracterul cu adevărat rural al acestui loc Totuși, acesta nu este deloc un loc atât de îndepărtat, așa cum îl înfățișează un scriitor într-o revistă germană, declarând că este posibil să ajung la casa mea doar de-a lungul unui potecă accesibilă doar de catâri! Decizia noastră de a ne stabili aici a fost surprinzător de norocoasă într-un aspect pe care nu l-am fi putut prevede: locul este foarte convenabil pentru copiii noștri să ne viziteze des, care nu pierd niciodată ocazia de a face acest lucru, dacă circumstanțele o permit Probabil că sunt puțini cei care au dus o viață atât de solitară ca noi Cu excepția scurtelor excursii pentru a vizita rudele, a excursiilor ocazionale la malul mării sau în altă parte, cu greu am mers nicăieri În prima perioadă a șederii noastre [la Down] am fost ocazional în societate și am primit câțiva prieteni acasă; cu toate acestea, sănătatea mea a suferit întotdeauna de orice emoție - am început să am accese de tremur violent și vărsături Prin urmare, timp de mulți ani am fost nevoit să refuz hotărât toate petrecerile, iar aceasta a fost o privare binecunoscută pentru mine, pentru că astfel de întâlniri mă puneau mereu într-o dispoziție bună Din același motiv, am putut invita doar foarte puțini oameni de știință cu care eram familiarizat aici la Daun În timp ce eram tânăr și sănătos, am reușit să stabilesc relații foarte calde cu oamenii, dar în anii următori, deși încă am sentimente foarte prietenoase față de mulți oameni, mi-am pierdut capacitatea de a mă atașa profund de oricine și chiar de binele meu și dragi prieteni Hooker și Tuxley, nu mai sunt atât de profund atașat ca în anii anteriori Din câte pot judeca, această nefericită pierdere a sentimentului [atașamentului] s-a dezvoltat în mine treptat - datorită faptului că îmi era frică de oboseală, și apoi și din cauza epuizării [care survine efectiv], care în cele din urmă s-a combinat în imaginația mea cu o întâlnire și conversație pe parcursul unor ore cu oricine, în afară de soția și copiii mei Plăcerea mea principală și singura ocupație de-a lungul vieții a fost munca științifică, iar entuziasmul provocat de aceasta îmi permite să uit pentru un timp sau elimină complet starea mea de sănătate constantă Prin urmare, nu am nimic de spus despre toți anii următori ai vieții mele, cu excepția informațiilor despre publicarea mai multor cărți ale mele Poate că unele detalii cu privire la istoria apariției lor merită să ne aprofundăm Lucrările mele tipărite - La începutul anului , au fost publicate observațiile mele despre insulele vulcanice vizitate în timpul călătoriei pe Beagle În , am petrecut multă muncă pregătind " Jos, casa lui Darwin Sus: vedere de la intrarea din sat (la primul etaj, în stânga porticului, sunt două ferestre ale vechiului birou al lui Darwin, în dreapta - ferestrele noului birou) Mai jos: vedere din grădină (partea din stânga cu două etaje a casei cu verandă este o extensie ulterioară) CH DARWIN o nouă ediție a jurnalului meu de sondaj, care a fost publicată inițial în ca parte a iazului FitzRoy Succesul acestei prime creații literare a mea încă mulțumește vanitatea mea mai mult decât succesul oricărei alte cărți ale mele Chiar și astăzi există o cerere constantă pentru această carte în Anglia și Statele Unite; a fost tradus a doua oară în germană, a fost tradus și în franceză și în alte limbi Un astfel de succes al unei cărți despre călătorii și, mai mult, o călătorie științifică, după atâția ani de la prima apariție, este surprinzător Zece mii de exemplare ale celei de-a doua ediții au fost vândute în Anglia În a fost publicată lucrarea mea "Observații geologice pe [coastele] Americii de Sud" Într-un jurnal mic pe care l-am ținut constant , am consemnat că cele trei cărți ale mele despre geologie (inclusiv The Coral Reefs) au necesitat patru ani și jumătate de muncă neîntreruptă, "și acum au trecut zece ani de la întoarcerea mea în Anglia Cât timp am pierdut din cauza bolii! Nu am nimic de spus despre aceste trei cărți, cu excepția faptului că, spre surprinderea mea, a fost necesară recent o nouă ediție a dintre ele În octombrie am început să lucrez la Barnacles [raci] În timpul șederii mele pe coasta Chile, am găsit o formă extrem de curioasă care se înfundă în cochiliile lui Concholepas ; diferă atât de mult de toți ceilalți lipape, încât a trebuit să creez un nou subordine pentru această formă unică Recent, în largul coastei Portugaliei s-a găsit un gen înrudit de boruri Pentru a înțelege structura noii mele forme de lipa, am început să studiez și să disec o serie de forme comune, iar acest lucru m-a condus treptat la studiul întregului grup În următorii opt ani, am lucrat neîntrerupt la acest subiect și, în cele din urmă, am publicat două volume groase care conțineau descrieri ale tuturor speciilor moderne cunoscute și două volume subțiri in quarto despre specii dispărute Nu mă îndoiesc că Sir E Lytton-Bulwer, °, deducând într-unul dintre romanele sale un anume profesor Long, care a scris două volume grele pe scoici, m-a avut în minte Deși am făcut această lucrare timp de opt loturi, dar, după cum notez în Jurnalul meu, aproximativ doi ani din acest timp au fost pierduți de mine din cauza unei boli Din acest motiv m-am dus în pentru câteva luni la Malvern pentru a avea acolo un curs de tratament hidropatic; mi-a mers foarte bine, astfel încât când am ajuns acasă am putut să mă întorc la muncă Cu toate acestea, sănătatea mea era atât de proastă încât, când dragul meu tată a murit, la noiembrie , nu am putut nici să asist la înmormântarea lui, nici să fiu unul dintre executorii săi Cred că munca mea despre lipace este de o valoare nu mică, deoarece, pe lângă descrierea mai multor forme noi și remarcabile, am aflat omologia diferitelor părți [ale corpului lor], am descoperit aparatul de ciment, deși am confundat teribil cu glandele de ciment și, în cele din urmă, a dovedit existența în anumite genuri a celor mai mici masculi suplimentari parazitând pe indivizi hermafrodiți Această ultimă descoperire a fost în sfârșit pe deplin confirmată, deși într-o zi un autor german și-a luat în cap să atribuie Jos Vechiul birou al lui Darwin unde a fost scris Despre originea speciilor în - Desen de A Haig CH DARWIN la imaginația mea fertilă Barnacles sunt un grup de specii foarte variabil și greu de clasificat, iar munca mea mi-a fost de mare ajutor în discutarea principiilor clasificării naturale în Originea speciilor Cu toate acestea, mă îndoiesc că a meritat să aloci atât de mult timp acestei lucrări Începând din septembrie , mi-am dedicat tot timpul punerii în ordine a masei gigantice de note și observării și experimentării asupra chestiunii transmutației speciilor În timpul călătoriei pe Beagle, am fost profund impresionat [în primul rând] de descoperirea în formațiunea Pampas [Patagonia] a animalelor fosile uriașe care erau acoperite cu o coajă asemănătoare cu cea a armadillosului modern și, în al doilea rând, de faptul că, potrivit pe măsură ce ne îndreptăm spre sud pe continentul [Americii de Sud], [specii] de animale strâns înrudite se înlocuiesc într-un anumit fel și, în al treilea rând, caracterul sud-american al majorității locuitorilor arhipelagului Galapagos, în special faptul că [ strâns înrudite] specii ale diferitelor arhipelaguri insulelor într-un anumit fel diferă puțin unele de altele; [în același timp] niciuna dintre insulele [arhipelagului] nu este, aparent, foarte veche în sens geologic Era evident că astfel de fapte, precum și multe altele, puteau fi explicate [numai] pe baza presupunerii că specia s-a schimbat treptat, iar această problemă a început să mă bântuie Cu toate acestea, a fost la fel de evident că nici acțiunea condițiilor de mediu, nici voința organismelor (mai ales când vine vorba de plante) nu sunt în măsură să explice nenumăratele cazuri de adaptare excelentă a organismelor de orice fel la stilul lor de viață, de exemplu, aptitudinea unei ciocănitoare sau a unei broaște de copac pentru a se catara în copaci sau adaptarea semințelor la împrăștiere cu ajutorul cârligelor sau fluturașilor Am fost întotdeauna extrem de impresionat de astfel de adaptări și mi s-a părut că până când nu au fost explicate, era aproape inutil să încercăm să dovedesc prin dovezi circumstanțiale că specia [cu adevărat] s-a schimbat După ce m-am întors în Anglia, mi-a venit gândul că, urmând exemplul lui Lyell în geologie și adunând toate faptele care au cea mai mică legătură cu schimbarea animalelor și plantelor sub domesticire și în natură, ar putea fi posibil să renunț lumină asupra problemei în ansamblu Primul meu caiet a fost început în iulie Am lucrat într-un mod cu adevărat baconian, și fără nicio teorie [prefabricată], am adunat fapte la scară foarte mare, în special cele referitoare la organisme domesticite, prin cereri dactilografiate, conversații cu iscusiți crescătorii de animale și grădinari și citind literatură amplă Când parcurg o listă cu tot felul de cărți, inclusiv aici întreaga serie de reviste și lucrări [de societăți învățate] pe care le-am citit și din care am făcut extrase, eu însumi sunt uimit de harnicia mea Curând mi-am dat seama că piatra de temelie a succesului omului în a crea rase utile de animale și plante a fost selecția Cu toate acestea, de ceva timp a rămas un mister pentru mine cum AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) tuşi Da>n Sus: planul primului etaj al casei lui Darwin (două camere în stânga și o verandă - extinderea ) - Jos: planul terenului deținut de Darwin și a terenurilor adiacente acestuia dinspre sud-vest selecția ar putea fi aplicată organismelor care trăiesc în condiții naturale În octombrie , adică la cincisprezece luni după ce mi-am început cercetările sistematice, am citit cartea lui Malthus Despre populație de dragul distracției și, din moment ce, datorită observațiilor pe termen lung asupra modului de viață CH DARWIN La animale și plante, eram bine pregătit să apreciez [semnificația] luptei pentru existență care se desfășoară peste tot, am fost imediat lovit de gândul că în astfel de condiții, schimbările favorabile ar trebui să tindă să fie păstrate, iar cele nefavorabile să fie distruse Rezultatul ar trebui să fie formarea de noi specii Acum, în sfârşit, aveam o teorie cu care să lucrez, dar eram atât de nerăbdător să evit orice punct de vedere preconceput, încât m-am hotărât de ceva vreme să nu scriu nici măcar cea mai scurtă schiţă a teoriei În iunie , pentru prima dată, m-am hotărât să-mi fac plăcere și am schițat în creion pe de pagini un foarte scurt rezumat al teoriei mele; în timpul verii anului am extins acest rezumat într-un eseu de de pagini, pe care l-am rescris cu minuțiozitate și l-am păstrat în posesia mea până astăzi ° Dar la vremea aceea trecusem cu vederea o problemă de mare importanță și mă uimește - cu excepția anecdotei oului Columb - cum aș fi putut trece cu vederea atât problema în sine, cât și calea către soluționarea ei Această problemă este tendința ființelor organice, coborâte din aceeași rădăcină, de a diverge, pe măsură ce se schimbă, în caracterele lor Faptul că s-au abătut considerabil este evident de la principiul prin care suntem capabili să clasificăm toate tipurile de specii în genuri, genuri în familii, familiile în subordine și așa mai departe; Îmi amintesc exact locul de pe drum de-a lungul căruia am condus cu trăsura, unde, spre bucuria mea, mi-a venit în minte soluția acestei probleme; asta a fost mult după trecerea mea la Down Soluția, cred, este că descendenții modificați ai tuturor formelor dominante și în creștere tind să se adapteze la locuri numeroase și * foarte diverse [în ceea ce privește condițiile lor] în economia naturii La începutul anului , Lyell m-a sfătuit să-mi exprim părerile în detaliu suficient și am procedat imediat să fac acest lucru la o scară de trei sau patru ori mai mare decât volumul în care a devenit ulterior "Despre originea speciilor" - și totuși a fost doar un extras din materialele colectate de mine Pe această scară, făcusem cam jumătate din muncă, dar planul meu a fost complet zădărnicit când, la începutul verii lui , domnul abatere de la tipul original"; acest eseu conținea exact aceeași teorie ca a mea Domnul Wallace și-a exprimat dorința ca eu, în cazul în care aprob eseul său, să-l transmit lui Lyell pentru citire Circumstanțele în care am fost de acord, la cererea lui Lyell și Hooker, să public un extras din manuscrisul meu [ ] și scrisoarea mea către Asa Gray din septembrie , simultan cu eseul lui Wallace, sunt expuse în Journal of Procedings of the Lin -nean Society, , pp La început am fost foarte reticent să merg la asta: m-am gândit că domnul Wallace ar putea considera actul meu complet inacceptabil - nu știam atunci câtă generozitate și noblețe în caracterul acestei persoane Nici extras din Schița originală a paginii de titlu a Originii speciilor, de mâna lui Darwin: Extras din lucrarea despre originea speciilor și soiurilor prin selecție naturală Charles Darwin, M I , membru al Societăților Regale, Geologice și Linneane Londra etc , etc , CH DARWIN Manuscrisul meu, nici scrisoarea către Asa Gray, era destinat tipăririi și era prost scris Dimpotrivă, eseul domnului Wallace a fost excelent prezentat și perfect clar Cu toate acestea, lucrările noastre publicate în comun au atras foarte puțină atenție și singura notă despre ele din presă pe care mi-o amintesc a fost cea a profesorului Houghton din Dublin, al cărui verdict a fost că tot ceea ce este nou în ele este greșit și tot ce este corect este greșit Aceasta arată cât de necesar este ca orice nou punct de vedere să fie explicat suficient de detaliat pentru a-l aduce în atenția tuturor În septembrie , am întreprins, la sfatul urgent al lui Lyell și Hooker, munca de pregătire a unui volum despre transmutarea speciilor, dar lucrarea a fost adesea întreruptă de boală și scurte călătorii la Dr pe o scară mult mai mare în , și a completat cartea la această scară redusă M-a costat treisprezece luni și zece zile de muncă grea Cartea sub titlul "Originea speciilor" a fost publicată în noiembrie Deși edițiile ulterioare au fost semnificativ completate și corectate, în esență cartea a rămas neschimbată Nu există nicio îndoială că această carte este principala lucrare a vieții mele Din primul moment [a apariției ei] s-a bucurat de un succes extrem de mare Prima ediție mică de de exemplare s-a epuizat în ziua publicării, iar la scurt timp [a fost epuizată] a doua ediție de de exemplare Până acum ( ) în Anglia s-au vândut șaisprezece mii de exemplare și, având în vedere cât de greu este de citit această carte, trebuie să admitem că acesta este un număr mare A fost tradusă în aproape toate limbile europene, chiar și în spaniolă, cehă, poloneză și rusă Potrivit domnișoarei Baird, a fost tradusă și în japoneză și este studiată pe scară largă în Japonia ° Chiar și un eseu despre ea a apărut în ebraică, dovedind că teoria mea este cuprinsă în Vechiul Testament! Numărul recenziilor a fost foarte mare; de ceva vreme adunam tot ce apărea [în tipar] despre Origine și despre celelalte cărți ale mele [tematic] legate de ea, iar numărul de recenzii (fără a număra cele apărute în ziare) a ajuns la - apoi l-am aruncat cu disperare caz Au apărut multe studii și cărți independente pe această temă [abordată de mine], iar în Germania au început să publice anual sau la doi ani cataloage sau cărți de referință bibliografică despre "darwinism" Succesul Originii poate fi, cred, în mare parte atribuit faptului că, cu mult înainte de această carte, am scris două eseuri condensate și că în cele din urmă a rezultat din reducerea unui manuscris mult mai amplu, care, totuși, era el însuși un extract [din materiale extinse] Datorită acestui fapt, am putut selecta cele mai izbitoare fapte și concluzii În plus, timp de mulți ani, am respectat următoarea regulă de aur: de fiecare dată când a trebuit să mă ocup de orice fapt publicat, observație nouă sau gând care contrazice concluziile mele generale, m-am asigurat și fără întârziere să fac un scurt AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) o înregistrare a lor, căci, după cum am experimentat, astfel de fapte și gânduri scapă de obicei din memorie mult mai devreme decât favorabile [pentru tine] Datorită acestui obicei, s-au ridicat foarte puține obiecții împotriva părerilor mele, la care eu cel puțin [deja în avans] nu le-am acordat atenție sau nu am încercat să găsesc un răspuns la ele S-a susținut uneori că succesul Genezei a dovedit că "ideea era în aer" sau că "mințile oamenilor erau pregătite pentru aceasta" Nu cred că acest lucru este adevărat, căci de mai multe ori am căutat cu atenție părerea unui număr considerabil de naturaliști și nu am reușit niciodată să întâlnesc un singur care să pară să se îndoiască de permanența speciilor Chiar și Lyell și Hooker, deși m-au ascultat cu interes, nu păreau să fie niciodată de acord cu mine O dată sau de două ori am încercat să explic oamenilor capabili ce înțeleg prin selecție naturală, dar încercările mele au fost surprinzător de eșec Cred că este un adevăr fără îndoială că au existat nenumărate fapte bine stabilite acumulate în mintea naturaliștilor, iar aceste fapte erau gata să se pună în aplicare de îndată ce orice teorie a fost suficient stabilită pentru a le acoperi Un alt factor care a determinat succesul cărții a fost dimensiunea ei moderată; pentru aceasta datorez aspectul eseului domnului Wallace; dacă aș publica cartea în volumul în care am început să o scriu în , ar fi de patru sau cinci ori mai mare decât Geneza și foarte puțini ar avea răbdarea să o citească Am câștigat mult amânând publicarea cărții din aproximativ , când teoria mi-a fost clară, până în , și nu am pierdut nimic făcând asta, căci foarte puțin îmi păsa dacă mi se va atribui mai multă originalitate mie sau lui Wallace, iar eseul său, fără îndoială, a ajutat la percepția teoriei Doar într-un punct important am fost depășit, iar vanitatea mea m-a făcut mereu să regret; această întrebare este o explicație prin intermediul erei glaciare a prezenței acelorași specii de plante și a câtorva specii de animale pe vârfurile muntoase îndepărtate și în regiunile polare Mi-a plăcut atât de mult acest punct de vedere, încât am scris-o în scris și mi se pare că Hooker a citit ceea ce am scris cu câțiva ani înainte ca E Forbes să-și publice celebrul memoriu despre această problemă Continui să cred că în acele foarte puține puncte asupra cărora ne-am diferențiat, am fost cel mai bun Desigur, nu am sugerat niciodată în scris că am dezvoltat această idee complet independent [de Forbes] Aproape nimic altceva mi-a dat atât de multă satisfacție în cursul lucrării mele despre Origine, precum explicația marii diferențe care există în multe clase între embrion și animalul adult și asemănarea strânsă dintre embrionii [de diferite specii de animale ] din aceeași clasă Din câte îmi amintesc, nu s-a făcut niciun comentariu în privința acestui punct în primele recenzii ale Origini și îmi amintesc că mi-am exprimat surprinderea în una dintre scrisorile mele către Asa Grey În ultimii ani, unii recenzenți au început să atribuie această idee în întregime lui Fritz Müller și Haeckel , care, fără îndoială, au dezvoltat-o mult mai pe deplin și în anumite privințe CH DARWIN e mai corect ca am facut-o Materialele mele despre acest subiect ar fi suficiente pentru un întreg capitol și ar fi trebuit să dezvolt o discuție mai detaliată a acestuia, pentru că este evident că nu am reușit să-mi impresionez cititorii; totuși, celui care a reușit să realizeze acest lucru ar trebui să i se acorde, în opinia mea, toată onoarea [descoperirii] În acest sens, trebuie să spun că criticii mei m-au tratat aproape întotdeauna cu onestitate, lăsându-i deoparte pe cei care nu posedau cunoștințe științifice, pentru că nu merită să vorbim despre ele Părerile mele au fost adesea extrem de distorsionate, contestate cu amărăciune și ridiculizate, dar sunt convins că, în cea mai mare parte, toate acestea s-au făcut fără trădare Trebuie, totuși, să fac o excepție cu privire la Mt Mivart, care, așa cum a spus un american despre el într-o scrisoare, m-a tratat "ca un pettifoger" sau, după cum spunea Huxley, "ca un avocat Old Bailey" Nu mă îndoiesc că prea des munca mea a fost lăudată peste măsură Mă bucur că am evitat controversele, iar asta îi datorez lui Lyell, care, cu mulți ani în urmă, în legătură cu munca mea geologică, m-a îndemnat să nu mă implic niciodată în controverse, deoarece este rar util și nu merită pierderea de timp și proasta dispoziție pe care o numește De fiecare dată când am descoperit că am făcut o greșeală gravă, sau că munca mea era deficitară într-un fel sau altul, sau când eram criticat cu dispreț, sau chiar când eram lăudat în mod excesiv, și ca urmare a tuturor acestor lucruri m-am simțit tulburat - cea mai mare consolare pentru mine au fost cuvintele pe care mi le-am repetat de sute de ori pentru mine: "Am muncit din greu și am încercat tot posibilul, și niciun om nu este în stare să facă mai mult decât atât" Îmi amintesc cum, în timp ce mă aflau în Golful Bunului Succes din Țara de Foc, m-am gândit (și cred că am scris acasă despre asta) că nu mi-aș putea folosi viața mai bine decât să încerc să aduc o contribuție la știința naturii Am făcut asta cât am putut și lasă-i pe critici să spună ce le place, în asta nu mă pot descuraja În ultimele două luni ale anului am fost în întregime ocupat cu pregătirea celei de-a doua ediţii a Genezei şi cu multă corespondenţă La ianuarie , am început să-mi pun în ordine notele pentru o lucrare despre "Schimbarea animalelor și a plantelor în condițiile domesticirii", dar nu a fost publicată decât la începutul anului ; această întârziere se datorează parțial atacurilor recurente de boală, care odată s-au prelungit timp de șapte luni, și parțial din cauza tentației de a apărea în tipar cu lucrări despre alte probleme care la un moment dat m-au interesat mai mult La mai a fost publicată mica mea carte Polenizarea orhideelor; Am petrecut zece luni de muncă pe ea, dar majoritatea faptelor din ea s-au acumulat încet în decursul ultimilor câțiva ani În vara lui , și poate și în vara anului precedent, am ajuns la necesitatea studierii polenizării încrucișate a florilor prin intermediul insectelor - am fost îndemnat la această concluzie, făcută de mine în cursul discuțiilor asupra originii speciilor, si anume, acea incrucisare a jucat un rol important in mentinerea constanței formelor speciilor Am continuat să exersez Charles Darwin Bazat pe o fotografie de la sfârșitul anului sau începutul anului AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) această întrebare acum mai mult, uneori mai puțin și în lunile de vară ale unui număr de ani următori, dar interesul meu pentru ea a crescut mai ales după ce, în noiembrie , am scos și am citit, la sfatul lui Robert Brown, o copie a lui X K Minunata carte a lui Sprengel "Das entdeckte Geheimnis der Natur" Înainte de , de câțiva ani studiasem în mod special procesul de polenizare la orhideele noastre britanice și mi s-a părut că ar fi mai oportun să pregătesc un studiu exhaustiv (în măsura în care Sunt capabil să fac acest) tratat despre acest grup de plante, mai degrabă decât să folosesc o cantitate imensă de date pe care le-am colectat treptat [pentru problema polenizării] în relație cu alte plante Decizia mea s-a dovedit a fi prudentă, căci de la publicarea cărții mele au apărut un număr uimitor de articole și monografii despre polenizarea florilor diferitelor plante, iar aceste lucrări au fost realizate mult mai bine decât aș fi putut probabil să fac Meritele bietului bătrân Sprengel, rămas atât de mult timp neobservat, sunt acum, la mulți ani de la moartea sa, pe deplin recunoscute În același an am publicat un articol în Journal of the Linnean Society "On the two forms or dimorphic state of the primula", iar în următorii cinci ani, încă cinci articole despre plante dimorfe și trimorfe Nu cred că sau altfel în activitatea mea științifică mi-a dat o satisfacție atât de mare ca faptul că am reușit să aflu semnificația structurii [florilor] acestor plante În sau am atras atenția asupra dimorfismului Linum flavum, dar la început am decis că acesta era doar un caz de variabilitate indiferentă Cu toate acestea, examinând aspectul obișnuit al primrozei, am constatat că cele două forme apar prea regulat și constant la ea pentru a fi mulțumit cu o astfel de vedere asupra lor Ca urmare, am avut o convingere aproape fermă că berbecii de rând [Primula veris] și primula [Pr vulgaris] sunt pe un drum drept spre a deveni dioice și că pistilele scurte într-o formă și staminele scurte în alta tind să rămână subdezvoltate Din acest punct de vedere s-au făcut experimente asupra acestor plante, dar de îndată ce s-a constatat că florile cu pistiluri scurte, atunci când sunt polenizate de polenul staminelor scurte, produc mai multe semințe decât oricare dintre cele patru uniuni posibile, teoria subdezvoltarea a primit o lovitură de moarte După câteva experimente suplimentare, a devenit evident că ambele forme, deși sunt hermafrodite destul de pronunțate, sunt legate între ele aproape exact în același mod ca cele două sexe la orice animal obișnuit În Lythrum găsim un caz și mai remarcabil, în care trei forme stau într-o relație similară una cu cealaltă Ulterior, am constatat că descendenții obținuți din unirea a două plante aparținând aceleiași forme, prezintă o analogie strânsă și curioasă cu hibrizii obținuți din unirea a două specii diferite În toamna anului am terminat un articol lung despre Plantele cățărătoare și l-am trimis Societății Linnean Mi-a luat patru luni să lucrez la acest articol, iar când l-am primit în dovadă, m-am simțit atât de rău încât a trebuit să las foile de probe intacte, deși articolul era scris foarte prost, CH DARWIN și uneori foarte neclar Articolul a atras puțină atenție, dar când în a fost corectat și publicat ca o carte separată, cererea pentru el a fost bună Am fost îndemnat să abordez acest subiect de un scurt articol al lui Az Gray despre mișcările firelor unei plante de dovleac, publicat în Mi-a trimis semințe și, după ce am crescut mai multe plante din ele, am fost atât de fascinat și de în același timp, nedumerit la vederea mișcărilor de rotație ale vârcilor și tulpinilor - mișcări în esență foarte simple, dar la prima vedere părând foarte complexe - că am obținut diverse alte specii de plante cățărătoare și am început să studiez întregul subiect M-a atras cu atât mai mult pentru că nu eram deloc mulțumit de explicația pe care ne-a dat-o Henslo în prelegerile sale, care declara că plantele cățărătoare au tendința naturală de a crește în spirală Această explicație s-a dovedit a fi complet greșită Unele dintre adaptările găsite de plantele cățărătoare sunt la fel de frumoase ca adaptările de polenizare încrucișată a orhideelor Lucrarea mea, Schimbările animalelor și plantelor în condițiile domesticirii, a început, așa cum am menționat deja mai sus, la începutul anului , dar a rămas nepublicată până la începutul lui Este o carte uriașă și m-a costat patru ani și două luni de muncă grea Conține toate observațiile mele și o cantitate imensă de fapte culese din diverse surse cu privire la organismele noastre domestice În al doilea volum au fost discutate cauzele și legile variabilității, eredității etc , în măsura în care starea actuală a cunoștințelor noastre o permite O ipoteză netestată are valoare mică sau deloc; dar dacă, în timp, cineva ar trebui să facă observații care ar putea confirma oricare dintre aceste ipoteze, atunci îi voi face un serviciu bun, deoarece cu ajutorul ipotezei mele pot fi conectate și făcute inteligibile un număr uimitor de fapte izolate În a apărut o a doua ediție, semnificativ revizuită, care m-a costat foarte mulți bani Cartea mea Descent of Man a fost publicată în februarie De îndată ce m-am convins, în sau , că speciile sunt produsul schimbării, nu am putut evita gândul că și omul trebuie să apară, deoarece aceeași lege În consecință, am început să strâng însemnări pe acest subiect pentru propria mea satisfacție, întrucât de mult nu aveam nicio intenție să apar în tipar Deși originea vreunei specii anume nu este deloc discutată în Originea speciilor, totuși am crezut că este mai bine - pentru ca nicio persoană conștiincioasă să nu mă poată acuza că îmi ascund opiniile - să adaug [cuvinte despre] că, datorită muncii mele, "va a arunca lumină asupra originii omului și a istoriei sale " Cu toate acestea, a-și etala convingerile cu privire la problema originii omului fără a oferi vreo dovadă ar fi inutil și chiar dăunător succesului cărții [despre originea speciilor ] AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) Dar când am văzut că mulți naturaliști acceptaseră pe deplin doctrina evoluției speciilor, mi s-a părut oportun să procesez notele pe care le aveam și să public un tratat special despre originea omului Această idee mi-a plăcut cu atât mai mult cu cât mi-a oferit ocazia să discut pe deplin problema selecției sexuale, problemă care m-a interesat mereu foarte mult Această întrebare și întrebarea schimbărilor în organismele noastre domestice, precum și întrebările despre cauzele și legile variabilității, eredității etc și despre polenizarea încrucișată a plantelor, sunt singurele întrebări pe care le-am putut prezenta completitate suficientă, folosind toate materialele pe care le-am adunat Am scris Coborârea omului timp de trei ani, dar de data aceasta, ca de obicei, o parte din timp a fost pierdută din cauza bolii, iar o parte a fost cheltuită pentru pregătirea unor noi ediții [ale cărților mele] și a altor lucrări mai mici În a apărut o a doua ediție, foarte revizuită, a Coborârii omului Cartea mea despre (Expresia emoțiilor la bărbați [om?] și animale) a apărut în toamna anului La început am intenționat să dedic un singur capitol acestui subiect în Descendența omului, dar de îndată ce am început să punându-mi notele în ordine, am văzut că această întrebare ar necesita un tratat special Primul meu copil s-a născut pe decembrie și am început imediat să iau notițe asupra primelor priviri ale diferitelor tipuri de expresii [emoții] pe care le-a manifestat, deoarece deja în acea perioadă timpurie eram convins că toate cele mai complexe și nuanțele subtile de exprimare [emoțiile] trebuiau să aibă o origine treptata și naturală În vara următoare, , am citit excelenta lucrare a lui Sir C Bell despre exprimarea [emoțiilor] , iar acest lucru mi-a crescut foarte mult interesul pentru acest subiect, deși nu puteam fi de acord cu opinia lui Sir C Bell, ca și cum diverși mușchi au fost special concepute pentru a exprima [emoțiile] De atunci, m-am ocupat din când în când de această întrebare atât în legătură cu omul, cât și cu animalele domestice Cartea mea a fost distribuită pe scară largă: în ziua publicării s-au vândut de exemplare În vara anului nu am lucrat și m-am dus să mă odihnesc lângă Heartfield, unde două specii de roză [Drosera] se găsesc din abundență și am observat că frunzele lor prind un număr mare de insecte Am adus acasă câteva exemplare din această plantă și, dându-le insecte, am văzut mișcarea tentaculelor; acest lucru m-a făcut să cred că insectele au fost capturate cu un scop special Din fericire, mi-a trecut prin minte să fac o încercare decisivă prin plasarea unui număr mare de frunze în diferite lichide azotate și neazotate de aceeași densitate și de îndată ce am constatat că numai prima provoacă mișcări viguroase [ale frunzelor], a devenit evident că aici s-a deschis un nou domeniu frumos pentru cercetare În anii următori, de îndată ce am avut timp liber, mi-am continuat experimentele, iar în iulie , adică la șaisprezece ani de la primele mele observații, a fost publicată cartea mea despre "Plantele insectivore" Așa cum s-a întâmplat cu toate celelalte cărți ale mele, amânarea de data aceasta a fost, de asemenea, de mare folos pentru mine - după o perioadă atât de lungă de timp, îți poți evalua critic propria lucrare, tratând-o aproape la fel ca și cum CH DARWIN a fost scris de o altă persoană Faptul că, atunci când este stimulată corespunzător, planta secretă un lichid care conține acid și enzimă și destul de analog cu sucul digestiv al oricărui animal, este fără îndoială o descoperire remarcabilă În toamna anului voi publica lucrarea mea "Operația de polenizare încrucișată și autopolenizare în lumea vegetală" Această carte va fi o completare a lucrării mele despre Polenizarea orhideelor, în care am arătat cât de perfecte sunt mijloacele de polenizare încrucișată; aici voi arăta cât de importante sunt rezultatele lui O observație pur întâmplătoare m-a determinat să pun la cale numeroasele experimente care au durat unsprezece ani și sunt prezentate în această carte; și într-adevăr a fost nevoie ca acest incident să fie repetat înainte ca atenția mea să fie pe deplin concentrată asupra faptului remarcabil, și anume că răsadurile care coboară din plante autopolenizate sunt inferioare ca înălțime și putere și chiar și în prima generație, răsadurilor, derivate din cruce -plante polenizate De asemenea, sper să public din nou o ediție revizuită a cărții mele despre orhidee, iar în viitor și articolele mele despre plantele dimorfe și trimorfe, adăugându-le și câteva observații suplimentare pe probleme conexe, pe care încă nu le-am pus în ordine din lipsă de timp După aceea, probabil că îmi vor epuiza puterile și voi fi gata să exclam: "Nune dimittis" Addendum (scris la mai ) -Operația de polenizare încrucișată și autopolenizare a fost publicată în toamna anului Rezultatele prezentate în această carte explică, mi se pare, nenumăratele și minunatele adaptări pentru transferul de polen de la o plantă la alta alta de acelaşi fel Acum, însă, cred - în mare parte pe baza observațiilor lui Hermann Müller - că ar fi trebuit să insist mai mult decât am insistat asupra existenței numeroaselor adaptări pentru autopolenizare, deși eram bine conștient de numărul mare de astfel de adaptări lucrarea mea "Polenizarea orhideelor" a fost publicată în În același an, a apărut eseul "Diferitele forme de flori etc " și în o a doua ediție a acestuia Această carte constă în principal din mai multe articole despre florile heterostilie; aceste articole, publicate inițial de Societatea Linnean, au fost corectate și completate pe baza multor date noi, inclusiv observații cu privire la alte cazuri când aceeași plantă poartă flori de două feluri După cum am menționat mai sus, nici una dintre micile mele descoperiri nu mi-a făcut atâta plăcere ca să aflu semnificația florilor heterostilice Rezultatele unei încrucișări nelegitime a acestui gen de flori mi se par extrem de importante, întrucât sunt relevante pentru problema sterilității hibrizilor ; între timp, doar câțiva oameni de știință au acordat atenție acestor rezultate În am publicat o traducere a Vieții lui Erasmus Darwin a doctorului Ernst Krause și am completat-o cu un eseu despre caracterul și obiceiurile bunicului meu, bazat pe materiale care îmi aparțineau Această mică biografie a interesat atât de mulți oameni și sunt surprins că s-a vândut doar în sau de exemplare Deoarece AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) Am uitat să menționez că dr Krause și-a extins și corectat articolul în Germania înainte de a fi tradus [în engleză], domnul Samuel Butler m-a atacat cu o răutate aproape nebună Nu am putut înțelege niciodată de ce l-am jignit atât de crud Acest incident a provocat unele controverse în Ateneu și în Natură Am prezentat toate documentele mai multor judecători conștiincioși și anume: Huxley, Leslie Stephen, Lichfield și alții, și toți au recunoscut în unanimitate că atacul lui Butler a fost atât de lipsit de orice fundație încât nu merită niciun răspuns public, mai ales că mi-am exprimat imediat domnului Butler regretul meu pentru omisiunea mea accidentală Ca o consolare, Huxley mi-a dat câteva replici germane de la Goethe, care a fost atacat de o persoană; conținutul lor era că "fiecare balenă are propriul păduchi" În , cu ajutorul lui Frank , am publicat cartea noastră, The Locomotion of Plants A trebuit să depună multă muncă grea Această carte are aproximativ aceeași legătură cu mica mea carte despre plante cățărătoare ca și polenizarea încrucișată cu polenizarea orhideelor, pentru că ar fi imposibil de explicat, conform principiului evoluției, formarea plantelor cățărătoare în atât de numeroase și extrem de diverse grupuri, fără a presupune că într-o mică măsură de un fel similar capacitatea de mișcare este inerentă tuturor tipurilor de plante Am demonstrat că acesta este într-adevăr cazul și apoi am ajuns la o generalizare destul de largă, și anume că toate grupurile vaste și importante de mișcări excitate de lumină, gravitație etc , sunt forme modificate ale unei mișcări fundamentale - nutația circulară Mi-a fost întotdeauna o plăcere să ridic plantele [în ceea ce privește locul pe care ar trebui să-l ocupe] în seria de ființe organizate și, prin urmare, mi-a făcut o plăcere deosebită să arăt ce mișcări numeroase și minunat de bine adaptate posedă vârful rădăcinii Acum ( mai ) am trimis spre publicare manuscrisul unei cărți mici despre "Formarea stratului vegetativ al Pământului prin activitatea râmelor" Această întrebare nu este de mare importanță și nu știu dacă îi va interesa pe cititorii lui °, dar m-a interesat pe mine Această carte este o expunere extinsă a unui mic articol pe care l-am raportat Societății Geologice în urmă cu mai bine de patruzeci de ani; hopa, mi-am reînviat vechile gânduri despre probleme de geologie Evaluarea facultăților mele mentale - Acum, am enumerat toate cărțile pe care le-am publicat și, din moment ce au reprezentat repere în viața mea, nu mi-a mai rămas puțin de spus Nu văd nicio schimbare în starea minții mele în ultimii treizeci de ani, cu excepția unui punct, pe care îl voi menționa acum; și, desigur, cu greu ne puteam aștepta la vreo schimbare, cu excepția unei scăderi generale a puterii Dar tatăl meu a trăit până la vârsta de optzeci și trei de ani, păstrând aceeași vioiciune a minții care îi fusese întotdeauna caracteristică și toate abilitățile lui nu s-au estompat deloc; și sper că voi muri înainte ca mintea mea să devină vizibil mai slabă Cred că am devenit Ch DARWIN ceva mai priceput în a găsi explicații corecte și a inventa metode de verificare experimentală, dar și acesta este poate doar rezultatul practicii și al acumulării unui stoc mai mare de cunoștințe Ca întotdeauna [pe vremuri], îmi este foarte greu să-mi exprim gândurile clar și concis, iar această dificultate m-a costat o pierdere uriașă de timp; dar are și un avantaj compensator, mă obligă să mă gândesc lung și atent la fiecare propoziție, iar acest lucru mi-a permis deseori să observ erori de raționament, precum și în observațiile mele și ale altora Aparent, o trăsătură fatală este inerentă în mintea mea, forțându-mă să-mi prezint afirmațiile și presupunerile inițial într-o formă eronată sau de neînțeles Pe vremuri aveam obiceiul să mă gândesc la fiecare propoziție înainte de a o scrie, dar de câțiva ani am ajuns la concluzia că este nevoie de mai puțin timp dacă este cât mai curând posibil, cu cea mai groaznică scriere de mână și înjumătățirea cuvintelor, să noteze pagini întregi și apoi să reflecteze și să corecteze [scris] Frazele astfel schițate se dovedesc adesea a fi mai bune decât cele pe care le-aș putea scrie după ce m-am gândit la ele La aceste cuvinte despre stilul meu de a scrie, voi adăuga că în alcătuirea cărților mele mari am petrecut destul de mult timp pe distribuirea generală a materialului Mai întâi fac cea mai grosieră schiță de două sau trei pagini, apoi una mai extinsă din mai multe pagini, în care sunt date câteva cuvinte, sau chiar un cuvânt, în locul unui întreg discurs sau a unei serii de fapte Fiecare dintre aceste titluri este re-extins și adesea transformat dincolo de recunoaștere înainte de a începe să scriu in extenso [extins] Întrucât în unele dintre cărțile mele faptele observate de alții au fost utilizate pe scară largă și din moment ce m-am ocupat întotdeauna de mai multe întrebări complet diferite în același timp, pot menționa că am primit de la treizeci până la patruzeci de dosare mari care sunt păstrate în dulapuri pe rafturi cu etichete, iar în aceste dosare pot plasa imediat orice link individual sau notă Am achiziționat multe cărți și într-o copie a fiecăreia dintre ele am alcătuit un index cu toate faptele relevante pentru munca mea; dacă cartea nu îmi aparține, fac un extras din ea - am o cutie mare plină cu astfel de extrase Înainte de a începe să lucrez la orice subiect, parcurg toate indexurile scurte și alcătuiesc un index sistematic general și, luând unul sau mai multe foldere adecvate, am în fața mea, gata de utilizare, toate informațiile pe care le-am adunat pe parcursul întregii mele viaţă După cum am spus deja, în ultimii douăzeci sau treizeci de ani s-a produs o schimbare în starea mea de spirit într-o anumită privință Până la vârsta de treizeci de ani, sau chiar mai târziu, am avut mare plăcere de tot felul de poezie, de exemplu, lucrările lui Milton, Gray, Byron, Wordsworth, Coleridge și Shelley, și chiar și în anii de școală am citit Shakespeare cu grozav plăcerea, în special dramele sale istorice De asemenea, am mai subliniat că pe vremuri îmi făceam mare plăcere în pictură și încă mai mult în muzică Dar de mulți ani încoace nu sunt în stare să mă apuc să citesc un singur rând de poezie; recent AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) dar am încercat să citesc Shakespeare, dar mi s-a părut incredibil, dezgustător de plictisitor De asemenea, aproape mi-am pierdut gustul pentru pictură și muzică În loc să-mi facă plăcere, muzica mă face de obicei să mă gândesc foarte mult la ceea ce lucrez în prezent Încă mai am un oarecare gust pentru pozele frumoase ale naturii, dar ele nu mă entuziasmează la fel de mult ca în anii trecuti Pe de altă parte, romanele, care sunt rodul fanteziei, deși fantezii de ordin nu foarte înalt, sunt de mulți ani o sursă minunată de mângâiere și plăcere pentru mine și deseori îi binecuvântez pe toți romancierii Am avut un număr extraordinar de romane citite cu voce tare și toate îmi plac dacă sunt mai mult sau mai puțin bune și au un final fericit - ar trebui adoptată o lege care să interzică romanele cu final trist Pentru gustul meu, niciun roman nu poate fi considerat de primă clasă dacă nu are măcar un erou care poate fi iubit cu adevărat, iar dacă acel erou este o femeie drăguță, cu atât mai bine Această pierdere ciudată și regretabilă a gusturilor estetice superioare este cu atât mai izbitoare cu cât cărțile de istorie, biografiile, călătoriile (indiferent de ce fapte științifice conțin) și articolele pe tot felul de subiecte continuă să mă intereseze Se pare că mintea mea a devenit un fel de mașină care macină colecții mari de fapte în legi generale, dar nu reușesc să înțeleg de ce acest lucru ar trebui să ducă la atrofia doar a acelei părți a creierului meu de care depind gusturile [estetice] superioare Cred că o persoană cu o minte mai bine organizată sau mai bine organizată decât mintea mea, nu s-ar întâmpla o astfel de nenorocire, iar dacă ar fi să-mi retrăiesc viața, aș face o regulă pentru mine să citesc un anumit număr de poezii și ascultă o astfel de muzică cel puțin o dată pe săptămână; poate printr-un astfel de exercițiu [constant] aș putea menține active părțile creierului meu care acum s-au atrofiat Pierderea acestor gusturi echivalează cu pierderea fericirii și poate fi dăunătoare facultăților mentale și mai probabil calităților morale, deoarece slăbește latura emoțională a naturii noastre Cărțile mele au fost distribuite pe scară largă în Anglia, au fost traduse în multe limbi și au trecut prin mai multe ediții în țări străine Am auzit afirmația că succesul unei lucrări în străinătate este cel mai bun indicator al valorii sale durabile Mă îndoiesc că o astfel de afirmație poate fi considerată deloc corectă Dar judecat din acest punct de vedere, numele meu va rămâne probabil celebru câțiva ani Prin urmare, tot merită pentru mine, poate, să încerc să analizez acele calități mentale și acele condiții de care a depins succesul meu, deși sunt conștient că nicio persoană nu este capabilă să efectueze corect o astfel de analiză Nu mă deosebesc nici printr-o mare viteză de gândire, nici prin inteligență, calități pentru care atât de mulți oameni inteligenți, precum Huxley, sunt atât de remarcabili De aceea sunt un critic sărac: orice articol sau carte mă încântă de obicei la prima lectură și abia după o lungă reflecție încep să le observ slăbiciunile Abilitatea de a urma un lanț lung de idei pur abstracte CH DARWIN este foarte limitat cu mine și, prin urmare, nu aș fi făcut niciodată progrese în filozofie și matematică Memoria mea este vastă, dar nu clară: este suficient să mă avertizezi printr-o vagă reamintire că am observat sau citit ceva care contrazice concluzia mea sau, dimpotrivă, o confirmă, iar după un timp îmi amintesc de obicei unde să caut sursa mea Într-o privință, memoria mea este extrem de slabă: nu am reușit să-mi amintesc niciodată o anumită dată sau verset pentru mai mult de câteva zile Unii dintre criticii mei au spus: "Oh, este un observator bun, dar nu are capacitatea de a raționa!" Nu cred că este adevărat, pentru că Originea speciilor de la început până la sfârșit este o dovadă lungă și a convins mulți oameni inteligenți Această carte nu ar fi putut fi scrisă fără o anumită capacitate de raționament Am destulă ingeniozitate și bun-simț, adică judecată, în măsura în care orice avocat sau medic performant ar trebui să le aibă, dar nu într-o măsură mai mare, cred Pe de altă parte, cred că este o circumstanță favorabilă pentru mine că depășesc oamenii obișnuiți în capacitatea de a observa lucruri care scapă cu ușurință atenției și de a le supune unei observări atente Sârguința de care am dat dovadă în observarea și culegerea faptelor a fost aproape cât se poate de mare Și, mai important, dragostea mea pentru știința naturii a fost neschimbată și zelosă Această iubire pură a fost ajutată, totuși, de o dorință ambițioasă de a câștiga respectul colegilor mei naturaliști Încă din tinerețe am avut o dorință puternică de a înțelege și explica tot ceea ce am observat, adică de a supune toate faptele unor legi generale Toate aceste motive, luate împreună, explică răbdarea cu care am putut, pentru oricât de mulți ani, să mă gândesc cu insistență la o problemă nerezolvată Din câte îmi dau seama, nu am tendința de a urma orbește indicațiile altora Am încercat invariabil să mențin o libertate de gândire suficientă pentru a abandona orice, cea mai iubită ipoteză (și nu pot să nu fac o ipoteză pentru mine la fiecare întrebare) de îndată ce se dovedește că faptele o contrazic Într-adevăr, nu am avut altă opțiune și așa a trebuit să acționez, pentru că - cu excepția [teoriei formării] recifelor de corali - nu-mi amintesc o singură ipoteză pe care am formulat-o inițial care să nu fie respinsă sau mult schimbat de mine după ceva timp Acest lucru, desigur, mi-a provocat o neîncredere puternică în metoda deductivă a raționamentului în științe, care sunt deopotrivă de natură teoretică și practică Pe de altă parte, nu sunt foarte sceptic și sunt convins că o astfel de mentalitate este dăunătoare progresului științei O parte echitabilă de scepticism este utilă reprezentanților științei, deoarece le permite să evite o mare pierdere de timp și, totuși, am întâlnit mulți oameni care, sunt sigur, tocmai din această cauză [adică e lipsa lor de scepticism] s-au ferit de la înființarea de experimente și observații, deși aceste experimente și observații ar fi fost utile direct sau indirect AMINTIRI (AUTOBIOGRAFIE) Ca o ilustrare, voi cita cel mai ciudat caz cunoscut de mine Un domn (un bun expert în flora locală, după cum am aflat mai târziu) mi-a scris dintr-unul din județele din est [al Angliei] că anul acesta semințele sau fasolea fasolei comune au crescut peste tot pe partea greșită a pod, ca de obicei În răspunsul meu, l-am rugat să-mi povestească mai detaliat despre asta, pentru că nu am înțeles ce vrea să spună, dar de mult nu am primit un răspuns de la el Apoi, în două ziare, unul în Kent și celălalt în Yorkshire, am dat peste notițe care raportau faptul absolut remarcabil: "Toate boabele de anul acesta au crescut pe partea greșită" Am decis atunci că trebuie să existe o bază pentru o afirmație atât de răspândită Prin urmare, m-am dus la bătrânul meu grădinar, care era din Kent, și l-am întrebat dacă a auzit ceva despre acest subiect "Oh, nu, domnule", a răspuns el, "trebuie să fie o greșeală, pentru că fasolea crește pe partea greșită doar în anii bisecți, iar acum avem un an nebisect " Apoi l-am întrebat cum cresc în anii obișnuiți și în anii bisecți și am descoperit imediat că nu știa absolut nimic despre cum cresc ele în orice moment, dar s-a încăpățânat să-și mențină locul După ceva timp, primul meu informator, scuzându-se, m-a informat că nu mi-ar fi scris atunci dacă nu ar fi auzit această afirmație de la mai mulți fermieri cultivați; dar după aceea a vorbit din nou cu fiecare dintre ei și s-a dovedit că niciunul dintre ei nu avea nici cea mai mică idee ce a vrut să spună de fapt Avem de-a face, astfel, aici cu un caz în care o credință - dacă se poate numi o credință doar o afirmație la care nu sunt atașate reprezentări precise - s-a răspândit în aproape toată Anglia fără nicio aparență de dovadă În întreaga mea viață, am întâlnit doar trei cazuri de declarații în mod deliberat false, iar unul dintre ele a fost, probabil, o farsă (farsele științifice au apărut de mai multe ori), care totuși a indus în eroare un jurnal american de agricultură Era vorba de a obține în Olanda o nouă rasă de tauri prin încrucișarea diferitelor specii din genul Bos (în ceea ce privește unele dintre ele am avut ocazia să aflu că încrucișați între ei nu dau urmași), iar autorul a avut îndrăzneala de a spune că a corespuns cu mine și că am fost impresionat de importanța rezultatelor sale Acest articol mi-a fost trimis de editorul unui jurnal de agricultură engleză cu o rugăminte să-i dau părerea mea despre el înainte de a-l retipări [în jurnalul său] În al doilea caz, au fost raportate mai multe soiuri obținute de autor din diferite specii de primulă și au produs spontan un set complet de semințe, în ciuda faptului că accesul insectelor la plantele părinte a fost complet exclus Acest raport a fost publicat înainte de a descoperi semnificația heterostiliei, iar afirmația autorului este fie o simplă farsă, fie neglijența în excluderea insectelor a fost atât de mare încât este chiar greu de crezut Al treilea caz a fost mai interesant În cartea sa despre căsătoriile între CH DARWIN Hut a citat mai multe fragmente lungi din opera unui autor belgian, care susținea că a încrucișat iepuri cel mai strâns legați între ei de un număr foarte mare de generații, fără niciun efect dăunător Acest articol a fost publicat într-un organism științific foarte respectabil - revista Societății Regale Belgiene de Medicină; cu toate acestea, nu am putut să mă eliberez de îndoiala care m-a cuprins - eu însumi nu știu de ce, cu excepția motivului că în articol nu a fost citat niciun caz nefericit, iar experiența mea în creșterea animalelor m-a forțat să consider acest lucru extrem de improbabil Prin urmare, după multe ezitări, i-am scris profesorului Van Beneden și l-am rugat să-mi spună dacă autorul lucrării merită merit Din răspunsul pe care l-am primit la scurt timp după aceea, am aflat că Societatea era profund indignată, întrucât s-a dovedit că acest articol era o fraudă completă În paginile jurnalului Societății, autorului i s-a cerut public să precizeze unde locuiește și unde ținea un număr atât de mare de iepuri necesar pentru experimentele sale, care urmau să dureze câțiva ani, dar de la el nu s-a putut obține niciun răspuns L-am informat pe bietul domn Hut că articolul care a constituit piatra de temelie a dovezii sale este fals și, în modul cel mai nobil, mi-a trimis imediat o foaie [cu conținutul potrivit], tipărită, pentru a o pune în exemplarele încă nevândute din cartea lui Sunt metodic în obiceiurile mele, iar acest lucru mi-a fost de mare folos în modul meu specific de lucru În cele din urmă, datorită faptului că nu trebuia să-mi câștig singur pâinea, am avut suficient timp liber Chiar și sănătatea precară, deși mi-a luat câțiva ani din viață, [m-a avantajat, pentru că] m-a salvat de o viață distrasă în societatea seculară și de divertisment Astfel, succesul meu ca om de știință, indiferent de amploarea acestui succes, a fost rezultatul, din câte îmi dau seama, a unor calități și condiții mentale complexe și variate Cele mai importante dintre acestea au fost: dragostea pentru știință, răbdarea nemărginită cu deliberarea îndelungată asupra oricărui subiect, diligența în observarea și culegerea faptelor și o cantitate suficientă de ingeniozitate și bun simț Este cu adevărat uimitor că, cu abilități atât de mediocre, aș putea avea o influență destul de semnificativă asupra convingerilor oamenilor de știință asupra unor probleme importante august Această schiță a vieții mele a început în jurul datei de mai la Hopden, și de atunci scriu aproximativ o oră aproape zilnic după-amiaza (DOUĂ CHESTIONARE LUI CHARLES DARWIN] [I CHESTIONAR ]* ** [A Întrebări și răspunsuri pentru părinți] Cum ai studiat? Formarea a ajutat sau a împiedicat dezvoltarea abilităților de observație? Care sunt meritele lui speciale? Care sunt principalele sale dezavantaje? Au avut credințele religioase insuflate în tinerețea voastră vreun efect inhibitor asupra libertății voastre de cercetare? Crezi că înclinațiile tale științifice sunt înnăscute? S-au format sub influența unor evenimente și care? Cred că tot ceea ce am învățat de orice valoare a fost dobândit de mine prin autoeducare Era limitat, deoarece educația era exclusiv de natură clasică Absolut niciuna Fără cunoștințe de matematică și limbi străine, fără abilități de observare și gândire Nu Desigur, înnăscut Înclinația mea naturală către științele naturii a fost ferm înrădăcinată și a primit o direcție definită de călătoria în Beagle * [Din L L, vol II, p - și - ] ** [ mai , părintele a trimis următoarele răspunsuri la un chestionar trimis de domnul F Galton unui număr de oameni de știință; rezultatele obținute au fost publicate de domnul Galton OIM în English Men of Science, their Nature and Nurture, În ceea ce privește răspunsurile sale la întrebări, tatăl meu a scris: "Am răspuns la întrebări cât am putut, dar am fost complet incapabil pentru a evalua gradul de altă calitate " - pr Darwin] * CH DARWIN Întrebarea este că tu însuți ești tatăl tău Indicați care sunt interesele care v-au atras cel mai mult Religie? Convingeri politice Știință și pasiune pentru vânătoare în tinerețea mea nominal anglican liberal sau radical nominal anglican Liberal [B Întrebări și răspunsuri legate de caracteristicile naturale ] Sănătate? În tinerețe - bine, în ultimii de ani - rău Bun pe tot parcursul vieții, dar a suferit de gută Creștere etc ? Înălţime? figura etc Mărimea capului? (circumferința) Înălțime? Figura de ex ? ft subţire; destul de zvelt în tinerețe inci picioare inci foarte lat și obez Culoarea părului? Complexitate? Culoarea părului? Complexitate? Păr șaten Palid * Păr șaten Roz Temperament? Forța fizică etc ? Oarecum nervos Forța fizică și rezistența s-au manifestat prin creșterea activității; cât eram sănătos, puteam rezista la oboseală Doar eu și încă o persoană am putut merge în căutarea apei pentru un grup mare de ofițeri și marinari, complet epuizați de oboseală Non-Sanguine Rezistență mare, deși vizibil obosită, de obicei după consultații și călătorii lungi [la pacienți]; a fost foarte activ, dar nu neliniștit; s-a trezit foarte devreme; nu a călătorit niciodată Tatăl a spus despre tatăl său că deseori * [Tenul lui era mai mult roșiatic decât palid - F Darwin ] DOUĂ CHESTIONARE (Continuare) Întrebare Tu însuți Tatăl tău Energie mentală etc ? Memorie? care dintre călătoriile mele în America de Sud au fost pline de aventură Obișnuiește-te să te trezești devreme dimineața S-a manifestat într-o muncă persistentă și prelungită pe un subiect, de exemplu, în de ani de muncă la Originea speciilor și ani la Lipa Memorie foarte slabă pentru întâlniri și versuri memorate, dar bun la păstrarea unor amintiri generale sau nedefinite a multor fapte m-am simțit obosit, dar a muncit foarte mult Diligență? Foarte harnic, dar fără suficientă îndemânare Independenta de judecata? Originalitate sau excentricitate? Cred că sunt destul de independent, dar nu pot da exemple Am abandonat credințele religioase convenționale, aproape indiferent de considerentele mele personale X crede că se aplică la mine; Nu cred, pentru că e vorba de excentricitate de la- De obicei, el a dat dovadă de o mare activitate a minții, mai ales în conversațiile cu numeroși pacienți care se înlocuiau continuu între ei în timpul zilei O amintire uimitoare pentru întâlniri La bătrânețe, când i se citea odată cu voce tare o carte, pe care o citea cândva în tinerețe, își aducea aminte de frazele care urmau pasajul citit cu voce tare; și-a amintit zilele de naștere, decesele etc ale tuturor prietenilor și cunoștințelor Nu foarte sârguincios și nu foarte receptiv psihic, cu excepția faptelor relatate în timpul conversațiilor: un mare fan al colecției de anecdote Liber gânditor în chestiuni religioase Liberal cu o oarecare tendință torica Personajul original, a avut o influență personală puternică, a știut să-și inspire frică în sine CH DARWIN ( Sfarsit ) Întrebare Tu însuți tatăl tău Talente speciale? Abilități mentale puternic exprimate asociate cu succesul științific, dar nu sunt menționate mai sus? Cred că în domeniul științei am dat dovadă de originalitate, din moment ce am putut face descoperiri în raport cu obiectele obișnuite Niciuna, cu excepția celor de afaceri, exprimată în capacitatea de a ține conturi, de a păstra corespondența și de a depune profitabil economii Foarte metodic în toate obiceiurile lui Persistență, mare curiozitate față de fapte și sensul lor Un pic de dragoste pentru nou și extraordinar Și-a ținut toate conturile cu mare grijă, dar într-un mod deosebit - într-un număr mare de cărți mici separate în loc de un singur registru Om de afaceri practic, el și-a făcut o mare avere și nu a suferit nicio pierdere Iubire puternic exprimată pentru oameni și mare simpatie pentru bucuriile altor oameni Curiozitate pentru fapte Se pricepea să prevadă cursul evenimentelor Nu prea mult spirit public, dar cu mare generozitate a oferit ajutor financiar și de altă natură altor oameni [II CHESTIONAR ]* Chestionar privind capacitatea de a reține reprezentări vizuale Întrebări și răspunsuri Iluminat? Definiție? Completitudine [a percepției]? Colorare? Acoperirea câmpului vizual? Moderat, dar am luat micul dejun singur, foarte devreme, iar dimineața a fost mohorâtă Unele obiecte erau clar vizibile: o felie de carne rece, câțiva struguri și o peră, vederea farfurii după ce terminasem de mâncat și alte obiecte erau la fel de distincte ca și cum aș avea fotografii cu ele în fața mea Foarte moderat Elementele enumerate mai sus erau destul de diferite ca culoare Destul de mic Diferite tipuri de imagini: Pagini cu text tipărit? Nu-mi amintesc o singură frază, dar îmi amintesc locul frazei pe pagină și natura fontului * [În , F Galton, pregătindu-și lucrarea "Inquires into Human Faculty", publicată în , a trimis mai multor persoane un chestionar cu privire la problema memorării reprezentărilor vizuale Ca obiect pentru a testa această abilitate, Galton a sugerat să luați o masă pentru micul dejun dimineața La aceasta corespund și răspunsurile lui Ch Darwin Într-o scrisoare către Galton, Charles Darwin a scris următoarele despre acest chestionar (în noiembrie ): "Am răspuns la întrebări cât de bine am putut, dar răspunsurile s-au dovedit a fi mizerabile, pentru că nu am încercat niciodată să mă uit în propria mea minte Dacă alte răspunsuri nu sunt mai bune decât ale mele, atunci nu va ieși nimic bun din sondajul tău Nu crezi că ar trebui să știi vârsta respondentului? Cred că da pentru că îmi amintesc chipurile multora dintre colegii mei de școală, pe care nu i-am mai văzut de șaizeci de ani, cu mare claritate, în timp ce acum pot vorbi cu o persoană timp de o oră, să-l văd de mai multe ori la rând, dar după unii de o lună sunt absolut incapabil să-mi amintesc cum arată Imaginea lui se dovedește a fi complet dispărută pentru mine " - F Darwin ] CH DARWIN ( Sfarsit ) Întrebări și răspunsuri Mobila? Nu i-am acordat niciodată atenție Chipuri? Îmi amintesc în mod viu fețele oamenilor pe care i-am cunoscut bine în trecut și pot [mental] să-i fac să facă tot ce vreau eu Peisaj? Amintirea este vie și distinctă și îmi face plăcere Geografie? Nu I Evoluţii militare? Nu Mecanisme? Nu am incercat niciodata Geometrie? Nu cred că am nici cea mai mică abilitate să fac asta Cifre? Când mă gândesc la un număr, îmi vin în minte cifre tipărite Nu pot păstra patru numere consecutive în memorie mai mult de o oră Carti de joc? Nu am mai jucat de ani de zile, dar sunt sigur că nu mi-aș aminti Șah? Niciodata jucat CHARLES DARWIN VIAŢĂ Erasmus Darwin Dr Erasmus Darwin Portret de J Wright, aflat la National Portrait Gallery din Londra CUVÂNT ÎNAINTE În numărul din februarie al renumitei reviste științifice germane Kosmos, Dr Ernst Krause a publicat un articol despre viața lui Erasmus Darwin, autorul cărții Zoonomy, The Botanical Garden și alte lucrări Titlul acestui articol este "Materiale pentru istoria teoriei evoluției" Dr Krause ne-a permis amabil mie și fratelui meu Erasmus să publicăm o traducere a acesteia în Anglia* Cu materiale de familie în mână pentru a ne extinde cunoștințele despre personalitatea lui Erasmus Darwin, am scris un articol introductiv (la o traducere a lucrării Dr Krause) Aceste materiale constau într-o colecție extinsă de scrisori scrise de el; din caietul lui in folio, cu *Tradus de domnul Dallas ; reputația sa științifică și cunoașterea limbii germane garantează acuratețea traducerii CH DARWIN datorită nepotului său Reginald Darwin; din mai multe însemnări scrise la scurt timp după moartea sa de tatăl meu, dr Robert Darwin, și din puținele lucruri pe care îmi pot aminti clar din poveștile tatălui meu despre el; mai departe, din mai multe comunicări ale fiicei sale Violet Darwin - doamna Tertius Galton în căsătorie - înregistrate ulterior de fiicele ei și din diferite note scurte care au apărut în tipărire La aceasta trebuie adăugate Memoriile vieții Dr Darwin ale domnișoarei Seward , publicate în și Dr * * După publicarea articolului dr Krause, a fost publicată Evoluția domnului Butler, vechi și nou ( ), care conține o schiță a vieții doctorului Darwin, compilată din cele două cărți de mai sus, și o expunere a opiniilor sale asupra evoluţie NOTĂ INTRODUCTORĂ Erasmus Darwin provenea dintr-o familie din Lincolnshire Primul dintre strămoșii săi despre care știm ceva a fost William Darwin, care deținea o mică proprietate la Clytham El a fost, de asemenea, membru al Greenwich Arsenal sub James Î și Charles I Această funcție nu a fost probabil altceva decât o sinecură și, desigur, foarte prost plătită A murit în , avem motive să credem, de gută Prin urmare, este probabil ca Erasmus, ca și mulți alți membri ai familiei, să fi moștenit de la acest William, sau de la oricare dintre predecesorii săi, predispoziția lor puternică la gută și a fost un atac timpuriu de gută care l-a făcut pe Erasmus un campion înfocat al sobrietate toată viața Al doilea William Darwin (născut în ) a servit ca locotenent-comandant în escadrila de cavalerie a lui Sir W Pelham și a luptat pentru rege Într-o petiție adresată lui Carol al II-lea, el spune că devotamentul față de cauza regelui l-a condus la ruină aproape completă Se pare că a devenit avocat, împrejurare care l-a determinat probabil să se căsătorească cu fiica lui Erasmus Earle, un avocat care a vorbit în cele mai înalte instanțe De aici și numele Erasmus Darwin, primit la botez Fiul cel mare al acestei căsătorii, William (născut în ), s-a căsătorit cu moștenitoarea lui Robert Waring din Wilsford în comitatul Nottingham Această doamnă a moștenit și moșia lui Elston, care de atunci a rămas întotdeauna în posesia familiei Darwin Acest al treilea William Darwin a avut doi fii, William și Robert; acesta din urmă a fost educat ca avocat A fost tatăl lui Erasmus Cred că moșiile lui Clytham și Waring i-au revenit lui William, care pare să nu fi avut profesie, iar moșia lui Elston i-a revenit lui Robert, căci acesta din urmă, căsătorindu-se, s-a retras din practica dreptului și de atunci a trăit permanent în Elston Există un portret al lui în Elston Hall: o perucă mare și un guler larg îi dau aspectul unui doctor demn al divinității Părea să aibă ceva * Cea mai mare parte a moșiei Klimtem a fost vândută în Casa cu ziduri groase, mai multe iazuri cu pești și copaci bătrâni amintesc singure de locul în care se afla cândva "Vechea Hali" ["Vechea Casă"] Terenul se mai numește "Darv/in Charity" ["Darwin's Charity"], o amintire a responsabilității pe care și-o asumă a doua doamnă Darwin, de a cumpăra haine pentru patru văduve bătrâne în fiecare an CH DARWIN aptitudine pentru știință, întrucât a fost unul dintre cei mai vechi membri ai cunoscutului Club Spalding p Renumitul arheolog Dr Stackley își începe articolul "An account of the nearly whole Skele-ton of a large animal" etc [ " Report of an Nearly Complete Skeleton of a Large Animal"] tipărit în Philosophical Transactions, aprilie și mai, , cu următoarele cuvinte: "Am primit de la prietenul meu Robert Darwin, Esq pe o piatră a unui schelet uman, descoperit recent de către ministrul Parohiei Elston", etc Stuckley vorbește în continuare despre asta ca fiind o mare raritate: "Din câte știu, nimic de genul acesta nu a mai fost văzut până acum în Anglia" Judecând după un fel de ectenie scrisă de Robert și transmisă apoi în familie de la o generație la alta, el a fost un susținător zelos al sobrietății, pe care mai târziu fiul său a predicat-o cu atâta insistență: "De dimineață, amenințănd cu moartea, De la un fiu care sorb vin, De la o nevastă care vorbește latină, Doamne milostiv, izbăvește-mă Se bănuiește că al treilea rând se referea la soția sa, mama lui Erasmus, care era o doamnă foarte învățată de ani Fiul cel mare al lui Robert, botezat Robert Waring, a moștenit moșia Elston, unde a murit burlac la vârsta de nouăzeci și doi de ani Avea o înclinație puternică pentru poezie, la fel ca și fratele său mai mic Erasmus Robert era, de asemenea, botanist și, de bătrân, și-a tipărit Principia Botanica [Fundamentals of Botany] Bătrânul său unchi nu a suportat să vadă o asemenea caligrafie rafinată dispărută Dar acest lucru nu este corect, deoarece lucrarea conține multe observații curioase despre biologie, un subiect care a fost complet neglijat în Anglia în secolul trecut Publicul, fără îndoială, a apreciat foarte mult această carte, pentru că exemplarul care îmi aparține este deja a treia ediție Despre cel de-al doilea fiu al său, William Alvey, nu știu nimic Al treilea fiu, John, a devenit preot al parohiei Elston, care era moștenirea ereditară a familiei Al patrulea fiu, cel mai mic dintre copii, a fost Erasmus, căruia îi este dedicată lucrarea de față S-a născut la Alston Hall pe decembrie Fratele său mai mare, Robert, într-o scrisoare către tatăl meu ( mai ) mărturisește că Erasmus "a iubit întotdeauna poezia De asemenea, a fost constant interesat de mecanică Îmi amintesc cum, când era încă foarte mic, își aranja un fel de inel complicat pentru ceas (ceas cu alarmă?); obișnuia să arate și experimente simple despre electricitate cu ajutorul unui aparat simplu, pe care el însuși îl făcea dintr-o sticlă Astfel, foarte devreme, s-au dezvăluit în el aceleași tendințe care au predominat în el până în ziua morții sale "Întotdeauna nu i-au plăcut plimbările prea lungi și mediul rural VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Alston Hall Casa în care s-a născut E Darwin Vedere a casei înainte de distracție și numai cu mare dificultate l-am putea convinge uneori să ne însoțească La vârsta de zece ani (în ) a fost trimis la școala Chesterfield, unde a stat nouă ani Sora lui Susanna i-a scris la școală în ; ca o curiozitate, voi cita un extras din scrisoarea ei Atunci era o fată tânără de optsprezece sau nouăsprezece ani A murit virgină, iar nepotul ei, dr Robert Darwin (tatăl meu), care era profund atașat de ea, a vorbit întotdeauna despre ea ca fiind cel mai bun exemplu de bătrână, atrăgătoare, blândă, afectuoasă și milostivă și iubitoare de ea flori Prima parte a scrisorii ei este plină de discuții și știri despre familie și nu merită citată Susanna Darwin către Erasmus Draga frate, Trec acum la scopul principal al scrisorii mele, și anume, de a vă familiariza cu modul în care mă abțin de la mâncare în acest mare Post; pe spatele acestei scrisori veți găsi o relatare exactă a primelor cinci zile și toate celelalte zile au fost ca acestea; Voi fi bucuros să primesc și de la tine o relatare a moderației tale în a mânca în timpul postului prezent, care, sper, o întrece cu mult pe a mea De îndată ce ne sacrificăm porcul, intenționez să particip, împreună cu toată familia, la mâncarea lui, căci un învățat teolog mi-a explicat că carnea de porc este un pește și așa este de când diavolul a intrat în porci , și s-au scufundat în mare; dacă tu și restul cazuștilor, CH DARWIN cei din jur sunt de aceeasi parere, atunci ar fi o mare satisfactie pentru mine sa rezolv o problema atat de grea de constiinta Asta e tot deocamdată și închei cu toate urările potrivite pentru tine și fratele tău Sora ta iubitoare S Darwin Jurnalul Postului Mare Alston, februarie Miercuri, februarie, dimineața m-am trezit cu puțin înainte de șapte; citește rugăciuni; a lucrat până la opt; apoi a mers, s-a întors și a mâncat un coc mic, apoi s-a îmbrăcat, a citit un capitol din Biblie și s-a învârtit până la unu; cinat moderat, și anume: budincă și pâine și brânză; s-a învârtit din nou până la patru, a mers, apoi s-a învârtit până la șase și jumătate; a mâncat un măr, a vorbit, stând lângă șemineu; la șapte puțin lapte fiert și apoi (lucându-și rămas bun de la cărți cu o seară înainte) toarse până la nouă; a băut un pahar de vin de dragul stomacului ei și s-a retras în camera ei la zece să se roage; puneți alarma și puneți soneria între șase și șapte Joi a fost trezită pentru rugăciune de sunetul ceasului cu alarmă; rotit până la opt; ouă colectate de la găini; la micul dejun - prăjituri cu fulgi de ovăz și ceai din frunze de mentă de lămâie; apoi s-a îmbrăcat și s-a învârtit până la ora unu; supă de mazăre, cartofi și plăcintă cu mere; apoi a răsturnat câteva pagini din Scribblerus , a mâncat un măr și s-a pus pe treabă; la șapte a primit o bucată de plăcintă cu mere și lapte, la opt și jumătate a citit "Chatterbox" , iar la zece s-a retras să se roage; a dormit profund; s-a trezit înainte de șapte; a mancat o para; micul dejun la nouă și un sfert; a hrănit pisicile, a mers la biserică; o oră supă de mazăre, budincă, pâine și brânză; Doamna Cheppels a venit la patru; a băut ceai la cinci; la șase a mâncat jumătate de măr; la șapte, un vas cu lapte fiert; citește "Chatterbox"; la opt un pahar de punch; Mi-am petrecut timpul liber în ziua aceea la serviciu, ca în zilele anterioare Sâmbătă ceasul era în spatele meu și am stat în pat mai mult decât de obicei; a citit rugăciuni și a luat micul dejun la opt; la ora unu - bulion, budinca, varza cu oua si placinta cu mere; la cinci, un măr, la șapte, plăcintă cu mere, pâine și unt; la nouă, un pahar de vin; la zece, rugăciuni micul dejun de duminică la opt; la zece se ducea la capelă; la - găluște, hering afumat, pâine cu brânză; la două se ducea la biserică; citește predarea postului la șase; la șapte, plăcintă cu mere și pâine și brânză Scuze pentru graba, mi-e foarte frig Erasmus, în vârstă de ani, către Susanna Darwin Dragă soră, Am primit scrisoarea dumneavoastră la aproape două săptămâni după data indicată în ea și trebuie să-mi cer scuze că nu i-am răspuns mai devreme; în plus, am câteva motive semnificative: am vrut să aștept până la sfârșitul Postului Mare pentru a putea garanta pentru tot timpul abstinenței mele în mâncare și nu am avut ocazia să mă consult cu Sinodul prietenilor mei învățați cu privire la VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN conștiința ta inventivă; Trebuie să vă informez că acceptăm în unanimitate opinia savantului teolog pe care l-ați menționat, că porcul este într-adevăr un pește, dar atunci este un fel de pește diabolic, și putem dovedi din aceeași sursă autorizată că fiecare pește este carne; de aici afirmăm că carnea de porc nu este doar carne, ci și un fel de carne diabolică și te-aș sfătui, pentru liniștea conștiinței, să te abții cu totul și să nu o mănânci; asta, vă asigur, am făcut-o, în ciuda faptului că friptura de porc a fost servită la masă de mai multe ori; personal am trăit din budincă, lapte și legume în acest mare Post; dar nu mă înțelege greșit: nu vreau să spun că nu m-am atins de friptură de vită, miel, vițel, gâscă, pui etc , pentru ce sunt toate? Toată carnea este iarbă! Dacă ar fi să vă dau jurnalul meu săptămânal, ar fi atât de aglomerat cu traduceri de versuri grecești și latine, exerciții pe teme date, exerciții de comentariu etc , încât ar fi nu numai plictisitor și plictisitor, ci și complet de neînțeles pentru oricine altul decât studenții Presupun că ai uitat să-mi spui în scrisoarea ta dacă obrazul tău s-a îmbunătățit datorită moderației tale în a mânca, dar pot să presupun cu ușurință acest lucru Căci temperatul se bucură de o sănătate din ce în ce mai mare, el este eliberat de toate bolile și tulburările, care sunt supuse muritorilor care se complace la excese; să rămînă în sărăcie și nevoie tribul insidios de vindecători care și-au pierdut veniturile, să blesteme neamul omenesc, să evoce zeii și să cheme mama tuturor bolilor, un lux mai distrugător decât foamea cea mai acută, să corupă omenirea; dar chiar dacă toate afecțiunile pe care Satan le-a trimis cândva lui Iov l-au amenințat pe cel care se complace în excese, ele vor pluti în jurul capului nostru fără nici un rău, fără a îndrăzni să atingă niciun fir de păr Atunci nu vom mai întâlni acele fețe palide, subțiri și slăbite care acum ne apar în fața noastră în fiecare zi Fără îndoială, oamenii vor trăi până la o sută de ani, iar Matusalem își va pierde gloria; febra va fi alungată de pe străzile noastre, guta șchiopătă va fugi din țară, boala de pietre va fi uitată și moartea însăși va fi mortificată Aș fi putut denigra excesele și lăudat multă vreme abstinența dacă nu aș fi abuzat deja de răbdarea voastră, dar pentru că acum postul și exercițiul în virtutea creștină nu sunt de prisos, voi continua puțin [Sfârșitul scrisorii este dificil și, în unele locuri, este complet imposibil de deslușit; scrisoarea nu este semnată - C D \ R S Scuze pentru graba, sunt la cină, mi-e foarte foame Judecând după două scrisori, dintre care prima a fost scrisă în , în timpul sărbătorilor, unuia dintre profesorii juniori, iar cealaltă către profesorul superior la scurt timp după ce s-a mutat la Cambridge, în , el a experimentat, aparent neobișnuit pentru școlari, sentimentele de respect, recunoștință și afecțiune pentru unii dintre profesorii lor La ambele scrisori erau atașate inevitabile versete eșantion, cele adresate profesorului principal fiind de o lungime considerabilă și fiind o imitație a celei de-a cincea satiri din Persia Doi frați mai mari studiaseră cu el la St John's College, Cambridge, și se pare că a fost extrem de Ch DARWIN o povară pentru bugetul tatălui lor Drept urmare, ei au încercat să respecte frugalitate și o economie respectabilă în toate, atât de mult încât ei înșiși și-au reparat hainele, iar mulți ani mai târziu, Erasmus s-a lăudat cu cea de-a doua soție că, dacă i-ar tăia călcâiul dintr-un ciorap, ar putea tricota un unul nou, fără să alunece o singură buclă A primit o bursă Exeter la St John's, dar era doar lire sterline pe an În timpul șederii sale la Cambridge, el a studiat, fără îndoială, clasicii și a continuat să-i studieze până la sfârșitul vieții, așa cum se poate vedea din numeroasele citate din ultima sa lucrare, Templul naturii Trebuie să fi studiat și matematică într-o mică măsură, întrucât la examenul pentru gradul de licență în arte din a ajuns pe primul loc în grupa Junior Optimes Nici medicina nu a neglijat; chiar a părăsit Cambridge pentru un semestru pentru a participa la prelegerile lui Gunther la Londra Este de la sine înțeles că în timp ce se afla la Cambridge a scris poezie, iar poezia sa "Moartea prințului Frederick", scrisă în , a fost publicată mulți ani mai târziu, în , în Revista Europeană În toamna anului s-a mutat la Edinburgh pentru a studia medicina și, în timp ce locuia acolo, părea să fie la fel de strict cumpătat ca și la Cambridge; deci, printre actele sale se află o evidență a cheltuielilor sale pentru hrană pentru perioada iulie - octombrie și acestea se ridică la doar lire șilingi Domnul Keir, mai târziu un eminent chimist , a studiat la Edinburgh în același timp cu el; după moartea sa, domnul Keir i-a scris tatălui meu ( mai ): "Cunoștința cu autorii clasici și cu literatura, dobândită de el la Cambridge, împreună cu talentul său poetic și inteligența plină de resurse, i-au dat, când a ajuns în Edinburgh, o dominație vizibilă în rândul studenților de acolo Fiecare dintre profesorii menționați mai sus [ale căror prelegeri le-a urmat-C D ], cu excepția doctorului Witt, au fost studenți ai ilustrului Burgav, ale cărui doctrine au fost apoi acceptate fără obiecție Ar fi interesant de știut (dar doar el însuși ne-ar putea spune acest lucru) în ce fel s-au dezvoltat părerile tatălui tău din teoria îngustă a lui Burhave, care considera omul ca o mașină hidraulică, ale cărei tuburi sunt umplute cu un lichid susceptibil de substanțe chimice fermentației și sunt supuse blocajelor sau blocajelor (și aceste blocaje și fermentații erau considerate cauza tuturor bolilor), unei viziuni mai ample a omului ca ființă vie, în care fenomenele de sănătate și boală exprimă ceva mai mult decât pur mecanic și proprietăți chimice Este adevărat că cam în aceeași perioadă dr Cullen și alți doctori au început să arunce jugul lui Burgav; dar din observațiile subtile ale legilor asocierii, proprietăților și fenomenelor vieții animale, așa cum este descris de Dr Darwin, se vede clar că sistemul său este rodul propriei sale minți Mai am o singură dovadă despre viața lui din Edinburgh, care este o scrisoare către prietenul său, Dr Okes [Okes] din Exeter, scrisă de el la scurt timp după moartea tatălui său (în ), când avea douăzeci de ani -trei ani* Ea exprima direcția sceptică a minții sale, care s-a manifestat când era încă foarte tânăr * Această scrisoare a fost publicată de unul dintre descendenții Dr Erasmus Darwin în Gentleman's Magazine, oct , vol LXXVTTI, partea a II-a, p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Erasmus Darwin către Dr Ochs Poșta de ieri mi-a adus vestea neplăcută despre plecarea tatălui meu din această lume păcătoasă Era mai mult un om de bun simț decât un om de știință; a studiat cu sârguință dreptul chiar și atunci când nu mai conducea sau nu se aștepta la vreo afacere Era cumpătat, dar nu zgârcit; foarte afectuos față de copiii săi, dar i-a ținut mereu la o distanță respectuoasă A trăit o viață cinstită și muncitoare și a născut șapte copii sănătoși care ar trebui să-i urmeze exemplul Avea de ani și a murit pe noiembrie "Fericiți cei ce mor în Domnul" Că există un Ens Entium [Ființă Ființă] mai înalt care a creat aceste creații vii uimitoare este o axiomă matematică Dar nu este atât de evident că Ea influențează cursul evenimentelor prin providență specială În opinia mea, probabilitatea este împotriva ei, deoarece legile generale par să fie suficiente în acest scop Să spunem că nu este nevoie de o providență specială pentru revoluția Planetei noastre în jurul Soarelui și, în același timp, să susținem că este necesar pentru a rostogoli cinque [cinci] sau quatorze (paisprezece) când scuturăm cutia de zaruri? sau să dăm fiecăruia pâinea zilnică? Natura nu ne dă nici măcar un argument în favoarea unei vieți viitoare, acesta este singurul lucru care s-ar putea realiza numai cu ajutorul lui Dumnezeu, întrucât cel care ne-a creat din nimic poate, bineînțeles, recreează-ne din nou și sperăm cu umilință că El o va face Îmi place epitaful ducelui de Buckingham: "Pro Rege saepe, pro Republika semper, dubius, non improbus vixi; incertus, sed inturbatus morior Christum advenero , Deo confido benevolenti et omnipotenți, Ens Entium, miserere mei!" ["Adesea slujitor al suveranului și mereu slujitor al statului, mi-am trăit viața în îndoieli, dar nu necinstit Mor în neștiință, dar senin Mă închin înaintea lui Hristos, mă încred în Dumnezeu, cel milostiv și atotputernic; Ființă a ființelor, miluiește-mă!"] Erasmus Darwin Expresia "vestire neplăcută" în legătură cu moartea tatălui său sună foarte ciudat pentru urechile noastre, dar se pare că folosește cuvântul "neplăcut" unde am spune "deplorabil" Astfel, într-o scrisoare sinceră către Josiah Wedgwood, celebrul olar, scrisă un sfert de secol mai târziu ( noiembrie ) la moartea prietenului lor comun Bentley , el spune, referindu-se la moartea propriului său fiu, că nimic altceva decât un efort de voință, nu poate alunga "gândurile neplăcute ale pierderii noastre" În s-a întors la Cambridge și a primit o diplomă de licență în medicină Apoi s-a dus din nou la Edinburgh și la începutul lui septembrie a primit un loc de muncă ca medic în Nottingham Aici insa, din lipsa pacientilor, a trait doar doua-trei luni În timpul șederii sale la Nottingham, a scris mai multe scrisori, unele în latină, altele în engleză, prietenului său, fiul celebrului filozof german Reimarus Erau strâns legate printr-un interes comun CH DARWIN la mecanică și medicină * Erasmus i-a dedicat, de asemenea, tânărului Reimar-su o poezie scrisă cu prilejul absolvirii acestuia din urmă la Leiden în Au fost discutate de către aceștia diverse probleme, inclusiv preparatele sălbatice ale lui Erasmus despre asemănarea dintre activitatea sufletului uman și cea electrică operațiuni, dar aceste scrisori nu merită publicate Într-una dintre ele spune: "Cred că am uitat să vă spun cum și-a compilat Dr Hill [Hiii] Herbal [cândva a fost o carte foarte faimoasă - C D ] A obținut niște scânduri de lemn cu gravuri de la un bătrân herbarist, iar persoana însărcinată cu curățarea lor dezlipește o crenguță de pe unele scânduri și sculptează o crenguță sau o frunză pe altele pentru a le face de nerecunoscut Am aflat despre acest lucru de la prietenul meu, domnul G [G - y], un ceasornicar, căruia însuși acest nebun de gravuri i-a spus totul, adăugând: "Acum creez zilnic astfel de plante pe care Dumnezeu nu le-a văzut niciodată în vis"" Din una dintre scrisorile sale către Reimarus reiese, de asemenea, că Erasmus coresponda la acea vreme despre stenografie cu Gurney, autorul unei cărți binecunoscute pe acest subiect Pe când era încă foarte tânăr, a umplut șase caiete groase cu note stenografice și a continuat să folosească această metodă de scriere de ceva timp Câteva dintre scrisorile lui către Reimarus s-au ocupat de un caz care părea să prezinte un interes deosebit pentru doctorul Darwin A trimis sau a asistat în direcția unui lucrător la chirurgul londonez, domnul D , pentru o operație serioasă Reimarus și Dr Darwin se pare că au avut un fel de neînțelegere cu chirurgul, deoarece se așteptau ca acesta să efectueze această operație gratuit Dr Darwin îi scrie lui Reimarus "Am fost foarte supărat să aflu că D a luat șase guinee de la un tânăr sărac Nu are altceva decât ceea ce îi oferă munca grea; este foarte supărat de toată afacerea, care l-a costat, pe lângă toate celelalte, aproape de lire sterline, pentru că în hotelul unde zăcea [fiind bolnav] a fost înșelat rău Când se va întoarce, voi trimite-i două guinee Te-aș ruga să nu-i spui fratelui meu că îi trimit acești bani " Este greu de înțeles de ce fratelui său nu i s-ar fi putut spune despre această faptă bună Din alte două scrisori reiese că Dr Darwin a scris o scrisoare anonimă prietenului său chirurg, exprimându-și nemulțumirea față de circumstanța în care chirurgul a taxat operația; dar fiind suspectat de acest act de discreditare, dr Darwin nu s-a recunoscut drept autorul scrisorii I-a scris lui Reimarus (Nottingham, septembrie ): "Spuneți că suspiciunea de paternitate a lui [i e ѳ Scrisoare anonimă - C D ] cade asupra mea și, împreună cu mine, asupra unei alte persoane răuvoitoare care locuiește altundeva și că ar fi de dorit ca eu, ca domn, să vorbesc despre asta Așa că, în primul rând, sincer să fiu, nu trebuie să-mi ascund plăcerea că mai există oameni care se angajează să răzbune infracțiuni care nu sunt supuse legii și sper ca domnul D să nu fie jignit de o astfel de afirmație, mai ales că Nu a stiut * Sunt foarte recunoscător fiului doctorului Sieveking, care a adus înapoi în Anglia originalele acestor scrisori, păstrate de descendenții lui Reimarus , pentru că mi-a acordat permisiunea de a le fotografia VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN după cum spuneți, despre nevoia acelei persoane În al doilea rând, întrucât este bănuită și o altă persoană, nu voi spune dacă eu sunt sau nu autor, întrucât nu cred că autorul merită să fie pedepsit pentru că l-a informat pe domnul D despre greșeala sa Numiți această scrisoare "o scrisoare care conține o amenințare" și apoi spuneți că autorul pretinde că se consideră un prieten al domnului D În ciuda detaliilor pe care le oferiți, aceasta este o contradicție pe care nu o înțeleg adaugă că Reimarus poate arăta această scrisoare către domnul D Scrisoarea anonimă și-a îndeplinit scopul, căci chirurgul a returnat patru guinee, iar doctorul Darwin a considerat probabil ca în final să le returneze și pe celelalte două În noiembrie , Erasmus s-a stabilit la Lichfield și aici, s-ar putea spune, a început viața lui adevărată, deoarece aici și în Derby sau lângă Derby, unde s-a mutat în , și-a publicat toate lucrările Prin două sau trei cazuri de succes [de vindecare a bolnavilor], el a obținut curând un mic cabinet medical la Lichfield; avea atunci douăzeci şi cinci de ani Un an mai târziu (decembrie ) s-a căsătorit cu domnișoara Mary Howard, în vârstă de șaptesprezece sau optsprezece ani, care, din câte am auzit despre ea și din mai multe dintre scrisorile ei, era o femeie extraordinară și fermecătoare Ea a murit după o boală lungă și gravă în Se pare că au fost foarte fericiți în timpul celor treisprezece ani de căsnicie, iar soțul ei a îngrijit-o cu tandrețe în timpul ultimei ei boli Citate domnișoara Seward*, la mâna a doua, discursul ei lung, care se termină cu "El mi-a lungit zilele și le-a făcut fericiți" Acest lucru este probabil adevărat, dar toate comunicările domnișoarei Seward trebuie tratate cu prudență și este greu de posibil ca un discurs atât de lung să poată fi transmis cu exactitate Următoarea scrisoare a fost scrisă de Erasmus cu patru zile înainte de căsătoria lui cu domnișoara Howard Erasmus Darwin - Mary Howard Darleston, dec Dragă Polly , Parcurgând niște volume vechi, mucegăite, care erau stivuite pe un raft din dulapul dormitorului meu, am găsit o carte și, ștergând-o cu burduf, am găsit că este o carte cu rețete, fără îndoială, deținută cândva de o bătrână amabilă din familiile noastre Pagina de titlu (în partea care i-a cruțat pe șobolani) ne spune că este "o carte de medicină cu Chitanțe foarte mari de năzuință"] Pe o pagină era: "Cum se face aluatul de plăcintă"; pe de altă parte, Cum să faci aluat Choux, Cum să faci aluat dulce pentru plăcintă și, în sfârșit, Cum să faci dragoste "Această rețetă", am spus, "trebuie să fie interesantă, o voi trimite domnișoarei * "Memorii din viața lui Dr Darwin", , p - Ch DARWIN Howard cu cel mai apropiat post, indiferent de metoda de pregătire " Așa că iată: "Cum să gătești dragostea " Luați flori de garoafe [tandrețe] și rozmarin [fidelitate], fiecare câte aveți nevoie Primului dintre ele adaugă lunnik [modestia] și garden rue [eleganța], iar celui de-al doilea eyebright [plăcerea ochilor] și miezul, fiecare într-o mână mare; amestecați-le bine și, după ce ați măcinat bine, adăugați un plumb [soliditate], două crenguțe de panseluțe [pacea inimii] și puțin cimbru [timp] Acesta este un preparat excelent, probatum est [aprobat] Unii adaugă rută [remușcare], lacrimi de cuc [infidelitate], mătură [prefăcătoare], un pieptene mare de cocoș [panache] și violete [pasiune], dar iau complet aroma și gustul acestui fel de mâncare; Nici măcar nu sunt de acord cu țelina [picante] pe care mulți bucătari buni o recomandă să o adauge acolo Am văzut de multe ori cum acest fel de mâncare cu toate mirodeniile menționate mai sus a fost împins la masa oamenilor înălțați, unde nimeni nu voia să-l mănânce, așa că însăși vederea lui era neplăcută" A urmat "O altă rețetă pentru dragostea de gătit", care începe astfel: "Luați două inimi de oaie, străpungeți-le de multe ori cu o frigărui, astfel încât să devină moi, puneți-le pe un foc puternic și apoi luând o mână ", aici Timpul a roade restul acestei pagini cu dinții ei lungi Rândul de sus al paginii următoare scrie: "Cum să pregătești un om cinstit" "Acest fel de mâncare nu este nou pentru mine", am spus, "și, în plus, acum este considerat foarte demodat, nu îl voi citi " Apoi a urmat: "Cum să faci o soție bună" "Pf! Am continuat: "O domnișoară din Lichfield, despre care știu că știe să gătească acest fel de mâncare mai bine decât oricine pe lume, și mi-a promis că mă va răsfăța cu el uneori", și cu asta, supărat, am aruncat cartea și am decis asta e timpul să nu citești mai mult Dacă îl voi deschide din nou mâine, oricât de curioase și utile rețete aș putea găsi acolo, draga mea Polly s-ar putea să aștepte o relatare despre el în următoarea scrisoare Am avut plăcerea să primesc ultima ta scrisoare și mă bucur să aud că frigul a trecut, dar nu văd de ce ar trebui să te împiedice să mergi la concert, întrucât a trecut deja Bem aici în fiecare zi pentru sănătatea dumneavoastră, sub numele de Dulcinea de Toboso, și le-am spus doamnei și domnișoarei Jervis că trebuia să ne căsătorim ieri, despre care m-au tachinat toată seara Nu am auzit nimic despre febra domnișoarei Fletcher până acum Ne vedem cu siguranță miercuri seara, actele sunt la mine acasă și pot fi trimise în aceeași noapte, iar dacă este nevoie de timp pentru a obține permisiunea [pentru căsătorie] (la urma urmei, nu înțeleg absolut nimic despre aceste lucruri), aș face bucură-te dacă domnul Howard l-ar fi comandat și, în acest fel, dragă Polly, am fi încheiat ceremonia de nuntă până la ora opt dimineața următoare, înainte ca un singur suflet din Lichfield să poată ști de întoarcerea mea acasă Dacă permisiunea [pentru căsătorie] poate fi obținută cu o zi înainte, aș vrea să poată fi amânată până seara târziu, pentru că Vocea Cuvântului răspândește fiecare știre prea repede într-un loc atât de mic ca Litchfield Cred că acesta este cel mai bun plan, pentru că amânând întreaga chestiune pentru câteva zile după întoarcerea mea, am putea contribui doar la oferirea unei oportunitati ochilor și limbii Insolenței sub- VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN să ne privească și să ne tachineze Prin aceeasi postare o voi anunta pe sora mea ca totul sa fie gata si casa sa fie pusa in ordine; Vreau să-i oferi instrucțiuni despre diverse lucruri mici pe care nu le pot aminti, cum ar fi tortul pe care l-ai menționat - spune-i cine și când ar trebui să-l gătească etc O voi ruga să te viziteze în acest scop Poate că domnișoara Nellie White nu ar fi trebuit să știe ora exactă [a nunții] mai devreme decât cu o seară înainte, dar așa doriți, din moment ce eu [inaudibil -C D ] Te poți baza pe capacitatea ei de a păstra un secret și nu contează dacă cineva află Căsătoria, draga mea Fată, este fără îndoială o chestiune serioasă (dacă sunt chestiuni serioase), pentru că este o afacere de viață; dar de vreme ce deja ne-am gândit și am hotărât totul, să nu ne temem de această schimbare a vieții; sau cel puțin să nu lase nicio ființă vie să observe că trăim frică sau bucurie din cauza acestui eveniment, căci cred profund că cei mai buni dintre prieteni cărora le ai încredere în secretele tale (deși au fost testate în alte o mie de cazuri), ei ar mai degrabă să țină un cărbune încins în gură decât să tacă despre ceva amuzant pe care l-au observat la un cuplu de proaspăt căsătoriți! Am primit actele domnului Howard, pentru a fi citite cu atenție și completate în timpul liber, pentru că (după cum prevăd) va fi o noapte întunecată când voi ajunge miercuri în Lichfield Doamna și domnișoara Jervis mă roagă să vă salut; ei spun adesea că se vor bucura dacă vii aici pentru câteva zile oricând Mă voi bucura, Polly, dacă ai timp duminică seara și mă poți face fericit cu câteva rânduri de e-mail pentru a-mi spune ce faci etc Salută-i domnului Howard dacă s-a întors Sora mea te va ajuta și sper, Polly, că nu vei ezita să-i dai ordine pentru orice vrei sau ai nevoie Am informat-o că Nellie White va fi domnișoara de onoare Fericirea sa fie cu tine! La revedere fata mea draga prietenul tău sincer E Darwin R S - Polly, nu există un singur cuvânt despre moarte în această scrisoare Am spus deja că și-a înființat rapid un cabinet medical la Lichfield; Am reușit să găsesc următoarea înregistrare a venitului său, scrisă de propria sa mână [vezi p ] În anii următori a renunțat la bunul obicei de a ține o evidență exactă a veniturilor; astfel, în i-a scris tatălui meu că se afla în dificultate extremă cu privire la ce cerere să depună la comisar (la impozitul pe venit?), pentru că "nu țineam o carte de venituri, dar credeam că practica mea aducea de lire sterline pe an, minus de lire pentru călătorie și închiriere de trăsură și de lire pentru întreținerea unui lacheu, a patru cai și a unui muncitor zilnic Ulterior, l-a informat pe tatăl meu că comisarii au acceptat această evaluare Acum o sută de ani, un venit de de lire sterline era probabil echivalent cu de lire sterline astăzi, dar sunt extrem de surprins că veniturile lui nu erau mai mari Toți prietenii săi menționează în mod constant călătoriile sale lungi și dese, deoarece el a practicat mai ales în rândul claselor superioare CH DARWIN Venitul din practica mea a fost Lire șilingi Pence noiembrie până la ianuarie ianuarie " " " " " " " De la ianuarie până la ianuarie " " " " " " " " & " " ? " " " " " " societate Când s-a mutat la Priory [Pryogu, adică priorit, mănăstire], i-a scris tatălui meu că cinci sau șase mile în plus nu ar face o mare diferență în călătoriile sale obositoare În , unsprezece ani după moartea primei sale soții, s-a căsătorit cu văduva colonelului Chandos Paul de la Redburn Hall A cunoscut-o în primăvara anului , când a venit la Lichfield pentru a-și putea folosi copiii ca doctor Din numeroasele poezii scrise de mână care i-au fost dedicate înainte de căsătorie, reiese clar că doctorul Darwin a fost atașat pasional de ea în timpul vieții soțului ei, care a murit în Aceste poezii sunt ceva mai puțin artificiale decât cele publicate de el După a doua căsătorie, a părăsit Lichfield și, după ce a trăit doi ani la Redburn Hall, s-a mutat în orașul Derby și în cele din urmă la Bredsall Priory, la câteva mile de oraș, unde a murit în Nu se pot spune multe despre viața lui la Lichfield și Derby și, întrucât nu intenționez să dau o relatare coerentă, voi da aici impresiile pe care le am despre mintea și caracterul lui, precum și câteva dintre scrisorile sale, care sunt interesante fie în ei înșiși, fie pentru că au aruncat lumină asupra gândurilor și sentimentelor lui Corespondența sa cu mulți oameni distinși a fost extinsă, dar majoritatea scrisorilor care îmi aparțin sau pe care le-am văzut nu sunt interesante și nu merită să fie publicate Doar medicina și mecanica l-au încurajat să scrie cu oarecare interes Din când în când coresponda cu Rousseau, pe care l-a cunoscut într-un mod foarte ciudat, dar nici una dintre scrisorile lor nu a supraviețuit Rousseau a locuit în la casa domnului Davenport din Wooton Hall și, de obicei, își petrecea cea mai mare parte a timpului "în celebra grotă, deasupra terasei, în contemplare melancolică" Nu-i plăcea să fie întrerupt și, prin urmare, doctorul Darwin, cu care nu cunoștea, a început să se plimbe prin grotă și să examineze cu atenție o plantă care creștea în fața lui Rousseau, interesat VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN - Dr Erasmus Darwin Portret de Wright din Derby Sub portret este cartea de vizită a doctorului Darwin cu autograful său botanist, a ieșit din grotă și a început o conversație între ei, iar ulterior au corespondat câțiva ani Am găsit o scrisoare scrisă în februarie cu o ocazie foarte neobișnuită Un domn i-a cerut sfaturi cu privire la cadavrul unui copil care se pare că fusese ucis Se credea că acesta era copilul nelegitim al unei anumite doamne și că a fost omorât de mama sa A păstrat o copie a acestei scrisori fără nicio adresă Omit toate detaliile medicale, altfel se citește după cum urmează: CH DARWIN Lichfield, februarie Stimate domnule, Îmi pare rău că ai simțit necesar să-ți ceri scuze pentru scrisoarea pe care am primit-o de la tine în această dimineață În ochii mei, filantropia nu are nevoie de protecție Femeile care au comis o astfel de crimă nefirească ne trezesc cea mai profundă milă; educația lor a generat în ei atât de multă modestie sau un sentiment de rușine, încât acest sentiment artificial a pervertit adevăratele instincte ale naturii! Prin ce luptă mentală trebuie să fi trecut, ce suferință! - şi asta chiar în momentul în care, după chinul uşurarii de povara, natura însăşi le-a propus, spre dulce mângâiere, să alăpteze un copil mic neajutorat, a cărui existenţă depinde în fiecare oră de ei! - Prin urmare, cauza acestei crime cele mai groaznice este excesul a ceea ce este cu adevărat virtute - sentimente de rușine sau modestie Așa este natura umană! Am evitat cu grijă folosirea termenilor științifici în această scrisoare, astfel încât să o puteți folosi după cum credeți de cuviință; Voi adăuga doar că sunt absolut convins de corectitudinea fiecărui cuvânt pe care îl spune Rămân, stimate domnule, Prietenul și servitorul tău sincer, Erasmus Darwin Poate că nu există o măsură mai fiabilă a adevăratului caracter al unei persoane decât prietenia lui îndelungată cu oameni buni și talentați Domnul Edgeworth, tatăl scriitorului Mary Edgeworth, afirmă*, citând numele lui Keir, Day, Small, Bolton, Watt, Wedgwood și Darwin, că "numai prietenia lor a fost întreruptă de moarte" La aceste nume trebuie adăugate numele lui Edgeworth însuși și ale familiei Galton Corespondența pe care o am aici dovedește corectitudinea acestei afirmații Domnul Day, a cărui schiță de viață a fost scrisă de domnișoara Seward, era un om extrem de excentric; el îl menționează pe Erasmus Darwin drept "unul dintre cei trei prieteni de la care a fost tratat în mod constant cu amabilitate"**, iar doctorul Darwin într-o scrisoare către tatăl meu spune: "Plâng amarnic moartea domnului Day Pierderea unuia dintre prietenii tăi este marele rău al bătrâneții Mi-a fost drag sub multe nume (multis mihi nominibus carus), ca prieten, filozof, om de știință și ca om cinstit Mai jos sunt două dintre scrisorile sale către Josiah Wedgwood Erasmus Darwin către Josiah Wedgwood Lichfield, septembrie Dragă Wedgwood, M-am întors târziu din Derbyshire și nu am avut timp să vă răspund la scrisoarea dumneavoastră cu e-mailul de ieri A doua scrisoare mi-a oferit o mare mângâiere în ceea ce privește știrile doamnei Wedgwood despre dl * "Memoriile lui R L Edgeworth", ed a II-a, vol I, p ** Ibid , vol II, p IZ VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Li Am fost sincer supărat: l-am considerat întotdeauna un mare geniu, iar moartea lui este cu adevărat o mare pierdere pentru societate Cred că acum nu a mai rămas nimeni care să fie egal cu el Mi se pare că diferitele Companii de Nave ar trebui să-i ridice un monument în Westminster Abbey și sper că le veți sugera ocazional Domnul Stanier nu mi-a scris nimic despre el, ci doar mi-a povestit despre moartea lui, deși i-am cerut foarte mult, pentru că dacă mi-aș da seama că se înrăutățește, niciun obstacol nu m-ar împiedica să-l revăd În cazul în care domnul Henshaw a ținut un jurnal cu boala lui sau alte circumstanțe, după ultima mea vizită cu el, ați putea să-i cereți acest jurnal și să mi-l transmiteți Trebuie să scrieți toate împrejurările din viața lui de care vă amintiți și, într-o zi, le voi pune într-un elogiu Acești oameni nu ar trebui să moară Natura ne refuză acest lucru, dar onorarea memoriei lor îi învinge răutatea Suficient! Erasmus Darwin către Josiah Wedgwood Lichfield, noiembrie Stimate domn, Scrisoarea dumneavoastră cu vestea morții dumneavoastră și, îndrăznesc să o numesc așa, și prietenul meu, domnul Bentley, m-au atins foarte mult, iar gândurile extrem de triste îmi trec prin cap una după alta; Adevărat, nu au legătură cu pierderea ta, dar uneori aruncă asupra mea o umbră pe care nimic nu o poate alunga, cu excepția muncii grele sau a științei Vă recomand cu tărie această metodă, deoarece dispersează pentru o vreme gândurile neplăcute despre pierderea noastră și treptat impresia de la ele, efectul lor asupra noastră devine din ce în ce mai slab, până când urmele ei devin abia vizibile și rămâne doar o cicatrice, amintindu-ne despre durerea trecută a unei răni vindecate Domnul Bentley poseda cunoștințe atât de variate încât pierderea acestora este o nenorocire pentru societate, precum și pentru prietenii săi, deși pentru cei din urmă este deosebit de sensibil! Vă rog să petreceți o zi sau două cu mine în Lichfield, dacă aveți timp pentru asta la întoarcere Chiar am nevoie să te văd și mi-a părut sincer rău că nu eram acasă când ai sosit; dar te implor, ori de câte ori treci prin Litchfield, oprește-te la mine acasă, așa cum mă opresc eu la a ta, indiferent dacă mă găsești acasă sau nu Am căutat cu atenție traducerea lui Melmoth a scrisorilor lui Cicero pentru celebrul mesaj de consolare al lui Sulpicius către Cicero la moartea fiicei sale (nu există un index în această carte), dar l-am găsit pe locul unu într-o ediție mică intitulată "Scrisori despre cele mai obișnuite și cele mai importante ocazii din viață" ["Scrisori privind cele mai obișnuite și totuși importante ocazii ale vieții"], Newberry, St Paul's, Această scrisoare este într-adevăr o bucată de elocvență magistrală adecvată omului, timpului și ocaziei În opinia mea, conține tot ce se poate spune despre acest subiect, iar dacă nu ați citit-o încă, vă rog să trimiteți după carte CH DARWIN În ceea ce mă privește, sunt prea sensibil la nenorocirile altora pentru a fi eu însumi fericit și prea încăpățânat în a-mi aminti propria nenorocire [i e despre moartea fiului său Charles în -C D ], astfel încât sunt într-o asemenea stare, încât mai degrabă să cer mângâiere decât să o dau altora Ramas bun Fii binecuvântat Rămân, dragă domnule, prietenul tău sincer E Darwin Zece ani mai târziu, el pare să fi avut mari îndoieli cu privire la posibilitatea de a se mângâia din scrisoarea lui Sulpicius, așa cum i-a scris (în ) lui Edgeworth *: "Sunt sincer cu tine pentru pierderea ta recentă Știu cum trebuie să se simtă o persoană într-o nenorocire ca a ta Povestea pe care ai trimis-o este un miracol, autorul ei este atât de tânăr și povestea este atât de elegantă ca concept Nil admirări [a fi imperturbabil] poate fi un mijloc de a evita suferința, dar nu poate aduce fericire Cât de puțin se poate obține pe lumea asta - așteptăm prea mult! Și eu am suferit o pierdere Scrisoarea lui Sulpicius către Cicero este un exemplu de înaltă elocvență, dar nu ajunge la inimă; trage săgeata, dar nu o scoate din rană Suferința psihică și bolile sunt vindecate doar de Timp Rațiunea doar vindecă rana, dar ea amenință constant să se deschidă din nou Printre scrisorile vechi supraviețuitoare se numără o scrisoare nedatată de la Hutton , fondatorul geologiei moderne; întrucât scrisoarea a fost scrisă de un om de știință atât de celebru, îi voi cita începutul Se pare că dr Darwin i s-a plâns că a fost înșelat de un editor, iar Hutton îi răspunde: "Dacă ai doar suficienți bani pentru cheltuieli, atunci fii atât de cumpătat pe cât crezi de cuviință; dar dacă ai bani în plus, atunci te rog să înveți să fii scurtat, adică să înveți să cheltuiești bani pentru care nu ai alt folos Dacă aceasta nu este filozofie, cel puțin este bunul simț; de ce naiba ar trebui o persoană să economisească bani care îi provoacă chinuri, dacă este atât de ușor să-i risipești: și dacă, impregnat de ideea binelui comun, îți este teamă că omenirea ar suferi de această rădăcină a toate relele, atunci, pentru numele lui Dumnezeu, trimite-le pe fundul mării, acolo nu pot decât să otrăvească peștii și să formeze în timp un exemplar nobil al fosilei Una dintre nepoatele sale mi-a atras atenția asupra faptului că expresia "binevoitor" era asociată cu numele său exact în același mod ca și expresia "rezonabil" cu numele bătrânului teolog Hooker Acest lucru este absolut adevărat, deoarece am întâlnit constant această expresie în scrisori și în multe note publicate despre ea Cuvântul "binevoitor" este de obicei combinat cu conceptele de "compasional" și - cha * Memorii, ed a II-a, , vol II, p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN o sută - "generoasă", precum și "ospitalieră" Domnul Edgeworth spune*: "L-am cunoscut îndeaproape timp de treizeci și șase de ani și, în acel timp, am fost martor la nenumărate cazuri ale bunăvoinței sale" Referitor la caracterul său, prietenul vieții sale, domnul Keir, i-a scris tatălui meu ( mai ) următoarele: "Cred că toți cei care l-au cunoscut ar fi de acord că compasiunea și bunăvoința erau cele mai remarcabile trăsături ale caracterului său Era foarte sensibil la experiențele celorlalți și, având cunoștințe despre natura umană, împărtășea sentimentele și suferințele oamenilor în diverse circumstanțe legate de organizarea lor, caracterul, sănătatea, boala și, de asemenea, prejudecățile El credea că bunăvoința este baza tuturor virtuților El disprețuia postul monahal și pretenția ipocrită, care impresionează atât de des lumea Oferirea fericirii și alinarea suferinței - asta considera el singura măsură a meritului moral Deși umanitatea sa s-a extins asupra oricărei ființe simțitoare, nu a fost umanitatea unor filozofi, care este atât de vagă încât nu mai poate avea niciun efect; dragostea lui a fost cea mai arzătoare acolo unde i-a putut ajuta familia și prietenii, care își vor aminti mult timp de constanța afecțiunii sale și de preocuparea pentru bunăstarea lor Vecinul său, Sir Brooke Boothby, după moartea copilului său (căreia i s-a ridicat un monument frumos și binecunoscut în biserica Ashbury), într-o odă către doctorul Darwin, își laudă capacitatea de simpatie și darul mângâierii Dar trebuie să recunosc sincer că, din conversațiile cu tatăl meu, am ajuns la concluzia că dr Darwin l-a tratat în anii săi de tinerețe destul de aspru și imperiu și nu întotdeauna corect; și deși mai târziu a manifestat cel mai mare interes pentru succesele fiului său și i-a scris adesea cu un sentiment de dragoste, dar, după părerea mea, urmele impresiilor timpurii nu au fost niciodată șterse complet în sufletul tatălui meu Nu știu din sursa inițială (prin unul dintre fiii săi vitregi) că nu a fost întotdeauna amabil cu fiul său Erasmus, care deseori îl enerva cu secretul și faptul că nu dorea să-și dezvolte pe deplin marile talente Pe de altă parte, copiii săi din a doua căsătorie au avut, se pare, cea mai arzătoare dragoste pentru el Erasmus Darwin fiului său Robert aprilie Dragă Robert, Mă întristează când aud de la tine că ai mulți dușmani și că un singur dușman îți face adesea un rău considerabil Cel mai bun mod, atunci când ți se transmite orice bârfă, este să nu faci niciodată remarci pline de duh sau răutăcioase, pentru că persoana care îți spune ce spun alții despre tine îi va spune întotdeauna ce spui tu despre ei Am făcut o regulă să ascult întotdeauna toate aceste comunicări foarte rece și să nu le răspund niciodată cu ceva caustic care mi-ar putea reveni; si in acest fel * Revista lunară, , p CH DARWIN mulți care mi s-au opus cândva, de-a lungul timpului, au început să mă trateze într-un mod prietenos Doctorul Small mergea mereu la ceai cu cei pe care i-a auzit împotrivindu-se; de asemenea, este bine să arătăm puțină curtoazie față de cei care nu ne iubesc la întâlnirile publice; iar lumea este de obicei restaurată în acest fel Se pare că Robert și-a consultat tatăl despre un tânăr pe care dorea să-l angajeze ca farmacist, la care a primit următorul răspuns: Erasmus Darwin fiului său Robert Derby, decembrie : Dragă Robert, Nu pot să-i dau nicio scrisoare de recomandare lui Lichfield, deoarece îi cunosc pe toți farmacii de acolo din prima copilărie; și întrucât asemenea scrisori trebuie trimise unora dintre pacienții lor, ei ar simți asta și ar fi jignit Când domnul Mellor s-a mutat acolo de la Derby, nu am luat parte la asta Cât despre speranțele de a se stabili acolo, dacă tânărul care se află acum la Edinburgh va obține o diplomă (ceea ce cred că este probabil), ar fi mai bine ca el să nu se stabilească în Lichfield L-aș sfătui pe prietenul tău, în primul rând, să folosească toate mijloacele pentru a face cunoștință cu oameni de toate gradele La început, câteva baloane albastre și roșii pe geamuri l-ar fi ajutat să înființeze un comerț cu amănuntul în zilele de piață și astfel să facă cunoștință cu această clasă de populație Îmi amintesc că domnul Green, din Lichfield, care acum este foarte bătrân, îmi spunea într-o zi că afacerea lui de vânzare cu amănuntul îi dădea, prin intermediul unei expoziții de design și a unei vitrine multicolore, de lire sterline pe an În al doilea rând, îmi amintesc de un farmacist foarte prost și ticălos din Cannock, care a făcut comerț cu mare succes fără cunoștințe sau măcar pricepere, cu excepția faptului că i-a convins pe toți că are medicamente bune și a reușit acest lucru cu ajutorul unui singur truc, și anume: a mâncat pe toți cei care au avut ghinionul să-și treacă pragul prăvăliei, dovedind calitatea medicamentelor sale "Iată o bucată grozavă de assafoetida, miroși această valeriană, încearcă acest album graecum Dr Mushroom [Dr Fungus] spune că nu a văzut niciodată un exemplar atât de frumos în viața lui" În al treilea rând, luând masa în fiecare zi de piață într-o tavernă cu fermieri, își va face cunoștințe și cred că o bâlbâială ușoară nu-i va face rău, dimpotrivă, va atrage atenția asupra lui În al patrulea rând, cred că în Lichfield, ca și aici, medicii nu au voie în casele de jocuri de noroc, dar sunt admiși la petreceri de dans, la care cred că ar trebui să participe Așa că mi-am golit tolba de trucuri de farmacopee Îmi amintesc că dr K-d și-a susținut meseria prin lăudarea neîncetată [a bunurilor sale], ca un fel de vraci; acest lucru este potrivit pentru o creatură nepoliticos, dar nu pentru o persoană mai cultivată și mai modestă VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Dacă tânărul ar avea prieteni în Shrewsbury care să-i dea scrisori de prezentare pentru supraveghetori, asta l-ar ajuta să facă cunoștințe Pentru toate scopurile de mai sus, este necesar sa ai ceva bani la inceput, intrucat trebuie sa aiba un aspect bun; nu va putea folosi mai bine banii, pentru că îi va aduce cel mai mare profit, punându-i bine pe viață Apoticarii calatori primesc nu mai mult de mulți servitori, iar în această poziție nu numai că pierd timp, dar într-un fel pierd lumina în opinia lor și îi privează de oportunitatea de a fi bine așezați în viitor Cu siguranță îi voi trimite [pacienți] de îndată ce voi fi în Lichfield Nu cred că bâlbâiala l-a rănit; Cel puțin nu o găsesc pentru mine Dacă nu se află în circumstanțe foarte îngrădite și poate apărea într-un mod decent și dacă este la fel de învățat și inteligent pe cât crezi, atunci sunt sigur că se va așeza bine peste tot O scrisoare de recomandare din partea dvs către domnișoara Seward, în care se menționează educația sa, i-ar putea fi de folos lui, precum și a domnului Howard La revedere, dragă Robert te iubesc sincer Hei Darwin, Tatăl meu mi-a spus că dr Darwin a fost un conversator excelent Lady Charleviile, obișnuită cu cea mai strălucită societate din Londra, i-a spus că nu a întâlnit niciodată o persoană mai plăcută decât doctorul Darwin El însuși obișnuia să spună: "Există două feluri de conversatori plăcuti - vorbitori plăcuti și ascultători plăcuti" S-a bâlbâit puternic și este surprinzător că acest neajuns nu a interferat cu capacitatea lui de a purta o conversație Într-o zi, un tânăr l-a întrebat pe un ton care i s-a părut foarte jignitor dacă găsește că bâlbâiala este un mare inconvenient El a răspuns: "Nu, domnule, îmi dă timp să mă gândesc și mă împiedică să pun întrebări nepotrivite" Domnișoara Seward spune că a fost extrem de sarcastic, dar nu am găsit nicio dovadă în acest sens în scrisorile sale sau în alte documente Este păcat că dr Johnson l-a întâlnit rar pe dr Darwin când se afla în Lichfield, dar se pare că se displăceau foarte mult unul pe celălalt și simțeau că s-ar împerechea ca doi câini atunci când s-au întâlnit Nu poate exista nicio îndoială, cred, că Johnson ar fi ieșit învingător În caietul scris de mână al doctorului Darwin, deținut de una dintre nepoatele sale, există următoarea strofă: Gloriosul Lichfield a dat naștere a doi critici gigantici Tremurați poeți! Îi auzi! "Fi, fo, fu!" Bleeding Beaumont, spart de mâna lui Seward, oasele bietului Shakespeare Johnson în făină și piatră Aceasta este o aluzie clară la publicarea de către domnul Syoord a Pieselor lui Beaumont și Fletcher și la Jonson, care a publicat Shakespeare în Avea, după părerea tatălui meu, capacitatea de a explica orice întrebare dificilă cu o ușurință neobișnuită*; el însuși a atribuit această capacitate obiceiului său de a vorbi constant despre ceea ce a studiat el însuși CH DARWIN "Întoarceți-vă în toate direcțiile și prezentați întrebarea în moduri diferite, aplicând la abilitățile ascultătorilor lor" El s-a comparat cu unchiul lui Gil Blas, care a învățat gramatica predând-o nepotului său Când a vrut în mod deliberat să fie detestabil pentru un scop bun, a reușit destul de bine Lady *** s-a căsătorit cu un văduv și a simțit atât de gelozie pentru prima lui soție încât și-a tăiat și mutilat portretul, care atârna într-una dintre camere Soțul, căruia îi era teamă că tânăra lui soție s-ar putea înnebuni, a fost foarte îngrijorat și l-a trimis după doctorul Darwin A apărut și în cel mai sincer mod i-a spus multe adevăruri neplăcute și, de altfel, că prima soție i-a fost infinit superioară în toate privințele, inclusiv în frumusețe Biata doamnă a fost surprinsă de această adresă și de atunci nu i-a mai putut auzi numele În cazul în care ea a început să se poarte ciudat din nou, el l-a sfătuit pe soțul ei să-i sugereze că îl va suna din nou Planul a funcționat perfect și de atunci s-a reținut mereu Tatăl meu, încă de mic, a trăit foarte mulți ani departe de doctorul Darwin, astfel încât și-a amintit doar câteva dintre spusele lui, dar îi plăcea să citeze una dintre ele, considerând-o foarte adevărat: "Lumea a fost întotdeauna condusă nu de oameni inteligenți, ci de activi și energici " El a citat, de asemenea, o altă dintre spusele sale: "Bunul simț va prevala atunci când oamenii încetează să mai poarte atât de multă făină pe cap [adică e a pudra peruci] că ar fi de ajuns pentru o budincă întreagă, când femeile încetează să mai poarte inele în urechi, ca sălbaticii care străpung inelele din nas, și când grătarele pentru șemineu nu mai sunt din oțel lustruit Dr Darwin a fost adesea numit ateu, în timp ce expresii pot fi găsite în fiecare dintre scrierile sale care arată clar că el a crezut pe deplin în Dumnezeu ca creator al universului Astfel, de exemplu, în Templul naturii, publicat după moartea sa*, el scrie: "Poate că toate produsele naturii sunt pe drumul spre cea mai înaltă perfecțiune! - o idee care a primit sprijin în ultimele descoperiri și concluzii privind formarea treptată a părților solide ale globului și corespunde demnității creatorului tuturor lucrurilor Încheie unul dintre capitolele din "Zoonomie" cu cuvintele psalmistului: "Cerurile descoperă slava lui Dumnezeu și bolta cerului descoperă lucrarea mâinilor Lui" A tipărit o odă la nebunia ateismului cu epigraful: "Sunt plin de groază și de uimire"; prima sa strofă spune: Ateu prost, ar putea dansul amețitor al atomilor aruncat fără niciun plan Construcție atât de minunată, atât de înțeleaptă, O lume atât de armonioasă? Despre moralitate, el spune **: "Famosul zical al lui Socrate "Cunoaște-te pe tine însuți ", oricât de înțelept ar fi, mi se pare mulțumit *Temple of Nature, , notă la p Vezi și nota de subsol izbitoare (la p ) despre proprietățile imuabile ale materiei "primite din mâinile Creatorului", etc **Templul Naturii, , nota la p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN dar egoist Dar cuvintele sfinte ale întemeietorului creștinismului "Fă față de ceilalți așa cum ai vrea să-ți facă ție" și "Iubește-ți aproapele ca pe tine însuți" acoperă tot ceea ce binevoința și moralitatea cer de la noi; iar dacă toate popoarele le-ar urma cu sinceritate, aceasta ar multiplica de o mie de ori fericirea prezentă a rasei umane" Deși Dr Darwin a fost fără îndoială un teist în sensul obișnuit al cuvântului, el nu credea în nicio revelație Nici nu a avut mult mai mult respect pentru unitarism, căci a spus adesea că "Unitarismul este un pat de pene pentru a sprijini un creștin care își pierde credința" Amintindu-ne în ce perioadă tulbure a istoriei a trăit Erasmus, cineva este surprins de cât de rar se găsește în scrisorile sale altceva decât doar aluzii la politică Acum ar fi numit liberal, sau mai degrabă, poate, radical Se pare că le-a urat coloniștilor din America de Nord succes în lupta lor pentru independență; astfel, el îi scrie lui Wedgwood ( octombrie ): "Sper că dr Franklin va trăi pentru a vedea pacea și a vedea America întinzându-se sub propria ei viță de vie și smochin făcând săbii în pluguri", etc Ca mulți pentru alții, el a salutat începutul Revoluției Franceze cu bucurie și triumf Domnișoara Seward, într-o scrisoare către Dr Walley din mai , scrie: "Acum încep să mă tem cu adevărat pentru Franța, dar Darwin continuă să afirme, în ciuda tuturor dezastrelor, că cauza libertății va triumfa și Franța va fi în curând un exemplu de prosperitate și măreție pentru națiunile din jur" Într-o altă scrisoare, ea spune că Darwin "a fost un politician cu o lungă vedere: el a prevăzut și a prezis toate consecințele dăunătoare particulare și finale ale fiecărei acțiuni dăunătoare a ultimului cabinet [de miniștri]"* În februarie , el îl informează pe Wedgwood că tocmai a citit Colonelul Jack al lui Defoe și că ar fi de dorit să retipărească într-un jurnal eseul dat acolo despre generozitatea sclavilor negri La aprilie a aceluiași an ( ) scrie din nou: "Am auzit recent că sunt botnițe sau călușuri făcute la Birmingham pentru sclavi în insulele noastre Dacă acest lucru s-ar dovedi a fi adevărat și un astfel de instrument ar fi demonstrat de unul dintre purtătorii Camerei Comunelor, ar avea un mare efect Ar putea fi procurată și expusă și una dintre genele lungi ale [proprierilor de sclavi] sau una dintre cozile lor sârboase? Dar sunt sigur că un instrument de tortură creat de noi va face o impresie mult mai mare " Următoarele rânduri despre sclavie au fost tipărite în în al treilea canto al poemului său "Dragostea plantelor": În camerele adăpostului inimii Conștiinței, Ea creează o judecată inexorabilă Aflând despre planurile celor năzuiți, ea îi îndepărtează calm Dar dacă se face voia rea, *Jurnalele Dr Whalley, , Volumul II, p , - "Eu DARWIN Discursul ei este plin de o putere teribilă Ascultă-i Senatele: păcatul va cădea Și asupra celui ce îngăduie asuprirea * Trebuie subliniată data acestei poezii și scrisoarea de mai sus, căci nu strică să ne amintim că comerțul cu sclavi nu a fost desființat până în , iar încă din , conducătorii Societății pentru Propagarea Evangheliei, după o lungă discuție, a respins hotărât proiectul de educație creștină a sclavilor aparținând Societății din Barbados ** După cum se poate vedea din următoarele rânduri ale poemului său "Dragostea plantelor" (cantul doi), el a simpatizat cu ardoare pentru cauza nobilă a lui Howard , care a căutat reforma închisorilor în toată Europa: Peste tot, oh filantropie, lumina ta Atât polul, cât și ecuatorul le vor încălzi Peste fiecare închisoare razele tale Ard cu strălucire nordică în noapte Creștinii și musulmanii au același lucru - Oriunde sunt oamenii, unde este dat să sufere În nisipurile, zăpezile și adâncurile mării, Abode of Sorrows îl caută pe Howard În întunericul umed al pivnițelor închisorii, Unde strigătele de tristețe răsună de sunetul cătușelor, Unde oasele mocnesc, prăbușindu-se în praf, Și gemetele în zidurile de piatră se sting, Unde nici o rază nu putea pătrunde, Nici chemarea unui prieten, nici o adiere uşoară, - Fără poftă de slavă, se duce acolo, Necruţând nici bani, nici muncă, Înmoaie cu blânda-i cuvîntare loviturile Puterii şi inimile oamenilor Iar Dreptatea intră pe tărâmul întunericului, - Să nu se rupă - slăbiți cătușele Când Duhul Bunătății și-a îndreptat privirea dinspre regiunile muntoase către oameni, El a văzut cum viteazul erou în muncă străbate globul pământului Și Duhului i s-a părut că înaintea lui nu era un muritor, ci un serafim ceresc Howard face un pas înainte, urmărind moartea, iar demonii fug, blestemându-l Judecând după scrierile sale publicate, scrisorile sale și toate informațiile pe care am reușit să le adun despre el, vivacitatea imaginației pare să fi fost una dintre trăsăturile sale cele mai remarcabile Acest * [Traducerea acestui și a tuturor citatelor poetice ulterioare (cu excepția catrenului de la p ) aparține lui Cand filo l Științe S K Aptu De asemenea, a căutat cu amabilitate întreaga traducere a biografiei lui Erasmus Darwin și mi-a dat o serie de instrucțiuni valoroase - S Sobol} ** Lecky, Istoria Angliei în secolul al XVIII-lea, , vol II pagina VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN au fost determinate originalitatea excepțională a gândirii sale, metoda sa de previziune în știință și tehnologie și înclinația sa irezistibilă pentru teoretizare și generalizări Cu toate acestea, observațiile sale - care vor fi date mai jos - cu privire la valoarea experimentului și utilitatea ipotezei arată că avea o minte cu adevărat filozofică Trebuie să recunoaștem că capacitatea lui de a observa a fost extraordinară Varietatea intereselor sale este uimitoare Dar dintre toate trăsăturile caracterului său, poate cea mai remarcabilă a fost activitatea constantă, energia minții sale Domnul Keir, el însuși un om eminent și experimentat, "care l-a cunoscut bine pe dr Darwin timp de aproape jumătate de secol", i-a scris ( mai ) tatălui meu după moartea doctorului Darwin: "Tatăl tău a fost într-adevăr un personaj original mai mult decât orice altă persoană pe care am cunoscut-o, cu posibila excepție a domnului Day [autor al cărții Sandford și Merton etc -C, D] De fapt, originalitatea caracterului acestor doi oameni a fost prea strălucitoare pentru ca cineva să le servească drept exemplu El spune mai departe: "Tatăl tău nu a făcut socoteală cu autoritățile și a observat rapid analogii pe baza cărora s-ar putea construi o nouă teorie Această perspectivă, ascuțimea minții, prin care a fost capabil să descopere cauze foarte îndepărtate și să vadă efecte îndepărtate, a fost principala trăsătură a intelectului său Este posibil, desigur, ca în unele cazuri acest lucru să-l fi forțat să intre într-o subtilitate prea mare, deoarece este dificil, folosind o unealtă șlefuită foarte ascuțită, să eviți uneori tăierea prea adâncă Datorită acestei capacități de pătrundere, el a putut nu numai să surprindă semnele subtile ale analogiei științifice, ci și să simtă frumusețea subtilă, trecătoare, a vorbirii poetice Dacă adaugi la aceste calități activitatea extraordinară a minții și marea capacitate de lucru, pe care o necesită o cercetare constantă, cred că îți vei face o idee despre principalele trăsături ale caracterului său Activitatea sa a continuat până în ultimele zile ale vieții sale, iar următoarea scrisoare către tatăl meu, scrisă de acesta la vârsta de șaizeci și unu de ani, dovedește zelul lui de nestins pentru profesie Erasmus Darwin fiului său Robert Derby, aprilie Dragă Robert, Mi se pare că tu și cu mine ar trebui să facem schimb de scrisori medicale lungi din când în când, mai ales când întâlnim vreo boală neobișnuită, atât pentru că în acest fel îți îmbunătățești capacitatea de a scrie clar și înțeles în engleză, cât și pentru că îți amintești cazuri instructive Sir Joshua Reynolds, de ani, într-una din prelegerile sale despre gustul artistic, îi sfătuiește pe artiști să studieze, chiar și la o vârstă foarte înaintată, lucrările tuturor celorlalți artiști, antici și moderni; acest lucru, spune el, le va ajuta să-și dezvolte imaginația, deoarece vor prelua idei ascunse (dacă există) în imaginile altora Ch DARWIN artiști, care este destul de diferit de simpla imitație; dacă, adaugă el, ei nu îi copiază pe alţii, vor fi înclinaţi să se copieze pe ei înşişi şi să introducă aceleaşi chipuri şi aceleaşi ipostaze în lucrările lor iar şi iar Sunt sigur că și în medicină, cel care nu citește lucrările altora nu poate decât să-și repete la nesfârșit propriile prescripții și metode de tratament, până când întreaga sa practică devine doar o imitație a lui însuși și vreo duzină de medicamente alcătuiesc întregul său materia medica [farmacognozie] si farmacistii vor spune ca medicul are doar sau retete pentru tratarea tuturor bolilor Pe baza acestor considerații, am decis să citesc toate revistele medicale nou apărute, precum și alte publicații medicale, nu prea voluminoase, cu ajutorul cărora poți afla ce se întâmplă în lumea medicală și să cufundi farmaciștii și medicii în uimire cu noile și uimitoare descoperiri ale timpului nostru Toate acestea mi s-au întâmplat recent în timp ce citeam o relatare a experimentelor efectuate de dr Crawford [Grawford] Se pare că pe la tatăl meu l-a îndemnat să-și părăsească practica medicală; el a răspuns: "Acesta este un experiment periculos care se termină de obicei cu beţie sau ipohondrie Motivul pentru aceasta, cred, este că o persoană are nevoie de ceva cu care să-și ocupe timpul (scutierii de țară, de exemplu, vânează vulpi), altfel viața devine plictisitoare, iar o persoană devine o pradă a plictiselii Este mai bine, așadar, să faci ceva util pentru tine și prietenii, sau pentru umanitate, decât să te angajezi în cărți de joc sau în orice alte lucruri la fel de nesemnificative În călătoriile dese și lungi, citea și scria mult, stând într-o trăsură adaptată în acest scop În acele vremuri, călătoria nu era o chestiune ușoară, căci, din cauza stării proaste a drumurilor, era aproape imposibil să ajungi cu trăsura la multe dintre casele pe care urma să le viziteze; una dintre nepoatele lui mi-a spus că un cal bătrân în şa numit "Doctor" alerga în permanenţă în spatele trăsurii fără nicio lesă, iar când drumul s-a stricat, doctorul Darwin a coborât din trăsură şi a urcat pe "Doctor" Acest cal a trăit până la o bătrânețe copt; este înmormântată în Priory Când doctorul Darwin era acasă, s-a trezit devreme; a aranjat schimbul de hârtii în așa fel (despre asta mi-a spus tatăl meu) încât, trezindu-se în miezul nopții, să se poată ridica și să continue să lucreze o vreme, până când i-a venit iar somnul Având în vedere activitatea sa neobișnuită, pare ciudat că se simțea adesea obosit Când i-am spus odată tatălui meu că după o zi de muncă pare foarte obosit, el a răspuns: "Am moștenit asta de la tatăl meu" În mai multe însemnări scrise în , tatăl meu afirmă că dr Darwin a fost din fire un om îndrăzneț, dar o serie de accidente i-au făcut o impresie atât de profundă, încât a devenit foarte precaut Când avea aproximativ cinci ani, a fost lovit din greșeală în vârful capului atât de tare încât a avut o șuviță albă de păr pentru tot restul vieții În anii următori, când odată pescuia cu frații săi, ei au aruncat peste el un sac, lăsând VIAȚA LUI ERASM DARWIN avându-și răsucit doar picioarele libere și în această stare, nevăzând nimic, a intrat în râu și aproape s-a înecat Într-o zi, el și lordul George Cavendish se jucau cu praful de pușcă la școală, praful de pușcă a explodat și Erasmus a fost grav rănit; în cele din urmă, într-o zi, op și-a rupt rotula Din cauza șchiopătării sale, mișcările sale erau stângace, dar în tinerețe a fost o persoană foarte mobilă Era lat și corpulent, dar la bătrânețe a devenit obez Fața lui era puternic zbârcită Este remarcabil că într-un oraș atât de mare precum Derby și, de curând, în , nu a existat nicio instituție publică pentru tratarea săracilor Având în vedere acest lucru, dr Darwin a întocmit o adresă în anul menționat - al cărei manuscris original se află în posesia mea - în care declară: la trei ani de la ultimul focar al acestei epidemii în orașul nostru, există motive întemeiate să teamă că primăvara viitoare va deveni extrem de dezastruoasă, mai ales în rândul celor săraci, care sunt lipsiți atât de cunoștințele, cât și de ajutorul necesar pentru a proteja copiii de această boală Pornind de aici, a propus să organizeze o societate, ai cărei membri să contribuie fiecare cu câte o guinee, și să închirieze o cameră pentru dispozitivul unui ambulator, unde medicii orașului să poată acorda asistență gratuită Se presupunea că pentru a primi medicamentele prescrise de medici, săracii vor fi trimiși într-o anumită ordine la toți farmaciștii orașului, pe rând, pentru a sparge, evident, rezistența farmaciștilor Apelul exprimă în continuare speranța că acest dispensar "se poate dovedi a fi fundația unui viitor spital" În același an, , se pare că el a jucat un rol principal în organizarea Societății Filosofice din Derby citează următoarele fragmente: "Mă întorc acum la a doua sursă a cunoștințelor noastre exacte Mâna zgârcită a Naturii, care ne-a dat formă și structură internă, ne-a oferit abilități imperfecte și limitate, organe de simț puține și imperfecte, în timp ce corpurile care ne înconjoară sunt înzestrate cu o varietate infinită de proprietăți: atracție, repulsie, gravitație, volatilitate , polaritatea, divizibilitatea, plasticitatea etc , care nu pot fi cunoscute cu simțurile noastre grosiere, care sunt nepotrivite să le perceapă Ce facem? Ar trebui să ne mulțumim cu ignoranța noastră și, după ce ne luăm mâncarea, să dormim în restul timpului, ca locuitorii pădurilor și pășunilor? Desigur că nu! - căci există un alt mod prin care putem dobândi indirect cunoașterea unor astfel de proprietăți ale corpurilor care eluda simțurile noastre; această cale este observarea și determinarea acțiunii lor unul asupra celuilalt Acesta este pomul cunoașterii, ale cărui fructe, interzise animalelor, au fost smulse de mâna îndrăzneață a filozofiei experimentale e fizica] El își încheie discursul cu cuvintele: "Sper că după un timp îndepărtat, poate nu foarte îndepărtat, vom putea adăuga ceva la suma totală publicând lucrările noastre DARWIN cunoștințe, care, prezic, nu vor înceta să se acumuleze atâta timp cât piciorul omului va călca pe suprafața pământului Niciun om nu a introdus vreodată, cu mai multă perseverență și forță decât dr Darwin, noțiunile de rău ale beției și, în special, în ceea ce privește tulburarea sănătății și consecințele moștenite care rezultă, și aceasta este poate linia practică a luptei Se spune că a redus mult beţia printre nobilii comitatului său* De mulți ani, el însuși nu se atinsese niciodată de vreun fel de băutură Dar nu era un fanatic în această chestiune și la bătrânețe i-a spus tatălui meu că bea două pahare de vin de casă zilnic și în folosul său Nu este clar de ce a preferat vinul de casă; poate i s-a părut că, în această condiție, nu s-a abătut excesiv de la domnia lui de mulți ani El i-a mai scris ( octombrie ) lui Wedgwood, care avea o sănătate precară: "În ceea ce privește mâncarea și băutura, ți-aș recomanda să te ții la cea mai înaltă limită pe care o permite corpul tău Doar puțini oameni pot da acest sfat! Daca ar fi sa te cantaresti o data pe luna, atunci in cateva luni ai afla daca aceasta metoda iti este utila Lupta lui pentru sobrietate nu a fost uitată până în ziua de azi - astfel, într-un discurs rostit de el în către Asociația Britanică pentru Sobrietate Medicală, dr Richardson remarcă: a susținut ceea ce numim acum lupta împotriva alcoolismului În tinerețe, el nu a fost întotdeauna un absent Domnișoara Seward transmite o poveste ** care nu ar merita menționată dacă nu ar fi citată atât de des Bunicul meu a mers la un picnic cu barca domnului Sneyd pe râul Trent, iar după micul dejun, când (în limbajul elegant al domnișoarei Seward) "deși încă nu era deloc beat, era într-o dispoziție foarte înaltă sub influența entuziasmului vinului", el a sărit brusc din barcă, a înotat până la țărm în haine și "a mers calm prin pajiști spre orașul" Nottingham Acolo s-a întâlnit cu un farmacist, la ale cărui admonestări despre hainele sale ude i-a răspuns că un stimul intern neobișnuit "neutralizează frigul și umezeala exterioară"; apoi s-a urcat pe un butoi și s-a adresat mulțimii cu un discurs perfect rezonabil despre măsurile sanitare Este clar, desigur, acel discurs * Următoarele scurte informații istorice despre societățile de cumpătare sunt preluate din notele scrise de mână ale Dr Krause despre Dr Darwin: "Cele mai vechi societăți de temperanță au fost înființate în America de Nord în , prin eforturile Dr , sub influența domnului Dunlop [Dunlop] ] Vezi Samuel Soo ing, History of the Temperance Move-ment in Great Britain and Ireland, from the earliesl date to present time, Lop-don, , and in order of theetotalers a fost stabilit de landgrave of Hesse , dar erau doar o imitație a Cavalerilor Templieri și a altor ordine cavalerești, care încercau prin jurăminte să oprească băutura nesăbuită, care ajungea la extreme obscene, așa cum indică motto-ul căii; a ordinelor numite: "Halt Maas!" ["Respectați măsura!"] Propunerea de a înființa adevărate societăți de sobrietate în Germania după modelul american și englez a venit de la regele Frederick William III ** Memorii ale Dr Darwin, p - VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN citate de domnișoara Seward sunt în cea mai mare parte rodul propriei ei imaginații Există, totuși, un sâmbure de adevăr în această poveste; văduva lui, nefiind să creadă un cuvânt din toate acestea, i-a scris domnului Sneyd, al cărui răspuns se află în fața mea El admite că ceva "de genul" s-a întâmplat de fapt, dar nu oferă detalii și o sfătuiește pe doamna Darwin "să nu acorde atenție acestei părți a scrisului ei imprudent și scandalos [domnișoara Seward -C D ]" Pentru a arăta cum a reacționat nobilimea locală la acel moment la cartea ei, voi adăuga că domnul Spade, referindu-se în aceeași scrisoare la relatarea ei despre moartea lui Erasmus, fiul doctorului Darwin, remarcă: "Autoarea merită reproș pentru lipsa ei de sinceritate și orice sentiment uman" Unul dintre fiii vitregi ai doctorului Darwin (după cum am auzit de la fiica sa) a susținut întotdeauna că această escapadă semi-beată se datorează unuia dintre domnii care participau la picnic, "care a fost iritat de antipatia pentru vin a doctorului Darwin" și a decis să joaca-te cu el o gluma cred ca trebuie inteles ca doctorul Darwin a fost asigurat ca bea vin slab, cand de fapt era tare Următorul incident raportat de domnul Edgeworth* ilustrează umanitatea lui Domnul Edgeworth, care nu-l cunoaște încă pe dr Darwin, a corespondat cu el în chestiunea construcției trăsurilor și a venit la Lichfield să-l vadă, dar nu l-a găsit acasă Doamna Darwin l-a invitat să rămână la cină Cina aproape se terminase când o bătaie puternică în uşă anunţă sosirea doctorului Vârful din hol o făcu pe doamna Darwin să se ridice și să se ducă la uşă Auzind exclamația ei, din care se putea înțelege că doctorul Darwin adusese cu el un mort, am ieșit în hol Am văzut mai multe persoane, ghidate de un chip pe care l-am recunoscut drept doctorul Darwin, purtând un bărbat care părea nemișcat "Nu e mort", a spus doctorul Darwin, "e doar beat mort" L-am găsit, continuă doctorul, aproape sufocat într-un șanț; L-am luat, l-am pus în trăsura mea și l-am adus aici ca să putem avea grijă de el în timpul nopții Nu mulți, bineînțeles, și-ar asuma o sarcină atât de neplăcută precum aducerea unui om beat acasă în trăsura lor Când lumânarea a fost adusă, s-a constatat, spre uimirea tuturor prezenților, că bărbatul era fratele doamnei Darwin, care, domnule, dacă nu pentru filantropia doctorului Darwin " Nu trebuie uitat că în acele vremuri bune, îmbătarea până la o intoxicație extremă nu era considerată deosebit de rușinoasă După ce bețivul a fost culcat, dr Darwin, potrivit domnului Edgeworth, a discutat mai întâi cu domnul Edgeworth problema construcției trăsurilor, apoi diverse întrebări literare și științifice și "a aflat că am primit educația de un domn" - Aşa e, spuse doctorul, dar am crezut că eşti un simplu cocher "De aceea", am spus, "ai părut atât de surprins când m-ai găsit la cina cu doamna Darwin Dar vezi, doctore, cât de mult îi depășesc doamnele în perspicacitate până și pe cei mai învățați domni * "Memoriile lui RL Edgeworth", ed a II-a, volumul I, p Ch DARWIN După cum se poate vedea din următoarele două cazuri, el a fost amabil și grijuliu cu servitorii săi Fiul său, Robert, a împrumutat de la el o mică sumă și i-a cerut lui Robert să nu-i returneze banii, ci să cumpere un pate de gâscă, pentru care se pare că Shrewsbury era faimos în acele vremuri și i-a trimis-o de Crăciun unei bătrâne care locuia în Birmingham, "din moment ce ea, după cum probabil vă amintiți, a fost asistenta dumneavoastră, ceea ce, cu o atitudine bună față de această problemă, este cea mai mare favoare care poate fi primită de la o persoană subordonată" Asta a fost în În ziua morții sale, stând dimineața devreme la o scrisoare lungă și sinceră către domnul Edgeworth, a fost cuprins dintr-o dată de o criză de frig și a mers în bucătărie să se încălzească lângă vatră Acolo a văzut o bătrână servitoare devotată amestecând unt și a întrebat-o de ce o făcea duminică dimineața Ea i-a răspuns că o face mereu, pentru că lui îi plăcea să aibă unt proaspăt pe masă dimineața; el a spus: "Da, este adevărat, dar niciodată să nu mai amesteci unt duminica!" Din mărturia domnișoarei Seward, susținută de alte date, se poate observa că dr Darwin era înclinat către caritate Subliniind că nu a primit taxe medicale de la preoții și vicarii laici ai Catedralei din Lichfield, ea adaugă: "El a fost neobosit preocupat și de sănătatea săracilor din acest oraș [Litchfield] și, ulterior, din Derby, furnizându-le cu cele necesare hrana si oferindu-le orice fel de ajutor caritabil Sir Brooke Boothby, într-unul dintre sonetele sale publicate, mai spune: Un exemplu viu de notație este mai puternic, Fie ca exemplul tău să fie Day Il Darwin, a cărui casă este întotdeauna gata să primească pe cei săraci bolnavi Fontul Bethesda! În această casă, sărăcia și boala se vor vindeca brusc Recunoștința pe care o simțeau săracii pentru el s-a arătat într-un mod foarte ciudat în două întâmplări** Aflându-se în timpul curselor din Newmarket, unde urma să viziteze un pacient - one și Cavendishes - s-a oprit pentru noapte într-un hotel și a fost trezit noaptea de mișcarea ușii, pe care cineva a deschis-o cu precauție Un bărbat s-a urcat în patul lui și i-a spus: "Am aflat că ești aici, dar nu am îndrăznit să vin să vorbesc cu tine după-amiaza Îmi amintesc mereu cât de amabil ai fost cu mama mea în timpul bolii ei grave, dar până acum nu am avut ocazia să-mi exprim recunoștința față de tine Ei bine, vă sfătuiesc, mizați sigur pe așa și cutare cal (a dat numele) și nu pe favoritul pe care îl voi conduce, din moment ce am decis că nu va * "Memorii ale vieții doctorului Darwin", , стр ** Aceste incidente par improbabile la prima vedere, dar le-am urmărit, cu mai mult sau mai puțină distincție, din patru surse diferite, începând de la bunicul meu, a cărui veridicitate nu a fost niciodată pusă la îndoială de cineva care l-a cunoscut În povestea jocheului, faptele de bază sunt aceleași în toate variantele, dar în detaliu aceste variante diferă semnificativ În a doua poveste, chiar și unele dintre faptele de bază diferă, iar întreaga poveste mă face foarte îndoielnic Este curios cum aceste povești se schimbă neintenționat în timp Prima dată mi-a spus fiica lor Violet Darwin, care le-a auzit de la mama ei VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN vom castiga" Dintr-un reportaj din ziar, bunicul meu a aflat atunci că, spre surprinderea tuturor, favorita nu a câștigat la curse Conform celei de-a doua povestiri, doctorul trecea într-o noapte pe drumul spre Nottingham; a fost depășit de un bărbat călare, iar doctorul i-a urat noapte bună Curând, acest om a încetinit; Dr Darwin a fost nevoit să-l depășească și a vorbit din nou cu el, dar, ca și în prima ocazie, bărbatul nu i-a răspuns Câteva zile mai târziu, un călător a fost jefuit noaptea aproape în același loc și, judecând după descriere, de aceeași persoană Ei adaugă că bunicul meu, de curiozitate, l-a vizitat pe tâlhar în închisoare, iar acesta i-a mărturisit că vrea să-l jefuiască, dar în același timp a adăugat: "Mi s-a părut că ești tu, iar când ai vorbit , eram convins de asta Cu mulți ani în urmă mi-ai salvat viața și nu te-aș fi putut jefui niciodată În ciuda atâtor dovezi ale generozității și generozității doctorului Darwin, s-a subliniat că acesta avea o valoare extraordinară pentru bani și scria doar pentru profit Este exact ceea ce se spune despre el într-o notă publicată la scurt timp după moartea sa **; se mai spune că a fost foarte vanitoasă și că "lingușirea a fost cea mai reușită modalitate de a-i câștiga atenția și favoarea" Tot ceea ce am reușit să aflu dovedește că această idee despre personajul său este greșită Într-o scrisoare către tatăl meu, din februarie , acesta scrie: "În ceea ce privește onorariile, dacă afacerea ta îți aduce destul în general, nu mi-aș face griji să obțin neapărat cel mai mult Să trăiești confortabil toată viața ta este mai bine decât să faci o avere uriașă la sfârșitul ei Într-o altă scrisoare, nedatată, dar scrisă în , el remarcă: "Există două feluri de lăcomie: unul din frica de sărăcie, celălalt din lăcomie Prima, cred, acoperă la un moment dat fiecare persoană care își câștigă existența din profesia sa Fiul său Erasmus, într-o scrisoare către tatăl meu din noiembrie , menționând că s-a îmbogățit foarte mult, spune și el: "Faptul că mă îmbogățesc nu îmi provoacă teamă că lăcomia se va dezvolta în mine, ca și tatăl nostru obișnuia să spună, când locuia în Lichfield; pentru a evita acest rău, după cum vă amintiți, în fiecare primăvară săpa mai multe iazuri pentru rațe, iar toamna le umplea din nou Este greu de înțeles câți bani ar putea fi cheltuiți săpat iazuri de rațe Probabil că singura bază a afirmațiilor autorului notei și a tuturor celorlalte opinii de acest fel a fost obiceiul bunicului - poate nesăbuit - de a vorbi adesea despre sine pe un ton de batjocură și glumă Domnul Edgeworth, care l-a cunoscut "foarte intim timp de treizeci și șase de ani", în obiecția sa la adresa jurnalistului, scrie ***: "Îmi doresc foarte mult să infirm afirmația unui biograf anonim, pe care o consider complet nefondată și ofensatoare, * O versiune a acestei povești nu menționează vizita doctorului Darwin la acest bărbat [în închisoare], dar în acest caz povestea în sine își pierde sensul ** "Revista lunară" ("Registrul britanic"), Volumul XIII , p *** Revista lunară, volumul II [vol XII?], , p CH DARWIN că dr Darwin a scris în primul rând pentru bani Este posibil ca, pentru a evita lingușirile neplăcute, ar putea spune în mod ironic că scopul scrierilor sale era banii, nu faima L-am auzit spunând asta de douăzeci de ori, dar nici măcar un minut nu am recunoscut că s-a spus cu seriozitate Jurnalistul susține "că s-a aplecat să asculte lingușiri grosolane" Poate că, în adâncurile inimii sale, vanitatea domnea necontrolat, dar nimeni nu a cerut un tribut mai mic de aprobare într-o conversație Când o magnifică parodie a stilului operelor sale poetice a fost tipărită într-un ziar anti-iacobin, am vorbit despre ea cu o aprobare hotărâtă în prezența lui, iar el a fost cu siguranță de acord cu mine în a-i recunoaște inteligența, vivacitatea și meritul poetic A cere autorului cărții "Dragostea plantelor" să admire "Iubirea triunghiurilor" înseamnă a-i supune răbdarea unui test sever Domnul Keir, care l-a cunoscut bine pe doctorul Darwin timp de aproape o jumătate de secol, remarcă într-o scrisoare ( mai ): "Scrierile tatălui tău sunt un monument mai fidel și o oglindă mai corectă a minții sale decât se poate spune despre scrieri din majoritatea celorlalţi scriitori Căci nu a fost unul dintre cei care au scris invita Minerha [împotriva înclinaţiei] sau din orice alt motiv decât numai din dragoste arzătoare pentru subiectul său Citindu-i scrisorile, am fost uimit de indiferența lui față de faimă și de absența completă a oricăror semne de supraestimare a propriilor abilități și a succesului lucrărilor sale Din faptul că el însuși, într-o scrisoare către tatăl meu, menționează că a primit o impresie despre portretul său, trag concluzia că a fost mulțumit de acest lucru: "Bravo, văd dovada în faptul că gravorul domnul Smith speră să vândă prima impresie în curând pentru șilingi pence, iar apoi a doua - pentru șilingi Apoi adaugă: "Dar cea mai mare onoare este că capul tău se va arăta pe un stâlp de reclamă, e bine, totuși, că nu este pe porțile Templului!" Această gravură a fost realizată dintr-un portret al lui Wright din Derby, a cărui fotografie este inclusă în lucrarea de față * Au fost pictate multe portrete ale doctorului Darwin, dar, cu excepția unuia sau a două dintre ele, el are o expresie îmbufnată și nemulțumită pe față Într-o scrisoare adresată lui cu privire la unul dintre aceste portrete, domnul Edgeworth spune: "Ai o încruntătură în acest portret și o gură strânsă, care ascunde mulțumirea și veselia ta Iar un mare scriitor, ca și dumneavoastră, dragă doctor, îi depășește, cred, pe majoritatea celorlalți atât prin generozitatea, cât și prin abilitățile sale După cum am subliniat deja, el a fost, din câte pot judeca, extrem de lipsit de vanitate, îngâmfare și lăudărie; nici nu a manifestat vreo ambiţie de a ocupa o poziţie superioară în societate Domnișoara Fielding, nepoata lui Lady Charlotte Finch, tutorele fiicelor reginei Charlotte, a venit să-l vadă pe doctorul Darwin la Derby pentru a-l consulta despre sănătatea ei și a fost invitată să stea o vreme la casa lui George al III-lea, după ce a aflat de la Lady Charlotte despre marea popularitate a bunicului meu, a spus: * [Cm mai sus, p -Ed ] ** "Memorii", ed a II-a, vol II pagina LIFE ERASM pentru DARWIN \ "De ce nu vine Dr Darwin la Londra? Dacă venea, avea să devină doctorul meu "și, așa cum era obiceiul lui, a repetat asta mereu și iar Cu toate acestea, dr Darwin și soția sa nu au tolerat la fel nici măcar gândul de a trăi la Londra și nu au profitat de acest indiciu Toți cei din jur au fost surprinși că nu s-a mutat niciodată la Londra Nu există nicio îndoială că era nervos Tatăl meu spune: "Uneori era violent în furie, dar simpatia lui pentru ceilalți și bunăvoința l-au înclinat rapid să încerce să neteze sau să înmoaie situația" Domnul Edgeworth mai spune*: "De vreo cinci sau șase ori în viața mea l-am văzut supărat și l-am auzit exprimându-și furia cu o forță atât de reală, atât de imediată, pe care oamenii mai puțin sensibili nu sunt capabili să o simtă sau să o exprime Dar ato nu s-a întâmplat niciodată din niciun motiv personal Ori de câte ori dr Darwin a observat vreo manifestare de inumanitate sau nedreptate, nu a putut să-și stăpânească indignarea; nu învăţase la şcoala lordului Chesterfield să înăbuşe orice sentiment nobil" În , domnișoara Seward și-a publicat Viața Dr Darwin" ["Viața Dr Darwin"] A fost o mare nenorocire pentru reputația lui că ea a întreprins această lucrare, deoarece nu cunoștea complet știința naturii și medicină, iar pretenția stilului ei pare multora neplăcută, ca să nu spun dezgustătoare; Cu toate acestea, unora le place foarte mult cartea Este plin de inexactități, așa cum au declarat tatăl meu și alți membri ai familiei noastre când a fost publicată cartea Astfel, de exemplu, domnișoara Seward susține că chiar înainte de moartea sa, dr Darwin a trimis-o după doamna Darwin și a rugat-o mai întâi pe ea, apoi pe fiica sa Emma, să-l sângereze, iar ea citează răspunsurile lor Dar toată această poveste este pur și simplu fictivă, căci doctorul Darwin i-a interzis direct servitorului său să o cheme pe doamna Darwin, dar nu a ascultat, pentru că a văzut că este foarte bolnav; cât despre fiica lui, ea nu era deloc acasă la vremea aceea Chiar și vârsta lui la moarte este dată incorect de domnișoara Seward De asemenea, este clar că multele discursuri lungi rostite în cartea ei sunt produsul propriei ei imaginații, iar aceste discursuri sunt susținute de puține sau deloc referiri la surse Ea relatează (p ) că, după ce a aflat despre sinuciderea fiului său Erasmus, care s-a înecat într-o criză de nebunie bruscă, dr Darwin s-a dovedit a fi inuman într-un grad inegalabil După cum afirmă ea, la știrea că cadavrul a fost "găsit, el a spus în liniște: "Sărmanul laș nebun" și se spune că nu s-a mai gândit niciodată la fiul său" Domnișoara Seward continuă (p ): "Această stăpânire de sine i-a permis să ia imediat stăpânirea moșiei lăsate lui (fiul său Erasmus), să facă planuri pentru îmbunătățirea acestei moșii, să-și facă plăcere să expună aceste planuri către cunoscuților săi și să hotărască să o transforme în moșii pentru viitoarea lor reședință; și toate acestea, aparent fără să-și amintească măcar ce întâmplare tristă l-a făcut proprietarul acestei moșii! * "Revista lunară", , p cap DARWIN Toată această poveste este absolut falsă, iar când tatăl meu a întrebat-o pe ce se bazează, ea a mărturisit că a scris-o pur și simplu pe baza unor zvonuri foarte îndepărtate, fără nicio încercare de a întreba de la cineva care ar putea fi cu adevărat conștient de ceea ce s-a întâmplat A doua zi după moartea fiului său ( decembrie ), într-o scrisoare către tatăl meu, doctorul Darwin spune: în adâncul grădinii sale și s-a înecat" Fiica sa Emma, care era alături de el când au venit la el cu mesajul că trupul a fost găsit în sfârșit, își descrie comportamentul într-o scrisoare adresată mamei mele astfel: "A sărit imediat, dar s-a clătinat atât de rău încât am Violetta a început să-l roage să se așeze din nou, ceea ce a făcut, și și-a sprijinit capul de mână era teribil de agitat și nu a putut vorbi câteva minute Primul lucru pe care l-a spus a fost: "Te implor, niciunul dintre voi să nu ceară voie să vadă trupul bietului tău frate *; iar când l-am asigurat că nu o dorim deloc, el, după scurt timp, a spus că aceasta era cea mai grea lovitură pe care a trebuit să o experimenteze de la moartea bietului său Charles Emma mai afirmă că celelalte acuzații ale domnișoarei Seward sunt false de la început până la sfârșit, și anume că nu a menționat niciodată decesul fiului său și că a intrat imediat în posesia proprietății care i-au fost lăsate moștenire Menționând alte inexactități în cartea domnișoarei Seward, Emma concluzionează ca o femeie și o fiică adevărată: "Dar nimic din toate acestea nu contează în comparație cu îndrăzneala ei de a-l acuza pe dragul meu tată de lipsa de dragoste și compasiune pentru fiul său Cum să resping asta? Am vrut să-i taiesc toată ficțiunea cu un pix și să-i trimit cartea înapoi, dar mama nu mi-a permis Ea speră că tu și fratele meu veți găsi ceva mai convenabil; În ceea ce mă privește personal, nu am nimic împotriva să jur adevărul a tot ceea ce am spus în fața ambelor Camere ale Parlamentului " Într-una din scrisorile sale, datată februarie , bunicul meu scrie: "În calitate de executor, sunt obligat să-i studiez zilnic [Erasmus -C D \conturile], ceea ce este și greu și regretabil pentru mine" Două săptămâni mai târziu, el îl informează pe tatăl meu că va fi ridicat un monument [pe mormântul] lui Erasmus și adaugă: "Doamna Darwin și cu mine am dori să fim îngropați lângă el în Biserica Bredsall" O calomnie mai nefondată nu a fost tipărită despre nimeni decât relatarea de mai sus a domnișoarei Seward despre comportamentul doctorului Darwin în momentul în care a aflat de moartea fiului său ♦ La cererea tatălui meu, domnișoara Seward a tipărit următoarea declarație în mai multe reviste (totuși, astfel de declarații sunt uitate în curând cât timp rămâne stigmatul); "Autorul cărții "Memorii ale Dr Darwin, după publicarea cărții a aflat din mărturia membrilor familiei sale și a altor persoane care au fost martori oculari ai acestui eveniment, că declarația din carte (p ) despre exclamația dr Darwin când a aflat de moartea domnului Erasmus Darwin, se bazează complet pe nimic, și că dr Darwin, în legătură cu acest trist eveniment, a arătat clar în cercul familiei sale, atât la acel moment, cât și după aceea, sentimente profunde pentru fiul său și respect pentru memoria lui, pe care el, după aparent, dintr-un sentiment de mândrie, a ascuns-o de lumină Din respect pentru memoria sa, autorul dorește să facă această corectare la informațiile incorecte pe care le-a primit mai devreme "("Revista lunară", , p , precum și alte reviste și: ziare) VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Nu există nicio îndoială că sinuciderea a fost comisă într-un acces de nebunie bruscă Se știe că nebunia este de obicei precedată de o schimbare a caracterului - Erasmus, care era un model de om de afaceri, a devenit anormal de lent Se pare că îi era dor să facă ceva esenţial pentru tatăl meu, iar bunicul meu, cu aproape doi ani înainte de moartea lui Erasmus, dorind să-l justifice, i-a scris tatălui meu ( ianuarie ) următoarele: "Nu i-am vorbit despre treburile voastre, neglijarea lui față de chestiuni nesemnificative [nesemnificative - după părerea lui, desigur - C D ] - aceasta este o boală constituțională Ieri am aflat ca a fost aproape retinut la Londra din cauza unei bancnote nesemnificative de sau lire, pe care era dator de sau ani, despre care i s-a scris in repetate randuri! Și în orașul nostru un negustor s-a plâns de mai multe ori unuia dintre prietenii săi că i-a împrumutat domnului D de lire sterline și nu a putut să-l facă să plătească datoria Scriu toate acestea pentru a-ți arăta că neatenția lui față de cazul tău nu este cauzată de faptul că nu te consideră sau este supărat pe tine - dar ce? - pierderea puterii voinței Asta explică de ce amână mereu lucrurile!" Evident, el însuși era conștient de o schimbare mentală în el însuși, timp de șase săptămâni înainte de moarte, a dobândit o mică proprietate la Priory, lângă Derby, unde intenționa, în ciuda faptului că avea doar patruzeci de ani, să se retragă din afaceri, în pentru a-și petrece restul zilelor în pace sau, după cum spunea dr Darwin, care nu putea să prevadă ce prevestesc toate acestea (într-o scrisoare către tatăl meu din noiembrie ), "să-și doarmă restul viaţă " Printre lucrurile lui Erasmus, bunicul meu a găsit o cruce mică, țesută din iarbă (acum a mea), care a fost smulsă din mormântul lui Carol, care a murit cu douăzeci de ani mai devreme Cu o săptămână înainte de moartea lui, bunicul meu i-a trimis această cruce tatălui meu pentru păstrare Rapoarte false despre comportamentul doctorului Darwin la momentul morții fiului său ar putea apărea probabil doar pentru că nu îi plăcea foarte mult orice afectare și orice manifestare de emoție la un bărbat Prin urmare, a vrut să-și ascundă propriile sentimente și poate că a exagerat Tatăl meu scrie: "Nu a permis niciodată niciunui dintre cunoscuții săi obișnuiți să abordeze probleme care l-au afectat acut într-o conversație cu el Unul dintre aforismele lui: pentru a te simți vesel, trebuie să arăți vesel" De asemenea, a avut o serie de secrete Domnișoara Seward, răspunzând la o remarcă a tatălui meu, spune ( mai , adică înainte de publicarea Memoriilor): "Știam prea bine caracterul și obiceiurile tatălui tău plâns pentru a fi surprins de mesajul tău despre cât de puțin date pe care le-ai putea obține de la el despre circumstanțele vieții sale înainte de nașterea ta, precum și despre cele care au trecut pe lângă ochii neobservați ai unei copilării neglijente Mulți dintre prietenii și admiratorii Dr Darwin au fost revoltați de cartea domnișoarei Seward și au crezut că aceasta arată atitudinea extrem de vicioasă a autorului față de Dr Darwin După ce am recitit recent cartea, nu am putut suporta o asemenea impresie; mai degrabă dă impresia de neglijență scandaloasă; poate că domnișoara Seward a căutat să atragă atenția asupra cărții ei, incluzând sălbatic și ofensator - CH DARWIN povești despre Dr Darwin Prietenii lui erau însă bine dispusi, pentru că într-una dintre scrisorile ei, din mai , către reverendul Dr Wally *, scrisă înainte de publicarea Memoriilor, ea se dezvăluie în adevărata ei formă și dă un dezgustător imaginea "acesta o grămadă imensă de geniu și sarcasm", așa cum o numește ea Ea vorbește despre "atmosfera lui de batjocură rece, care respingea încrederea și prietenia cordială" și adaugă în limbajul ei obișnuit pompos: "Anii nu i-au schimbat inima în bine și creativitatea poetică care s-a manifestat în el când a pășit până la răceala lui înnăscută, iritabilitatea, secretul și invidia care roade pentru gloria celorlalți care lucrează în același domeniu al științei Se pune firesc întrebarea de ce domnișoara Seward a scris cu atâta amărăciune despre un bărbat cu care a fost în relații amicale de mulți ani și pentru care și-a exprimat adesea și, probabil, a simțit cea mai mare admirație Singura explicație posibilă pare să fie aceea că în perioada de după moartea primei sale soții și înainte de a doua căsătorie, aceasta a vrut să se căsătorească cu el Potrivit multor membri ai familiei, aceasta a fost esența cazului, iar de la tatăl meu am auzit că avea și dovezi documentare în acest sens (distruse ulterior) Așa se explică următoarea frază semnificativă din scrisoarea tatălui meu, trimisă ei la martie , în legătură cu relatarea ei despre sinuciderea lui Erasmus: ar fi neplăcut să citesc cât de mult le public Iubirea respinsă și dorința de a se compensa într-o anumită măsură fac tot comportamentul ei de înțeles Trebuie să subliniez aici și calomnia împotriva doctorului Darwin, pe care ea a permis-o în Viața ei a doamnei Schimmelpenninck, apărută în Schimmelpenninck], sora mai mică a lui Tertius Galton, cumnatul doctorului Darwin Ea spune acolo că și-a batjocorit conștiința și moralitatea, nu credea în Dumnezeu și era un lacom nepoliticos Aceste afirmații nu sunt deloc demne de remarcat, deoarece au fost făcute de ea la o bătrânețe extremă, în timp ce, după propriile ei cuvinte, ea nu-l putea vedea pe doctorul Darwin decât "cu ochi de copil" În plus, nu era deloc o persoană de încredere Am o copie a unei scrisori scrise ( februarie ) de una dintre nepoatele ei către Dr Dawson, care a folosit cartea ei în prelegerea sa "Viața Dr Darwin" și această scrisoare conține indicii eminamente clare că ea era o persoană în care nu se putea avea încredere Apropo de aceste afirmații ale ei, una dintre surorile sale mai afirmă: "Faptele sunt denaturate și dau o impresie falsă" În ceea ce privește acuzația de lăcomie, trebuie avut în vedere că dr Darwin era un om mare de statură mare și trăia mai ales din lapte, fructe și legume; este destul de probabil, așadar, că a mâncat mult la un moment dat, așa cum trebuie să facă toți cei care, în timp ce muncesc din greu, țin o astfel de dietă *Jurnalele Dr Whallcy, scris de Wickham (nepublicat înainte de ), vol I, p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Întrucât este interesant de stabilit în ce măsură caracteristicile minții lui Erasmus Darwin au fost transmise descendenților săi, voi face o scurtă descriere a copiilor săi A avut trei fii de la prima soție (fără a număra doi care au murit în copilărie) și patru fii și trei fiice la a doua Fiul său cel mare Charles (născut la septembrie ) a fost un tânăr cu o capacitate extraordinară, dar a murit ( mai ) înainte de vârsta de douăzeci și unu de ani, din cauza unei răni pe care a primit-o în timpul disecției creierului unui copil A moștenit de la tatăl său o înclinație puternică pentru studii în diverse domenii ale științei, pentru scris poezie și pentru mecanică "Uneltele de lucru erau jucăriile lui", iar "mașinile au fost primele eforturi ale ingeniozității sale și au fost prima sursă de distracție"* A moștenit și o bâlbâială În speranța de a-l vindeca, tatăl său l-a trimis în Franța cu un tutore invitat la el pe când avea vreo opt ani ( - ), crezând că dacă nu va avea ocazia să vorbească engleza de ceva vreme, obiceiul de bâlbâială ar putea trece; și e curios că după aceea, vorbind franceză, nu se bâlbâia niciodată La o vârstă foarte fragedă, a adunat tot felul de colecții La șaisprezece ani a fost trimis la Oxford pentru un an, dar nu i-a plăcut acolo, "a considerat [după tatăl său - C D ] că tăria minții slăbește la studierea eleganței clasicilor, precum Hercules la roată și a visat să treacă la studii mai serioase la școala de medicină din Edinburgh " Timp de trei ani a rămas la Edinburgh, muncind din greu la educația sa medicală și îngrijindu-se "cu sârguință de toți săracii bolnavi din parohia Waterleath și, de asemenea, furnizându-le medicamentele necesare" Societatea Medicală [Societatea Esculapiană] ia acordat prima sa medalie de aur pentru cercetări experimentale asupra puroiului și mucusului Note despre el au apărut în diverse reviste, iar toți scriitorii i-au admirat în unanimitate energia și abilitățile extraordinare Se pare că, ca și tatăl său, a stârnit în prietenii săi un sentiment de afecțiune arzătoare pentru el Profesorul Andrew Duncan, în a cărui seif a familiei a fost îngropat Charles, i-a tăiat o șuviță din păr după moarte și i-a dat-o unui bijutier, al cărui student, mai târziu celebrul Sir G Raburn , l-a introdus într-un medalion ca amintire ** La patruzeci și șapte de ani de la moartea lui Charles, când eram un tânăr student la medicină la Edinburgh, venerabilul profesor mi-a vorbit despre el cu un sentiment de cea mai caldă afecțiune Inscripția de pe mormântul său, compusă de tatăl său, spune, cu mai multă veridicitate decât de obicei în astfel de cazuri: "Deținând abilități și energie extraordinare, a realizat în toate domeniile medicinei și științelor naturii, cunoștințe, uimitoare pentru vârsta lui" Dr Darwin a reușit să ajungă la Edinburgh în timp ce Charles era încă în viață și la început a hrănit speranța însănătoșirii lui; dar această speranță este ca * Aceste informații sunt luate în principal dintr-o relatare a vieții sale publicată de tatăl său, Erasmus, în , împreună cu două lucrări medicale publicate postum de Charles Vezi şi Hutchinson, Biographia Medica, , vol I, p ; Biographie Universelle, Volumul X, , și un articol în Revista lui Gentle-rnan, septembrie , Volumul LXIV, p , semnat "A D , se pare că profesorul Endryo Duncan din Edinburgh ** Profesorul A Dünean, Discurs harveian, CH DARWIN "cu durere de inimă", i-a spus tatălui său, a dispărut curând Două zile mai târziu, i-a scris același lucru lui Wedgwood și și-a încheiat scrisoarea cu cuvintele: "Dumnezeu să te binecuvânteze, dragul meu prieten, să aibă copiii tăi o parte mai bună" Doi ani și jumătate mai târziu, i-a scris din nou lui Wedgwood: "Sunt într-o astfel de stare încât mai degrabă ar trebui să cer mângâiere decât să o dau altora" Despre personajul celui de-al doilea fiu al său, Erasmus (născut în ), nu pot spune decât foarte puțin; deși a scris poezie, el nu pare să fi avut niciuna dintre celelalte înclinații ale tatălui său El avea însă propriile sale hobby-uri preferate, și anume: genealogia, colecția de monede și statistica În copilărie, a numărat toate casele din Lichfield și, pe cât a putut, a încercat să afle numărul de locuitori în cât mai multe case; a făcut astfel un fel de recensământ, iar când s-a făcut primul recensământ real la Lichfield, s-a dovedit că estimarea sa a numărului de locuitori coincidea aproape exact cu estimarea oficială Era o persoană tăcută și retrasă Tatăl meu avea o părere foarte bună despre abilitățile sale și probabil că avea dreptate, altfel oameni atât de eminenți în diverse domenii precum Bolton, inginer, și Day, moralist și romancier, nu l-ar fi invitat să ia parte la călătoriile lor și nu ar rămâne cu el multă vreme A fost, fără îndoială, o persoană foarte descurcăreasă A venit cu un plan extrem de viclean, prin care a reușit să descopere autorul unui număr mare de scrisori anonime, care timp de șase-șapte ani au fost cauza unor necazuri grave și chiar nenorociri pentru mulți locuitori ai județului Autorul s-a dovedit a fi un nobil local care ocupa o poziție destul de înaltă Erasmus a îndeplinit cu succes îndatoririle de avocat la Lichfield; a murit la decembrie , după cum am menționat deja, în împrejurări foarte triste Al treilea fiu, Robert Waring Darwin (tatăl meu, născut în ), nu a moștenit nicio aptitudine pentru poezie sau mecanică și nici nu avea, cred, mintea unui om de știință El a tipărit în Volumul LXXVI al Tranzacțiilor filosofice un articol despre Spectrele Oculare [iluzii], despre care Wheatstone mi-a spus că a fost o lucrare remarcabilă pentru vremea lui; Cred, totuși, că această lucrare a fost scrisă de el în mare parte cu ajutorul tatălui său În a fost ales membru al Societății Regale Nu pot să explic de ce facultățile mentale ale tatălui meu mi s-au părut nepotrivite pentru o activitate productivă în domeniul științei, pentru că îi plăcea să teoretizeze și era cel mai minunat și mai sofisticat observator pe care l-am cunoscut vreodată Dar el și-a dezvoltat aceste abilități aproape exclusiv în aplicarea practicii medicale și a observațiilor asupra psihologiei oamenilor El a recunoscut intuitiv caracterul unei persoane și chiar a citit cu o perspectivă extraordinară în mintea celor cu care a intrat în contact Această abilitate explică parțial popularitatea lui enormă ca medic, deoarece a inspirat încredere pacienților săi, iar tatăl meu spunea adesea că arta de a câștiga încredere este condiția principală pentru succesul unui medic în public Erasmus l-a adus la Shrewsbury pe când nu avea încă douăzeci și unu de ani și, lăsându-i de lire sterline, i-a spus: "Anunță-mă VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN când ai nevoie de mai mult și ți le voi trimite " Unchiul său, preotul paroh din Alston, i-a trimis și el de lire sterline, singura asistență financiară pe care a primit-o vreodată L-am auzit spunând că deja în primul an de practică a fost capabil să păstreze un servitor, precum și doi cai Erasmus i-a spus domnului Edgeworth că fiul său Robert, după numai șase luni la Shrewsbury, "a avut patruzeci până la cincizeci de pacienți" Din al doilea an a avut deja o practică decentă, iar în toți anii următori, o practică foarte extinsă Succesul său a fost cu atât mai remarcabil cu cât uneori își ura profesia și declara că, dacă ar fi fost sigur de posibilitatea de a câștiga de lire pe an în alt mod, nu ar fi practicat niciodată medicina Avea o amintire admirabilă pentru datele anumitor evenimente și cunoștea zilele de naștere, căsătoriile și decesele majorității domnilor din Shropshire Cu toate acestea, această abilitate nu numai că nu i-a făcut nicio plăcere, dar chiar l-a iritat: mi-a spus că memoria lui pentru întâlniri reînvie toate evenimentele dificile dinaintea lui și sporește durerea din pierderea vechilor prieteni Era de obicei într-o dispoziție bună și îi plăcea foarte mult să vorbească Era o persoană extrem de sensibilă din fire, iar dacă ceva îl irita sau supăra, era întotdeauna la extrem În anumite cazuri nu era greu să-l aducă la mânie Una dintre regulile lui de aur a fost să nu se împrietenească niciodată cu cineva pe care nu ai putea să-l respecti, și cred că a făcut-o întotdeauna Dar dintre toate trăsăturile distinctive ale caracterului său, cea mai semnificativă trăsătură a fost simpatia lui pentru ceilalți oameni și cred că acest lucru l-a făcut să-și urască uneori profesia de medic, care l-a adus constant față în față cu suferința umană Simpatia pentru bucuria altuia este un dar mult mai rar decât simpatia pentru suferința altuia și, fără teama de exagerare, se poate spune că pentru tatăl meu a fost o mare bucurie să aduc bucurie altora A murit la noiembrie O scurtă notă despre viața lui a apărut în Proceedings of the Royal Society Dintre copiii lui Erasmus prin cea de-a doua căsătorie, un fiu a devenit ofițer de cavalerie, al doilea preot paroh la Elston, iar al treilea, Francis (născut în și murit în ), un medic care a călătorit în țări rar vizitate în acele țări ori A arătat un gust pentru istoria naturală, exprimat prin faptul că îi plăcea să păstreze un anumit număr de animale sălbatice și interesante în unele privințe Voi adăuga că unul dintre fiii săi, căpitanul Darwin, este un sportiv pasionat și a publicat o cărțiță, Game Keeper's Manual (ed a IV-a, ), în care dă dovadă de mari puteri de observare și cunoaștere a obiceiurilor diferitelor animale Fiica cea mare a lui Erasmus, Violetta, s-a căsătorit cu S Tertius Galton și sunt sigur că fiul lor Francis * va fi de acord că originalitatea remarcabilă a minții sale în • Autor al cărților Hereditary Genius, English Men of Science și altor cărți și articole CH DARWIN moştenit în mare măsură de el de la bunicul său matern* Dr Krause a trecut în revistă scrierile publicate ale doctorului Darwin cu atât de completă, încât mai am foarte puțin de spus despre ele După ce s-a stabilit la Litchfield, s-a preocupat în principal de medicină timp de un număr de ani, dar nu există nicio îndoială că a făcut constant observații și a luat notițe pe diverse subiecte Început în , imensul caiet în folio, care acum este proprietatea lui Reginald Darwin, este pe jumătate plin de note și discursuri Având în vedere ce scriitor prolific a devenit la bătrânețe, este surprinzător că multă vreme nu a părut să se gândească nici la publicarea de proză sau poezie Într-o scrisoare adresată domnului Credoc** din noiembrie (avea atunci de ani), acesta, exprimându-și recunoștința pentru "Memoriile de sat" ["Memorii de sat"] ale lui Credock, care i-au fost prezentate, spune: "Timp de douăzeci de ani ani am neglijat muzele și mi-am investit toată harnicia numai în dezvoltarea medicinei Recent am rugat o doamnă din Derbyshire să refuze să taie un mic câștig, ceea ce m-a inspirat să mă reîngrădesc în demult abandonat arta versificarii; pentru a vă amuza, atașez aceste versuri și, în același timp, promit niciodată, atâta timp cât voi trăi, să nu scriu poezie, ci să-mi folosesc timpul pentru a finaliza lucrarea la anumite secțiuni de medicină, pe care le las ca moștenire să le public după moartea mea În a cumpărat aproximativ opt acri de pământ lângă Lichfield și a înființat acolo o grădină botanică; se pare că aceasta era cea mai mare distracție a lui "Această vale sălbatică umbrită irigată de mai multe izvoare, ale căror ape abundente o învăluiau" (conform domnișoarei Seward***), face acum parte din parcul alăturat, iar Ghidul Lichfield încă descrie locul "ca un colt salbatic dar extrem de pitoresc; mulți dintre copacii bătrâni sunt încă intacți, iar ici și colo ghioceii și narcisele darwiniene își ridică capul din iarba umedă, luptă cu curaj în lupta pentru viață Această grădină l-a determinat să scrie poezia "Grădina botanică", a cărei parte a doua, intitulată "Dragostea plantelor", a apărut, în mod destul de ciudat, înainte de publicarea primei părți, intitulată "Economia lumii plantelor " Dragostea plantelor, judecând după sonetul care i-a fost trimis, trebuie să fi apărut în , iar a doua ediție în Domnișoara Seward, în biografia ei a doctorului Darwin, îl acuză că a deturnat multe dintre poeziile ei și le-a publicat în acest articol poem fără nicio mențiune a numelui autorului lor Împrejurarea este într-adevăr foarte ciudată, pentru că, în primul rând, ea însăși recunoaște ****, * Între prima și a doua căsătorie, Dr Darwin a devenit tatăl a două fiice nelegitime În starea actuală a societății noastre, poate părea ciudat că practica medicală a bunicului meu nu a suferit din cauza faptului că și-a crescut deschis copiii nelegitimi Și spre meritul lui, trebuie să spun, le-a dat o bună educație și din tot ce am auzit au devenit femei bune și au trăit în cea mai prietenoasă intimitate cu văduva lui și copiii din a doua căsătorie ** C a d o c k, Memorii literare, , vol IV, p *** Memorii din viața lui Dr Darwin, , p ♦*** Ibid , p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN că, chiar înainte de apariția acestor poezii în poezia "Grădina botanică", ele au fost, numai datorită asistenței sale, tipărite sub numele ei în "Revista lunară" și ulterior în "Registrul anual" În al doilea rând, însăși tentația de a fura era, aparent, foarte mică, întrucât întreaga istorie a vieții sale arată că a scrie poezie pe orice temă nu a constituit cea mai mică muncă pentru el și a fost mai degrabă o plăcere În al treilea rând, și în cele din urmă, domnișoara Seward a rămas cu el după aceea în aceleași condiții prietenoase, aproape jucăușe, ca și înainte Întreaga poveste este complet de neînțeles și, în unele privințe, seamănă mai mult cu un jaf de autostradă decât cu un simplu plagiat Domnul Edgeworth, într-o scrisoare ( februarie ) către Sir Walter Scott* spune că și-a exprimat surprinderea Dr Darwin când a văzut versurile domnișoarei Seward la începutul poemului său, la care Dr Darwin a răspuns: "Este a fost o curtoazie pe care m-am simțit obligat să o arăt doamnei, deși poeziile ei erau de un alt ton decât al meu Dar este o scuză destul de proastă și un mod ciudat de a arăta curtoazie folosind poezia altcuiva fără a-i credita autorul Poate că s-a gândit că este sincer, pentru că Edgeworth continuă spunând: "Oda căpitanului Cook a domnișoarei Seward [Oda căpitanului Cook] a fost lăudată pe merit de cititori Și așa, știu sigur că cele mai multe dintre acele strofe care au fost citate ca fiind cele mai bune în diferite recenzii ale acestei lucrări au fost scrise de Dr Darwin Îl cunoșteam bine și era la fel de străin de temperamentul și obiceiurile lui precum și pentru realizarea lui este de prisos să cerșească, să împrumute sau să fure de la oricine din lume " Într-un fel sau altul, dar aceste rânduri ale domnului Edgeworth arată ce prieten credincios și înfocat al doctorului Darwin a rămas mult timp după moartea acestuia din urmă Într-o scrisoare către tatăl meu din februarie , Dr Darwin spune! "Tipăresc Dragostea plantelor, pe care o voi publica anonim, deși mulți vor ști cine este autorul ei Cu toate acestea, includerea numelui meu ar însemna că consider această lucrare semnificativă " În ciuda acestei evaluări disprețuitoare, poemul a fost un succes mare și imediat; am auzit de la tatăl meu, care era foarte exact în ceea ce privește cifrele, că pentru porția care a apărut ultima, s-au plătit o mie de guinee înainte de a fi publicată, o sumă care trebuie să fi fost extraordinară în acele zile tranzitorie, pentru cea de-a patra ediție a ei a apărut în O colecție pe o foaie a opta cu toate operele sale poetice a apărut în Eu însumi am întâlnit bătrâni care vorbeau despre poeziile sale cu un entuziasm complet de neînțeles în zilele noastre Horace Walpole menționează în mod repetat cu admirație în scrisorile sale despre poeziile doctorului Darwin, iar într-o scrisoare către domnul Barrett (datată mai ) scrie: "Triumful Florei, începând cu al cincizeci și nouălea vers, este cel mai frumos și fermecător în designul său și cele douăsprezece versuri în care, ca prin magie, sunt oferite o descriere pătrunzătoare a creării lumii din haos , în înălțimea lor, ei nu au, mi se pare, egali cu niciun alt scriitor, cel puțin în puținele limbi pe care le cunosc Există o mie de alte poezii cele mai fermecătoare și toate sunt așa - * "Memoriile lui R L Edgeworth", ed a -a, , vol II, p * CH DARWIN imagini, epitete magnifice și grație; si totusi nu imi plac aceste patru melodii la fel de mult ca "Love of Plants">> Iată rândurile mult lăudate: "Să fie lumină!" - a spus Atotputernicul Țar, Haosul a ascultat cu bucurie cuvintele creatorului Și acum este înroșit de eter, Este zdrobit în milioane de sori Planetele se desprind de ele Și dau naștere sateliților lor Semănând cu viteza unui proiectil, Ei zboară de-a lungul unor elipse strălucitoare, - În jurul centrului, centrului, orbite în jurul orbitelor - Dar cosmosul păstrează echilibrul Ei zboară - înainte - și nu există sfârșit în Spațiul lumii - sânul creatorului lor! ("Grădina Botanică", partea , cântecul , versetele - ) Într-o scrisoare ( ) către Dr Darwin, domnul Edgeworth scrie despre Grădina Botanică*: că Homer, Milton, Shakespeare și alți câțiva clasici au epuizat tot ce se putea cânta și că o imitație elegantă a imitațiilor este tot ceea ce se poate aştepta de la poezia modernă Le-am citit surorilor mele și a opt sau zece membri ai familiei mele descrieri ale dansului Medeei Mi-a captat atât de mult imaginația încât sângele mi-a înghețat în vene și părul mi s-a încremenit de groază Pe măsură ce faima sa poetică a început să scadă, Edgeworth a prezis (p ) că "în viitor va veni un critic care va redescoperi Grădina Botanică, iar prin această descoperire va deveni celebru" "Această poezie va străluci din nou în ochii posterității admirative" Mulți poeți i-au dedicat ode în ediția din există de poezii în cinstea lui **, care începe astfel: Te laud fără invidie, Dar dacă în inima mea ale Cărui cântece ar putea infuza invidie, Atunci numai a ta Totuși, în ciuda înaltei aprecieri pe care poezia sa a primit-o în Anglia în vremuri trecute de la cei mai diverși oameni, generația actuală, aparent, nu îi citește deloc lucrările O astfel de schimbare completă a perspectivei în câțiva ani este uluitoare Cu toate acestea, unii oameni i-au ridiculizat poeziile ♦ Memoriile lui R L Edgeworth, ed a II-a, , vol II, p ♦* Este datată iunie și publicată în Revista lunară, , vol II, p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN la scurt timp după apariţia lor În "Pursuits of Literature"* sunt definite ca "Linii sub formă de fir, gazoase, din pânză de păianjen Încercări insipide tetrandrice, monogine" Dar declinul brusc al faimei sale poetice s-a datorat în mare parte publicării binecunoscutei parodii "Iubiri ale triunghiurilor" Fără îndoială, gusturile s-au schimbat de atunci, au devenit mai simple și mai naturale Sub influența lui Wordsworth și Coleridge, a devenit general acceptat că poezia ar trebui să se preocupe în principal de sentimente și stări sufletești mai profunde, în timp ce Darwin a susținut că poezia ar trebui să se limiteze în principal la reprezentarea verbală a obiectelor vizibile El spune (Dragostea plantelor, interludiu între cântecele I și II) că lucrările poetice constau în cuvinte care exprimă idei care au fost primite inițial de organul viziunii " Și întrucât reprezentările noastre generate de obiectele vederii sunt mai distincte decât reprezentările generate de obiectele celorlalte simțuri ale noastre, cuvintele care exprimă reprezentările asociate cu vederea formează partea principală a limbajului poetic Cu alte cuvinte, poeții scriu mai ales pentru ochi, în timp ce prozatorii folosesc concepte abstracte într-o măsură mai mare Trebuie să recunoaștem că a fost un mare maestru al limbii Într-una dintre cele mai timpurii și cele mai bune analize critice ale operelor sale poetice, ** se spune că nimeni "nu stăpânise atât de superb cuvântul și nu putea lumina cu atâta acuratețe și grație cea mai complexă și mai complicată construcție poetică" Byron l-a numit "un maestru puternic al rimelor fără sens" Prima sa lucrare științifică tipărită a fost un articol publicat în Philosophical Transactions, ; el respinge în ea punctul de vedere al domnului Eeles, care credea că vaporii se ridică pentru că "fiecare particulă a acestuia este înzestrată cu o anumită cantitate de foc electric" Articolul nu are nicio valoare, dar este curios ca indicator al stării embrionare a anumitor domenii ale științei la acea vreme Astfel, dr Darwin remarcă că "din câte știu, nimeni nu a studiat încă suficient diferențele" dintre "marea rarefiere a corpurilor explozive" cauzată de "evaporarea aerului care se afla anterior în stare condensată în ele" ca, de exemplu, în cazul în care mai multe boabe de praf de pușcă sunt supuse unei explozii într-un balon și "prin expansiunea particulelor care compun aceste corpuri", sub influența căldurii, ca în expansiunea aburului Conceptele speculative ale scrisorii următoare (niciodată publicate până acum) sunt de interes, dar în judecarea meritelor lor trebuie reținută data acestei scrisori * "Pursuits of Literature", un poem satiric în patru dialoguri ["Studii literare", un poem satiric în patru dialoguri "], ed a XIV-a, [Londra], , p *♦ Monthly Magazine, sau British Register, , vol XIII, p - CH DARWIN Erasmus Darwin către Josiah Wedgwood martie Stimate domn, Admir modul în care ai ales să-ți demonstrezi noua teorie a înghețarii vaporilor Spuneți: "Nu poate îngheța aburul la un grad mai mic de frig decât apa [colectată] în vrac? - exemple: ger etc Dar chiar acest lucru și așa mai departe, dragul meu prieten, mi se pare o cifră atât de semnificativă pentru teoria ta, încât mi-aș dori să se prezinte puțin mai deschis I-am trimis o descriere a experienței dumneavoastră domnului Robert și i-am cerut să arate această descriere Dr Black ; Sper, așadar, că după ceva timp voi afla părerea lui despre faptul extrem de curios pe care îl menționezi, și anume că o bucată de gheață (în proces de topire) îngheață pe o parte când tu, pe de altă parte, aplici un corp încălzit la el Dar, spre deosebire de "și așa mai departe", nu știu un singur fapt care să confirme că aburul îngheață la mai puțin rece decât apa Nu pot înțelege de ce, în momentul în care aplicați un corp încălzit pe o bucată de gheață de pe o parte a acesteia - și temperatura aerului din camera dvs este de [Fahrenheit] și gheața a fost deja într-o stare de topire pentru o singură parte sau două zile - la îngheț poate apărea pe cealaltă parte a aceleiași piese, cu excepția următoarelor circumstanțe Există o mare asemănare între legile propagării căldurii și legile propagării electricității; astfel, aceleași corpuri sunt conductoare bune pentru ei, precum metalele, și aceleași corpuri sunt conductoare mai sărace, precum sticla, ceara, aerul; ambele [căldura și electricitatea] sunt excitate prin frecare, ambele dau lumină, topesc metale etc Prin urmare, presupun că atmosferele termice de diferite densități, precum atmosferele electrice, se resping reciproc la anumite distanțe, precum bile de mercur, presate unul împotriva celuilalt și, ca rezultat, atunci când un corp încălzit este plasat lângă un capăt al unui corp rece, capătul mai îndepărtat poate deveni imediat mai rece decât capătul cel mai apropiat de corpul încălzit martie După ce am scris cele de mai sus, reconsider chestiunea și ajung la concluzia că, întrucât aburul conține elementul de căldură în cantitate mai mare decât apa, pentru a se transforma în gheață, trebuie să ceară mai mult frig absolut , deși la fel de mult frig [relativ] sensibil cât este necesar pentru a îngheța apa și că fenomenul pe care l-ați observat depinde de circumstanțe care nu au fost luate în considerare Când apa este răcită până la punctul de îngheț, particulele sale sunt atât de apropiate unele de altele încât se află în sfera atracției lor reciproce; ce se întâmplă atunci? - se presează unul împotriva celuilalt cu forță și devin solide, împingând în același timp aerul dintre ei într-o anumită cantitate, care, după cum vedem, formează bule în gheață și datorită faptului că aceasta aerul capătă din nou elasticitatea sa inerentă, face întreaga masă mai ușoară decât apa (pe care plutește gheața); simultan deplasat non- VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN care sunt substanțe sărate, cum ar fi sarea de mare sau vitriolul albastru, care au fost dizolvate în apă; în cele din urmă, în această unire violentă a particulelor de apă, ele dislocă și o anumită cantitate de căldură [căldura latentă] , așa cum se poate observa din creșterea mercurului într-un termometru scufundat într-o astfel de apă înghețată Ar trebui să acordați o atenție deosebită ultimei împrejurări, deoarece explică faptul curios pe care l-ați observat Când se ia atât de multă căldură din apă, încât particulele pot fi atrase reciproc unele de altele, ele se ciocnesc cu forță și deplasează o parte din căldura reziduală [latentă] care se afla în intervalele dintre ele Este clar că atunci când adăugați căldură la gheață, împingând astfel particulele în sferele respingerii lor reciproce, ar trebui să se întâmple opusul: particulele se resping reciproc cu forță și, prin urmare, atrag mai multă căldură în golurile dintre ele; iar dacă bucata ta de argint fierbinte s-a răcit și nu mai degajă căldură sau dacă această apă topită, fiind în proces de expansiune, intră în contact cu altă apă, care este saturată cu căldură, atunci ia o parte din acesta din urmă, adică va provoca îngheț, dacă doar temperatura este puțin peste de grade [Fahrenheit] Nu știu dacă mi-am clarificat punctul de vedere Îți voi descrie un experiment pe care l-am făcut acum douăzeci și cinci de ani, care confirmă observația ta Am umplut cu zăpadă o cuvă de bere cu o capacitate de aproximativ de galoane și am scufundat în această zăpadă aproximativ o jumătate de uncie de apă, așezată pe fundul unui tub de sticlă, cât mai aproape de centrul [cuvei]; apoi, punând lemne sub cuvă și aprinzând un foc puternic și rapid, am scos apă prin robinet pe măsură ce zăpada se topea și, scoțând câteva minute mai târziu, am constatat că apa din ea era înghețată Această experiență coincide cu a ta și, cred, poate fi explicată doar pe baza principiului enunțat mai sus În sprijinul teoriei de mai sus, pot demonstra pe baza unei serii de experimente că aerul, în timpul expansiunii mecanice, atrage întotdeauna căldură din corpurile care îl înconjoară și, prin urmare, apa ar trebui să se comporte exact în același mod în timpul expansiunii Dar asta mi-ar prelungi scrisoarea cu încă o pagină și, prin urmare, amân dovada acestui lucru până la momentul în care am plăcerea de a vorbi cu tine personal Astfel, când gheața îngheață, degajă brusc căldură, iar când se topește, degajă brusc frig; dar acest din urmă fapt nu a fost observat până acum (cu excepția formării amestecurilor chimice), din motivul că s-a aplicat prea multă căldură la încălzirea gheții topite Când ne vedem? Micuțul nostru are febră și nu vrea să ia chinină; Doamna Darwin, așadar, nu vrea să-l părăsească și cere să-și amâne călătoria în Etruria pentru un timp Vă rugăm să treceți pe aici în drum spre Londra sau când plecați de acolo Cele mai bune urări pentru voi tuturor Ramas bun, E Darwin P S -Apa răcită sub ° [Fahrenheit] se transformă instantaneu în gheață când este ușor agitată sau când este turnată dintr-un vas în altul, datorită faptului că acest lucru facilitează CH DARWIN atașarea particulelor între ele și deplasarea aerului, a substanțelor sărate și a căldurii Zoonomia, care fusese pregătită de mulți ani, a apărut în Am văzut că în a fost destinată [de autorul ei] doar publicării postume Și încă din februarie , dr Darwin i-a scris tatălui meu: "Lucrez la Zoonomia mea, pe care cred că o voi publica și, sper să o vând, pentru că acum sunt suficient de bătrân și destul de insensibil ca să-mi fie frică de multe înjurături Fiecare John Gunther ar trebui să se aștepte ca un Jesse Foot să-l urmeze ca o muscă care deranjează un cal " De îndată ce a apărut, cartea a fost tradusă în germană, franceză și italiană, iar Papa a onorat-o plasând-o în Index Expurgatorius Dr a dezvoltat în această și în alte scrieri că nu mi-a mai rămas mult de făcut spune despre acest subiect Deși a folosit pe scară largă ipotezele, a înțeles pe deplin semnificația experimentului Maria Edgeworth, într-o scrisoare ( martie ), spune despre fratele ei mai mic Henry, căruia îi plăcea să colecționeze și să observe: "Cel puțin nu se va potrivi niciodată cu Dr R Edgeworth, vezi tu, acesta este un bărbat care nu a a făcut un singur experiment în toată viața lui În Apologia prefaţată Grădinii Botanice găsim şi următoarele remarci corecte: "Poate că este potrivit aici să apărăm diferitele presupuneri ipotetice care vor fi date mai târziu asupra anumitor puncte ale filosofiei naturale [i e e fizicieni], care nu sunt justificate de cercetări exacte sau experimente bazate pe dovezi Teoriile extravagante - bineînțeles, în acele ramuri ale filosofiei în care cunoștințele noastre pozitive sunt încă imperfecte - nu sunt inutile, deoarece ele determină înființarea unor experimente minuțioase, adică testarea deducțiilor ingenioase, cu scopul de a le confirma sau respinge Și întrucât obiectele naturale sunt legate între ele prin multe fire de afinitate, orice încercare de a le distribui teoretic, prin stabilirea unei anumite asemănări între ele, contribuie la creșterea cantității cunoștințelor noastre Dr Darwin s-a dovedit a fi mai bine echipat decât unii chimiști profesioniști pentru a recunoaște acele idei noi și grandioase în chimie (un domeniu de cunoaștere care l-a interesat întotdeauna foarte mult) care au fost dezvoltate la sfârșitul secolului [al XVIII-lea] trecut James Keir, eminentul chimist al vremii, i-a scris în martie **: "Necredința ta în domeniul religiei este atât de mare încât nu poți admite transsubstanțiarea, dar poți crede cu siguranță că mere și pere etc , zahăr, ulei, oțet - nimic altceva decât apă și cărbune, și că posibilitatea de a desemna toate aceste lucruri cu un singur nume - oxizi de hidrocarburi - reprezintă o mare îmbunătățire a limbajului nostru " În Zoonomia îi este dedicat mult spațiu psihologiei, dar mă tem că discuțiile sale speculative în acest domeniu nu reprezintă prea mult * "Memoria Magiei Edgeworth", , vol I, p ** "Schița vieții lui James Keir, FRS", p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN valorile Cu toate acestea, H G Lewis spune despre el *: "Darwin, cândva atât de faimos și uitat de generația actuală chiar mai temeinic decât Hartley, merită să fie menționat aici ca unul dintre psihologii care și-au pus drept scop o bază fiziologică pentru fenomenele mentale " Și mai departe: "Dacă Darwin ne-ar fi lăsat doar pasajul citat **, i-am fi recunoscut o perspectivă mai profundă a psihologiei decât cea arătată de toți psihologii săi contemporani și de majoritatea psihologilor de mai târziu; și deși după citirea Zoonomiei se ajunge inevitabil la concluzia că sistemul lui Darwin este construit pe ipoteze absurde, Darwin merită un loc în istorie, fie și numai pentru concepția sa magnifică despre psihologie ca domeniu supus legilor generale ale vieții Celebrul Johannes Müller, citându-l [E Darwin] "legea moțiunilor asociate", este de acord cu el, deși face unele amendamente [la această lege] *** Zoonomia se ocupă în principal de chestiuni medicale, iar tatăl meu a considerat că a avut o mare influență asupra practicii medicinei în Anglia; desigur, era părtinitor, dar, firește, un judecător mai atent în această chestiune decât oricine altcineva Când a apărut, cartea a fost distribuită pe scară largă printre medicii din acea vreme, care îl apreciau foarte mult pe autorul ei ca medic practic Următorul incident curios, înregistrat de fiica sa Violetta când era deja înaintată în vârstă, demonstrează reputația lui de medic Un domn care suferea de tuberculoză terminală a venit să-l vadă pe doctorul Darwin la Derby și s-a explicat astfel: "Am venit de la Londra să vă consult ca cel mai mare medic din lume și să aud de la dumneavoastră dacă mai este pentru mine vreunul speranţă; Știu că viața mea atârnă în balanță, dar cât timp trăiești, vrei să speri Este extrem de important pentru mine să-mi pun imediat ordine în treburile lumești și, prin urmare, sper că nu mă vei induce în eroare și nu vei ezita să-mi spui părerea ta sinceră Dr Darwin i-a simțit pulsul, l-a ascultat cu atenție și a spus că, spre supărarea lui, nu există nicio speranță Domnul a tăcut câteva minute, apoi a întrebat: "Cât mai pot trăi?" Darwin a răspuns: "Poate două săptămâni" Domnul l-a prins de mână pe doctorul Darwin și a exclamat: "Mulțumesc doctor, mulțumesc Sunt mulțumit, știu acum că nu mai există speranță pentru mine Apoi dr Darwin a spus: "Dar din moment ce ești din Londra, de ce nu ai cerut sfatul doctorului Warren, acel medic faimos?" "Vai, doctore, sunt doctorul Warren!" A murit una sau două săptămâni mai târziu Nu mă pot gândi decât la două puncte despre care tatăl meu a considerat Zoonomia ca a influențat practica medicinei la noi în țară Acest eseu spune ****: "Există o regulă de aur prin care poți determina cantitatea necesară și utilă de excitare, [care urmează prescripția-* G H L e w ѳ s, History of Philosophy, ed a -a, , volumul II, p ** Zoonomia, Volumul I, p *** J May e, Elements of Physiology, engleză, tradus de Bailey, , p **** Zoonomia, , vol II, p despre el în prelegerea Dr Dawson "Erasmus Darwin: Philosopher , Poet și medic", , p CH DARWIN vat] cu febră însoțită de slăbiciune Când [pacientului] i se administrează vin sau bere, fie pur sau diluat cu apă, atunci stimulentul a fost prescris în cantitatea potrivită dacă pulsul încetinește, iar apoi [stimulantul] trebuie repetat la fiecare două sau trei ore sau când pulsul se accelerează din nou Semnificația acestei "reguli de aur" va fi apreciată dacă ne amintim că marea utilizare a stimulentelor în febră a fost recunoscută abia recent, când au început să fie folosite Părerile sale despre febră au atras cu siguranță atenția la acea vreme*, dar a existat o vacillare considerabilă în utilizarea stimulentelor în această suferință și întreaga istorie a problemei pare a fi destul de obscură, după cum pot deduce dintr-o scrisoare trimisă cu amabilitate mie de Sir Robert Christison Christison] Al doilea punct pe care l-a menționat tatăl meu a fost tratamentul nebunilor După ce a subliniat** că nebunii nu ar trebui închiși decât dacă sunt periculoși, dr Darwin afirmă că în unele cazuri "închisoarea întârzie mai degrabă decât grăbește vindecarea lor, care este favorizată de o schimbare de idei", etc El remarcă apoi că ideile perverse în sine nu justifică deloc concluziile și adaugă: "Dacă toți cei care au idei perverse sau care exprimă judecăți eronate despre lucruri au fost supuși la închisoare, nu știu care dintre cititorii mei nu ar trebui să tremure la vederea unei case nebun " În acest sens este de interes următorul pasaj din cartea doctorului Model*: Recent a atras din nou atenția, dar deja demult notat și explicat de dr Darwin, care a scris: "În unele boli convulsive, delirul sau nebunia se instalează brusc , și apoi convulsiile se opresc și, invers, convulsiile vin brusc și delirul încetează În timpul crizelor la pacienții cu epilepsie severă, acest lucru s-a întâmplat în fața ochilor mei de multe ori în timpul zilei, ceea ce demonstrează că un anumit tip de delir este o convulsie a organelor de simț și că ideile noastre sunt mișcările acestor organe Dr Lauder Brunton mi-a amintit de un alt fapt care demonstrează că dr Darwin pare să fi anticipat o descoperire modernă Într-un articol despre "frig" din British Medical Journal ( , p ), dr Brenton relatează experimentele lui Rosenthal care arată că la un animal supus unei temperaturi suficient de ridicate, "vasele cutanate sunt paralizate de căldură și ramane dilatat chiar daca actionezi apoi [asupra animalului] cu frig Ca urmare, sângele, expus acțiunii temperaturii exterioare pe o suprafață mare, se răcește rapid Astfel, de exemplu, sângele unui animal supus unui astfel de experiment, * Vezi, de exemplu: Dr Baeta, Comparative View of Theories and Practice of Drs Cullen, Brown și Darwin, ** Zoonomia, Volumul II, , p *** Mauds e y, Pathology of Mind, , p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN a scăzut de la , °- ° la , ° [Fahrenheit] și a menținut această temperatură scăzută timp de câteva zile Un pasaj din Zoonomia* pare să indice că dr Darwin era familiarizat cu acest fapt important, pe care Rosenthal l-a stabilit aproape o sută de ani mai târziu Dr Darwin a recunoscut pe deplin certitudinea și importanța principiului transmiterii ereditare a bolilor El spune **: "Din moment ce multe familii mor treptat din cauza bolilor ereditare, precum scrofula, consumul, epilepsia, nebunia, este adesea riscant să te căsătorești cu o moștenitoare, adesea ultimul descendent al unei familii afectate de boală" Nepotul său Francis Galton, care este atât de cunoscut pentru munca sa asupra eredității, va aprecia această remarcă Pe de altă parte, dacă doar unul dintre părinți are tendință la boală, copiii rămân adesea sănătoși "Acum știu", îi scrie tatălui meu la ianuarie , "multe familii care aveau nebuni în familie, dar numai pe de o parte, iar copiii, acum bătrâni, nu dau niciun semn de boală Și dacă ar fi altfel, atunci în tot regatul nu ar exista o familie fără epileptici, gută și nebuni În Templul naturii (Note, p ) există un pasaj curios care dovedește înțelegerea sa profetică cu privire la problema "animalelor microscopice" Cu doar câțiva ani în urmă, un filozof utilitarist putea ridiculiza oamenii care își petrec toată viața studiind organisme atât de mici încât este imposibil să le vezi cu ochiul liber; și atunci era greu să-i dai unei astfel de persoane un răspuns satisfăcător, bazat nu numai pe prevederi generale Și acum cercetările a numeroși naturaliști ne-au arătat ce rol atotputernic joacă aceste organisme în putrefacție, fermentație, boli infecțioase etc , iar lumea îi este îndatorată domnului Lister pentru metoda sa de tratare antiseptică a rănilor, care este rezultatul din aceste cercetări Prin urmare, următoarele cuvinte ale bunicului meu mi se par remarcabile, mai ales având în vedere cât de puține se știau la acea vreme despre acest subiect; el spune: "Sper că investigațiile microscopice vor atrage din nou atenția naturaliștilor, căci aceste investigații vor duce probabil la beneficii neprevăzute, precum descoperirea unei lumi noi" Fitologia a apărut în Începe cu o discuție despre natura mugurilor de frunze și flori; După cum concluzionez din Fundamentele fiziologiei lui Johannes Müller, punctul de vedere - acum general acceptat - că planta constă dintr-un "sistem de indivizi" și nu este doar o repetare a unor organe identice, a fost avansat pentru prima dată de Darwin Având în vedere că abia de curând s-a aflat modul în care plantele modifică și asimilează hrana depozitată în rădăcinile lor, tuberculi, cotiledoane etc , atunci merită atenție următoarele cuvinte (Phytologia, p ): "Digestiv * Zoonomia, Volumul II, , p ** The Temple of Nature, Note, p , publicate după moartea sa *** J M ii e, Elements of Physiology, traducere în engleză, limba lui Bailey, , p CH DARWIN capacitatea unei plante tinere, împreună cu căldura și umiditatea ca agenți ai proceselor chimice, de a transforma amidonul sau glutenul rădăcinii sau semințelor într-un zahăr folosit de plantă pentru nutriție; și astfel pare probabil ca zahărul să fie principalul aliment atât al ființelor animale, cât și al vegetalelor" Eseul acordă mult spațiu problemelor de agricultură și horticultură, iar o secțiune specială este dedicată fosforului, care, crede el (p ), se găsește în toate plantele, subiect "căreia nu i s-a acordat suficientă atenție până acum " El arată spre utilitatea oaselor ca îngrășământ, dar este greșit în presupunerea că scoici și unele substanțe capabile să strălucească în întuneric sunt abundente în fosfor Sir J Sinclair, președintele Departamentului Agriculturii - deci cel mai competent judecător - spune că, deși valoarea fertilizătoare a făinii de oase fusese deja subliniată mai devreme de Gunther, "dar pentru prima dată a fost explicată teoretic cu toată autoritatea și subliniată în special de dr Darwin" El remarcă în continuare - și nu poate exista nici cea mai mică îndoială cu privire la validitatea acestui lucru - că "poate că nimeni [altul - C D ] descoperirea modernă nu a contribuit atât de puternic la creșterea fertilității și la creșterea productivității solului"* Următorul raționament este de interes ca o predicție a progresului gândirii moderne În discuția sa despre "Binele vieții organice" (p ), subliniind că animalele se hrănesc cu plante, el spune: "Animalele mobile mai puternice le distrug fără milă pe cele mai slabe Așa sunt condițiile naturii organice! Legea sa de bază poate fi exprimată în cuvintele: "Mâncați sau veți fi mâncat Este un abator gigantic, o arenă mondială a setei de sânge și a arbitrarului " El spune în continuare: "Unde vom găsi acea idee a milei care ne-ar permite să fim mângâiați în mijlocul atâtor suferințe evidente?" Și apoi declară: "Prădătorii prind și înving mai ușor animalele bătrâne și slabe, în timp ce tinerii sunt protejați de părinții lor Datorită unui astfel de dispozitiv, un sentiment de plăcere predomină în lume organizațiile învechite sunt înlocuite de către cei tineri moartea nu poate fi numită în plin rău absolut, ci este doar o limitare a binelui Există mult mai multe argumente de același fel, dar cu greu mai valoroase decât cele date Face apoi un salt mare în argumentația sa și încheie spunând că toate straturile globului "sunt monumente ale fericirii trecute a naturii organice! Și, prin urmare, bunătatea zeității! O dovadă curioasă a măsurii în care botaniștii englezi au fost orbiți de splendoarea faimei lui Linnaeus este faptul că dr Darwin aparent nu a auzit niciodată de Jussieu, căci el scrie (p ): "Dacă sistemul marilor Linnaeus poate fi îmbunătățit substanțial la un moment dat în viitor, sunt convins că acesta se va baza pe planul propus aici, care constă în folosirea ca criterii a locației, proporțiilor sau formelor organelor genitale, cu sau fără a ține seama de numărul acestora [pentru împărțire] în ordine și clase, dar va fi nevoie de un mare arhitect pentru a ridica * Referința la cartea "Life and Works of Sir J Sinclair" am împrumutat-o din prelegerea Dr Dawson "Life of Erasmus Darwin" VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN calea către acest supliment Nu știa, așadar, că o suprastructură excelentă fusese deja finalizată Mai rămâne de remarcat o singură carte: "A Plan for the Conduct of the Female Education in Boarding Schools", publicată în Acest mic tratat, care nu a atras, aparent, o atenție semnificativă în Anglia, a fost totuși tradus în Limba germana Distins prin simplitatea prezentării și bunul simț, el este foarte puțin implicat în raționamentul teoretic și este impregnat cu un simț al umanității Dr Darwin recomandă evitarea pe cât posibil a pedepselor și chiar mustrări cu bunătate [față de copil] Concurența, deși utilă, este periculoasă în sensul că degenerează ușor într-un sentiment de invidie "Dacă odată ai reușit să dezvolți la copii un sentiment de onoare și frică de rușine, atunci le-ai inspirat un principiu care să acționeze constant și să-i inducă la fapte bune, deși nu aceasta este adevărata sursă din care ar trebui să curgă acțiunile noastre , ar trebui să fie conștiința datoriei noastre în raport cu ceilalți și față de noi înșine El susține că simpatia pentru tristețile și bucuriile altor oameni stă la baza virtuților noastre sociale și că această idee este cel mai ușor implementată prin propriul exemplu, prin exprimarea propriei simpatii pentru ceilalți "Compasiunea sau simpatia pentru suferința altora ar trebui să se extindă și asupra animalelor cel care distruge fără scop chiar și insectele arată o lipsă de gândire sau o inimă rea" El consideră că este extrem de important să insufle fetelor capacitatea de a judeca caracterul oamenilor, pentru că într-o zi vor trebui să-și aleagă propriul soț și consideră că citirea unor opere literare adecvate le va oferi o idee despre viață și oameni și îi ajută să evite greșelile în judecățile despre caracter a oamenilor De asemenea, remarcă în repetate rânduri că expresia feței la copii reflectă diferite emoții mult mai clar decât la adulți și își exprimă convingerea că unul dintre avantajele importante oferite copilului prin frecventarea școlii este cunoașterea fizionomiei pe care o dobândește inconștient în comunicare cu alti copii Aceasta din urmă "ne permite să discernem rapid dacă suntem tratați cu aprobare sau negativ, dacă suntem ascultați cu intenții bune sau cu intenții rele și ne aduce beneficii la fiecare oră în aproape toate domeniile activităților vieții" Ideile sale în domeniul îmbunătățirii sanitare - aprovizionarea orașelor cu apă curată, amenajarea orificiilor de ventilație în sufragerie și dormitoare înghesuite pentru o alimentare constantă cu aer proaspăt, interzicerea închiderii coșurilor de fum pentru vară, precum și în domeniul dietei și exercițiilor fizice - au fost cu mult înaintea timpului său El spune că "moda instaurată în secolul nostru la noi la noi nu permite fetelor să patineze iarna, să înoate vara, să meargă pe frânghie sau să danseze pe o frânghie strânsă" Păcat că nu ne-a spus când și unde era o modă care permitea domnișoarelor să meargă pe frânghie! În ceea ce privește înotul, el nu s-a gândit la modă și și-a învățat propriile fiice arta înotului, precum și pe fiii săi și, în plus, atât de devreme încât se spune că au devenit înotători iscusiți la vârsta de patru ani În "Fitologie" el Ch DARWIN apare mai clar ca un reformator major al salubrității El insistă ca canalizarea urbană, care acum este îngropată sau coborâtă în râuri, să fie scoasă și folosită în scopuri agricole, "și în acest fel curățenia și îmbunătățirea orașelor ar contribui la dezvoltarea economiei și la bunăstarea satelor din jur " "Nu ar fi necesar să se amenajeze morminte în biserici sau în interiorul gardurilor bisericii, unde monumentele păcătoșilor morți stau alături de altarul lui Dumnezeu, ar fi trebuit să fie alocate locuri potrivite pentru cimitire în afara orașelor " Au trecut aproape o sută de ani de când s-a dat acest sfat bun, dar și acum este doar parțial îndeplinit Un subiect la care dr Darwin a fost extrem de îndrăgit de-a lungul vieții, dar care doar într-o măsură foarte limitată își găsește expresie în scrierile sale publicate, este invenția mecanică Acest lucru se poate vedea din scrisorile sale către Josiah Wedgwood, Edgeworth și alții, precum și dintr-un caiet uriaș, care este plin de schițe de desene și considerații referitoare la diferite mașini Dar el pare să fi adus puțin la perfecțiune, cu excepția unei moară de vânt orizontală pentru măcinarea silexului, pe care a proiectat-o pentru Wedgwood și care corespundea pe deplin scopului acesteia Există diagrame și schițe ale unei lămpi îmbunătățite, similare cu moderatorii moderni ; sfeșnice cu suport dispus ca un telescop, care, dacă se dorește, poate fi extins la înălțimea necesară; copist mecanic pentru reproducerea documentelor; mașină de tricotat pentru ciorapi; Aparate pentru cântărire; Aparate pentru realizarea de sondaje geodezice; o pasăre zburătoare cu un dispozitiv ingenios de mișcare a aripilor, pentru care și-a propus să folosească praful de pușcă sau aerul comprimat ca forță de propulsie El a propus și un proiect de ecluză de canal bazat pe principiul că o barcă plutește în interiorul unei cutii mari, a cărei ușă este apoi închisă, după care cutia este ridicată sau coborâtă Ulterior, acest principiu a fost implementat în anumite condiții, dar într-un mod îmbunătățit El a propus, de asemenea, o schemă pentru o pompă rotativă, care, într-o formă oarecum modificată, a fost utilizată pe scară largă pentru pomparea aerului în cupole de topire și, în unele cazuri, pentru pomparea apei Judecând după o scrisoare către Reimarus, scrisă în , el și-a imaginat clar ce avantaj semnificativ s-ar putea obține dacă barele metalice introduse în bucșele roților căruciorului ar fi acționat ca arcuri; recent Sir D Whitwears a construit o trăsură cu astfel de roți, care are o călătorie remarcabil de lină O altă invenție a lui a fost un mic cărucior cu un design deosebit, conceput pentru a folosi cât mai bine puterea calului și, în același timp, să permită întoarcerea cu maximă ușurință "Era o platformă", spune domnișoara Seward, "cu un scaun, fixat peste o pereche de roți foarte înalte; în faţă, deasupra spatelui calului, era susţinut de un fel de trunchi, care atârna sub formă de arc peste crupa calului; a trecut printr-un inel^ aşezat pe o bucată de fier aşezată vertical, care VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN stătea într-un cuib fixat în şa "* Dar oricât de corect a fost aranjată în principiu această trăsură, Darwin a avut ghinionul în să se răstoarne cu ea; apoi și-a rupt rotula și mereu șchiopăta puțin după aceea Mașina care vorbește a fost ideea lui preferată și în acest scop a inventat alfabetul fonetic Mașina lui, sau "capul, a pronunțat p, b, t și vocala a cu atâta distincție, încât a indus în eroare pe oricine, fără să-l vadă, o auzea pronunțând cuvintele mama, papa, tar și șobolan; când buzele ei se închiseră treptat, scoase cel mai jalnic sunet Edgeworth a fost, de asemenea, un martor al puterilor acestui cap vorbitor Matthew Bolton a încheiat următorul acord [cu Dr Darwin], care, judecând după semnăturile martorilor, a fost încheiat la una dintre întâlnirile celebrului Club Lunar ; este dificil, totuși, să decizi dacă a fost în glumă sau în serios: "Mă angajez să-i plătesc doctorului Darwin din Lichfield o mie de lire sterline dacă îmi va prezenta (în termen de ani de la data semnării acestui acord) un instrument numit "Organ , care va putea pronunța Tatăl nostru, I Credința și cele zece porunci în limba comună și vor transfera mie și numai mie dreptul de proprietate asupra invenției numite, cu toate avantajele care decurg din aceasta M Bolton Soho, sept Martori: James Keir W Mic În ultimul secol [al XVIII-lea] trâmbița vorbitoare era o noutate, necunoscută la țară; Dr Darwin avea un astfel de coș de fum, care mergea din biroul său până în bucătărie, unde se deschidea în spatele vatrăi Odată un țăran a adus o scrisoare și, așteptând un răspuns, s-a așezat lângă foc, care se stinsese deja, când deodată a auzit un glas mormânt, ieșind parcă din măruntaiele unui foc pe moarte: "Eu nu ai destul cărbune!" Într-o clipă, țăranul a fugit în stradă - printre oamenii din sat, bunicul meu avea o reputație de vrăjitor În , când încă mai existau foarte puține fântâni arteziene în Anglia, dr Darwin a făcut o astfel de fântână, deși de dimensiuni mici; pe peretele grădinii casei sale din Full Street, Derby, o placă de fier este încă intactă cu următoarea inscripție: TERREBELLO EDUXIT AQUAM ANNO MDCCLXXXIII ERASMUS DARWIN LABITUR ET LABETUR ["În lupta cu pământul, Erasmus Darwin a scos apă în Curge și va continua să curgă * Dr Krause m-a informat că "inginerul morav Teodo Tomaczek a construit recent o trăsură de exact același tip; Am văzut-o la Viena la Expoziția Internațională; De asemenea, americanii au pus în practică ideea lui Darwin și i-au dat noului echipaj numele paradoxal "Equibus"" **Templul Naturii, Note, p ; pentru alfabetul fonetic, vezi ibid , p Vezi și Memoirs of Edgeworth, vol II, p CH DARWIN N-ar fi de menționat acest lucru dacă nu ar fi faptul că în articolul * în care a făcut o descriere a acestei fântâni, el dezvăluie o înțelegere corectă a principiului pe care se bazează construcția fântânilor arteziene El notează că "unele dintre cele mai adânci straturi ale pământului sunt expuse pe vârfurile munților și că, în general, acele straturi care se află cel mai înalt, adică cele mai aproape de vârful muntelui, se dovedesc a fi cele mai adânci din văile învecinate" El adaugă apoi că apele, "trecând între două dintre straturile descrise mai sus, coboară până când își găsesc sau își fac singur drumul de ieșire și, ca urmare, vor avea tendința de a se ridica la același nivel cu acele părți ale muntelui în care se află au început " În octombrie , el a scris mai multe scrisori către Wedgwood, în care a dezvoltat proiectarea unui mic canal, de la Grand Trunk până la Lichfield, pe cheltuiala sa, pentru barje cu pescaj de un singur picior, operate de o singură persoană și ridicând o încărcătură doar patru sau cinci tone Un astfel de canal ar fi în aceeași relație cu canalele obișnuite ca și căile ferate cu ecartament îngust, care s-au dovedit atât de convenabile în Țara Galilor, cu căile ferate obișnuite Aparent, acest proiect a fost extrem de fascinat de el, deși nu a fost niciodată realizat Vremea și direcția vântului de pe tot globul au fost un alt subiect asupra căruia căuta în permanență informații și construia diverse teorii Tatăl meu mi-a spus că, pentru a marca fiecare schimbare în direcția vântului, a conectat girueta de pe acoperișul casei sale cu cadranul ceasului de pe tavanul biroului său Rămâne doar să spunem că Erasmus Darwin a murit la Bredsall Priory, lângă Derby, duminică dimineața, aprilie , în șaptezeci și unu de ani de viață Cu o săptămână înainte, fusese bolnav de câteva zile, dar și-a revenit Pe , plimbându-se în grădina lui cu o doamnă, i-a spus că nu se aștepta să trăiască mult Seara era la fel de vesel ca de obicei A doua zi dimineață, pe , sa ridicat la ora șase și a început o scrisoare lungă către domnul Edgeworth**, pe care nu a terminat-o niciodată; conținea următoarea descriere a Prioriei, unde a locuit aproximativ doi ani: "Avem o casă confortabilă, o grădină bună, iazuri cu mulți pești și o vale încântătoare, un pic ca Shenston, adâncă, umbroasă și cu un pârâu bolborosit în adâncurile ei Casa noastră se află la intrarea în vale, bine protejată de dealurile de la est și nord, dar deschisă pe latura de sud, unde, la o distanță de patru mile de aici, se vede turnul orașului Derby Pe la ora șapte a avut un atac de frisoane puternice și a coborât în bucătărie să se încălzească lângă vatră; apoi s-a întors în biroul lui, s-a întins pe canapea, a devenit foarte slăbit și rece; a fost dus într-un fotoliu, unde, fără suferință sau vreo tulburare psihică, a murit la ora nouă fără câteva minute * "Tranzacții filosofice", , partea I, p ** RL E dg e w o g th, Memorii, ed a II-a, vol II, p VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Priora Bradsall Casa unde E ' Darwin a trăit în ultimii ani ai vieții sale și a murit Cu câțiva ani înainte de moartea sa, i-a scris lui Edgeworth: "Când mă gândesc la ziua morții mele, nu simt nici anxietate, nici teamă", dar el își exprima adesea, cu toată puterea sentimentului, dorința ca finalul său să fie nedureros , și aceasta este dorința lui realizat Medicii care l-au tratat nu au fost de acord cu privire la cauza morții sale, dar tatăl meu nu avea nicio îndoială că a murit din cauza unei boli de inimă Mulți ani mai târziu, văduva lui mi-a arătat o canapea și un fotoliu, care încă stau în același loc în care a întins și a murit A fost înmormântat la Biserica Bredsall CH DARWIN ERASM DARWIN, M D , membru al Societății Regale Născut la Alston, lângă Newark, decembrie A murit la Priory, lângă Derby, la aprilie Lucrările sale au rămas mărturie binecunoscută și nestingherită a combinației rare de talente care l-au distins atât de eminamente ca medic, poet și filozof Văduva sa a ridicat această piatră funerară în amintirea efortului său zelos pentru bine, a filantropiei sale active și a multor alte virtuți care i-au împodobit personalitatea O placă ridicată în Lichfield în în onoarea lui Erasmus Darwin (În stânga este un basorelief mărit) APENDICE Vechiul birou al lui Charles Darwin Desen de Parsons FRANCIS DARWIN AMINTIRI DIN VIAȚA DE COTISTE TATĂL MEU Aș dori să ofer în acest articol câteva informații despre viața de zi cu zi a tatălui meu Mi s-a părut că voi atinge acest obiectiv dacă aș descrie o zi din viața mea la Down și, pe parcurs, aș cita acele amintiri care vor veni în minte în cursul descrierii mele Multe dintre aceste reminiscențe, care sunt de interes pentru cei care l-au cunoscut pe tatăl meu, pot părea incolore și nesemnificative pentru cei din afară Dar am decis să le aduc pe toate la fel, pentru că sper că vor ajuta la fixarea impresiei personalității sale în forma în care a fost păstrată în memoria oamenilor care l-au cunoscut și iubit - o impresie la fel de vie și greu de exprimat în cuvinte Nu este deloc necesar să spunem multe despre aspectul său (în aceste zile de multiplu foto-portret) Avea aproximativ , metri înălțime, deși nu părea atât de înalt, de atunci pr DARWIN s-a aplecat destul de mult, mai ales în ultimii ani ai vieții, dar îmi amintesc cum în primii ani se ținea complet drept când mergea și flutura brațele, aruncându-le mult înapoi pentru a-și desfășura pieptul El a dat impresia unui om mai degrabă energic decât puternic; pentru înălțimea lui, umerii nu erau lați, deși cu siguranță nici nu erau îngusti În tinerețe, pare să fi avut o mare rezistență; așa că, în timpul unei excursii a membrilor Beagle-ului la țărm, când toată lumea suferea de lipsă de apă, el a fost unul dintre acei doi oameni care s-au dovedit a fi mai capabili decât toți ceilalți să îndure setea și puteau pleca în căutare de apă În tinerețe, el se distingea prin dexteritate și putea sări peste o barieră, a cărei înălțime îi ajungea până la "mărul lui Adam" al gâtului Merse cu un pas măsurat și, în același timp, cu un băț cu vârful greu de fier, bătea cu zgomot în pământ, producând, în timp ce-și făcea mersul circular de-a lungul "Calerii de nisip" în Jos, un zgomot ritmic, pe care cu toții ne amintim viu Când se întorcea de la plimbarea la amiază, purtând adesea o mantie sau o pelerină pe braț din cauza vremii foarte calde, se vedea că un pas măsurat l-a costat un anumit efort Mergea deseori încet și cu greu prin camere, iar când urca după-amiaza, se auzea urcând scările cu un mers greu, de parcă fiecare pas i-ar fi cerut un efort Când era absorbit de munca lui, se plimba înainte și înapoi destul de repede și ușor și adesea, dictând ceva, mergea repede în salon să-i adulmece un vârf de tutun în nas; În același timp, a lăsat ușa biroului deschisă și a terminat ultimele cuvinte ale frazei în timp ce ieșea din cameră (Acasă, uneori folosea un băț de stejar care arăta ca un mic alpenstock, iar acesta era un semn că era amețit ) În ciuda mobilității sale, nu avea, mi se pare, nici grație firească, nici dexteritate de mișcare Mâinile lui erau și ele incomode Nu avea deloc capacitatea de a desena bine*, dar întotdeauna regreta foarte mult și insista constant că este de o importanță capitală pentru un tânăr naturalist să învețe să deseneze bine A disecat destul de bine folosind un microscop simplu, dar cred că a reușit asta prin marea sa răbdare și grijă El a considerat cea mai mică manifestare a capacității de a diseca cu pricepere - și acest lucru îi este caracteristic - ceva aproape supraomenesc Nu o dată a vorbit cu entuziasm despre priceperea cu care Newport a disecat un bondar în prezența lui, despărțind sistemul nervos cu câteva tăieturi rapide făcute cu foarfece subțiri (în acest caz, așa cum obișnuia să arate tatăl meu, cotul brațului său era ridicat și corpului i s-a dat o poziție, oferind o stabilitate mai mare necesară) El a considerat întotdeauna fabricarea secțiunilor microscopice o chestiune de mare artă și, în ultimul an al vieții sale, cu o energie uimitoare, a muncit mult pentru a învăța cum să * Desenul care înfățișează agregarea conținuturilor celulare în lucrarea "Plante insectivore" a fost realizat chiar de el [Cm Nast, ed , vol , p - , fig și ] AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU Charles Darwin în scaunul său de răchită de pe veranda casei lui Down Dintr-o fotografie, circa pentru a face tăietori din rădăcini și frunze Mâna lui nu era suficient de puternică pentru a ține cu încredere obiectul disecat și a folosit un microtom obișnuit în care era fixat suportul pentru obiecte situat în mijloc, iar briciul, făcând tăieturi, aluneca de-a lungul planului de sticlă Adesea râdea de el însuși și de arta lui de a face tăieturi, care, după cum spunea, îl face "amorți de încântare" Pe de altă parte, poseda, fără îndoială, o fidelitate suficient de mare a ochiului și capacitatea de a-și coordona mișcările, deoarece în anii săi mai tineri era un trăgător bine țintit cu o armă, iar în copilărie era priceput în aruncarea cu pietre Odată a ucis un bărbat care stătea într-o grădină din Shrewsbury pr DARWIN iepure de câmp, aruncând în el o bucată de marmură și, fiind deja adult, a ucis crucea cu piatra L-a supărat atât de tare această ucidere inutilă a crossbillului, încât mulți ani nu a pomenit despre asta, iar mai târziu, explicând ce s-a întâmplat, a spus că n-ar fi aruncat nicio piatră în niciun caz dacă nu ar fi fost sigur că a fost complet și-a pierdut experiența anterioară (În timp ce mergea, își mișca degetele neliniștit; într-una dintre cărțile sale descria această mișcare ca un obicei care apare la bătrânețe Când stătea liniștit, apuca adesea încheietura celeilalte mâini cu o mână; de obicei stătea cu picioarele încrucișate, iar pentru că erau subțiri, le putea trece la o înălțime destul de mare, așa cum se vede într-una dintre fotografii Scaunele lui din birou și din sufragerie erau mult mai înalte decât de obicei, Ne-a plăcut să faceți o glumă cu el punând un taburet pe scaunul său înalt din sufragerie pentru a crește și mai mult înălțimea scaunului, iar pe podeaua lângă scaun am pus un alt taburet ) Avea o barbă mare și abia o tundea; părul lui era cenușiu-gri, destul de subțire și ondulat Mustața îi era oarecum desfigurată din cauza faptului că le-a tăiat scurt pe direcția transversală De-a lungul anilor, a devenit foarte chel, iar la spate s-a păstrat doar o margine de păr închis la culoare Avea un ten brun-roșcat și poate din acest motiv mulți credeau că sănătatea lui nu era atât de proastă pe cât era în realitate I-a scris lui Sir Joseph Hooker ( iunie ): "Toată lumea îmi spune cu tărie că am o înfățișare înfloritoare, frumoasă și mulți cred că mă prefac că sunt bolnavă, dar tu nu ai aparținut niciodată numărului lor" Trebuie amintit că tocmai în acel moment era grav bolnav, mult mai grav decât în anii următori Ochii lui erau cenușii-albăstrui, adânciți sub sprâncenele puternic depășite Fruntea înaltă era acoperită de riduri adânci, dar în rest, fața lui nu avea semne ascuțite de vârstă Exprimarea acesteia chipul lui nu reflecta deloc starea de rău constantă pe care o trăia Conversația plăcută l-a adus într-o stare remarcabil de bună și plină de viață, iar această vioiciune s-a reflectat pe deplin în chipul lui Exploziile de râs ușor și zgomotos exprimau sentimentele unei persoane care simte simpatie pentru oameni sau se bucură de obiectele care îl fac să râdă Râsul lui era adesea însoțit de un fel de gest, ridica ambele mâini, apoi cobora o mână și în același timp o mângâia Cred că era în general înclinat să gesticuleze, folosindu-și adesea mâinile pentru a explica ceva (de exemplu, polenizarea unei flori), care, aparent, l-a ajutat mai mult decât ascultătorul său A făcut asta în acele cazuri în care majoritatea celorlalți, explicând ceva, recurg la ajutorul unei schițe făcute cu creion Purta haine închise la culoare, cu croiala lejeră și confortabilă În ultimii ani ai vieții, a abandonat complet pălăria de cilindru și, chiar și în timp ce se afla în Londra, purta o pălărie neagră moale iarna și o pălărie mare de paie vara Ca îmbrăcăminte exterioară, el folosea de obicei o mantie scurtă, în care este prezentat în fotografie AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU ; Elliot și Fry rezemați de stâlpul verandei* Două detalii îi distingeau rochia de acasă: aproape întotdeauna își arunca un șal peste umeri și avea cizme largi de pânză căptușite cu blană, pe care le putea purta peste pantofii de interior (Ca majoritatea oamenilor slabi, suferea atât de căldură, cât și de frig, de parcă nu ar putea echilibra "prea cald" și "prea frig" , de exemplu, o jachetă, dacă ceva nu mergea bine în munca lui ) S-a trezit devreme (mai ales pentru că nu putea să stea în pat când se trezea și mi se pare că s-ar trezi cu plăcere chiar mai devreme decât s-a trezit de fapt) Înainte de micul dejun a făcut o scurtă plimbare, un obicei pe care îl dobândise când a mers prima dată la hidropat și pe care l-a păstrat aproape până la sfârșitul vieții Când eram un băiețel, îl însoțeam adesea dimineața și aveam o vagă senzație de răsărit de iarnă purpurie și amintirea plăcerii pe care o făceam la plimbare cu el și a sentimentului de mândrie și admirație pe care îl aveam simțit în același timp Când eram băiat, am fost încântat de povestea lui despre cum, în timpul plimbărilor mai devreme, într-o dimineață întunecată de iarnă, s-a întâlnit o dată sau de două ori cu vulpi, care veneau în fugă acasă în zori A luat micul dejun singur pe la : dimineața și apoi s-a dus direct la muncă, deoarece a crezut că ora și jumătate dintre : și : era cea mai bună oră pentru el să lucreze La venea în salon pentru scrisorile lui și se bucura dacă corespondența era mică, iar uneori era foarte supărat dacă erau multe scrisori Apoi asculta uneori, întins pe canapea, una sau alta scrisoare de familie, care se citea cu voce tare Citirea cu voce tare - aceasta includea citirea unui pasaj dintr-un roman - a continuat până pe la zece și jumătate, când s-a întors la munca sa, rămânând la ea până la ora douăsprezece sau la unu un sfert Până atunci, își considera ziua de muncă încheiată și spunea adesea cu satisfacție: "Astăzi am făcut o treabă bună" Apoi mergea la plimbare, fie că era vreme ploioasă sau frumoasă Polly, terrier-ul său alb, îl însoțea pe vreme frumoasă, dar când ploua ea refuza să iasă și putea fi văzută stând șovăielnic pe verandă, cu o expresie de dezgust amestecată cu rușine față de lașitatea ei; în cea mai mare parte, însă, conștiința ei a predominat și, de îndată ce a devenit evident că tatăl ei dispăruse, ea a pornit după el Tatăl meu a iubit întotdeauna câinii În tinerețe, a avut capacitatea de a recâștiga de la surorile sale acel sentiment de afecțiune pe care îl aveau iubiții lor câini; la Cambridge a dobândit afecțiunea unui câine aparținând vărului său W Darwin Fox, care trebuie să fi fost micuțul animal care dobândise obiceiul de a se târî în patul tatălui său și de a dormi la picioarele lui noaptea Tatăl meu avea un câine îmbufnat care era atașat de el, dar era hotărât ostil tuturor, în afară de el; când s-a întors acasă după ce a înotat în Beagle, câinele l-a recunoscut, dar i-a arătat-o * (Vezi prezent, ed , vol , portret de frontispiciu ] pr DARWIN după cum îi plăcea să spună, într-un mod foarte ciudat: a ieșit în curte și a chemat câinele ca pe vremuri; ea s-a repezit la el și a plecat la plimbare cu el, fără să arate mai multă emoție sau entuziasm decât dacă l-ar fi văzut cu o zi înainte și nu l-ar fi întâlnit după cinci ani de separare Această întâmplare este dată de părinte în Descendența omului, ediția a doua, p [cf Nast, ed , vol , p ] Îmi amintesc doar doi câini, de care tatăl meu era puternic atașat Unul dintre ei era un câine de vânătoare [retaver, pointer] mare, alb-negru, semi-cres, pe nume Bob; Noi copiii am iubit foarte mult acest câine Acesta este același câine a cărui "fizionomie a serei" este descrisă în Exprimarea emoțiilor Dar câinele cel mai strâns asociat în amintirile mele cu tatăl meu a fost mai sus menționată Polly, un fox terrier alb și hirsut Se distingea prin ascuțire și afecțiune; când stăpânul ei era pe cale să plece de undeva, ea ghicea mereu asta din împachetarea care avea loc în birou și cădea într-o stare de descurajare Și, dimpotrivă, a devenit emoționată când a văzut că biroul este pus în ordine în legătură cu revenirea iminentă a tatălui ei Era o făptură mică și vicleană: așteptând cina ei, dacă tatăl ei trecea în acel moment, ea începea să tremure sau să arate nefericit, ar ști exact ce va spune (și chiar spunea asta deseori): " Ea moare de foame" Tatălui ei îi plăcea să-i pună biscuiți pe nas și să o oblige să-i apuce abia după ce a spus, cu o privire afectuoasă și prefăcută serioasă: "Trebuie să fii o fată foarte bună" Avea un semn de arsură pe spate: în loc de păr alb, părul care crescuse înapoi aici era roșu; tatăl ei nu a încetat niciodată să-l laude pe Polly pentru acest smoc de păr roșu, pentru că se potrivea cu teoria lui a pangenezei: tatăl lui Polly era un red bull terrier și, astfel, părul roșu care a apărut după ardere a dovedit că ea avea gemmule roșii latente Tatăl ei a fost fermecător de solicitant față de Polly și nu a arătat niciodată nerăbdare în îngrijirea ei, de exemplu, lăsând-o să intre în cameră prin uşă sau lăsând-o să iasă pe fereastră pe verandă să latre la "oameni răi" - o datorie pe care ea însăși pusă asupra ei însăşi şi care îi făcea o mare plăcere Ea a murit, sau mai bine zis a trebuit să fie ucisă, la câteva zile după moartea tatălui ei Plimbarea la amiază a tatălui începea de obicei cu o vizită la seră, unde făcea observații asupra germinării unor semințe sau asupra plantelor experimentale, dacă acest lucru nu necesita un studiu regulat, dar este puțin probabil să fi făcut vreodată observații serioase în aceste ore Apoi își făcea exercițiul obișnuit, fie o plimbare circulară de-a lungul "Drumului de nisip", fie o plimbare în afara propriului său teritoriu, în locuri imediat adiacente casei sale "Calea de nisip" era o potecă circulară de pietriș care trecea de-a lungul marginii unei fâșii înguste de pământ de aproximativ un acru și jumătate în suprafață Pe o parte a acestei fâșii de pământ pe- * Coșul în care stătea întinsă lângă șemineul din biroul tatălui ei este corect descris în desenul domnului Parsons de la începutul acestui articol AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU era potrivită o pădure bătrână vastă, formată din stejari mari magnifici - un loc umbrit, confortabil pentru plimbare; pe cealaltă parte era despărțit de pajiștea vecină printr-un gard viu jos, dincolo de care se vedea o mică vale liniștită, pierdută în țara înălțată undeva la marginea dealului Westerham, cu plantații de alun și zada - rămășițele de o pădure mare care se întindea cândva până la drumul principal Westerham Tatăl meu mi-a spus că farmecul acestui mic, naiv prin simplitatea văii, a fost un factor decisiv în alegerea casei în care intenționa să se stabilească Tatăl meu a plantat o varietate de copaci pe șantierul Sandy Path: alun, arin, tei, carpen, mesteacăn, ligustre și câini, precum și un șir lung de ilune de-a lungul întregii părți deschise a sitului În anii anteriori, tatăl meu făcea în fiecare zi un anumit număr de cercuri pe potecă, numărând cercurile cu ajutorul unui morman de pietricele, dintre care o arunca pe potecă de fiecare dată când trecea printr-un anumit loc În anii următori, mi se pare, nu a mai aderat la un număr strict definit de cercuri, ci le-a făcut atât cât a simțit în stare Secțiunea Cărării Nisipoase ne-a servit drept loc pentru copiii noștri, iar de aici îl vedeam mereu pe tatăl nostru făcând drumul dus-întors Îi plăcea să ne privească jucând și era mereu înțelegător cu orice joc pe care îl jucam Este curios că în ceea ce privește Calea Nisipoasă, în legătură cu imaginea tatălui, cele mai timpurii amintiri ale mele coincid cu cele de mai târziu - asta dovedește imuabilitatea obiceiurilor sale Uneori, când era singur, se oprea nemișcat sau se strecura cu atenție asupra unor păsări sau animale, urmărindu-le Odată, în timpul acestui gen de observație, mai multe veverițe tinere s-au urcat pe spatele lui și pe picioarele lui, în timp ce mama lor, așezată într-un copac, țipa de mare frică Întotdeauna, până în ultimii ani ai vieții, a știut să găsească cuiburi de păsări, iar noi, copiii, credeam că este dotat în acest sens cu un talent deosebit Când rătăcea liniștit singur, trebuia să întâlnească păsări rare, dar presupun că mi-a ascuns asta când eram un băiețel, pentru că a observat ce necazuri mi-a provocat că nu puteam să văd vreo pasăre, carduelis sau vreo altă pasăre rară Îi plăcea să ne spună cum într-o zi, furând în tăcere de-a lungul marginii Pădurilor Mari, a dat peste o vulpe care dormea în mijlocul zilei; a fost atât de surprinsă încât s-a uitat la el destul de mult înainte să fugă Spitz-ul care îl însoțea pe tată nu a arătat nicio emoție la vederea vulpii, iar tatăl, terminând povestea, se întreba mereu cum poate fi câinele atât de laș Un alt loc preferat a fost "Banca Orchis" deasupra văii izolate Kadem; aici cresc orhideele muscă și mosc printre ienupări, iar la umbra ramurilor de fag cresc orhideele Cephalanthera și Neottia; Tatăl meu iubea și pădurea mică situată chiar deasupra stâncii Yatryshnikov, care purta numele "Hangrove", și îmi amintesc că aici a strâns cereale când a avut intenția să determine numele tuturor genurilor lor care cresc de obicei aici Îi plăcea să repete cuvintele unuia dintre fiii săi mici, fr DARWIN care, găsind un fel de cereale pe care tatăl său nu-l văzuse până acum, a pus-o la cină lângă farfurie și a declarat: "Sunt un căutător extraordinar de cereale!" Tatălui îi făcea mare plăcere să se plimbe liniștit în grădină cu mama lui sau cu unul dintre copii, sau să stea cu alții pe o bancă care stătea în mijlocul gazonului; mai des, însă, se așeza direct pe iarbă și îmi amintesc cât de des stătea întins sub unul dintre teii mari, sprijinindu-și capul de o movilă acoperită cu iarbă verde la baza ei În zilele frumoase de vară, când stăteam adesea în aer liber, se auzea din când în când scârțâitul unei roți mari de puț, iar acest sunet era puternic asociat în memoria mea cu acele zile minunate Îi plăcea să ne privească jucând tenis pe gazon și, de multe ori, cu mânerul curbat al bastonului, ne arunca o minge care se rostogoli în lateral Deși nu era direct implicat în îngrijirea grădinii, îi făcea mare plăcere frumusețea florilor, precum numeroasele azalee care stăteau mereu în sufragerie Mi se pare că uneori admirația trezită în el de structura unei flori se contopea în el într-un întreg inseparabil cu admirația pe care o simțea pentru frumusețea inerentă a unei flori, de exemplu, în raport cu florile mari agățate de culoare roz-alb din Diclytra Aceeași dragoste, jumătate artistică, jumătate botanică, El a testat pentru o mică lobelie albastră Admirând culorile, râdea adesea de culorile plictisitoare ale artiștilor, punându-le în contrast cu tonurile strălucitoare inerente naturii Mi-a plăcut să-l ascult cum admiră frumusețea florii, a fost un fel de expresie de recunoștință față de floarea în sine, dragostea lui pentru floare pentru eleganța formei și a culorii Cred că văd cum atinge blând floarea care-i face plăcere; era aceeași admirație nevinovată de naivă pe care o trăiește un copil Nu s-a putut abține să-și usureze obiectele naturale Acest lucru s-a exprimat în el acum într-o înjurătură, acum în laudă, - de exemplu, despre lăstarii de plante: "Mici escroci! Ei fac exact ceea ce este contrar dorinței mele Supărat și în același timp admirativ, a vorbit despre ingeniozitatea frunzei de mimoză, care a reușit să iasă din vas cu apă, în care tatăl a încercat să o întărească ferm În același spirit, s-a exprimat despre roa soarelui, râme etc * Din câte îmi amintesc, singura lui distracție în afara casei, pe lângă mersul pe jos, era călăria, recomandată de doctorul B Jones; am avut norocul să găsim pentru el cel mai tăcut cal din lume, poreclit Tommy Aceste plimbări i-au făcut o mare plăcere și a venit cu câteva trasee scurte care i-au permis să se întoarcă acasă la timp pentru al doilea mic dejun Locurile noastre sunt foarte convenabile din acest punct de vedere: numeroasele văi mici le oferă o varietate, pe care într-o țară plată ar trebui să creeze doar șosele plictisitoare ale drumului (Cred că tatăl meu nu avea o dragoste reală pentru cai; avea o părere slabă asupra abilităților lor mentale și râdea adesea de frica care a cuprins * Leslie Stephen, în cartea sa despre Swift (Leslie S t e r h e n, Swift, , p ), compară observațiile lui Swift despre manierele și obiceiurile servitorilor cu observațiile tatălui său despre viermi "Diferența", spune domnul Stephen, "este că Darwin nu avea decât sentimente bune pentru viermi" AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU de fiecare dată când treceau pe lângă aceeași grămadă de scânduri tăiate pentru gard în timpul unei ocoliri a unui câmp ) Cred că s-a surprins când și-a amintit ce călăreț curajos fusese în anii anteriori și cât de bătrân și de sănătatea precară l-au jefuit complet de calm A spus de mai multe ori că călăria nu-i permitea să se concentreze asupra gândurilor sale într-o măsură mult mai mare decât mersul pe jos - trebuia să urmărească calul, iar acest lucru l-a împiedicat să se gândească la ceva serios, iar schimbarea decorului în timpul călăriei a ridicat starea de spirit și bunăstare îmbunătățită (Din păcate, într-o zi, Tommy a căzut greu cu el la pășunea Keston Acest incident și un accident cu un alt cal l-au supărat atât de tare încât a fost sfătuit să renunțe la călărie ) Dacă aș depăși propriile mele observații și aș începe să-mi amintesc ce am auzit de la el despre dragostea lui pentru sport etc , atunci aș putea spune multe mai multe, dar în cea mai mare parte ar fi o repetare a ceea ce s-a spus în el " Memorii" (La școală îi plăcea să joace Batfives și era singurul joc la care se pricepea ) În tinerețe îi plăcea foarte mult pistolul și a devenit un bun trăgător; îi plăcea să spună cum în America de Sud împuşcase douăzeci şi trei de becatini cu douăzeci şi patru de focuri Vorbind despre acest incident, el a adăugat, de dragul clarității, că, în opinia sa, becașii americani nu sunt nici pe departe la fel de sălbatici ca becașii englezi Al doilea mic dejun a fost servit la Down după plimbarea tatălui la amiază; Aș dori să profit de această ocazie pentru a spune câteva cuvinte despre gusturile lui în materie de mâncare Avea o pasiune copilărească pentru dulciuri și spre propria sa nenorocire, căci îi era invariabil interzis să le mănânce Nu se pricepea foarte bine la ținerea "jurămintelor", deoarece își spunea deciziile de a nu mânca dulciuri și nu le considera niciodată obligatorii pentru el decât dacă le declara cu voce tare A băut foarte puțin vin, dar i-a făcut plăcere, iar puținul pe care l-a băut l-a înveselit Avea o aversiune față de beție și își avertizează constant băieții că este ușor să cedeze obiceiului de a bea prea mult Îmi amintesc când eram un băiat foarte mic, în nevinovăția mea, l-am întrebat odată dacă a băut vreodată în timp ce era beat, iar el mi-a răspuns cu o privire foarte tristă că îi era rușine să recunoască, dar odată ajuns la Cambridge, a ajuns foarte mult beat Acest lucru mi-a făcut o impresie atât de profundă, încât îmi amintesc încă locul unde i-am pus întrebarea mea După al doilea mic dejun a citit ziarul, întins pe canapeaua din sufragerie Mi se pare că din literatura neștiințifică a citit el însuși un singur ziar Toate celelalte - romane, jurnale de călătorie, lucrări istorice - i-au fost citite cu voce tare Avea un interes atât de larg pentru viața publică, încât era foarte interesat de ziare, deși râdea de verbozitatea dezbaterilor parlamentare și le citea aparent doar pe scurt Era foarte interesat de evenimentele politice, dar și-a format părerea despre ele în treacăt, fără să se gândească prea profund la ele După ce citea ziarul, de obicei se ocupa cu corespondența lui Scria scrisori, precum și manuscrisele cărților sale, stând într-un fotoliu mare căptușit cu păr de cal, care stătea lângă șemineu; a pus hârtia pe o scândură sprijinită pe brațele unui scaun Daca el pr DARWIN erau multe scrisori de scris, sau o scrisoare foarte lungă, le-a dictat dintr-un proiect preliminar; aceste schițe erau scrise pe reversul manuscriselor sau dovezilor vechi și erau atât de ilizibile încât uneori el însuși nu putea să le citească Obișnuia să păstreze toate scrisorile pe care le primea; acest obicei a fost dobândit de el de la tatăl său și, după cum spunea, i-a fost de mare folos A primit multe scrisori de la oameni prosti, neceremoniosi, dar le-a raspuns la toate A spus în repetate rânduri că, dacă nu răspundea la astfel de scrisori, acest lucru l-a chinuit mai târziu și nu există nicio îndoială că curtoazia cu care a răspuns tuturor corespondenților săi a contribuit în mare măsură la apariția unei opinii generale și răspândite despre bunătatea firii sale ; acest lucru a devenit evident mai ales după moartea sa Chiar și în fleacuri era atent la corespondenții săi; așa că atunci când dicta o scrisoare adresată unui străin, îmi spunea mereu: "Încercați să scrieți această scrisoare cât mai atent posibil, întrucât este adresată unui străin" De obicei, își scria scrisorile presupunând că vor fi citite fără prea multă atenție și, prin urmare, atunci când dicta, mi-a cerut cu atenție să încep pasajele importante cu un paragraf suficient de nou și suficient de clar, astfel încât "puternic pentru ochi", așa cum spunea adesea Cât de mult a încercat să nu deranjeze pe alții cu întrebările sale se vede clar din scrisorile sale (Este greu de spus ceva despre caracterul general al scrisorilor sale, ele vorbesc de la sine Politețea lor nesăbuită este cea mai izbitoare Sentimentul pe care domnul Hakon [Nasop], avocatul său, l-a avut pentru tatăl său, este o dovadă excelentă a acestui lucru L-a văzut pe tatăl meu, dar a simțit un sentiment de prietenie sinceră pentru el, iar despre scrisorile tatălui său a spus că sunt scrise într-un mod extrem de rar în corespondența de afaceri: "Tot ce am făcut, a considerat drept și mi-a mulțumit hotărât nesfârşit pentru fiecare lucru "at Tatăl meu avea o formă tipărită a scrisorii, pe care intenționa să o folosească pentru a răspunde corespondenților obsesivi, dar nu a folosit-o aproape niciodată: cred că nu a găsit niciodată o ocazie care i se părea destul de potrivită pentru scopul acestui formular Îmi amintesc o ocazie când ar fi putut fi folosit cu succes A primit o scrisoare de la un complet necunoscut care a declarat că intenționează să susțină teoria evoluției în timpul unei discuții într-o Societate, dar întrucât este ocupat și tânăr și nu are timp să citească, ar dori să primească un scurt eseu de la tatăl său perspectiva lui Chiar și acest minunat tânăr a primit un răspuns politicos, deși nu cred că a putut extrage mult material din această scrisoare pentru discursul său Tatăl meu și-a exprimat întotdeauna recunoștința pentru cărțile trimise lui, dar nu și pentru retipăririle articolelor Uneori își exprima surprinderea că atât de puțini oameni îi mulțumeau pentru cărțile sale, pe care le distribuia cu generozitate, dar scrisorile de mulțumire primite îi făceau o mare plăcere, pentru că el însuși era de obicei foarte modest în ceea ce privește valoarea tuturor lucrărilor sale și era sincer surprins de faptul că interesul pe care l-au trezit În chestiuni financiare și de afaceri era remarcabil de îngrijit și de precis A ținut cu mare grijă conturile, le-a clasificat, iar la sfârșitul anului a întocmit un bilanţ, la fel ca vreun negustor amintesc AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU mișcarea rapidă cu care întindea mâna ca cartea de conturi să intre în ea fiecare cec plătit, de parcă i-ar fi frică să uite de asta și de aceea se grăbea să facă o înscriere Aparent, tatăl său i-a dat impresia că el [Dr Darwin] era mai puțin bogat decât era în realitate, pentru că într-un fel dificultățile pe care le avea tatăl său în a găsi o casă de țară au apărut dintr-o sumă modestă, pe care a trebuit să-și cumpere o casă de țară casa Dar, desigur, știa că în viitor situația sa financiară nu va fi dificilă, pentru că în "Memorii" sale spune că considerente de acest fel i-au permis să nu lucreze la educația medicală cu atâta râvnă pe care ar trebui să o facă dacă și-ar câștiga existența Îi plăcea să economisească hârtie, dar era mai mult un obicei decât o economie reală A pus într-o mapă specială toate paginile goale din scrisorile primite pentru a le folosi pentru notițe; pasiunea sa pentru economisirea hârtiei l-a determinat să folosească pe scară largă reversul manuscriselor vechi și, ca urmare, a distrus, din păcate, o mare parte din manuscrisele originale ale cărților sale Această atitudine față de hârtie s-a extins chiar și asupra hârtiei fără valoare, iar el s-a opus, pe jumătate în glumă, față de obiceiul "fără griji" de a arunca o bucată de hârtie înfășurată în șemineu, după ce fusese folosită pentru a aprinde o lumânare (Pentru toți copiii săi, tatăl a dat dovadă de o generozitate și noblețe uimitoare în chestiuni legate de chestiunile bănești Îmi amintesc mai ales de bunăvoința arătată de el față de mine atunci când a trebuit să-mi plătească unele din datoriile Cambridge - aproape că a portretizat mărturisirea mea sinceră în ultimul ani din viața lui, a împărțit cu bunăvoință și generozitate restul banilor necheltuiți printre copiii săi la sfârșitul fiecărui an ) Avea un mare respect pentru abilitățile pur de afaceri și vorbea adesea cu admirație față de o rudă care și-a dublat averea Despre sine, spunea adesea în glumă că era cu adevărat mândru de banii pe care i-a economisit A fost mulțumit și de banii pe care i-a primit pentru cărțile sale Dorința lui de a economisi bani a fost determinată în principal de teama că copiii săi nu vor fi suficient de sănătoși pentru a se întreține, teamă care l-a bântuit serios de mulți ani Îmi amintesc vag că spunea: " Slavă Domnului că ai destul de pâine și brânză"; Am luat aceste cuvinte în sensul lor literal când eram foarte tânăr După ce și-a terminat corespondența pe la ora trei după-amiaza, tatăl s-a odihnit în dormitorul lui, întins pe canapea, fumând o țigară și ascultând citirea unui roman sau a unei alte cărți neștiințifice Fuma doar când era în repaus; dimpotrivă, snuff-ul l-a înveselit și a recurs la el în timp ce lucra A consumat tutun mulți ani din viață, luând acest obicei ca student în Edinburgh Doamna Wedgwood de la primar [soția lui Josiah Wedgwood] i-a dăruit o cutie drăguță din argint, pe care o prețuia foarte mult, dar rareori o ducea cu el, pentru că se temea de ispita de a tatui prea des • pr Darwin timp de o lună întreagă a renunțat la obiceiul de a snuff și în acest timp, așa cum scrie el, s-a simțit "extrem de letargic, prost și deprimat" Domnul Brodie Innes, un preot care a fost cândva vecinul nostru, mi-a spus că la un moment dat tatăl meu s-a hotărât să ia tanic doar când era afară din casă; "Această decizie", a adăugat domnul Innes, "a fost foarte plăcută pentru mine, deoarece țineam o cutie de tutun în birou, unde puteam să merg direct din grădină, fără să apelez la ajutorul unui servitor pentru a deschide ușa, iar eu mai des decât ar fi fost în împrejurări diferite, am avut ocazia să vorbesc câteva minute cu dragul meu prieten Tatăl meu obișnuia să ia tutun dintr-o cutie care stătea pe masă pe hol; a făcut asta pentru că necesitatea de a merge de la birou în anticameră pentru un adulmec de snuff a împiedicat într-o oarecare măsură să adulmece prea mult sniff; sunetul metalic care vine de la închiderea capacului unei cutii de tutun a devenit un sunet familiar în casa noastră Uneori, stând cu noi în salon, se ridica brusc să vadă dacă șemineul din birou s-a stins, iar când unul dintre noi ne sugera să-i facă asta, se dovedea că intenționează să ia un praf de tutun în același timp Abia în ultimii ani a început să fumeze în mod constant, deși învățase să fumeze de la gauchos în timpul călăriei sale în pampas; a povestit cât de mare plăcere i-a făcut în vacanță după o plimbare lungă călare, o ceașcă de mate și o țigară, când de ceva vreme a fost imposibil să obții vreo mâncare (Citirea cu voce tare ii făcea deseori somnolență, iar el regreta mereu că ratase unele capitole din roman, dar mama sa a continuat să citească fără să se oprească, căci îi era teamă să nu se trezească liniștea care a urmat ca urmare a încetării lecturii) l) La ora patru a coborât să se îmbrace și să iasă la plimbare și a fost atât de precis încât, auzindu-i pașii în jos pe scări, se putea fi absolut sigur că acum erau patru minute până la câteva minute De la cinci și jumătate până la cinci și jumătate lucra, după care venea în sufragerie, unde rămânea fără să facă nimic până când era timpul (pe la ora șase) să se odihnească din nou sus, ascultând un roman și fumând o țigară În ultimii ani ai vieții, a renunțat la cina de seară și la șapte și jumătate (pe vremea când luam cina) a băut ceai și a mâncat un ou sau o bucată mică de carne După cină, nu a rămas niciodată în sala de mese; implorând să fie scuzat, îi plăcea să spună că era o bătrână care ar trebui să aibă voie să plece cu celelalte doamne Acesta a fost unul dintre numeroasele semne și rezultate ale slăbiciunii și stării de rău lui constante Aproximativ jumătate de oră de conversație comună ar putea duce la o noapte nedorită și poate la pierderea a jumătate din următoarea zi de lucru După cină, a jucat table cu mama mea - două jocuri în fiecare seară; timp de mulți ani s-au păstrat punctele câștigate de fiecare dintre ei, părintele a manifestat un mare interes pentru această relatare Când juca table, a devenit extrem de animat, s-a plâns cu amărăciune de eșecurile sale și și-a prefăcut mânie exagerată față de mama lui pentru că a avut noroc în joc După ce juca table, citea diferite cărți științifice fie în sufragerie, fie, dacă era prea zgomotos, în biroul său AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU Seara, adică după ce citise atât cât îi permiteau puterile, și înainte de a începe să citească cu voce tare, se întindea adesea pe canapea și-și asculta mama cântând la pian Nu avea ureche bună, dar, în ciuda acestui fapt, îi plăcea cu adevărat muzica bună Nu o dată s-a plâns că de-a lungul anilor sentimentul de plăcere pe care i-o dădea muzica s-a stins, totuși, din câte îmi amintesc, dragostea lui pentru o melodie bună a fost mereu puternică El însuși a fredonat o singură melodie - cântecul galez "Ar hyd y nos", pe care a interpretat-o destul de corect; Cred că și lui îi plăcea să cânte un mic cântec tahitian Din cauza lipsei de auz, nu recunoștea melodia când se repeta, dar lucrurile care îi plăceau îi trezeau întotdeauna aceeași atitudine față de ele și spunea adesea, când îi interpreta ceva vechi preferat: " E bine, dar ce este asta?" Îi plăcea în special unele părți din simfoniile lui Beethoven și mici fragmente din operele lui Händel A făcut o mică listă cu toate lucrurile pe care mama le-a făcut și care i-au plăcut în mod deosebit, descriind în câteva cuvinte impresia pe care i-a făcut-o fiecare; din păcate aceste note s-au pierdut A simțit diferențele în modul de a cânta, i-a făcut mare plăcere să cânte pe regretata doamnă Vernon-Lushington, iar în iunie , când Hans Richter a venit să ne viziteze la Down, cântatul lui magnific la pian l-a adus pe tatăl său în cea mai mare plăcere Îi făcea mare plăcere să cânte bine, iar romanțele sublime sau emoționante îi aduceau chiar lacrimi în ochi Interpretarea nepoatei sale Lady Farrer a romantismului "Will He Come" a lui Sullivan i-a făcut întotdeauna o mare plăcere El a fost extrem de modest în a-și aprecia propriul gust și, prin urmare, a fost foarte bucuros când s-a dovedit că alții erau de acord cu opinia lui Serile se simțea foarte obosit, mai ales în ultimii ani de viață, "și ieșea din sufragerie pe la zece ca să se culce la zece și jumătate Nopțile lui erau în mare parte proaste, stătea treaz ore în șir sau stătea în pat într-o stare foarte agitată Era tulburat și copleșit noaptea de munca energică a gândirii, epuizat de reflecția neîncetată asupra vreunei probleme, pe care o scotea cu drag din cap Noaptea era urmărit de tot ce-l enerva sau îl tulbura ziua; Cred că noaptea a fost chinuit de faptul că nu a răspuns vreunui corespondent enervant Lectura constantă cu voce tare, despre care am menționat mai sus, a continuat atâția ani la rând, încât a avut ocazia să se familiarizeze temeinic cu un număr mare de opere de literatură fină Îi plăcea foarte mult romanele și îmi amintesc bine cum, întins pe canapea și aprinzându-și țigara, anticipa dinainte plăcerea romanului, a cărui lectură urma să asculte Era foarte interesat atât de intriga, cât și de personajele personajelor din roman, dar nu a vrut niciodată să știe dinainte cum se va termina povestea; privind ultimele pagini ale romanului, a considerat un defect feminin Nu i-a plăcut povestea cu final tragic și, din acest motiv, George Eliot nu prea aprecia romanele, deși despre romanul ei "Silas Marner" se vorbea adesea cu mare laudă și Walter Scott, domnișoară pr DARWIN Austin și doamna Gaskell au citit și recitit până s-au plictisit complet Tatăl meu avea la îndemână două sau trei cărți în același timp - un roman, biografia cuiva și o descriere a cutare sau acea călătorie Nu a citit adesea lucrări antice și clasice, dar a preferat literatura modernă; A primit cărți prin abonament de la bibliotecă Gusturile și opiniile sale literare erau sub nivelul său mental general Deși îi era clar ce anume își imagina el a fi bun în domeniul literaturii, el însuși se considera complet incompetent în problemele de gust literar și vorbea adesea despre ceea ce le place sau nu le place criticilor competenți, de parcă ar fi fost oameni de clasă căruia nu are nicio pretenție să-i aparțină În ceea ce privește problemele de artă, el a fost înclinat să râdă de criticii profesioniști și a spus că își fac judecățile în conformitate cu moda Astfel, a spus că pe vremea lui toată lumea admira hotărât astfel de maeștri ai picturii, care acum sunt neglijați Dragostea pe care a manifestat-o în tinerețe pentru picturi mărturisește, s-ar putea crede, că a apreciat portretul ca o operă de artă, și nu numai prin gradul de asemănare cu persoana înfățișată Și totuși el vorbea adesea, chicotind, despre puțina valoare a portretelor pitorești și că o singură fotografie valorează multe poze, de parcă n-ar vedea deloc meritele artistice ale unui portret pictat Dar asta se spunea de obicei pentru a ne convinge că ar trebui să renunțăm la dorința de a-i face portretul pictat de artist, chestiune care i s-a părut foarte obositoare Atitudinea sa față de sine ca persoană ignorantă în toate chestiunile de artă a fost susținută de marea sa modestie - o trăsătură caracteristică lui În chestiuni de gust cât și în chestiuni mai serioase, a avut mereu curajul să-și aibă propria părere Îmi amintesc, totuși, un incident care pare să contrazică acest lucru: când a examinat picturile lui Turner în dormitorul domnului Ruskin, el nu a recunoscut, așa cum a făcut mai târziu, că nu era complet în stare să înțeleagă ce a văzut de fapt domnul Ruskin în ele Dar această mică nesinceritate a fost permisă, desigur, de el doar din politețe față de proprietarul casei A fost încântat și în același timp amuzat când, ceva timp mai târziu, domnul Ruskin i-a adus câteva fotografii din tablouri (cred că din portretele lui Van Dyck) și a apreciat foarte politicos și, aparent, foarte mult părerea tatălui său despre aceste fotografii Multe dintre lucrările științifice pe care le-a citit erau germane, iar citirea lor l-a costat mult pe tatăl meu: uitându-mă prin cutare sau cutare carte după el, am fost adesea uimit să văd (din notițele în creion pe care le făcea zilnic, oprindu-se din citit) cât de puțin a avut timp să citească la un moment dat El a numit adesea limba germană "verdammte" ("damned") și a pronunțat acest cuvânt într-un mod englezesc Îi supăra mai ales nemții pentru că, era convins, puteau scrie mai ușor dacă doar voiau și îl lăuda pe profesorul F Hildebrand din Freiburg pentru limba sa germană, care era la fel de clară ca și franceza Uneori a arătat câteva AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU fii o frază germană pentru una dintre cunoștințele tale, o doamnă germană patriotică și bate-te de râs de ea dacă nu ar putea să o traducă în engleză fără întârziere El însuși a învățat germana, pur și simplu folosind în mod constant un dicționar, a spus că singura lui modalitate de a ajunge, până la urmă, la sensul oricărei fraze a fost că a recitit-o de mai multe ori la rând Când a început în urmă cu mulți ani să învețe germana, i-a raportat cu mândrie (cum îi plăcea să o spună) lui Sir J Hooker, căruia i-a replicat: "Ah, dragul meu prieten, nu înseamnă nimic! Am început să-l studiez de multe ori" În ciuda cunoștințelor sale insuficiente de gramatică germană, tatăl meu a făcut o treabă excelentă citind cărți în germană, iar frazele care nu i-au fost date erau, de regulă, foarte dificile Nu a încercat niciodată să învețe să vorbească în limba germană corect și a pronunțat cuvintele germane ca și cum ar fi cuvinte englezești, așa că nu a fost ușor să-l ajuți când a spus o frază germană cu voce tare și a cerut o traducere Cu siguranță avea un auz slab pentru sunetele vocale și, prin urmare, a avut dificultăți în a percepe mici diferențe de pronunție* Remarcabil a fost interesul larg al tatălui său pentru domeniile de cunoștințe care nu se aflau în specialitatea lui În ceea ce privește științele biologice, influența exercitată asupra lor de opiniile sale teoretice a fost atât de extinsă încât a găsit ceva interesant pentru el în aproape fiecare secțiune a acestora A citit o mulțime de lucrări de înaltă specialitate și porțiuni mari de manuale, cum ar fi Anatomia nevertebratelor a lui Huxley, sau lucrări precum Embriologia lui Balfour, cel puțin ale căror detalii nu se aflau în linia intereselor sale speciale Și deși nu a studiat studii foarte înguste de tip monografic, le-a admirat mereu în cel mai înalt grad În domeniul științelor non-biologice, era foarte interesat de lucrări pe care nu le putea judeca cu adevărat Astfel, obișnuia să citească aproape toate articolele din revista Nature, deși atât de multe dintre ele erau legate de matematică și fizică Mi-a spus adesea că îi face o plăcere deosebită să citească articole pe care (în propriile sale cuvinte) nu le putea înțelege Aș dori să reproduc felul în care a râs de el însuși despre asta De asemenea, este remarcabil faptul că și-a păstrat interesul pentru problemele de care s-a ocupat în vremurile de demult Acest lucru a fost exprimat în special în ceea ce privește geologia lui Într-una dintre scrisorile sale către domnul Jedd, acesta îi cere acestuia din urmă să-l viziteze, explicându-i că de la moartea lui Lyell nu a avut niciodată ocazia să vorbească despre chestiuni geologice Un alt exemplu este oferit de observațiile sale cu câțiva ani înainte de moartea sa de pietricele dispuse vertical în aluviuni lângă Southampton, o chestiune de care a tratat într-o scrisoare către domnul Geikie Din scrisorile sale către Dr cât de mult * În prima ediție a LL ( ), în locul acestei ultime fraze, apărută în ediția din și în publicațiile ulterioare ale Amintirilor pr Darwin, a fost expresia: "Într-una dintre scrisorile sale el se referă la proasta sa pronunție franceză drept motivul pentru care nu ar dori să-și asume atribuțiile de secretar al Societății Geologice " - Ed} > • ' pr DARWIN a păstrat un vioi interes pentru lipa Cred că toate acestea au fost o consecinţă a duratei şi stabilităţii intereselor sale mintale: am auzit de la el de mai multe ori că se consideră foarte dotat în acest gen de calitate Nu vreau să spun că a folosit astfel de cuvinte atunci când s-a descris, dar a spus adesea că a avut capacitatea de a păstra cutare sau cutare obiect sau întrebare în câmpul atenției sale într-o măsură mai mare sau mai mică timp de foarte mulți ani Amploarea acestei abilități a lui devine clară când se ia în considerare numărul de probleme științifice de diferite tipuri pe care le-a rezolvat și cât de devreme au început să-l preocupe unele dintre aceste probleme Dacă nu făcea nimic în alte momente decât în orele obișnuite de odihnă, atunci acesta era un semn sigur că se simțea rău, atâta timp cât a rămas mai mult sau mai puțin sănătos, nu a permis nicio încălcare a ordinii stabilite a zilei Zilele lucrătoare și duminica au trecut exact în același mod, cu intervale fixate o dată pentru totdeauna între muncă și odihnă Doar cei care i-au observat în mod direct viața de zi cu zi își pot imagina cât de important a fost pentru bunăstarea lui să păstreze rutina strictă pe care am descris-o mai sus și ce durere și muncă l-a costat să facă orice a depășit această rutină { Apariția în societate, chiar și cea mai neînsemnată, i-a cerut de fiecare dată un efort mare În , a mers la o mică biserică de la țară pentru a participa la nunta fiicei sale mai mari, dar nu a putut decât să învingă oboseala cauzată de șederea în biserică pentru o scurtă slujbă Același lucru trebuie spus și despre puținele alte ocazii în care trebuia să participe la asemenea ceremonii Îmi amintesc că în urmă cu mulți ani tatăl meu a fost prezent la unele botezuri; Îmi amintesc acest lucru pentru că noi, copiii, suntem obișnuiți să considerăm apariția lui în biserică un eveniment excepțional și extraordinar Îmi amintesc foarte clar și imaginea lui la înmormântarea fratelui său Erasmus: stătea în zăpada împrăștiată, învelit într-o haină lungă și neagră de doliu, cu o expresie serioasă, gânditoare pe față, plină de tristețe Când, după o pauză de mulți ani, a decis să participe din nou la o ședință a Societății Linnee, s-a simțit - și așa s-a dovedit în realitate - că aceasta era o întreprindere serioasă, care nu putea fi decisă fără ezitare și care era puțin probabil să fie efectuată fără a plăti ulterior pentru aceasta de către una sau mai multe persoane altă boală gravă În același mod, participarea la un prânz la Sir James Paget , unde erau și câțiva membri marcanți ai Congresului Medical ( ), i-a cerut un efort mare Primele ore ale dimineții erau singura dată când își permitea acest tip de efort cu relativă impunitate Astfel, dacă voia să viziteze unul dintre prietenii săi învățați din Londra, o făcea de preferință devreme, la ora zece dimineața Din același motiv, în călătoriile sale la Londra, a luat cel mai devreme tren și ajungea, de obicei, la casa rudelor sale când abia își începu ziua AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU Ținea cu grijă un "Jurnal" în care trecea atât zilele în care lucra, cât și cele în care boala îl împiedica să muncească, pentru a putea întotdeauna să țină cont de câte zile s-au pierdut la muncă într-un an dat În acest Jurnal, un caiet mic acoperit cu galben, care stătea deschis pe șemineu, deasupra unui morman de jurnale similare din anii precedenți, el a notat, de asemenea, zilele călătoriilor sale de vacanță și întoarcerea acasă Cel mai frecvent tip de astfel de vacanță a fost o excursie de o săptămână la Londra, unde a stat fie la casa fratelui său ( , Queen Anne Street), fie la fiica sa ( , Bryanston Street) Aceste scurte călătorii de pauză le întreprindea de obicei la îndemnul mamei mele, când "zilele proaste" și amețelile au început să apară atât de frecvent, încât prezența suprasolicitarii a devenit evidentă A plecat fără tragere de inimă și a încercat să se târguiască, punând, de exemplu, condiția ca în cinci zile să se întoarcă, și nu în șase Chiar și în acele cazuri în care a fost plecat de acasă pentru cel mult o săptămână, împachetarea a început dimineața devreme și a vrut întotdeauna să-și împacheteze lucrurile Neliniștea pe care i-o dădea fiecare călătorie, cel puțin în ultimii ani, a constat în principal în așteptarea plecării și în acel sentiment neplăcut de slăbiciune bruscă care a apărut în el chiar înainte de plecare, dar chiar și o călătorie destul de lungă, de exemplu, la Coniston , surprinzător de puțin l-a epuizat, având în vedere starea proastă a sănătății sale, și a trăit aproape băiețel cea mai mare plăcere din călătorie Deși, așa cum a spus el însuși, unele dintre gusturile sale estetice s-au slăbit foarte mult de-a lungul anilor, dragostea lui pentru pozele cu natură a rămas în toată prospețimea și puterea ei Fiecare călătorie la Coniston i-a oferit o nouă plăcere și nu a încetat să se minuneze de frumusețea zonei rurale accidentate din regiunea superioară a lacului (O excursie încântătoare la Grasmere este una dintre cele mai fericite amintiri ale acestui timp ( ): "O zi magnifică", scrie sora mea, "și starea de spirit plină de viață și veselă a tatălui meu a lăsat în mine cea mai plăcută amintire nu stau nemișcat un minut în trăsură, întorcându-se tot timpul în direcții diferite, apoi ridicându-se pentru a admira peisajul din fiecare punct nou și chiar și pe drumul de întoarcere era plin de încântare la frumusețea lui Ridle Wager, deși nu putea sunt de acord că Grasmere ar putea suporta chiar comparația cu iubitul său Coniston ") În afară de aceste excursii mai lungi, a făcut vizite scurte la diverse rude, la cumnatul său, a cărui casă era lângă Leith Hill, și la fiul său, care locuia lângă Southampton Întotdeauna i-a plăcut în mod special să rătăcească în țara deschisă, cum ar fi pășunile de lângă Leith Hill și Southampton și mlaștinile din Ashdown Forest sau încântătorul "Rough" de lângă casa prietenului său Sir Thomas Farrer Chiar și în aceste zile de vacanță nu a rămas niciodată complet inactiv, găsind peste tot obiecte de observat La Hartfield a observat capturarea insectelor de către drosera și altele asemenea, la Torquay a observat procesul de polenizare la orhidee (Spiranthes) și a constatat, de asemenea, relațiile sexuale ale cimbru pr DARWIN Tatăl s-a bucurat mereu că se întorcea acasă din absențele din vacanță; îi făcu mare plăcere să-și întâlnească câinele Polly, care s-a năpăstuit de bucurie, a gâfâit, a lătrat scârțâit, s-a repezit prin cameră și a sărit pe scaune; tatăl ei s-a aplecat spre ea, i-a lipit botul de față, i-a lăsat să-l lingă și i-a vorbit cu o voce deosebit de duioasă și afectuoasă Tatăl a avut capacitatea de a oferi vacanțelor sale de vară un farmec care a fost simțit puternic de toți membrii familiei noastre Cheltuiala de forță, pe care munca de acasă o cerea de la el, i-a adus rezistența la încordare extremă și, când a fost eliberat de muncă, s-a dat să se odihnească cu bucuria tinerească și a devenit un tovarăș fermecător; cu toții simțeam că în săptămâna vacanței îl dobândim într-o măsură mult mai mare decât într-o lună întreagă acasă (Totuși, unele dintre aceste absențe de acasă au avut un efect deprimant asupra lui; dacă înainte de plecare era excesiv de suprasolicitat, părea că absența tensiunii sale obișnuite, așa cum spunea, a creat precondiția pentru apariția unei stări deosebit de proaste de sănătatea lui ) Pe lângă excursiile de vacanță pe care le-am menționat, tatăl meu a vizitat și clinici hidropatice În , când era foarte bolnav, suferea de atacuri constante de greață, un prieten l-a sfătuit să încerce hidroterapie, iar în cele din urmă a acceptat să meargă la Malvern la clinica hidropatică a doctorului Gully Din scrisorile sale către domnul Fox reiese că tratamentul a funcționat foarte bine pentru el; se pare că tatăl său a crezut că a găsit în sfârșit un leac pentru boala lui, dar, ca toate celelalte remedii, hidroterapia nu a avut decât un efect trecător asupra lui Dar la început i s-a părut atât de eficient încât, la întoarcerea acasă, și-a amenajat o cameră de duș și și-a învățat servitorul metodele hidroterapiei De multe ori a vizitat Moore Park, cabinetul hidropatic al Dr Lane [Lane] din Surrey, lângă Aldershot Tatălui meu i-a plăcut foarte mult aici și își amintea mereu cu plăcere șederea în Moore Park (Memoriile lui Dr Lane despre tatăl meu sunt incluse în Lectura lui Dr Richardson despre Charles Darwin, dată la octombrie Iată un extras din ele: personaje variate, bărbați și femei, în cea mai mare parte foarte diferite de el - pe scurt , oameni banali, care este majoritatea peste tot, care aveau doar atat in comun cu el ca, ca si el, erau oameni si pacienti eu nici un singur pacient mai cordial, mai delicat, mai prietenos cu oamenii si in general mai fermecator decat el este în toată înfățișarea lui "El" nu a căutat niciodată, așa cum se întâmplă prea des cu interlocutorii buni, să monopolizeze conversația plăcerea nu numai de a dărui ci și de a primi și a ascultat la fel de bine cum vorbea el însuși vioicitate și spiritul - colorat, strălucitor și inspirat ") AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU O idee despre atitudinea lui față de familia și prietenii săi poate fi obținută din ceea ce s-a spus deja; este imposibil să oferim aici o descriere exhaustivă a acestor relații, dar o caracterizare ceva mai detaliată a acestora nu este de prisos Despre viața lui de familie, mă pot limita la doar câteva cuvinte În atitudinea lui față de mama lui, s-a exprimat cel mai bine tandrețea și simpatia față de alți oameni caracteristice lui Și-a găsit fericirea în ea și, datorită ei, viața lui, care s-ar fi putut dovedi plictisitoare și sumbră, a fost plină de satisfacții și bucurie calmă Lucrarea "Exprimarea emoțiilor" arată cât de atent își observa copiii; este caracteristic pentru el că (cum mi-a spus el însuși), în ciuda dorinței sale puternice de a observa cu exactitate expresia feței unui copil care plângea, simpatia lui pentru durerea copilului i-a stricat observațiile Caietul în care a înscris cuvintele și expresiile copiilor săi mici arată cât de multă plăcere i-au oferit copiii Se părea că voia să păstreze o amintire regretabilă a anilor irevocabil plecați ai copilăriei lor; în "Memoriile" sale scria [acest volum, p ]: "Când erai foarte tânăr, era o plăcere pentru mine să mă joc cu tine și mă gândesc cu suferință că aceste zile nu se vor mai întoarce" Tandrețea firii sale se vede clar în descrierea micuței sale fiice Annie, scrisă de el la câteva zile după moartea ei * Noua, copiii, ne-a facut mare placere cand participa la jocurile noastre (dar nu cred ca s-a deranjat prea mult cu noi; cred ca, din cauza sanatatii lui, nu suporta jocurile zgomotoase) Uneori ne spunea diverse povești, care ni se păreau neobișnuit de încântătoare, parțial, probabil, pentru că rareori făcea asta Cum ne-a crescut tata poate fi judecat printr-un mic episod cu fratele meu Leonard, despre care tatălui meu îi plăcea să vorbească Intrând într-o zi în sufragerie, l-a văzut pe Leonard sărind pe canapea, care era interzisă la noi, ca să nu strice izvoarele; tatăl a exclamat: "O, Lanny, Lanny! Este împotriva regulilor", la care Leonard a răspuns: "Atunci cred că ar fi bine să părăsești camera" Nu cred că el a spus vreodată un cuvânt de furie vreunuia dintre copiii săi în toată viața lui, dar sunt sigur că niciunul dintre noi nu i-a trecut prin cap să nu-l ascultăm Îmi amintesc bine cum mi-a remarcat odată tatăl meu despre o neglijență pe care am comis-o și încă îmi amintesc sentimentul de descurajare care m-a cuprins din această cauză, precum și solicitudinea de care a dat dovadă pentru a risipi acest sentiment al meu, când s-a adresat la scurt timp după aceea cu cuvinte deosebit de afectuoase Și-a păstrat felul fermecător și afectuos de a trata cu noi de-a lungul vieții Uneori mă surprinde cum a putut să ne trateze atât de rezervat în exprimarea sentimentelor noastre, dar sper că a știut cât de mult i-am admirat cuvintele pline de dragoste pentru noi și de atitudine bună față de noi (De câte ori, în anii mei de maturitate, îmi doream ca tatăl meu, când obișnuia să se oprească [dictându-mi ceva] la scaunul meu, * [Această caracteristică, pe care pr Darwin citează aici, date de noi mai sus, p -Ed ] pr DARWIN și-a trecut mâna prin părul meu, așa cum făcea când eram mic ) Și-a lăsat copiii săi adulți să râdă de el și a râs împreună cu ei și, în general, ne vorbea ca cu egalii lui A fost mereu plin de interes pentru planurile și succesele fiecăruia dintre noi Râzând de el, am spus că nu are încredere în fiii săi, când, de exemplu, și-a exprimat o oarecare îndoială dacă unul sau altul dintre noi va fi capabil să facă vreo lucrare pe care a întreprins-o, din moment ce nu se simțea sigur că avem suficiente cunoştinţe pentru aceasta Pe de altă parte, tindea să fie prea entuziasmat de munca noastră Când i-am spus că crede prea mult la orice am făcut, s-a indignat și s-a prefăcut că este înclinat să izbucnească în mânie Îndoielile sale cu privire la puterea noastră au provenit în parte din modestia cu care a tratat tot ceea ce îl privea în vreun fel, iar aprecierea sa de aprobare a muncii noastre s-a datorat acelei atitudini simpatice față de ceilalți, care l-a făcut în cel mai înalt grad indulgent Și-a menținut în relațiile cu copiii felul său fermecător de a-și exprima recunoștința; dacă s-a întâmplat să-i scriu o scrisoare sau să-i citesc cu voce tare vreo pagină, problema nu a mers niciodată fără ca el să-mi exprime câteva cuvinte amabile de recunoștință Îi plăcea foarte mult nepotul său Bernard și l-a tratat cu multă bunătate și vorbea adesea despre plăcerea pe care o avea să-și vadă "fața lui chiar în fața lui" la masă la prânz Lui și lui Bernard le plăcea să-și compare gusturile, de exemplu, în dragostea lor egală pentru zahărul brun (bastr), pe care îl preferau zahărului alb etc ; ca urmare, s-a spus: "La urma urmei, suntem de acord cu tine în toate, nu-i așa?" Iată ce scrie sora mea: "Primele mele amintiri despre tatăl meu sunt asociate cu încântarea pe care am trăit-o când se juca cu noi Era atașat cu pasiune de proprii copii, dar nu era unul dintre acei oameni care îi adoră pe toți copiii în general Pentru noi, el a fost cel mai încântător partener de joacă și cel mai simpatic prieten al nostru Și trebuie să spun că este imposibil să transmitem cu vreo exactitate cât de fermecătoare a fost atitudinea lui față de familie atât în anii copilăriei noastre, cât și în anii următori Un indiciu al relației pe care am avut-o cu el și, de asemenea, cât de mult l-am prețuit ca pe un tovarăș de joacă, este următorul episod: unul dintre frații mei, care avea atunci vreo patru ani, s-a oferit să-i plătească tatălui său șase peni, dacă este de acord participați la jocurile noastre în timpul programului de lucru (Știam cu toții că orele în care lucra el erau considerate sacre în casa noastră, dar că oricine putea rezista tentației de a primi șase peni ni s-a părut incredibil ) Probabil că a fost cea mai răbdătoare și fermecătoare asistentă de până acum Îmi amintesc de ce, mi s-a părut mie, pacea și confortul confortabil de care eram cuprins când, bolnavă, m-am întins pe canapea din biroul lui și el m-a înfășurat într-o pătură, iar leneș m-am uitat la vechea hartă geologică atârnată pe perete Trebuie să fi fost în timpul orelor de lucru, AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU * pentru că întotdeauna îl imaginez stând pe scaunul lui căptușit cu păr de cal lângă colțul șemineului Un alt indiciu al răbdării sale nemărginite este că ni s-a permis să pătrundem în biroul lui atunci când aveam mare nevoie de bandă adezivă, sfoară, ace, foarfece, ștampile, un picior pliabil sau un ciocan Acestea și alte lucruri necesare de acest fel puteau fi întotdeauna găsite în studiu și acesta era singurul loc din casă de unde puteau fi obținute cu siguranță Am înțeles că nu ne merge bine intrând în birou în timpul programului de lucru, dar tot am intrat când ne-a fost mare nevoie Îmi amintesc privirea lui răbdătoare când a spus într-o zi: "Nu crezi că s-ar putea să nu mai intri aici? Mă deranjezi prea des " Ne-a fost frică să mergem la el pentru o bandă lipicioasă, pentru că nu-i plăcea să ne vadă tăiați, atât din cauza noastră, cât și din cauza sensibilității sale acute la vederea sângelui Îmi amintesc bine cum m-am ascuns pe hol, așteptând până a ieșit din casă, apoi m-am strecurat în birou pentru un leucoaniu Privind înapoi la acele zile îndepărtate, văd că viața noastră a fost foarte măsurată și, în afară de rude (și câțiva prieteni apropiați), cred că nimeni altcineva nu ne-a vizitat După lecții eram lăsați singuri și puteam să mergem unde ne doream și ne petreceam cea mai mare parte a timpului în salon sau în grădină, ceea ce ne permitea să petrecem mult timp cu tatăl și mama noastră Poveștile tatălui nostru despre navigația lui Beagle sau primii ani în Shrewsbury ni s-au părut încântătoare, mici fragmente de amintiri din viața lui școlară și gusturile copilăriei (Uneori le citea cu voce tare copiilor săi cărți precum romanele lui Scott și, de asemenea, îmi amintesc câteva dintre micile sale prelegeri despre mașina cu abur Timp de cinci ani, din al treisprezecelea până în al optsprezecelea an al vieții mele, am fost în mod constant mai mult sau mai puțin bolnav și pentru o lungă perioadă de timp (mi se pare că ani) a luat obiceiul să joace două jocuri de table cu mine în fiecare după-amiază A jucat cu cel mai mare entuziasm și îmi amintesc că la un moment dat am început să ținem scorul și, din moment ce scorul era în favoarea lui, am ținut o listă cu dublele aruncate de fiecare dintre noi, căci eram convins că a aruncat mai bine decât eu Răbdarea și simpatia lui pentru mine în timpul acestei boli obositoare au fost nemărginite, iar în acele cazuri în care starea mea a devenit foarte dificilă, am observat că gradul acestei simpatii depășește orice limite Când m-am îmbolnăvit în mod deosebit, ne-am dus la mătușa mea din Hartfield, Sussex și, de îndată ce am ajuns acolo în siguranță, a mers la Moore Park pentru un curs de hidroterapie de două săptămâni Îmi amintesc acum că, la întoarcerea lui, cu greu i-am putut suporta prezența în camera mea - am fost prea puternic afectat de expresia de pe chipul lui de simpatie tandră pentru mine și emoție emoțională, care, după scurta lui absență, a devenit nouă pentru mine și foarte dureros ) El a avut grijă de toate preocupările și interesele noastre și ne-a trăit viața într-un mod pe care tații o fac rar Dar sunt sigur că în niciunul dintre noi această intimitate a relațiilor nu a diminuat câtuși de puțin respectul nostru pentru el și fr DARWIN ascultare Orice a spus a fost adevăr absolut și lege pentru noi Întotdeauna și-a pus toată puterea minții pentru a răspunde la oricare dintre întrebările noastre Un mic detaliu îmi arată cât de atent a fost la tot ceea ce era subiectul preocupărilor noastre Nu era foarte pasionat de pisici (deși admira mișcările grațioase ale pisicilor) și totuși știa și își amintea caracteristicile individuale ale numeroaselor mele pisici și a vorbit de mai multe ori despre obiceiurile și caracterul celor mai remarcabile dintre ele mulți ani după aceea moartea lor O altă caracteristică a modului în care a tratat copiii a fost respectul pentru libertatea lor și pentru individualitatea lor Îmi amintesc cât de multă plăcere mi-a făcut acest sentiment de libertate chiar și când eram mică Tatăl și mama nici măcar nu și-au exprimat dorința de a ști ce facem sau ce gândim, decât dacă noi înșine am vrut să le spunem despre asta Tatăl ne-a anunțat mereu că suntem cu toții oameni ale căror păreri și gânduri sunt valoroase pentru el și, din această cauză, tot ce era mai bun în noi s-a dezvăluit în soarele personalității sale Nu cred că părerea lui exagerată despre calitățile noastre mentale și morale ne-a făcut prezumți, așa cum ar fi de așteptat; mai degrabă ne-a determinat să devenim umili și mereu recunoscători față de el Motivul pentru aceasta a fost, fără îndoială, că influența caracterului său, sinceritatea și măreția lui au avut asupra noastră un efect mult mai profund și mai durabil decât mica încântare pe care o putea experimenta vanitatea noastră datorită laudei și admirației sale pentru noi Era mult iubit și respectat ca șef al casei; le vorbea mereu politicos servitorilor, iar când le cerea ceva, spunea mereu: "Ai fi atât de amabil" Nu s-a supărat aproape niciodată pe servitori; Cât de rar s-a întâmplat acest lucru este evident din faptul că într-o zi, când eram încă un băiețel, l-am auzit din greșeală pe tatăl meu mustrând un servitor cu o voce furioasă pentru ceva, mi s-a părut un fel de eveniment teribil și îmi amintesc că M-am repezit pe scări pe lângă el de frică Nu a luat parte la îngrijirea grădinii, a vacilor etc Se considera atât de puțin de-a face cu caii noștri, încât obișnuia să se întrebe cu îndoială dacă poate să-și ia un cal și o căruță pe care să le trimită la Keston pentru o buvă sau la creșele Westerham pentru plante sau în alt loc În felul său de a primi oaspeții, tatăl meu a fost absolut fermecător: prezența vizitatorilor l-a entuziasmat și a scos în evidență cele mai bune laturi ale caracterului său El a spus că în Shrewsbury tatăl său și-a exprimat întotdeauna dorința ca oaspeții să fie îngrijiți neobosit, iar într-una dintre scrisorile sale către Fox spune că nu poate scrie o scrisoare, deoarece casa este plină de oaspeți Mi se pare că a fost mereu îngrijorat că nu-i păsa suficient de distracția oaspeților săi, dar recepția a fost destul de reușită, iar acest inconvenient a fost compensat de faptul că oaspeților li s-a oferit posibilitatea de a se simți complet liberi si sa faca ce le place De obicei * Un minunat memoriu despre viața tatălui meu la Down, scris de prietena și fosta lui vecină, doamna Wallis Nash, a fost publicat în Overland Monthly (San Francisco), octombrie AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU sti a stat la noi de sambata pana luni; Rudele au stat mai mult la noi, dar au fost îngrijiți mai mult de mama lor decât de tatăl lor Pe lângă acești oaspeți, am fost vizitați de străini și alte persoane necunoscute nouă - de obicei ajungeau la al doilea mic dejun și plecau la prânz Tatăl lor le-a spus cu conștiință cât de departe este Down de Londra și câtă muncă ar fi nevoie pentru a ajunge acolo, considerând inconștient că această călătorie trebuie să fie la fel de obositoare pentru ei ca și pentru el Dacă însă acest lucru nu i-a descurajat, el însuși le-a organizat călătoria, a indicat când ar trebui să ajungă și când, în practică, ar trebui să părăsească Londra A fost plăcut să-l privești dând mâna unui oaspete pe care l-a salutat pentru prima dată; întinse mâna cu atâta viteză, încât părea că se grăbea să întâlnească mâna oaspetelui cât mai curând posibil A strâns mâna vechilor prieteni cu atâta cordialitate, încât îmi făcea întotdeauna plăcere să văd asta La revedere de la oaspeți a fost la fel de fermecător: stând la ușa de ieșire, le-a mulțumit oaspeților că au venit să-l vadă Aceste mic dejun au reprezentat o formă de divertisment foarte reușită pentru tatăl meu, fără a-i provoca probleme sau oboseală; pe parcursul întregii vizite, tatăl a fost vesel și entuziasmat Profesorul Decandol a descris vizita sa la Down într-un eseu excelent și simpatic despre tatăl meu* Op spune că comportamentul tatălui său este destul de asemănător cu cel al unui "savant" din Oxford sau Cambridge Această comparație nu mi se pare tocmai potrivită; în uşurinţa şi naturaleţea lui era mai degrabă ceva care amintea de un militar; aceasta a rezultat din lipsa lui totală de nesinceritate sau artificialitate Absența pozelor și naturalețea și simplitatea cu care a început o conversație cu oaspeții săi, datorită cărora aceștia s-au simțit în largul lor din prima clipă, l-au făcut cea mai fermecătoare gazdă pentru orice străin Capacitatea lui de a alege un subiect bun pentru conversație părea să provină atât din modestia lui inerentă față de sine și simpatia pentru ceilalți, cât și dintr-un interes puternic față de munca altor oameni Pentru unii, cred, modestia lui era cu adevărat tulburătoare; Am văzut că regretatul Francis Balfour a fost de-a dreptul supărat de împrejurarea în care tatăl său i-a atribuit erudiția într-un subiect, declarând că el însuși era complet ignorant în această chestiune Este greu să surprind toate trăsăturile care îl caracterizează pe tatăl meu ca interlocutor Când vorbea despre ceva, îi era mult mai frică de repetare decât majoritatea oamenilor și spunea mereu: "Trebuie să fi auzit de la mine" sau "Bănuiesc că ți-am spus deja" Avea o trăsătură care dădea un caracter aparte conversației sale De la primele cuvinte ale unei propoziții, el și-a amintit adesea anumite excepții sau argumente împotriva a ceea ce urma să spună, iar acest lucru l-a condus la un alt punct, ca urmare * De Candolle, Darwin considere au point de vue des causes de son succes Geneva, pr Darwin prin care întreaga frază a devenit un întreg sistem de paranteze între paranteze, astfel încât deseori era destul de imposibil de înțeles sensul discursului său * până când în cele din urmă și-a încheiat fraza Adesea spunea despre sine că atunci când vorbea cu cineva, nu era capabil să găsească rapid argumentul necesar și cred că acesta corespundea adevărului Dacă conversația nu atingea o întrebare la care tocmai lucra, nu putea pune în mișcare o succesiune de dovezi suficient de repede Acest lucru se vede chiar și în scrisorile sale, de exemplu, în două scrisori către profesorul Semper despre efectul izolării: putea să dea o serie de date necesare pentru el abia la câteva zile după trimiterea primei scrisori Când în timpul unei conversații a simțit una sau alta dificultate, a început să aibă o bâlbâială ciudată la primul cuvânt al frazei Îmi amintesc doar că o astfel de bâlbâială s-a întâmplat pe cuvintele care încep cu litera "w" Este posibil ca pronunția acestei litere să fi fost deosebit de dificilă pentru el, întrucât mi-a spus că în copilărie nu știa să pronunțe această literă și i s-au oferit șase peni dacă pronunța corect cuvintele "vin alb", pe care le-a oferit pronunțat ca "rit rine" Poate că această înclinație a fost moștenită de el de la Erasmus Darwin, care se bâlbâia * Uneori a combinat diferite expresii într-un mod curios, folosind, de exemplu, o astfel de expresie precum "ținându-se ca viața", care este o confuzie a expresiei "ținându-se pentru viața lui" ["agățat de viața cuiva"] cu sintagma "ținându-se ca moartea sumbră" ["agățat ca o moarte inexorabilă"] Acest lucru se datora forței cu care sublinia tot ce spunea Uneori acest lucru dădea impresia unei exagerări, pe care însă nu a vrut să spună deloc, dar în același timp dădea celor spuse o nuanță de convingere profundă și nobilă Așa a fost, de exemplu, când și-a depus mărturia în fața Comisiei Regale pentru Vivisecție și, vorbind despre cruzimea față de animale, a declarat: "Ea merită ura și dezgustul!" Când în astfel de cazuri se simțea deosebit de entuziasmat, el, neavându-se încredere în sine, nu îndrăznea să vorbească, pentru că știa că va ajunge cu ușurință într-o stare iritată, ceea ce nu-i plăcea la extrem Era conștient că iritația, revărsată în cuvinte, tinde să crească și din acest motiv îi era frică, de exemplu, să mustre un servitor Dovadă a modului modest în care a luat parte la conversație este, de exemplu, faptul că, atunci când duminica, familia lui Sir John Lubbock venea la noi pentru a vorbi după-amiaza, el nu părea să țină niciodată discursuri sau prelegeri, deși era pentru el a jucat un rol semnificativ în menținerea conversației Era deosebit de fermecător când îi făcea o glumă cuiva, în timp ce el însuși era într-o dispoziție extrem de veselă În astfel de ocazii, era copilăresc de lipsit de griji, subliniind în cel mai înalt grad subtilitatea firii sale A fost uimitor să văd cum * Tata a vorbit despre un vers al lui Erasmus Darwin, făcut în spiritul lui Johnson : "Nu găsești că bâlbâiala este un inconvenient mai mare, doctore Darwin?" "Nu, domnule, pentru că am timp să mă gândesc înainte de a spune ceva și, prin urmare, nu pun întrebări nepotrivite!" AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU vorbea cu o doamnă care îi plăcea și îl distra combinând glumeala bună cu o expresie de respect respectuos pentru ea Era atât de multă demnitate în el, încât, chiar și cu cele mai familiare relații, nu a suferit niciun prejudiciu S-a simțit că cu el, mai puțin decât cu oricine altcineva, ar putea fi permise orice libertăți și chiar nu-mi amintesc un singur caz de astfel de tratament cu el Când tatăl meu avea mai mulți oaspeți deodată, se înțelegea admirabil cu ei, purtând o conversație cu fiecare dintre ei separat sau așezându-se doi sau trei în același timp în jurul scaunului său Aceste conversații erau întotdeauna asezonate cu o bună parte de glume și se distingeau în general prin umor sau o cordialitate veselă care l-a înlocuit Poate că acest umor care a pătruns în întregul său discurs îmi este cel mai viu amintit pentru că conversațiile sale cu domnul Huxley, care are un fel de abilitate asemănătoare umorului, dacă nu este umorul în sine, au fost cele mai bune Umorul domnului Huxley i-a făcut tatălui meu o mare plăcere, iar tatăl meu spunea adesea: "Cât de inteligent este Huxley!" Mi se pare că a folosit un argument mai științific (care a căpătat caracterul unui argument serios) în conversațiile sale cu Lyell și Sir Joseph Hooker Spunea adesea că nu simte acea afecțiune caldă pentru prietenii din ultimii ani ai vieții pe care a avut-o pentru prietenii tinereții și că asta îl supără Nu există nicio îndoială că în primele sale scrisori din perioada Cambridge găsim dovezi ale unei prietenii foarte puternice pentru Herbert și Fox, dar nimeni în afară de el nu ar îndrăzni să spună că de-a lungul vieții sale afecțiunea pentru prietenii săi nu a fost impregnată cu cea mai caldă sentiment Când era vorba de un serviciu pentru vreunul dintre prietenii săi, el nu s-a cruțat și și-a sacrificat de bunăvoie atât timpul său prețios, cât și forțele proprii Cu siguranță poseda, într-o măsură absolut extraordinară, capacitatea de a-și lega prietenii de el Avea mulți prieteni, dar afecțiunea lui pentru Sir Joseph Hooker era mult mai puternică decât se găsește de obicei la oameni În "Memoriile" sale, el a scris: "Cu greu am cunoscut un bărbat mai atrăgător decât Hooker" Tatăl meu a avut cele mai cordiale relații cu populația satului; când a trebuit să intre în contact cu locuitorii satului Down, a fost alături de ei, individual și cu toți, de mare ajutor și a manifestat un interes viu pentru tot ceea ce privea bunăstarea lor La ceva timp după ce s-a stabilit în Down, cu participarea sa, acolo a fost organizat un "Club al Prietenilor", al cărui trezorier a fost timp de treizeci de ani A avut mare grijă de club* a ținut evidența clubului cu o acuratețe scrupuloasă, iar prosperitatea clubului i-a făcut o mare plăcere În fiecare an, de Ziua Fantomei, membrii clubului, cu banner și fanfară, defilează prin sat și defilează pe gazonul din fața casei noastre Aici tatăl meu i-a întâlnit și a ținut un mic discurs despre situația financiară a clubului, pisând-o cu câteva duhuri puternice Adeseori era prea bolnav pentru a face chiar și această mică ceremonie fără efort, dar cred că nu s-a eschivat nici măcar o dată să întâlnească cortegiul fr DARWIN A fost, de asemenea, trezorier al Clubului Cărbunelui , ceea ce ia cerut să facă destul de multă muncă, iar timp de câțiva ani a servit ca membru interimar al magistratului districtual Interesul tatălui meu pentru treburile satului este dovedit de amintirile domnului Brodie Innes, pe care mi le-a comunicat cu amabilitate: până la moartea sa Atitudinea lui față de mine și familia mea s-a remarcat printr-o bunătate nespusă și i-am răspuns cu afecțiune înflăcărată A oferit asistență activă în toate treburile parohiei, legate de școală, de caritate etc ; a fost întotdeauna gata să dea un ajutor financiar generos, iar în cazul unor neînțelegeri care au apărut uneori în parohia noastră, așa cum se întâmplă în orice parohie, am fost întotdeauna sigur că mă va sprijini El era de părere că, în lipsa unor obiecții cu adevărat serioase, ar trebui să-și dea sprijinul preotului, care este obligat să cunoască toate împrejurările mai bine decât oricine altcineva și este în primul rând responsabil de treburi Relațiile tatălui său cu străinii se remarcau printr-o curtoazie scrupuloasă, chiar dacă oarecum formală, dar trebuie spus că avea puține ocazii pentru astfel de întâlniri Dr Lane a descris * cum, când tatăl meu a apărut la Instituția Regală (ceea ce se întâmpla foarte rar) într-o prelegere (a dr Sandersop), "toți cei adunați s-au ridicat de pe scaune pentru a-l saluta", în timp ce el însuși părea "habar n-avea că această explozie de aplauze s-ar putea referi măcar la el" Datorită vieții solitare pe care o ducea la Down, s-a simțit stânjenit într-o adunare numeroasă de oameni, ca, de exemplu, în serile aglomerate de la Royal Society, unde abundența celor prezenți a avut un efect copleșitor asupra lui Starea de stingherie în astfel de cazuri era intensificată și mai mult de faptul că se simțea obligat să-i recunoască pe toți pe care îi întâlnise vreodată, iar între timp, în ultimii ani ai vieții, memoria lui pentru chipuri era foarte* slăbită Nu și-a dat seama că chipul lui era bine cunoscut din fotografii și îmi amintesc că am fost deranjat de împrejurarea în care un străin l-a recunoscut clar în acvariul din Crystal Palace Ar trebui să vorbesc pe scurt despre cum a lucrat O trăsătură caracteristică a lui a fost respectul pentru timp, nu a uitat niciodată cât de valoros era acesta Acest lucru este evident, de exemplu, din faptul că a încercat întotdeauna să-și reducă numărul de zile de vacanță și, de asemenea, și mai clar, din faptul că a apreciat foarte mult chiar și perioadele mici de timp Îi plăcea deseori să spună că, economisind minute, ai ocazia de a duce treaba la bun sfârșit; această înclinație de a economisi minute s-a arătat în diferența pe care o simțea între cincisprezece și zece minute de lucru; nu pierdea niciodată câteva minute libere sub pretextul că intervalul era prea scurt pentru a merita să se apuce de treabă În felul lui de a lucra, m-a impresionat adesea faptul că a continuat să lucreze până la limita maximă a forțelor sale și abia atunci, încetând brusc să dicteze, spunea: "Cred că nu ar trebui * Prelegere susținută de Dr Richardson la St George's Hall oct AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU lucrează mai mult " Aceeași nedorință extremă de a pierde chiar și un minut de timp s-a reflectat și în viteza mișcărilor sale în timpul muncii Îmi amintesc că am observat acest lucru mai ales în timpul experimentelor sale cu rădăcinile de fasole, care necesitau destul de multă grijă; atașând bucăți mici de carton de rădăcini a făcut-o cu grijă și neapărat încet, dar toate mișcările intermediare au fost foarte rapide - alegerea unei fasole proaspete, examinarea rădăcinii pentru a vedea dacă este sănătoasă, înțeparea cu un ac, stabilirea dacă era în poziție verticală , și etc ; toate aceste procese au fost efectuate de tată cu o ascuțițe a mișcărilor abia reținută Privindu-l, am îndurat mereu impresia că lucrează cu plăcere, fără să se forțeze vreun fel Îmi amintesc și imaginea lui când a notat rezultatele unora dintre experimentele sale: a examinat rapid fiecare rădăcină etc , apoi a notat la fel de repede Îmi amintesc viteza cu care își ridica și cobora capul în timp ce privea de la obiect la note A economisit mult timp nefăcând același lucru de două ori Deși a repetat cu răbdare experimente dacă se aștepta la rezultate utile de la ele, nu putea suporta repetarea unui astfel de experiment, care ar trebui - dacă ar fi realizat doar cu mare grijă - să aibă succes la prima încercare și, prin urmare, era mereu îngrijorat că experimentul s-ar putea să nu se piardă în zadar - el a tratat experimentul ca pe ceva sacru, chiar dacă experiența a fost foarte nesemnificativă S-a străduit să extragă cât mai mult posibil din experiment și, prin urmare, nu s-a limitat la observarea acelui punct unic pentru clarificarea căruia a fost stabilit experimentul - capacitatea sa de a observa simultan un număr mare de fenomene a fost uimitoare Nu cred că avea vreo dragoste pentru observațiile preliminare, aspre, ghidate după care, a fost posibil să facă o a doua observație mai târziu Fiecare experiență dată a fost, din punctul său de vedere, utilă într-un fel sau altul și îmi amintesc în această legătură cu cât de tare a insistat asupra necesității de a scrie experimentele nereușite și a respectat întotdeauna această regulă În opera sa literară, i-a fost la fel de frică de orice pierdere de timp și a dat dovadă de exact aceeași râvnă în ceea ce făcea în fiecare moment dat, iar acest lucru l-a protejat de a fi nevoit să recitească ceea ce scrisese cândva Era înclinat să folosească metode simple de lucru și să folosească cel mai limitat număr de unelte Încă din tinerețe, utilizarea microscopului compus s-a extins foarte mult, în timp ce microscopul simplu a devenit mult mai puțin utilizat Suntem acum extraordinar de uimiți de faptul că nu avea un microscop compus când a pornit în călătoria sa cu Beagle, dar a făcut-o urmând instrucțiunile lui Robert Brown, care era o autoritate în microscopie Întotdeauna a avut o mare pasiune pentru microscopul simplu și a susținut că acesta a fost prea mult neglijat în zilele noastre și că trebuie întotdeauna să încerci să vezi cât mai multe cu un microscop simplu înainte de a apela la ajutorul unuia complex El vorbește despre asta într-una dintre scrisorile sale, menționând că a fost întotdeauna suspicios față de munca unui om de știință care nu a folosit deloc un simplu microscop • pr Darwin Masa lui de disecție era o scândură groasă așezată pe unul dintre pervazurile din biroul său; pervazul ferestrei era mai jos decât o masă obișnuită, astfel încât tatăl nu putea lucra la ea stând în picioare, dar nu avea să facă asta niciodată, încercând să-și salveze puterile La această masă de disecție a lui, el s-a așezat pe un scaun joase ciudat care aparținuse tatălui său; sezutul acestui scaun se invartea pe o axa verticala, iar picioarele erau dotate cu roti, pentru ca tatal sa se poata intoarce cu usurinta in timpul lucrului in orice directie Cele mai necesare instrumente etc , stăteau pe masa de disecție lângă microscop, dar în plus, o mare cantitate de tot felul de lucruri erau ascunse într-o masă rotundă cu sertare glisante radial; această masă, care se învârtea pe o axă verticală, stătea în imediata vecinătate a mesei de disecție cu microscop, pe mâna stângă a tatălui Cutiile au fost etichetate "instrumente fine", "instrumente brute", "probe", "preparate" etc , binecunoscuta credință că, odată ce arunci ceva, poți fi sigur că vei avea imediat nevoie de el și ca un rezultat, numărul de lucruri acumulat continuu Aspectul uneltelor sale, etc , întinse pe masa de disecție, era izbitor prin primitivitatea, făcută în casă, caracterul aleatoriu și ciudatul În mâna dreaptă a tatălui meu erau rafturi pline cu tot felul de alte lucruri - baloane, farfurioare, cutii de biscuiți pentru semințe încolțite, etichete galvanizate, boluri de nisip și așa mai departe Având în vedere cât de meticulos și metodic era tatăl meu în ceea ce privește orice afacere importantă, pare ciudat că ar trebui să se mulțumească atât de des cu aparatele de casă; așa că, în loc să cumpere o cutie de forma necesară experimentelor sale și vopsită în negru pe interior, a căutat o cutie la întâmplare potrivită scopurilor sale și i-a cerut să o întunece din interior cu ceară; nu s-a deranjat să aibă plăci de sticlă potrivite pentru închiderea borcanelor înalte pe care le folosea la cultivarea semințelor, ci a folosit fragmente aleatorii de sticlă de formă neregulată, cu proeminențe înguste și ascuțite care ieșeau inutil pe laterale Cu toate acestea, experimentele sale au fost în cea mai mare parte de natură destul de simplă și, prin urmare, nu a avut nevoie de instrumente realizate cu grijă; Cred că în acest sens obiceiurile sale au izvorât dintr-o dorință de a economisi energie și de a nu o risipi pe lucruri secundare Voi aminti aici metodele pe care le folosea pentru a face semne pe obiecte Cu un număr mare de obiecte, precum frunze, flori etc , care trebuiau distinse între ele, le-a legat pe fiecare dintre ele cu câte o ață de altă culoare A folosit această metodă mai ales când s-a ocupat de doar două grupuri de obiecte care trebuiau distinse; Astfel, în experimentele de autopolenizare și polenizare încrucișată a florilor, un grup a fost marcat cu fir negru și celălalt cu fir alb, care au fost legate în jurul pedicelului Îmi amintesc bine de apariția a două grupe de păstăi de semințe, adunate AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU Un microscop simplu (lupă de disecție) al lui C Darwin pe pervazul din biroul său din Down așteptându-le rândul pentru cântărire, numărare a semințelor etc , cu bucăți de ață alb-negru pentru a distinge tăvile în care zăceau Când a trebuit să compare două grupe de puieți plantați în același ghiveci, le-a despărțit unul de celălalt cu un despărțitor din tablă zincată, iar o etichetă zincată, pe care se înregistrau detaliile necesare pentru fiecare experiență dată, era întotdeauna instalată cu unele o anumită latură, datorită căreia și-a dezvoltat obiceiul, fără a citi eticheta, de a determina imediat ce plante sunt "încrucișate" și care sunt "autopolenizate" Atitudinea sa iubitoare față de fiecare experiment individual și dorința sa arzătoare de a nu pierde rezultatele acestuia se manifestă în mod vizibil în aceste experimente privind încrucișarea plantelor - în minuțiozitatea și grija cu care a încercat să nu permită nicio confuzie prin așezarea semințelor pe tăvi necorespunzătoare, și tsr etc Îmi amintesc cum a numărat semințele la un microscop simplu, arătând o astfel de animație, care în general nu este caracteristică unei astfel de lucrări mecanice precum numărarea Mi se pare că a personificat fiecare bob, imaginându-l ca pe un mic diavol care încearcă să-l ocolească, sărind în grămada greșită sau sărind cu totul afară, iar asta a dat întregii lucrări caracterul unui joc captivant Avea mare încredere în instrumente și nu cred că s-a întâmplat să se îndoiască vreodată de acuratețea vreunui cântar sau a unui pahar etc pr Darwin a fost uimit când într-o zi am descoperit că unul dintre micrometrele lui era diferit de celălalt Pentru majoritatea măsurătorilor sale, nu s-a străduit pentru o mare precizie și nu a avut rigle bune de măsurat: a folosit o riglă veche de trei picioare, care era considerată proprietate comună în casa noastră, pe care cineva o lua constant pentru că era singura , oh cine știa exact unde se află, decât dacă, desigur, ultima persoană care a luat-o a uitat să o pună în locul ei Pentru a măsura înălțimea plantelor, a folosit o tijă de pin de șapte picioare, gradată de un dulgher din sat În anii următori, a început să folosească benzi de hârtie, gradate în milimetri (Pentru măsurarea obiectelor mici, avea două busole și un raportor de fildeș Caracteristic lui este faptul că a depus eforturi minuțioase pentru a face măsurători cu conducătorii săi oarecum primitivi Un mic exemplu despre cât de multă încredere avea în competența celorlalți este că că traducerea lui "inch în milimetri" a împrumutat-o dintr-o carte veche, în care, după cum s-a dovedit, erau date informații eronate Avea un echilibru chimic datând din vremea când studia chimia cu fratele său Erasmus Măsurătorile volume de lichide se produceau cu ajutorul unui pahar de farmacie, îmi amintesc bine de calitatea sa grosieră și împărțirile prost marcate, dar îmi amintesc și de marea grijă cu care a stabilit limita lichidului după aceste împărțiri ) Prin această descriere a instrumentele sale, nu vreau să spun că, deși unul dintre experimentele sale ar fi nesatisfăcător din cauza măsurătorilor inexacte; Le citez doar ca exemple ale simplității metodelor sale și ale încrederii lui în ceilalți - cel puțin încrederea în producătorii de instrumente, a căror meșteșug însuși i se părea un fel de mister Îmi amintesc câteva trăsături ale minții sale, specifice metodei sale de lucru O calitate a machiajului său mental pare să fi fost caracteristică în mod special pentru el și a jucat un rol remarcabil în realizarea descoperirilor sale Era abilitatea lui de a nu trece niciodată pe lângă excepții fără să le acorde atenție Fiecare persoană notează un fapt ca excepție dacă acest fapt îl lovește în mod special sau îi apare des, dar tatăl avea un instinct special care îi permitea să-și fixeze atenția asupra excepțiilor Un fapt, aparent nesemnificativ și fără legătură cu munca depusă în acest moment, este omis de majoritatea oamenilor aproape inconștient, cu un fel de jumătate de explicație, care în realitate nu este deloc o explicație faptele de acest fel au fost rapid înțelese de tată și au devenit pentru el un nou punct de plecare De fapt, nu există nimic excepțional în această tehnică; multe descoperiri au fost făcute tocmai datorită ei Îl menționez doar pentru că, urmărindu-l pe tatăl meu în timpul muncii lui, am simțit cu o forță deosebită marea valoare a acestei abilități pentru experimentator O altă trăsătură caracteristică muncii sale experimentale a fost capacitatea sa de a se încăpățâna să se atașeze de cutare sau cutare obiect, de multe ori aproape că își cere scuze pentru această insistență a lui, spunând că nu suportă să fie învins, ca și cum ar fi o expresie a slabului AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU sti din partea lui Îi plăcea să repete zicala: "Perseverența va realiza totul", și cred că cuvântul "perseverență" ["obârznicie"] caracterizează structura minții sale oarecum mai bine decât cuvântul "persistență" ["perseverează-întâmplător"], care, cred, cu greu își exprimă dorința aproape violentă de a forța adevărul să se dezvăluie El a spus adesea că este important ca un om de știință să simtă corect punctul, după ce a ajuns, se poate opri cercetările ulterioare Și cred că a fost propria lui tendință de a depăși acest punct care l-a făcut să-și ceară scuze pentru insistența și a dat lucrării sale pecetea tenacității El a spus adesea că niciun om de știință nu poate fi un bun observator decât dacă este un teoretician productiv Acest lucru mă readuce la ceea ce am spus mai sus despre instinctul său de a-și capta atenția asupra excepțiilor: părea să fie supraîncărcat cu capacitatea de a teoretiza, care este gata să curgă printr-un canal nou la cel mai mic obstacol care să-l deranjeze cursul obișnuit , astfel încât niciun fapt, oricât de neînsemnat, nu putea să nu dea naștere unui întreg flux de considerații teoretice și, prin urmare, acest fapt însuși a crescut mult în semnificația sa Drept urmare, s-a întâmplat în mod firesc să i se întâmple multe teorii insuportabile, dar, din fericire, bogăția imaginației sale a fost echilibrată de capacitatea sa de a-și examina critic propriile gânduri și de a le renunța dacă s-au dovedit a fi nepotrivite A fost corect cu teoriile sale și nu le-a renunțat fără a le testa mai întâi, dar s-a întâmplat că a căutat să testeze ceea ce majoritatea oamenilor ar considera complet inutil să testeze Aceste experimente, mergând în cele mai variate direcții, le-a numit "experimentele unui prost", dar i-au făcut o mare plăcere Ca exemplu, pot aminti următoarea experiență: observând că cotiledoanele Biophytum sunt foarte sensibile la vibrațiile mesei, el a sugerat că ar putea percepe vibrațiile sonore și, prin urmare, mi-a cerut să cânt la fagot în imediata apropiere a plantei * Dragostea lui pentru experimentare era extrem de puternică și îmi amintesc că a spus de mai multe ori: "Nu mă voi simți în largul meu până nu voi pune asta la încercare", ca și cum o forță exterioară l-ar fi constrâns Îi plăcea experimentarea mult mai mult decât munca care presupunea simplu raționament, iar când era ocupat să lucreze la una dintre cărțile sale, care era o analiză a unei probleme și o sistematizare a faptelor, considera munca experimentală ca o vacanță pentru el însuși sau un fel de vacanta Deci, lucrând în - pe "Schimbări în animale și plante", el a fost implicat simultan într-un studiu experimental al problemei polenizării orhideelor și s-a autodenumit un leneș pentru că a dedicat atât de mult timp acestei probleme Este de remarcat faptul că un studiu atât de important a fost întreprins și, în mare parte, realizat ca divertisment, mai degrabă decât ca o muncă serioasă În scrisorile către Hooker, * Totuși, acesta nu este atât un exemplu al dorinței lui exagerat de zel de a construi teorii pe baza unei ocazii nesemnificative, cât al dorinței sale de a testa cele mai improbabile presupuneri pr DARWIN referitoare la acest timp, există astfel de expresii: "Dumnezeu să mă ierte lenea mea: mă interesează aproape ridicol de această lucrare" Aceste scrisori dezvăluie în mod clar marea plăcere pe care a făcut-o dezvăluirii dispozitivelor care servesc la polenizarea florii Într-una dintre scrisorile sale, el vorbește despre intenția sa de a studia insectivorul în drosera ca o pauză de la lucrarea sa despre Descent of Man În Memoriile sale, el a descris satisfacția excepțională pe care a experimentat-o când a rezolvat problema heterostiliei* Și l-am auzit menționând că studiul său asupra geologiei Americii de Sud i-a făcut poate mai multă plăcere decât oricare dintre celelalte lucrări ale sale Poate că tocmai plăcerea pe care i-a oferit-o munca care i-a cerut o observație pricepută l-a făcut să aprecieze lauda abilității sale subtile de a observa mai mult decât aprecierea oricărei alte calități ale sale Nu a manifestat o atitudine atentă față de cărți, ci le-a considerat doar ca pe un instrument necesar muncii Prin urmare, nu le-a legat și chiar și în cazul în care o carte broșată s-a prăbușit din cauza utilizării frecvente a acesteia în părți separate, așa cum sa întâmplat, de exemplu, cu cartea lui Muller Pollinarea florilor, el a protejat-o de distrugerea finală numai prin coloana vertebrală de prindere cu o clemă de metal Dacă cartea era groasă, o rupea în două părți, astfel încât să fie mai convenabil să le țină pe fiecare în mână S-a lăudat că l-a forțat pe Lyell să scoată o a doua ediție a uneia dintre lucrările sale în două volume, în loc de o primă ediție într-un volum, spunându-i că a fost forțat să împartă această primă ediție în două jumătăți Cu pamflete, acționa adesea și mai crud decât cu cărțile, smulgând din ele pentru a economisi spațiu toate paginile, cu excepția celor care îl interesau Consecința tuturor acestor lucruri a fost că biblioteca lui nu avea un aspect elegant, ci în schimb era, așa cum era evident la prima vedere, o colecție uimitoare de cărți care servea drept aparat de lucru Era foarte metodic în felul său de a citi cărți și pamflete legate în tema lor de opera sa Avea un raft, pe care punea cărți pe care încă nu le citise, și altul, pe care rearanja cărțile deja citite, dar care nu erau încă catalogate Privind cărțile necitite, ofta adesea din greu, pentru că știa că printre ele sunt multe pe care nu le va putea citi niciodată Multe cărți au fost mutate imediat pe raftul "citește cărți", iar la sfârșitul lor fie a fost aplicat un număr care indică faptul că nu există locuri marcate de tată în carte, fie a fost făcută o inscripție corespunzătoare, de exemplu, "nu citit" sau "doar răsfoit" Când erau atât de multe pe raftul cărților "citite" încât nu mai era loc pe el, părintele, plângându-se cu amar, a fost nevoit să dedice o zi întreagă întocmirii unui catalog Nu-i plăcea această lucrare, iar când nevoia de a începe ea a devenit cu totul urgentă, a spus cu deznădejde în glas: "Este necesar, într-adevăr, să ajungem cât mai curând la aceste cărți" * Adică relația dintre sexe în plante precum primula AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU Rafturi din biroul lui Charles Darwin din Down În fiecare carte, pe măsură ce a citit-o, a notat pasajele care erau relevante pentru opera sa Când citea o carte sau o broșură etc , trasa o linie în marginile paginii cu un creion și făcea adesea scurte remarci, iar la sfârșitul cărții a întocmit o listă de pagini cu astfel de note Înainte ca cartea să fie catalogată și scoasă de pe raftul de lucru, paginile marcate au fost revizuite din nou și a fost compilat un extras scris fluent din carte Acest extras a fost scris pe pagini separate sub aproximativ trei sau patru rubrici tematice, faptele au fost împărțite în mai multe grupuri și adăugate la faptele colectate anterior referitoare la diverse probleme Avea și alte grupuri de astfel de extrase, sortate nu după numere individuale, ci după periodicele din ale căror articole au fost întocmite În primii ani ai activității sale, culegând fapte pe scară largă, a citit o serie întreagă de reviste, alcătuind numeroase extrase În unele dintre primele sale scrisori, el spune că a completat mai multe caiete cu date destinate cărții sale despre specii; dar el, după cum se poate crede cu siguranță, a început foarte devreme să aplice planul său de utilizare a dosarelor, descris de el în "Memorii" * Tatălui meu și domnului Decandole au avut mare plăcere să descopere că amândoi foloseau aceeași metodă de clasificare a faptelor Decandol descrie această metodă în fitologia sa, iar într-un eseu despre tatăl meu spune * Rafturile pe care au fost amplasate aceste mape sunt vizibile în figura dată la începutul acestui articol [vezi sus, p ]: atârnă într-o nișă din dreapta căminului pr DARWIN satisfacția pe care a simțit-o când a văzut că această metodă se aplică practic la Down Pe lângă aceste dosare, dintre care zeci erau pline cu note, tatăl meu avea și pachete mari de manuscrise marcate "folosit" și depozitate separat Își prețuia foarte mult notele, iar gândul la distrugerea lor într-un incendiu l-a umplut de groază Când într-o zi am avut o alarmă din cauza fricii de incendiu, îmi amintesc cum mi-a cerut să-i tratez notele și manuscrisele vechi cu o grijă deosebită și, cu toată seriozitatea, a adăugat că va rămâne nenorocit pentru tot restul vieții, dacă notele și cărțile lui au pierit Același sentiment este exprimat de el în scris în legătură cu pierderea unuia dintre manuscrisele sale în următoarele cuvinte: "Am o copie a lui, altfel această pierdere m-ar fi ucis" Când a scris orice carte, a petrecut mult timp și muncă pentru a dezvolta cu atenție un plan pentru întreaga lucrare în ansamblu și în extinderea și subdiviziunea în continuare a fiecărui capitol, așa cum este descris de el în Memoriile sale Mi se pare că această elaborare atentă a planului a fost, în general, esențială nu atât pentru construcția argumentului său, cât pentru prezentarea întrebării și distribuirea materialului factual Extinderea cărții dintr-un plan preliminar este clar vizibilă în Viața lui Erasmus Darwin, care a fost inițial ștampilată în dovezile de galere Planul cărții a fost schimbat ulterior, deoarece părintelui i s-a părut prea formal și categoric și reprezentând caracterul bunicului său prin simpla enumerare a trăsăturilor sale individuale, și nu sub forma unei imagini vii holistice Abia în ultimii ani ai vieții a început să folosească o metodă care, era convins, se potrivea mai bine caracterului său; această metodă, descrisă de el în Memoriile sale, a constat în faptul că din prima dată a schițat o schiță, fără să acorde nicio atenție stilului de prezentare Este caracteristic pentru el că nu a fost în măsură să scrie pe hârtie de înaltă calitate fără să-și facă griji cu privire la minuțiozitatea a ceea ce a fost scris și, prin urmare, și-a scris proiectele pe spatele dovezilor vechi și manuscriselor inutile Proiectul a fost apoi revizuit, după care a fost pregătit un manuscris final În acest scop, a folosit hârtie de , pe inci , căptușită la intervale largi; acești domnitori îi erau necesari pentru a nu scrie prea îndeaproape, ceea ce ar face dificilă corectarea Acest manuscris final a fost apoi corectat și rescris înainte de a fi trimis la imprimantă Copierea manuscriselor a fost efectuată de domnul E Norman, care a început afacerea cu mulți ani în urmă, când era profesor de școală de țară la Down Tatăl era atât de obișnuit cu scrierea de mână a domnului Norman, încât nu a fost în stare să corecteze manuscrisul, chiar dacă a fost scris destul de clar de unul dintre copiii săi - mai întâi domnul Norman a trebuit să-l rescrie La returnarea manuscrisului de către domnul Norman, acesta a fost corectat din nou, după care a fost trimis tipografiei Atunci a început munca de revizuire și corectare a dovezilor, pe care tatăl meu le-a considerat deosebit de plictisitoare și plictisitoare (Abia în această etapă a lucrării cărții, tatăl meu a acordat pentru prima dată o atenție deosebită stilului de prezentare În timp ce lucrarea de îmbunătățire a stilului se desfășura, el a început un alt studiu care AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU a fost o schimbare plăcută pentru el Corectarea galerelor a constat de fapt din două procese, căci mai întâi corectările se făceau cu un creion, apoi erau revizuite și apoi erau deja înscrise cu cerneală ) Când cartea a trecut prin stadiul de bucătărie, tatăl meu a fost bucuros să audă comentarii si sfaturi de la altii Așadar, mama trecea prin dovezile din Despre originea speciilor Sora mea, doamna Lichfield, a jucat un rol important în corectarea unor lucrări ulterioare ale tatălui meu și, după ce s-a căsătorit, probabil că cea mai mare parte a acestei lucrări a căzut în sarcina mea Sora mea, doamna Lichfield, scrie: "Lucrarea în sine a fost foarte interesantă, dar, pe lângă asta, mi-a făcut o plăcere inexprimabilă să lucrez pentru tatăl meu Era întotdeauna gata să fie de acord că aceasta sau alta schimbare pe care am propus-o va îmbunătăți textul și a fost infinit recunoscător pentru ajutorul acordat Nu cred că a uitat vreodată să-mi spună cât de mult a crezut că am făcut pentru a corecta cartea și aproape că și-a cerut scuze față de mine când nu a putut fi de acord cu nicio corecție pe care i-am sugerat-o Mi se pare că datorită muncii mele cu el, am simțit toată modestia și bunăvoința extraordinară a lui într-un mod pe care nu le-aș putea avea niciodată în alte împrejurări (Prezentarea scrisă a gândurilor nu a fost, de obicei, ușoară pentru tatăl meu, iar el a fost întotdeauna înclinat să inverseze ordinea cuvintelor în frazele sale, atât în scris, cât și în vorbire, punând o propoziție definitivă înainte de a deveni clar ceea ce trebuia de fapt determinat corectat corectat și a încercat tot posibilul să-și exprime gândurile cât de bine a putut " Poate cel mai frecvent tip de corectare a fost eliminarea ambiguităților apărute ca urmare a omiterii uneia sau alteia verigi obligatorii în cursul raționamentului; asemenea omisiuni se datorau în mod evident faptului că în cursul muncii întrebarea a devenit extrem de apropiată de tată Asta nu înseamnă că ceva lipsea în succesiunea gândurilor sale, dar s-a obișnuit atât de mult cu argumentația sa, încât nu a observat absența cuvintelor necesare pentru o reproducere clară a gândirii sale Adesea punea și atât de mult conținut într-o singură frază încât a trebuit să o împartă în două fraze În general, mi se pare că tatăl meu a cheltuit o cantitate uluitoare de muncă pe prelucrarea literară a operelor sale Adeseori râdea de el însuși și se mormăia pentru că îi era atât de greu să scrie în engleză; a spus, de exemplu, că dacă există o oportunitate de a construi prost cutare sau cutare frază, atunci se poate fi sigur că va profita tocmai de această oportunitate Dar într-o zi a fost foarte amuzat și mulțumit de faptul că unul dintre membrii familiei noastre nu a putut face față dificultăților de a întocmi o scurtă scrisoare circulară A corectat cu bucurie textul acestei scrisori, dar în același timp a râs de pasaje obscure, de fraze confuze și de celelalte neajunsuri ale ei și astfel ne-a "răzbunat" pentru toate criticile la care a fost supus din partea noastră El a citat cu uimire recomandarea domnișoarei Mairtino către de tineri scriitori de a scrie imediat și de a trimite manuscrisul editorilor fără corecții Dar, în unele cazuri, el însuși a acționat aproape în același mod Când orice frază devenea pr DARWIN deznădăjduit de nădejde, s-a întrebat: "Dar ce anume ai vrut să spui?", iar răspunsul lui, expus pe hârtie, a lămurit adesea confuzia Stilul scrierilor sale a fost foarte apreciat, dar, pe de altă parte, a trebuit să aud opinia opusă de la un judecător competent Dar cel mai important lucru este că stilul său se caracterizează prin concizie și claritate și - ceea ce este caracteristic tatălui meu - simplitate, la limită de lipsă de artă și o lipsă totală de pretenție El nu a împărtășit deloc opinia general acceptată conform căreia stilul clasicilor englezi este exemplar și a susținut exact opinia opusă În scrisul său, el a arătat uneori aceeași tendință de exagerare în expresii ca și în conversație Astfel, în Despre originea speciilor, la p [acum, ed , vol , p ], el scrie că larvele de lipa "au șase perechi de picioare frumos aranjate, un tentacule" Ne-am bătut joc de el în legătură cu această frază, pe care am comparat-o cu o reclamă comercială Aceeași tendință spre exces de entuziasm, pe care a afișat-o fără teama de a părea ridicolă, poate fi întâlnită în scrierile sale Tonul politicos și conciliant pe care îl arată față de cititorul său este remarcabil; în parte, această particularitate a lui a dezvăluit celor care nu-l văzuseră niciodată toată blândețea caracterului său Mi s-a părut întotdeauna remarcabil că el, omul care a schimbat întreaga față a științei biologice și a devenit astfel șeful oamenilor de știință moderni, a scris și a lucrat într-un spirit și într-un mod atât de nemodern Citindu-i cărțile, ne amintim mai degrabă de vechii naturaliști decât de scriitorii școlii moderne A fost un naturalist în vechiul sens al cuvântului, adică o persoană care lucrează în multe domenii ale științei și nu este un specialist îngust în niciun domeniu De aceea, deși a fondat ramuri complet noi ale științei, acoperind o serie de probleme speciale, precum, de exemplu, polenizarea florilor, plantelor insectivore, dimorfismul etc , nici în interpretarea acestor probleme, el nu dă cititorul impresia unui specialist îngust Cititorul se simte ca și cum ar fi un prieten al acestui domn care conversează cu amabilitate cu el, și nu un student al profesorului care îl predă Tonul general al unei lucrări precum Despre originea speciilor este fermecător, aproape că s-ar putea spune înduioșător; tonul său dă impresia că autorul cărții, ferm convins de adevărul opiniilor pe care le dezvoltă, nu speră să-i convingă pe alții; acest ton este în opoziție directă cu stilul fanaticului care caută să forțeze oamenii să creadă ceea ce predică Cititorul nu este niciodată disprețuit pentru îndoielile pe care și le imaginează, oricât de mari ar fi acestea, iar scepticismul lui este întâmpinat doar cu un respect răbdător Avem impresia că autorul cărții are în mod constant în minte un cititor sceptic și poate nerezonabil Poate din acest motiv a manifestat atât de multă neliniște față de astfel de puncte care, după cum credea, l-ar lovi pe cititor sau l-ar salva de dificultăți în înțelegerea textului, pentru ca cititorul să nu înceteze să citească cartea AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU ' Din același motiv, a avut mare grijă să-și ilustreze cărțile cu desene și, mi se pare, a supraestimat semnificația lor Desenele pentru lucrările sale timpurii au fost realizate de artiști profesioniști Acest lucru se aplică cărților Schimbările animalelor și plantelor, Descendența omului și Exprimarea emoțiilor Desenele pentru lucrările sale botanice "Plante cățărătoare", "Plante insectivore", "Mișcări ale plantelor" și "Forme de flori" au fost în mare parte realizate de unii dintre copiii săi, în principal de fratele meu George [un astronom] Desenul pentru el a fost o adevărată plăcere, întrucât a evaluat cu entuziasm chiar și desene foarte mediocre Îmi amintesc bine maniera fermecătoare cu care a acceptat desenele uneia dintre nurorii sale, încheind expresia de recunoștință față de ea cu cuvintele: "Spune-i lui E [Amy] că Michelangelo nu este nimic în comparație cu ea!" Dar, în ciuda generozității cu care ne-a evaluat desenele, le-a privit mereu cu atenție și a descoperit cu ușurință toate erorile și neglijența Avea o aversiune față de verbozitate și prolixitate; aparent, era într-adevăr foarte iritat și supărat, văzând cum eseul "Schimbări în animale și plante" crește din ce în ce mai mult în volum pe măsură ce îl scrie Îmi amintesc că a fost din toată inima de acord cu cuvintele lui Tristram Shandy: "Nu lăsa pe nimeni să spună: Ei bine, stai, voi scrie o carte lungă!" Atenția cu care i-a tratat pe alți autori este la fel de caracteristică pentru el ca și tonul față de cititorii săi El a vorbit despre toți autorii ca despre oameni care merită respect În cazuri precum experimentele cu droserul descris *, el, în ciuda părerii sale slabe despre acest autor, vorbește despre el în așa fel încât nimeni să nu-i poată bănui adevărata atitudine În alte cazuri, când vine vorba de scrierile confuze ale oamenilor ignoranți, el vorbește despre ele pe un ton atât de mare încât să creadă că vina este a lui însuși, întrucât nu a reușit să aprecieze sau să înțeleagă în mod aparent aceste scrieri Pe lângă acest ton general de respect față de ceilalți, el și-a exprimat în modul cel mai amabil părerea despre valoarea fiecărei opere pe care a citat-o și recunoștința pentru orice informație primită de la diferite persoane Acest simț al respectului față de ceilalți nu era numai excelent din punct de vedere moral, dar avea, cred, și o valoare practică, făcându-l mereu gata să ia în considerare ideile și observațiile oricui Adesea aproape că își cere scuze pentru asta, spunând că la început era înclinat să supraestimeze orice lucru Marele său merit a fost că, în ciuda sentimentului profund de respect pe care l-a avut pentru cărțile pe care le-a citit, a avut o sensibilitate deosebită care i-a permis să determine dacă autorul era de încredere sau nu Părea să aibă o părere foarte certă despre acuratețea autorilor ale căror cărți le-a citit și această judecată a folosit-o pentru a alege faptele de care avea nevoie ca dovezi sau exemple Am avut impresia că el însuși a simțit marea importanță pe care o avea pentru el capacitatea sa de a judeca fiabilitatea datelor cutare sau cutare autor [Fr Darwin nu specifică de către cine -Ed} • pr DARWIN Era foarte conștient de importanța onestității ca măsură a relației dintre autori și detesta orice fel de neglijență în citare Dragostea pentru onoruri și glorie i-a stârnit dispreț, iar în scrisorile sale își reproșează nu o dată sentimentul de plăcere pe care i-o dădea succesul cărților sale, de parcă și-ar fi trădat idealul - iubirea de adevăr și indiferența față de glorie Adesea, în acele scrisori către Sir J Hooker, pe care el însuși le-a numit lăudăroși, se ridiculiza pentru vanitatea și lipsa de modestie S-a păstrat o scrisoare remarcabil de interesantă pe care i-a scris-o mamei mele, lăsându-i moștenire, în eventualitatea morții sale, grija publicării manuscrisului său, care conținea primul schiță al teoriei evoluției Mi se pare că această scrisoare este plină de o dorință pasională de a obține succesul teoriei sale ca contribuție la știință, dar complet lipsită de orice preocupare pentru propria sa glorie Desigur, avea acea dorință firească de succes, pe care o persoană emoțională nu poate să nu o aibă Dar nu există nicio îndoială că, la momentul publicării sale Despre originea speciilor, el era peste măsură mulțumit de recunoașterea ideilor sale de către oameni precum Lyell, Hooker, Huxley și Asa Gray și nici măcar nu visa la așa ceva o glorie largă și universală, care i-a venit mai târziu, și n-a dorit-o În legătură directă cu atitudinea lui disprețuitoare față de setea exorbitantă de faimă era antipatia lui hotărâtă față de tot felul de întrebări prioritare Scrisori către Lyell, datând din vremea lui Despre originea speciei, arată cât de supărat era pe sine pentru că nu a putut să-și înăbușe un anumit sentiment de dezamăgire la gândul că domnul Wallace era înaintea lui, în timp ce a petrecut atât de mult mulţi ani de muncă la dezvoltarea teoriei sale Cererea sa de onestitate literară este arătată în mod viu în aceste scrisori, iar atitudinea sa față de problemele prioritare se reflectă din nou în admirația pentru autoeliminarea domnului Wallace, pe care o exprimă în Memoriile sale [Autobiografie, vezi acest volum, p ] În ceea ce privește obiecțiile, inclusiv răspunsurile la atacuri și diferite tipuri de discuții, a avut o opinie decisivă, pe care a exprimat-o clar într-una dintre scrisorile sale către Fauconer ( ): "Dacă m-am supărat vreodată cu adevărat pe tine, pe care am un sentiment sincer de prietenie, apoi încep să bănuiesc că nu eram chiar normal Îmi pare foarte rău pentru obiecția dvs , deoarece consider că este eronată din toate punctele de vedere și cred că ar trebui să lăsăm altora să se ocupe de ea Dacă eu însumi aș acționa în acest fel sub influența iritației este o altă întrebare Această atitudine a lui a fost parțial dictată de moliciunea lui caracteristică, parțial de lipsa extremă de dorință de a pierde timp și energie și de a pierde echilibrul mental, care este cauzată inevitabil de tot felul de dispute El a spus că datorează decizia sa de a nu lua parte la nicio dispută * a datorat consiliului * S-a abătut de la această regulă publicând "O notă despre moravurile ciocănitoarei de Pampas, Colaptes campestris" în Proc Zool soc ( , p ) și o scrisoare către Ateneu ( , p ), dar în ambele cazuri a regretat ulterior că nu a tăcut În ceea ce privește răspunsurile sale la criticile la adresa teoriei sale, pe care le-a inclus în ultimele ediții ale "Despre originea speciilor", acestea cu greu pot fi considerate o încălcare a regulii sale de a nu se amesteca în controverse AMINTIRI DIN VIAȚA TATĂLUI MEU Lyell, iar el, la rândul său, a recomandat acest sfat celor dintre prietenii săi care erau înclinați spre polemici în presă Pentru a înțelege corect ordinea vieții și lucrării tatălui meu descrisă mai sus, trebuie să ținem cont constant de starea morbidă în care a trebuit să lucreze Și-a îndurat boala cu atâta resemnare și răbdare încât chiar și copiii săi, cred, cu greu și-au putut imagina suferința lui zilnică în toată amploarea lor Acest lucru le-a fost cu atât mai greu cu cât din vremea căreia îi aparțin cele mai vechi amintiri, l-au văzut în mod constant bolnav și, în același timp, împărtășindu-și mereu cu bucurie toate bucuriile copilăriei Prin urmare, pentru a-și forma o idee corectă în anii următori despre amploarea suferinței sale, ei au fost nevoiți să renunțe la impresiile din copilărie, iar aceste impresii au fost inspirate de veselia și bunătatea lui nesfârșită față de ei, în ciuda faptului că a fost extrem de dificil pentru el, pe care, desigur, nu puteau să-l înțeleagă Și trebuie să spun că nimeni, în afară de mama mea, nu știe cât de mari au fost suferințele pe care a trebuit să le îndure și cât de uimitoare a fost răbdarea de care a dat dovadă În ultimii ani ai vieții, mama lui nu l-a lăsat niciodată singur noaptea și și-a aranjat ziua astfel încât să-și petreacă toate orele de odihnă cu ea Ea l-a ferit de orice necaz, nu a ratat nimic care să-l salveze de anxietate, să-l salveze de surmenaj și să facă tot posibilul pentru a atenua numeroasele neplăceri pe care i le-a provocat boala Cu o oarecare ezitare spun atât de multe despre o lucrare atât de sacră precum devotamentul sacrificial care, de-a lungul vieții, a îndemnat-o pe mama mea să-și exercite grija constantă și tandră față de tatăl ei Dar, repet, una dintre principalele trăsături ale vieții tatălui meu a fost faptul că timp de aproape patruzeci de ani nu a avut o singură zi din acea stare normală de sănătate, care este caracteristică majorității oamenilor, iar întreaga lui viață a fost plină de un luptă continuă cu oboseala și efortul provocată de boală Și vorbind despre aceasta, nu se poate să nu menționăm singura condiție care i-a permis să îndure toate încercările și să ducă lupta până la capăt SCRISOARE-TESTAMENTA LUI CHARLES DARWIN ADRESATA DE EI SOȚIEI SA EMMA DARWIN Jos, iulie Tocmai am terminat o schiță a teoriei mele despre specii Dacă, după cum cred, teoria mea va fi în cele din urmă acceptată chiar și de un judecător competent, acesta va fi un pas semnificativ în dezvoltarea științei Și așa scriu această scrisoare în cazul morții mele subite, ca cea mai solemnă și ultimă cerere a mea, care, sunt convins de aceasta, va avea aceeași forță pentru tine ca și cum ar fi inclusă în testamentul meu, întocmit de toate regulile legii: Vei pune deoparte de lire sterline pentru publicarea acestui eseu și în viitor tu însuți sau cu ajutorul lui Hensley* vei urmări progresul acestei chestiuni Îmi exprim dorința ca eseul meu să fie dat unei persoane competente care ar fi de acord, pentru suma indicată, să se ocupe de îmbunătățirea și extinderea eseului Îi predau toate cărțile mele de istorie naturală în care sunt însemnările mele sau la sfârșitul cărora sunt referiri făcute de mine la diverse pagini și îl rog să se uite cu atenție prin ele și să țină cont de acele locuri care, fără îndoială, au sau pot avea doar o influență asupra subiectului în discuție întrebare Aș dori să faceți o listă cu toate aceste cărți, deoarece aceasta ar putea atrage într-o oarecare măsură un posibil editor al eseului De asemenea, aș vrea să-i predați toate acele notițe care sunt - distribuite pe subiecte doar aproximativ - în opt sau zece mape de carton maro Aceste note, cu fragmente din diferite scrieri pe care le-am extras, sunt de o natură care poate fi de folos editorului De asemenea, vă rog să vă ajutați dumneavoastră sau vreun scrib la transcrierea notelor pe care editorul le consideră potrivite Las la latitudinea editorului dacă să includă anumite fapte în textul în sine, sau să le ofere ca note de subsol, sau ca anexă la carte Întrucât revizuirea referințelor și notelor va necesita multă muncă și pentru că corectarea, extinderea și modificarea eseului meu va dura, de asemenea, mult timp, las respectiva sumă de de lire sterline și venitul posibil din carte, ca o compensație pentru editor Cred că pentru aceasta editorul va trebui să publice eseul, fie cu ajutorul vreunui editor, fie pe propriul risc Multe dintre note, păstrând * Domnul Hensley Wedgwood, fratele doamnei Emma Darwin (Pr Darwin ) SCRISOARE-TESTAMENT conținute în dosare conțin doar presupuneri preliminare sau opiniile mele timpurii, care nu sunt de interes în prezent, multe fapte se vor dovedi probabil a nu avea nimic de-a face cu teoria mea Cât despre redactori, domnul Lyell ar fi cel mai bun, dacă ar lua doar postul; Cred că ar găsi această lucrare plăcută pentru el și s-ar familiariza cu unele fapte noi pentru el Întrucât editorul trebuie să fie atât geolog, cât și naturalist*, următorul cel mai bun editor ar fi profesorul Forbes din Londra Următorul cel mai bun (și destul de cel mai bun din multe privințe) ar fi profesorul Henslow Dr Hooker ar fi un editor foarte bun Următorul este domnul Strickland (Profesorul Owen ar fi un editor foarte bun, dar cred că nu va fi de acord să întreprindă această lucrare ) ** Dacă niciuna dintre persoanele numite nu va fi de acord să întreprindă această lucrare, atunci v-aș ruga să-l consultați pe domnul cu câteva altă persoană competentă în ceea ce privește căutarea unui editor potrivit - un geolog și naturalist Dacă încă o sută de lire sterline ar putea juca un rol în găsirea unui editor bun, vă îndemn să ridicați suma la de lire sterline Colecțiile de istorie naturală lăsate în urmă de mine pot fi date oricărei persoane sau muzeului care ar fi de acord să le accepte Cel mai bun *** dintre toate ar fi Lyell, mai ales dacă ar avea ajutorul lui Hooker (și al unui zoolog bun) Dacă editorul nu se angajează ferm să dedice suficient timp lucrării, ar fi inutil să cheltuiești atât de mulți bani Dacă ar fi dificil să găsești un editor care să fie dispus să intre în miezul problemei și să se gândească la semnificația pasajelor notate în cărți și a notelor pe care le-am făcut pe foi separate de hârtie, atunci publică eseul meu așa cum este în prezent, atestând, că a fost scrisă acum câţiva ani ****, că am scris-o din memorie, fără a consulta diverse lucrări, şi nu aveam nicio intenţie să-l public în forma actuală ***** * [T ѳ zoolog sau botanist -Ed ] ** Expresia dintre paranteze unghiulare a fost tăiată, dar a fost totuși posibil să o citească (Fr D )* *** Începând de aici până la sfârșit, textul pare să facă parte din scrisoarea de mai sus, dar trebuie să fi fost scris ulterior (Pr D ) **** Cuvintele "cu câțiva ani în urmă" par să fi fost adăugate mai târziu (Pr D ) ***** Gândul că, în eventualitatea morții sale, Eseul din ar putea rămâne singura expunere a învățăturii sale, aparent, nu l-a părăsit multă vreme, deoarece în august , când, ducându-și la capăt lucrarea de barnacles, intenționa să-și înceapă "Eseu despre specii", a făcut următoarea inscripție pe spatele scrisorii către soția sa citată: "Hooker ar fi persoana cea mai potrivită pentru a-mi publica eseul despre specii august " (Fr D ) pr DARWIN ULTIMII ANI DE VIAȚĂ ȘI MOARTEA CH DARWIN O idee despre cursul general al stării de sănătate a tatălui meu se poate forma pe baza scrisorilor și a altor materiale citate în această lucrare [adică e în trei volume din "Viaţa şi scrisori"] Problema stării de sănătate este pusă în ei mult mai des decât se întâmplă de obicei în acest gen de lucrări biografice Motivul este că, din păcate, acest moment a fost cu adevărat decisiv în determinarea întregii ordini a vieții părintelui În ultimii zece ani de viață, starea sănătății lui a inspirat confort și speranță pentru noi toți În multe privințe, sănătatea lui a dat semne de îmbunătățire Afecțiunile și tot felul de tulburări au devenit mult mai puțin frecvente și putea lucra mai uniform Am spus deja ceva despre dr Bence-Jones, a cărui metodă de tratament a adus, fără îndoială, o ușurare tatălui meu În anii următori, a fost tratat de Sir Andrew Clarke, sub a cărui supraveghere starea sa s-a îmbunătățit foarte mult din toate punctele de vedere I-a fost profund recunoscător lui Sir Andrew Clark nu numai pentru tratamentul de succes; Influența personală a lui Sir Andrew a avut un efect extrem de încurajator asupra tatălui său și trebuie spus că sentimentul de veselie care i-a revenit adesea prin aceasta a constituit în ultimii ani un element important în starea sa generală de sănătate; Atitudinea prietenoasă și amabilă a lui Sir Andrew față de tatăl său și față de noi toți i-a făcut o plăcere sinceră În scrisorile din ultimii ani, pot fi găsite una sau două mențiuni despre un sentiment de durere și anxietate în regiunea inimii Nu mă presupun să spun în ce măsură acest lucru poate servi ca un indiciu că inima lui a fost lovită de o boală în tinerețe Dar într-un fel sau altul, se poate considera cu siguranță că nu au apărut în el nicio anxietate serioasă sau de durată de acest fel până în ultimele luni premergătoare morții sale Cu toate acestea, în ciuda îmbunătățirii generale de mai sus a sănătății sale, în ultimii cinci ani de viață, el a experimentat din când în când o scădere vizibilă a puterii Asa de, * [Fr Darwin se referă la următoarea frază din remarcile sale introductive la scrisorile lui C Darwin din : "În acest moment, tatăl meu era din nou grav bolnav, dar spre sfârșitul anului a început să-și revină; a fost apoi tratat de regretatul doctor Bence-Jones, care a cerut o dietă extrem de strictă, astfel că tatăl său obișnuia să spună că doctorul "l-a înfometat aproape de moarte" (LL, vol III, p ) - Ed ] ULTIMII ANI DE VIAȚĂ ȘI MOARTEA LUI C DARWIN de exemplu, într-o scrisoare către vechiul său prieten Sir James Sullivan din ianuarie , el spune: "Munca mea științifică mă obosește mai mult decât de obicei, dar nu mai am nimic de făcut și, în cele din urmă, dacă are vreo Contează dacă îmbătrânești cu un an sau doi mai devreme sau mai târziu? Aproximativ același lucru îl vedem într-o scrisoare către Sir J D Hooker din iunie În timp ce se afla la Patterdale , tatăl meu a scris: "Mă privesc cu o oarecare descurajare Nu am nici energie mentală, nici putere fizică necesită mult timp; mici lucrari pe care le-as putea face, nu le am deloc În iulie i-a scris domnului Wallace: "Tocmai ne-am întors acasă după un sejur de cinci săptămâni la Ullswater ; peisajele de acolo sunt absolut fermecătoare, dar mi-a fost greu să mă plimb, și totul m-a obosit hotărât, chiar și contemplarea peisajelor Cu greu îmi pot imagina ce voi face în cei câțiva ani care au mai rămas din viață Am tot ce îmi trebuie pentru a mă simți fericit și mulțumit, dar viața a devenit foarte dureroasă pentru mine " Cu toate acestea, în toamna anului , a reușit să lucreze destul de temeinic și chiar a efectuat lucrări experimentale *, dar până la sfârșitul anului avea nevoie clar de odihnă, iarna starea lui era mai proastă decât i se întâmpla de obicei Pe decembrie, a mers la fiica lui pentru o săptămână să se odihnească la casa ei din strada Bryanston Pe când se afla în Londra, a mers într-o zi să-l viziteze pe domnul Romens; în pragul apartamentului său, s-a simțit rău - atacul a fost, se pare, de aceeași natură cu cele care au revenit ulterior foarte des Domnul Romenet descrie cele întâmplate în felul următor, iar povestea sa este interesantă și prin aceea că demonstrează încă o dată scrupulozitatea și atenția tatălui său față de ceilalți: "Nu eram acasă, ci lacheul meu, observând că domnul Darwin se simte rău , l-a rugat să intre Dar a spus că preferă să meargă acasă și, deși lacheul meu l-a îndemnat să aștepte în timp ce își ia un taxi, domnul Darwin a declarat că nu ar vrea să-i dea atât de multe probleme Din același motiv, nu a vrut să-l lase pe lacheu să-l însoțească până la taxi S-a dus, dar lacheul, neobservat de el, l-a privit îndreptându-se greoi spre oprirea taxiului și a văzut că, plecând la vreo trei sute de pași de casă, domnul nu cădea Apoi lacheul s-a grăbit să-l ajute, dar după câteva secunde a văzut că domnul Darwin s-a întors, hotărând aparent să se întoarcă la mine acasă Totuși, după ce a mers puțin în această direcție, se pare că s-a simțit mai bine, pentru că s-a răzgândit din nou și a plecat în căutarea unui taxi În ultima săptămână a lunii februarie și începutul lunii martie, atacurile de durere în regiunea inimii, însoțite de întreruperi ale pulsului, au început să reapară frecvent, venind aproape zilnic la prânz Genul acesta de criză a avut loc pe la martie, când mergea singur pe lângă casă; a ajuns acasă cu greu și a fost ultima sa plimbare în timp ce încă mai putea să meargă către iubita lui Sandy Path Curând Despre acțiunea carbonatului de amoniu asupra rădăcinilor și frunzelor [vezi Nast, ed , Vol L pr DARWIN după aceasta, boala tatălui a căpătat, pe măsură ce a devenit destul de evident, un caracter mult mai grav și mai amenințător; a fost vizitat de Sir Andrew Clarke, după instrucțiunile căruia i-au fost administrate un tratament suplimentar de către dr Norman Moore de la St Bartholomew's și de domnul Allfrey de la St Mary Cray's A intrat într-o stare foarte gravă de epuizare și slăbiciune și a fost vizibil copleșit de știrea că capacitatea lui de a munci ajunsese la capăt Treptat, însă, starea lui s-a îmbunătățit și s-a înveselit și s-a înveselit, așa cum reiese din următoarea scrisoare a sa (din martie ) către domnul Huxley, care a considerat că tatăl său are nevoie de o supraveghere medicală mai constantă decât este caz în condițiile lui Down: "Dragul meu Huxley, scrisoarea ta excepțional de amabilă a acționat asupra mea ca un adevărat medicament pentru inimă M-am simțit mai bine astăzi decât în ultimele trei săptămâni și nu am avut durerile mele obișnuite până acum Planul tău mi se pare excelent și probabil îl voi duce la îndeplinire dacă nu mă fac mult mai bine Dr Clark mă tratează cu o bunătate infinită, dar este prea ocupat să vină aici Încă o dată, îți mulțumesc din suflet, dragul meu vechi prieten Mă rog lui Dumnezeu să fie mai multe mașini ca tine pe lume Întotdeauna al tău Charles Darwin Referința din această scrisoare la Sir Andrew Clark necesită o mică clarificare Sir Andrew a fost întotdeauna gata să se dedice în întregime tratamentului tatălui meu, dar tatăl meu nu a putut fi de acord să-l cheme în Down, știind cât de neobișnuit de ocupat era și cât de mult trebuia să-și epuizeze puterile În prima jumătate a lunii aprilie nu s-a produs o schimbare deosebită a stării de sănătate a tatălui, dar sâmbătă seara, în timpul cinei, o amețeală puternică l-a făcut să se ridice de pe scaun pentru a merge pe canapea și a se întinde, moment în care a leșinat s-a mai bine, iar în timpul scurtei mele absențe el însuși a notat rezultatele reușite ale unui experiment la care am participat În noaptea de aprilie, cam la douăsprezece minute până la un sfert, a devenit foarte amețit și a căzut într-un leșin profund; numai cu mare dificultate a fost readus la conștiință Părea să fie conștient de apropierea morții și a spus: "Nu mă tem deloc de moarte" Toată dimineața următoare a suferit de greață severă și a fost într-o stare semiconștientă, care aproape că nu l-a părăsit până în momentul în care a venit sfârșitul A murit pe la patru după-amiaza zilei de miercuri, aprilie , la vârsta de de ani Vreau să închei cu câteva cuvinte pe care tatăl meu le-a adăugat la manuscrisul Autobiografiei sale din : "În ceea ce mă privește, cred că am făcut ceea ce trebuie, urmărind constant știința și dedicându-mi toată viața acesteia Nu am comis niciun păcat grav și, prin urmare, nu simt nicio remuşcare, dar am regretat foarte, foarte des că nu am făcut un bine mai imediat vecinilor mei * Părintele face aluzie la discursul domnului Huxley "Despre ipoteza conform căreia animalele sunt automate și istoria acelei ipoteze", care a fost rostit la convenția de la Belfast din a Asociației Britanice și tipărit ulterior în Science and Culture Medalioane în basorelief ale lui Darwin și Wallace pe un zid din Westminster Abbey pr DARWIN Înmormântare la WESTMINSTER ABBEY În vinerea următoare morții tatălui meu, următoarea scrisoare, semnată de doisprezece membri ai Parlamentului, a fost trimisă doctorului Bradley, decan de Westminster: "Camera Comunelor, aprilie Onorabil domnule! Sperăm că nu vă veți lua libertăți dacă ne luăm libertatea de a afirma că ar fi foarte de dorit pentru marea majoritate a compatrioților noștri de toate clasele și convingerile ca celebrul nostru compatriote, domnul Darwin, să fie înmormântat în Westminster Abbey Rămânem slujitorii tăi ascultători John Lubbock Neville Story Maskelyne, E J Mundulla, J O Trevelyan, Lyon Playfair, Charles W Dilkey, David Wedderborn, Arthur Russell, Horace Davey, Benjamin Armitage, Richard B Martin, Francis W Buxton, E L Stanley, Henry Broadhurst, John Barren, J F Cheetham, G S Holland, G Campbell-Bannerman, Charles Bruce, Richard Fort pr DARWIN Decanul, aflat la acea vreme în străinătate, și-a telegrafiat acordul cordial Membrii familiei noastre au vrut să-mi îngroape tatăl la Downe și, prin urmare, Sir John Lubbock a trimis următoarea scrisoare fratelui meu mai mare William Erasmus: "Camera Comunelor, aprilie Dragul meu Darwin! Îți împărtășesc pe deplin sentimentele și personal aș prefera cu siguranță ca tatăl tău să se odihnească în Daun, aproape de noi toți Este destul de clar pentru toată lumea, sunt sigur, că nu tu ai inițiat propunerea de a-ți înmormânta tatăl în Westminster Abbey Totuși, din punct de vedere național, ar trebui să fie înmormântat în Abație Consider că este o mare onoare pentru mine să mi se ofere să duc trupul dragului meu profesor în mormânt Sincer devotat vouă John Lubbock" După aceea, toți membrii familiei noastre au decis să renunțe la planul lor inițial, iar înmormântarea a avut loc în Westminster Abbey pe aprilie Marginile capacului așezate pe mostre au suportat: Sir John Lubbock, dl Huxley, dl James Russell Lowell {ambasador american), dl A R Wallace, Duce de Devonshire, Canon Farrar, Sir Joseph Hooker, dl W Spottiswoode {Președinte al Societății Regale) , Conte de Derby, Duce de Argyll La înmormântare au fost prezenți reprezentanți ai Franței, Germaniei, Italiei, Spaniei, Rusiei și universităților și societăților învățate, precum și numeroși prieteni personali ai tatălui meu și mulți oameni celebri Mormântul se află în aripa de nord a naosului Abației, aproape de colțul despărțitorului care separă locul pentru cor și la câțiva metri de mormântul lui Sir Isaac Newton Inscripția de pe piatra funerară spune: CHARLES ROBERT DARWIN Născut la februarie A murit la aprilie Westminster Abbey din Londra, unde se află mormântul lui Charles Darwin Sus: vedere generală a Westminster Abbey Jos: peretele interior al galeriei de nord cu medalioane și plăci în onoarea lui Darwin, Wallace, Lister, Adams, Newton (rândul de sus de la dreapta la stânga), Joule, Hooker și Ramsay (cu partea în jos) O placă pe peretele de la poarta de intrare în casa lui Darwin din Downe: "Aici Darwin s-a gândit și a muncit patruzeci de ani și a murit în " Artur KISS DEstinul în jos După moartea doamnei Darwin în , Down nu a mai fost niciodată casa familiei Darwin Cei trei fii ai lui Darwin - George, Francis și Horace - s-au stabilit ferm la Cambridge În această perioadă, Sir Francis Galton a avut ideea de a transforma Down House și pajiștile sale într-o "Fermă biologică" Karl Pearson povestește cum a apărut planul lui Galton: "Se pare că nu mai devreme de , Galton, după ce a realizat organizarea Comisiei de măsurători a plantelor și animalelor, a revenit la ideea lui Wallace de experimentală SORTĂ DE JOS stație, pe care Wallace în a numit-o Ferma Biologică Acum, însă, a apărut o nouă oportunitate și anume achiziția casei lui Darwin de la Down ca stație pentru studiul experimental al problemelor evolutive Totul a fost favorabil implementării acestui proiect interesant Membrii familiei Darwin au fost dispuși să ofere dolM pentru un scop național în condiții care reprezentau o contribuție semnificativă din partea lor Nu poate exista nicio îndoială că, dacă s-ar depune suficientă energie pentru a duce la îndeplinire acest plan, casa lui Darwin ar fi deja treizeci de ani [T e aproximativ ] ar putea fi obținută într-un scop extrem de necesar și destul de în armonie cu spiritul învățăturilor lui Charles Darwin Galton a tipărit recursul sub forma unei scrisori circulare Pearson spune următoarele despre aceasta: "Răspunsul la acest apel a fost complet descurajator Nici măcar prieteni înfocați ai lui Galton precum Sir J D Hooker și Herbert Spencer nu l-au susținut Primul credea că la Kew pot fi efectuate experimente pe plante și că nu este nevoie de nicio stație nouă; celui de-al doilea, întreaga întreprindere părea nepotrivită; achiziția intenționată a casei Darwin era justificată, poate din punct de vedere de sentiment, dar deloc justificat din punct de vedere al afacerilor nu a primit nicio mișcare, el nu este înclinat să considere această idee în final îngropată Dar pentru o vreme a fost îngropată și, ca urmare, casa Down a fost închiriată unui anume domnul Whitehead, care este amintit în Down ca fiind "primul om care a deținut un automobil" Contractul de închiriere trebuie să fi expirat în , pentru că în septembrie a acelui an a apărut domnișoara Olivia M Willis și i-a revenit în sarcina ei să facă cunoscută atât de faimoasă casă Darwin ca școală de fete A început cu o școală și cinci angajați, dar faima ei s-a răspândit curând, iar facilitățile oferite de camerele spațioase ale casei Darwin i-au atras pe mulți; chiar și toate locurile temporare au fost închiriate, iar casele din sat trebuiau închiriate pentru a găzdui excesul de fete; la începutul anului , o nouă casă mare a fost găsită pentru Down House School la Cold Ash lângă Newbury, unde școala continuă să prospere sub numele său anterior Aproape de sfârșitul contractului de închiriere al domnișoarei Willis, am văzut pentru prima dată casa lui Down Motivul vizitei mele în Down a fost următoarea circumstanță În primăvara anului aveam să susțin un curs de prelegeri la Instituția Regală și, întrucât în acel an era cea de-a -a aniversare a publicării Descent of Man, am ales această lucrare a lui Darwin ca subiect al prelegerilor mele Pentru a le oferi ascultătorilor mei cea mai vie idee despre autor și despre opera sa, am simțit nevoia urgentă să ♦K Pearson, The Life, Letters, and Labors of Francis Galton, vol SHA, p , UN SARUT obțineți o impresie directă asupra casei în care a fost scrisă cartea și a mediului în care a trăit autorul acesteia Așa că la februarie (Darwin s-a născut pe februarie), am luat calea ferată până la Orpington, de unde am mers pe drumul de țară în sus până în Down (patru mile și jumătate) Foarte impresionat de inspecția mea asupra exteriorului casei lui Down, am bătut cu îndrăzneală la ușă, dincolo de care din interiorul casei se auzea zumzetul vocilor școlilor Domnișoara Willis mi-a arătat, o persoană complet necunoscută, o mare curtoazie: am avut ocazia să văd vechiul birou în care toate lucrările sale celebre au fost scrise de Darwin, camerele în care locuiau membrii familiei, parcul și grădina, sera și Sandy Cale, și trebuie să spun că nicio persoană nu s-a întors acasă după un sejur de o zi la țară într-o stare de spirit mai fericită decât am făcut-o în ziua aceea Din acel moment, Darwin a devenit o persoană reală pentru mine, am văzut cum i-a decurs viața zi de zi Dar nici nu am putut să mă eliberez de gândul la pierderea enormă care ar fi suferită dacă, în cursul evenimentelor, vechea casă a lui Darwin ar pieri De ceva timp după plecarea domnișoarei Willis, Down House a rămas aparent neocupată și abandonată, deoarece la mai , am primit următorul bilet, scris de Sir Arthur Shipley [A Shipley], șeful Colegiului Crisgs din Cambridge, același colegiu unde studiase cândva Darwin: "Domnule R S -S am vizitat Down în zilele de Paște și m-a informat că casa lui Charles Darwin era nelocuită și cădea rapid în ruină Mi se pare că această casă ar trebui să devină o Comoară Națională Vă puteți imagina cum s-ar putea face acest lucru? Vai! Nu îmi puteam imagina cum să ajut cauza, dar foarte curând după aceea Casa Down a fost din nou folosită ca internat pentru fete Cu toate acestea, prosperitatea obținută de domnișoara Wallis nu a căzut în soarta adeptei ei În toamna lui , a apărut o oportunitate de a face un apel pentru conservarea casei: în acel an, Asociația Britanică și-a organizat convenția la Leeds, iar eu, în calitate de președinte al convenției, am fost autorizat de către consiliul Asociației să fac un apel pentru conservarea vechii case Darwin În ziua publicării acestui recurs, a fost primită o telegramă de la domnul George Buxton Brown [G Buckston Browne, un prosper chirurg din Londra, care s-a oferit să-și asume toate cheltuielile pentru a face din Down House o comoară națională și să-i transfere grija Asociației Britanice; această propunere a fost acceptată cu cea mai mare bucurie de Consiliul Asociaţiei Proprietatea casei la acea vreme a trecut la Sir Charles Galton Darwin, fiul lui Sir George și nepotul lui Charles Darwin, și el a fost cel mai prietenos cu planul propus Întreaga proprietate a fost evaluată de Sir John Oakley [J Oakley] la de lire sterline, iar cu acest cost a trecut în grija lui Buxton Browne, care la scurt timp după aceea și-a asumat titlul de Sir Buxton Browne A descoperit că chiriașul de atunci al casei deținea un contract de închiriere care nu avea să expire până în Cu toate acestea, era atât de dornic să înceapă încât a cumpărat contractul de închiriere de la SORTĂ DE JOS tora dreptul de arenda S-a depus mult efort pentru a face casa destul de stabilă împotriva schimbărilor vremii; au fost angajați meșteri cu experiență, care lucrează sub directa supraveghere a donatorului; nu a scutit de cheltuieli, străduindu-se să mențină munca neîntreruptă Membrii familiei Darwin au fost nu numai generoși, ci au oferit și o asistență valoroasă; toate mobilierul vechiului birou a fost restaurat exact ca atunci când Darwin a scris aici Originea speciilor; noul birou conținea multe dintre lucrurile personale ale lui Darwin, precum și un număr mare de scrisori și caiete și notițe timpurii; s-a întors la vechiul său loc din sufragerie, pianul de cotă al doamnei Darwin, precum și multe dintre picturile, diverse decorațiuni și mobilier care au fost acolo în timpul vieții ei Asistenții lui Buxton Brown erau doi muncitori cu înaltă calificare, frații Harry și Samuel Robinson, pe care i-a invitat în serviciul permanent la Down, inițial ca încadratori, care era specialitatea lor În vara anului , toate lucrările de restaurare au fost finalizate și tot ce a rămas a fost transferul Down House în grija Asociației Britanice Sir William Bragg era președintele ei la acea vreme, iar casa lui Charles Darwin i-a fost dată ca monument național După cum am raportat în timp util*, donatorul, transferându-și cadoul către Asociație, nu a pus nicio condiție; s-a bazat în întregime pe bunul simț al seriei succesive de persoane care vor conduce Asociația, exprimându-și doar ca dorințe personale speranța ca Down House și Park să se mențină, pe cât posibil, în starea în care se aflau în perioada viața lui Darwin; că acolo acces liber va fi oferit oamenilor de toate națiunile și de toate convingerile și că darul său ar putea fi folosit pentru a promova acele diverse ramuri ale științei pentru care Darwin însuși a făcut atât de mult Vai! Această ultimă speranță nu s-a împlinit Pentru întreținerea casei și grădinii, donatorul a făcut o contribuție de de lire sterline care, împreună cu chiria, a oferit un venit anual de aproximativ de lire sterline A cheltuit peste de lire sterline pentru restaurarea casei și a parcului Asociația a închiriat secretarului său permanent, dr O J R Gowart**, ultimul etaj al casei și l-a pus în conducerea întregii instituții Cei doi frați Robinson li s-au oferit locuințe în aripa bucătăriei casei și au fost chemați în serviciu pentru a supraveghea sălile de la parter deschise publicului și pentru a primi vizitatori Veniturile din contribuție nu au fost suficiente pentru a acoperi toate costurile de întreținere a instituției, drept urmare Asociația a fost nevoită să aloce din ce în ce mai mult din fondurile sale slabe pentru menținerea în stare de funcționare a Down House Creșterea rapidă a salariilor și a prețurilor de după a făcut ca deficitul anual să crească continuu, astfel încât în cele din urmă trezorierul Asociației a fost nevoit să împrumute fonduri din depozit pentru a acoperi * "Darwin amintit", Raționalist Annua], , p - ** Dr O J R Gowart [O JR Howart] a fost secretar al Asociației Britanice din până în După o viață lungă și activă în RPD, Govart a murit la noua sa reședință [în Daun] pe iunie , la vârsta de de ani UN SARUT • o pierdere anuală care până în depășise de lire sterline pe an În , Asociația Britanică a ajuns la concluzia că nu poate suporta costurile menținerii casei în stare de funcționare și anul acesta a transferat, cu acordul ministrului Educației, tutela pe care și-o asumase în consiliului din Colegiul Regal al Chirurgilor din Anglia Pentru a înțelege cum a fost posibil ca Colegiul Chirurgilor să preia îngrijirea Casei Darwin ca o comoară națională, trebuie să ne întoarcem în În acel an, a devenit imperativ ca Colegiul Chirurgilor să aibă o stație de întreținere undeva la rural animale de experiment Ca răspuns la această dorință, Sir Buxton a achiziționat două parcele de câmp care se învecinează cu Darwin Meadows la vest și cunoscute la nivel local sub numele de Greater and Lesser Packland Meadows [cf orez la pagina a acestui volum] La acea vreme exista pericolul ca aceste terenuri să cadă în mâinile antreprenorilor care construiesc case de închiriat; în Lesser Paklands, o astfel de casă cu un singur etaj, cu verandă, era deja construită Sir Buxton a dat aceste site-uri colegiului său cu un angajament de de lire sterline pentru a construi și întreține o "fermă" pentru cercetarea chirurgicală de lire sterline au fost cheltuite pentru construcția unei case în Lesser Packlands pentru a găzdui laboratoare și un cămin pentru cercetători, restul ( de lire sterline) a fost investit pentru a oferi venituri din capital Astfel s-a dovedit că cele două daruri ale lui Buxton Brown, Darwin's Down House și Meadows, pe care le-a prezentat Asociației Britanice, și ferma de cercetare, pe care a prezentat-o Colegiului Chirurgilor, erau amplasate una lângă alta Terenul inclus în aceste două cadouri este de , acri, dintre care aparțin Casei Down și , fermei de cercetare Trebuie să ating aici o altă întrebare care mă preocupă personal În timp ce domnișoara Willis închiria casa lui Darwin, a apărut nevoia pentru o unitate care să poată servi drept cameră de izolare pentru școlarile care se recuperau după boală Pentru aceasta, a fost folosită o casă, construită pe un teren de acri, care făcea inițial parte din micile Packlands, învecinată direct cu grădina de legume a lui Darwin Acest mic teren a fost odată achiziționat de către Darwin, împreună cu cabana situată pe el și atașat bunurilor lui Darwin În această cabană, cunoscută sub numele de Homefield, era goală; Eu și soția mea l-am închiriat - (pentru de lire pe an) să ne odihnim acolo săptămânal de sâmbătă până luni În , când aveam de ani, sănătatea mea s-a deteriorat foarte mult; Am decis să-mi părăsesc biroul de la Colegiu, dar am fost numit manager al fermei Buxton Brown și, astfel, am devenit rezident permanent în Down Biroul meu se află de atunci în Homfield și aici acum ating cu vechea mea mașină de scris ultimele pagini ale cărții mele despre Darwin, în speranța că într-o zi se va găsi un editor pentru ea Căci eu cred în Darwin și în darwinism De aproape un sfert de secol trăiesc în locul în care el a făcut un centru de renume mondial pentru cercetarea biologică și sunt plin de speranță că spiritul predării sale va continua să aibă impact SORTĂ DE JOS la activitatea desfășurată de către Down House and Research Farm sub auspiciile Colegiului Regal al Chirurgilor, pentru cercetarea chirurgicală nu este decât o ramură a cercetării biologice, în ambele domenii obiectul și metoda sunt aceleași Despărțită de ani lungi de momentul în care activitatea de cercetare a lui Darwin, pe care a început-o la Down, s-a încheiat, această cercetare abia acum începe Conaționalii lui Darwin continuă să-l subestimeze Și de aceea am decis să scriu această carte în primul rând Vreau să închei cu câteva cuvinte despre starea actuală a instituțiilor înființate de bunăvoința lui Sir Buxton Browne ( - ) în acest district civil, Districtul Down din Kent Down House și parcul său sunt deschise vizitatorilor; Samuel Robinson și membrii familiei sale continuă să locuiască în aripa bucătăriei casei, primind vizitatori și urmărind holurile de la etajul inferior Camerele de la etaj mai așteaptă un chiriaș sau chiriași potriviți, dar este de sperat că aceștia vor fi ofițerii superiori ai Colegiului care, lucrând la oraș, își vor dori să locuiască la țară Întreținerea parcului nu este ușoară, dar pare posibil să se găsească o cale prin care, în ciuda veniturilor limitate din contribuția principală, acum redusă la de lire sterline, acest teren valoros din punct de vedere istoric, deținut de Darwin, să devină auto-susținut Activitatea științifică la ferma de cercetare este condusă în prezent de profesorul David Slom [D Slome]; majoritatea oamenilor de știință locuiesc la Londra, venind aici în fiecare zi la muncă Încă mai pot vizita în fiecare zi ferma de cercetare, de care casa mea este separată doar de un gard Dar puterea mea nu-mi mai permite să continui să lucrez în grădina mea și pot doar să urmăresc cum fac alți oameni munca pe care o făceam eu însumi Postscript (noiembrie ) - Mă doare să închei cartea mea cu o remarcă de o importanță deosebită pentru toți cei a căror inimă este dragă pentru conservarea vechii case a lui Darwin, Down House Consiliul Colegiului Regal al Chirurgilor s-a confruntat cu o sarcină formidabilă: o inspecție a clădirii a constatat că părțile din lemn ale acoperișului și etajului superior au căzut într-o stare atât de proastă, încât a devenit absolut necesară o renovare completă a acestora Situația financiară a Colegiului este atât de tensionată încât nu este în măsură să asigure fondurile necesare pentru repararea prejudiciului grav constatat Poate că un nou B Brown va veni în ajutor; dar din moment ce nu-l găsim, este necesar să trimitem un apel de ajutor lumii întregi, tuturor celor care prețuiesc memoria lui Charles Darwin Monumentul lui Charles Darwin la Muzeul Kensington din Londra pr DARWIN KYO-INDEX [INDEX KEWENSJS] PLANTE sau "NOMENCLATOR BOTANICUS DARWINIANUS" ["LISTA DARWIN DE NUMELE BOTANICE"] Câteva informații despre atitudinea tatălui meu față de Indexul numelor de plante, care acum ( ) este pregătit pentru tipărire de către botaniștii din Kew Gardens [Kew Botanic Gardens], pot fi găsite în Mr B Daydon Jackson [W Daydon Jackson] în Journal of Botany, (p ) Domnul Jackson citează următoarea declarație a lui Sir J D Hooker: "Cu puțin timp înainte de moartea sa, domnul Charles Darwin l-a informat pe Sir Joseph Hooker că intenționează să furnizeze anual, timp de câțiva ani, o sumă considerabilă de bani pentru a promova una sau mai multe lucrări care ar putea aduce beneficii practice științei biologice și era gata să dea instrucțiuni în consecință în testamentul său în cazul în care aceste lucrări nu au fost finalizate în timpul vieții sale Dintre diversele întrebări legate de sarcinile științei botanice, domnul Darwin a considerat deosebit de importantă sarcina creării unui index exhaustiv al denumirilor generice și specifice ale plantelor cunoscute botanistilor, adăugând la acestea numele autorilor care au dat aceste denumiri, și locuința originală a fiecărei plante Nomenclatorul lui Steudel este singura lucrare de acest gen care există acum și, deși a trecut aproape o jumătate de secol de la apariția sa, domnul Darwin a considerat că acest indice s-a dovedit extrem de util în propriile sale investigații A rămas absolut indispensabil pentru fiecare instituție botanică ca o listă a tuturor plantelor cu flori cunoscute, ca index al numelor autorilor numelor lor și ca ghid al geografiei botanice Din , când a fost publicat Nomenclatorul lui Steidel, numărul plantelor descrise s-a dublat cel puțin, astfel că în prezent Nomenclatorul este departe de a satisface nevoile cercetării botanice Pentru a ajuta oarecum cauza, foile albe de hârtie țesute între paginile exemplarului Nomenclatorului de la Kew Botanic Gardens Herbarul au fost modificate din când în când, iar acest lucru s-a făcut prin "donații bănești făcute de binefăcători privați"* * Raportul Kew Gardens, , p pr Darwin La fel ca alți botanici, tatăl meu, după cum notează Sir Joseph Hooker, a fost convins de propria sa experiență de valoarea operei lui Steidel A primit plante dintr-o mare varietate de surse, iar adesea numele acestor plante erau indicate incorect, între timp el însuși a considerat că este necesar să respecte cu strictețe nomenclatura stabilită pentru a putea indica în interesul altor cercetători denumirile exacte a plantelor supuse cercetărilor sale De foarte multe ori i s-a părut foarte important să cunoască patria principală a plantelor sale experimentale Este destul de firesc, așadar, că a simțit nevoia de a completa și de a publica în continuare respectiva copie a cărții lui Steidel, care aparține herbarului de la Kew Dorința de a ajuta această cauză a fost întărită în tatăl meu de admirația pe care a simțit-o față de realizările Grădinii Botanice Regale de la Kew, care au stârnit recunoștința întregii lumi, și recunoștința pentru ajutorul neprețuit pe care directorul grădină [adică E J Hooker] și colaboratorii săi El a declarat clar că dorința lui era "într-un fel de a sprijini munca științifică care se desfășoară în Grădina Regelui"* și tocmai aceasta l-a determinat să ofere fonduri pentru finalizarea Nomenclatorului lui Kew Îi sunt extrem de îndatorat profesorului Jedd pentru următoarea comunicare, care este de interes prin faptul că ilustrează motivele care l-au ghidat pe tatăl meu în această chestiune Profesorul Jedd scrie: "În timpul ultimei mele vizite la domnul Darwin, mi-a spus că venitul lui anual a crescut considerabil recent, în timp ce nevoile lui au rămas neschimbate și că, prin urmare, era foarte dornic să dea bani care s-au dovedit a fi de prisos pentru el , pentru dezvoltarea în continuare a geologiei și biologiei După ce s-a oprit în detaliu și în cel mai înduioșător mod asupra faptului că își datorează fericirea și gloria în primul rând științelor naturii, că aceasta îi dă o consolare, fără de care întreaga lui existență ar putea deveni extrem de dureroasă, m-a rugat apoi să-i spun dacă auzise de vreo cercetare științifică, la care ar putea ajuta cu o subvenție de câteva sute de lire sterline, deoarece ar fi o adevărată plăcere pentru el să simtă că ar putea ajuta la dezvoltarea progresului științei M-a informat imediat că a făcut o propunere similară lui Sir Joseph Hooker și profesorului Huxley în ceea ce privește botanică și zoologie Am fost puternic impresionat de sinceritatea și, fără îndoială, sentimentul profund cu care a vorbit despre cât de mult îi datora științei și despre dorința lui de a contribui la succesul acesteia Sir Joseph Hooker a fost rugat de tatăl său să "considere împreună cu botaniștii Kew și cu regretatul domnul Bentham problema amplorii și conținutului lucrării proiectate și să schițeze cea mai bună modalitate de a o realiza Făcând acest lucru, Sir Joseph a avut ulterior ocazia să se bazeze pe cunoștințele și experiența vastă a profesorului Az Gray (Cambridge, SUA) și a domnului John Ball [J Ball], Fellow of the Royal Society" ** ♦ Vezi Natura, ianuarie ** Journal of Botany, , p PLANTE Q-INDEX După ce schița lucrării propuse a fost luată în considerare cu atenție, Sir Joseph Hooker a considerat că este potrivit să încredințeze elaborarea detaliată a acesteia domnului B Dadon Jackson, secretar al Societății Linnean, a cărui cunoaștere largă cu literatura botanică l-a făcut înalt calificat pentru sarcina Ideea originală a tatălui meu de a pregăti o nouă ediție a Nomenclatorului lui Steidel a fost de fapt abandonată; a fost recunoscut ca fiind mai potrivit să se întocmească o listă de genuri și specii (cu referințe adecvate), luând ca punct de plecare munca lui Bentham și Hooker "Genera Plantarum" Volumul colosal de lucru în pregătire acum la Kew poate fi judecat după faptul că greutatea manuscrisului Index în prezent ( ) se crede că a depășit o tonă Sub conducerea lui Sir Joseph Hooker, lucrarea progresează constant, dusă cu un zel minunat de către domnul Jackson, care s-a dedicat în întregime lucrării; El este asistat activ de profesorul Oliver și de domnul Tizelton Dyer, care sunt pătrunși de un mare interes pentru această lucrare Indexul Q, care probabil va fi gata de tipărit în patru sau cinci ani, va fi un memorial demn pentru tatăl meu Participarea pe care a avut-o la realizarea acestei lucrări demonstrează în mod viu simpatia sa activă pentru cercetarea științifică dincolo de limitele propriei activități științifice și respectul pentru munca detaliată și răbdătoare în orice domeniu al științei Statuia lui Charles Darwin la Muzeul Universității, Oxford NOTĂ NOTE Compilat de S L Sobol* [DIN CAIETUL LUI CH DARWIN EDIMBURGH ] (Pagina ) "Caietul" din Edinburgh al lui C Darwin, pe care l-a păstrat în martie-aprilie , adică în ultimele două luni ale șederii sale la Edinburgh, a devenit cunoscut pentru prima dată în , după ce prof Ashu-ort a publicat, cu permisiunea proprietarului "Caietului" prof C J Darwin și Bernard Darwin, extrase din ea într-un articol despre anii lui Darwin la Universitatea din Edinburgh (vezi nota de la p XI) Am tradus în rusă toate pasajele citate de Ashworth din "Caiet", iar între paranteze directe sunt plasate informații suplimentare necesare înțelegerii textului, pe care le-am extras în principal din articolul lui Ashworth Darwin menționează pe scurt comunicările sale din Societatea Pliniană în Jurnal și în Memorii (vezi acest volum, pp , , ) Pe lângă articolele lui Ashworth și Jespersen (vezi nota de la p XIII), perioadei de studiu a lui Darwin din Edinburgh i se acordă atenție și în următoarele articole: Nature, , noiembrie, p Pliniu Societatea și rapoartele lui Darwin) ; Sf James's Ga-zette, , februarie (aici se raportează că Erasmus și Charles Darwin au folosit biblioteca Universității din Edinburgh într-o măsură mult mai mare decât alți studenți ai vremii); Edinburgh Weekly Dispatch, , mai; Nature, , octombrie, p și decembrie, p - (scurt raport al raportului lui Ashworth și rezumat al articolului său citat mai sus); J Kerr, Edinburgh în Historv of Zoological Science The Advancement of Science, , iunie, or IX, nr , p - (Pagina ) Portobello este un oraș de pe Firth of Forth, la trei kilometri și jumătate est de Edinburgh (Pagina ) Leith este portul maritim din Edinburgh pe Firth of Forth (Pagina ) Toate numele latine de animale sunt date așa cum sunt scrise de Darwin în caietul său Cititorul va găsi ortografia corectă în aceste note (Pagina ) De fapt, acest pește este destul de comestibil (Pagina ) Aeolis și Tritonia sunt două genuri de melci de mare (gastropode) din ordinul branchial posterior Purpura lapilis este o specie de gasteropode din ordinul protogills (familia Buccinidae) -Ashworth nu include acest desen al lui Darwin (Pagina ) Calyptoblastea - un grup de hidromeduse, ai căror polipi sunt acoperiți cu o cuticulă; Campanularia este unul dintre genurile de calyptublasts Alcyonium este un gen de polipi corali cu opt tentacule - Doris este un gen de moluște apropiat de tritonia - Desigur, nu este vorba despre ouă, ci despre larve de moluște mobile, ciliate Darwin însuși face amendamentul corespunzător * Notele compilate de alți autori sunt semnate pe numele lor ^ h Darwin, vol S L SOBOL - NOTE în Memoriile sale (acest volum, p ) Același lucru este valabil și pentru toate celelalte "ouă mobile" ciliate menționate în Edinburgh Notebook (Pagina ) Aparent, vorbim despre ouăle de Lacuna vincta Mont, (o specie de moluște gasteropode) - Aceasta și alte definiții ale moluștelor, briozoarelor și celenteratelor menționate de Darwin în "Caiet", găsite de obicei în largul coastei Firth of Forth, lângă Edinburgh, sunt împrumutate de noi dintr-un articol al lui Ashworth, la cererea căruia au fost identificați de către angajații Stației Marine din Plymouth, dr Maria Lebour și J Stephen (Pagina ) În acest caz, cel mai probabil este vorba despre ouăle de Littorina littoreaL (de asemenea, un tip de moluște gasteropodă marine) (Pagina ) Doris argo se numește în prezent Archidoris britanni-ca Johnst (Pagina ) Acestea sunt grupuri de ouă de Lacuna pallidula da Costa (Pagina ) Lamouroux (Jean Vict Fel Lamouroux, - ) - zoolog francez; principalele lucrări sunt pe celenterate și moluște (Pagina ) Din observațiile lui Darwin asupra larvelor ("ouă") briozoarelor din genul Flustra (F carbasea = Carbasea carbasea Ellis și Sol , F, joliacea și F trunca-ta = Flustra securijrons Pallas) și coconilor de ou ("ouă") a lipitorii Pontobdella muricata, vezi articolul introductiv (acest volum, p XIII și urm ) În Reminiscences (acest volum, p ), Darwin nu mai vorbește despre "ouăle" lui Pontobdella, ci în mod corect despre "cutiile de ouă" Când exact Darwin a observat pentru prima dată dezvoltarea lui Pontobdella, el nu indică nicăieri (Pagina ) Pennatula mirabilis \u d Virgularia mirabilis O Muller este un stilou de mare, o specie de polipi corali cu opt tentacule Axa de susținere a penelor de mare nu este osoasă, ci calcaroasă sau cornoasă (Pagina ) Pe vremea lui Darwin, pennatulidele, ca toate celenteratele în general, erau încă adesea atribuite împreună cu echinodermele unui grup artificial de "zoofite", adică plante animale La mijlocul secolului al XIX-lea această diviziune cât de profund eronat a fost în cele din urmă dat deoparte - Aceste descrieri ale penelor de mare ar trebui comparate cu descrierea ulterioară a penei de mare dată de Darwin în Naturalist's Progress (Capitolul V; prezent, ediția, vol , p ) (Pagina ) Ashworth (cit lucrare, p ) consideră că în realitate nu era vorba de Asterias rubens, ci de o altă stea de mare - Leptasterias tyDegi M Sars - o specie separată de Asterias rubens în de către M Sars La Leptasterias mulleri, deschiderile genitale sunt ventrale și greu de distins, drept urmare lui Darwin i s-ar fi putut părea că ouăle ies din gură Discul acestei stele se îndoaie de fapt așa cum îl descrie Darwin și formează o cavitate aproape închisă în care eclozează larvele (Pagina ) La sfârșitul Caietului de la Edinburgh se află înregistrarea lui Darwin a observațiilor sale asupra polenului și anterelor mușcatei și asupra epidermei petalelor, staminelor, anterelor, pistilurilor și sepalelor și asupra boabelor de polen ale Orchis torio Deoarece acest tip de orhidee nu se găsește în Scoția, dar este comun în mai multe părți ale Angliei, trebuie să presupunem că aceste note botanice au fost scrise de Darwin după plecarea sa din Edinburgh - Două liste de animale scrise de mâna lui Darwin au fost scrise de mâna lui Darwin de asemenea incluse în Edinburgh Notebook: Lista viermilor găsiți în Firth of Forth și în alte părți din Scoția și Lista peștilor găsiți în Firth of Forth Prima listă este un extras dintr-un articol al Prof Jameson, tipărit în Met Wernerian Nat Hist Society, Volumul I, pp - , , al doilea este un extras dintr-un articol al lui Patrick Neil, publicat acolo, pp - Aparent, ambele liste au fost pregătite de Darwin ca ghiduri de buzunar care puteau fi folosite în timpul excursiilor Acest lucru este confirmat de dimensiunea foilor ( X cm), convenabil pentru introducerea lor într-un caiet de buzunar LA "CARTELE" - "CARTELE" [ - ] (Pagina ) "Caietele" pe care C Darwin le-a păstrat în timpul călătoriei sale în jurul lumii pe Beagle au fost publicate pentru prima dată (în extrase) în de nepoata lui C Darwin, Lady Nora Barlo, în cartea: Charles Darwin and the voyage of the Beagle Scrisori și Caiete inedite Editat cu o introducere de Nora Barlow Londra, * Cităm din "Introducerea" la "Caiete" a Norei Barlo (conform traducerii în limba rusă, pp - ) următoarele informații despre acestea "Din de "caiete" mici, sunt legate de excursiile pe uscat ale lui Darwin, reprezintă schițe de lucrări geologice și conțin, de asemenea, diverse informații aleatorii Există, de asemenea, schițe interesante fără date, cel mai probabil scrise în timpul unei călătorii lungi înapoi în Anglia caiete, legate în două pachete a câte caiete fiecare, sunt cataloage cu mostre trimise acasă în timpul călătoriei Comparând aceste cărți cu jurnalul publicat, găsesc câteva lacune semnificative: este posibil să se piardă trei sau patru cărți, printre ele - cu siguranță cele legate de Noua Zeelandă și partea de sud-vest a Australiei Sunt literalmente cărți de buzunar Dimensiunea lor este de la , X cm la , X , cm; sunt echipate cu elemente de fixare metalice și un gol pentru un creion Aproape toate husele sunt din piele roșie, doar câteva sunt în negru și verde închis; toate sunt destul de uzate Hârtia este de foarte bună calitate, iar pe spatele copertei este un imprimeu frumos executat cu un leu și un inorog, iar sub ea se află inscripția: "Un caiet din hârtie de catifea realizat în mod special pentru ca notele nu frecați; pe carte este atașat un creion metalic, al cărui vârf ar trebui să fie ascuțit plat, dar pentru a nu se rupe; în timp ce scrie, ar trebui să fie ținut ca: un stilou obișnuit În unele locuri, paginile din cărți au fost rupte, coperta unei cărți a fost ruptă; unele prezinta urme de furtuni maritime, dar toate notitele, realizate mai ales cu un creion metalic si doar ocazional cu cerneala, sunt destul de lizibile Pe coperta fiecărei cărți este lipită o etichetă albă, pe care conținutul cărții este scris pe scurt de mâna lui Darwin Primele pagini sunt pline cu memoriile obișnuite ale călătorilor, precum o listă cu tot ce trebuie să cumpărați în orașul de unde urma să fie echipată expediția călare Intrările "dentist", "repara ceasul" etc sunt destul de înțelese, dar "intrarea "șapcă de noapte" ni se pare acum ciudată" Mai mult, N Barlo relatează: "Aceste" Caiete conțin în principal note despre probleme geologice; unele dintre ele sunt dedicate aproape în întregime geologiei Aceleași note la care se referă Darwin însuși la rubrica "Observații generale" nu corespund întotdeauna cu aceasta și reprezintă adesea un amestec de diferite tipuri de observații Deoarece nu sunt geolog de profesie, nu sunt în stare să analizez paginile de observații bine scrise care nu sunt încă pe deplin semnificative și citez doar acele locuri prin care se poate urmări procesul de gândire a lui Darwin și procesul de dezvoltare a lui ca om de știință , înregistrările din Caiete nu sunt în ordine cronologică Adesea, Darwin a introdus o notă într-un caiet nou fără a-l termina pe cel vechi; pe neașteptate, în mijlocul unei cărți, apar observații făcute de el într-o cu totul altă parte a lumii Schițele din Caiete sunt realizate în cursivă în aceste note schițate nepăsător, uneori ilizibile, nu numai că nu există o teorie completă, dar nici măcar o singură frază bătută Ele reprezintă doar baza care ar trebui să-l ajute în procesul lucrărilor viitoare Uneori, dimpotrivă, această concizie în sine oferă o imagine mai clară a impresiilor lui Darwin N Barlo dă o serie de exemple care arată cum notele scurte și scurte ale lui Darwin din Caietele sale au fost dezvoltate literar de el în Jurnalul unui naturalist Ne rezumam aici la un singur exemplu În Caiete, Darwin scrie: "Struții nu se tem de om, au pornit mulți struți, turme de - , frumoși pe versantul dealului" Acest lucru a fost suficient pentru a surprinde ceea ce a văzut și; m În "Jurnalul de călătorie" acest lucru este descris și după cum urmează: "Am văzut * Charles Darwin Călătorie pe Beagle Scrisori și caiete Nora Barlo a editat și a comentat manuscrise nepublicate Tradus din engleză de E D Manevich Editat și cu o prefață de S L Sobol Moscova, Editura de literatură străină, , p S L SOBOL - NOTE mai multe stoluri de struți, câte - exemplare fiecare Pe versantul dealului, pe fundalul unui cer senin, erau o priveliște frumoasă Unii dintre ei nu se tem deloc de om; dacă te apropii de ei și pornești în galop în urmărire, atunci este distractiv să-i urmărești când, așa cum spun marinarii, "punând cârma", ei se năpustesc în plină vele, deschizând aripile în fața vântului Cele de mai sus oferă o idee destul de clară a caracteristicilor externe ale notebook-urilor De asemenea, este evident că publicația Norei Barlo este doar un extras din textele Caietelor și, mai mult, sistematizată într-o ordine strict cronologică N Barlo citează textele lui Darwin încadrate de propriile sale explicaţii şi comentarii După natura ediției noastre, dăm textele lui Darwin fără nicio explicație și numai în note folosim, acolo unde ni s-a părut de cuviință, explicațiile lui N Barlo Parantezele pătrate indică locațiile geografice la care se referă fiecare text Darwin dat Ori de câte ori este posibil, indicăm în notițele noastre acele locuri din Jurnalul de cercetare și Jurnalul de călătorie care corespund locului dat în Caiete Aceste indicații au fost făcute de noi conform primului volum al prezentei ediții a Lucrărilor lui Darwin (Moscova, Biomedgiz, ), iar "Jurnalul de cercetare" este notat pe scurt de noi cu literele "D și ", și "Jurnal de călătorie" - "P la care se adaugă o pagină din primul volum al Lucrărilor Trebuie amintit din nou că "Jurnalul cercetării" se referă la ediția a II-a (în limba engleză) "Călătorind un naturalist în jurul lumii pe nava "Beatle"" (tradus în volumul al acestei ediții, pp - ), iar sub "Jurnalul de călătorie" - textul original al "Călătoriile naturalistului", compilat de Darwin OhM în timp ce era încă pe drum, care a stat la baza edițiilor I și a II-a a "Jurnalului de cercetare" și a fost publicat pentru prima dată de Nora Barlo în (vezi vol prezent, ediții, p - , unde se dă o traducere a acelor părți din "Jurnalul de călătorie" care diferă mai mult sau mai puțin substanțial de textul "Jurnalului de cercetare") (Pagina ) mier D and , pp - ; P D , p - (Pagina ) Se poate crede că în această notă Darwin și-a stabilit sarcina de a "testa experimental efectul lavei fierbinți asupra straturilor subacvatice ale scoicilor de mare pentru a afla originea pietrei albe asemănătoare cimentului pe care o menționează atât de des" (N Barlo, p ) mier D și , pp - (Pagina ) mier D and , pp - ; P d , p (Pagina ) mier P D , p - (Pagina ) mier D și , pp - și - (Pagina ) mier D and , pp - ; P D , p - (Pagina ) Aici și peste tot mai multe grade de temperatură pe Fahrenheit Vă reamintim că pentru a converti grade Fahrenheit în grade Celsius, utilizați următoarea formulă: / e (F- ), unde F este temperatura setată conform termometrului Fahrenheit Deci, în acest caz:% ( - ) = (Pagina ) În Jurnalul de călătorie, Darwin descrie povestea astfel: "După o ceartă cu agentul său, domnul Lennon a amenințat că va vinde la licitație publică un copil mulat nelegitim, de care domnul Cooper era foarte atașat Aproape că și-a îndeplinit intenția - să ia toate soțiile și copiii de la sclavii săi și să le vândă unul câte unul în piața din Rio Este posibil să ne imaginăm cazuri mai flagrante și revoltătoare? Cât de neconvingătoare în lumina unor astfel de fapte sunt argumentele celor care cred că sclavia este un rău tolerabil! (C Darwin's Diary Ed de N Barlow Cambridge, , p ) - *Cp D I , p și (P I) "Din cauza pierderii pașapoartelor, a trebuit să dovedim multă vreme că nu ne-au fost furați caii" (P d , p ) (Pagina ) mier D and , pp - ; P D , p - (Pagina ) mier P d , p (Pagina ) mier D and , pp - ; P D , p - (Pagina ) mier D şi , pp - (Pagina ) Această intrare este pentru iulie Nu există înregistrări pentru august și cea mai mare parte a lunii septembrie - este posibil ca unul dintre "Caiete" să se piardă LA "CARTELE" - (Pagina ) George Rowlett (G Rowlett) - menajeră pe "Beagle", a murit la cravată " iunie (Pagina ) Azara (mai corect: Azara) Feliz ( - ) - ofițer spaniol care a fost angajat în - sondaj topografic în bazinul Paraguay-Parana Darwin se pare că citea tratatul lui Azara despre mamifere într-o traducere franceză în acest moment Datele lui Azara au fost ulterior utilizate pe scară largă de Darwin în The Naturalist's Voyage, în Zoological Results of the Voyage on the Beagle, în On the Origin of Species și în alte lucrări Intrarea din titlul cărții Azara mărturisește cunoștințele mediocre ale lui Darwin în limba franceză Titlul exact al cărții este: Don Felix de Azza, Essais sur l'histoire naturelle des Quadrupedes du Paraguay vols Paris, (Pagina ) Joseph Bramah (Bramah J ) - inventator englez ( - ) - M Chaffers (E M Chaffers) - navigator pe Beagle în (Pagina ) Ultimele două intrări, precum și intrarea "un animal fără coadă", etc , ar trebui considerate aparent note ale lui Darwin despre poveștile diferitelor persoane pe care Darwin le-a pus la îndoială despre trăsăturile naturale ale țării; poate Darwin intenționa să testeze veridicitatea acestor povești (Pagina ) mier P d , p - (Pagina ) Denumirea locală (din spaniolă tosco - aspru) este un calcar moale, maro închis, găsit în pampas (N Barlo) (Pagina ) Covington - "violonist și luptă la cabina de la pupa" pe "Beagle" - Din , servitorul lui Darwin (Pagina ) mier D I , p - ; P d , p (Pagina ) Pe hărțile întocmite de hidrografii Beagle, acest loc este desemnat drept Cutfinger Cove, numit așa pentru că aici unul dintre marinari aproape că i-a tăiat două degete în timp ce tăia lemne de foc (N Barlo) (Pagina ) Căderea unui bloc uriaș de gheață în apă, în urma căreia barca de expediție aproape că a murit, este descrisă în detaliu în D și (p ), dar Darwin nu spune un cuvânt despre propriul său rol în salvarea botului Fitz-Roy, în "Journey-Report" al său, spune că Darwin a fost unul dintre primii care au fugit la barcă, încercând să-l salveze Pierderea bărcii ar însemna în esență moartea întregului grup, care era departe de navă și înconjurat de fuegieni ostili Darwin nu numai că tăce cu privire la participarea sa la acest incident, dar nu spune că Fitz-Roy a numit strâmtoarea largă în care au intrat la ianuarie "Darwin's Sound" "în onoarea colegului meu de navă care a mers atât de curajos pentru a face față tuturor greutăților de a călători într-o barcă mică, supraîncărcată" (Pagina ) Diferite tipuri de granate, vopsite în diferite culori, sunt caracteristice zonelor de metamorfism și întâlnirea diferitelor roci; dimpotrivă, granatele sunt extrem de rare în rocile magmatice De aici concluzia lui Darwin (Pagina ) mier D i , p urm , P d , p - (pag ) Pe vremea lui Darwin, termenul "coralini" desemna briozoare și niște polipi hidroizi care formează murdărie în mări pe diverse obiecte subacvatice (pietre, scoici, grămezi etc ) În prezent, acest termen a fost păstrat doar pentru a desemna un grup de alge roșii Lithothamniae, care acoperă și obiectele subacvatice sub formă de cruste - Fucus - alge brune - Clytra, - probabil Clytia - un gen de polipi hidroizi (pag ) Insula extremă din nord-vestul Țării de Foc (Pagina ) mier D și , p și urm ; P D , p - (Pagina ) Un râu este o formă specială de șa folosită de gauchos și argentinieni S L SOBOL - NOTE (Pagina ) Chibrituri prometice - tuburi pliate din hârtie, la un capăt al cărora se aplică un amestec de clorură de potasiu și zahăr; când un flacon de sticlă cu acid sulfuric aproape de acest capăt este spart, apare o fulgerare și tubul se aprinde (pag ) Darwin intenționa să studieze cărțile menționate în această listă și, într-o scrisoare către sora sa Katherine din mai , a cerut să i se trimită din Anglia Darwin are în minte următoarele scrieri: ) nu este clar care este lucrarea lui Azara Darwin are în minte aici - "Istoria naturală a patrupedelor din Paraguay" (vezi nota de mai sus) sau "Voyages dans meridionale" ( volume de text și volume de tabele), Paris, ; ) J F eming (engleză, zoolog, - ), The philosophy of zoology, or, A general view of the structure, functions and classification of animals, vol , Edinburgh, ; ) Th Fanion (engleză, zoolog, - ), History of Quadrupeds, vol , ediția a III-a, Londra, , ) GR S his pe (engleză, geolog evoluționist, - ) Considerații despre vulcani care conduc la stabilirea unei noi teorii a Pământului, Londra, ; ) WJ Scoresby, iunie (Engleză, explorator polar, - ), An account of the arctic regions, vol , Edinburgh, ; ) WJ Burchell (engleză, călător-zoolog, -( ), Călătorii în interiorul Africii de Sud, vol , Londra, - (Pagina ) Aceasta se referă la lucrările: ) Sir H Davy (englez faimos, chimist și fizician, - ), Consolation in travel, sau, Ultimele zile ale unui filozof Londra, (Collected Works, vol , p - , Londra, - ); ) J Playfair (englez, geolog, adept și popularizator al lui Hutton, - ), Illustration of the Huttonian Theory, Edinburgh, (Pagina ) BB este modul în care Darwin se referă adesea la Bahia Blanca în Caietele sale O pasăre din BB (sau BBB, unde primul B este o abreviere pentru cuvântul englezesc bird, adică o pasăre) este o kazarita sau un mic producător de sobe Vezi D I , Capitolul V, p din primul volum al acestei ediții (Pagina ) Comadraga - probabil Comadreja, adică nevăstuică (spaniolă) (pag ) Alecturus, probabil Alectorurus, este un gen de păsări din America de Sud, care seamănă cu coada europeană (Pagina ) Ampullaria este un gen de melci de apă tropicali (pag ) Lista precedentă conținea în principal note despre animalele (în mare parte păsări) pe care Darwin le-a observat în Maldonado Următoarea listă a fost, se pare, întocmită de Darwin în pregătirea unei excursii la gura Rio Negro într-o goeletă închiriată de Fitz Roy pentru a efectua lucrări auxiliare (Pagina ) Probabil Cacicus sau cassicus este numele spaniol pentru o pasăre sud-americană strâns legată de oriol Unii indivizi din această specie au penaj complet negru; Negru - în rusă "negru" (E D Manevich ) (pag ) Această listă de întrebări scrise cu cerneală la care se va răspunde a fost probabil întocmită de Darwin la bordul unei mici goelete pe Rio Negro Se gândise deja la o altă rută: spre interior de la Rio Negro până la Bahia Blanca, apoi, poate, înapoi la La Plata Pe măsură ce întrebările au fost rezolvate (răspunsurile la unele dintre ele au fost imediat înregistrate), Darwin le-a bifat cu un creion (Sg ) mier D and , pp - ; P d, p - (pag ) Wallichu - un copac sacru, altarul lui Dumnezeu printre indienii din America de Sud; aparent un exemplar singuratic de salcâm în stepa fără copaci Contrar opiniei gauchosilor, Darwin concluzioneaza corect ca indienii privesc copacul ca pe un altar si nu ca pe o zeitate Ritualuri similare au existat printre multe popoare din diferite părți ale globului Vezi E Taylor Cultura primitivă M , , p (pag ) Nume locale pentru trei specii de armadillo sud-american milioane de euro D i , p (pag ) Mai târziu, Darwin și-a schimbat din nou punctul de vedere și a ajuns la concluzia că edentații fosile trăiau în America de Sud la acea vreme LA "CARTELE" - vremea când marea adiacentă țărmurilor ei "era deja locuită de majoritatea locuitorilor ei actuali" (cf D i , p ) (pag ) Harris este proprietarul unei goelete angajate de Fitz Roy pentru a-l ajuta pe Beagle să efectueze o serie de lucrări hidrografice J (Pagina ) Ediția spaniolă a cărții "The Trial of Queen Caroline", care a descris cazul scandalos al procedurii de divorț a regelui englez George al IV-lea cu soția sa Caroline (pag ) Așa că gauchosi numesc speciile sud-americane de struț, ceva mai mici ca mărime decât rhea obișnuit A fost descris pentru prima dată de Darwin și numit în onoarea sa de către ornitologul englez Gould Struthio (Rhea) Darwi-nii (pag ) Gauchos se poate face fără sare timp de multe săptămâni (N Barlo) (pag ) Pelernă de ploaie din material cauciucat cu buzunar special pentru apă (N Barlo) (pag ) Busola lui Cater este un design de busolă propus în de fizicianul englez Cater cu o nouă formă de suport pentru ac pentru săgeată ) - De aici la consemnarea din octombrie - cf D i , capitolul VII, p - (pag ) Aceasta se referă, desigur, nu la Megatherium, care nu avea nicio coajă, ci la un armadillo uriaș dispărut mier nota de la pagina (pag ) Plecarea lui Beagle către Capul Horn a fost amânată de ceva timp de căpitanul Fitz Roy, iar Darwin a decis, prin urmare, să folosească timpul pentru un tur al Uruguayului mier D and , pp - ; P D , p - (pag ) Aflând de la Darwin că britanicii nu prind animalele cu laso, uruguayanul a decis că folosesc întotdeauna numai bole în acest scop (N Barlo) (pag ) mier P D , p - (pag ) Vezi ediția de față, vol , p , nota (pag ) mier D și , p și urm (pag ) "Pasăre Kelp cu două bare" - Nu este clar despre ce pasăre vorbește Darwin Este posibil ca acesta să fie Chloephaga hybrida - o gâscă găsită pe coasta Insulelor Falkland și în sud-estul Patagoniei; conducând un stil de viață litoral, este strâns legat în dieta sa de alge (Kelp), de unde pasărea Darwinian Kelp, adică pasăre alge, sau alge Mai jos Darwin spune: "Unde nu există alge [Kelp], nu există pasăre cu alge marine {pasăre Kelp]" (pag ) mier D and , pp - ; P D , p - (pag ) Această ancoră fusese aruncată într-o expediție anterioară care ajunsese doar în acest punct Acum ancora, care zăcuse în Patagonia de aproximativ ani, a fost găsită și returnată Beagle (N' Barlo) (pag ) Originea teraselor în trepte ale râului Santa Cruz l-a interesat foarte mult pe Darwin S-a presupus că au fost în întregime rezultatul muncii râului, dar Darwin a descoperit o serie de date care contraziceau această idee și a creat o nouă teorie conform căreia aceste terase s-au format ca urmare a retragerii succesive a mării , întreruptă din când în când de opriri în ridicarea continentului (N Barlo) (pag ) mier D i , p , rândurile - de sus (pag ) mier D și , p , rândurile - de sus (pag ) Guaso chilian corespunde pampas gauchos, dar conform lui Darwin, primii sunt nefavorabil diferiți de cei din urmă El observă că gradul superior de civilizație și apariția unei aristocrații cu bani în Chile au distrus sentimentul de independență și egalitate al Guaso (N Barlo) (pag ) mier D și , p , rândurile - de sus S L SOBOL - NOTE a (pag ) În lista lucrărilor lui John Murray dată în binecunoscutul index bibliografic al Societății Regale din Londra, nu am putut găsi nicio lucrare a lui J Murray despre luminozitatea licuricilor care ar fi fost publicată în Philosophical Transactions al Societății Regale Lucrarea lui Murray sub titlul corespunzător (probabil publicată inițial într-o revistă științifică) a fost inclusă în colecția lucrărilor sale de științe naturale publicate de el în (Experimental Researches in Natural History De John Murray, FSA, FLS Londra - Glasgow, ) Un rezumat al acestei lucrări apare în Revista de istorie naturală, condusă de JC Loudon (Vol I, pp - , ) și o traducere în germană (cu ușoare prescurtare) în Zeitschrift fur die organische Physik Heusinger (B II, H I, S - , Eisenach, ) Rezultatele observațiilor sale asupra licuriciului, făcute în timpul șederii sale la Rio de Janeiro în aprilie-iunie , le-a conturat Darwin în Jurnalul cercetării (vezi prezent, ed , vol , p ) Faptele stabilite de Darwin și principalele sale concluzii coincid într-adevăr cu observațiile și concluziile lui Murray Judecând după înscrierea lui Darwin în Caietul său din , opera lui Murray i-a devenit cunoscută pentru prima dată abia în august , la doi ani după observațiile sale despre licuricii din Brazilia, și este destul de remarcabil, desigur, că tânărul naturalist, destul de independent, a venit la acestea aceleași concluzii ca și Murray (pag ) Chilianul spunea: "Cine privește cu doi ochi, cine chiar și cu unul, dar Chile, cred, nu se uită cu niciunul" (D i , p ) (pag ) Este un obicei chilian să opăriți un pui înainte de a-l smulge Când izvorul a sângerat din nou, apa nu a fost suficient de fierbinte pentru această procedură: "Au un termometru foarte ciudat" (N Barlo) (pag ) mier D i , p (pag ) Aceasta se referă la primul volum al lui Alcide d'Orbigny "Voy-age dans l'Amerique meridionale (le Brazii, la Republique Argentine Chili, PeruF etc ) pendant - " par A d'Orbigny Paris, - volume de text și volume de atlas În această lucrare remarcabilă despre zoologia Americii de Sud, mamiferele sunt descrise de d'Orbigny și P Gervais, păsările de d'Orbigny, reptilele de J Bibron și peștii de A Valenciennes Evident, primul volum al acestei lucrări a apărut chiar la începutul anului , deoarece Darwin, deja în prima jumătate a lunii martie a acestui an, a putut să se familiarizeze cu el în timp ce se afla în Concepción (pag ) mier D şi, pp - (pag ) Pune este un termen local pentru dificultăți de respirație în aer subțire la altitudini mari (pag ) În D și (p ) Darwin scrie: "Cele mai mici bile, echipate cu scoici incolore Diametrul fiecăruia dintre ele era egal cu o miime de inch " - John Miers - călător-naturalist englez; el a descris călătoria sa prin regiunile nordice ale Americii de Sud în lucrarea în două volume Călătorii în Chile și La Plata (Londra, ) La trecerea Anzilor, Mears a văzut pe drumul de la Mendoza la Sant'Iago, lângă cel mai înalt pas din Anzii Cumbre, zăpadă roșie, a cărei descriere este dată de el în lucrarea numită (vol II, p ) (pag ) În D și (p ) Darwin scrie: "M-am mulțumit cu singurătatea mea; era ca senzația pe care o ai când te uiți la o furtună puternică sau asculți corul din "Messiah" interpretat de o mare orchestră - "Messiah" este unul dintre celebrele oratorie ale lui H F Handel, interpretat pentru prima dată în la Dublin ( Irlanda), unde a fost acceptat de public cu entuziasm a (pag ) Textele intrărilor din și martie, după cum se vede, se repetă în mare măsură Motivul pentru aceasta ar putea fi clarificat doar prin referire la originalul scris de mână al Caietului lui Darwin corespunzător (pag ) Aceasta se referă la lucrarea călătorul englez F B Head (F B Head, - ), în care a descris Chile și La Plata: "Note brute luate în timpul unor călătorii rapide prin Pampas și printre Anzi" (Londra, ) LA CAIETE - (pag ) V D și (p ) Darwin spune că a împrumutat aceste informații de la d'Orbigny Acesta este numele de familie, scris probabil ilizibil de Darwin, pe care N Barlo trebuie să-l fi interpretat greșit drept "Frosia" (vezi nota de mai sus) (pag ) mier D şi , p - (pag ) mier P d (p ), care descrie un episod cu o doamnă din Lima, care a confundat un atlas geografic cu notele unui cadril (dans la țară) a (p și ) DI Molina (Moііpa, - ), un iezuit italian care a descris natura Chile într-o serie de lucrări a navigat în Oceanul Pacific (pag ) În capitolul IX din "Jurnalul cercetării" (vezi prezent, ed , vol , p ), Darwin vorbește despre experimentele sale privind studiul simțului mirosului la condori Aceste experimente au fost făcute de el în Valparaiso, unde a vizitat de două ori - în august și în mai Experimentele cu condorii au fost făcute, după toate probabilitățile, în timpul unei a doua vizite la Valparaiso Discuția despre simțul mirosului la vulturii carii a fost dezvoltată în paginile Revistei de istorie naturală, editată de JC Loudon, în - Au participat Hunter, Waterton, Bachman și alții Este curios că Darwin a reușit să se familiarizeze cu această discuție la mijlocul lunii iulie , în timpul călătoriei - se pare că în timpul șederii sale în Chile a primit un set de volume ale revistei Loudon (Pagina ) Sr P d , p (pag ) Această înregistrare a lui Charles Darwin despre animalele din Galapagos, indicând prăbușirea finală a credinței sale în imuabilitatea speciilor, a fost făcută de el în septembrie sau octombrie , în timpul șederii Beagle-ului în Insulele Galapagos N Barlo l-a extras din "Caietul" lui Darwin, care conține notele sale despre ornitologie făcute în timpul călătoriei, iar N Barlo nu l-a inclus în alcătuirea "Notelor" de călătorie publicate de ea în - Această intrare a fost publicată pentru prima dată de N Barlo în în legătură cu centenarul șederii lui Darwin în Insulele Galapagos (Natura, septembrie Nr , p ) O traducere completă a acestei intrări a fost dată de noi în volumul al acestei ediții (p ) Traducerea dată aici a fost corectată (pag ) Aceste cuvinte sunt încercuite în manuscrisul lui Darwin (N Barlo) (pag ) Ava sau kava este o băutură îmbătătoare pe care tahitienii și multe alte triburi polineziene și melaneziene au făcut-o în ultimul secol din două tipuri de ardei sălbatic - Piper methysticum și Piper excelsum (pag ) Mai târziu, însă, Darwin s-a răzgândit cu privire la misionari Vezi intrarea sa din februarie în P d (p ) (pag ) mier D și , p și urm ; P d , p (pag ) mier P D , p - (Pagina ) Sr D i , p - ; P d , p (pag ) Într-o observație la această intrare, N Barlo raportează că înregistrările referitoare la șederea lui Darwin pe Sfânta Elena sunt însoțite de un mic desen care ilustrează efectul vântului asupra unei persoane care stă pe marginea unei stânci foarte adânci (cf D i , p ) Ea sugerează că C Darwin a demonstrat acest fenomen copiilor săi, deoarece tatăl ei, Horace Darwin (fiul lui C Darwin, șeful firmei de instrumente optice din Cambridge), a dus-o pe ea și pe ceilalți copii ai săi la marginea stâncii Yorkshire, când sufla o adiere puternică dinspre vântul mării "Ne-a atras atenția asupra faptului", spune N Barlo, "că chiar pe margine era calm și calm, dar de îndată ce ne-am întins mâna peste marginea stâncii, toată forța vântului violent a fost simțit imediat A fost plăcut să știu că acest experiment a fost făcut pentru prima dată pe stâncile negre din Sf Elena de Charles Darwin " (pag ) Notele lui Darwin citate sub această rubrică au fost extrase de N Barlo din ultimele două "Caiete" pe care Darwin le-a păstrat în timpul călătoriei sale Natura însemnărilor sugerează că cele mai multe dintre ele au fost făcute de Darwin în ultimele luni de călătorie, când, în timpul lungului trecere a navei în Anglia, Darwin a avut ocazia să reflecte asupra S L SOBOL - NOTE a adunat de el material și a încercat să construiască primele generalizări asupra originii speciilor Consultați articolul introductiv la acest volum pentru detalii (pag ) Darwin aici, ca de multe ori în alte locuri, folosește cuvântul obișnuit, folosind cuvântul animale (animale) în sensul de mamifere (mamifere) (pag ) Aici, se pare, în manuscris - un cuvânt ilizibil scris de Darwin, pe care I Barlo l-a citit ca fiind reprezentat Este mai probabil, însă, ca acest cuvânt să fie citit reprezentativ [caractere], ceea ce ar trebui să însemne: fiecare specie are semne care o reprezintă, adică caracteristice acesteia În conformitate cu această înțelegere a acestui loc, a fost făcută traducerea (pag ) După cum am menționat deja mai sus (nota , p ), printre "Caiete" se numără caiete, cusute în două mănunchiuri a câte trei caiete Potrivit lui N Barlo, aceste caiete conțin liste cu mostre trimise de Darwin în Anglia Deci, într-una dintre ele, au fost înregistrate de obiecte fixate în alcool - pești, insecte, alge, ciuperci, păianjeni, diverse plante, coralline, reptile etc Se pare că pe fiecare dintre obiecte au fost puse numere în ordinea amplasării acestuia și fixare, adică în ordine cronologică Numele obiectelor fixe și numerotate sunt adesea însoțite de informații scurte despre obiect Darwin subliniază unele caracteristici ale locației, comportamentul animalului, notează, de exemplu, că un astfel de pește a arătat ferocitate față de o persoană, a deschis gura la vederea lui și era aproape gata să sară din apă, ca asa si asa soparla a fost prinsa de momeala din branza, ca o tufa de coacaze, iarba de scorbut si telina a fost gasita de el crescand langa wigwam-urile fuegienilor, iar aceasta telina, fiarta in supa, avea o aroma placuta etc dintre aceste note biologice ale lui Darwin se referă la animale Doar câteva conțin informații despre plante Oferim o traducere a tuturor celor cincisprezece note publicate de N Barlo (pag ) În notele nr și nr , ipoteza despre obiectele (în paranteze drepte) la care se referă descrierile corespunzătoare ne aparține nouă, și nu lui N Barlo - În nota nr , indicația lui Darwin că La-nius este Callandria este surprinzătoare După cum se poate vedea din numeroasele referințe ale lui Darwin din alte părți din Caietele sale, Callandria este numele local pentru păsările batjocoritoare (Mimus), un gen de păsări din America de Sud strâns înrudită cu sturzii și nu cu chichii (Lanius) (pag ) Referitor la acest ultim grup de note, N Barlo scrie: "Mai sunt două [pe lângă cele descrise mai sus] mici "Caiete * , pe ale căror coperți roșii nu există autocolante albe îngrijite cu inscripții care indică pe scurt conținutul acestora Pe copertele de piele roșie ale fiecăruia dintre ele este scris cu cerneală îndrăzneață: "Nimic Pe unul se adaugă: "Structura Sfintei Elena Judecând după conținutul ei, Darwin a folosit această carte spre sfârșitul călătoriei, deoarece există desene ale structurii geologice a Sf Elena, a Insulei Ascension și a Insulelor Capului Verde - obiecte la care s-a întors câțiva ani mai târziu, când a început să-și prelucreze lucrarea "Insulele vulcanice De mare interes sunt diferitele însemnări cuprinse în aceleași două cărți, făcute clar în anii care au urmat călătoriei Deci, printre ei există o notă: "Lyell Revista geografică, " Evident, Darwin a continuat să folosească aceste cărți încă doi ani după întoarcerea sa acasă Alături de note de natură geologică și biologică, în special, note care îi caracterizează interesul din ce în ce mai mare pentru problema originii speciilor, există și note de natură pur domestică, economică, în special cele legate de problematica închirierea unei case în Londra în legătură cu căsătoria Darwin pe Emma Bedgwood (pag ) Aceste trei întrebări au fost adresate de Darwin, potrivit lui N Barlo, lui Lyell în timpul uneia dintre întâlnirile Societății Geologice Barlo nu dă temei pentru această afirmație (pag ) Aparent, vorbim despre discursul zoologului și paleontologului francez J Denoyer la o ședință a Societății Geologice de la Paris, la aprilie , pe tema determinării cu exactitate a vârstei unor terțiari LA CAIETE - calcare din regiunea Loarei și sudul Angliei Denoyer critică părerile lui Lyell și Desailers cu privire la același subiect (vezi Bulletin de la Societe Geologi-que de France, vol , pp - , Paris, - ) Astfel, înregistrarea lui Darwin în cauză poate fi datată încă din aprilie (pag ) Gould (mai corect Gould) a fost un proeminent ornitolog englez care a identificat păsările culese de Darwin în timpul călătoriilor sale Aparent, o serie de desene din volumul din "Rezultatele zoologice ale călătoriei pe Beagle" au fost realizate de Gould, în special desenul struțului lui Darwin (vezi nota de mai sus) Acest desen este dat de noi în primul volum al acestei ediții (p ) (pag ) Înregistrările de la această dată până la - decembrie ne permit să vedem ce întrebări legate de problema originii speciilor îi interesau lui Darwin chiar la începutul cercetării sale asupra acestei probleme, la ce cerc de oameni Darwin a apelat pentru informații și sfaturi etc (pag ) Ayton, colegul lui Darwin la Christ's College (vezi nota la Memoirs, mai jos, p ) - D R Waterhouse, zoolog (vezi nota la Notebook, - , mai jos) ) - Nyata este o rasă asemănătoare bulldogului de vite pe La Plata (vezi această ediție, vol , p - ) (pag ) Andrew Smith este un călător celebru în Africa (vezi nota la "Caiet" - , p de mai jos) - Navedad - un oraș de pe coasta Chile; pentru depozitele terțiare de lângă Navedad, vezi prezent, ediția, vol , p (pag ) Cu Thomas Livingston Mitchell, topograf care a lucrat în - în Australia, Darwin s-a întâlnit în (vezi D și , p ( ) și apoi a apelat adesea la el pentru informații despre geologia, zoologia și botanica Australiei (pag ) Pentru pisicile fără coadă, vezi această ediție, vol , p Malm-sbury este un oraș din comitatul Wiltshire din centrul Angliei (pag ) James Suliven ( - ), locotenent pe Beagle din - , un prieten apropiat al lui Darwin Din decembrie a lucrat în largul coastei de vest a Africii, dar în curând i s-a încredințat sondajul hidrografic al Insulelor Falkland, unde a rămas până în În - Darwin i-a cerut adesea lui Sulliven să colecteze pentru el date geologice, zoologice și etnografice despre Patagonia, Argentina, Insulele Falkland și Țara de Foc (vezi Caietul din - în acest volum, pp - , precum și această ediție) , volumul , p , nota) (pag ) William Darwin-Fox - vezi notele la Autobiografie, mai jos, p (pag ) William Yarrell (W Yarrell, - ) - naturalist amator, autor al unui număr de eseuri despre peștii și păsările britanice, membru al mai multor societăți științifice din Anglia Există multe referințe la datele lui Yarrell în monografia lui Darin "Changes in Domestic Animals and Cultivated Plants" (Vol , ediții) (pag ) "The Geographical Journal" este Jurnalul Societății Geografice din Londra Volumul I a apărut în Darwin se referă la articolul publicat în acest volum (p - ): N Scott și R Brown, Description of the Natives of King George Sound (Swan River Colony) and adjoining Country (pag ) "Heterogam sau omogam", adică eterogene sau omogenă în componența caracteristicilor lor ereditare, sau cu alte cuvinte, dacă descendenții hibrid au caracteristicile ambilor părinți sau doar unul dintre ei (pag ) Următoarele înregistrări sunt ușor datate în decembrie În Jurnal (acest volum, p ), Darwin indică faptul că din decembrie până la sfârșitul anului a fost ocupat să caute un apartament în Londra și că la decembrie s-a mutat în casa pe care a închiriat-o pe strada Upper Gower nr Evident, primul grup al acestor înregistrări este o listă de case sau apartamente închiriate, iar al doilea - mărturisește preocupările economice ale lui Darwin în pregătirea Casei pentru mutarea tinerei sale soții Emma Wedgwood, care s-a întâmplat la sfârșitul lui ianuarie după căsătoria lor la Mare, moșia tatălui Emmei, Josiah Wedgwood S L SOBOL - NOTE (pag ) Domnișoara Harriet Martineau ( - ) a fost o scriitoare engleză care a fost la un moment dat o mare prietenă a fratelui lui Charles Darwin, Erasmus Darwin Charles a tratat-o oarecum ironic pe domnișoara Martino, așa cum se poate vedea din scrisoarea sa către sora sa Susan din aprilie (vezi C Darwin, Journey on the Beagle ship: Letters and notebooks Moscow, IL, , p - ) (pag ) George Byron ( - ), marinar englez A luat parte la circumnavigarea amiralului Anson, în a fost naufragiat și a rătăcit prin Patagonia; în - a înconjurat lumea, timp în care a vizitat Insulele Falkland Darwin se referă la episodul descris de Byron, la care a fost martor în Tierra del Fuego: o femeie ridică un copil pe moarte însângerat, pe care soțul ei l-a aruncat pe pietre pentru că a scăpat un coș cu ouă de mare (adică arici de mare cu ace scoase) ; vezi prezent, ediţie, vol , pp - ) (pag ) Intrarea este foarte vaga S-ar putea crede că vorbim despre introducerea unor proteine străine la animal Pe vremea lui Darwin, au fost efectuate experimente pentru a studia efectul transfuziei de sânge de la animale la om (Prevost-et-Dumas, ; Dieffenbach și Müller, ) În jurul anului , F Magendie a arătat că atunci când unui iepure i se injectează albuș de ou, a doua sau a treia injecție provoacă moartea animalului; această experiență a fost practic descoperirea fenomenului de anafilaxie la injectarea unei proteine străine Este dificil, însă, să spun exact ce avea în vedere Darwin Nu a văzut el în aceste experimente posibilitatea unei dovezi biochimice a unei relații mai mult sau mai puțin strânse dintre animale? (pag ) După cum știți, grăsimea nu se combină chimic cu mercurul, dar pot fi măcinate în cea mai subțire emulsie, care, probabil, pe vremea lui Darwin a fost confundată cu un compus chimic Același lucru se poate aplica și cauciucului și grafitului, iar rezultatul poate fi ceva asemănător cu vulcanizarea cauciucului [EXTRAS DIN Scrisorile ADRESATE PROFESORULUI GENSLOE CH DARWIN, ESC ] (Pagina ) Pentru istoria acestei prime lucrări tipărite a lui Charles Darwin, vezi articolul introductiv la acest volum (Pagina ) Societatea Filozofică Cambridge, adică Societatea Naturaliştilor din Cambridge, a luat naştere pe baza unor întâlniri care au avut loc la casa prof Henslo pentru un număr de ani în zilele de vineri (vezi Darwin's Memoirs - acest volum, pp - ) (Pagina ) Caryophyllia este un gen de corali solitari (adică care nu formează colonii) în șase colțuri, care formează recif (Pagina ) St Paul Rocks sunt un grup de mai multe insule, nu o singură stâncă Serpentina este o rocă metamorfică compusă din serpentină, olivină, piroxenă și magnetit; culoarea principală este verde cu pete de diferite nuanțe: dungi negre îi dau o asemănare cu pielea de șarpe, de unde și numele (Pagina ) Hydroporus și Hydrotus (scafandru și pied) sunt genuri din fam Dytiscidae (înotători); Hydrobius (gândacul de apă) - un gen din familie Hydrophyllidae (iubitorii de apă); Pselaphus este un gen din familie Clavigeridae (feelers); Staphylinus este un gen din familie Staphylinidae (prădători); Curculiones - gândaci din familie Curculionidae (elefanți sau gărgărițe); Bembidion este un gen din fam Carabidae (gândacul) (Pagina ) Noterus este un gen de gândaci din familie înotători (Pagina ) Ch Darwin și-a publicat observațiile asupra acestor planari în într-un scurt articol special și în descrierea călătoriei pe Beagle (acum, ediția, vol pp - ) (Pagina ) Oscillatoria (= Oscillaria) este un gen de alge albastre-verzi Comparați, însă, vol (p ) prezent, ediții - acolo Ch Darwin, consultându-se, se pare, după întoarcerea dintr-o călătorie cu specialiști, indică faptul că colorarea mării în roșu nu este cauzată de un oscilator, ci de o altă algă albastru-verde - Trichodesmium erythraeum LA EXTRASE DIN SCRISOARE CĂTRE GENSLLO (Pagina ) Într-o scrisoare către sora sa Caroline din octombrie (vezi Ch Darwin, Journey Letters and notebooks Moscow, IL, , p ), scrisă cu o lună înainte de această scrisoare către Henslo, Darwin le atribuie necondiționat acestea oasele sunt Megatherium Această scrisoare arată, totuși, că impresia sa inițială (și destul de corectă) a fost că acestea erau oasele unui armadillo fosil uriaș și că s-a răzgândit sub influența unor "observații recente" că Megatherium avea o coajă În articolul introductiv la acest volum, am subliniat că această viziune eronată a fost dezvoltată de Weiss și Parish în și Böckland în (și mai târziu în tratatul său Bridgewater - traducere germană: W In u with k and , Die Urwelt und ihre Wunder Stultgart, , pp - ), care a atribuit megatherium - rămășițele cochiliei de gliptodont găsite lângă oasele megatheriumului de lângă Buenos Aires și în alte locuri Darwin a făcut o greșeală asemănătoare, deoarece, judecând după descrierea sa, craniul pe care l-a găsit, spre deosebire de coajă, nu aparținea unui gliptodon, ci unor dinte dispăruți, care păstrau încă o trăsătură primitivă - oasele nazale alungite, proeminente În mod curios, încă de la începutul anului , Darwin, și după el Lyell, au continuat să atribuie scoici megatherelor (vezi The London and Edinburgh Philos Mag , vol X, pp - ) (Pagina ) "Specia de rozătoare gigant" este probabil Toxodon Lista oaselor fosile oferită aici de Darwin cf cu o listă și o descriere mai detaliată în "Jurnalul cercetării" (acum, ed , vol , pp - și nota de la p ) (Pagina ) Această pasăre este Tinochorus rumicivorus Vezi această ediție, vol (p - și nota la p ) W McLay - englez, zoolog (vezi nota la "Caietul" - , acest volum, p ) (Pagina ) Bipes - litere, "cu două picioare", numele antic al șopârlelor cu două picioare (amphisbenides), dintre care o serie de genuri, în special care trăiesc în America de Sud tropicală, au doar membrele anterioare mai mult sau mai puțin subdezvoltate Este dificil de spus ce fel de specie a găsit Darwin, deoarece nu se menționează o dvukhodka în Jurnalul de cercetare pr Darwin, reproducând acea scrisoare (M L , vol I, pp I- ), a omis cuvintele "frumos Bipes" din textul scrisorii (pag ) Despre șarpele veninos Trigonocephalus, care îmbină obiceiurile unui șarpe cu clopoței (Crotalus) și ale unei vipere (Vipera, Darwin are în mod eronat Viperus), vezi această ediție, vol , pp - (pag ) Despre această "broișcă a diavolului" vezi ibid , p Cuvintele lui Darwin sunt preluate din poemul lui J Milton "Paradisul pierdut" (cartea a IV-a, pp - ): "Pe el acolo l-au găsit, ghemuit ca broasca, aproape la urechea Evei" (adică "Aici [îngerii] l-au văzut pe [Satana], care era întins ca o broască râioasă lângă urechea Evei") Să ne amintim că poemul lui Milton a fost opera poetică preferată a lui Darwin - el purta întotdeauna o mică ediție a poemului în buzunar în timpul excursiilor în America de Sud (vezi acest volum, p ) (pag ) Pentru zoofite, vezi ultima ediție, vol D, p ' , nota (pag ) Flustra este un gen de briozoare cunoscut lui Darwin încă din Edinburgh Vezi acest volum, pp - , (pag ) Zoea - stadiu larvar al racului superior; aceste larve sunt organisme planctonice, tepii mai mult sau mai puțin lungi de pe cefalotorace servesc la menținerea corpului în apă Judecând după descrierea lui Darwin, zoea pe care a găsit-o diferă semnificativ de zoea tipică a decapodelor: corpul său extrem de scurtat indică faptul că avea segmente abdominale nedezvoltate (abdomen), iar o astfel de zoea este tipică pentru stomatopode (Stomatopoda) Darwin a legat destul de corect goea pe care a găsit-o cu Erichtus, dar aceasta din urmă nu este o formă adultă independentă, așa cum se credea pe vremea lui Darwin, ci este și un stadiu larvar (așa-numita larvă erichtoidă) a stomatopodelor, urmând goea (pag ) mier D i (nast, ediție, vol , p ) S L SOBOL - NOTE (pag ) Vezi mai jos, într-o scrisoare din iulie (p ), unde Darwin relatează că "a reușit să observe ceva legat de modul de reproducere coralin" (pag ) Terebra tuia este un gen de brahiopode (Brachiopoda) Prezența unei cochilii calcaroase le face să semene cu moluște bivalve, cărora le-au fost atribuite în mod eronat pe vremea lui Darwin (pag ) Entrochitele sunt segmente de tulpină fosilizate ale crinilor de mare cu tulpină fosilă (pag ) Golful St Joseph este un golf de pe coasta atlantică a Patagoniei, la ° S SH (pag ) Tierra: Probabil o greșeală de tipar Ar trebui să fie: Sierra, adică lanțul muntos (pag ) Acesta este un dinte de toxodon găsit de Darwin în provincia Santa Fe de pe râul Carcarana, un afluent al râului Tercero (pag ) "Forma teribilă, asemănătoare cu Flustra" - un fel de briozoare și asta Chilostomidae, a căror avicularie l-a impresionat foarte mult pe Darwin Vezi prezent, ediţia, vol , p - şi nota ibid (pag ) Struthio ostrea este o greșeală fără îndoială a lui Darwin, din anumite motive neremediată de Henslow Trebuie să fie Struthio rhea, desigur În prezent, specia de Nandu (Struțul Patagonic de Nord sau Laplatian) se numește ithea americana (pag ) Vorbim despre cel de-al treilea volum din Fundamentals of Geology a lui Ch Lyell, publicat în și primit de Darwin în în timpul șederii sale în Chile (pag ) Sertularia este un gen de polipi hidroizi din grupul calyptoblastelor (sau Campanularia) - Lamour - vezi nota la Edinburgh Notebook (acest volum, p ) (pag ) Darwin, care credea că "văzuse deja destule" pentru a se convinge de extrema artificialitate a grupului coralin, era complet în fire: pentru el era clar că există o diferență profundă între cele două grupuri principale de animale - hidroide polipi și briozoare, care la acea vreme în toate sistemele lumii animale erau unite sub denumirea de coralin (vezi nota de mai jos, precum și notele și la volumul al edițiilor Nast) - "Shell-animals" ("Testacea") în sistemul linnean constituia unul dintre "detașările" de "viermi" și nevertebratele acoperite cu o cochilie calcaroasă sau de alt fel; aceasta includea toate moluștele cu o coajă, nautilus (de la cefalopode), barnacles, arici de mare, scoici unicelulare și multe alte animale Darwin spune, așadar, că grupul coralinilor este la fel de artificial ca și grupul "animalelor scoici" și trebuie, de asemenea, să fie reorganizat (pag ) Lobularia este un nume vechi acum aruncat pentru Alcyonium (un gen de polipi corali cu opt tentacule) Darwin era probabil familiarizat cu această specie din lucrarea lui R Grant despre Lobularia digitata Lam =Alcyonium lobatum Pali , tipărit în Brewster Edinburgh Journal of Science, No XV, p , ianuarie (pag ) Cellaria este un gen de briozoare apropiat de genul Flustra (subordinul Chilostomata) (pag ) Din zoophyta de tip Cuvier consacrată, sau radiantă (Api- malia radiata), Milne-Edwards a exclus briozoarele, pe care le-a adăugat moluștelor ca subdiviziune a lor cea mai de jos În ciuda acestui fapt, unii zoologi pentru o lungă perioadă de timp (de exemplu, R Owen până în ) au continuat să clasifice briozoarele (precum și întregul grup de coralini) drept radianți X (pag ) John Narborough (d ), englez, navigator care a explorat țărmurile Patagoniei și Strâmtoarea Magellan în anii - - "Insectă lucanoidă", adică un gândac din familia cerbilor (Lucanidae) Darwin se referă la articolul lui J Stevens: Description of Chiasognathus Grantii, a new Lucani-deous Insect, etc , by JS Stephen s Trans Camb Soc , voi IV, p , LA EXTRASE DIN SCRISOARE CĂTRE GENSLLO (pag ) Claude Ge (Gay, - ), naturalist francez care a studiat Chile, insula Juan Fernandez și Chiloe Vezi pe Alex Brongniart, Rapport fait a l'Academie Royale des Sciences, sur Ies travaux geologiques de M Gay Ann sci Nat , t XXVIII, p , (pag ) Speciile enumerate de gândaci mici (în special, palpatorul, cocoașa, pândă, insecta de noroi etc ) sunt foarte asemănătoare cu speciile engleze corespunzătoare, ceea ce, aparent, a provocat exclamația lui Darwin: "Aproape că îmi puteam imagina că colecționez în Anglia " (pag ) Această specie de lipace, găsită de Darwin în largul coastei arhipelagului Chonos (Sudul Chile), care forează prin coaja lui Concholepas reginapa și se instalează în ea, a fost numită de el Cryptophialus minutus (vezi această ediție, vol , pp - și nota ) Această specie anormală descoperită de Darwin a fost cea care i-a trezit interesul pentru întregul detașament și l-a determinat să scrie o monografie despre lipace (pag ) Într-o notă de subsol la acest cuvânt, Henslow (în ediția din , p ) pune întrebarea: "de diguri?" (dig?) (pag ) Gryphaea și Ostrea (stridii) sunt două genuri ale acestei familii Ostreidae (stridii); Turritella este un gen de gasteropode; Terebratula este un gen de brahiopode (vezi nota de mai sus) Unele dintre aceste forme au fost identificate la cererea lui Darwin de către Alcide d'Orbigny (vezi C D'arwin, Geological Observations rd ed , London, , p ; st ed , p ) (pag ) În Observații geologice (ed a -a, p ; ed , p ), Darwin scrie: "Unsprezece dintre acești copaci sunt silicificați și bine conservați: dl R Brown a examinat cu amabilitate plăcile lustruite [secțiunile] de lemn; el spune că acestea sunt conifere, având trăsături comune cu tribul Araucariaceae și unele semne de rudenie cu tisa (pag ) În ceea ce privește zăpada roșie, vezi "Jurnalul cercetărilor" (acum, ediția, vol , p și nota ) și "Caiete" - (acest volum, p și nota la p ) (pag ) Ge - vezi mai sus nota Citând acest citat din articolul lui Ge Darwin la acea vreme (în aprilie ) considera, aparent, destul de convingătoare și acceptabile opiniile dezvoltate în ea: în cadrul fiecărui grup mare al lumii animale, natura păstrează un singur plan de structură și dezvoltare, totuși, sub influența anumitor medii de mediu condiţii pot apărea abateri nesemnificative de la plan, care în principiu nu încalcă unitatea planului În acest caz, o astfel de abatere este nașterea vie la amfibieni și reptile, asociată, după cum crede Gue, cu pierderea ("hyatus") sub influența condițiilor climatice a unei verigi din ciclul dezvoltării individuale, și anume dezvoltarea ouă în afara corpului mamei (pag ) Această descriere a două tipuri diferite de cartofi sălbatici, distribuite în zone "complet opuse" din America de Sud (unul în clima umedă și răcoroasă a arhipelagului Chonos, celălalt la poalele deșertului fără apă din estul Anzilor), ilustrează din nou interesul lui Darwin în diferenţe între forme foarte apropiate, trăind în condiţii geografice diferite (vezi articolul introductiv la acest volum) [DOUA NOTE DE CREION] (Pagina ) Aceste două note au fost publicate pentru prima dată integral de N Barlo în în "Anexe" la textul integral al Autobiografiei lui Charles Darwin, publicată de "Autobiografia lui Charles Darwin", - Cu omisiunile originale restaurate Editat cu apendice și note de Nora Barlow Londra, pp - ) sunt de mare interes în primul rând ca document psihologic care caracterizează atitudinea tânărului Darwin față de problema căsătoriei și alegerea unui drum de viață Prima dintre cele două note este interesantă, de altfel, în sensul că Darwin conturează în ea gama de probleme și domenii științifice care l-au ocupat chiar la începutul activității sale științifice Este demn de remarcat faptul că, împreună cu geologia, zoologia (în primul rând problemele distribuției geografice și "afinității" animalelor) și întrebarea S L SOBOL - NOTE Despre originea speciilor Darwin - ca unul dintre posibilele subiecte ale cercetării sale - ridică problema "formelor inferioare de viață", a studiului lor microscopic, a observațiilor fiziologice asupra animalelor inferioare Dacă comparăm aceste remarci cu notele lui Darwin din Caietul său din (p și din manuscrisul lui Darwin - vezi acest volum, p ) despre monadele primare și posibila lor generare spontană, care poate avea loc și în prezent pare probabil ca la inceputul carierei sale Darwin a avut un interes pentru problema originii vietii Trebuie să ne gândim, totuși, că foarte curând a ajuns la concluzia că, în starea științei din vremea lui, a fost inutil să se ocupe de această întrebare și acum înțelegem cât de profundă avea dreptate și de ce a păstrat tăcerea completă asupra această problemă, în ciuda faptului că criticii i-au reproșat nu o dată faptul că în scrierile sale, în primul rând în Originea speciilor, nu a atins această problemă Barlo, pe baza faptului că una dintre cele două note a fost scrisă de Darwin pe spatele unei scrisori adresate acestuia la Great Marlborough Street, unde a locuit Darwin din martie până la sfârșitul lunii decembrie , consideră că ambele note au fost scrise în sau Ni se pare că se poate stabili mai precis data însemnărilor În primul dintre ele, Darwin, vorbind despre originea speciilor, folosește termenul de "transmitere" (adică "tranziție" a unei specii la alta) În "Caietul" din - , început de el în iulie , nu găsim acest termen, dar în "Jurnalul" său, în intrarea din iulie , Darwin a numit acest caiet "Primul caiet despre speciile de transmutare" (vezi acest volum, p ) Este destul de evident că descoperirea termenului mai de succes și mai precis "transmutare", care a avut loc în iulie , și dispariția termenului "transmisie" în toate înregistrările ulterioare ale lui Darwin, indică faptul că termenul "transmitere" este mai devreme și , prin urmare, nota în cauză a fost scrisă de Darwin înainte de iulie Pe de altă parte, natura abstractă a raționamentului lui Darwin despre viitoarea sa soție sugerează că Darwin nu și-a stabilit încă alegerea asupra unei anumite persoane Între timp, începând din iunie , Darwin a petrecut mai multe sejururi lungi la Mare, moșia unchiului său Josiah Wedgwood, și tocmai în acest moment, trebuie să ne gândim, a început apropierea lui de verișoara sa Emma Wedgwood, care s-a încheiat cu un oficial oficial propunere și noiembrie și nunta din ianuarie Prin urmare, ambele însemnări trebuie să fi fost scrise înainte de iunie și cel mai probabil la scurt timp după martie a acestui an, când Darwin s-a stabilit la Londra într-un apartament sumbru din Great Marlborough Street Nu atmosfera sumbră a apartamentului său de burlac l-a condus la ideea nevoii de a se căsători și l-a forțat să cântărească cu atenție toate argumentele pro și contra? [PRIMUL CAIET DE TRANSMUTARE A SPECIILOR] (Pagina ) După cum se poate observa din fotografia paginii de titlu a Caietului (acest volum, p ) Darwin și-a înscris pe ea doar numele de familie, dar nu i-a dat titlul Titlul pe care l-am dat se bazează pe intrarea lui Darwin din Jurnalul său, realizată în iulie (acest volum, p ): "În iulie a început primul caiet despre transmutarea speciilor" De la "Caietul" din - nepublicat în original, indicăm în traducere (în paranteze drepte) numerele paginilor manuscrisului lui Darwin; trebuie avut în vedere că numărul paginii precede textul acesteia Pentru publicarea manuscrisului și particularitățile traducerii sale, a se vedea articolul introductiv la acest volum (Pagina ) Aceste două date, scrise pe prima pagină a Caietului de Darwin, sunt de mare interes Francis Darwin, publicând în extrase binecunoscute din acest "Caiet" (vezi această ediție, vol , pp - ), indică într-o notă (LL, vol II, p ) că "multe pagini au fost decupate, probabil pentru utilizare în scris , Eseu" " și că tocmai aceste pagini "conțineau, fără îndoială, cele mai interesante pasaje" Cu toate acestea, Darwin însuși indică, după cum se vede din intrarea sa, că "toate paginile utile" au fost tăiate de el la decembrie ; cu toate acestea, anul a fost adăugat de el (în paranteze înclinate), se pare că mai târziu (poate în ) de memorie Dar, pe de altă parte, Eseul din a fost scris de Darwin în prima jumătate a anului (vezi acest volum, p ), iar Eseul din a fost scris în vara acestui an (ibid ); între timp, după cum se știe (vezi acest volum, p ), la mijlocul lui mai Darwin a început să scrie marea sa lucrare despre specii și să la caietul despre transmutarea speciilor la mijlocul lunii decembrie terminase deja al treilea capitol al acestuia și o parte a capitolului despre distribuția geografică Se pare, așadar, destul de probabil că Darwin nu s-a înșelat când a dat ca dată la care a scos anii - din Caiet pagini care conțin datele de care avea nevoie pentru lucrarea finală, așa cum credea atunci, despre originea speciilor În ceea ce privește data de aprilie , conform Jurnalului (acest volum, p ), Darwin era ocupat la acea vreme făcând experimente pentru a afla dacă încrucișarea a dus la urmași sănătoși și fertili și, în legătură cu aceasta, poate, a decis să-și revizuiască din nou materialele vechi, în special Caietul din - , care într-adevăr conține, așa cum vom vedea mai târziu, câteva date despre această problemă - Paginile manuscrisului Caietului (cu excepția majusculei) sunt renumerotate de Darwin mâna, dar din cele de pagini renumerotate lipsesc și, după cum se poate aprecia din microfilmul manuscrisului, au fost decupate de pagini (s-au păstrat cotorii paginilor tăiate), iar nu au fost folosite de Darwin pentru note Aceste pagini goale și tăiate sunt marcate în locurile potrivite în traducere; au fost traduse cuvinte individuale și fragmente de fraze, păstrate pe alocuri pe cotoarele paginilor tăiate (Pagina ) Acest rând de numere este scris cu mâna lui Darwin și apoi tăiat cu o linie ondulată (vezi fotografia de la pagina ) Aparent, acestea sunt paginile unei cărți care l-au interesat pe Darwin " -Irlanda" - cf pp și din manuscrisul lui Darwin (acest volum, pp și ) (Pagina ) Emisiunea Ateneului la care se face referire la pagina a manuscrisului Darwin (acest volum, pagina ) este datată februarie Prin urmare, această pagină nu a fost scrisă la sfârșitul lunii ianuarie și nici înainte de sfârșitul lunii februarie și se poate considera că primele de pagini au fost scrise din iulie până în martie Cele câteva pagini rămase ale Caietului au fost scrise cel mai probabil în martie, sau în orice caz nu mai târziu de iunie fi "Dear Doctor, Simt cât de serioasă îmi este responsabilitatea dacă mi-ați adresat cu privire la propunerea făcută lui Charles, dar, din moment ce ați dorit ca Charles să mă consulte, nu pot refuza să nu vă prezint părerile mele, deoarece pot să mă gândesc la întrebare Charles a întocmit o listă cu ceea ce el consideră principalele tale obiecții și cred că este cel mai bine pentru mine să spun ce cred despre fiecare dintre ele Nu sunt înclinat să cred că acest lucru ar discredita în vreun fel reputația lui de preot Dimpotrivă, consider că această ofertă este onorabilă pentru el, iar studiul istoriei naturale, nefiind, desigur, datoria profesională a unui preot, se cuvine de-a dreptul acestuia din urmă Chiar nu știu cum să iau această obiecție, dar probabil că va avea anumite obiecte cu care se va angaja și va putea dobândi și dezvolta în sine obiceiul muncii asidue, cred, la aceeași măsura în care ar putea s-o facă în orice alt mod, rămânând acasă în următorii doi ani Citind scrisorile, nu am observat acest lucru; Le-am citit din nou cu această obiecție în minte, dar nu am găsit nicio bază pentru aceasta Nu pot să-mi imaginez că Amiraalitatea ar trimite o navă proastă să execute acest gen de serviciu În ceea ce privește obiecțiile la expediție, acestea pot diferi de la persoană la persoană, iar pentru Charles, cred, nu ar putea conta deloc faptul că alți oameni au obiectat, dacă un astfel de fapt ar fi devenit deloc cunoscut Puteți judeca personajul lui Charles mult mai bine decât pot eu Dacă, comparând cum va petrece următorii doi ani [inițial, călătoria trebuia să dureze doar doi ani], cu modul în care i-ar petrece probabil dacă ar refuza oferta, te gândești că ar putea deveni neliniştit și incapabil de echilibru, aceasta este fără îndoială o obiecție valabilă Dar nu sunt marinarii predispuși la o viață liniștită și asiduă acasă? Nu pot spune altceva în această chestiune, dar că, din moment ce este numit de Amiraalitate, are dreptul să ceară să i se asigure tot confortul care este posibil pe navă Dacă aș vedea că Charles era acum absorbit de îndeplinirea muncii sale profesionale [a preotului], probabil că nu aș crede că ar fi procedat cu înțelepciune pentru a o întrerupe; dar nu este cazul și cred că nu va fi așa cu el Căutarea științei, de care îi place acum, îl conduce pe aceeași cale pe care o va urma în timpul unei expediții Întreprinderea s-ar putea să fie inutilă din punctul de vedere al profesiei sale [preot], dar, văzând în el un om de mare curiozitate, [trebuie să se considere] că îi va oferi o asemenea oportunitate de a vedea oamenii și lumea , care merge la lotul celor puțini Vă rog să rețineți că am avut foarte puțin timp să mă gândesc; Tu și Charles sunteți cei care trebuie să decidă cazul Rămân, dragul meu doctor, cu sinceritate, Josiah Wedgwood (pag ) Johann Caspar Lavater ( - ), pastor și teolog elvețian În eseul "Fragmente fizionomice" a încercat să fundamenteze legătura dintre caracterul unei persoane și trăsăturile înfățișării sale "Fizionomia" lui La Vater nu are temeiuri științifice serioase LA MEMORIE (AUTOBIOS) (pag ) Căpitanul R Fitz Roy, - , a fost comandantul Beagle-ului, tot în timpul expediției anterioare în Țara de Foc, efectuată împreună cu nava Adventure în - sub comanda generală a căpitanului King Fitz Roy este cunoscut ca un hidrograf și meteorolog important În timpul celor două călătorii pe Beagle, sub conducerea sa, s-a desfășurat o muncă amplă de cartografiere a coastei Americii de Sud și a cursului râului Santa Cruz În realizarea acestor studii, Fitz Roy a cheltuit mari fonduri personale, pe care Amiralitatea engleză a refuzat să le ramburseze, ceea ce a dus în cele din urmă la ruinarea lui Fitz Roy Darwin a adus un omagiu trăsăturilor de caracter remarcabile ale lui Fitz Roy - energia, experiența extraordinară și talentul organizatoric Dar, pe baza opiniilor politice, ei s-au diferențiat brusc: Fitz-Roy a fost un conservator convins, un apărător al sclaviei negrilor și un conducător al politicii coloniale reacționare a guvernului britanic Pentru ceva timp după călătoria pe Beagle, Fitz Roy a fost guvernator al Noii Zeelande Cu toate acestea, politica sa reacționară, povara financiară grea pe care a impus-o populației, furnizarea unei puteri excesive de către misionari i-au determinat pe coloniști să protesteze în Parlamentul englez, care a fost nevoit să ceară guvernului să-l recheme pe Fitz Roy din postul de guvernator Din cauza unei boli mintale, FitzRoy și-a petrecut ultimii ani ai vieții într-un spital de psihiatrie, unde s-a sinucis (pag ) Lord Castlereaerh (RS Castlereaerh), al -lea marchez de Londonderry, - , englez, om de stat - Fr Darwin ( , p ) citează o serie de surse care arată că pretențiile conților d'Albany de a fi legate de regii englezi erau fără temei (pag ) Un om extrem de religios, un adept orb al dogmei bisericești, Fitz-Roy a fost incapabil să înțeleagă îndoielile lui Darwin cu privire la imuabilitatea speciilor Ca și cum ar fi argumentat cu punctul de vedere al lui Darwin cu privire la problema originii diferitelor forme de cinteze din Galapagos din forma sud-americană, modificate în funcție de condițiile de habitat, Fitz-Roy în "Raportul" său despre călătoria "Beagle" spune că toate aceste forme au fost create special de Dumnezeu independent una de cealaltă Când Originea speciilor a fost publicată în , Fitz-Roy a publicat două note în The Times sub pseudonimul Senex, în care a dovedit neîndoielnic povestirile biblice despre creația plantelor, animalelor și omului (aceste opinii au fost dezvoltate de el și anexat la respectivul Raport) După ce a citit aceste note, Darwin a deslușit imediat "urechile creaționiste" ale lui FitzRoy la autorul lor: "Sunt sigur", i-a scris el lui Lyell, "că aceasta a fost scrisă de FitzRoy Este păcat că nu și-a aplicat teoria, potrivit căruia mastodontul etc s-a stins pentru că ușa chivotului lui Noe a fost făcută prea îngustă Vezi S L Sobol, Journal of General Biology, Vol I, No , pp - , (pag ) Charles Lyell (Ch Lyell), - , celebru geolog englez, fondator al geologiei științifice, prieten și asociat cu Darwin Primul volum din Principiile fundamentale ale geologiei, opera revoluționară a lui Lyell pentru vremea ei, care punea capăt ideilor metafizice care predominaseră până atunci despre "catastrofele mondiale" ca principalele etape din "istoria" Pământului, Darwin, plecând într-o călătorie, a luat cu el la sfatul lui Henslow; a primit al doilea volum în octombrie , când se afla la Montevideo, pe coasta de est a Americii de Sud Cu puțin timp înainte de acest timp, el a descoperit în depozitele terțiare din Pampa scheletele unor vertebrate fosile dispărute, cunoștință cu care i-a zdruncinat foarte mult credința în imuabilitatea speciilor Ideile geologice avansate ale lui Lyell au făcut o impresie profundă asupra tânărului Darwin și au determinat în mare măsură dezvoltarea ideilor sale evolutive Cu toate acestea, concepțiile tradiționale despre originea speciilor dezvoltate de Lyell în volumul al doilea din Principiile sale de bază nu au întâlnit simpatia lui Darwin, dimpotrivă, de-a lungul timpului s-a îndepărtat din ce în ce mai mult de opiniile profesorului și prietenului său în acest domeniu , care numai după o lungă ezitare s-a alăturat învăţăturii sale evolutive Despre Lyell, vezi: M A Engelhardt, Charles Lyell, St Petersburg, ; Viața, scrisorile și jurnalele lui Sir Ch Lyell, editat de dna Lyell, vol I-II, Londra, Lucrarea principală a lui Lyell a fost tradusă în limba rusă de A Min: "Principii de bază ale geologiei", Moscova, (două volume) (pag ) Prin "Jurnalul" publicat, Darwin înseamnă aici "Călătoria naturalistului în jurul lumii pe Beagle", primul ( ) și al doilea S L SOBOL - NOTE ( ) ale căror ediții au fost publicate sub titlul "Jurnal de cercetare privind istoria naturală și geologia țărilor vizitate în timpul circumnavigației navei Majestății Sale Beagle sub comanda căpitanului FitzRoy al Marinei Regale "Vezi această ediție, vol , M - L , (p XVI-XX) (pag ) Teoria originii insulelor de corali, dezvoltată de Darwin în timpul călătoriilor sale, este prezentată de acesta în monografia sa despre recifele de corali ( ; traducere rusă, vezi această ediție, vol , pp - ) și într-o prescurtare forma în Călătoria Naturalistului (Nast, ediţia, vol ; de asemenea C Darwin, Călătoria unui naturalist etc , Geografgiz, M , ) Descrierea structurii geologice a Sf Elena este dată de Darwin în cap IV din monografia sa Observații geologice, ed a doua, Londra, (pag ) Această ultimă propoziție a paragrafului este o adăugare ulterioară - Pentru natura și originea faunei și florei din Insulele Galapagos, vezi Călătoria Naturalistului, cap XVII (pag ) La noiembrie , Henslow a citit cu voce tare, la o reuniune a Societății Filozofice din Cambridge, fragmente din scrisorile lui Darwin primite de el în - Aceste pasaje au fost apoi publicate de Henslow sub forma unui pamflet în decembrie (pentru o traducere vezi acest volum, pp - ), adică chiar înainte de întoarcerea lui Darwin la Rhodipa, datorită căruia Sedgwick și alți naturaliști Cambridge au devenit conștient de realizările remarcabile ale tânărului Darwin cu mult înainte de aparițiile sale publice (pag ) În Cambridge, Darwin s-a stabilit pe Fitzwilliam Street (pag ) William G Miller (W H Miiieg), - , englez, mineralog, profesor la Universitatea Cambridge (pag ) Această lucrare a lui Darwin, care este un raport preliminar în legătură cu capitolul corespunzător al monografiei sale "Observații geologice (cap IX Despre ridicarea coastei de vest a Americii de Sud Traducere rusă, vezi această ediție, vol , pp - ), a fost raportat Societății Geologice în și publicat în Proceedings of the Society în (pag ) Acest celebru "Caiet" al lui Darwin, pe care l-a păstrat din iulie până în februarie-martie , a fost cunoscut până acum doar în câteva extrase (vezi această ediție, vol , pp - și - ) În Anglia rămâne încă nepublicată O traducere completă a acestuia este dată în acest volum (p - ) (pag ) Robert Brown (R Brown), - , un botanist englez remarcabil, un major morfolog sistematic Brown a fost primul care a descris nucleul unei celule vegetale ( ) El deține, de asemenea, descoperirea așa-numitei mișcări browniene a particulelor solide microscopice suspendate într-un lichid sau gaz "Facile princeps botanicorum" (lat ) - "capul neîndoielnic al botaniştilor" În continuare (p ) Darwin oferă o caracterizare mai detaliată a lui R Brown (pag ) Glen Roy - Valea Roy (scoțiană) Lucrarea lui Darwin asupra teraselor paralele ale Glen Roy a fost publicată în Agassiz și Beckland au arătat că aceste terase reprezintă linii de coastă succesive ale mării, așa cum credea Darwin, și așa-numitele lacuri glaciare, adică lacuri formate în cursul glaciarelor timp ca urmare a umplerii văilor de munte cu apă de topire, ale căror ieșiri au fost blocate de un ghețar (pag ) "Cărți cu conținut metafizic" - s-ar putea crede că Darwin se referă aici la lucrări filozofice, ale căror concluzii nu se bazează pe date de observație și experiență (pag ) William Wordsworth ( - ), poet englez al școlii romantice Împreună cu poeții R Southey și S Coleridge ( - ), Wordsworth a aparținut așa-numitei "școli de lac" a poeților romantici, care la începutul activității sale a glorificat Revoluția Franceză, dar apoi a început să dezvolte anti -idei revoluţionare şi mistico-religioase Poezia lui Wordsworth "Excursion" (sau "Walk"), scrisă în , este tipică idealizării reacţionare a vieţii rurale a lui Wordsworth - John Miltop ( - ) - un mare poet englez În celebrele sale poezii Paradisul pierdut ( ) și Paradisul recâștigat ( ), Milton, "folosind imaginile din Vechiul și Noul Testament, a reflectat experiența revoluției burgheze și a arătat indignarea maselor, ura lor față de monarhie și toată asuprirea" (BSE, ed a -a, vol , ser ) - LA MEMORIE (AUTOBIOS) (pag ) Potrivit lui N Barlo ( , p , notă), împotriva ultimului pasaj al acestui paragraf (începând cu cuvintele "și niciodată de atunci") soția Ch Emma a lui Darwin a scris următoarele în marginea manuscrisului: "Aș fi nemulțumit dacă acest pasaj ar fi publicat Mi se pare neterminat Niciun cuvânt nu ar fi prea dur cu privire la doctrina pedepsei eterne pentru necredință, dar foarte puțini oameni astăzi ar numi-o "creștinism" (deși acele cuvinte sunt încă rostite) Ideea aici este și în sensul care este încorporat în cuvinte P Barlo adaugă: "Acesta a fost scris la șase luni după moartea soțului ei pe o copie a Autobiografiei**, transcrisă de mâna lui Francis Darwin, care nu a publicat acest pasaj" (pag ) O blocare a moluștelor lamelare-branhiale este procesele asemănătoare dinților de pe marginea dorsală a uneia dintre cele două valve de înveliș, care, atunci când valvele sunt conectate (închise), intră în gropile corespunzătoare de pe marginea dorsală a celeilalte valve (pag ) Vezi prezent, ediţia, vol , p - În acest moment al monografiei sale despre schimbările animalelor domestice și plantelor cultivate, Darwin face următoarea analogie: un arhitect poate construi o casă "fără a folosi pietre cioplite, ci alegând dintre resturile de la poalele stâncii, pietre în formă de pană pentru bolti lungi pentru grinzi si plate pentru acoperis "; noi, spune el, "i-am fi admirat priceperea și i-am fi atribuit rolul suprem Fragmentele de piatră, deși necesare pentru arhitect, sunt pentru clădirea pe care o ridică în aceeași relație cu schimbările fluctuante ale ființelor organice cu structurile variate și admirabile care sunt în cele din urmă dobândite de descendenții lor modificați Darwin întreabă în continuare: "Este rezonabil să spunem că creatorul a ordonat în mod deliberat fragmentelor cunoscute de rocă să ia o anumită formă, astfel încât arhitectul să-și poată ridica clădirea?" Din această analogie, Darwin concluzionează că nu avem niciun motiv să luăm în considerare multiplele schimbări ale animalelor și plantelor domestice și sălbatice așa cum le-a intenționat creatorul, pe baza cărora, sub influența selecției artificiale și naturale, noi forme de animale și plante apărea (pag ) N Barlo notează ( , p , notă) că cuvintele "împreună cu acțiunea exercițiului sau a obișnuinței" reprezintă o inserție ulterioară (pag ) Prin "animale inferioare" Darwin înseamnă aici întreaga lume animală, cu excepția omului (pag ) mier Poezia lui Erasmus Darwin "Templul naturii" (tradusă de N A Kholodkovsky, prefață, ediție și note de academicianul E N Pavlovsky Editura Academiei de Științe a URSS, M , ), unde în versetele - din Cântecul a IV-a Erasmus Darwin oferă o imagine a suferinței ființelor vii, încheind-o cu întrebarea unde este posibil ca o persoană să "vadă bunătatea lui Dumnezeu?" (pag ) Darwin, evident că nu foarte familiarizat cu literatura despre budism, urmărește aici acei savanți burghezi care au înfățișat budismul ca pe o religie fără zei, ca pe o religie "ateistă" etc După cum se știe, acest lucru este complet neadevărat (pag ) mier Monografia lui Ch Darwin "Originea omului și selecție sexuală" (acum, ediția, vol ), unde în Cap III Darwin ia în considerare problema originii religiei și a credinței în Dumnezeu (p - ) Există, de asemenea, link-uri către lucrările lui Taylor, Loeb-bock și Spencer (pag ) Vezi C Darwin, Naturalist's Journey etc , Geogra-fgiz, M , , p , sau prezent, ediția, vol , p (pag ) Întregul paragraf este o completare ulterioară (pag ) Darwin are aici în minte acele teorii ale astronomilor și fizicienilor din timpul său, conform cărora sursa căldurii solare este comprimarea soarelui Helmholtz a calculat că în milioane de ani soarele se va micșora la jumătate din volumul său actual, iar în milioane de ani densitatea lui va fi egală cu cea a Pământului, iar apoi va înceta să radiaze lumină și căldură Dezvoltarea ulterioară a științei a arătat eroarea profundă a tuturor acestor raționamente Adevărata sursă de căldură solară este energia intra-atomică eliberată în timpul sintezei elementelor luminoase care alcătuiesc soarele S L SOBOL - NOTE (pag ) Această notă a lui Darwin a fost adăugată de el la copia scrisă de mână a Reminiscențelor care i-a aparținut lui Francis Darwin În textul publicat de el (LL, vol I, p ) pr Darwin a plasat această notă imediat după cuvintele "v Merit numele Theist" (N Barlo a făcut același lucru în Autobiografia ei, publicată în , p ) Ca urmare a acestui fapt, următoarea frază ("dar în acest caz există îndoială ") s-a dovedit a fi legată de textul notei și nu de cuvintele "i e Nu merit titlul de Teist", ceea ce, desigur, distorsionează sensul Urmând originalul, am mutat această notă sub text De asemenea, trebuie remarcat aici că, autointitulându-se "teist", Darwin folosește o terminologie greșită Din întreg textul rezultă incontestabil că, în perioada vieții sale luate în considerare, el a admis existența lui Dumnezeu ca cauza rădăcină impersonală a lumii, care este și se dezvoltă sub influența legilor naturii, adică el a stat pe pozițiile deismului, care coincide complet cu deismul filozofilor materialiști englezi din secolele XVII-XVIII În schimb, poziția de bază a teismului cu privire la existența lui Dumnezeu ca persoană care reglementează și dirijează în mod constant totul în lume și se amestecă în viața de zi cu zi a oamenilor, Darwin a negat hotărât chiar și în perioada anterioară a părăsirii sale de la religie După cum se va vedea din cele ce urmează, în cele din urmă și Darwin și-a abandonat deismul și a ajuns la o negare completă a oricărui zeu și a oricărui viață de apoi, preferând să se numească "agnostic" (vezi și articolul introductiv la acest volum) (pag ) Această ultimă propoziție a paragrafului este o adăugare ulterioară N Barlo relatează ( , pp - , notă) că Emma Darwin s-a opus publicării acestei fraze și i-a scris următoarea scrisoare către Francis Darwin în : "În autobiografie" există o frază pe care am cerut-o cu adevărat nu m-aș ascunde [în textul publicat], parțial, nu mă voi ascunde, pentru că ideea tatălui despre originea tuturor calităților morale într-un mod evolutiv este dureroasă pentru mine, parțial și pentru că în locul în care această frază este dată, face o impresie șocantă și va putea da ocazia să spună - oricât de nedrept - că el considera toate credințele religioase nu mai presus de antipatiile sau simpatiile ereditare, cum ar fi frica maimuței de șerpi Cred că cele nefavorabile conotația va dispărea dacă se păstrează doar prima parte a frazei pentru a nu o ilustra cu exemplul maimuțelor și șerpilor Nu cred că este necesar să-l consultam pe William despre această omisiune, întrucât această omisiune nu va afecta esența conținutului Autobiografia în orice fel Aș dori, pe cât posibil, să nu provoc neplăceri prietenilor religioși ai tatălui meu care erau atașați de el și îmi imaginez ce lovitură va fi această frază pentru ei, chiar și pentru cei lipsiți de prejudecăți precum Ellen Toullet și Laura, nu să-i amintim pe amiralul Sulivena, pe mătuşa Caroline şi pe alţii, precum şi pe vechii noştri servitori Această scrisoare, adaugă N Barlo, a fost inclusă în prima ediție a corespondenței Emmei Darwin, tipărită în pentru distribuție privată, dar a fost retrasă din a doua ediție ( ), care a intrat în vânzare publică analogia lui C Darwin între frica instinctivă a maimuțelor de șerpi și credința în Dumnezeu inspirată de copii, deși esențial incorectă, pare foarte interesantă, deoarece arată că la mulți ani de la publicarea lucrării sale The Descent of Man, Darwin a continuat cu încăpățânare pentru a-și apăra ideea despre originea evolutivă a psihicului uman de psihicul animalelor Și acest lucru este destul de de înțeles dacă ne amintim că, în acei ani, chiar și mulți oameni cu gânduri asemănătoare din Darwin au încercat să atribuie o origine mistică psihicului uman, așa cum a făcut, de exemplu, Wallace (pag ) Această frază este urmată în original de o notă între paranteze în scrisul de mână al lui Darwin: "Scris în , transcris la aprilie " (pag ) Kitty (Katerina) Wedgwood ( - ) - sora mai mică a lui Jo-sayi și Susanna Wedgwood, adică unchiul și mama lui C Darwin (pag ) Aceste cuvinte ale lui Charles Darwin sunt adresate copiilor săi (pag ) Sintagma dintre paranteze a fost adăugată de C Darwin în creion - Mem -Memento, adică "remember" sau "remember " E D , vol II, pp - ) La sfârșitul scrisorii, Charles Darwin a făcut următoarea inscripție: "Când nu mai sunt în viață, să știi că am sărutat această scrisoare de multe ori și am plâns pe ea" (N Barlo, , p ) Ibid (p - ) LA MEMORIE (AUTOBIOS) este citată și a doua scrisoare a Emmei Darwin către C Darwin (aparent scrisă în ), în care, ca și în prima scrisoare, ea, exprimând respectul profund pentru cercetările și convingerile științifice ale lui C Darwin, își exprimă statornicia în sentimente Și pe această scrisoare este scris de mâna lui Darwin: "Dumnezeu să te binecuvânteze Ch D Fiica lui Charles Darwin, Henrietta Lichfield, spune în explicațiile pe care le-a făcut la aceste scrisori că în tinerețe mama ei a fost o femeie extrem de religioasă și că în primii ani de căsnicie a fost profund tulburată de realizarea că Charles Darwin nu-și împărtășește sentimentele religioase De-a lungul anilor, însă (adaugă Henrietta), sentimentele ei religioase s-au slăbit Am văzut, totuși, mai sus (nota ) că și la bătrânețe ea s-a opus publicării celor mai sincere declarații ale lui Charles Darwin despre religie (pag ) Vezi acest volum, pagina (pag ) Sensul frazei, evident, constă în faptul că Darwin a considerat necesar să se asigure, prin examinare directă, dacă coralii vii pot trăi într-adevăr doar la adâncimi mici și să compenseze cu creșterea lor ascendentă tasarea fundului mării pe care s-a ridicat reciful prin resturile de corali După cum știți, ipoteza lui Darwin s-a dovedit a fi absolut corectă: el a arătat că principalele specii de corali care construiesc recifurile nu pot trăi mai adânc de - de brazi ( - de metri) sub nivelul mării, iar cea mai adâncă limită a prosperității lor este doar aproximativ brațe ( de metri) și că, pe măsură ce fundul mării se atenuează, coralii din zona de sub aceste limite mor, iar coralii vii construiesc reciful înapoi până la nivelul mării Vezi pentru mai multe detalii: "Călătoria naturalistului", capitolul XX și "Structura și distribuția recifelor de corali" (această ediție, vol , pp - ) (pag ) Aceste trei rapoarte ale lui C Darwin au fost făcute la Societatea Geologică (respectiv) la aprilie , martie și noiembrie și publicate în "Proceedings" of the society vol V, și în " Protocoale", vol III, , vol (pag ) O lucrare despre ghețarii din Caernarvonshire a fost publicată în volumul XXI al acestei ediții în (pag ) Textul de aici până la sfârșitul acestei secțiuni (adică până la secțiunea "Viața în jos") este o inserare ulterioară (vezi nota următoare) (pag ) În partea ulterioară a acestei secțiuni a Memoriilor, cititorul va observa ușoare repetări în mai multe cazuri, care se explică prin faptul că memoriile despre Lyell, Brown și alte persoane au fost extinse și parțial scrise suplimentar de C Darwin în aprilie (pag ) Elie de Beaumont ( - ), un geolog francez proeminent care a aparținut școlii catastrofiștilor Împreună cu Leopold von Buch, a apărat teoria "craterelor de ridicare", conform căreia rocile situate în jurul vulcanilor au fost ridicate prin acțiunea forțelor subterane: sub acțiunea acestor forțe, solul, parcă, se umflă, care uneori izbucnește și în acest fel se formează munți inelari, "cratere de ridicare", în centrul cărora apare treptat un con cu un crater vulcan Eroarea acestei teorii este evidentă din faptul că munții inelului sunt formați, de regulă, din produsele unei erupții vulcanice, în timp ce roci sedimentare nu se găsesc niciodată în ei, deși s-ar părea că ar fi trebuit supuși acţiunea "forţelor înălţătoare" Buch și Beaumont au atribuit acelorași "forțe de ridicare" "linii de ridicare", adică lanțuri muntoase, care, în opinia lor, s-au format ca urmare a aplatizării scoarței terestre de-a lungul anumitor linii de falie (pag ) William Buckland, sau Buckland (W Buckland), - , geolog englez, profesor la Universitatea Oxford, profesor al lui Lyell Preotul, decanul de Westminster, Beckland a aderat la cele mai reacţionare, creaţioniste opinii din ştiinţă El a scris într-o serie de tratate Bridgewater (vezi nota la "Caietul din ", mai sus, p ) un tratat cu tema "Geologie și mineralogie din punctul de vedere al teologiei naturale" ( ) (pag ) Roderick Impey Murchison (RI Murchison), - , proeminent geolog englez, reprezentant al școlii reacționare a catastrofiștilor, oponent al lui Lyell și Darwin Murchison este creditat cu identificarea principalelor diviziuni ale Paleozoicului: sistemele Silurian ( ), Devonian ( , împreună cu A Sedgewn) și Permian ( ) Acesta din urmă a fost evidențiat de el ca urmare a criteriilor geologice S L SOBOL - NOTE studiu al Rusiei, pe care l-a efectuat în timpul călătoriilor sale în Rusia în anii - Împreună cu geologii ruși, Murchison a creat o lucrare de generalizare asupra geologiei Rusiei europene și a Uralilor Așa se explică replica lui Nicolae I citată de Darwin, conform poveștii lui Murchison (pag ) Albert, Prinț de Saxa-Coburg, soțul Reginei Victoria a Angliei (pag ) Vezi nota de mai sus (pag ) Vezi nota de mai sus (pag ) Richard Owen (R Owen), englez, zoolog și paleontolog, - În primii săi ani, Owen a colaborat cu Darwin - el a descris scheletele vertebratelor fosile găsite de Darwin în America de Sud în rezultatele sale Zoological Results of the Journey to the Bigley (editat de C Darwin) Ulterior, însă, Owen, un creaționist și catastrofist ("Cuvierul englez"), și-a exprimat afirmațiile că teoria sa extrem de confuză și contradictorie a originii speciilor a anticipat învățăturile evoluționiste ale lui Darwin Vezi Schița istorică a lui Darwin despre originea speciilor (ediția de acum, vol , p ) (pag ) Hugh Falkoner, - , englez, paleontolog și botanist, activ de mult timp în India, cunoscut pentru studiile sale asupra faunei de mamifere miocene (terțiare) din dealurile Spwalik din India (cu R T Coutley: Fauna antiqua Sivalensis, ) și mamiferele preglaciare fauna din peșterile din Devonshire Un prieten apropiat al lui Darwin, Fauconer a acceptat doar cu rezerve învățăturile evoluționiste ale lui Darwin (pag ) Joseph Dalton Hooker, - , cel mai mare botanist englez (taxonom de plante) din vremea lui Barvin, director al Grădinilor Botanice Kew Cel mai apropiat prieten al lui Darwin, Hooker, l-a întâlnit pentru prima dată în , dar apropierea lor a început în , la întoarcerea lui Hooker din călătoria sa în Antarctica Hooker a fost consilierul constant al lui Darwin în toate chestiunile de botanică, el a fost primul care a acceptat pe deplin învățăturile evoluționiste ale lui Darwin și, împreună cu Lyell, a prezentat lucrările lui Darwin și Wallace Societății Linnean în , dând mărturie despre prioritatea lui Darwin în proclamarea doctrinei selecție naturală Vezi L H u x e y, Life and Letters of Sir J B Hooker, T I-I, Londra, (pag ) Thomas Henry Huxley ( - ), eminent zoolog englez, anatomist comparat și paleontolog Cel mai apropiat prieten al lui Darwin, Huxley a fost cel mai mare propagandist al învățăturilor lui Darwin în Anglia și cel mai activ luptător pentru el Vezi L H u x e y, Life and Letters of TH Huxley, vol I-II, Londra, ; Ed a II-a, vol I-III, Londra, (pag ) X G Erepberg (Chr G Ehrenberg), - , zoolog și paleontolog german, renumit pentru cercetările sale asupra ciliatelor moderne și fosile, pe care, totuși, i-a considerat în mod eronat animale organizate complex Darwin a corespondat cu Ehrenberg și a apelat de mai multe ori la el pentru sfaturi cu privire la problemele specialității sale (vezi, de exemplu, ediția de față, vol , p ) (pag ) Louis Agassiz (JLR Agassiz), - , zoolog și geolog elvețian, activ în Statele Unite din Agassiz este cunoscut pentru cercetările sale asupra peștilor fosili și a echinodermelor, iar în anii a susținut dovezi pentru existența unei ere glaciare în istoria pământului Conform opiniilor sale teoretice, Agassiz a fost un catastrofist și anti-evoluționist, un adversar acut al lui Darwin și unul dintre predicatorii înfocați ai "teologiei naturale" Vezi nota de mai sus (pag ) Pentru Herschel, vezi nota de mai sus - Duhul oarecum stângaci al doamnei Belle avea, aparent, scopul de a sublinia gradul extrem de timiditate a lui Herschel, care era stânjenit în societate de parcă ar avea mâinile murdare și acest lucru ar fi observat de alții (pag ) Pentru Alexander Humboldt ( - ) vezi [nota de mai sus' (pag ) Charles Babbage, sau Babbage (Ch Babbage), - , englez, economist burghez, matematician și mecanic După celebrul său Soci LA MEMORIE (AUTOBIOS) Despre economia mașinilor (Londra, ) este adesea menționată de K Marx în Capital (pag ) Herbert Spencer (H Spencer), - , englez, filozof idealist burghez care a încercat să construiască un sistem de filosofie și sociologie pe baza evoluționismului vulgar Un pozitivist și agnostic, Spencer, credea că "incognoscibilul" este obiectul religiei, reprezintă un fel de forță omnipotentă și stă la baza lumii fenomenelor El a comparat societatea umană cu un organism și, cu ajutorul doctrinei evoluționiste și a legilor biologice, a dovedit "eternitatea" și "naturalitatea" capitalismului și "imposibilitatea" socialismului (pag ) Henry Thomas Buckle (N T Buckle), - , istoric și sociolog englez, care a considerat procesul istoric dintr-o poziție pozitivist-idealistă Principalul factor în dezvoltarea istorică a societății umane, Buckle a considerat mediul geografic, care determină alcătuirea mentală a oamenilor; condiţiile materiale sunt un derivat al depozitului mental Buckle a justificat sistemul burghez și politica sa colonială Cea mai bună dintre traducerile rusești ale Istoriei civilizației în Anglia a fost publicată de Pavlenkov (ed a IV-a, Sankt Petersburg, ) (pag ) Hensleigh Wedgwood, - , fiul lui Josey Wedgwood de primar, fratele Emmei Darwin (soția lui C Darwin) (pag ) Effie (Catherine-Euphemia), fiica lui Hensley Wedgwood (vezi nota anterioară), mai târziu soția lordului T H Farrer (pag ) Henry Milman (N Milman), englez, istoric, decan al St Paul la Londra -Sidney Smith (S Smith), - , englez, teolog și scriitor, autor al unui număr de pamflete teologice, politice și literare, a fost renumit ca un "mare inteligență" (P ) Thomas Macauley (T Macauley), - , englez, istoric și om politic, Whig, dirijor al politicii coloniale de aservire completă a Indiei Istoria Angliei, în cinci volume, scrisă strălucit, care lăuda sistemul politic englez, s-a bucurat de un mare succes în rândul burgheziei Marx a scris despre Macaulay că a făcut "istoria engleză în interesul Whigilor și al burgheziei" (Capital, vol , p , ) (pag ) Darwin menționează trei generații de lorzi Stanhope: ) bunicul este Charles Stanhope (Ch Stanhope), - , un inventator englez, remarcat, după cum spune Darwin, prin gândire liberă; ) fiul său, aparent neremarcabil, cu excepția excentricităților descrise de Darwin; ) nepot este Philip Henry, viconte Mahon, - , om de stat și istoric (pag ) Ioan L Motley (JL Motley), - , un renumit istoric și diplomat american, în a fost ambasador în Anglia Cea mai cunoscută lucrare a sa este Istoria revoluției olandeze (traducere rusă: volume, Sankt Petersburg, - ) George Grote (J Grote), - , istoric englez Cunoscut pe scară largă este Istoria Greciei, în volume ( - ), care se remarcă prin modernizarea instituțiilor politice ateniene și viața politică a Greciei antice Marx și Engels au subliniat perversiunile istoriei grecești care erau caracteristice Grotei (pag ) R Monckton Milnes, - , scriitor și om politic englez Era în strânsă prietenie cu Tennyson și Thackeray (pag ) Thomas Carlyle (T Carlyue), - , englez, publicist și istoric reacționar Marx și Engels au criticat dură opiniile istorice ale lui Carlyle, care a exaltat rolul unei "personalități puternice", "lider", "erou" în istorie (indiferent de direcția activității lor - de exemplu, Cromwell și Danton, regele prusac Frederic al II-lea și Bismarck) (vezi Opere, vol , M -L , ) La un moment dat, Carlyle a devenit aproape de cartişti şi chiar a început să critice exploatarea muncitorilor de către capitalişti, dar după s-a clătinat brusc spre dreapta, a blestemat revoluţia şi a cerut dictatura burgheziei (pag ) Charles Kingsley (Ch Kingsley), - , englez, romancier, teolog, naturalist amator, angajat în creșterea animalelor de fermă Kingsley este "scriitorul și teologul faimos" pe care Darwin îl citează în Despre originea speciilor (vezi această ediție, vol , S L SOBOL - NOTE p ), fără a-și numi numele de familie, ca exemplu de preot care a îmbinat credința în Dumnezeu cu credința în dezvoltarea evolutivă a lumii organice (pag ) Ewell (Whewell) expune "Doctrina culorilor" a lui Goethe, față de care are o atitudine negativă, în al doilea volum din "Istoria științelor inductive" (p - ) (pag ) În , Charles Darwin a început să scrie un studiu despre natura lui Down, care a rămas neterminat Vezi acest volum, pagina (pag ) Astfel, de exemplare din cea de-a -a ediție a Călătoriile Naturalistului s-au vândut în Anglia în peste de ani, din până în Bineînțeles, această cifră trebuie să fie mult mărită de alte ediții engleze și americane din până în prezent Rețineți că în a fost publicată o retipărire în facsimil a primei ediții a Călătoriei ( ) Cu toate acestea, nici o singură țară occidentală nu cunoaște astfel de tiraje precum URSS, unde din până în Călătoria Naturalistului a fost publicată în șase ediții (fără a socoti edițiile prescurtate pentru tineret) cu un tiraj total de peste de exemplare (p | ) Darwin se referă aici la "Jurnalul" vieții și operei sale, pe care l-a păstrat între și Vezi acest volum, pp - (pag ) Cuvintele citate din Jurnal se referă la (vezi acest volum, p ) - Ed a II-a "Coral Reefs" a fost publicat în , ed a -a "Observații geologice" (combinând alte două lucrări geologice ale lui Darwin - "Insulele vulcanice" și "Coastele Americii de Sud") - în (pag ) Concholepas este un gen de moluște gasteropode marine din familia Purpuridae (pag ) Această specie de lipape găsită de Darwin în largul coastei Arhipelagului Chonos (Sudul Chile), care forează prin coaja lui Concholepas regia-pa și se instalează în ea, a fost numită de el Cryptophialus minutus și alocată unui ordin special (și nu unui subordinul, după cum scrie Darwin în Memoriile sale) Abdominalia * care conține un singur gen cu această singură specie (vezi această ediție, vol , pp - și nota la p ) Este interesant de remarcat un fapt puțin cunoscut - asistența oferită lui Darwin de J D Hooker, când Darwin tocmai începuse să studieze lipacul Iată ce scrie Darwin însuși despre acest lucru: "Sunt foarte îndatorat Dr Hooker, care cu mulți ani în urmă, când am început studiul acestui prim lipac al meu "Cryptophialus zninuZus], m-a ajutat în mod cuprinzător, arătându-mi cum să fac deschide cea mai complexă făcându-mi niște desene foarte exacte, care acum sunt gravate cu câteva modificări ulterioare "(aceste desene de Hooker sunt reproduse la locul indicat al volumului al Nast, ediția) Cuvintele lui Darwin citate sunt o notă de subsol la descrierea sa despre Cryptophialus minutus (G h Darwin, A Monograph on the sub-class Cirripedia: Balanidae, Verrucidae London, Ray Society, , p ) (pag ) Edward Bulwer-Lytton (E Bulwer-Lytton), - , romancier englez, popular, la început liberal, iar mai târziu (după ) reacționar (pag ) Malvern este o stațiune de primăvară caldă și rece din centrul Angliei (Worcestershire), situată pe latura de est a crestei dealurilor (Maivern Hills), care servește drept punct de distribuție între râurile Severn și Wye (pag ) Tatăl lui Darwin, dr R W Darwin, a murit nu în , ci în Alunecarea lui Darwin este cu atât mai ciudată cu cât, în viața sa de bunicul său Erasmus, el face din nou greșeala de a da anul ca an al său moartea tatălui (cf acest volum, p ) Jurnalul prezintă corect anul morții Dr Darwin (acest volum, p ) (pag ) Într-o scrisoare către C Lyell din septembrie , "Darwin decretă * În prezent, Abdominaliile lui Darwin sunt incluse în subordinul Acrothoracica Pentru clasificarea modernă a lipacilor și relația ei cu clasificarea propusă de Darwin, vezi această ediție, vol , pp - , și LA MEMORIE (AUTOBIOS) consideră că cercetătorul german A Krohn, în lucrările sale despre glandele de ciment și dezvoltarea lipacului (Wiegmann's Archiv, vol XXV și XXVI), "a dezvăluit două sau trei greșeli gigantice" făcute de Darwin Adevărat, continuă Darwin, acestea sunt "puncte nu foarte dificile, despre care, slavă cerului, m-am exprimat cu destul de mare îndoială Disecția [lupului] este atât de dificilă încât până și Huxley a eșuat În primul rând, interpretarea pe care o dau cu privire la părțile individuale, și nu descrierea mea a acestora, este eronată Dar acestea au fost greșeli gigantice și povestesc despre toate acestea pentru că Kronus nu a triumfat deloc cu această ocazie, ci mi-a notat greșelile cu cea mai mare blândețe și delicatețe "(LL, vol II, p ; cuvintele scrisorii) despre "momente nu foarte dificile" din anumite motive eliberate de Pr Darwin; au fost restaurate de mine conform scrisorii originale) (pag ) Comentator la traducerea rusă a extraselor din Darwin's Barnacles (acum, ediția, vol , p ) N I Tarasov scrie despre acest lucru: "Parazitismul atât al lipacelor masculi "suplimentari" cât și al pur și simplu pitici pe hermafrodiți sau femele este foarte îndoielnic, deoarece masculii au o viață foarte scurtă și fie nu se hrănesc deloc, fie, în orice caz, nu se hrănesc pe sucurile "gazdei", fie el hermafrodit sau femelă Aparent, Darwin însuși folosește aici cuvântul parazit doar în sensul de "epibiont"" (adică un organism care trăiește la suprafața corpului altui organism, dar nu se hrănește cu sucurile acestuia) (pag ) Cine nu a putut fi stabilit acest "autor german" După cum se poate observa din scrisoarea lui Darwin către Fritz Müller din august (LL, vol III, p ), apariția "autorului german" a avut loc cu puțin înainte de (pag ) Pentru aceste surse de concepții evoluționiste indicate de însuși Darwin, vezi această ediție, vol , pp XXXIX-XLII, - , - , - și vol , pp (pag ) Vezi nota de mai sus (pag ) "O metodă cu adevărat baconiană", adică metoda empirică de cercetare dezvoltată de Francis Bacon ( - ) Să ne amintim caracterizarea metodei baconiene dată de Marx: {Sentimentele sunt infailibile și constituie sursa oricărei cunoștințe Știința este o știință experimentală și constă în aplicarea metodei raționale pentru a simți datele Inducția, analiza, comparația, observația, experimentele sunt principalele condiții ale metodei raționale" (Marx și Engels, Opere, vol III, p , M -L , ) (pag ) Deși Darwin a perceput în mod subiectiv procesul de formare în mintea lui a teoriei selecției naturale în acest fel, dar, după cum știm acum cu siguranță, teoria a fost formată în el înainte de a se familiariza cu opera lui Malthus Vezi articolul introductiv la acest volum (pag ) Traducerea rusă a "Eseurilor" și dat în volumul al Nast, ediţii (p - ) (pag ) În ciuda caracterului categoric al afirmației lui Darwin ("Îmi amintesc exact "), se poate considera acum ferm stabilit că legea divergenței a fost formulată de Darwin deja în Vezi articolul introductiv la acest volum (pag ) "Economia naturii" (Economia naturii), adică "economia naturii", este totalitatea tuturor relațiilor și conexiunilor care apar în mod natural în natura vie și neînsuflețită și determină locul pe care fiecare tip dat de organisme îl ocupă în natură Acest termen vechi nu este folosit în prezent (pag ) Alfred Russel Wallace ( - ), un naturalist, călător, zoogeograf englez remarcabil, care a împărtășit cu Charles Darwin onoarea de a descoperi legea de bază a evoluției lumii organice Darwin a primit de la Wallace celebrul său articol, raportat la iulie , împreună cu lucrările lui Darwin, la o reuniune a Societății Linnean, iunie , și în aceeași zi l-a înaintat lui Lyell cu o propunere de a-l publica (vezi LL, vol II, p ) O analiză a acestei lucrări a lui Wallace și chestiunea influenței exercitate asupra lui Wallace de către Darwin este dată de AD Nekrasov într-un articol publicat în volumul al acestei ediții Un număr mare de lucrări ale lui Wallace au fost traduse în rusă Biografiile lui Wallace: A R Wallace, My Life, vol I-II, ; A R Wallace, Letters and Reminiscences, editat de J Marchant, vol I-II, Londra, Cm S L SOBOL - NOTE de asemenea M Menzbier, Pentru Darwin (colecție de articole; articol "Alfred Wallace pentru Darwin"), M -L , (pag ) Aza Gray ( - ), eminent / botanist american, profesor la Universitatea Harvard, corespondent și prieten al lui Darwin, unul dintre primii care a acceptat învățăturile evoluționiste ale lui Darwin și a făcut mult pentru a promova darwinismul în America O biografie a lui Gray este oferită de J M Coulter în Leading American Men of Science, editat de DS Jordan, (pag ) Lucrările lui Darwin și Wallace au fost raportate la o reuniune a Societății Linnean pe iulie O traducere completă a protocolului Societății Linnean, scrisoarea lui Lyell și Hooker și lucrările lui Darwin și Wallace este dată în volum din această ediție (p - ) (pag ) Pentru S Houghton și discursurile sale anti-darwiniste, a se vedea S L Sobol, The controversy around Darwin's ideas in the period preceding the publication The Origin of Species, Journal of General Biology, vol I, pp - , articolul arată, de asemenea, că au existat mai multe răspunsuri la munca lui Darwin-Wallace decât credea Darwin (pag ) Moore Park (Moog Rugk) este o stațiune de lângă Farnham în Surrey (sud-vest de Londra) În timpul uneia dintre șederii sale la Moore Park, la sfârșitul anilor , Darwin a vizitat mormântul lui Gilbert White (vezi nota de mai sus) (pag ) Este cu siguranță adevărat că "în esență" Originea speciilor "a rămas neschimbată" de la ediția I ( ) până la a VI-a ( ) Cu toate acestea, completările și corecțiile făcute de Charles Darwin cărții de la o ediție la alta au fost foarte ample O analiză a principalelor modificări în edițiile succesive ale Originii speciilor este dată de A D Nekrasov în articolul "Lucrările lui Ch Darwin despre Originea speciilor" (această ediție, vol , pp - ) (pag ) Până în august , când acesta a fost scris de Darwin, trei ediții ale Originii speciilor au fost publicate în Rusia în traducerea lui S A Rachinsky - în , și (pag ) După cum a raportat pr Darwin prof Mitsukuri (LL, vol I, p ), acest lucru nu este adevărat: înainte de în Japonia, nu a fost publicată nicio traducere a * Originea speciilor (pag ) Vorbim despre cartea unui anume Naftali Halevi din Radom (Polonia) "Toledoth Adam" (adică "Generațiile omului"), trimisă de autor lui C Darwin în Autorul i-a scris lui Darwin că a expus părerile lui Darwin pentru a-și convinge coreligionarii în adevărul doctrinei evoluționiste (M L , vol I, pp - ) (pag ) Nu am putut constata ce fel de "cataloage sau cărți de referință bibliografică despre darwinism", publicate "anual sau bienal" în Germania înainte de , avea în vedere Darwin aici Directorul Muzeului Casei Haeckel din Jena, dr G Schneider, nu ne-a putut ajuta în clarificarea acestei probleme, care doar a raportat că astfel de liste bibliografice au apărut în revista Cosmos (vezi nota la Viața lui E Darwin, mai jos) , p ), în special în volumul al acestuia (p - ) Dar volumul din Cosmos a apărut în , iar Darwin a scris despre apariția "anuală" în Germania a acestor liste în Lista bibliografică din volumul din Cosmos îi aparține lui G Seidlitz, care deja făcuse lucrări similare înainte de aceasta, adăugând o bibliografie mare despre darwinism la cartea sa "Teoria lui Darwin" ("Die Darwin'sche Teorie") Georg Seydlitz, originar din Sankt Petersburg (născut în ), a fost profesor asistent de zoologie la Universitatea Dorpat în anii ' Prima ediție a cărții sale a fost publicată la Dorpat în , a doua la Leipzig în Pentru vremea lui, cartea sa a fost unul dintre cele mai bune cursuri despre darwinism Ambele ediții sunt furnizate cu o listă extinsă sistematizată de literatură despre doctrina evoluționistă compilată de Seidlitz (începând cu ) În a doua ediție, această listă are de pagini (pag ) Pentru confirmarea faptului că Darwin a venit cu adevărat cu această idee cu mult înainte de Forbes, vezi prezent, ed , vol , p , nota și vol , pp - Volumul (un articol de L S Berg) indică și titlul lucrării Forbes în cauză LA MEMORIE (AUTOBIOS) (pag ) Istoria chestiunii legii biogenetice și rolul lui F Müller și E Haeckel în dezvoltarea sa este dedicată articolului lui I I Ezhikov "Doctrina recapitulării și criticii ei" (în cartea: F Muller - Haeckel, Basic Biogenetic Law Selected Works, editat și articol introductiv de I I Ezhikov, Moscova-Leningrad, Editura Academiei de Științe a URSS, ) (pag ) Sf George-Jackson Mivart (Sf GJ Mivart), - , englez, anatomist și zoolog, prof Universitatea din Londra El s-a opus aspru lui Darwin din poziții idealiste și autogenetice La critica la adresa teoriei selecției naturale dezvoltată de Maivarum, Darwin a dat un răspuns exhaustiv în capitolul VI din Originea speciilor (pag ) Pettifoger (american) - un avocat de stradă, un avocat care folosește metode murdare, șantaj și înșelăciune - "Old Bailey" - numele străzii pe care în trecut se afla instanța penală din Londra, către care (precum și pentru închisoarea criminală situată chiar acolo asculta)) numele "Old Bailey" era de obicei purtat (pag ) Darwin nu a respectat întotdeauna această regulă Cazurile directe de necinste științifică și denaturarea faptelor au provocat uneori declarații destul de dure din partea lui Vezi, de exemplu, răspunsurile lui la Hadson, Goworth, Bree, Wyville Thomson (acum, ed , vol , pp - , și notele aferente de la pp - și ) (pag ) N Barlo ( , p , notă) consideră că acest paragraf a fost scris de C Darwin în (pag ) Chr K Sprengel (Christian Konrad Sprengel), - , profesor la Spandau (Germania), care a clarificat mai întâi rolul insectelor în polenizarea florilor și a descris adaptări în structura florilor pentru polenizarea de către insecte Charles Darwin a atras din nou atenția asupra lucrării remarcabile pe jumătate uitate a lui Sprengel Das entdeckte Geheimnis der Natur ( ) Vezi și articolul introductiv la volumul al acestei ediții (pag ) Întregul complex de articole despre di- și trimorfismul florilor de plante * a fost ulterior revizuit de Darwin într-o monografie "Diferite forme de flori în plantele aceleiași specii" (vezi "Memorii", p și prezent, ed , Vol , care oferă o traducere a acestei lucrări de Darwin cu un articol introductiv și comentarii de A PchIlyinsky) (pag ) În "Caietul" - există o serie de locuri în care Darwin vorbește fără ambiguitate pentru originea omului din strămoși asemănătoare maimuțelor (pag ) Vezi prezent, ediția, vol , p (pag ) Charles Bell (Ch Bell), - , eminent fiziolog scoțian, cunoscut pentru cercetările sale privind anatomia și fiziologia sistemului nervos Pentru lucrarea sa "The Anatomy of Expressions" vezi articolul introductiv al lui S G Gellerstein la "The Expression of Emotions" a lui Darwin (acum, ed , vol , p ) (pag ) Hartfield este un sat din Surrey unde sora mai mare a Emmei Darwin, Charlotte Wedgwood, locuia cu soțul ei, preotul C Langton (pag ) Primele cuvinte ale binecunoscutei expresii evanghelice - "Nune dimittis servum tuum, Domine" ("Acum, dă drumul pe robul Tău, Doamne"), al căror sens, conform relatării evanghelice despre Simeon, care l-a văzut pe Mesia, este după cum urmează: acum, după ce am văzut împlinirea celor mai bune speranțe ale mele, pot muri (pag ) Vezi cu această ocazie prefața lui C Darwin la traducerea în engleză a botanistului german Hermann Müller Pollination of Flowers Traducere rusă: Nast, ediția, vol , p - și - (pag ) Pentru termenii legitim și ilegitim, a se vedea articolul lui A P Ilyinsky la traducerea lucrării lui Darwin "Diferite forme de flori" (această ediție, vol , p și urm ) Pentru analogia darwiniană a polenizării nelegitime cu infertilitatea hibrizilor, vezi ibid , pp - , și de asemenea prezent, ed , vol , pp - (pag ) În afară de primele două propoziții ale acestui paragraf, totul a fost omis de pr Darwin în publicația sa Autobiografia lui C Darwin (LL, vol I, S L SOBOL - NOTE pagina ) Esența "conflictului" dintre Darwin și Butler este următoarea Cunoscutul darwinist german Ernst Krause a publicat un articol despre concepțiile evoluționiste ale lui Erasmus Darwin în numărul din februarie al revistei Kosmos dedicată lui Charles Darwin (vol II, nr ) Ch Darwin i-a plăcut foarte mult articolul și i-a sugerat lui Krause să-l publice într-o traducere în engleză, prefixând-o cu o biografie a lui Erasmus, pe care Darwin însuși s-a angajat să o scrie din arhivele familiei pe care le avea la dispoziție Krause a fost de acord și și-a corectat imediat și și-a extins oarecum articolul pentru traducere în engleză Între apariția articolului lui Krause în Kosmos și pregătirea de către Krause a unui text revizuit destinat traducerii în limba engleză, a apărut în Anglia (în mai ) un eseu al romancierului și publicistul englez Samuel Butler ( - ) "Veche și nouă teorie a evoluției " (S In utt e, Evolution old and new, sau Theories of Buffon, Dr Erasmus Darwin and Lamarck compared with that of Mr Charles Darwin) Butler a susținut că teoria bunicului (Erasmus Darwin) este mai profundă și mai apropiată de adevăr decât teoria nepotului (Charles Darwin) și că, în general, factorul mental joacă un rol principal în procesul evolutiv, așa cum unii evoluționiști vechi , au arătat în mod convingător predecesorii lui Charles Darwin Făcând aluzie la afirmațiile lui Butler, Krause a adăugat într-un text revizuit al articolului său (ediția în limba engleză a cărții lui Krause și Darwin a apărut în noiembrie ) următoarea frază de încheiere: a fost pusă pentru trecut de nepotul său, dar pentru a încerca să reînvie acest sistem astăzi - așa cum fac unii autori destul de serios - înseamnă a arăta slăbiciune a gândirii și opinii învechite, în care nimeni nu poate fi invidiat "(E Krause, Erasmus Darwin Traducere de W S Dallas, Londra, , p ) Luând pe bună dreptate aceste cuvinte pentru sine, Butler a vorbit împotriva lui Darwin în presă, acuzându-l într-o formă extrem de grosolană că a întreprins în mod special traducerea articolului lui Krause cu scopul premeditat de a-l discredita pe el, Butler, cartea Darwin, într-o scrisoare personală către Butler, i-a explicat că traducerea fusese întreprinsă înainte ca cartea lui Butler să fie publicată și că fraza în cauză fusese adăugată de autor (Krause) la revizuirea articolului după apariția cărții lui Butler; prin urmare, acuzația lui Butler este fără temei, dar Darwin își recunoaște greșeala, exprimată în faptul că a uitat să stipuleze această împrejurare în prefața traducerii Cu toate acestea, Butler a continuat în presă campania pe care a început-o împotriva lui Darwin, iar acum l-a acuzat destul de absurd pe Darwin de un fel de falsificare, că a ascuns în mod deliberat cititorilor faptul că articolul a fost revizuit și a introdus elemente noi în el și chiar a publicat un pamflet special murdar împotriva lui Darwin sub titlul "Memorie inconștientă" ("Memorie neglijentă", ) Krause însuși a scris următoarele despre această poveste în : "Cazul părea extrem de comic, pentru că dacă aici avea loc o acțiune deliberată, atunci ar putea beneficia doar o singură persoană însuși domnul Butler De fapt, dacă eseul meu, în forma exactă în care a dobândit-o în cele din urmă, a apărut cu sau luni înainte de cartea lui Butler, atunci cine ar fi crezut că autorul dădea aluzii la Butler! O lucrare care se ocupă de Carol cel Mare nu ar fi putut fi scrisă înainte de R X , iar un falsificator care ar fi emis un cod înainte de R X nu ar fi făcut aluzie în ea despre Carol cel Mare Toată această poveste merită menționată doar din două motive În primul rând, pentru că este posibil ca unii cititori să fi auzit despre asta fără a avea o idee clară despre esența problemei În al doilea rând, pentru că arată clar că în Anglia, sub acoperirea politeței exterioare, încă mocnește o ură profundă împotriva încălcatorului Quietismului [i e e împotriva lui Darwin], căci multe dintre cele mai importante ziare și reviste din Anglia nu au îndrăznit să răspundă la plângerile frivole și absurde ale lui Butler, dezvăluind astfel adevăratul lor mod de a gândi Niciunul dintre editori nu i-a trecut niciodată prin cap, înainte de a publica declarațiile rău intenționate ale lui Butler, să se întrebe de ce, de fapt, Butler a făcut acuzații atât de grave împotriva lui Darwin din cauza faptului de uitare, care nu a făcut rău nimănui, dar lui Butler putea aduce doar un avantaj evident? (E Kráuse, Ch Darwin und sein Verhâlt-nis zu Deutschland Leipzig, , p - ) T Huxley i-a scris următoarea scrisoare către Darwin ( februarie ) despre "conflictul" atât de urât creat de Butler (publicat pentru prima dată de N Barlo, , pp - ): "Dragă Darwin, noaptea trecută am citit o scrisoare Butler și proiectul tău [răspunde-i], precum și scrisoarea lui Lichfield, au adormit peste Th LA MEMORIE (AUTOBIOS) citindu-le, iar astăzi - după o prelegere despre câinele de mare [rechinul] și himera [peștele răpitor] (obiecte cu o asemănare distinctă cu Butler) - le recitește din nou Și trebuie să spun fără nici cea mai mică ezitare: ardeți-vă proiectul și nu acordați o atenție hotărâtă domnului Butler până când apare următoarea ediție a cărții dvs - când va fi posibil să faceți cea mai scurtă remarcă explicativă despre aceste împrejurări - acesta este singurul lucru trebuie făcut Mă uimește Butler, pe care îl consideram o persoană decentă, deși ultima sa carte [vol e "Teoria veche și nouă a evoluției"] mi se pare extrem de prost Maivart l-a muscat [cf mai sus, nota ], infectandu-l astfel cu Darwinophobia? Aceasta este o boală teribilă și aș distruge fiecare fiu [de câine nebun (în loc de aceste două cuvinte, Huxley a descris ceva ca un câine nebun în scrisoare)] I-am întâlnit fugind liberi fără nicio milă [cu cei din jurul lor] Dar nu lăsa toate acestea să te îngrijoreze Amintește-ți ce a spus bătrânul Goethe despre majordomii lui și negii mei: Hat doch der Wallfisch seine Laus, Muss auch die Meine haben [Dacă balena are păduchii ei, lasă-mă să-l am pe al meu] " N Barlo a publicat recent ( , pp - ) o serie de documente, inclusiv multe scrisori necunoscute anterior, care acoperă în detaliu întregul "conflict" dintre Darwin și Butler Dăm scurte informații despre L Stephen și R Lichfield, ale căror nume le menționează Darwin în legătură cu "conflictul": Leslie Stephen (Leslie Stephen), - , englez, critic și figură literară; R B Litchfield (R B Litchfield), - , englez, persoană publică, profesor și muzician, unul dintre fondatorii și profesorul de lungă durată al Colegiului pentru muncitori A fost căsătorit cu fiica cea mare a lui Darwin, Henrietta El i-a oferit în repetate rânduri asistență literară lui Darwin - în editarea Expresiei emoțiilor, în redactarea unui apel de către oamenii de știință la Parlament cu privire la problema permiterii fiziologilor să folosească metoda vivisecției pe animale etc (pag ) "Cu ajutorul lui Frank", adică fiul lui Francis - un fiziolog de plante (pag ) pr Darwin notează (LL, vol I, p ) că totuși de exemplare ale acestei cărți au fost vândute între noiembrie și februarie Să ne amintim că, pentru prima dată, Darwin a început studiul râmelor în (vezi p și nota ) (pag ) Aici se încheie un addendum scris de Darwin la mai , la lucrările publicate de el între și (pag ) În Darwin: "neîncrederea în metoda deductivă a raționamentului în științe mixte [în științe mixte]" Acest termen în Anglia și America se referă uneori la științe care pot avea, alături de o părtinire teoretică și practică, precum matematica, diverse ramuri ale biologiei, medicinei, agriculturii etc (p ) Textul de aici la "Sunt metodic în obiceiurile mele" (p ) este o interpolare ulterioară (pag ) Carte la care se face referire: A H , North, The Marriage of Pear Kin, Londra, (pag ) Darwin a spus literal: "nu au existat cazuri", dar din context este clar că ar trebui să fie: "nu a existat un singur caz nefericit" (pag ) Vorbim despre Pierre Van Beneden (R van Beneden), - , un celebru zoolog și parazitolog belgian, președinte al Academiei Belgiene de Științe, și nu despre fiul său, un remarcabil citolog și embriolog Edward ( - ) (pag ) Hopden (Hopedene) - casa lui Hensley Wedgwood (vezi nota ) din Surrey - Pentru data începerii lucrărilor la Memoriile - "aproximativ mai", vezi nota S L SOBOL - NOTE [VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN] (Pagina ) Ernst Krause ( - ), naturalist-popularist german, care a apărut cel mai des în tipar sub pseudonimul Karus Stern (Karus Sterne este o anagramă a numelui și numelui său) Prieten și asociat cu E Haeckel și frații Fritz și Hermann Müller, Krause a fost unul dintre luptătorii activi pentru darwinism în Germania El deține una dintre primele popularizări germane ale ideii de evoluție (darwinism) - cartea "Werden und Vergehen", care a fost retipărită în mod repetat și a devenit o mare lucrare în trei volume despre evoluția universului (traducere rusă cu completări de N A Umov și N A Morozov: K Stern, Evolution of the World, vol I-III, Moscova, ) Din , Krause a fost redactor-șef al revistei germane populare Cosmos (al cărei consiliu editorial includea E Haeckel și C Darwin), care a jucat un rol remarcabil în Germania în răspândirea ideilor avansate ale științelor naturale și în lupta împotriva curentelor reacţionar-clericale din biologie (Pagina ) W S Dallas (WS Dallas), entomolog, a colaborat intens cu SC Darwin A alcătuit un index extins la lucrarea lui Darwin "Schimbări în animale și plante" și un glosar de termeni pentru cea de-a -a ediție a "Originea speciilor" (acum, ed , vol , pp - ) La sugestia lui Darwin, el a tradus în engleză pentru Darwin lui Fritz Müller și articolul lui Krause despre Erasmus Darwin (pag ) Anna Seward (A Seward), - , poetesă și scriitoare Lichfield, fiica canonului Lichfield Thomas Seward ( - ), de asemenea, angajată în critica literară (vezi nota de mai jos) La un moment dat, A Seward a fost în relații foarte prietenoase cu Erasmus Darwin, dar după moartea lui ea a publicat biografia lui ("Memorii ale vieții Dr Darwin", ), care este extrem de calomnioasă Charles Darwin l-a supus pe A Seward unei critici corecte la adresa acestei lucrări în paginile biografiei bunicului său (pag ) J Dowson, Erasmus Darwin, filozof, poet și medic, (pag ) Pentru S Butler și istoria "conflictului" său cu Darwin, care a apărut în legătură cu publicarea traducerii în limba engleză a articolului lui E Krause despre E Darwin, vezi nota la "Memorii" (mai sus, p ) (pag ) Notificarea preliminară scrisă de C Darwin la traducerea în engleză a articolului lui Krause despre Erasmus Darwin (vezi Prefața lui Darwin, acest volum, p ) depășește articolul lui Krause [din cartea de pagini "Erasmus Darwin", de Ernst Krause (Londra, ) ) "Nota" lui Darwin are de pagini] Astfel, titlul cărții nu corespunde în totalitate cu cota de participare a lui Krause și Darwin Pe cotorul legăturii editoriale a cărții este dat un alt titlu: "Viața lui Erasmus Darwin", iar acest titlu, ca fiind cel mai potrivit pentru opera lui Charles Darwin, l-am dat în traducere rusă Până acum, "Viața lui Erasmus Darwin", scrisă de strănepotul său, rămâne cea mai detaliată și documentată biografie a lui Erasmus și, în același timp, reprezintă o completare importantă la "Memoriile" ("Autobiografia") lui C Darwin , deoarece oferă o istorie destul de detaliată a unei vechi familii Darwin Viața lui Erasmus Darwin este de interes nu numai ca principală sursă de informații despre personalitatea și activitățile acestui remarcabil medic, naturalist și poet al secolului al XVIII-lea Charles Darwin dă în biografia lui Erasmus caracteristici subtile ale unui număr de alți membri ai familiei Darwin; cu mişcări uşoare, dar foarte precise, el schiţează un tablou al situaţiei în care s-a desfăşurat intensa activitate intelectuală a membrilor acestei familii remarcabile Și este deosebit de important ca prin replicile calme ale poveștii despre Erasmus Darwin, să vedem o imagine vie a autorului cărții, Charles Darwin însuși: obiectivitatea și acuratețea științifică, obligându-l să supună unei analize stricte date contradictorii despre anumite controversate momente din viața și caracterul bunicului său; sinceritate profundă, care nu-i permite să se limiteze la sarcina uşoară de a scrie un panegiric laudativ bunicului său, să închidă ochii la laturile negative ale caracterului, la slăbiciunile lui Erasmus; în sfârşit, fire bună şi umor blând Toate acestea fac din Viața lui Erasmus Darwin o sursă din care biograful lui Charles Darwin poate extrage multe date valoroase În originalul englez, cartea este prevăzută cu doar trei ilustrații: un portret al lui E Darwin de Wright (vezi p ) și două gravuri reproduse de noi la p și LA "VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN" (pag ) Aparent, ar fi mai corect să spunem: el a fost un yeoman (adică, un proprietar de pământ bogat) și a fost în yeomanry (cavalerie teritorială, recrutată din yeomen voluntari), repartizat la arsenalul de la Greenwich - Despre strămoșii anteriori ai pr Darwin raportează următoarele (LL în, vol I, p ) Cele mai vechi rapoarte arată că darwinii erau oameni bogați (fermieri, proprietari de pământ), ale căror exploatații se aflau în partea de nord a Lincolnshire, la granița cu Yorkshire Acest nume este acum rar în Anglia În jurul anului , s-a scris diferit: Derwent, Darwen, Darwynne etc Este posibil ca acest nume să fie asociat cu râul Derwent, din vecinătatea căruia familia ar fi migrat cândva într-o regiune mai sudică Cel mai vechi strămoș cunoscut a fost William Darwin, care a trăit în jurul anului la Marton, lângă Gainsborough (în Lincolnshire) Strănepotul său Richard Darwin (Darvyn) este cunoscut dintr-un document datat Fiul său a fost același William Darwin care a deținut moșia la Clytham (în Lindsey în Lynnshire) ' (pag ) Adică a fost în rândurile armatei regale care a luptat pentru regele Carol I împotriva armatei revoluționare După cum știți, lupta s-a încheiat cu execuția lui Carol I (în ) și fuga fiului său Carol în Franța Parlamentul a proclamat Anglia o republică "fără rege sau casă a lorzilor" Evident, în acest moment, a fost impusă o sechestrare asupra moșiei lui W Darwin, înlocuită cu o amendă Restabilirea puterii regale a avut loc în , când fiul lui Carol I a fost declarat rege sub numele de Carol al II-lea • (Pagina ) Avocat, care acționează în cele mai înalte instanțe din Anglia (pag ) Sergent-at-law (sergent) - un QC, avocat de cel mai înalt grad (vezi nota ) (pag ) O societate din Spaulding, Lincolnshire, care și-a stabilit ca sarcină "perfecțiunea în arte și științe verbale" (pag ) William Stukely (W Stukely), - , englez, medic și arheolog" (pag ) Ectenia este o rugăciune construită sub forma unei serii de cereri către Dumnezeu (pag ) Soția lui Robert Darwin și mama lui Erasmus a fost Elizabeth Hill (Elisabeth NSh, - ) (pag ) Titlul exact al acestei lucrări, care a apărut pentru prima dată când Robert Waring Darwin avea șaizeci de ani, adică în : Principia Botanica: or, A Concise and Easy Introduction to the Sexual Botany of Linnaeus R W Darwin declară că dorește să arate tineretului "armonia creației, căci în nimic altceva nu se manifestă cu o forță mai mare existența Cauzei Supreme" (pag ) În scrisoarea Susannei Darwin - Scribelerus, dar Scriblerus are dreptate Aceasta este o lucrare anonimă numită: "Memorii ale vieții extraordinare, lucrări și descoperiri ale lui Martinus Scriblerus" Martin Scribble-rus este o persoană fictivă, un fel de englez Kuzma Prutkov Lucrarea are un caracter satiric, ridiculizand oameni cu un gust literar slab În , Swift a organizat un fel de club al scriitorilor, numit Scriblerus-Club, care avea ca scop combaterea prostului gust literar Membrii principali ai clubului, pe lângă însuși Swift, au fost A Pop J Arbuthnot, J Gay, Bolingbroke În măruntaiele clubului, probabil, a apărut "Martin Scriblerus" Potrivit lui Pop, autorul său principal a fost Arbuthnot (pag ) "The Tatlar" (dreapta Tatler), adică "Chatterbox", este o revistă engleză apărută în - poeţii R Steele şi Joseph Addison (J Addison) (pag ) Aulus Flac Persius ( - ) este un celebru poet roman, autor a șase satire care au ajuns până la noi, în care a biciuit moravurile decadente ale societății romane în secolul I d Hr (pag ) Licență în Arte - vezi nota la Memorii (mai sus, p ) -Junior Optimes, adică "cel mai tânăr dintre cei mai buni", este un titlu dat în universitățile engleze (în special la Cambridge) studenților care au promovat examene cu onoruri de a treia gradul Un al doilea grad superior de distincție este "Senior Optimes" (adică "senior of the best") S L SOBOL - NOTE (pag ) William Gunter (W Hunter), - , obstetrician și anatomist scoțian Din , Gunther a fost profesor de anatomie la Universitatea din Londra (p ) James Keir (J Keigr), - , chimist, unul dintre fondatorii și cei mai activi membri ai Societății Lunare (vezi mai jos, nota ) Keir era foarte apropiat de Watt și Priestley și a luat parte la cercetările lor chimice (pag ) Robert Witt (R Whytt), fiziolog și clinician, profesor la Universitatea din Edinburgh în - - Herman Boerhaave (N Boerhaave), - , celebru medic și chimist olandez care a avut un impact uriaș asupra dezvoltării clinicii medicina la începutul XVIII-lea În concepțiile sale teoretice, Boerhaave a căutat să combine ideile pur mecanice despre procesele fiziologice cu învățăturile lui Hipocrate despre boli (pag ) William Cullen (mai corect: Cullen - W Cullen), - , un fizician și medic din Edinburgh care la un moment dat a devenit cunoscut pe scară largă în lumea medicală a Europei pentru predarea sa despre "principiul nervos": atât procese normale, cât și procese patologice sunt reglementate de sistemul nervos; procesul de recuperare în majoritatea bolilor se bazează pe faptul că sistemul nervos, provocând convulsii sau, dimpotrivă, atonie, restabilește relațiile normale în organism Cu toate acestea, unele boli, cum ar fi scorbutul, se bazează, după cum a învățat Cullen, pe modificări ale sucurilor organismului (pag ) Josiah Wedgwood (J Wedgwood), - , din Etruria, fondatorul producției așa-numitului "Wedge Wood" celebru în Anglia și în toată Europa, mâncăruri de faianță de înaltă calitate, remarcate prin frumusețea formelor, a picturilor si culori Fiica lui J Wedgwood, Susanna, s-a căsătorit cu fiul lui Erasmus Darwin, Dr Robert Darwin Astfel, Charles Darwin pe mama sa este nepotul lui Josiah Wedgwood - Thomas Bentley (T Bentley), care a murit în , a fost un prieten apropiat al lui Wedgwood și un participant la întreprinderea sa (pag ) German Samuel Reimarus (GS Reimarus), - , filozof german, deist, unul dintre fondatorii "religiilor naturale" și criticii (în Germania) a doctrinei evreiești și creștine despre revelație și scripturi Fiul său Johann Albert Heinrich Reimarus ( - ) a fost un medic și naturalist proeminent german Reimarus și-a primit diploma la Leiden nu în , așa cum scrie Darwin, ci în (pag ) Poly (Polly) este o formă diminutivă și afectuoasă a numelui Mary (Magu) (pag ) Întreaga rețetă se bazează pe un joc de cuvinte care nu poate fi exprimat în rusă Numele florilor sunt alese astfel încât să desemneze (în engleză) atât o floare, cât și o altă calitate spirituală sau umană (pag ) Oferim scurte informatii despre persoanele mentionate aici: Keir - vezi nota de mai sus; Thomas Day (T Day), - , poet și nuvelist; William Small (W Small), - , naturalist; Matthew Bolton (M Bolton), - , celebrul inginer englez, fondatorul unei mari fabrici metalurgice din Soho (lângă Birmingham), l-a susținut activ pe James Watt și împreună cu el a organizat prima fabrică de mașini cu abur; James Watt (J Watt), - , faimosul mecanic scoțian care a îmbunătățit motorul cu abur; Wedgwood - vezi nota de mai sus; Richard Edgeworth (R Edgeworth), - , mecanic și designer; fiica sa Maria, - , scriitoare; Samuel Galton (S Galton), - , un mare industriaș din Birmingham; fiul său Samuel Tertius Galton, - a fost căsătorit cu Violet Darwin, fiica lui Erasmus Darwin; fiul lor Francis Galton, - , celebru călător și antropolog, fondator al biometriei (pag ) James Brindley (J Brindley), - , un mare inginer englez, a fost în fruntea săpăturilor ( - ) a Marelui Canal Axial, care leagă gura de vărsare a râului Mersey de sistemul râului Trent (pag ) James Hutton ( - ), celebru geolog scoțian A condus școala vulcaniștilor din Anglia (pag ) Album graecum - cenușă de os, os alb ars Un vechi produs farmaceutic PENTRU VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN, (pag ) Francis Bomong (mai corect, Beaumont) și John Fletcher au fost dramaturgi englezi, contemporani ai lui Shakespeare Canonul Seward din Lichfield (vezi / nota de mai sus ) și criticul literar și poetul S Johnson ( - ) sunt editorii lucrărilor lui Beaumont și Fletcher (primul) și Shakespeare (al doilea) comentate de aceștia Johnson era un om foarte spiritual și faimos pentru epigramele sale veninoase Aceasta, evident, se bazează pe fraza lui Charles Darwin: "Nu poate exista nicio îndoială, cred, că Johnson ar fi ieșit învingător" (pag ) Gilles Blas este eroul celebrului roman al scriitorului francez A Lesage ( - ) "Istoria lui Gilles Blas de Santillana" ( - ) (pag ) mier Erasmus Darwin, Templul naturii Transl N A Kholodkovsky, prefață, ediție și comentarii de E N Pavlovsky Ed Academia de Științe a URSS, Moscova, (p , note la versetul și ; p , sfârșitul notei la versetul ; p , nota la versetul ) (pag ) Din toate cele de mai sus, rezultă că Erasmus Darwin nu a fost un teist, ci un deist (vezi nota la Memorii, p ) Charles Darwin aici, ca și în Memoriile sale (acest volum, p ), folosește o terminologie incorectă (pag ) Despre unitarism, vezi Nota la Memorii (mai sus, p ) (pag ) John Howard ( - ), filantrop englez, reformator al închisorilor A examinat situația închisorilor din Anglia și de pe continent În discursurile în Parlament și într-o serie de cărți, Howard "a împins înainte ceea ce părea la acea vreme un program foarte îndrăzneț de reforme ale închisorilor, care se rezumă la atragerea deținuților către muncă productivă, către o disciplină strictă, dar rezonabilă și educație religioasă Popularitatea lui Howard în cercurile burgheze a fost facilitată de lipsa sa de atitudine critică față de fundamentele sistemului social, precum și de viziunea sa religioasă asupra lumii În timpul șederii sale în Rusia, Howard a refuzat să o viziteze pe Catherine a II-a, spunând că scopul său era de a vezi închisori, nu palate În - a studiat răspândirea epidemiilor și a mortalității în armata rusă; în timp ce îngrijea un pacient cu tifos, Howard s-a infectat și a murit Îngropat în Herson (Marea Enciclopedie Sovietică, ed I, vol ) Biografia lui Howard: G B Sliozberg, Howard, viața lui și activitățile sociale și filantropice SPb , ed Pavlenkova, (pag ) Pentru Reynolds, vezi Memoriile nota (mai sus, p ) (pag ) Această societate, organizată de Erasmus Darwin în Derby, urmărea aceleași scopuri ca și celebra "Societate Lunară" ("Societatea Lunară") Acesta din urmă s-a întâlnit la Birmingham în timpul lunii pline și a fost o asociație liberă de oameni de știință, producători și ingineri care au căutat să promoveze dezvoltarea științei și tehnologiei și au văzut garanția acestui lucru în interacțiunea profundă dintre teorie și practică Societatea Lunară a inclus producători și ingineri Wilkinson, Wedgwood, Edgeworth, Bolton, oamenii de știință Priestley, Watt, E Darwin, poetul Day și alții cu care, după cum știm deja, E Darwin a fost strâns asociat O descriere vie a Societății Lunare este dată de J Bernal în cartea sa Science in the History of Society (Moscova, , pp - ) (pag ) Brook Boothby, vecinul lui E Darwin, proprietar de teren El a scris și a tipărit poezie - Bethesda este un izvor din Ierusalim, considerat în Biblie și printre creștini "un izvor sfânt" (pag ) Poarta Templului (Temple-Vag) - o poartă veche din Londra, lângă Templu, sediul Asociației Baroului din Londra Se pare că pe porțile Templului au fost postate anunțuri cu privire la cazurile în justiție (pag ) Lord Philip Chesterfield (F Chesterfield), - , englez, om politic În "Scrisori către fiul său", publicată după moartea sa (în ), el își expune regulile de "înțelepciune lumească" (pag ) Pentru E Duncan, vezi nota la Memorii (mai sus, p ) (pag ) Henry Raeburn (N Raeburn), - , un renumit pictor portretist scoțian S L SOBOL - NOTE (pag ) Aceste cuvinte ale lui C Darwin se confirmă, cu autoritate, în faptul că Erasmus Darwin a inclus articolul "Ocular Spectra" în lucrarea sa "Zoonomy" (secțiunea a X-a a primului volum) fizician și producător de instrumente Charles Wheatstone ( - ) (pag ) Este surprinzător că și aici Charles Darwin face o greșeală indicând anul morții tatălui său, care, așa cum remarcă corect Charles Darwin în "Jurnalul" său (acest volum, p ), a murit în Între timp, este indicat aici, iar în "Memorii" ^ - (pag ) În multe privințe, ceea ce Charles Darwin relatează aici despre tatăl său repetă ceea ce s-a spus în Memoriile (acest volum, pp - ) Cu toate acestea, unele dintre detaliile raportate aici sunt noi (pag ) Horace Walpole (N Walpole), - , englez, scriitor (pag ) William Cooper (W Sooreg), - , poet englez, sentimental (pag ) William Highley (W Hayey), - , englez, scriitor, prieten și biograf al lui W Cooper (pag ) Tetrandric este un termen botanic pentru flori cu stamine Monogin este, de asemenea, un termen botanic pentru o floare cu un singur pistil și (p ) Vorbim despre celebrul fizician și chimist scoțian Joseph Black (J Black), - , care a fost profesor mai întâi la Glasgow, apoi la Edinburgh Negrul era la acea vreme cea mai mare autoritate în ceea ce privește căldura, pe care o considera un tip special de substanță ("calorică") În ciuda faptului că chiar și atunci lucrările lui Bernoulli, Euler și, în special, Lomonosov asupra naturii căldurii, pe care o considerau ca o formă specială de mișcare a particulelor materiale, erau deja cunoscute, concepțiile teoretice eronate ale lui Black, un genial și experimentator subtil, a continuat să domine Judecând după această scrisoare către Wedgwood, Erasmus Darwin a fost unul dintre acei naturaliști care au mers mai departe decât Black, afirmând, prin analogie cu două tipuri de "fluid electric", existența a două tipuri de "materie termică" cu semne opuse Din punctul de vedere al acestei teorii, Darwin încearcă într-o scrisoare să explice fenomenele observate de el și Wedgwood (pag ) Termenul "căldură latentă" îi aparține lui Black O punem între paranteze lângă expresiile corespunzătoare ale lui Darwin, deoarece, aparent, este căldura latentă pe care o are în vedere Darwin (pag ) Jesse Foot (Jesse Foot), - , anatomist și chirurg, oponent al celebrului anatomist John Gunther, - (fratele lui William Gunther, vezi nota de mai sus), renumit pentru atacurile sale chinuitoare asupra lui După moartea lui J Gunter, a publicat o biografie a lui: J Foot, The Life of John Hunter, London, m (pag ) Odată cu Index librorum prohibitorum, papii au publicat Index expurgatorius, i e o listă de cărți interzise temporar până la eliminarea "ideilor eretice" nedorite din ele (pag ) În originalul "oxid hydro-carboneux" Următoarele informații mi-au fost comunicate cu amabilitate în anul de regretatul prof E E Goldenberg (Leningrad): "Citim la Fourcroix ("Systeme des connaissances chimiques", Paris, , voi , p ) "Oxides ternaires, je comprends dans ce genre l'hydrogene carbone, ou le car-bone hydrogene,l'un et l'autre oxygenes"; cu alte cuvinte, termenul de la sfârșitul secolului al XVIII-lea oxide hydro-carboneux desemna compuși terțiari care conțin carbon , hidrogen și oxigen În rusă, cea mai potrivită traducere este: oxid de hidrocarbură sau oxid de hidrocarbură (pag ) Vezi rusă traducere: J G Lewis, History of Philosophy, St Petersburg, Cap din Epoca a șasea (p - ) (pag ) David Hartley (D Hartley), - , englez, psiholog și filozof materialist (pag ) "Templul naturii" (vezi mai sus, nota ), pp - PENTRU AMINTIRII LUI FRANCIS DARWIN •° (Pagina ) "Templul naturii" (vezi mai sus, nota ), pp - v (vezi pagina) Vezi și Templul naturii (nota ), pp - (notă la versetul "Și lumea a devenit un mare abator") (Pg ZOE) Vezi și "Templul naturii" (nota ), canto IV, versuri (p - ) și o notă la versetul "Că viața crește " (ibid , "p - ) (Pg ZOE) Genera plantarăm de Antoine Laurent de Jusse a fost publicată în (pag ) Moderator - un dispozitiv mecanic care reglează fluxul de combustibil lichid (kerosen, ulei) în arzătorul lămpii (pag ) James Whitworth ( - ), inginer mecanic și designer englez (pag ) Clubul Lunar este același cu Societatea Lunară (vezi mai sus, nota ) (pag ) Charles Darwin din anumite motive nu menționează semănătoarea mecanică îmbunătățită propusă de Erasmus Darwin O descriere detaliată a acesteia cu desene este oferită sub forma unui "apendice" la "Fitologie" Francis Darwin AMINTIRI DIN VIAȚA DE COTISTE A TATĂȚI MEU (Pagina ) "Amintiri" pr Darwin a apărut pentru prima dată în în LL (vol I, pp - ) O singură frază a fost schimbată în ediția din a LL (acest volum, p , notă) Ediție prescurtată a Viață și scrisori Ch Darwin" (Fr Darwin, ) și în reeditările ulterioare în masă ale "Autobiography" de Ch Darwin (de exemplu, Fr Darwin, ) pr Darwin a șters mai multe pasaje și a făcut un număr mic de corecții, majoritatea de natură stilistică Traducerea noastră se bazează pe ediția din a LL, cu corecții făcute în edițiile din și ulterioare Aceste corecții minore nu sunt specificate de noi, iar pasajele șterse sunt date între paranteze unghiulare O traducere prescurtată și foarte nesatisfăcătoare a "Memoriilor" în limba rusă a fost dată în volumul al VIII-lea din "Operele colectate ilustrate ale lui Ch Darwin" (publicat de Yu Lepkovsky, Moscova, ) (Pagina ) Acest episod a avut loc în Port Desir, pe coasta de est a Patagoniei Vezi prezent, ediția, vol , p (pag ) G Newport ( - ), zoolog englez, cunoscut pentru lucrările sale excelente asupra anatomiei (în special, a structurii sistemului nervos) centipedelor și altor nevertebrate (pag ) Nu este clar ce lucrare a lui Charles Darwin se referă la pr Darwin În Exprimarea emoțiilor, Darwin nu vorbește despre mișcare ca pe un obicei senil Acolo este doar o chestiune de "a pocni degete" ca expresie a disprețului (vezi această ediție, vol , p ) (pag ) "Fizionomie de seră" la un câine - vezi prezent, ediție, vol , pp - și (pag ) Fly orhid (fly-orchis) - Ophrys muscifera vezi prezent, ediție, vol , p și urm ; orhidee de mosc (orhidee de mosc) -Negtіpіit to-norchis, ibid , pp și urm Pentru genurile de orhidee Cephalanthera și Neottia, vezi ibid , p și urm (despre primul) și - (despre al doilea) (pag ) Diclytra (uneori și Dielytra) este un nume eronat pentru o plantă ornamentală, Dicentra spectabilis ("inima în flăcări"), din familia macului (pag ) Betfives (batfives, sau mai des cinci) este un joc cu minge comun în Anglia în care doi sau patru parteneri aruncă mingea cu mâinile (pag ) Hans Richter (N Richter), - , un remarcabil muzician și dirijor maghiar, a fost asociat cu Richard Wagner în activitatea sa creativă A lucrat multă vreme la Viena, apoi în Anglia S L SOBOL - NOTE (pag ) Lady Farrer - Vezi Memoriile nota (mai sus, p ) - Arthur Seymour Sullivan (A S Suilivan), - , englez, compozitor (pag ) Silas Marner este unul dintre cele mai cunoscute romane ale celebrului scriitor englez George Eliot (Mary Evans) În "Silas Marner" ( ), Eliot pune în contrast eroul extrem de pozitiv al romanului, țesătorul Silas Marner, cu reprezentanții nobilimii ca purtători neînfrânați ai tot ceea ce este negativ O traducere în limba rusă a romanului a fost publicată în (pag ) Jen Austen (J Austen), - , engleză, romancier; Elizabeth Gaskell (E Gaskell), - , engleză, romancier, pe care Marx a atribuit-o "galaxiei strălucitoare" a romancierilor englezi (pag ) Cu această părere a lui Darwin despre Turner, este interesant să comparăm atitudinea direct opusă a lui K A Timiryazev, care împărtășea admirația pentru Turner, care a fost exprimată constant de celebrul John Ruskin Vezi articolul lui Timiryazev despre Turner: Works, vol X, pp - , Selkhozgiz, M -L , CL (pag ) Friedrich Hildebrand (F Hildebrand), - , un botanist german proeminent, cunoscut pentru lucrările sale despre biologia fertilizării la plante, realizate în spiritul ideilor lui Darwin despre importanța polenizării încrucișate (pag ) J Judd, - , proeminent geolog englez, a fost un susținător al lui Darwin - Lyell a murit în (pag ) James Geikie (J Geikie), - , geolog scoțian proeminent Scrisoarea lui Darwin către Geiki, la care face referire pr Darwin, a fost publicat parțial de Geikie în lucrarea sa "Preistorica Europa" Geikie credea că ideile dezvoltate de Darwin în această scrisoare au relevat în mod corect câteva întrebări importante în geologia cuaternarului Textul integral al acestei scrisori din noiembrie este reprodus în LL, vol III, pp - (pag ) Anton Dorn (A Dohrn), - , proeminent zoolog german, fondator al celebrei stații hidrobiologice napolitane Scrisori către Dorn, dintre care pr Darwin, datează din anii (pag ) James Paget (J Paget), - , proeminent chirurg și fiziolog englez (pag ) Coniston - vezi Nota la Jurnal (mai sus, p ) (pag ) Lacurile Grasmere și Ridle Water sunt situate la nord de K o Piston În orașul Grasmere de lângă malul de nord al lacului, s-a născut faimosul poet al "lake district" Wordsworth (pag ) Leith Hill - vezi Jurnal nota (mai sus, p ) (pag ) Lordul Thomas G Farrer este un prieten cu C Darwin Vezi nota -la Memorii (mai sus, p ) (pag ) Vorbim despre Alphonse Decandole ( - ) (pag ) Francis Balfour (F Balfour), - , un englez remarcabil, zoolog și embriolog, a murit în timp ce escalada unul dintre vârfurile din Alpi Balfour a fost un evoluționist Darwin a avut sentimente foarte dragi pentru el, fiind unul dintre cei mai talentați și promițători tineri biologi (pag ) Karl Semper (K Semper), - , un proeminent zoolog și embriolog german (pag ) În prezent, bâlbâiala este considerată ca o nevroză cauzată (în special în copilărie) de diverși factori exogeni precum traume, frică severă etc Moștenirea bâlbâială pare extrem de îndoielnică (pag ) Darwin, fiind din fire o persoană foarte blândă, era dezgustat de chinul adus nu numai oamenilor, ci și animalelor, fără niciun motiv serios pentru aceasta Totuși, campania lansată în Anglia la mijlocul anilor ' de către anti-vivisecționiști pentru interzicerea completă a vivisecției în scopuri științifice, a provocat un puternic protest din partea sa Când proiectul de lege privind interzicerea vivisecției a fost introdus în Parlament, el a fost unul dintre oamenii de știință care PENTRU AMINTIRII LUI FRANCIS DARWIN care a protestat în faţa comisiei parlamentare pe problema vivisecţiei împotriva acestui proiect de lege Pe martie , i-a scris lui Ray-Lankester: "Întrebi ce simt eu în legătură cu vivisecția Sunt destul de de acord că este destul de justificat dacă este folosit pentru cercetări fiziologice, dar este dezgustător și condamnabil dacă este folosit pentru simplă curiozitate Thomas Farrer relatează că, cu puțin timp înainte de moartea sa, Darwin, într-o conversație cu el, și-a exprimat același punct de vedere "El", scrie Farrer, "avea o dragoste neobișnuit de puternică pentru animale și le trata cu tandrețe; nu putea provoca în mod conștient durere vreunei ființe vii; dar era ferm de părere că interzicerea experimentelor pe animale vii va pune capăt studiului durerii și bolilor și posibilității de a găsi remedii pentru acestea O serie de date suplimentare despre acest subiect, inclusiv corespondența lui Darwin cu diverse persoane pe tema vivisecției (Darwin nu i-a plăcut acest cuvânt și a preferat să spună "experimentare pe animale vii"), cititorul le va găsi în LL, vol III , p - , din care sunt împrumutate citatele de mai sus (pag ) "În spiritul johnsonian", adică în stilul epigramelor otrăvitor de spirituale și grosolane ale poetului S Johnson Vezi nota la Viața lui Erasmus Darwin (mai sus, p ) (pag ) John Lubbock (J Lubbock), - , englez, finanțator, membru al Parlamentului, a scris pe larg despre istoria naturală - entomologie, etnologie și arheologie Lubbock a fost un prieten cu Darwin și și-a împărtășit opiniile evolutive (pag ) Ultimele două propoziții ale acestui paragraf sunt adăugate de pr Darwin în edițiile din și ulterioare (vezi, de exemplu, Pr Darwin, , p ) (pag ) "Clubul Cărbunelui" - probabil o instituție filantropică care aproviziona cu cărbune populației sărace a satului și a raionului (pag ) Darwin a fost ales membru al magistratului districtual în (pag ) Crystal Palace (Crystal Palace) - o cladire imensa ( de metri lungime), construita la mijlocul secolului trecut in intregime din fier si sticla Crystal Palace este situat în Sidenham, la câțiva kilometri sud de Londra; situat în mijlocul unui parc mare Clădirea adăpostește numeroase săli de expoziție, săli de concert și un teatru, o bibliotecă, restaurante etc Vara, în sălile de expoziție au loc expoziții de animale de companie - câini, pisici, păsări etc (pag ) Biophytum este un gen de plante din familia macrișului Frunzele pinnate ale acestei plante, atunci când sunt atinse, reacționează exact în același mod ca și frunzele mimozei sfioase Probabil, această capacitate a plantei de a răspunde la stimuli a servit drept punct de plecare pentru sugestia lui Darwin că frunzele pot răspunde nu numai la atingere și vibrații mecanice, ci și la undele sonore (pag ) Textul nu specifică formatul hârtiei, dar spune: "Am folosit hârtie foolscape" Acest nume a fost dat în Anglia hârtiei de scris în formatul de , pe inci (aproximativ pe , cm) pentru că pe vremuri era făcută cu un filigran înfățișând o șapcă de bufon cu clopote (foolscape) (pag ) domnișoara Martineau - vezi nota la Caietele - (mai sus, p )L (pag ) Tristram Shandy - eroul romanului în mai multe volume al celebrului scriitor englez L Stern "The Life and Opinions of Tristram Shandy" ( - ) (pag ) Pentru textul integral al acestei scrisori-testament a lui Charles Darwin, vezi acest volum, p (pag ) O traducere a articolului despre ciocănitoarea de pampa este dată în volumul al acestei ediții (p ) O traducere a unei scrisori publicate în Athenaeum pentru (și în LL, vol III, pp - ) este dată în acest volum în descrierea bibliografică a tuturor lucrărilor publicate de Darwin, inclusiv a scrisorilor lui Darwin către editorii diferitelor reviste În volumul al acestei ediții, este dată o traducere a încă trei "polemici" S L SOBOL - NOTE articole de Darwin, din anumite motive nemenționate de pr Darwin: Bree on Darwinism (p ), Darwinism Revisited (p ), Sir Wyville Thomson and Natural Selection (p ) (pag ) În suplimentul la ediția în limba engleză a textului integral al Autobiografiei lui C Darwin ( ), Nora Barlow oferă o scurtă privire de ansamblu asupra încercărilor mai multor medici englezi de a stabili natura bolii lui Darwin Mai jos este o traducere a acestei note de Barlo (N Barlo, , pp - ): "Preocuparea lui Darwin cu privire la sănătatea sa este reflectată pe scară largă în paginile Autobiografiei sale, dar niciunul dintre medicii care l-au observat nu a putut ajunge vreodată la o concluzie certă cu privire la cauza afecțiunilor sale dureroase de mulți ani Niciunul dintre diagnostice nu conține o indicație a prezenței vreunei tulburări organice De la moartea sa, biografii și medicii au discutat în mod repetat problema bolii sale, căreia el și soția sa Emma au acordat o atenție atât de mare în scrisorile lor și în alte documente, dar nu a existat un acord în opinii cu privire la cauza care a provocat simptomele boala pe care au descris-o s-a ajuns Greața, amețelile, insomnia și prosternarea de care suferea sunt destul de consistente, așa cum suntem acum destul de familiari, cu suferința altor figuri eminente ale epocii victoriane, care, la fel ca Darwin, recurgeau la tratamentele hidropatice tipice epocii pentru a-și trata afecțiunile, o canapea și o eșarfă caldă Cei patruzeci de ani de sănătate proastă ai lui Charles Darwin par cu atât mai surprinzător cu cât în anii săi de tinerețe poseda o mare energie, sănătate bună și rezistență, depășind cu mult ceea ce se observă în medie la majoritatea oamenilor; Căpitanul Fitz Roy oferă multe exemple în acest sens în relatările sale despre o serie de incidente care au avut loc în timpul călătoriei lui Beagle Unele afecțiuni l-au deranjat însă pe Darwin chiar și în tinerețe, înainte de călătorie, și nu se poate crede că căsătoria lui cu o femeie atât de profund atrăgătoare precum Emma Wedgwood ar putea duce la altceva decât la dezvoltarea unei boli ascunse preexistente Dar supraprotecția ei a ajutat, poate, la dezvoltarea acelei atenții extrem de fixate asupra simptomelor bolii, care era și caracteristică unora dintre copiii ei la vârsta adultă (vezi cu această ocazie și descrierea fiilor și fiicelor lui C Darwin) , care este oferit de nepoata sa Gwendolen Reivrat în cartea ei despre familia Darwin: G Rаѵеrаt, Period Riese, New York, - S Sobol} Multe ipoteze au fost înaintate pentru a explica anii de suferință ai lui Darwin, variind de la apendicită, ulcer duodenal, pioree și efectele nocive ale răului de mare care îl chinuia în timp ce naviga pe Beagle În prezent, însă, medicii înclină mai mult spre cauze de natură nervoasă și psihică Nu pot să mă angajez să evaluez diversele puncte de vedere, dar voi da aici referințe și scurte adnotări ale mai multor lucrări contemporane, care pot fi de folos celor care doresc să analizeze în continuare această problemă А угеz, Walter G , М D , Nervozitate, Indigestie și Durere Paul В Hoeber Inc Departamentul de carte medicală de la Harper Bros , New York și Londra, Vol Dr Alvarez analizează simptomele bolii Darwin și, din faptul că niciun medic nu a putut identifica vreo sursă organică a acestora, ajunge la concluzia că "fenomenele care l-au deranjat pe Darwin au fost de natură funcțională și s-au datorat unei trăsături ereditare a sistemului nervos " El descoperă dovezi ale instabilității mentale a unora dintre strămoșii lui Darwin și ajunge la concluzia că Darwin "a moștenit atât de la tatăl, cât și de la mama sa instabilitatea sistemului nervos" Bar o w N , Lancet, , I, p Vezi și (a) și (c) și (d) Bine, Dr Rankine, (a) Lancet, , I, p De asemenea (b) "The Origin of the Origin", Biology and Human Affairs, octombrie Dr Good mi-a oferit amabil manuscrisul său, intitulat "Psihologia revoluționarului", înainte de a apărea într-o formă mai scurtă în revista Biology and Human Affairs Dr Good crede că boala lui Charles Darwin "a fost o combinație de simptome de depresie, stări obsesiv-compulsive, anxietate și isterie, care în cea mai mare parte au coexistat " El crede că "cauzele neîndoielnice" care au provocat aceste simptome au fost " a primit o expresie modificată de agresivitate, ostilitate și indignare, care LA ARTICOLE Fr DARWIN Darwin a experimentat inconștient în relația cu tatăl său tiranic " Conform Dr Good, patruzeci de ani de boală a lui Darwin au fost o răzbunare pentru rebeliunea sa Hubble, Dr Douglas, (a) Lancet, , I, p ; (b) Orizont, LXXX, , p ; (c) Lancet, , II, p ; (d) Lancet, , I, p În , dr Hubble scria: "Boala lui Ch Darwin a apărut, așadar, ca urmare a unei emoții dureroase, suprimată și inconștientă de el Acest tip de emoție este întotdeauna o combinație de frică, un sentiment de vinovăție și ostilitate față de cineva pentru Charles Darwin, a fost rezultatul relației sale cu tatăl său În două lucrări recente, Dr Hubble a dezvoltat această temă; articolul (c), intitulat "Viața într-un șal cald", a deschis o discuție în Lancet sub același titlu E J Kemprf, Psihopatologie Londra, , p Dr Kempf a folosit istoricul lui C Darwin ca exemplu al modului în care aspirațiile puternice generate de rezistența la violența parentală se transformă ulterior într-o stare de anxietate morbidă; din punctul său de vedere, aici se manifestă un mecanism, "transformând tensiunile prelungite în afecte dureroase" Dr Kempf subliniază faptul că C Darwin și-a pierdut mama, care a murit la vârsta de opt ani El subliniază, de asemenea, obiceiurile autoritare ale doctorului Robert Darwin în raport cu copiii săi, remarcând în același timp intuiția extraordinară pe care a arătat-o față de pacienții săi Trebuie să ne gândim (conchide I Barlo) că ultimul cuvânt asupra problemei bolii lui Charles Darwin nu a fost încă spus Un lucru este clar Știa perfect ce este bine pentru el și ce este inutil când, cu o intuiție profundă, scria la finalul Autobiografiei sale: "Chiar și sănătatea proastă, deși mi-a luat câțiva ani din viață, mi-a făcut bine, pentru că m-a salvat dintr-o viață distrasă în societatea laică și din divertisment "" Trebuie să fiți pe deplin de acord cu această concluzie a Norei Barlo De acest lucru suntem convinși nu doar de opiniile contradictorii ale medicilor care au studiat istoria bolii lui Darwin, ci și de abundența de presupuneri cu totul fantastice de care școala psihanalitică le abuzează în mod clar Scrisoarea de voință a lui CHARLES DARWIN (Pagina ) Tipărit în LL, vol II, pp - Toate notele de subsol la textul scrisorii (cu excepția uneia semnate: Ed ) îi aparțin lui Francis Darwin (pag ) X E Strickland ( - ) (N E Strickland), geolog și zoolog englez, principalele sale lucrări se referă la ornitologie și probleme de nomenclatură zoologică pr Darwin ULTIMII ANI DE VIAȚĂ ȘI MOARTEA LUI C DARWIN (Pagina ) Tipărit în LL, vol III, pp - ca ultim capitol al celui de-al treilea volum, intitulat "Concluzie" (Pagina ) Patterdale - vezi nota de jurnal (mai sus, p ) (pag ) Ullswater - vezi aceeași notă pr Darwin Înmormântare la WESTMINSTER ABBEY (Pagina ) Tipărit în LL, vol III, pp - - Dintre parlamentarii care au semnat scrisoarea către decanul de Westminster, cei mai cunoscuți sunt: J Loebbock (vezi nota la Memoriile Părintelui Darwin, supra, pp ); G O Trevelyan, - , englez, om politic și istoric; L Playfair, - , englez, om politic, chimist de profesie; G Campbell-Bannerman (N Campbell-Bannerman), - , englez, om politic, liberal, în - a fost prim-ministru - Dintre persoanele care au susținut capacul sicriului, majoritatea sunt cunoscute; dintre celelalte sunt mai cunoscute: J R Lowell (JR Lowell), - , american S L SOBOL - NOTE Kan poet, eseist și diplomat; Duce de Devonshire (S ), - , englez, om de stat; FW Farrar, - , canonicul de Westminster, autor de lucrări de lingvistică, a dezvoltat problema evoluției limbilor, despre care a corespondat cu Darwin; Duce de Argyll, - , englez, om de stat, a scris despre știința naturii, a acceptat cu rezerve semnificative învățăturile evoluționiste ale lui Darwin, a corespuns cu Darwin Mormântul lui Darwin, ca și cel al altor figuri proeminente îngropate în Westminster Abbey, se află sub podea; piatra funerară descrisă de Francis Darwin se află la nivelul suprafeței podelei Academicianul V N Sukachev, care a vizitat mormântul lui Darwin în , a schițat locația plăcilor aflate deasupra mormintelor lui Charles Darwin și a altor câțiva mari naturaliști englezi îngropați în apropiere Cu permisiunea lui V N Sukachev, reproducem desenul său: Arthur Keess SORTĂ DE JOS (Pagina ) Acest articol este o traducere a ultimului capitol din Darvin reevaluat (Londra, ) de A Keess [care în original este intitulat The Further History of Down House (pp - ) Arthur Keith ( - ), un celebru anatomist și antropolog englez, a fost un luptător fervent pentru darwinism În - Keyes s-a opus ferm anti-darwiniștilor Lane și Fleming, acesta din urmă susținând în special că "nu există nici cea mai mică dovadă care să dovedească existența strămoșilor animale ai omului" În , A Keess, într-o prelegere pe care a ținut-o la Universitatea din Manchester, a criticat aspru misticismul și dualismul fizicianului Oliver Lodge și al scriitorului Arthur Conan Doyle "Mintea, spiritul și sufletul", a spus Keess în această prelegere, "nu sunt altceva decât manifestări ale activității creierului viu" Acest discurs al lui Keess l-a adus în discuție cu Lodge și Conan Doyle în paginile presei engleze Keess a fost inițiatorul ideii de a transforma Casa Down într-un muzeu memorial Darwin Ca urmare a unei propagande energice a acestei idei, el a realizat implementarea ei, găsind în persoana unui bogat chirurg J Buxton-Brown un entuziast înflăcărat al acestei idei și un donator generos În ultimii de ani din viața lui, Keess a locuit în Down, într-o casă mică de lângă a lui Darwin Aici, după ce a lucrat intens la studiul vieții și operei lui Darwin și a crezut că "conaționalii lui Darwin încă continuă să-l subestimeze", Keess a scris ultima sa lucrare, publicată în anul morții sale, o excelentă biografie a lui Darwin, pe care a numit-o Darwin a reevaluat (pag ) f R Weldon (FR Weldon), zoolog englez, cunoscut pentru munca sa (anii din ultimul și începutul acestui secol) de a dovedi prezența selecției naturale în natură (pag ) W Bragg (sau Bragg, Bragg) - nu este clar care dintre cei doi fizicieni de seamă în cauză - tatăl William Henry ( - ) sau fiul William Lawrence (n ) LA ARTICOLUL "KIO-INDEXUL PLANTELOR* pr D a r w i n KYO-INDEXUL PLANTELOR (Pagina G ) Traducerea unui articol de Francis Darwin din al treilea volum al LL (pp - ) Apare pentru prima dată în rusă Mai jos (nota ) cititorul va găsi informații de bază despre Kyo-Index și o scurtă descriere a întregii publicații, compilată la cererea noastră de către directorul Grădinii Botanice a Universității de Stat din Moscova Lomonosov profesor II A Bazilevskaya (pag ) Mai jos este o descriere bibliografică a "Indexului Kevenzis" (sau, așa cum o numesc în mod obișnuit botanicii, "Indexului Kevenzis"): Index Kewensis plantarum phanerogamarum Nomina et synonyma omnium generum et specierum a Linnaeo usque ad annum MDCCCLXXXV complectans Nomine recepto auctora, patria unicuique plantae subjectis Sumptibus beati Caroli Koberti Darwin, ductu et consilio Josephi D Hooker confecit B Dayodon Jackson [Indexul Kyuenzis al plantelor cu flori, care conține o listă a denumirilor și sinonimelor tuturor genurilor și speciilor din vremea lui Linnaeus până în , cu adăugarea numelor autorilor care le-au descris și a patriei fiecărei plante Compilat pe cheltuiala regretatului Charles Robert Darwin, sub conducerea și asistența lui Joseph D Hooker B Daydon Jackson] Conținutul principalelor patru volume publicate în - : Volumul I Oxford, pp - , de la Aa la Dendrobium Volumul II Oxford, pp - , de la Dendrobium la Justicia Volumul III Oxford, pp - , de la Kablikia la Psidium Volumul IV Oxford, pp - , de la Psidium la Zyzygium În același volum, o "Anexă" ^ p - ), care conține "adăugiri și corecturi" la toate cele patru volume În anii următori, au început să apară volume suplimentare care conțineau liste cu plante descrise după Primul volum suplimentar a fost publicat la Bruxelles de Alfred Castaigne (Alfredum Castaigne) în - Conține o listă alfabetică a speciilor descrise până în inclusiv Volumele suplimentare ulterioare au apărut neregulat În toate volumele Indexului, atât de bază, cât și suplimentare (cu excepția unui volum), denumirea acceptată a speciei este tipărită cu caractere romane, iar sinonimele cu caractere cursive, sinonimele indicând denumirea acceptată a speciei la care sinonimul se referă Pentru toate denumirile și sinonimele speciilor sunt indicate numele autorilor care au dat aceste nume (inclusiv toate denumirile care au devenit ulterior sinonime) și lucrările care conțin prima descriere a plantei La denumirile speciilor este indicat, în plus, locul de naștere al plantei (originea ei geografică) Trebuie remarcat faptul că în acest din urmă aspect există inexactități în Index, care sunt deosebit de numeroase pentru speciile de plante rusești La compilarea volumelor principale și suplimentare ale Indexului, "Flora", au fost folosite monografii, lucrări sistematice separate și herbarii din toate țările lumii Drept urmare, Indexul este o carte de referință extrem de valoroasă, care permite botanicilor din întreaga lume să țină evidența apariției descrierilor tuturor speciilor noi tipărite și să numească corect speciile de plante Astfel, ideea lui Charles Darwin, care a considerat o astfel de carte de referință ca fiind foarte importantă pentru toți oamenii de știință implicați în sistematica și geografia plantelor, s-a dovedit a fi cu adevărat adusă la viață (Prof N A Bazilevskaya) BIBLIOGRAFIC INDICATUL OPERAREA LUI CHARLES DARWIN INDICE BIBLIOGRAFIC AL LUCRĂRILOR LUI CHARLES DARWIN, PUBLICAT ÎN ANGLIA ÎN TIMPUL VIEȚII SAU PENTRU PRIMA DĂRĂ ȘI TRADUCERIILE LOR ÎN RUSĂ ȘI LIMBILE POPORLOR URSS Alcătuit de S L Sobol Singura listă existentă a lucrărilor lui Charles Darwin a fost întocmită de fiul său Francis Darwin și a fost publicată pentru prima dată în , ca parte a celui de-al treilea volum LL (pp - ) Această listă este împărțită în trei părți: monografiile lui Darwin, inclusiv retipăririle lor de-a lungul vieții ( de titluri): lucrări, dintre care unele părți sau prefețe au fost scrise de Darwin ( titluri); articole, diverse rapoarte în reviste și scrisori deschise de la Darwin către editorii revistelor și ziarelor științifice ( de titluri) Această listă nu este completă și, în mai multe cazuri, nu este complet exactă Această listă conține, pe lângă lucrările enumerate de pr Darwin, aproximativ de titluri, care includ atât lucrările lui Darwin publicate după , cât și câteva articole de jurnal de dimensiuni mici și note care au rămas necunoscute pr Darwin și au fost identificate de noi ca urmare a unei revizuiri sistematice a revistelor în care Darwin și-a publicat de obicei opera Este posibil, totuși, să nu fi fost capabili să identificăm pe deplin tot ceea ce a publicat Darwin: unele dintre notele și mesajele sale mici de jurnal ar putea, desigur, să ne scape atenției Acest index include: ) toate publicațiile identificate de-a lungul vieții lui Darwin, inclusiv toate retipăririle și retipăririle monografiilor sale care au apărut în timpul vieții sale; ) toate manuscrisele lui Darwin publicate pentru prima dată postum; ) toate acele retipăriri în limba engleză ale lucrărilor lui Darwin publicate după moartea sa, care conțin orice material nou de la el Indexul mai include (dar nu sub numere speciale) retipăriri moderne ale primelor ediții ale "Jurnalului de cercetare" din și "Originea speciilor" din , devenite acum o raritate bibliografică În cele din urmă, indexul include de lucrări ale zoologilor și botanicilor englezi care au prelucrat materialele predate lor de Darwin, în primul rând colecțiile zoologice și botanice adunate de acesta în timpul călătoriilor sale Făcând acest lucru, am plecat nu numai de la faptul că aceste articole oferă o idee exhaustivă asupra domeniului și naturii S L SOBOL colecții deținute de Darwin; autorii acestor articole citează adesea în mod direct rapoartele orale făcute lor de Darwin și notele sale transmise acestora împreună cu obiectele colectate Deoarece nu a fost posibilă includerea tuturor lucrărilor lui Darwin fără excepție în lucrările colectate de față, pentru toate lucrările care nu sunt incluse în index, sunt oferite informații scurte despre conținutul lor sau (pentru rapoarte preliminare) despre relația lor cu alte lucrări ale lui Darwin, în care au primit o prezentare suplimentară detaliată Traducerea (integrală sau extrasă) a mai multor discursuri tipărite ale lui Darwin, care prezintă un mare interes, dar din diverse motive neincluse în textul a volume ale acestei ediții, este dată direct în indexul propriu-zis (o atenție deosebită trebuie acordată la nr , , , , , , , , ) Partea principală a indexului este prima sa secțiune, în care toate lucrările lui Darwin sunt descrise în ordine cronologică Fiecare descriere este însoțită de explicațiile necesare, adnotări scurte sau mai detaliate sau, așa cum s-a menționat mai sus, traduceri ale unor lucrări netraduse anterior în rusă și, în final, o descriere bibliografică a tuturor traducerilor rusești ale lucrărilor traduse vreodată în rusă Traducerile în limba rusă sunt date cu acele ediții în limba engleză din care au fost traduse Deci, de exemplu, traducerile "Originea omului", realizate de editorii revistei "Cunoașterea", Blagosvetlov și ed I M Sechenov, bazat pe prima ediție engleză din , sunt descrise în această ediție, iar traducerile ulterioare de la sfârșitul anilor și secolele XX, realizate conform ediției a II-a engleză din , sunt date în ultima retipărire de viață a ediției a II-a A doua parte a indexului conține o descriere detaliată a celor șase lucrări colectate din Rusia ale lui Darwin, iar a treia parte descrie traducerile lucrărilor lui Darwin în limbile popoarelor URSS În partea cronologică, toate lucrările sunt aranjate pe anul publicării lor, iar în cadrul anului - pe luni și zile de publicare, dacă sunt disponibile date relevante Pentru lucrările prezentate în societăţile învăţate se indică data raportului (în cazurile în care este cunoscută) Lucrările publicate postum sunt enumerate sub anul în care au fost scrise; daca lucrarea a fost scrisa pe mai multi ani, se plaseaza sub anul in care a fost inceputa Ediția a doua și edițiile ulterioare, emise de însuși Darwin, sunt plasate sub numere independente și sub anul publicării lor, deoarece în majoritatea covârșitoare a cazurilor nu sunt stereotipuri, ci revizuiri mai mult sau mai puțin aprofundate Edițiile în mai multe volume, ale căror volume individuale au apărut în ani diferiți, sunt descrise în anul publicării primului volum; volumele publicate în anii următori sunt descrise pe scurt în anul respectiv, cu referire la dimensiunea completă a descrierii Titlurile lucrărilor lui Darwin care nu sunt deținute de el, ci de editori sau editori sunt cuprinse între paranteze drepte Descrierile operelor nu ale lui Darwin, ci ale altor autori sunt incluse în întregime între paranteze drepte Atât pentru edițiile în engleză, cât și pentru cele rusești ale monografiilor lui Darwin și ale lucrărilor colectate, sunt date ediții dacă pot fi identificate Consider că este datoria mea plăcută să-mi exprim sincera recunoștință lui L Ya Blyakher, I M Kaufman, N V Levkoeva, E N Mir BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Zoyan, K V Ryazanskaya și bibliografii Bibliotecii Academiei de Științe a URSS din Leningrad și ai Bibliotecii de Stat a URSS numită după V I Lenin, care m-au ajutat cu amabilitate în clarificarea datelor bibliografice despre unele dintre lucrările lui Darwin I INDICE CRONOLOGIC AL OPERĂRILOR LUI C DARWIN ŞI TRADUCEREA LOR ÎN RUSĂ Caiet Edinburgh martie Acest "Caiet" este publicat doar în extrase în articolul: Prof J H A shw o rth, Charles Darwin as a Student in Edinburgh, - Proceedings of the Royal Society of Edinburgh, voi LV, partea a II-a (nr ), pp - , plăci Edinburgh, MCMXXXV Traducerea în limba rusă: Din caietul din Edinburgh al lui Charles Darwin, Traducere, articol introductiv și note de S L Sobol Nast, ed , vol , p - , [Ilustrații de entomologie britanică etc De JF S tephcns FLS Mandibulata, vol II-III, Londra, ] În volumele "Anexe" la II (p - ) și III (p ) ale acestei lucrări, J F Stevens enumeră specii de gândaci din vecinătatea Cambridgeului, livrate lui de C Darwin, Esq - Jurnalul călătoriei lui HMS "Beagle" al lui Charles Darwin Editat din MS de Nora Barlow Cambridge, la University Press, pp XXX [Prefață, Dramatis Personae, Bibliografie], - [Jurnal, oct noiembrie , ], - [Note, Anexe, Index], plăci Traducerea în limba rusă: Jurnal de călătorie Bazat pe manuscrisul pregătit pentru publicare de Nora Barlo Traducere din engleză D L Weiss Ediție și note de S L Sobol Nast, ed , vol I, p - , Traducerea în limba rusă numai a acelor pasaje din Jurnalul de călătorie care nu au fost incluse de Darwin în binecunoscutul text din Călătoriile unui naturalist La fel În: Ch Darvin, Călătoria unui naturalist în jurul lumii pe nava Beagle Ed , intra, articol și note de S L Sobol M -L , Ed Academia de Științe a URSS, (p - ) Caiete, - În: Charles Darwin and the Voyage of the Beagle [Scrisori și caiete nepublicate], editat cu o introducere de Nora Barlow Londra, Pilot Press, (p - ) Pe lângă înregistrările pentru - există și câteva înregistrări pentru - S L SOBOL Traduceri în rusă: Caiete În carte: C Darwin, Călătorie pe nava "Beagle" Scrisori și caiete Nora Barlo a editat și a comentat manuscrise nepublicate Transl din engleza E D Manevici Ed şi cu o prefaţă de S L Sobol M , IL, (p - ) Caiete ( - ) Transl E D Manevich, revizuită și completată de S L Sobol Intrare, articol si note de S L Sobol Nast, ed , vol , p - , Thenca [Notă de C Darwin în însemnările sale ornitologice, realizată în Insulele Galapagos în septembrie ] Publicația lui Nora Barlow: Nature, , sept , nr , p Traduceri în rusă: Thenca [Mimus Thenca] Transl S L Sobolya Nast, ed , Vol I, p - , La fel În cartea: C Darwin, Journey , p - (vezi mai sus Nr ) La fel Transl E D Manevici În cartea: C Darwin, Journey IL, (pp - ) (Vezi # mai sus) La fel Traducere corectată S L Sobolya Nast, ed , vol , p Pentru distributie privata Extrase din Scrisori adresate profesorului Henslow de C Darwin, Esq Cambridge, Philosophical Society, Dec I, p Extrase din zece scrisori ale lui Charles Darwin trimise de acesta de pe drumul către profesorul Henslo în perioada mai până la aprilie Această broșură este prima lucrare tipărită a lui Charles Darwin, publicată fără știrea sa de profesorul Henslo înainte de Darwin întors în patrie Extrase din această broșură au fost publicate de profesorul Sedgwick (vezi nr de mai jos) și în Entomological Journal (vezi nr de mai jos) Traducerea în limba rusă: Extrase din scrisorile adresate de C Darwin, Esq , profesorului Henslo Tradus, introducere, articol și note de S L Sobol Nast, ed , vol , p - , Note geologice făcute în timpul unui studiu al coastelor de est și de vest ale Americii de Sud, în anii , , și , cu o secțiune transversală a Cordillerelor Anzilor între Valparaiso și Mendoza; de F Darwin, Esq , din St John's College, Cambridge; comunicat de Prof Sedgwick ( noiembrie ) The London and Edinburgh Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi VIII, nr , pp - , februarie Sedgwick subliniază că a ales din broșura care i-a fost furnizată de Henslo înainte de a fi publicată (vezi mai sus, nr ), doar acele note ale lui Charles Darwin care, după cum crede el, ar putea fi de interes pentru membrii Societății Geologice Atât în acest text al mesajului lui Sedgwick, cât și într-o repetare a acestui text publicat în (vezi nr de mai jos), Sedgwick a făcut două erori: F Darwin în loc de Ch Darwin și St John's College în loc de Christ's College BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI J DARWIN Extrase de scrisori de la C Darwin, Esq , către profesorul Hens-low Tipărit pentru distribuție privată Revista Entomologică, , voi III, nr V, pp - Scurte extrase din broșura publicată de Henslo (vezi nr mai sus), referitoare la obiectele zoologice, în principal entomologice, descrise de C Darwin O Scrisoare care conține observații despre starea morală din Tahiti, Noua Zeelandă etc de cpt R Fitz R o y și C Darwin, Esq , de la HMS Beagle La mare, iunie (Citește mai ) South African Christian Recorder, voi II , nr , pp - Cape Town, septembrie Cea mai mare parte a acestei scrisori despre moralul oamenilor din Insulele Pacificului a fost scrisă de R Fitz-Roy Paragrafele extrase din Jurnalul de călătorie al lui Charles Darwin (vezi nr de mai sus) sunt semnate cu litera "D " (adică "Darwin") Fraza de încheiere a scrisorii, semnată de ambii autori, spune: "În ansamblu, cântărind tot ce am auzit despre misionarii [care lucrează în insulele] Pacificului și tot ceea ce am văzut noi înșine, suntem destul de convinși că, fără îndoială, merită cel mai înflăcărat sprijin nu numai din partea persoanelor private, ci și din partea guvernului britanic - Rob Fitz Roy, Charles Darwin Cuvintele "Raportat la mai " sunt surprinzătoare, mai ales având în vedere că sunt tipărite în numărul South African Christian Recorder din septembrie Navigand din insula Mauritius către Capul Bunei Speranțe pe mai , Beagle se afla în golful Cape Town din mai până pe iunie , iar din iunie - pe mare în drum spre Sf Elena, unde a ajuns pe iulie În timpul ultimului pasaj, scrisoarea lui Fitz-Roy și Darwin a fost scrisă în mod evident ("Pe mare, iunie "), pe care au trimis-o apoi înapoi la Cape Town, unde a fost publicată în septembrie același an, [Marți n, Pe trei exemplare din genul Felis, recent prezentat Societății de Charles Darwin, Esq Proceedings of the Zoological Society of London, ianuarie Voi V, p - Londra, Trei specii din genul Felis din Yuzh Americi aduse de C Darwin: pisică domestică sălbatică din Maldonado, "Pisica Pampas Azara" (= Felis Pajeros Desmarest) din Bahia Blanca și formă din apropierea Buenos Aires, apropiată sau identică cu Yagourondi Comparând măsurătorile acestuia din urmă cu cele raportate de Demarais, Martin sugerează că specimenul adus de Darwin aparține unei specii noi, pe care o propune numită provizoriu Felis Darwinii [J R e id, Pe mai multe patrupede - din colecţiile dl Darwin Proceedings of the Zoological Society of London, ianuarie Voi V, p Londra, ] Sunt descrise o nouă specie de opossum adusă de Charles Darwin, numită Didelphis hortensis, și un exemplar tânăr de viskaps (Lagostomus trichodacty-lus Brooks), indicând diferențele sale de vârstă față de forma matură [G o u d, o serie de cinteze de pământ de la dl Colecția de păsări a lui Darwin Proceedings of the Zoological Society of London, ianuarie Voi V, pp - Londra, Prima descriere a faimosului grup de cinteze din Galapagos, care a jucat un rol atât de important în dezvoltarea concepțiilor evolutive ale lui Darwin Caracterizând pe scurt acest grup complet nou, în cuvintele sale, strict limitat în distribuția sa în Insulele Galapagos, Gould afirmă că la o examinare mai detaliată a grupului, el "a respins S L SOBOL până când domnul Darwin îi oferă câteva informații despre obiceiurile și obiceiurile acestor păsări "(vezi răspunsul lui Darwin mai jos, nr ) [G o u d, The Raptorial Birds incluse în colecția recent prezentată Societății de Charles Darwin, Esq Proceedings of the Zoological Society of London, ianuarie Voi V, pp - Londra, ] Descrierea a șase specii de păsări de pradă din America de Sud, noi pentru știință, oferită de C Darwin [Martin, O specie de vulpe adusă de dl Darwin din insula Chiloe Proceedings of the Zoological Society of London ianuarie Voi V, pp - Londra, Descrierea vulpii adusă de C Darwin din insula Chiloe [Marti n, Un exemplar de Dasypus hybridus în colecția prezentată Societății de C Darwin, Esq Proceedings of the Zoological Society of London, ianuarie Voi V, pp - , Londra, ] Dasypus hybridus (- Tatou inulel Azara) trebuie să fie distins de D Peba și nu identificat cu acesta, așa cum fac mulți taxonomiști [Waterhouse, Specii din genul Mus, făcând parte din colecția prezentată acestei Societăți de Charles Darwin, Esq , Membru Corespondent Proceedings of the Zoological Society of London, februarie Voi V, pp - Londra, ] Descrierea a specii de șoareci colectate de C Darwin conform aplicației iar la est, de-a lungul coastei de sud America Cele mai multe dintre aceste specii Waterhouse le consideră noi pentru știință; doar trei dintre ele aparțin, în opinia sa, vechiului gen Mus, iar restul de ar trebui să fie separate în subgenuri noi [G o u d, Păsările fisirostrale ale dlui Colecția lui Darwin, recent prezentată Societății Proceedings of the Zoological Society of London, februarie Voi V, p Londra, ] Descrierea a cinci specii noi de păsări: Caprimulgus bijasciatus, Caprimulgus parvulus, Hirundo jrontalis (Montevideo), Hirundo concolor (Insulele Galapagos), Halcyon erythrorhynchus (Insula Sant Yago) [G ou d, Trei specii din genul Orpheus, din Galapa-gos, în colecția dl Darwin Proceedings of the Zoological Society of London, februarie Voi V, pp - Londra, ] Descrierea a trei specii noi din genul Orpheus din Insulele Galapagos [Apa, Rozatoare, apartinand colectiei prezentate de dl Darwin către Societate Proceedings of the Zoological Society of London, februarie Voi V, pp - Londra, ] Descrierea a rozătoare mici de la Yuzh America, pe care Waterhouse o distinge în noi subgenuri și genuri [G o u d, O nouă specie de Rhea din Patagonia, din colecţia dl Darwin Proceedings of the Zoological Society of London, Mardi , Voi V, p Londra, ] După observații asupra repartiției geografice a struților și asupra interesului mare pe care îl prezintă acest adaos la această familie Gould își exprimă opinia că această nouă specie de stea americană diferă decisiv de cea descrisă de diverși autori ai Rhea Americana BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN atât ca mărime (este cu / mai mică decât cea din urmă), cât și într-o serie de caracteristici morfologice În concluzie, Gould "a subliniat că datorită eforturilor domnului Darwin s-au făcut achiziții științifice importante și că domnul Darwin a dat dovadă de o generozitate excepțională în a dona prețioasa sa colecție zoologică Societății În amintirea acestui fapt, Gould a propus să numească o nouă specie de struț Rhea Darwinii Note despre Rhea Americana și despre speciile nou descrise, dar care se referă în principal la prima Proceedings of the Zoological Society of London, martie Voi V, pp - Londra, Raportul preliminar al lui Darwin cu privire la obiceiurile și distribuția a două specii de struți din America de Sud (rhea), care coincide practic cu binecunoscuta descriere din Naturalist's Travels (vezi prezent, ed , vol , pp - , ) Observație asupra grupului de cinteze Proceedings of the Zoological Society of London, mai Voi V, p Londra, "Un grup de cinteze de pământ, caracterizat de domnul Gould într-o întâlnire anterioară [cf de mai sus nr ] cu denumirile generice Geospiza, Camarhynchus, Certhidea și Cactornis, a fost expusă pe o masă de expoziție, iar domnul Darwin, care a fost prezent la această întâlnire, a declarat că aceste păsări sunt limitate în răspândirea lor exclusiv în Insulele Galapagos ; dar asemănarea lor generală și faptul că, indiferent de apartenența lor la o specie sau alta, se unesc în stoluri mari, face ca studiul obiceiurilor speciilor individuale să fie aproape imposibil La fel ca majoritatea păsărilor de pe aceste insule, ele sunt atât de credule pentru om încât o pușcă de vânătoare pentru a obține mostre din ele devine redundantă Se hrănesc, aparent, cu semințe, care punctează solul din abundență datorită recoltei anuale bogate de ierburi [G o și d, O serie de Mg Păsările lui Darwin Proceedings of the Zoological Society of London, iulie Voi V, pp - Londra, ] Dintr-o serie de păsări adunate de Darwin expuse pentru demonstrație, Gould a recunoscut Pyrgita J agonensis, un reprezentant al poflaPyrgita din insula Santiago, ca o specie nouă [J Sf Henslow, Descrierea a două noi specii de Opuntia (O Darwinii și O galapagela) Revista de zoologie și botanică, de Sir Jardine Voi I, pp - Edinburgh, ] Descrierea a două specii de figură găsite de Darwin în Patagonia și Insulele Galapagos Vezi prezent, ed , vol , p și Caiet, iulie - februarie [Primul caiet despre "Traris-mutation of Species"] MS, p Biblioteca Universității, Cambridge, Anglia: Darwin Papers Până acum, în Anglia au fost publicate doar fragmente din acest Caiet lui Darwin (LL, vol II, pp - și vol III, p ) Conform informațiilor pe care le-am primit de la directorul Muzeului Britanic de Istorie Naturală din Londra, Sir G de Beer, acesta se pregătește pentru tipărirea textului integral în limba engleză al Caietului - și intenționează să-l publice în noiembrie pe aniversarea centenarului publicației "Originea speciilor" Traduceri în rusă: Extrase din Caiet (iulie - februarie ) Traducere de A D Nekrasov, note de S L Sobol Nast, ed , vol , p - și - , Traducerea a pasaje publicate în în volurile II-III LL S L SOBOL Caiet - asupra transmutării speciilor Traducere integrală din manuscris, intrare, articol și note de S L Sobol Nast, ed , vol , pp - , Observații ale dovezilor de elevație recentă pe coasta Chili realizat în timpul sondajului HMS Beagle, comandat de Capi Fitz Roy, R N , de Charles Darwin, Esq , FGS (Geol-Soc , citit ianuarie ) The London and Edinburgh Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi XI, nr , pp - , iulie Comunicare preliminară la care se referă Darwin în capitolul IX al monografiei sale Observații geologice Vezi prezent, ed , vol II, nota la p , Pentru o repetare a acestui mesaj de Darwin, vezi mai jos, nr [R О w е п, А descrierea craniului Toxodon Pla-tensis, o specie gigantică de mamifer dispărută, referibilă prin dentiție la Rodentia, dar cu afinități cu Pachydermata și Cetaceul Erbivor (Geol Soc , citit aprilie ) The London and Edinburgh Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi XI, № , p - , august ] Craniul unui toxodont a fost găsit de C Darwin, după cum se poate vedea din mesajul său, citit de Owen, pe un sol argilos albicios pe malurile râului Sarandis, un afluent al Rio Negro, la de mile spre nord vest din Montevideo Natura acestui craniu, precum și un molar al unui alt exemplar din aceeași specie găsit de Darwin în altă parte, l-au determinat pe Owen să concluzioneze că toxodontul a reprezentat o formă de tranziție de la rozătoare prin pahiderme la cetacee А schiță a zăcămintelor ce conțin mamifere dispărute din vecinătatea Platei (Geol Soc , citit mai ) The London and Edinburgh Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi XI, № , p - , august Caracteristicile geologice ale pampasului - o câmpie situată la vest și la sud de marele estuar al La Plata În sedimentele acestei zone vaste, Darwin a găsit numeroase rămășițe ale diferitelor mamifere dispărute Compoziția cochiliilor găsite cu aceste rămășițe, caracterul terțiar târziu al paturilor care acoperă depozitele de mamifere fosile și altitudinea scăzută a acestor depozite deasupra nivelului mării (ridicarea în această țară a fost atât de regulată încât dimensiunea ridicării poate servi ca măsură a timpului) l-au determinat pe Darwin să concluzioneze că mamiferele fosile au trăit într-o eră relativ recentă Darwin crede că datele sale despre mamiferele dispărute din America de Sud susțin Legea lui Lyell, care afirmă că mamiferele au o "longevitate a speciilor" mai scurtă decât moluștele În concluzie, Darwin subliniază că, deși mamiferele uriașe de uscat care odată abundau în sud America, au dispărut complet, sunt încă reprezentați în prezent de animale distribuite doar în această țară și, deși aceste animale moderne au dimensiuni miniaturale, au trăsături anatomice deosebite caracteristice prototipurilor lor gigantice dispărute În ceea ce privește ultima remarcă a lui Darwin, editorii revistei indică că "relația dintre animalele moderne și cele dispărute, specifică doar Americii, a fost observată pentru prima dată de domnul Braley (Bgary-Iey) într-o notă despre vertebrele fosile, probabil un fel de Megatherium din Eschsholz Bay " (Phil Mag and Annals, voi IX, p ) - Pentru o repetare a acestui mesaj de Darwin, vezi mai jos, nr ^ Pe anumite zone de elevație și subsidență din oceanele Pacific și Indian, așa cum se deduce din studiul formațiunilor de corali (Geol Soc , citit mai ) Londra și Edinburgh BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Revista filozofică și revista de știință Seria a treia, voi XI, nr , pp - , septembrie Prima comunicare a lui Darwin a teoriei sale despre recifele de corali Vezi prezent, ed , vol , capitolul XX, , și vol , p , Pentru o repetare a acestui mesaj al lui Darwin, vezi mai jos, nr ["Aceasta este întrebarea" Notele în creion din - ] În: Autobiografia lui Charles Darwin Editat de Nora Barlow Londra, , pp - Traducerea în limba rusă: Două note de creion Traducere și note de S L Sobol Nast, ed , vol , p - , Despre formarea mucegaiului (Geol Soc , citit noiembrie ) The London and Edinburgh Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi XII, nr , pp - , ianuarie Ulterior lucrarea a fost publicată și în: Proceedingst of the Geological Society of London, voi II, pp - , Rezumat al primei comunicări a lui Darwin despre rolul râmelor în formarea solului Lucrarea a fost întreprinsă de Darwin la sfatul unchiului său, Josiah Wedgwood, de primar Raportul complet a fost publicat în (vezi nr mai jos) Vezi prezent, ed , vol , p Traducerea în limba rusă: Despre formarea stratului vegetativ al pământului Articol de K Dervin Revista de agricultură publicată de Societatea Imperială de Agricultură din Moscova , nr (deceniul al doilea nr XLVIII) Moscova, Tipografia Universității, , p - [Translatorul nespecificat, editorul revistei S Maslov ] Pagină - - traducere a articolului lui Darwin, realizată, așa cum este indicat în articol, conform primei dintre cele două surse menționate mai sus Pagină - - adăugarea unui traducător care încearcă să demonstreze că, în afară de viermi, la formarea stratului vegetativ de sol participă și alți factori: "praful care cade din aer și mocnește părțile plantelor, care se acumulează treptat din vegetație " Note geologice etc Proceedings of the Geological Society of London, voi II, pp - , O repetare a mesajului lui Sedgwick publicat în (vezi mai sus nr ) [Un fragment autobiografic, ] În carte: M L , voi I, pp - , Londra, Traducerea în limba rusă: [Amintiri din copilărie ] Transl S K Apta și S L Sobolya, notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Jurnal [Jurnal personal] august -decembrie MS, p Biblioteca Universității, Cambridge, Anglia: Darwin Papers Până acum, doar mici extrase au fost publicate în Anglia în LL și M L în și S L SOBOL Traducerea în limba rusă: Jurnal de muncă și de viață - În cartea: Ch Darvin, Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu (Autobiografie) - Jurnal de muncă și viață Traducere completă din manuscrisele lui Ch Darwin, introducere, articol și comentarii de prof S L Sobolya Ed Academia de Științe a URSS, Moscova, , p - Jurnal - Transl și primch S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Observaţii ale dovezilor de elcvaţie recentă ele Proceedings of the Geologica! Society of London, voi II, pp - , Repetarea mesajului din (vezi mai sus, nr ) А schiţa depozitelor etc Proceedings of the Geologica! Societatea din Londra, la fel II, p - - , Anul trecut г (pм выше, nr ) Оп anumite zone de elevație etc Proceedings of the Geological Society of London, aceeași II, p - - , Anul trecut г (pм выше, nr ) Оп conexiunea anumitor fenomene vulcanice și asupra formării lanțurilor muntoase și vulcanilor, ca efecte ale elevațiilor continentale (Geol Soc , citit martie ) The London and Edinburgh Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voce XII, Nr , Suppl - , iulie Pe baza studiilor geologice ale: Proceedings of the Geological Society of London, voi II, nr , p - - , Mesaj preliminar; textul integral al raportului a fost publicat în (vezi mai jos, nr ) [Florula Keelingensis O relatare a plantelor native din Insulele Keeling De către Rev JS H ens Iow, MA, profesor de botanica la Universitatea din Cambridge Analele de istorie naturală; or, Revista de zoologie, botanica si geologie, voi I, nr , pp - , pl , iulie ] Darwin i-a predat profesorului Henslow herbarul pe care-l adunase din Insulele Keeling și notele sale despre plantele culese În herbarul lui Darwin erau în total de plante; ramuri și flori ale altor doi copaci, care creșteau evident pe unele insule, Darwin nu a putut să le obțină Două specii sunt, după Genslo, noi: Stenotaphrum lepturoide și Urera Gaudichaudiana (desenele lor, realizate după exemplarele de herbar ale lui Darwin, sunt date în articolul din tabelele XI și XII) Alte una sau două specii sunt de interes din cauza rarității lor și a deficitului de informații despre ele specii sunt identice cu cele din insula Timor Când descrie specii, Henslo citează textual notele botanice ale lui Darwin făcute la fața locului - pe Insulele Keeling [Descrierea unor specii de Carabidae, culese de Charles Darwin, Esq , în călătoria sa târzie De către Rev FW Nore, MA, FRS etc (Citește Mau I, ) Tranzacțiile Societății Entomologice din Londra, voi II (partea a II-a, ), pp - , Londra, - Descrierea a specii de gândaci de pământ culese de Darwin în Patagonia, Țara de Foc, Insulele Chiloe, Cordillera, Insulele Galapagos și Sf Elena Despre una dintre speciile din insula Chiloe Hop scrie: "Am dat acestei insecte magnifice numele Carabus Darwinii- BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN în onoarea prietenului meu Charles Darwin, Esq , un entomolog înfocat Eforturile sale în dezvoltarea științei zoologice îi îndreptățesc la recunoștința lumii științifice [Descrierea unora dintre insectele aduse în această țară de C Darwin, Esq De GR Waterhouse, Esq , Curator al Societății Zoologice din Londra (Citește ianuarie ) Tranzacțiile Societății Entomologice din Londra, voi II (partea II, ), pp - , Londra, - ] Descrierea a specii australiene de gândaci de frunze din genul Haltida și din două subgenuri ale acestui gen colectate de Darwin în vecinătatea orașului Sydney și în Golful King George [Waterhouse, O nouă specie de Delphinus (Citește februarie ) Proceedings of the Zoological Society of London Partea a VI-a, pp - Londra, ] Raport despre o nouă specie de delfin, pe care Waterhouse și-a propus să o numească în onoarea căpitanului Beagle-ului, R Fitz-Roy Delphinus Fitzroyi Se oferă diagnosticul speciilor și măsurătorile părților corpului În concluzie, Waterhouse scrie: "Desenul care ilustrează prezenta descriere este în concordanță cu acele măsurători care au fost găsite cu grijă de domnul Darwin imediat după capturarea animalului și de aici rezultă că desenul a fost realizat corect" [Fr W a k e r, Descrieri ale unor Chalcidite descoperite de C Darwin Revista de Entomologie, voi V, pp - Londra ] cp monografie a aceluiaşi autor - mai jos, nr Notă pe o stâncă văzută pe un aisberg la ° latitudine sudică Journal of the Geographical Society of London, voi IX, pp - , Traducerea în limba rusă: O notă despre un bolovan care a fost văzut pe un aisberg la ° latitudine sudică Transl S L Sobolya din germană traducere de E Krause, nota N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , Observații pe drumurile paralele din Glen Roy și din alte părți din Lochaber din Scoția, în încercarea de a demonstra că acestea sunt de origine marină (Primit ianuarie, citit februarie, ) Tranzacțiile filosofice ale Societății Regale din Londra Pentru anul Partea I, pp - , Londra, [Cu o hartă și vedere generală a teraselor paralele ale Glen Roy, desenate de prietenul lui Darwin, domnul Albert Way, căruia Darwin își exprimă recunoștința ] La fel Comunicare preliminară: The Edinburgh New Philosophical Journal, voi XXVII, pp - , În această "lucrare a sa despre geologia glaciară, scrisă pe baza a opt zile de observații de teren foarte atente în ținuturile muntoase ale Scoției, C Darwin analizează problema foarte dificilă a genezei meterezelor stâncoase ciudate care traversează valea la Glen Roy și sunt cunoscute ca "Drumuri paralele * Folosind metoda eliminării, Darwin a ajuns la concluzia că aceste "drumuri" s-au format prin activitatea mării și nu sunt altceva decât rămășițele unor țărmuri antice Această lucrare a fost S L SOBOL publicate înainte de apariția lucrările lui Agassiz și Beckland [despre zăcămintele glaciare ale Marii Britanii]; Odată cu apariția acestor lucrări, greșeala lui Darwin a devenit imediat clară: a luat depozite continentale glaciare pentru formațiuni marine În anii următori, Darwin a subliniat că această lucrare a fost marea lui greșeală și i-a fost rușine de ea, dar a crezut că i-a servit drept o lecție bună - nu utilizați niciodată metoda eliminării în știință "(N S Shatsky Nast, ed , Vol , p , ) Narațiune despre călătoriile topografice ale navelor maiestății sale Adventure și Beagle, între anii și , descriind examinarea țărmurilor sudice ale Americii de Sud și circumnavigarea Globului de către Beagle Vis I-III și Addenda la voi II Londra, H Colburn, Al treilea volum al acestei ediții este prima ediție a Călătoriilor lui Darwin ale Naturalistului: Voi III Jurnal și remarci - De Charles D a rw in, Esq , MA, Secretar] Geol Soc , pp XIV, , - (Addenda), - (Index), ill , hărți [iulie ] A doua și a treia tipărire ale acestui volum au fost publicate de G Colburn în și (număr total de exemplare) cu o nouă pagină de titlu, specială pentru aceste ediții: Jurnal de cercetări în geologia și istoria naturală a diferitelor țări vizitate de HMS Beagle, sub comanda căpitanului FitzRoy, RN, între și De Charles Darwin, Esq , MA, FRS, Secretar al Societății Geologice Londra, H Colburn, (și соответственно - ) Dovezile celui de-al treilea volum (darwinian) al Raportului Fitz-Roy au fost semnate de Darwin pentru tipărire la sfârșitul lui septembrie , iar foile acestui volum (cu excepția prefeței și a anexelor) au fost tipărite de Colburn în ultimele luni din acel an Totuși, din cauza bolii lui Fitz Roy a întârziat tipărirea volumelor rămase, iar întreaga ediție a fost publicată abia în Prefața (p I-XIV) și Anexele (p - ), care includ o expunere detaliată a teoriei bolovanilor erratici, au fost scrise Darwin în octombrie - noiembrie Aceasta explică repetarea numerotării indexului la carte (p - ), care a fost tipărită în În ediții separate a cărții din și , tipărită din matrice (cu excepția noii pagini de titlu), această trăsătură a fost păstrată în numerotarea paginilor cărții În , a fost publicată în Anglia o ediție în facsimil a celei de-a doua ediții a primei ediții, care este o reproducere exactă în pagină a acestei ediții, dar fără hărți inserate; această ediție este însoțită de gravuri din volumele I și II ale Raportului Fitz-Roy: Jurnal de cercetări de Charles Darwin ( ) Retipărire în facsimil a primei ediții Pallas: o colecție de retipăriri offset ale lucrărilor științifice epuizate și clasice editate de Frans Verdoorn, voi , Hafner publishing company, New York-Londra, XIV, , p O a doua ediție, semnificativ revizuită, a Călătoriile Naturalistului a apărut în (vezi mai jos, nr ) Zoologia călătoriei HMS Beagle Partea a II-a Recent Mammalia Londra, O descriere a tuturor celor cinci părți ale acestei ediții este dată mai jos (vezi nr ) [Miles Joseph B e r k e l e y Înștiințarea unor ciuperci colectate de C Darwin, Esq , în timpul expediției navei HM "Beagle" BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Analele și revista de istorie naturală, voi IV, pp - , ] Vezi mai jos, nr și [Francis W a k e r Monografie Chalciditum, vis I-II, Londra, Voi II: Specii colectate de C Darwin, Esq , Londra, ] Francis Walker, care descrisese deja în unele dintre himenoptere parazite din vasta familie Chalcididae, adunate de Darwin în timpul călătoriilor sale (vezi mai sus, nr ), acum a dedicat un întreg volum descrierii colecției uriașe a acestor insecte găsite de Darwin în diferite țări pe care le-a vizitat [Descrierea unor noi specii de insecte exotice De GR Waterhouse, Esq , MES, Curator al Societății Zoologice (Citește decembrie ) The Transactions of the Entomo-logical Society of London, voi II (part III, ), pp Londra, - ] Autorul afirmă că intenționează să facă "o descriere a unor forme interesante de insecte care fac parte din colecția adusă în Anglia de C Darwin, Esq , care sa întors recent dintr-o absență de cinci ani; de această dată și-a petrecut colectarea acestor și alte obiecte de istorie naturală în diferite părți ale lumii După ce a descoperit o asemănare - în culoare, formă etc - între reprezentanții diferitelor grupuri de insecte din colecția Darwin, autorul consideră că această asemănare se datorează asemănării obiceiurilor (comportamentului), dar refuză să explice cum o astfel de similitudine de obiceiuri ar putea apărea la diferite insecte Dintre cele șase specii de gândaci descrise de el, Homoptera proboscis și Hymenoptera, autorul remarcă în mod special "insecta extraordinară" găsită de Darwin pe malul Golfului Regelui George (Australia) "printre iarbă grosieră și tufișuri, de unde sărea rapid " Autorul a numit-o Alleloplasis Darwinii "după acest domn care a făcut atât de mult pentru progresul științei și căruia entomologia îi datorează atât de mult, căci a adus acasă o colecție uriașă de insecte adunate de el în diferite părți ale lumii și mai ales acele specii mici care erau, în comparație cu cele mai mari, în neglijență" (p ) specii, inclusiv una numită după Darwin, sunt prezentate pe tabel În urma raportului, a apărut o discuție asupra întrebărilor teoretice ridicate de Waterhouse (p XXXII-XXXIII din procesul-verbal); la ea au luat parte entomologii Hop și Westwood Op the Formaliop of Mold (Citește noiembrie ) [La sfârșitul datei articolului: noiembrie ] Tranzacții ale Societății Geologice din Londra Seria a doua, voi V, pp - , Textul integral al raportului (vezi mai sus, nr ) Există o cifră în articol, care coincide practic cu Fig în monografia din (vezi prezent, ed , vol , p , ) Op conexiunea anumitor fenomene vulcanice din America de Sud; și asupra formării lanțurilor muntoase și vulcanilor, ca efect al aceleiași puteri prin care continentele sunt ridicate (Citește martie ) Tranzacții ale Societății Geologice din Londra Seria a doua, voi V, pp - , Cu o hartă (pl XLIX) a unei părți a coastei de vest a Americii de Sud (Vezi nr de mai sus) Darwin face referire la acest raport în capitolul IX al monografiei "Observații geologice" (vezi prezent, ed , vol , p , ) Conținutul raportului: observațiile cutremurului din Chile din februarie ; despre identitate S L SOBOL forța care ridică continentele, cu forța care generează erupții vulcanice; despre perioadele de activitate vulcanică intensă care acoperă zone vaste; natura cutremurelor de pe coasta Americii de Sud; asupra diferitelor tipuri de cutremure, și concluzii privind cutremurele care însoțesc mișcările de ridicare: considerații teoretice asupra procesului de ridicare lentă a lanțurilor muntoase Zoologia călătoriei HMS Beagle, sub comanda lui Gaptain FitzRoy, RN Editat și supravegheat de Charles Darwin, Esq , MA, FRS, FGS etc , Naturalist to the Expedi-tion Părțile I-V Londra, publicat de Smith, Elder, and Go , - °, spre ușor ușor vestic Partea I Fossil Mammals, de Richard O wen, Esq , FRS, etc ; Cu o Prefață (p I-IV) și o introducere geologică (p - ) de dl C h Darwin Londra, IV, p , de planșe Pe lângă "Prefață" și "Introducere geologică", Darwin are o notă în acest volum (la p ), în care el, enumerând fosilele de mamifere gigantice dispărute găsite de el în Punta Alta, lângă Bahia Blanca, indică faptul că toate aparţin, după aparent, aceluiaşi timp geologic Partea a II-a Mamifere recente, de George R Waterhouse, Esq , Curator al Societății Zoologice din Londra etc Cu o introducere geografică (p I-V) și cu o Înștiințare a obiceiurilor și intervalelor lor, de dl C h Darwin Londra, V, p , planșe Descrierile aproape tuturor speciilor sunt însoțite de note suplimentare ale lui Darwin cu privire la locațiile și "obiceiurile" animalelor descrise Aceste note (adesea un paragraf, uneori întregul text al descrierii) sunt semnate cu litera "D" (adică Darwin) ) Practic, conținutul lui nx este bine cunoscut din Călătoria Naturalistului Partea a III-a Păsări, de John G ou d, Esq , FLS With an Advertisement (pag - ) și cu o notificare despre obiceiurile și intervalele lor, de dl G h Darwin, și cu un apendice anatomic de T C E ton, Esq , FLS London, , p , de plăci În Adresa sa către cititor, Darwin scrie: "Când mi-am dat colecția mea de păsări Societății Zoologice, domnul Gould mi-a oferit cu amabilitate descrieri ale speciilor noi și numele celor deja cunoscute În graba sa de a pleca în Australia a fost forțat să lase o parte din manuscrisul său într-o formă atât de incompletă încât, fără contact personal cu el, am rămas în dubiu cu privire la o serie de puncte importante Domnul GR Gray, Asistent de Ornitologie, Departamentul de Zoologie al Muzeului Britanic, m-a ajutat cu amabilitate în aceste dificultăți Deoarece multe dintre descrierile domnului Gould mi s-au părut scurte, le-am extins Sper că aceste note suplimentare au avut a făcut lucrarea mai completă Intenția mea inițială a fost să adaug inițiala numelui meu la notele despre obiceiurile și distribuția păsărilor și inițiala numelui lui Gould la descrierea genurilor și speciilor, dar așa cum este cunoscut să fie responsabil pentru cel din urmă, iar eu sunt pentru primul, mi s-a părut inutil și am considerat că este mai bine să îmbin toate considerentele generale sub numele meu, declarându-mi în fiecare caz paternitatea mea " Întregul text este scris la persoana întâi și se pare că este în mare parte al lui Darwin, în afară de titlurile latine și scurtele descrieri Din Jurnalul lui Darwin (acest volum, pp - ) reiese că a lucrat la textul volumului despre păsări (Ornithology of the Beagle voyage) din iunie până la februarie (desigur, din pauze) BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Partea a IV-a Pește, de către Rev Leonard J en y ns, MA, FLS Londra, XV, p , de planșe În marea majoritate a cazurilor, indicațiile scurte ale culorii peștilor în timpul vieții lor și alte informații sunt semnate cu litera "D" (adică Darwin) În alte cazuri, o notă: "Nu este indicată culoarea în starea originală" sau "Culoarea copiei alcoolizate" Partea V Reptile, de Thomas Beli, Esq , FRS, FLS etc Londra, p , de planșe În opt cazuri, o indicație a culorii animalului, în două - informații scurte despre stilul de viață, semnate cu litera "D" (adică Darwin) Prima și a treia parte a acestei ediții (și posibil și altele) au fost lansate inițial în numere separate, care apoi, după tipărirea tuturor numerelor acestei părți, au fost legate într-un singur volum Acest lucru este dovedit de următorul fapt: în lista lucrărilor primite de biblioteca Societății Geologice în (Trans Geol Soc , voi V, ), se indică că Darwin a prezentat Biblioteca cu ian emisiune din al II-lea volum III (apărut în ) și în martie și mai ale aceluiași an, ediția și din volumul I (apărut în ) [Note despre instinct - ] În: G Romanes, Evoluţia mentală la animale, Londra, ; Ediția a II-a, Manuscrise culese de Darwin din aproximativ până în și apoi date lui J G Romens pentru a fi folosite în scrierile sale despre psihologie Marea majoritate a acestor note ale lui Darwin Romenet au inclus în textul lucrării specificate, notând în fiecare caz individual apartenența lor la Darwin Traducerea în limba rusă: [Note despre instinct ] Trad și notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Asigurați-vă că verificați книги Роменса [GR Waterhouse, Descrieri ale unor noi specii de insecte carabide, din colecția realizată de C Darwin în părțile sudice ale Americii de Sud Analele și revista de istorie naturală, la fel IV, p - - , ] [GR Waterhouse, Descrierea unei noi specii din genul Lophotus din colecția lui Charles Darwin Analele și revista de istorie naturală, la fel V, p - - , ] год Zoologia călătoriei HMS Beagle Partea a III-a Păsări Londra, Полное сание см выше, Nu Pe o bară remarcabilă de gresie de lângă Pernambuco, pe coasta Brazii The London, Edinburgh and Dublin Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi XIX, pp - , Londra, Acest articol al lui Darwin, rezumat de el în Călătoriile naturalistului (vezi prezent, ed , vol , p , ), a fost inclus de el în întregime în ediția a II-a a monografiei sale despre recifele de corali Traducerea în limba rusă: Un plus despre minunatul bar de gresie din Pernambuco, S L SOBOL pe coasta Braziliei Transl L Sh Davitashvili Nast, ed , vol , p - Albine umile Cronica lui Gardners, august , nr , p O notă despre bondarii care fac găuri în corolele florilor pentru a obține nectar mier "Acțiunea de polenizare încrucișată și de autopolenizare în lumea vegetală", cap XI, secțiunea "Perforarea corolei de către albine" (Nast, ed , vol , p - ) [GR Waterhouse, Descriptions of some new coleopterous insects from the southerii parts of South America, culese by G Darwin, and T Bridges Proceedings of the Zoological Society of London, voi IX, pp - , ] [GR Waterhouse, Insecte carabide culese de dl Darwin în timpul călătoriei HMS Beagle Analele și revista de istorie naturală, voi VI, pp - , ; voi VII, pp - , ; voi IX, pp - , ] Structura și distribuția recifelor de corali Fiind prima parte a Geologiei călătoriei lui Beagle, - London, Smith, Elder, and Co , XII, p Prefața acestei prime ediții a fost semnată la mai Ultima corectare a cărții a fost semnată de Darwin pentru publicare pe mai A doua ediție a cărții a apărut în (vezi mai jos, nr ) Prezentare în limba rusă:" Despre distribuția, proprietățile și originea insulelor de corali [Carl Darwin] Traducere de domnul locotenent Beck Revista miniere, sau o colecție de informații despre minerit și afaceri cu sare, cu adăugarea de noi descoperiri în științele legate de acest subiect Partea a II-a, cartea a IV-a, pp - (Permisiune cenzurată: "Sankt Petersburg, aprilie Cenzorul S Kutorga") Sankt Petersburg, în tipografia lui I Glazunov și Co , Traducerea în limba rusă a unui articol din cunoscuta jurnal germană de științe naturale Poggendorff's Annalen (volumul LXIV, pp - , ), care prezintă suficient de detaliat și precis conținutul, principalele prevederi și concluziile operei lui Charles Darwin În introducerea articolului (p - ), traducătorul scrie: "Deși această lucrare nu este cu totul nouă (a fost publicată la Londra în ), este încă puțin cunoscută în Germania și Rusia prin urmare, ne putem aștepta ca un articol care prezintă un extras din lucrarea menționată mai sus să fie interesant " Opțiunea bolovanilor nestratificati și asupra depozitelor nestratificate contemporane din America de Sud (Citește aprilie, ) [Cu o hartă, tab XL ] Tranzacții ale Societății Geologice din Londra Seria a doua, voi VI, pp - Londra, Un raport preliminar sub același titlu a apărut în: Proceedings of the Geol soc of London, voi III, p - , Traducerea în limba rusă: Despre distribuția bolovanilor neregulați și a depozitelor moderne nestratificate în America de Sud Traducere de A S Brush- BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN ниной, ред Și nu este Н С Шатского Наст, изд , т , стр - , Fundamentele originii speciilor: o schiță scrisă în [mai] de Gharles Darwin Editat de fiul său Francis Darwin, membru de onoare al Colegiului Ghrist Cambridge, tipărit la University Press, - Prezentat de către Syndics of the University Press la cu ocazia sărbătoririi la Cambridge a centenarului nașterii lui Gharles Darwin și a împlinirii a cincizecea de la publicarea Originea speciilor Cambridge, iunie Această ediție a primei schițe a teoriei selecției naturale, scrisă de C Darwin în mai , nu a fost pusă în vânzare: copii ale acesteia au fost distribuite gratuit oaspeților de onoare ai Universității Cambridge care au venit la sărbătorile de la Darwin în iunie Descrierea noastră se bazează pe o copie prezentată de C A; Timiryazev, al cărui nume este introdus manual în locul în care este plasată elipsa în descriere În același , pr Darwin a publicat Eseul din împreună cu Eseul din (vezi mai jos, nr ) Traducerea în limba rusă: Fundamentele originii speciilor Eseu scris de [Ch Darwin] în Traducere de A D și L I Nekrasov, prefață A D Nekrasova Under the Banner of Marxism, , nr - , pp - Schiță din Transl A D Nekrasov, notă pr Darwin Nast, ediția, vol , p - , Zoologia călătoriei HMS Beagle Partea a IV-a Pește Londra, Pentru o descriere completă, vezi mai sus, nr Note asupra efectelor produse de ghețarii antici din Gaernar-vonshire și asupra bolovanilor transportați de gheața plutitoare The London, Edinburgh and Dublin Philosophical Magazine and Journal of Science Seria a treia, voi XXI, pp - , Londra, septembrie Traducerea în limba rusă: A unor fenomene legate de ghețarii antici din Cernarwonshire și de bolovani transportați de gheața plutitoare Transl V G Epifanova, ed și notează N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , [GR Waterhouse, Descrierea unei noi specii de gândac La-mellicorn adus din Valdivia de C Darwin Entomolog, , p - ] [MJ Berkeley, Notice of some Fungi collected by C Darwin în America de Sud și insulele Pacificului Analele și revista de istorie naturală, voi IX, pp - , ] cp lucrări ale aceluiaşi autor: deasupra nr şi sub nr r [F r W a k e r, Descriptions of Ghalcidites discovered by C Dar- victorie în America de Sud Analele și revista de istorie naturală S L SOBOL tory, voi X, pp - , - , ; voi XI, pp - - , - , ; voi XII, pp - , - , ] Cp deasupra operei aceluiaşi autor: nr şi [Contul de Down - ] În cartea: M L , voi I, pp - , Schiță neterminată descoperită de părintele Darwin în lucrările lui Charles Darwin după publicarea în LL Traducerea în limba rusă: [Natura lui Down - ] Trad și notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Zoologia Beagle Partea V Reptile Consultați # de mai sus pentru o descriere completă Observații asupra lucrării precedente, într-o scrisoare a lui C Darwin, Esq , către dl Maclaren The Edinburgh New Philosophical Journal, voi XXXIV, pp - , "Articolul anterior" se referă la recenzia lui C McLaren a monografiei lui Darwin "Coral Reefs", publicată într-unul dintre numerele anterioare ale revistei Darwin răspunde la unele dintre remarcile McLaren Dublu: florile, originea lor Grădinarii" Cronica, septembrie , nr , p Darwin face referire la această notă cu privire la problema originii dublității florilor în "Schimbarea animalelor domestice și a plantelor cultivate" (vezi prezent, ed , vol , p ) [GR Waterhouse, Descrierea unui nou gen de insecte Cara-bideous aduse din Insulele Falkland de C Darwin Analele și revista de istorie naturală, voi XI, pp - , ] Descrierea genului Lissopterus din familia Feronidae Observații geologice asupra insulelor vulcanice vizitate în timpul călătoriei HMS Beagle Fiind a doua parte a Geologiei călătoriei lui Beagle London, Smith, Elder and Со , VII, p Notă de referință a paginilor din г (p ниже nr ) [Eseul din ] В кн : Fundamentele originii speciilor Două eseuri scrise în și de Charles Darwin Editat de fiul său Francis Darwin, membru de onoare al Colegiului lui Hristos Cambridge, la University Press, pp I-XXX [Introducere de pr Darwin], - IThe Essay of ], - [The Essay of ] Aceasta este prima ediție completă a Schiței evoluției și selecției naturale a lui Darwin, scrisă în BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Traducerea în limba rusă: Schiță din Transl A D Nekrasov, notă pr Darwin (traducerea notelor și completările la acestea de A D Nekrasov și S L Sobol) Nast, ed , vol , p - , Observații privind structura și propagarea genului Sagitta Analele și revista de istorie naturală, voi XIII, pp - , Traducerea în limba rusă: Observații asupra structurii și reproducerii genului Sagitta Transl , introduce, notează și notează V A Dogel Nast, ed , vol , p - , Op originea Moldului Grădinarii" Cronica şi Gazeta Agricolă, aprilie , nr , p În această notă, Darwin a corectat o eroare pe care o făcuse în raportul său din privind formarea solului de către râme (vezi nr și de mai sus) Conținutul notei este rezumat de Darwin în monografia sa despre râme din (vezi prezent, ed , vol , p , unde Darwin face referire la această notă) Care este acțiunea sării comune asupra carbonatului de var? Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, septembrie , № , p - În legătură cu observațiile sale din Chile despre cochilii corodate de moluște marine, care s-au dovedit a fi mai mult sau mai puțin înalte deasupra nivelului mării din cauza ridicării coastelor antice, Darwin a devenit interesat de întrebarea cum interacționează carbonatul de var și sarea obișnuită în condiții de umiditate scăzută Nota reprezintă apelul lui Darwin către cititorii-chimiștii revistei cu o solicitare de a evidenția întrebarea pe care a pus-o pe paginile revistei Darwin relatează câteva dintre răspunsurile pe care le-a primit în capitolul IX al Observațiilor geologice (vezi prezent, ed , vol , p , notă) Este interesant de observat că Darwin afirmă într-o notă că, deși el însuși este interesat de întrebare din punct de vedere pur geologic, elucidarea acesteia poate avea o importanță practică pentru agricultură Scurte descrieri ale mai multor planarii terestre și ale unor specii marine remarcabile, cu o relatare a obiceiurilor lor Analele și revista de istorie naturală, voi XIV, pp - , - Descrierea a zece noi specii de planari terestre găsite de Darwin în America de Sud și Tasmania și a cinci specii noi de planari marine Principalele fapte sunt raportate de Darwin în The Naturalist's Journey (vezi prezent, ed , vol , pp - , ) : Jurnal de cercetări în istoria naturală și geologia țărilor vizitate în timpul călătoriei HMS Beagle în jurul lumii, sub comanda lui Gapt FitzRoy, RN De Charles Darwin, MA, FRS Ediția a doua, corectată, cu completări Londra, J Murray, Colonial and Home Library, VIII, p , ill Această a doua ediție a Jurnalului de anchete diferă semnificativ de prima ediție din (vezi nr de mai sus) În "Prefața" la această ediție, Darwin a indicat că a "condensat și corectat considerabil unele secțiuni și a adăugat câteva lucruri pentru a adapta această carte într-o mai mare măsură pentru S L SOBOL lectură populară În această formă, "Jurnalul cercetării" a primit distribuție și faimă în întreaga lume A doua ediție este dedicată lui Charles Lyell Pe coloana acestei ediții a apărut, pentru prima dată, titlul suplimentar al cărții - "Călătoria naturalistului", care nu corespunde titlului cărții, dar prin care este cunoscut celor mai largi cercuri de cititori În titlu însuși, Darwin a făcut o schimbare mică, dar semnificativă, schimbând (comparativ cu ediția din ) locurile cuvintelor "despre geologie și istorie naturală": în primul rând a pus cuvintele "despre istoria naturală", subliniind prin asta că acum pentru el centrul de greutate al cărții nu este în observațiile geologice, ci în observațiile biologice Despre "a zecea mie" a celei de-a doua ediții și despre prima ediție rusă realizată conform acestei "zecea mie" în , vezi mai jos nr [M J Berkeley, Despre o ciupercă comestibilă din Țara de Foc și o specie chiliană aliată (Citește martie ) Tranzacțiile Societății Linnean, voi XIX, pp - , Londra, ] Despre această ciupercă, vezi prezent, ed , vol , p , nota Vezi și alte lucrări ale aceluiași autor - mai sus nr și [GR Waterhouse, Descrieri ale insectelor coleoptere colectate de Charles Darwin, Esq , în Insulele Galapagos Analele și revista de istorie naturală, voi XVI, No Cil, pp - , ] Observații geologice asupra Americii de Sud Fiind a treia parte a Geologiei călătoriei lui Beagle London, Smith, Elder and Co , VII, p A doua ediție a acestei monografii a apărut în împreună cu cea de-a doua ediție a monografiei despre insulele vulcanice (vezi nr mai jos) O relatare a prafului fin care cade adesea pe navele din Oceanul Atlantic (Citește iunie ) The Quarterly Journal of the Geological Society of London, voi II, partea I (Proceduri), pp - , Traducerea în limba rusă: Un raport despre praful care cade adesea pe navele din Oceanul Atlantic Transl A S Bratnina, notează N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , În "Notele imp Academia de Științe" (vol , cărțile - , pp , Sankt Petersburg, ) a publicat "Scrisoare de la un membru de onoare al Academiei Ehrenberg" sub titlul "Despre marea întunecată și fenomenele comerțului- praf de vânt și ploaie de sânge", în care Erenberg între scrie cu alte cuvinte: "Cu ajutorul multor materiale adunate de mine de-a lungul a treizeci de ani, dintre care cele mai importante mi-au fost livrate de celebrul călător C Darwin, Am reușit să-mi formez un concept mai precis despre această mare " Despre Geologia Insulelor Falkland (Citește martie ) The Quarterly Journal of the Geological Society of London, voi II, partea I (Proceduri), pp - , Observații geologice (vezi ediția a -a sau a -a, cap XIII, pp - ) oferă un scurt rezumat al acestui articol La începutul articolului, Darwin scrie: "Insulele Falkland sunt o colonie engleză și reprezintă punctul cel mai sudic pentru care până acum a fost indicată prezența fosilelor paleozoice; acest lucru m-a determinat să ofer atenției Societății Geologice o scurtă descriere a structurii geologice a acestor insule BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN șanțuri Cercetările mele s-au limitat la Insula de Est, dar datorită amabilității căpitanului Sulliven și a domnului Kent, am primit numeroase mostre [de roci] și note detaliate despre Insula de Vest, care mi-au permis să caracterizez întregul grup de insule cu aproape aceeași completitudine Darwin încheie articolul cu cuvintele: "Descrierea de mai sus nu ar merita să fie raportată dacă nu ar fi un interes întemeiat pentru fosilele foarte vechi, care provin din părți foarte îndepărtate ale globului" Originea depozitelor salifere Lacurile sărate din Patagonia și La Plata The Quarterly Journal of the Geological Society of London, voi II, partea II, Diverse, pp - , Acest articol este inclus de Darwin integral în monografia "Observații geologice": ed ( ), p - ; ed ( și repetarea sa din ), cap X, p - [A review of] Natural History of Mammalia, voi I De G R Waterhouse Londra, H Bailliere Analele și revista de istorie naturală, voi XIX, pp - , Recenzia nu este semnată Apartenența lui Ch Darwin a fost raportată de pr Darwin (LL, vol III, p ) Pe transportai de bolovani cratici de la un joscr la un nivel superior (Citește aprilie ) The Quarterly Journal of the Geological Society of London, voi IV, partea I (Proceduri), pp - , Traducerea în limba rusă: Despre transferul bolovanilor neregulați de la un nivel inferior la un nivel superior Transl A S Bratnina, notează N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , Geologie În: Un manual de anchetă științifică; pregătit pentru utilizarea Marinei Majestății Sale și adaptat pentru călători în general Editat de Sir John FW Herschel, Bart Publicat de autoritatea lorzilor comisari ai Amiralității Londra, Articolul lui Darwin formează a șasea secțiune a acestei cărți (p - ) A doua ediție a cărții a apărut la Londra în , a treia - în același loc în Articolul "Zoologie" al lui R Owen din această colecție conține o secțiune "Despre utilizarea unui microscop pe nave", începând cu cuvintele : "Următoarele remarci despre microscop se bazează pe experiența doamnei Charles Darwin și Thomas Goeksley Această secțiune oferă o descriere a microtehnicilor speciale dezvoltate de Darwin și Huxley - "doi dintre cei mai faimoși naturaliști", după cum scrie Owen - special pentru lucrul pe o navă în timp ce navighează; este asigurată acțiunea de pitch etc Traduceri în rusă: VI Geologie Articol de Charles Darwin, F R S and Geographical Societies Colecția marină, (decembrie), vol I, nr , Anexe, p - SPb , în tipografia Ministerului Naval S L SOBOL La fel În: Un ghid de cercetare științifică pentru marinari și călători în general Traducere din engleză Sankt Petersburg, în tipografia Ministerului Naval, În "Introducere" se indică faptul că cartea este o traducere a cărții "A Guide to Scientific Research, întocmit pentru Royal Navy și pentru călători în general ed Herschel " Mai departe se spune: "Comitetul științific naval, dorind să distribuie această lucrare utilă între marinarii noștri, a întreprins traducerea celei de-a doua ediții ( ) a acestei cărți, astfel încât, pe măsură ce se produc capitole individuale, acestea să fie tipărite într-o anexă la Colecția Nautică și apoi în câteva sute de exemplare separat pentru a fi distribuite navelor care merg într-o călătorie lungă Mai departe: "Înainte de tipărire, fiecare dintre capitolele acestei lucrări a fost examinat la cererea Comitetului de către unul dintre specialiştii noştri învăţaţi " Cartea este formată, ca şi originalul englez, din capitole; capitolul scris de Darwin este numărul VI Fiecare capitol are propria sa numerotare a paginilor, de ex Cartea este țesută din anexe la Colecția Marine, publicate pe parcursul mai multor ani Aparent, "câteva sute" de exemplare ale fiecărui capitol au fost stocate pe măsură ce au fost tipărite Traducătorii sunt enumerați numai pentru capitolele despre geografie, cutremure, meteorologie și botanică Probabil, traducătorul capitolului "Geologie" a fost N M Sokovnin, al cărui nume ca traducător este indicat în capitolul "Geografie", precedând capitolul "Geologie" Editorul capitolului "Geologie" a fost Magister Sokolov, care a semnat nota de subsol de la pagina ; șase note sunt semnate cu cuvântul "traducător"; trei note nu sunt semnate, dar judecând după conținutul lor, ele aparțin și traducătorului; dintre cele trei note ale lui Darwin, una (despre dragă) este omisă; într-un bilet aparținând lui Herschel, numele lui este omis Geologie Transl D L Weiss, notează N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , În traducerea de față, citatul lung din opera lui Elie de Beaumont a fost omis în nota de subsol de la p , deoarece nu prezintă interes pentru cititorul modern În caz contrar, atât textul lui Darwin, cât și notele sale sunt traduse integral, și nu cu prescurtări, așa cum a susținut un recenzent, în opinia căruia vechea traducere din Miscellania nautică este mai completă decât traducerea din ediția de față Op fosila britanică Lepadidae (Citește iunie ) The Quarterly Journal of the Geological Society of London, voi VI, partea I (Proceduri), pp - , Nota editorială la acest scurt rezumat precizează că articolul în sine a fost preluat înapoi de autor cu permisiunea Consiliului Societății Geologice [Extracte din scrisorile către Secretarul General despre] Analogia structurii unor roci vulcanice cu cea a Ghețarilor, de G Darwin [Cu observații pe același subiect făcute de prof Forbes ] (Citește februarie ) Proceedings of the Royal Society of Edinburgh, voi II (dec până în apr ), pp - , [JD Hooker O enumerare a plantelor din Arhipelagul Galapa-gos, cu descrieri ale celor care sunt noi (Citește martie, mai și decembrie ) The Transactions of the Linnean Society of London, voi XX, pp - , ] BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Lucrarea lui Hooker începe cu cuvintele: "Pentru materialele pe baza cărora este compilată următoarea descriere a florei insulelor Galapagos, sunt în principal datoare lui Charles Darwin, Esq , care a strâns o colecție de plante din aceste insule în timpul călătoria lui Beagle" ["Copilul nostru hor Annie "] aprilie În: LL, voi I, pp - , Traducerea în limba rusă: [Personajul lui Annie aprilie ] Trad S K Anta, accept-S L Sable Nast, ed , vol , p - , - ani - O monografie despre subclasa Cirripedia, cu figuri ale tuturor speciilor Vol I-II Londra Tipărit pentru Societatea Ray Voi I Lepadidae sau Cirripede Pedunculate XII, p , X plăci Voi II Balanidae (sau Cirripede sesile); Verrucidae, etc , etc , etc , etc VIII, p , XXXI planșe & ill Următoarele capitole din această lucrare au fost traduse în limba rusă (traducere, introducere, articol și notă de N I Tarasov): Pe numele diferitelor părți din lipace (Din vol I, pp - ) Nast, ed , vol , p - I Lepas anatifera Tab eu, fig (varietate) (Din vol , p - ) Nast, ed , vol , p - , Concluzie asupra naturii și proporțiilor de masculi și masculi suplimentari în Illa și Scalpellum (Din vol , p - ) Nast, ed , vol , p - , Clasa - Grustacea Subclasa Cirripedia (Din vol , p - ) Nast, ed , vol , p - , Despre relațiile sexuale în barnacles (Din vol , pp - ) Nast, ed , vol , p - , A Monografie despre fosilele Lepadidae, sau Pedunculated Cirripedes din Marea Britanie London, Printed for the Paleontographical Society, VI, p , & plăci AMonografie despre fosilele Balanidae și Verrucidae din Marea Britanie Londra, Tipărit pentru Societatea Paleontografică, VI, p & farfurii Referitor la aceste două monografii ale lui Darwin, vezi articolul lui N S Shatsky "Monografii despre lipape fosile" Nast, ed , vol , p - Apa de mare ucide semințele? (Jos, aprilie ) Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, aprilie , p O scurtă notă în care Darwin, în legătură cu experimentele pe care le-a început cu privire la efectul apei de mare asupra semințelor de plante, le cere cititorilor revistei să-l informeze dacă știu ceva despre experimente similare În mai a publicat primul său raport pe acest subiect în aceeași jurnală (vezi nr mai jos), iar în o relatare detaliată a experimentelor sale (vezi nr mai jos) A se vedea, de asemenea, nr și a de mai jos S L SOBOL Apa de mare ucide semințele? (Jos, Maw ) Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, mai , pp - În această primă comunicare a lui Darwin despre experimentele sale cu privire la acțiunea apei de mare asupra semințelor plantelor, sunt de interes următoarele linii: a atras multă atenție, mai ales în America, și anume dacă aceleași ființe organice au fost create în unul sau mai multe puncte diferite de pe suprafața planetei noastre În calitate de geolog, sunt deosebit de interesat de posibilitatea ca marea să poarte plante către insule îndepărtate, din cauza influenței cu siguranță mari pe care opiniile regretatului Edward Forbes au avut-o asupra lucrărilor ulterioare ale zoologilor și botanicilor După cum se știe, Forbes a sugerat cu îndrăzneală că, la un moment dat, coastele de nord ale Spaniei erau conectate direct cu Irlanda și că aceasta extindea chiar și continentul Europei până în Azore și nu numai Mi se pare că, având în vedere ignoranța noastră actuală cu privire la mijloacele de răspândire a organismelor, a permite astfel de schimbări geologice uriașe în timpul vieții organismelor moderne doar pentru a explica distribuția lor geografică înseamnă a apăra o poziție extrem de retrogradă în știință - această ipoteză doar reduce nodul în loc să-l dezlege Împotriva aplicării ipotezei Forbes în acest și în multe alte cazuri, se pot ridica, cred, obiecții puternice, dar acest articol nu este locul potrivit pentru a discuta această problemă Organe secretoare de nectar ale plantelor Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, iulie , p Traducerea în limba rusă: Organe vegetale care secretă nectar Transl S L Sable, iri-sabie I M Polyakova Nast, ed , vol , p , Despre puterea aisbergurilor de a face șanțuri rectilinii, uniform direcționate pe o suprafață ondulatorie a submarinului The London, Edinburgh and Dublin Philosophical Magazine and Journal of Science, seria a -a, voi X, pp - , Londra, august Traducerea în limba rusă: Despre capacitatea aisbergurilor de a produce brazde drepte, în mod egal direcționate pe suprafața ondulată subacvatică Transl A S Bratnina, notează N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , Vitalitatea semințelor Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, noiembrie , p Faptul că semințele rămân viabile mult timp în stare uscată este binecunoscut Mult mai puțin cunoscută este capacitatea semințelor de a germina după o lungă ședere în pământ la o adâncime mică Citând o serie de observații ale sale asupra semințelor de muștar de câmp care au rămas în pământ de la la ani și au germinat după afânarea solului, Darwin își încheie nota cu cuvintele: , semințele pot fi înzestrate special cu această abilitate; între timp, capacitatea de a menține vitalitatea în condiții uscate și în condiții artificiale poate fi o calitate indirectă și într-un anumit sens aleatorie a semințelor, lipsită de importanță sau de puțină importanță pentru conservarea speciei BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN a Longevitatea semințelor Grădinarii" Cronica şi Gazeta Agricolă, decembrie , p În legătură cu raportul publicat în jurnal despre semințele de zmeură găsite în mormintele antice, Darwin atrage atenția cititorilor revistei asupra faptului că Gertner în lucrarea sa "Versuche uber die Bastarderzeugung (p ) relatează, referindu-se la Datele lui Jouanno, că în mormintele antice galice ale vremurilor de introducere a creștinismului (adică, în timpul lui Clodvik), s-au găsit semințe care au germinat pentru a da trei feluri de plante (Heliotropium vulgare, Centaurea cyanus și Trijolium minimum) Efectul apei sărate asupra germinării semințelor Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, noiembrie , p Darwin relatează date exacte după care au germinat semințele diferitelor specii de plante, pe care le-a ținut în apă sărată El corectează o eroare pe care a făcut-o în articolul din mai (vezi mai sus nr ) și o greșeală de tipar în comunicarea sa din noiembrie (vezi mai sus nr ) a Efectul apei sărate asupra germinării semințelor Grădinarii" Cronica şi Gazeta Agricolă, decembrie , p Corectarea unei greșeli de scriere în mesajul din noiembrie (vezi # de mai sus) - ani Și [Uber die Wege der Hummel-Mănnchen ] În: Gesammelte kleinere Schriften von Ch Darwin Leipzig, , S - Note de C Darwin, făcute de el, se pare, în - În mai , Darwin i-a trimis aceste note lui Hermann Müller, acordându-i dreptul de a le folosi în lucrarea sa După moartea lui H Müller, fiul său a predat aceste note lui Ernst Krause, care le-a publicat sub titlul indicat într-o traducere germană în Textul original în limba engleză al lui Darwin nu a fost publicat Traducerea în limba rusă: Despre felurile bondarilor masculi Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Despre acţiunea apei de mare asupra germinării seminţelor (Citiți mai, ) The Journal of the Proceedings of the Linnean Society Botanică, voi I, pp - , Londra, Vezi nr , , și a pentru comunicările preliminare referitoare la această lucrare Traducerea în limba rusă: Asupra efectului apei de mare asupra germinării semințelor Transl A D Nekrasov și S L Sobol, notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Albinele și fertilizarea fasolei (Jos, octombrie ) Cronica și Gazeta Agriculturii Grădinarii, octombrie, , p Traducerea în limba rusă: Polenizarea albinelor și a fasolei Transl Bunakova Nast, ed , vol , p - , Despre tendința speciilor de a forma soiuri; și asupra perpetuării soiurilor și speciilor prin mijloace naturale de selecție ByChar- S L SOBOL Ies Darwin, Esq , FRS, FLS și FGS și Alfred Wallace, Esq Comunicat de Sir Charles Lyell, FRS, FLS și JD Hooker, Esq , MD, VPRS, FLS etc (Citiți Iul Iulie, ) Journal of the Linnean Society of London, Zoology, voi III, nr , pp - , august Mesajul în întregime, precum și procesele-verbale ale Adunării Generale Speciale a Societății Linnean din iulie , sunt reproduse în: Celebrarea Darwin-Wallace organizată joi, iulie , de către Societatea Linnean din Londra ( Londra, , p - ) ) Traducerea în limba rusă: Despre efortul speciilor de a forma soiuri și despre conservarea soiurilor și speciilor prin metode naturale de selecție Charles Darwin, Esq , P C O , P L O și P G O , și Alfred Wallace, Esq Raportat de Sir Charles Lyell, C O Transl A D Nekrasov, S L Sobol și K A Timiryazev, notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Cuprins: Şedinţă specială iulie (Proces-verbal) Transl S L Sobol (p - ); C Lyell și J Hooker Scrisoare către secretarul Societății Linnean, iulie Trad K A Timiryazev (p - ); Ch Darwin Un extras dintr-o lucrare nepublicată despre specii, reprezentând o parte a capitolului Despre variația ființelor organice în starea naturii; despre metodele naturale de selecție; privind compararea raselor domestice cu speciile adevărate Transl A D Nekrasov (p - ); Ch Darwin Extras dintr-o scrisoare către profesorul Az Gray, Boston, S P I , datată Down, septembrie Trad K A Timiryazev (p - ); A R Wallace Despre încercarea soiurilor la o abatere nelimitată de la tipul original Transl A D Nekrasov (p - ) Instinctul [A eseu postum de Gharles Darwin ] Вкн : GJ Roma nes, Evoluția mentală la animale Londra , , p - Înainte de textul lui Darwin, următoarea remarcă a lui Romens: "Textul complet al unei părți din capitolul lui Darwin despre instinct, scris pentru Originea speciilor, dar apoi omis de el în scopul scurtării cărții " rapoartele despre acesta au apărut în în același an în Nature (vol XXIX, pp și - ) Textul transmis de Darwin lui Romens a fost scris probabil în noiembrie , când Darwin, conform Jurnalului său, a scris capitolul despre instinct Vezi și Nr de mai sus Traduceri în rusă: Instinct Eseu postum de Charles Darwin Transl M Filippova Ed revista Scientific Review Sankt Petersburg, pagini, exemplare La fel A doua editie SPb , , p exemplare # Instinct (Parte a capitolului despre instinct din Originea speciilor, publicat după moartea lui Darwin ) Trad A D Nekrasov și S L Sobol, notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - Despre acţiunea albinelor în fertilizarea florilor papilionacee şi asupra încrucişării fasolei Cronica grădinarilor și revista agricolă, noiembrie , pp - BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Traducerea în limba rusă: Despre participarea albinelor la polenizarea plantelor de molii și la încrucișarea fasolei Transl Tatarinova, notează I M Polyakova Nast, ed , vol , p - , Despre acţiunea albinelor în fertilizarea florilor papilionacee şi asupra încrucişării fasolei Analele și revista de istorie naturală, inclusiv zoologie, botanică și geologie Seria d, voi II, pp - , Londra, O repetare a articolului anterior Despre originea speciilor prin selecția naturală sau păstrarea raselor favorizate în lupta pentru viață De G h D a rw in, MA, membru al societăților regale, geologice, linneene etc ; autor al "Jurnalului de cercetări în timpul călătoriei HMS Beagle în jurul lumii" Londra, J Murray, X, p , placă La pagina II a acestei ediții și a tuturor edițiilor ulterioare data este " octombrie "; conform Jurnalului lui Darwin (acest volum, înregistrări pentru ), această dată se referă la ziua în care Darwin a terminat de corectat Cartea a fost publicată oficial la noiembrie , dar copii individuale ale ei se pare că erau gata înainte de acea dată, deoarece la Ateneu, pe noiembrie , a apărut acea recenzie a cărții care l-a denigrat pe Darwin, pe care Darwin a considerat-o ca un apel la adresa "fiare negre" să-l ardă pe rug Cartea a fost lansată într-o cantitate de de exemplare, pe care editorul Murray a epuizat complet în ziua lansării cărții Costul său a fost de șilingi Murray a început imediat să imprime un al doilea tiraj de de exemplare, care a fost publicat la sfârșitul lunii decembrie În această a doua tipărire, Darwin a introdus o serie de corecții minore Una dintre ele a fost făcută de el la insistențele lui Lyell La p , citând relatarea lui Hearn despre un urs negru nord-american care "înoată ore întregi cu gura larg deschisă și astfel prinde insecte acvatice ca o balenă" (Nast, ed , vol , p ), Darweep a scris mai departe în prima tipărire a ediției I: "Chiar și într-un caz atât de extraordinar ca acesta, cu condiția ca numărul de insecte să fie constant și să nu existe rivali mai bine adaptați anterior în țară, nu văd nicio dificultate în a asigura că orice rasă al urșilor nu devine, sub influența selecției naturale, în structura și modul ei de viață din ce în ce mai acvatic, cu o gură de dimensiuni din ce în ce mai mari, până când în cele din urmă s-a format o făptură, monstruoasă ca o balenă În timp ce a fost de acord să ștergă această frază, Darwin i-a scris totuși lui Lyell că acest exemplu îi era drag inimii (LL, vol II, p ), și chiar și mulți ani mai târziu, în , el a declarat: "Am * regretat întotdeauna că Am urmat acest sfat, pentru că încă consider această idee destul de acceptabilă "(M L , vol I, p ) În cea de-a doua ediție, pentru prima dată, a apărut o mențiune despre "un scriitor și teolog celebru (acum, ed , vol , p ), care, așa cum îi scria Darwin lui Lyell, credea că opiniile evoluționiste "nu contrazice ideea înaltă a zeității"; teologul a fost Kingsley (vezi LL, vol II, pp și ), iar Darwin a fost aparent bucuros să folosească un citat din scrisoarea sa ca acoperire împotriva atacurilor bisericești În ceea ce privește cuvântul "creator" din fraza de încheiere a ultimului capitol din Originea speciilor, din cauza lipsei de copii ale celei de-a doua ediții a primei ediții în URSS, este imposibil de spus dacă a apărut pentru prima timp în această ediţie sau în a doua ediţie (vezi mai jos Nr IZ) În (și pentru a doua oară în ) textul primei tipăriri a ediției I a fost republicat în Anglia cu o prefață de C D Darlington și cu o fotografie a paginii manuscrisului primar al lui Darwin (p ) care conținea cele de mai sus frază despre urs și posibila lui modificare: S L SOBOL Despre originea speciilor de Charles Darwin (O retipărire a primei ediții ) Cu o prefață de Dr CD Darlington, FRS London, Watts & Co , [ ] XX, p Despre originea speciilor A cincea mie Londra, J Murray, X, p , placă Aceasta este așa-numita "A doua ediție", deși pe titlu apare doar "Fifth Thousand" În Jurnal (vezi acest volum), Darwin notează: " ianuarie - A fost publicată a doua ediție a cărții Despre originea speciilor, de exemplare" Astfel, de la noiembrie până la ianuarie , Murray a produs doar de exemplare Această ediție se remarcă prin adăugarea unei epigrafe din Butler la p II (vezi prezent, ed , vol , p ) și prin apariția cuvintelor "de către Creator" în fraza de încheiere a cărții (vezi notele la nr de mai sus) În (și apoi în și ) Această a doua ediție a fost retipărită în Anglia: Despre originea speciilor Cu o notă a lui Grant Allen "Clasicii lumii" Nr XI Henry Frowde, Oxford University Press Londra, New York și Toronto [ ] VI, p Despre originea speciilor ediţia a II-a New York, D Appleton and Co , Această (a doua) ediție americană diferă de edițiile engleze din și prezența Cuvântului înainte a lui Darwin, care este prima versiune a lui "Schiță istorică a dezvoltării vederilor asupra originii speciilor", pe care apoi a inclus-o într-o formă extinsă în cea de-a treia ediție a "Originea speciilor" (vezi mai jos) nr ) Aceasta, așa cum îl definește Darwin într-o scrisoare către Asa Gray din ianuarie , "o scurtă prefață cu o scurtă istorie a subiectului" a fost scrisă de Darwin special pentru ediția americană, care a apărut la sfârșitul lunii aprilie sau la chiar la începutul lui mai Traducerea în limba rusă: Despre originea speciilor în regnurile animale și vegetale prin selecția naturală a rudelor sau despre conservarea raselor îmbunătățite în lupta pentru existență Scrierea lui Charles Darwin Tradus din engleză de profesorul Universității din Moscova S A Rachinsky Sankt Petersburg, ediția vânzătorului de cărți A I Glazunov, XIV, pagini Pe versoul titlului: Permis de cenzură Sankt Petersburg, decembrie Pe paginile V-X, "Prefața autorului la ediția americană", din februarie În a doua ediție, Rachinsky a schimbat titlul cărții: Despre originea speciilor prin selecție naturală sau despre conservarea raselor îmbunătățite în lupta pentru existență Scrierea lui Charles Darwin Tradus din engleză de către prof Moscova, Universitatea S A Rachinsky Ediția a doua, corectată Moscova, ediţia librarului A I Glazunov, XIV, pagini Pe versoul titlului: Permis de cenzură Moscova aprilie Opt ani mai târziu, a apărut a treia, ultima, ediție a traducerii lui Rachinsky, care nu diferă semnificativ de a doua: BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Despre originea speciilor Tradus din engleză S A Rachinsky Ediția a III-a, revizuită Moscova, ediția librarului Glazunov, XV, p Plante încrucişate Cronica grădinarilor şi Gazelta Agricolă, ianuarie , p Răspuns la articolul cu același titlu al lui Westwood ( ianuarie, p ) despre relația dintre încrucișare și evoluție Jurnal de cercetări A zecea mie Londra, Murrav, XVI, p Așa-numita ediție a -a Singurele diferențe față de ediția a -a, , sunt adăugarea de către Darwin a unei postscriptoare la prefață, datată februarie , și schimbarea inscripției din coloana vertebrală: "Călătoria naturalistului în jurul lumii" Ediția s-a repetat fără modificări în (vezi nr mai jos) și în (vezi nr ) Ediția din a fost lansată într-un tiraj de de exemplare, iar edițiile din , și , în o mie de exemplare Traducerea în limba rusă: Călătorind în jurul lumii pe Beagle Transl din engleză, ed A Beketova Cu un portret al lui Charles Darwin T - SPb , (Vol - ed A S Golitsyn, VIII, p ; vol - ed librărie Yakovlev, V, p ) Călătorind în jurul lumii pe Beagle Transl din engleză, ed A Beketova Ed a -a carte mag Cerkesov Volumul I, Sankt Petersburg, (p , VI, - ), Partea a II-a, Sankt Petersburg, (p - ) Prima traducere în limba rusă a "Călătoriei unui naturalist" ("Jurnalul cercetării") a lui Darwin, realizată de soția faimosului botanist rus A N Beketov, traducătoare de lucrări științifice și literare Elizaveta Grigoryevna Beketova Prefață la a doua engleză ed și Postscript la ediția din sunt omise Despre fertilizarea orhideelor britanice prin agenție de insecte Grădinarii" Cronica şi Gazeta Agricolă, iunie , p Raportul preliminar al lui Darwin privind particularitățile structurii florilor unor orhidee britanice, care contribuie la polenizarea lor de către insecte Darwin le cere cititorilor revistei să-l informeze despre observațiile lor cu privire la o serie de puncte de interes pentru el a Despre fertilizare Informatorul săptămânal al entomologului, voi VIII, nr ( iulie, p - ), nr ( iulie, p -SW), O repetare a unui articol anterior retipărit de revista Garde'ners' Chronicle Tineina sau alte molii mici suge flori și, dacă da, ce flori? Informatorul săptămânal al entomologului, voi VIII, iulie , p Traducerea în limba rusă: Tineina și alte molii mici sug flori și, dacă da, care? Transl și notează I M Polyakova Nast, ed , vol o sută S L SOBOL Notă despre achenia lui Pumilio argyrolepis Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, ianuarie , p - Traducerea în limba rusă: O notă despre achena lui Pumilio argyrolepis Transl Tatarinova Nast, ed , vol , p - Fertilizarea orhideelor britanice prin agenție de insecte Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, februarie , p Răspuns lui W Marshall la observațiile sale (Gard Chron , , p ) despre articolul anterior al lui Darwin sub același titlu (vezi nr de mai sus) Despre originea speciilor Ediţia a treia, cu completări şi corecturi (A șaptea mie ) Londra, J Murray, XIX, p , placă La pagina a II-a se indică faptul că această a treia ediție a apărut în martie Totuși, în Jurnalul lui Darwin, într-o intrare pentru , găsim: a " În ediția a III-a apare pentru prima dată "Schița istorică" (vezi observaţiile de mai sus la nr ) Vezi S L S despre b despre l Despre istoria creării de către Darwin a "Schiței sale istorice a dezvoltării opiniilor asupra originii speciilor " Buletinul M Obshch Spaniolă natură Dep biologie T ( ), , p ' - Fertilizarea Vincasului Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, iunie , p Traducerea în limba rusă: Polenizarea [la specii] Vipsa Transl Tatarinova, notează I M Polyakova Nast, ed , vol , p , Vipsa Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, septembrie , pp - Traducerea în limba rusă: [Tipuri] Vipsa Transl Tatarinova Nast, ed , vol , p , El diferitele invenții prin care orhideele britanice și străine sunt fertilizate de insecte și asupra efectelor bune ale încrucișării Cu ilustrații , Londra, J Murray, VI, p Cartea a fost publicată la mai A doua ediție, semnificativ mărită, a fost publicată în (vezi mai jos, nr ) Pe cele două forme, sau condiționau dimorfice specia Primula, și asupra relațiilor lor sexuale remarcabile Journal of the procedures of the Linnean Society, Botany, voi VI, pp - , Lucrarea a fost raportată Societății Linnean la noiembrie Într-o formă revizuită, a fost inclusă în monografia lui Darwin "Diferitele forme de flori" în (vezi mai jos nr și ) Vezi despre aceasta în articolul lui A P Ilyinsky (nast, ed , vol , p I) Despre cele trei forme sexuale remarcabile ale Catasetum tridentatum, o orhidee aflată în posesia Societății Linnean (Citeşte aprilie ) Journal of the procedures of the Linnean Society, Botany, voi VI, pp - , Londra, Această lucrare este prezentată de Darwin în monografia sa despre orhidee (vezi Paste, ed , vol , pp - ) BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI J DARWIN [Amintiri ale profesorului Henslow ] În: Rev Leonard J en y ns, Memoriile Rev John Stevens Henslow Capitolul III, pp - , Londra, Traducerea în limba rusă: [Memoriile lui J S Henslow ] Trad S K Apta, nota S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Pe grosimea formatiunii Pampean, langa Buenos Ayres Ihe Quarterly Journal of the Geological Society of London, voi IX, partea I (Proceedings), pp - (a se citi decembrie), Această lucrare este inclusă în întregime de Darwin în cea de-a doua ediție a Observațiilor sale geologice ( ) Vezi ediţia a treia, publicată în (neschimbată faţă de a doua), capitolul XI, pp - Pe așa-numitul "sac auditiv"' al Cirripedes Revista de istorie naturală, , voi III, pp - Traducerea în limba rusă: Despre așa-numitul "sac auditiv" al balacilor Transl și notează N I Tarasova Nast, ed , vol , p - , [O recenzie a dlui Bates" Lucrare despre fluturi mimetici ] The Natural History Review, , voi III, pp - Această trecere în revistă a cunoscutului articol al lui G Bates despre fauna fluturilor din Valea Amazonului nu este semnată Apartenența lui Ch Darwin este atestată de pr Darwin (LL, vol III, p ) [O recenzie a dlui H W Batesbook, "lhe Naturalist on the River Amazons, vol , Londra, "] The Natural History Review, iulie , pp - Recenzia nu este semnată Într-un număr de ediții ulterioare ale cărții lui H W Bates The Naturalist on the Amazon River, această recenzie (cu excepția ultimelor două fraze în care Darwin apreciază foarte mult ilustrațiile pentru carte) a fost reprodusă sub titlul: "O apreciere de către Charles Darwin " Traducerea în limba rusă: Cuvânt înainte pentru G W Bats, Naturalistul pe râul Amazon Transl și notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Despre relația dintre C Darwin și G Bates și despre evaluarea lui Darwin a lucrării lui Bates despre mimetism, vezi: S L Sobol H W Bates ( - ) și cartea sa The Naturalist on the Amazon [O scrisoare către editor ] Athenaeum, , p Această scrisoare a lui Charles Darwin către editorii revistei Ateneum s-a datorat unei anumite circumstanțe În numărul din martie al revistei (p ), a fost tipărită o recenzie a lucrării lui Carpenter asupra foraminiferelor Revizorul l-a atacat pe Carpenter pentru că susține părerile evolutive ale lui Darwin Carpenter a răspuns recenziei printr-o scrisoare (tipărită în numărul următor al revistei, p ), în care încearcă să îndepărteze "acuzația" a evoluționismului său Acest lucru l-a înfuriat pe Darwin, care, într-o scrisoare către Hooker ( aprilie ), a descris poziția lui Carpenter astfel: "Mi se pare că scopul principal al scrisorii sale este să arate că, deși a atins gudronul, nu a primit murdar " Referitor la scrisoarea sa către redactorii Ateneului, Darwin, în aceeași scrisoare către Hooker, spune: "Am scris o scrisoare către Ateneum (pentru prima și ultima dată am făcut un astfel de pas) astfel încât - sub S L SOBOL ca acoperire pentru un atac la eterogonie, a spune câteva cuvinte în propria apărare" (LL, vol III, p - ) Iată o traducere a scrisorii tipărite în Ateneum: "Viziunea pe care am dezvoltat-o asupra originii speciilor, oricât de slabă ar fi ea, leagă (după cum au recunoscut în mod imparțial unii dintre oponenții săi, de exemplu Pictet, Brony etc ) multe fapte, cum ar fi, de exemplu, crearea rasele domestice de către om prin selecție; clasificarea și afinitatea tuturor ființelor organice; nenumărate tranziții [gradații] în structură și instincte; similaritate în ceea ce privește structura brațului, aripii și aripioarei la animalele din aceeași clasă mare; existența unor organe care au devenit rudimentare prin neutilizare; producerea de embrioni de reptile, păsări și mamifere și conservarea aparatelor lor de respirație în apă; conservarea incisivilor din maxilarul superior la un vițel tânăr etc ; distribuția [geografică] a animalelor și plantelor și relația lor reciprocă în cadrul aceleiași zone; succesiunea lor geologică comună și relațiile fosile strânse în formațiuni imediat succesive din aceeași țară; prin care, de exemplu, marsupialii dispăruți i-au precedat pe cei moderni în Australia, iar animalele precum armadillosi i-au precedat în America de Sud și le-au dat naștere; precum și multe alte fenomene, precum, de exemplu, dispariția treptată a formelor vechi și înlocuirea treptată a acestora cu forme noi mai bine adaptate luptei pentru viață în noile condiții ale existenței lor Dacă apărătorul eterogenităţii [în acest caz, originea independentă a fiecărei specii] poate în acelaşi fel lega între ele grupuri mari de fapte, el va găsi - dar numai cu această condiţie - ascultători respectuoşi şi răbdători - C Darwin [Ploaia galbenă ] Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, iulie , p Traducerea în limba rusă: [Ploaie galbenă] Transl Bunakova Nast, ed , vol , p - , Despre existența a două forme și despre relația lor sexuală reciprocă, la mai multe specii din genul Linum (Citește februarie ) Journal of the procedures of the Linnean Society, Botany, voi VII, pp - , Londra, Lucrarea a fost inclusă în monografia lui Darwin "Diferitele forme de flori" (vezi mai jos nr și ) Vezi despre aceasta în articolul lui A P Ilyinsky (nast, ed , vol , p I) Despre relaţiile sexuale ale celor trei forme de Lythrum salicaria (Citeşte iunie ) The Journal of the Linnean Socity, Botany, voi VIII, pp - , Londra, Lucrarea a fost inclusă în monografia lui Darwin "Diferitele forme de flori" (vezi mai jos, nr și ) Vezi despre aceasta în articolul lui A P Ilyinsky (nast, ed , vol , p I) Traducerea în limba rusă: Despre relațiile sexuale ale celor trei forme de Lythrum salicaria Transl V Yu Grossman "Vernalization", , nr - , p - Despre mișcările și obiceiurile plantelor cățărătoare (Citește februarie ) The Journal of the Linnean Society, Botany, voi IX (Partl, pp - , ), Londra, BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Aceasta este prima ediție a lucrării lui Charles Darwin despre plante cățărătoare, care a fost publicată ca articol în primul număr al volumului IX al Journal of the Linnean Society (volumul a fost finalizat în , dar primul număr a apărut în ) A doua ediție a lucrării a fost publicată de Darwin ca o carte independentă în și a treia în (vezi mai jos nr și ) Despre originea speciilor Ediţia a IV-a, cu completări şi corectări (A opta mie ) Londra, J Murray, XXI, p Ediția a patra a fost semnată pentru publicare în iunie Potrivit lui Charles Darwin în Jurnalul său, a fost emisă în valoare de de exemplare, adică de exemplare în patru ediții în total [Rev G H e ns o w, Notă privind structura Indigoferei, ca aparent oferind facilități pentru încrucișarea florilor distincte Cu o Comunicare a dl Darwin pe mătură comună (Cytisus scoparius) ] (Citește aprilie ) The Journal of the Linnean Society, Botany, voi IX, pp - , Londra, Mesajul lui Darwin de la pagina a acestui articol Variatia animalelor si plantelor sub domesticatina În două volume Cu ilustrații Londra, J Murray, Voi : VIII, p ; voi II: VIII, p Potrivit unei intrări din Darwin's Diary, cartea a fost publicată la ianuarie , cu o ediție de de exemplare, iar pe februarie, Murray a scos o a doua ediție de de exemplare În această a doua tipărire, Darwin a făcut mici corecții A doua ediție a monografiei a apărut în (vezi nr mai jos) Traducerea în limba rusă: Originea speciilor Secțiunea I: Modificări ale animalelor și plantelor ca urmare a domesticirii Animale domestice și plante de cultură Tradus din engleză cu acordul și asistența autorului V Kovalevsky, ed I M Sechenov, partea botanică, ed A Gerda T I-II Petersburg, în tipografia lui F S Sushchinsky, Volumul I: , IV, pagini (La p : "Corectări și modificări în volumul I conform ediției a II-a londoneze și după însemnările de mână ale autorului"); Volumul II: IV, , VI pp Titlul traducerii în limba rusă, care este de neînțeles la prima vedere ("Originea speciilor "), care nu corespunde titlului în engleză al cărții, se explică prin faptul că Darwin a considerat inițial "Schimbările" drept prima parte a marii sale lucrări despre originea speciilor, pe care a început-o în , dar a lăsat-o neterminată când, în , din cauza unor circumstanțe binecunoscute, a fost nevoit să scrie o expunere într-un volum a teoriei sale într-un scurt timp Aparent, el l-a informat pe V O Kovalevsky despre planul său pentru o mare lucrare, care urma să fie compusă din trei părți: Schimbări în animale și plante în condiții de domesticire; Schimbări la animale și plante în condiții naturale: Luptă pentru existență și selecție naturală Probabil pe această bază a intitulat Kovalevsky S L SOBOL primul număr al cărții, publicat încă din , în modul indicat, iar apoi, când s-a dovedit că Darwin a abandonat acest plan, era deja incomod să schimbi pagina de titlu a ediției rusești Pe ultima pagină a copertei, Kovalevsky a vorbit despre modul în care a întreprins implementarea traducerii în limba rusă a operei lui Darwin: "Autorul a fost de acord să ne transfere dreptul de a publica noua sa lucrare în traducere rusă; a fost atât de amabil încât a început să trimită foi de probă editorului chiar înainte de publicarea [cărții] în Anglia și a trimis clișee din toate desenele lucrării; toate acestea oferă editorului posibilitatea, începând să publice o carte chiar înainte de originalul englez, să o termine complet în paralel cu originalul Kovalevsky a publicat cartea în ediții separate, deoarece a primit corecturi de la Darwin: ambele volume au fost publicate în șapte ediții Pe coperțile primelor patru numere data este , pe coperta celui de-al -lea - data Totuși, pe paginile de titlu ale ambelor volume (în exemplare legate) data este , iar primul volum a fost permis pentru eliberare prin cenzură la aprilie , iar al doilea la august Există însă copii ale primului volum, pe pagina de titlu al căruia este indicat anul În Anglia, după cum sa indicat deja, au apărut ambele volume simultan în ianuarie Arătând la pagina a primului volum că s-au făcut modificări "după ediția a II-a londoneze", Kovalevsky, evident, avea în vedere ediția a doua din , lansată în februarie Pentru alte detalii legate de această ediție a lui Kovalevsky, vezi: L Sh a -a adăugare ed , Moscova, Academia de Științe a URSS, , p - Traducerea lui V O Kovalevsky, cu foarte mici corecții, a fost reprodusă în Collected Works of Darwin, publicat de O Popova și Editura de Stat, în care, așadar, traducerea primei ediții a operei lui Darwin ( ), și nu este dat al doilea ( ), la care Darwin a făcut multe corecții și completări fundamentale Titlurile din ambele ediții au fost schimbate parțial sau complet: Animale domestice și plante cultivate Traducere de V Kovalevsky, revizuită de prof M A Menzbir și prof K A Timiryazev [Pe prima pagină a textului există un alt titlu: Modificări în animale și plante ca urmare a domesticirii ] Ch Darvin, Collected Works În patru volume T , Sankt Petersburg, ed O N Popova, VII, p La fel Ed al doilea (stereotip) Modificări la animale și plante sub influența domesticirii Traducere, corectată și revizuită de prof M A Menzbir Operele complete ale lui Charles Darwin Ed prof M A Menzbira T III, carte și M -L , Editura de Stat, Vol III, carte I: VIII, p ; vol III, carte : VIII, p Afilierea traducerii la V O Kovalevsky nu este indicată nicăieri In carte oferă un articol introductiv de M A Menzbir, "Mendelism and its relation to Darwinism" (pp - ) Op originea speciilor Ediţia a cincea, cu completări şi corectări (A zecea mie ) Londra, J Murray, XXIII, p , I plate A cincea ediție a cărții Despre originea speciilor a apărut în mai Se pare că a fost tipărită în valoare de o mie de exemplare (Vezi a -a ed , mai jos nr ) Note despre fertilizarea orhideelor Analele și revista de istorie naturală, seria a IV-a, voi IV, pp - , Londra, septembrie BIBLIOGRAFIE TGOODOV C DARWIN - Darwip face referire la acest articol în monografia sa despre polenizarea orchp dei (vezi prezent, ed , vol , p ) Despre caracterul și natura hidridică a descendenților din uniunile nelegitime ale plantelor dimorfe și trimorfe (Citește februarie ) The Journal of the Linnean Society, Botany voi X, pp - , Londra, Despre deosebirile specifice dintre Primula veris, Brit F I (vai , officinalis of Linn ), P vulgaris, Brit F I (var acaulis, Linn ) și P elatior, Jacq ; iar asupra naturii hibride a comunei Oa-lip Cu observații suplimentare privind hibrizii produși în mod natural din genul Verbascum (Citește martie ) Ihe Journal of the Linnean Society, Botany, voi X, pp - , Londra, Aceste două lucrări (nr și ) au fost incluse în monografia lui Darwin "Diferitele forme de flori" (vezi nr și de mai jos) Vezi despre aceasta în articolul lui A P Ilyinsky (nast, ed , vol , p I) [A W W e p n e t Despre fertilizarea plantelor cu flori de iarnă-Natura, voi I, pp - și , ] Articolul și nota lui Bennett conțin observații făcute lui personal de Darwin Textul notei lui Bennett este tradus în rusă într-o notă de subsol la traducerea notei lui Darwin pe același subiect (vezi nr de mai jos) Fertilizarea plantelor cu flori de iarnă (Jos, noiembrie) Nature, voi eu, p , noiembrie Traducerea în limba rusă: Polenizarea plantelor care înfloresc iarna Transl S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Notă despre obiceiurile ciocănitoarei de Pampas (Colaptes campestris) (Citește noiembrie ) Proceedings of the scientific meetings of the Zoological Society of bondon, , pp - Traducerea în limba rusă: O notă despre manierele ciocănitoarei din Pampas (Colaptes campestris) Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Jurnal de cercetări Ediţie nouă Londra, J Murray, VII, p Această ediție a Jurnalului Naturalistului nu este diferită de ediția din (vezi nr de mai sus) Ultima ediție a celei de-a doua ediții a Jurnalului naturalistului, apărută în timpul vieții lui Darwin, a apărut în (vezi nr de mai jos) Descendența omului și selecția în raport cu sexul În două volume Cu ilustrații Londra, J Murray, Voi : VIII, p ; voi II: IX, p Prima ediție a monografiei "Originea omului și selecția sexuală" a fost publicată la februarie În același an - în martie, aprilie și decembrie - au mai apărut trei ediții Primul tiraj a fost format din de exemplare, exemplarele celui de-al patrulea tiraj sunt marcate cu "a -a mie" A doua editie L SOBOL monografia a fost publicată în (vezi nr mai jos); poartă marca " th thousand", din care putem concluziona că prima ediție a fost lansată în total de exemplare Pe pagina a IX-a a celui de-al doilea volum se află o "Postscriptie" în care Darwin subliniază o eroare pe care a făcut-o în primul volum și în două locuri în al doilea volum În a -a mie a primei ediții ( ), Darwin a făcut corecturile corespunzătoare textului cărții în sine "Postscriptul" (tradus de I M Sechenov) este dat de noi mai jos, când descriem prima traducere în limba rusă a monografiei "Originea omului", ed I M Sechenov ( - ) Traduceri în rusă: Originea omului și selecția sexuală Traducere prescurtată din engleză Cu desene Ediția editorilor revistei "Cunoașterea" Sankt Petersburg, în tipografia lui V Demakov, XV, pagini La pagina , sub repetarea titlului, se află o notă: "Prescurtat" Din multele note de subsol ale lui Darwin, doar șase au rămas în întreaga carte Pagină IX-XIV - o listă lungă de errate: "Abateri corectate de la original" Originea omului și selecția sexuală Cu desene Transl din engleză, ed G E Blagosvetlova Emisiune - SPb , tip A Morigerovsky, - Emisiune I (partea întâi, capitolele I-VII), X, p ; emisiune (partea a doua, capitolele VIII-XI), , III p ; emisiune (partea a treia, capitolele XII-XXI), V, , II p Originea omului și selecția sexuală Transl din engleză, ed G E Blagosvetlova Ediția a II-a (editorii revistei "Delo") T I-II SPb , - Originea omului și selecția în raport cu sexul În două volume Transl din engleză, ed I M Sechenov Cu desene SPb , ed carte Magazinul lui Cerkesov, - Volumul I, XIII, pagini; vol II, VII, p și index alfabetic p - Indexul a fost publicat independent, cu paginarea indicată, dar într-o copertă separată cu titlul: "Index alfabetic la opera lui Charles Darwin Transl din engleză, ed I M Sechenov SPb , ed cărți Magazinul lui Cerkesov, Pe ultima pagină a copertei este o notă: "Permis de cenzură SPb , sept " Pe pagina a șaptea a celui de-al doilea volum s-a tipărit următorul "Postscript": "În volumul I, pp - , am căzut într-o foarte gravă eroare în ceea ce privește diferențele sexuale ale animalelor, dorind să explic ceea ce mi s-a părut o coincidență ciudată între perioada târzie a vieții, în care în multe cazuri apar schimbările necesare, şi perioada târzie în care operează selecţia sexuală Explicația mea este complet greșită, așa cum am constatat când încercam să-mi demonstrez punctul meu de vedere grafic Mai mult decât atât, presupusa coincidență a perioadelor este departe de a fi generală și deloc remarcabilă, deoarece, așa cum am încercat să arăt în altă parte, schimbările apărute la începutul vieții au fost adesea acumulate prin selecția sexuală și au fost de obicei transmise ambelor sexe Pe de altă parte, schimbările târzii nu pot decât să coincidă aproximativ în timp cu procesul de selecție sexuală Aluziile la aceste opinii eronate apar din nou în volumul II la pp și Originea omului și selecția în raport cu sexul În două volume Transl din engleză, ed I M Sechenov Ediția a -a revizuită SPb , ed librăria Cerkesov, Vol I, VI, p ; vol II, VII, p (p - - index alfabetic) Aceasta este a doua ediție a traducerii, ed I M Sechenov diferă de primul ca format Pe pagina a celui de-al doilea volum - "Postscript" de mai sus BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI J DARWIN dar referințele de pagină sunt modificate în consecință: în primul caz, p - , în al doilea, p - și - În , Comitetul de Cenzură din Sankt Petersburg a inițiat procedurile pentru publicarea Coborârii omului a lui Darwin împotriva proprietarilor de tipografii: V Demakova (traducere prescurtată din engleză, publicată de editorii revistei Knowledge) - Center, stat arhiva din Leningrad, fond , inventar , , dosar , filele - ; A Morigerovsky (ediția redactorilor revistei Delo, editată de G E Blagosvetlov) - ibid , cazul , ll - ; K Trubnikova (ed Cherkesov, îngrijit de I M Sechenov) - ibid , cazul , ll - Pangeneza Nature, voi III, pp - , aprilie Traducerea în limba rusă: Pangeneza Nast, ed , vol , p - , O nouă viziune asupra darwinismului (Jos, Iulie I ) Nature, voi IV, pp - , iulie Traducerea în limba rusă: O nouă privire asupra darwinismului Transl și notează A D Nekrasov Nast, ed , vol , p , Fertilizarea Leschenaultia Cronica grădinarilor și Gazeta Agricolă, septembrie , p Traducerea în limba rusă: Polenizarea în Leschenaultia Transl Tatarinova Nast, ed , vol p - , Originea speciilor ediţia a VI-a, cu completări şi corectări (A unsprezecea mie ) Londra, J Murray, Aceasta este ultima (a șasea) ediție de viață a Originii speciilor, corectată și completată de Darwin Edițiile ulterioare sunt retipăriri ale acesteia (vezi nr și de mai jos) Tirajul acestei publicații este de o mie de exemplare A șasea ediție a apărut în ianuarie Bree despre darwinism (Jos, august ) Nature, voi VI, p , august Traducerea în limba rusă: Bree despre darwinism Transl și notează A D Nekrasov Nast, ed , vol , p , Exprimarea emoțiilor la om și animale Cu ilustrații fotografice și alte ilustrații Londra, J Murray, VI, p Monografia "Expresia emoțiilor la om și la animale" a fost publicată în noiembrie cu un tiraj de de exemplare; în luna decembrie a aceluiaşi an a fost tipărită un tiraj suplimentar de de exemplare, iar în , un alt tiraj suplimentar de o mie de exemplare (vezi mai jos nr ) Traducerea în limba rusă: Despre expresia senzațiilor la om și animale [Tradus din foile de probă transmise de autor, ed profesorul A Kovalevsky Sankt Petersburg, în tipografia lui F S Sushchinsky, V, pagini, cu fototipuri Traducerea a fost realizată de V O Kovalevsky și soția lui I M Sechenov, M A Bokova Toate notele de subsol ale lui Darwin sunt la sfârșitul cărții (p - ) S L SOBOL Limbajul sentimentelor Expunere populară a lucrării lui Darwin: Despre expresia senzațiilor la om și animale Cu politipuri executate pe lemn Ediţia V P Turba SPb , , II p Autorul prezentării populare nu este specificat Instinctul moștenit Nature, voi VII, pp - , februarie Traducerea în limba rusă: instinctul moștenit Transl și notează A D Nekrasov Nast, ed , vol , p , Exprimarea emoţiilor A zecea mie Londra, J Murray, VI, p Repetarea ediției din (vezi nr mai sus) A fost publicată în martie în valoare de o mie de exemplare A doua ediție a fost realizată de fiul lui C Darwin pr Darwin pe baza materialelor tatălui său, pregătite de acesta pentru noua ediție: Exprimarea emoțiilor Ediția a doua, editată de pr Darwin Londra, J Murray, VII, p Traduceri în rusă de la sfârșitul anilor iar secolul al XX-lea au fost toate realizate conform acestei ediții, care a fost publicată în ediții repetate în Anglia de mai multe ori Traduceri în rusă: Despre expresia senzațiilor la om și animale Traducere verificată față de ediția engleză din , completată cu note de Francis Darwin Ed Academicianul A O Kovalevsky Cu aplicarea a tabele de cifre SPb , ed O N Popova, II, pagini (Lucrări culese ale lui Ch Darwin în ediția O N Popova, vol II, partea ) La fel Ed al -lea Sankt Petersburg, II, pagini, tabele, desene (Lucrări adunate ale lui Ch Darwin în publicația O N Popova, vol II, partea Ed a -a) Prefaţă pr Darwin pentru a doua ediție în limba engleză lipsește Exprimarea neliniștii emoționale Cu I desene și autotipuri Traducere de M Filippov, doctor în filozofie SPb , tip A Porokhovshchikov, , III p (Works of Darwin, editat de M M Filippov, vol IV Apendice la revista "Scientific Review") Prefaţă pr Darwin la a -a engleză ed lipsește, dar prefața editorului (p ) spune: "Toate notele de subsol din paranteze sunt de la fiul lui C Darwin, Francis, și sunt preluate din cea mai recentă ediție în limba engleză" Pe pagina a treia a copertei: "Permis de cenzură Sankt Petersburg, ianuarie " "Albumul" pentru această ediție a fost lansat separat: pe pagina a -a a copertei scrie: "Albumul va fi lansat la începutul lunii februarie" Albumul a fost într-adevăr auto-lansat cu următorul titlu pe coperta: "Album pentru această compoziție SPb , ed ed "Scientific Review(r), " pagini și foi de autotip Despre expresia mișcărilor mentale la om și animale Traducere din a doua engleză ed Pr -Conf univ F N Krasheninnikova, M , ed Iu Lepkovsky, VI, , II p , ill în text și în tabel (Colecție ilustrată de lucrări ale lui Ch Darwin în publicația lui Yu Lepkovsky, vol III, partea I ) BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Indexul și lista de errate pentru monografia "Despre expresie" sunt date chiar la sfârșitul volumului, după monografia despre plante cățărătoare, care formează a doua parte a volumului și are propria numerotare a paginilor Despre expresia senzațiilor la om și animale Traducere din ultima engleză ed A A Nikolaev SPb , ed jurnal "Buletinul cunoaşterii", pagini cu ilustraţii (Lucrări colectate ale lui Ch Darwin, editate de V V Bitner T V, partea ) Despre expresia senzațiilor la om și animale Traducere ed acad A O Kovalevsky M, - L , Gosud editura, V, pagini, ilustratii în text și în tabel (Opere complete ale lui C Darwin, editată de Prof M A Menzbier Vol II, cartea II ) Repetarea traducerii, ed A O Kovalevsky, inclus în publicația lui O N Popova în și (vezi mai sus sub același număr) Exprimarea emoțiilor la oameni și animale Traducere din a doua engleză ed Articol introductiv și notă S G Gellerstein Nast, ed , vol , p - , Pentru Nast, traducerea au fost folosite traduceri ale lui F N Krasheninnikov și ed A O Kovalevsky, radical revizuit și corectat De fapt, această traducere, care se potrivește cel mai mult cu textul în limba engleză, este nouă Percepția la animalele inferioare Nature, voi VII, p , Marcii , Traducerea în limba rusă: Percepția la animalele aflate mai jos Transl A D Nekrasov și S L Sobol Notă A D Nekrasov Nast ed , vol , p - , Originea anumitor instincte Nature, voi VII, pp - , aprilie Răspuns la un articol anonim din același jurnal, vol VII, p - , martie Traducerea în limba rusă: Originea unor instincte Transl A D Nekrasov și S L Sobol, notează A D Nekrasov Nast, ed , vol , p - , Instinctul Percepția la furnici Nature, voi VII, pp - , aprilie, / '" I, : O scurtă scrisoare a lui C Darwin către editorii revistei cu o cerere de tipărire a scrisorii atașate de la JD Hague din San Francisco din februarie Vezi despre acest prezent, ed , vol , p , nota [Răspunsuri la întrebările adresate de dl Galton mai ] LL, voi III, pp - ''; ' Traducerea în limba rusă: [Chestionarul lui C Darwin ] Trad S G Gellerstein, notează pr Darwin Nast, ed , vol , p - , Obiceiuri ale furnicilor Nature, voi VIII, p , iulie La nota lui C Darwin este atașată o scrisoare de la JD Hague, publicată de jurnal împreună cu nota lui Darwin Traducerea în limba rusă: Manierele furnicilor Transl A D Nekrasov Nast, ed , vol , p S L SOBOL Pe masculii și masculii complementari ai anumitor Cirripede și pe structuri rudimentare Nature, voi VIP, pp - , Septem-bcr, , Traducerea în limba rusă: Pe masculi și masculi suplimentari în unele barnacles și pe structuri vestigiale Transl și notează II I Tarasova Nast, ed , vol , p - , [George H Darwin Variații ale organelor Natură voi VIII, p , octombrie ] Scrisoare către editor, scrisă la cererea lui C Darwin de fiul său George Howard Darwin pentru a clarifica unele dintre ambiguitățile care, după cum i s-a părut lui C Darwin, s-au strecurat în articolul său "Despre bărbați etc" (vezi mai sus nr ) Jurnal de cercetări Ediţia a II-a (A douăsprezecea mie ) Londra, J Murray, X, p Tiraj nou al celei de-a doua ediții (mii a XII-a) Aceasta a fost ultima ediție a Jurnalului de explorare al lui Murray din timpul vieții lui Darwin Murray a repetat ulterior această ediție de mai multe ori Deci, în , a emis al -lea mie Toate traducerile rusești (cu excepția primelor două ediții ale traducerii lui E Beketova - vezi nr de mai sus) au fost făcute din aceste retipăriri ulterioare Oferim o descriere a tuturor traducerilor și edițiilor rusești din până în prezent Traduceri în rusă: Călătoria lui Ch Darwin în jurul lumii și dar în America de Sud, în alterarea lui M A Lyalina SPb , pagini, ilustrații Călătorind în jurul lumii pe Beagle Nerv complet după, engl ed E G Beketova, ed A N Beketova SPb , ed O N Popova, (Opere adunate ale lui Darwin în ediția O N Popova, Vol I, partea ) de exemplare Călătorind în jurul lumii pe Beagle Transl E G Beketova, ed A N Beketova Cu tabele cu imagini SPb ' ed O N Popova, p Călătorind în jurul lumii pe Beagle Transl E Beketova, ed prof A N Beketova M L , Gosud editura, Tiraj exemplare (Complete Works of Darwin, ed Prof M A Menzbier T I, cartea I, pp - ) Toate aceste trei ediții ale traducerii lui Beketova aproape că nu diferă de edițiile din și Prefață la engleză ed și Postscript la ed încă lipsesc În ediția din , semititlul spune: "O călătorie în jurul lumii pe nava Beagle - Jurnal" Dedicația cărții lui Lyell nu este nici tradusă Călătorie pe Beagle Traducere completă din ultima engleză ed SPb , tip A Porokhovshchikova, , IV p , tab bolnav Tiraj de exemplare (Works of Darwin, ed M Filippov, anexa la revista "Scientific Review", vol III) Prefața, Postscriptul lui Darwin și dedicația lui Lyell nu sunt traduse Cartea a fost publicată în două ediții: nr , p - ; emisiune , p - și cuprins Călătorește în jurul lumii cu nava "Bpgl" Traducere completă BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN ' din engleza M M Filippova Ed - -e SPb , V I Kubinsky, G sau ] , pagini cu ilustrații Călătorie pe Beagle Transl din engleză, așa cum este prezentat [și cu o prefață] de Dr K Yatsuta SPb , II P Soykip, , p II, cu ilustrații Jurnal de observații asupra istoriei naturale și geologiei țărilor vizitate în timpul călătoriei în jurul lumii a navei e Beagle sub comanda căpitanului Fitz Roy Transl din a doua engleză, ed E Boratynskaya, ed irof K Timiryazev M , ed Iu Lepkovsky, IV, , IV pagini, ilustrații (Colecții ilustrate ale lui Ch Darwin în publicația lui Yu Lepkovsky T P ) Dedicația lui Lyell a fost tradusă Lipsesc Prefața și Postscriptul lui Darwin Călătorie * în jurul lumii pe nava "Beagle" - Jurnal Pe rev cu mancare Engleză ed E A Serebryakova, ed V V Bitner Cu multe desene SPb , ed "Mesagerul cunoașterii" (V V Bitner), de pagini (Lucrări adunate ale lui Charles Darwin în ediția lui Bitner V VI ) Călătorind în jurul lumii pe Beagle Compilat în extrase din "Jurnalul unei călătorii pe Beagle" a lui Darwin și a oferit un capitol introductiv, explicații și completări de A D Nekrasov M , Editura de Stat, ("Biblioteca de călătorii") VI, pagini, ilustrații copii În jurul lumii pe Beagle Revizuirea autobiografiei și jurnalului lui Charles Darwin V I Yazvitsky, sub gen V A Sofronova M , OGIZ - Gardă tânără, , pagini, exemplare După cum se spune în prefață, "reviziunea a fost făcută conform traducerii lui E Beketova, verificată din nou cu textul în limba engleză" "Introducerea" conturează viața și învățăturile lui Darwin La sfârșitul cărții sunt note la capitolele I-XXI (p - ) Un jurnal de anchete privind istoria naturală și geologia țărilor vizitate în timpul circumnavigației HMS Beagle al Majestății Sale, sub comanda căpitanului FitzRoy al Marinei Regale Traducere de E Beketova, revizuită și corectată conform celei de-a doua ediții în limba engleză (La titlu: Călătoria unui naturalist în jurul lumii Sub redacția S L Sobol ) M -L , State editor biologie si medicale Literatură, XLVII, p exemplare Nast, ed , vol I Traducerea lui Beketova a fost radical îmbunătățită Sunt oferite o traducere a Prefaței ( ) și Postscript ( ) de Darwin și dedicarea cărții lui Lyell Ediția este furnizată cu un număr mare de ilustrații în text, hărți și tabele, reproducând figuri din "Rezultatele zoologice ale călătoriei pe Beagle" și Raportul lui R Fitz Roy din Articol introductiv (p XIII-XLVII) iar note (p - ) au fost întocmite de S L Sobol În paginile XLIV-XLVII este dată o analiză critică a traducerilor vechi Călătoria unui naturalist în jurul lumii pe Beagle Ediția traducerii, articol introductiv și comentarii de S L Sobol M -L , ed AN SSSR, XL, p [ exemplare Ediția o repetă complet pe cea anterioară, dar îi lipsesc multe tabele din prima ediție Există un index alcătuit de N G Poniatovskaya (pp - ) Legatura reproduce legarea primei ediții a cărții lui Darwin ( ) І S L SOBOL Călătoria unui naturalist în jurul lumii pe Beagle Transl E Beketova, ed O Kuznetsova Articol introductiv de O Kuznetsova M -L , Ed literatura pentru copii, pagini Tiraj exemplare Pentru această carte, vezi recenzia din revista Kniga i Proletarskaya Revolyutsiya, , nr , pp - : "Ignoranța și plagiatul sub pretextul popularizării științifice a lui Darwin pentru copii" Călătoria unui naturalist în jurul lumii pe Beagle Tradus, introduceți, articol și notează prof S L Sobolya M , Geograf-Giz, pagini Tiraj exemplare Publicația este furnizată cu un index personal al călătorilor și naturaliștilor și un index al numelor geografice (p - ) La fel A doua editie M , Geografgiz, Tiraj exemplare La fel A doua ediție a celei de-a doua ediții M , Geografgiz, Tiraj exemplare Structura și distribuția recifelor de corali Cu trei farfurii Ediția a doua, revizuită London, Smith, Elder and Co , XX p Prefaţa^ la această a doua ediţie a Coral Reefs a fost semnată în februarie Următoarea, a treia ediţie a fost realizată de pr Darwin: Structura și distribuția recifelor de corali Cu o anexă a prof T G Bonney Cu ilustrații A treia editie Londra, J Murray, XX, p Prefațe de Ch Darwin la prima și a doua ediție; prefaţă de pr Darwin pentru a treia ediție ( februarie ) Publicația se remarcă prin prezența unui articol al Prof Bonnet despre istoria explorării recifului de corali din până în februarie și câteva dintre notele sale de subsol | Traducerea în limba rusă: Structura și distribuția recifelor de corali Transl din ediţia a II-a de L Sh Davitashvili şi N M Kalevici, va intra, articol de L Sh Davitashvili, nota L Sh Davitashvili și N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , Cercetări recente asupra termitelor și albinelor (Jos, februarie) Natura, voi IX, pp - , februarie La articol este atașată o scrisoare a lui Fritz Müller din Brazilia Traducerea în limba rusă: Noi cercetări asupra termitelor și albinelor Transl și notează A D Nekrasov Nast, ed , vol , p , Fertilizarea Fumariaceae Nature, voi IX, pp - , aprilie La articol este atașată o scrisoare a lui Hermann Müller din Lippstadt din aprilie Traducerea în limba rusă: Polenizarea în Fumariaceae Transl S L Sobolya, notă I M Polyakova Nast, ed , vol , p - , BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Flori de Primrose distruse de păsări [I] Nature, voi IX, p , aprilie Traducerea în limba rusă: Distrugerea florilor de primulă de către păsări [I] Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Flori de Primrose distruse de păsări [II] Nature, voi X, p , mai Traducerea în limba rusă: Distrugerea florilor de primulă de către păsări [II] Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Descendența omului și selecția în raport cu sexul Ediția a doua, revizuită și augmentată zece mii Londra, J Murray, Toate următoarele retipăriri, pe viață și postume, ale monografiei lui Darwin "The Descent of Man" sunt retipăriri ale acestei a doua ediții (vezi mai jos nr , , și ) Pentru o listă a traducerilor în limba rusă a celei de-a doua ediții, vezi nr Plante insectivore Cu ilustrații Londra, J Murray, X, p Publicația a fost publicată în lunile iunie (ediția întâi) și iulie (ediția a doua) cu un total de de exemplare În același an, a fost lansată a treia ediție ("a treia mie") Traducerea în limba rusă: Plante insectivore Transl din engleză, ed A T Problema I ( pagini, tabel); emisiune II şi III ( pagini, tabele) M , ed V P Plemyannikova, Mișcările și obiceiurile plantelor cățărătoare Ediția a doua, revizuită Cu ilustrații Londra, J Murray, IX, p Pentru prima ediţie, vezi Nr În a fost publicată a treia mie din a doua ediţie Despre aceasta și despre traducerile în limba rusă ale acestei lucrări, vezi nr de mai jos Originea speciilor ediţia a şasea (A cincisprezecea mie ) Londra, J Murray, XXI, p Noua ediție a celei de-a șasea ediții a Originii speciilor (vezi X° mai sus)* Următoarea ediție a apărut în (vezi nr mai jos; ibid despre traducerile rusești de la sfârșitul secolului al XIX-lea și al XX-lea) Descendenţa omului Ediţia a II-a (A unsprezecea mie ) Londra J Murray, XVI, p Vezi mai sus Nr Ediția din a apărut în noiembrie Variaţia animalelor şi plantelor sub domesticire Ediţia a doua, revăzută În două volume Cu ilustrații Londra, J Murray, Următoarea retipărire a acestei a doua ediții (a cincea mie) a fost publicată de Murray în Traduceri în rusă: Schimbarea animalelor și plantelor în statul de origine Transl M Filippov și P Yu Schmidt din ultima engleză corectată S L SOBOL editii Cu desene originale gravate pe lemn de A Boehme SPb , tip A A Porokhovshchikov, p , XXIV pl (Lucrări ale lui Darwin în ediția lui M Filippov, anexă la revista "Scientific Review" T V ) Traducerea capitolelor I-XI din monografia lui Darwin Toate notele lui Darwin sunt omise Capitolele rămase (tot cu excluderea din traducerea notelor de subsol și "toate locurile tipărite în original cu litere mici" (cum afirmă M Filippov în prefața broșurii Pangenesis) au fost publicate în în următoarele două broșuri: Pangeneza (Ipoteza provizorie a Pangenezei), cu adaos de capitole despre ereditate Transl ed Doctor în filozofie M Filippov SPb , tip A Porokhovshchikov, pagini (Lucrările lui Darwin în ediția lui M Filippov, anexă la revista "Scientific Review", vol VI ) Spre deosebire de celelalte capitole, notele la capitolul despre pangeneza au fost traduse (p - ) Cartea conține capitolele XII-XXI și XXVII ale celui de-al doilea volum al "Schimbărilor" Legile variabilitatii (Supliment la lucrările publicate în limba rusă sub titlurile: Schimbarea animalelor și a plantelor și Pangeneza) Transl ed Doctor în filozofie M Filippov SPb , tip A Porokhovshchikova, ("Biblioteca ^ Revista științifică", ediția P P Soikin ) p Cartea conține capitolele XXII-XXVI ale celui de-al doilea volum al "Schimbărilor" Schimbarea animalelor și plantelor în statul de origine Transl şi ed Pr -Conf univ P Sușkin și F Krasheninnikov M , ed Iu Lepkovski [ - ] III, p și index (p I-XLVIII) (Colecție ilustrată de lucrări ale lui Charles Darwin în publicația lui Yu Lepkovsky Volumele VI, VII și VIII ) Prefața lui Darwin la a doua angl ed tradus Evident, din dorința de a menține același volum de volume legate, editorul a rupt artificial monografia în trei părți: vol VI - pp III, - ; vol VII, p - ; vol VIII - p - Ca rezultat, jumătate din frază se termină într-un volum, iar sfârșitul acesteia în următorul Indexul este inclus la sfârșitul volumului VIII, după Anexele întocmite de Timiryazev Schimbarea animalelor și plantelor în statul de origine Transl P P Sușkin și F N Krasheninnikov, ed K A Timiryazev, prof proaspăt revizuit F N Krasheninnikov și prof S N Bogolyubsky M -L , Selkhozgiz, (Seria "Classics of Natural Science") pagini de exemplare Este dată prefața lui Darwin la a doua ediție Capitolul II (Cai și măgari) revizuit de Prof V O Witt Un index alfabetic este dat la sfârșitul volumului (p - ) Articol introductiv de F N Krasheninnikov: Fundamentele învățăturilor lui Darwin și împrejurările care au însoțit apariția principalelor sale lucrări (pp - ) Modificări la animalele domestice și la plantele de cultură Transl din a doua engleză ed Enter, articol de N I Nuzhdin, notă S N Bogolyubsky, V O Witt ş a Nast, ed , vol , p - şi - , Tiraj exemplare Traducerea a fost făcută de M L Belgovsky pe baza celor mai bune dintre traducerile vechi (V Kovalevsky, P P Sushkin și F N Krasheninnikov) De asemenea, a întocmit o listă de discrepanțe între prima ( ) și a doua ( ) ediție engleză (p - ) Notele au fost întocmite de: S N Bogolyubsky (la cap I și III), V O Witt (la cap II), B A Kuznetsov (la cap IV), V F Larionov (la cap V-VI), S G Petrov (la cap VII-VIII), L B Boehme, B L Astaurov, BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN V V Alpatov și alții (la cap VIII), E V Vulf (la cap IX-X), I E Glushchenko (la cap XI), M O Streshinsky (la cap XII-XIV), I M Polyakov (la cap XV-) XIX), M O Streshinsky și I M Polyakov (la cap XX-XXVIII) Plante insectivore A patra mie Londra, J Murray, Ediția a patra mie prima (ianuarie ) În , părintele Darwin a publicat o "a doua ediție" cu propriile corectări și completări, realizate parțial pe baza materialelor lui Ch * Darwin, care a pregătit o nouă ediție: plante insectivore Ediția a doua, revizuită de Francis Darwin Cu iIllustrații Londra, J Murray, XIV, p Traduceri în rusă: Plante insectivore Transl din engleza și F Krasheninnikov, ed prof K A Timiryazev SPb , ed O N Popova, , II p , tabele (Lucrări adunate ale lui Ch Darwin în ediția O Popova Vol IV ) Pagină : Prefață pr Darwin pentru a doua ediție (iulie ) Pagină - : Index Pagină : Lista completărilor majore la a doua ediție în limba engleză Plante insectivore Transl din engleza şi F Krasheninnikovs M , ed Y Lepkovsky IV, p O repetare exactă a ediției anterioare Plante insectivore Transl și F Krasheninnikov, ed prof K A Timiryazev M -L , Stat editura, p (Opere complete ale lui C Darwin, editate de prof M A Menzbier Vol IV, cartea II, pp - ) Și această ediție este o repetare a ediției lui Popova Indicatorul lipsește Plante insectivore Transl din prima engleză ed F N și G Krasheninnikovykh, verificat și corectat de N G Kholodny Intră, articol și notează N G Kholodny Nast, ed , vol , p - , - , Editorii ediției academice a scrierilor lui Darwin au decis să se întoarcă la prima ediție deoarece a fost publicată de însuși Darwin Amendamente Fr Darwin, realizată pe baza notelor scrise de mână ale lui C Darwin din marginile exemplarului primei ediții, sunt luate în considerare În însemnările lui N G Kholodny și în articol, unele însemnări ale pr Darwin Restul adăugărilor sale "sunt omise în întregime, deoarece și-au pierdut interesul în legătură cu progresul ulterioar al cunoștințelor noastre despre plantele insectivore" Observații geologice pe insulele vulcanice și părți din America de Sud vizitate în timpul călătoriei HMS Beagle a doua editie Cu hărți și ilustrații London, Smith, Elder și Co , XIII, , pp Observații geologice Ediția a treia London, Smith, Elder, and Co , XIII, p , hărți, tabele Ediția a doua și a treia sunt aceleași Ambele conțin două lucrări geologice publicate pentru prima dată de Darwin în (vezi mai sus nr ) și (vezi mai sus nr ) și acum combinate într-o singură monografie S L SOBOL fiyu despre insulele vulcanice și coastele Americii de Sud Anexele la prima și a doua parte oferă descrieri ale cochiliilor de moluște fosile și moderne colectate de Darwin Aceste descrieri au fost compilate de Darwin însuși, precum și de Sowerby, Lonsdale și Forbes Traducerea în limba rusă: Observații geologice ale insulelor vulcanice și ale părților din America de Sud vizitate în timpul călătoriei HMS Beagle Transl din editia a II-a a V G Epifanova, intra, articol si nota N S Shatsky Nast, ed , vol , p - , Au fost traduse doar patru capitole, care sunt de cel mai general interes în raport cu descoperirile și ideile geologice ale lui Darwin: cap III (Insula Înălțării) și Ch VI (Trahit și bazalt Distribuția insulelor vulcanice) din prima parte; cap VIII (La ridicarea coastei de est a Americii de Sud) și cap IX (La ridicarea coastei de vest a Americii de Sud) din partea a doua Flori de cireș (Jos, Mau ) Nature, voi XIV, p Mau I, " ' Traducerea în limba rusă: Flori de cireș Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p , Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu - MS Cambridge, Biblioteca Universității: Lucrări Darwin Într-o formă prescurtată, acest manuscris Darwin a fost publicat pentru prima dată de pr Darwin în primul volum al LL în (și din nou în ) sub titlul "Autobiografie" (cap II, pp - ); în cap I și VIII din aceeași carte a pr Darwin a citat mici fragmente din secțiuni ale manuscrisului dedicate tatălui și fratelui lui Charles Darwin și atitudinii sale față de religie Capitolul II ("Autobiografia") a fost retipărit în mod repetat în anii următori în Anglia și America În , textul integral al Memoriilor a fost publicat în Anglia de Nora Barlow: The Autobiography of Charles Darwin, - Cu misiunile originale restaurate Editat cu apendice și note de nepoata sa Nora Barlow Londra, Collins, p "Amintiri" ocupă paginile - din această carte Cartea este furnizată de Nora Barlo cu un articol introductiv, note și o serie de lucrări și lucrări care acoperă diferite momente din viața lui Darwin Traduceri în rusă "Autobiografii" (text prescurtat publicat în de părintele Darwin): Autobiografie Cu un portret al lui Charles Darwin Ed Doctor în filozofie M Filippov SPb , tip Porokhovshchikov, p (Lucrări de Ch Darwin, anexă la revista "Scientific Review" T Sh ) În aceasta, ca în toate traducerile ulterioare ale Autobiografiei, traducerea unor pasaje despre atitudinea lui Darwin față de religie raportate de pr Darwin (vezi mai sus),! absent Autobiografia lui Ch Darwin Transl prof K A Timiryazev SPb , ed O Popova, p La fel SPb , ed O Popova, p (Opere culese Ch Darwin în ediţia O Popova T I, partea I, Ed -e) Autobiografie Transl prof K A Timiryazev M , ed Iu Lepkovski, p BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Autobiografie Transl cu mancare Engleză ed A A Nikolaev, ed V V Bitner Cu multe portrete și desene SPb , ed Bulletin of Knowledge, (Lucrări colectate ale lui Ch Darwin, editate de V V Bitner T I, partea I, pp - ) Autobiografia lui Ch Darwin Transl prof K A Timiryazev M -L , ed Stat editura, (Opere complete ale lui C Darwin, editate de prof M A Menzbier T I, cartea I, pp - ) Traducerea lui K A Timiryazev a fost repetată și în trei ediții ale Originii speciilor, publicată de Selkhozgiz în , și (pentru descrierile lor, vezi nr de mai jos) În , a apărut (pentru singura dată în limba rusă) o traducere a unor pasaje despre religie raportate de pr Darwin, în cartea: C Darwin Perspectiva mea Viziunea religioasă asupra lumii -Originea speciilor -Originea omului -Rudimentele vieții spirituale -Cultura morală Cu o introducere a dr Bruno Wille Traducere [din germană] de S P și G G Sonin, ed V V Bitner SPb , ed Herald of Knowledge, pagini În această colecție de fragmente din lucrările lui Charles Darwin, compilate de un autor german, sunt date fragmente despre religie la paginile - Traducerea în limba rusă a textului integral al "Memoriilor": Amintiri ale dezvoltării minții și caracterului meu (Autobiografie), - În cartea: C Darwin Amintiri ale dezvoltării minții și caracterului meu (Autobiografie) - Jurnal de muncă și de viață Traducere completă din manuscrisele lui Ch Darwin, articol introductiv și comentarii ale prof S L Sobolya M , ed Academia de Științe a URSS, pagini Tiraj de exemplare Amintiri ale dezvoltării minții și caracterului meu (Autobiografie) Traducere de S L Sobol din manuscrisul lui C Darwin, corectat în limba engleză, ediția lui N Barlo Enter, article and note S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , [Mimetism protectiv De Francis Darwin (Jos, august) Nature, voi XIV, pp - , august ] Nr al revistei ( august, p ) a publicat o scrisoare de la JJ Murphy, susținând că colorarea protectoare nu poate fi rezultatul selecției naturale În răspunsul său, pr Darwin, referindu-se la datele lui Ch Darwin, arată inconsecvența concluziilor lui Murphy Scrisori similare au fost trimise editorilor revistei de către T Stebbing și R Meldola (vezi ibid ) Selectia sexuala in raport cu maimutele Nature, voi XV pp - , noiembrie Articolul a apărut la doi ani după publicarea celei de-a doua ediții a monografiei "Originea omului și selecția sexuală" și a fost inclus în toate retipăririle ulterioare ale celei de-a doua ediții ca anexă Traduceri în rusă: O notă suplimentară despre selecția sexuală la maimuțe În carte: Ch Darwin Originea omului și selecția sexuală Transl prof I Sechenov SPb , ed O Popova, (Lucrări adunate ale lui Ch Darwin în ediția O Popova Vol II, partea ) Traducatorul nu este specificat Este posibil ca articolul să fi fost tradus de M A Bokova (soția lui I M Sechenov) La fel SPb , (Lucrări culege ale lui Ch Darwin publicate de O Popova Ed a II-a T P , partea , p - ) ; S L SOBOL \i i La fel, M , ed Iu Lepkovski, [ ] (Colecție ilustrată de lucrări de Ch Darwin în ediția lui Yu Lepkovsky Vol VI, pp ' - ) Traducerea este aceeași ca și în ediția O N Popova Observații suplimentare despre selecția sexuală la maimuțe În carte: • Lucrări adunate ale lui Ch Darwin T III Selecția sexuală, părțile și , pp - Transl A A Nikolaev, ed V V Bitner SPb , ed "Mesagerul cunoașterii", O notă suplimentară despre selecția sexuală la maimuțe Transl M" A Menzbir (Opere complete ale lui Ch Darwin, editate de prof M A Menzbir T P , cartea I, pp - M -L , ed Editura de Stat, ) M A Menzbir subliniază în mod eronat: "Acest articol nu a fost încă publicat în limba rusă și a rămas puțin cunoscut cititorilor ruși ai lui Darwin" (p ) Selecția sexuală la maimuțe Transl M A Menzbira [corectat], notă I M Polyakova Nast, ed , vol , p - , Efectele fertilizării încrucișate și seif în regnul vegetal Londra, J Murray, În "Jurnalul" său, C Darwin indică faptul că cartea a fost publicată în perioada noiembrie - • noiembrie , iar până la sfârșitul anului s-au vândut de exemplare A doua ediție (fără modificări semnificative) a cărții a fost publicată în (vezi mai jos, nr ; există și informații despre traducerile acestei monografii în limba rusă) a [O scrisoare către James Geikie despre "drift" de lângă Southampton Nu - noiembrie ] Această scrisoare a fost publicată de Geikie în timpul vieții lui Darwin, în (vezi mai jos, nr ) Boabele Holly (Jos, ianuarie ) Grădinarii? Cronica, voi VII (Seria nouă), nr , , ianuarie, p La alcătuirea celui de-al -lea volum al acestei ediții, acest articol al lui Darwin ne-a rămas necunoscut Prin urmare, oferim aici o traducere a acestuia Traducerea în limba rusă: Fructe de pădure Transl S L Sobolya "Unii dintre corespondenții dumneavoastră au remarcat recolta slabă de fructe de pădure în diverse părți ale țării noastre; acelaşi fenomen ar putea fi observat la scară foarte mare în vecinătatea noastră [i e e în vecinătatea Down in Kent] Corespondenții tăi atribuie acest lucru înghețurilor de primăvară, dar trebuie amintit că ilfinul este o plantă foarte rezistentă la îngheț, se găsește în Norvegia până la ° N latitudine (vezi Lekok Geografia botanică, VII, p ) Cred că o altă explicație este mai probabilă În timpul primăverii în cartierul nostru albinele de toate felurile erau neobișnuit de rare Cu siguranță pot să mărturisesc despre acest lucru, deoarece am încercat să observ câteva trăsături ale comportamentului lor atunci când sug trifoiul roșu comun și, prin urmare, am vizitat adesea câmpurile în care crește această plantă, dar am reușit să văd doar un număr mic de albine M-a impresionat atât de mult acest fapt încât am explorat mai multe pajiști abundente cu flori de orice fel, dar peste tot albinele erau rar văzute Reflectând în timpul verii la această excepțională eșec a recoltei, am ajuns la concluzia că această parte a Angliei se afla temporar în aceeași situație dificilă ca Noua Zeelandă înainte de introducerea albinei domestice: acolo BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN ver (care, după cum știu din experiență, necesită ajutorul albinelor pentru o fertilizare cu succes) nu a produs semințe Într-o întâmplare ciudată am primit o scrisoare a doua zi dimineață de la un bărbat care venise în Kent dintr-un alt district; m-a întrebat dacă pot să vă spun de ce a eșuat recolta de semințe de trifoi în zona lui, deși plantele păreau puternice și sănătoase Holly este o plantă dioică; în ultimii patruzeci de ani am examinat multe flori ale ei în cele mai diverse localități și nu am găsit niciodată o singură plantă hermafrodită Albinele sunt principalii purtători de polen de la plantele masculi la femele, iar acestea din urmă poartă foarte puține fructe de pădure dacă albinele sunt rare În despre originea speciilor, am raportat că, găsind o plantă femelă la exact de metri de o plantă masculină, am examinat la microscop stigmatele a douăzeci de flori tăiate din diferite ramuri și pe toate, fără excepție, am găsit câteva boabe de polen , iar pe unii au abundent Deoarece vântul a suflat de la planta femelă la planta masculină timp de câteva zile, boabele de polen nu au putut ajunge la planta femelă cu ajutorul vântului Vremea era rece și furtunoasă și, prin urmare, nefavorabilă și, totuși, fiecare floare feminină pe care am examinat-o a fost polenizată efectiv de albine, pe care le-am observat la lucru și care zburau de la o plantă la alta în căutarea nectarului Astfel, cred că nu ne putem împodobi de Crăciun vetrele de acasă cu fructe de pădure stacojiu, pentru că albinele sunt rare primăvara; dar ce a cauzat această raritate a lor, nu îmi pot imagina deloc Charles Darwin Jos, Becknam, Kent, ianuarie Pentru locul indicat în On the Origin of Species, vezi prezent, ed , vol , p Articolul lui Darwin a provocat mai multe scrisori către editorii revistei (vezi volumul pentru prima jumătate a anului , p , , ) Darwin a fost contestat și a fost forțat să publice o scurtă notă în jurnal pe ianuarie: a [Lipsa fructelor de pădure și albinelor ] The Gardeners' Chronicle, voi VII (Seria nouă), nr , ianuarie , p Traducerea în limba rusă: [Eșecul recoltei de fructe de pădure și albine] Transl Bunakova Nast, ed , vol , p , Fertilizarea plantelor (Răspuns domnului G Henslow ) The Gardeners' Chronicle and Agricultural Gazette, voi VII, p , februarie, Traducerea în limba rusă: Polenizarea plantelor Transl Bunakova Nast, ed , vol , p - , Descendenţa omului Ediţia a II-a Londra, J Murray, Această ediție a celei de-a doua ediții a Coborârii omului! (vezi nr de mai sus) a apărut în luna mai Pentru edițiile următoare, vezi - mai jos Nr și Diferitele țări prin care orhideele sunt fertilizate de insecte Ediția a doua, revizuită Cu ilustrații Londra, J Murray, XVI, p A doua ediție, semnificativ revizuită, a Polenizării orhideelor (pentru prima ediție din , vezi mai sus nr ) Traducerea în limba rusă: Adaptări ale orhideelor pentru fertilizare cu insecte Transl I Petrovsky, ed prof K A Timiryazev SPb , ed O Popova, (ed a II-a, ) VII, , ІЗtable (Lucrări adunate ale lui Ch Darwin în ediția O N Popova Vol IV, partea Edițiile și ) S L SOBOL Adaptări ale orhideelor pentru fertilizare cu insecte Tradus, I Petrovsky M , ed Yu Lepkovsky, pagini, tabele de culori (Colecții ilustrate ale lui Ch Darwin în publicația lui Yu Lepkovsky Vol IV ) Adaptări ale orhideelor pentru fertilizare cu insecte Transl I Petrovsky, ed prof K A Timiryazev M -L , Stat editura, Tiraj exemplare (Opere complete ale lui C Darwin, editate de Prof M A Menzbier Vol IV, cartea I, pp și - ) Diverse dispozitive prin care orhideele sunt polenizate de insecte Transl din a -a engleză ed I Petrovsky, verificat și corectat de E V Vulf Intră, articol și notează I M Polyakova Nast, ed , vol , p - , Diferitele forme de flori pe plante din aceeași specie Cu ilustrații Londra, J Murray, Această primă ediție a monografiei despre diversele forme de flori a fost publicată în: iulie în valoare de de exemplare Pentru a doua ediție și traducerea în limba rusă, vezi nr de mai jos O schiță biografică a unui sugar Mind, a trimestrial review of Psychology and Philosophy, Londra-Edinburgh, , voi II (iulie), pp - Traduceri în rusă: Străluciri ale minții Schiță biografică a unui copil Transl B* [ÎN N Benzengra] Ziarul medical din Moscova, M , tipografia Universității p [Retipăriri, fără pagina de titlu, au fost emise separat de Mosk Miere ziar ] Observaţii asupra vieţii unui copil Transl din engleza SPb , tip Dr M A Khan, p La fel În broșură: Ip Taine și C Darwin Observații asupra vieții unui copil Ed al -lea, corectat si completat Sankt Petersburg, V M Nadutkin, p Pentru ambele traduceri (de V N Benzengr și de un traducător necunoscut), vezi prezent, ed , vol , pp - Schiță biografică a unui copil Transl ed și cu o sabie S G Gellerstein Nast, ed , vol , p - , Fritz Müller despre flori și insecte (Jos, noiembrie ) Nature, voi XVII, pp - , noiembrie Traducerea în limba rusă: Fritz Müller despre flori și insecte Transl S L Sobolya Nast -ed , vol , p - , [Despre relația dintre "Floarea" pe frunze și distribuția stomatelor De Francis Darwin, FRS, FLS The-Journal of the Linnean Society, Botany, voi XXII, pp - , aprilie Pe' pp - Fr Darwin relatează despre lucrarea lui C Darwin privind acoperirea cu ceară pe frunze, începută în , dar neterminată Eu insumi BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Darwin indică în Jurnal că a început să se ocupe de această problemă încă din Transplantul de scoici Nature, voi XVIII, p , mai " Traducerea în limba rusă: Transfer de moluște Transl și notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p , Efectele fertilizării încrucișate și seif în regnul vegetal a doua editie Londra, J Murray, [iunie] VIII, p Traduceri în rusă: Acțiuni de încrucișare și autofertilizare în regnul vegetal Capitolele VII și XII Transl V Yu Grosman "Vernalization", , nr - ( - ), p - La pagina , nota introductivă "Nota editorului" ] Acțiunea de polenizare încrucișată și de autopolenizare în lumea plantelor Transl din a -a engleză ed Dr V A Rybin și L N Kokhanovskaya, ed iar cu o prefaţă de Acad N I Vavilov Intra, articol acad V L Komarova M -L , Selkhozgiz, pagini exemplare (Seria "Clasice ale științelor naturale" ) Cartea conține un index de nume și un index de subiecte Acțiunea de polenizare încrucișată și de autopolenizare în lumea plantelor Transl din a -a engleză ed ( ) de V A Rybin și L N Kokhanovskaya Intră, articol și notează I M Polyakova Nast, ed , vol , p - , Scrisoare preliminară [către carte:] A Kerner Flori și oaspeții lor ne* licitați Traducerea revizuită și editată de W Ogle Londra, Această traducere în limba engleză a cărții lui A Kerner, pentru care C Darwin a scris o prefață, nu este disponibilă în bibliotecile URSS, drept urmare editorii acestei publicații nu au putut oferi o traducere a Prefaței lui Darwin Descendenţa omului Ediţia a II-a Londra, J Murray, [martie] Vezi nr de mai sus și nr de mai jos Fritz Miiller pe o broască cu ouă pe spate, despre avortul părului de pe picioarele unor Caddis-Flies etc Nature, voi XIX, pp - , martie Traducerea în limba rusă: Fritz Müller despre o broasca cu oua pe spate, despre disparitia firelor de par de pe picioarele unor cadis, etc A D Nekrasov, notă S L Sobolya, Nast, ed , vol , p - , Sobolani si butoaie de apa Nature, voi XIX, p , martie Traducerea în limba rusă: Șobolani și butoaie de apă Transl și notează A D Nekrasov Nast, ed , vol , p , Cu L SOBOL [Viața lui Erasmus Darwin ] În cartea: Erasmus Darwin De Ernst K raus e Tradus din germană de către WS Dallas Cu [o prefață, pp III-IV și] o notificare preliminară [pp - ] de Charles Darwin portret și gravuri în lemn Londra, J Murray IV, p Traduceri în rusă: Viața lui Erasmus Darwin Transl și notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , [Răspunsuri la întrebările privind Facultatea de Vizualizare noiembrie ] LL, voi III, pp - Traducere în rusă: [Chestionarul lui C Darwin ] Trad S G Gellerstein, notează pr Darwin Nast, ed , vol , p - , Fertilitatea hibrizilor din gâsca comună și chinezească (Jos, decembrie ) Nature, voi XXI, p , ianuarie Traducerea în limba rusă: Fertilitatea hibrizilor de gâscă comună și chinezească Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , Culorile sexuale ale anumitor fluturi (Jos, decembrie ) Natura, voi XXI, p , ianuarie Traducerea în limba rusă: Colorarea podelei unor fluturi Transl și notează I M Polyakova Nast, ed , vol , p - , Movile de scoici Omori (Jos, aprilie ) Nature, voi XXI, p - , aprilie În volumul XXI al revistei, p , a fost publicată o recenzie a cărții a savantului american E S Morse despre movilele de scoici din Omori (Japonia) Morse ia trimis o scrisoare lui Darwin în care îi explică părerile sale, care au fost exprimate incorect de către recenzent, și i-a cerut lui Darwin să faciliteze publicarea acestei scrisori în jurnal Darwin a însoțit scrisoarea lui Morse cu următorul mesaj către editor: "Am primit scrisoarea anexată de la Prof Morse cu o cerere de a vi-l trimite Sper să fie publicată, întrucât articolul din Nature la care se referă oferă ceea ce mi se pare o relatare foarte limitată despre Prof Morse Acord o atenție deosebită dovezilor pe care le dă despre canibalism în rândul vechilor locuitori ai Japoniei, formei platy-knemic a tibiei lor, îndemânarea lor înaltă în fabricarea produselor ceramice și, mai presus de toate, modificările faunei de moluște din aceste insule din perioada pe care o consideră Un fapt remarcabil, remarcat în treacăt în memoria prof Morse, este că mulți domni japonezi au creat deja colecții mari de scoici din Arhipelag și l-au ajutat cu zel în studiul movilelor de scoici preistorice Acesta este un prevestitor foarte încurajator pentru viitorul progres al științei în Japonia - Charles Darwin Puterea oi mișcarea în plante De Charles Darwin, LL D , FRS, asistat de Francis Darwin Cu iIllustrații Londra, J Murray, X, p , ill BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN Prima ediție a fost publicată în octombrie; în noiembrie a fost tipărită "a doua mie" Traduceri în rusă: Capacitatea plantelor de a se mișca Compoziție de Charles Darwin și Francis Darwin Tradus din engleză de G Miloradovici și A Kobelyatsky Ediţia F A Ioganson Kiev, la Tipografia Universității, VII, p Data permisiunii de cenzură - martie - arată că cartea a fost tradusă în limba rusă la foarte scurt timp după publicarea ei în Anglia În prefață, traducătorii își exprimă recunoștința față de Prof Ivan Fedorovich Schmalhausen, "care, cu o rară curtoazie, a acceptat să ne ghideze cu sfaturile și instrucțiunile sale" Cartea se distinge printr-o trăsătură tipografică rară și curioasă: în ea toate paginile din stânga sunt impare, iar cele din dreapta sunt pare; aceasta se explică prin faptul că pagina a paginației arabe este tipărită pe versoul paginii VII a foii de compilare Traducerea, potrivit defunctului, este valabilă membru al Academiei de Științe a RSS Ucrainei * N G Kholodny, este atât de nesatisfăcător încât a fost organizată o nouă traducere pentru această publicație: Capacitatea de a se mișca în plante Charles Darwin, D Sc , membru, King gen , în colaborare cu Francis Darwin Transl N A Lyubinsky, ed N G Kholodny Enter, articol de N G Kholodny, notă S L Sobol și N G Kholodny Nast, ed , vol , p - , Sir Wyville Thomson și selecția naturală (Jos, noiembrie ) Nature, voi XXIII, p , noiembrie Traducerea în limba rusă: Sir Wyville Thomson și selecția naturală Transl A D Nekrasov Notă S L Sobolya Nast ed v , p , Oaia neagră Nature, voi XXIII, p , decembrie Traducerea în limba rusă: Oaia neagra Nast, ed , vol , p , , Diferitele forme de flori pe plante din aceeași specie Cu ilustrații a doua editie Londra, J Murray, A doua ediție diferă de prima (vezi nr mai sus) prin faptul că are o prefață a lui Darwin, care trece în revistă lucrarea despre dimorfismul și polimorfismul culorilor din până în În , pr Darwin a produs o nouă retipărire a acestei a doua ediții cu propria sa prefață (toate edițiile ulterioare sunt retipăriri ale acestei ediții din ): Diferitele forme A treia mie Retipărire a celei de-a doua ediții cu o prefață de Francis Darwin (ianuarie ) Londra, J Murray, * , XXIV, p Traducerea în limba rusă: Forme diferite de flori la plantele aceleiași specii Transl din a -a engleză ed A P Ilyinsky și V M și E D Dyakov Intră, articol și notează A P Ilyinsky Nast, ed , vol , p - , August W eism a n n Studii în teoria descendenței Tradusă şi editată de R Meldola Cu o înştiinţare prealabilă de C Da rw în [pp V-VI] Părțile I-III Londra, - Traducerea în limba rusă: Prefață [la traducerea în engleză a cărții din Aug Weisman "Lek S L SOBOL despre teoria evoluționistă"] Transl și notează S L Sobolya Nast, ed , vol , p , Descendența omului Ediția a doua [Retipărit ] Londra, J Murray, [februarie] Aceasta este ultima retipărire a celei de-a doua ediții care a apărut în timpul vieții lui Darwin Toate edițiile ulterioare sunt repetări ale celei de-a doua ediții În , Murray a scos a -a mie, în a -a mie etc Traducerile rusești publicate la sfârșitul secolului trecut și în secolul au fost făcute din aceste ediții (pentru traducerile în limba rusă ale primei ediții, vezi mai sus Nr ) Traduceri în rusă: Originea omului și selecția sexuală Cartea întâi [Parțile întâi (cap I-VII) și a doua (cap VIII-XI)] Cu o prefață a editurii și un articol de Huxley Cu tabele de desene gravate pe lemn Traducere completă după, engl ed M Filippova St Petersburg, Ya I Lieberman's steam press, pagini Tiraj exemplare (Lucrări ale lui Ch Darwin în ediția lui M Filippov, - Colegiul editorial al revistei "Scientific Review" T P ) Cartea este o traducere numai a primelor unsprezece capitole; dacă traducerea celei de-a doua jumătăţi a monografiei (Ch XII-XXI) a fost publicată, nu a putut fi stabilit Există indicii că cartea a fost publicată ca prima ediție în această traducere în În prefață, Filippov critică aspru traducerea lui Blagosvetlov și mai ales traducerea de sub ed Sechenov, publicat în - Articolul lui T Huxley ("Trecut și prezent") este consacrat nu "Originii omului", ci "Originii speciilor" Noi ediții ale traducerii lui Filippov (toate cele de capitole) au fost publicate în și : Originea omului și selecția sexuală Traducere completă din ultimul Engleză ed M Filippova Cu de desene A doua editie SPb , ed V I Gubinsky, [ ] La fel A treia editie SPb , ed V I Gubinsky, [ ] VIII, p Originea omului și selecția sexuală Transl prof I Sechenov (Verificat în engleză, ediția din ) Cu aplicarea a tabele de cifre SPb , ed O N Popova, XI, , III p Întrucât pe titlu, spre deosebire de edițiile din și , se indică faptul că traducerea nu a fost făcută sub redacția lui I M Sechenov, și ei înșiși, trebuie să se gândească că Sechenov a efectuat în mod independent munca de reconciliere și corectare a traducerii vechi în a doua ediție în limba engleză La fel A doua editie SPb , ed O N Popova, XI, g III p Tirajul primei ediții ( ) exemplare Tirajul celei de-a doua ediții nu a putut fi stabilit La fel M , ed Yu Levkovsky, (Colecții ilustrate ale lui Ch Darwin în publicația lui Yu Lepkovsky T V, VIII, I - pagini; vol VI, - pagini) Originea omului și selecția sexuală Transl după, engl ed A A Nikolaev, ed V V Bitner Cu multe fig și portrete SPb , ed Herald of Knowledge, (Colecție BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN lucrări ale lui Ch Darwin, ed V V Bitner Tt I-III: vol I, p - ; vol II, p - ; vol III, p - ) Originea omului și selecția sexuală Transl prof I M Sechenov Intră, articol de prof M A Menzbira M -L , Stat editura, pagini Tiraj exemplare (Opere complete ale lui Ch Darwin, editate de Prof M A Menzbir T II, carte I ) Originea omului și selecția sexuală Transl I M Sechenov, verificat și corectat de A D Nekrasov și I M Polyakov Introducere, articole și note Ya Ya Roginsky și A D Nekrasov Cele mai importante discrepanțe între prima ( ) și a doua ( ) ediție a lucrării lui Ch Darwin "Originea omului și selecție sexuală" (compilată de I M Polyakov) Nast, ed , vol , p - , Mișcări ale plantelor (Jos, februarie ) Nature, voi XXIII, p , Marcii , Traducerea în limba rusă: Mișcările plantelor Transl N A Lyubinsky Nast, ed , vol , p - , [A Letter to Frithiof Holmgren ] Times, aprilie [Reprodus in Nature, voi XXIII, p , aprilie , iar în LL voi III, pp - ] Traducerea în limba rusă: [Scrisoare deschisă a lui C Darwin către Fridtjof Holmgren, profesor de zoologie la Uppsala, aprilie , publicată în The Times, aprilie ] Trad S L Sobolya "Stimate domn Ca răspuns la amabila scrisoare din aprilie, vă informez că nu am nicio obiecție în a-mi exprima opinia cu privire la problema dreptului de a experimenta pe animale vii Prefer această din urmă expresie ca fiind mai precisă și mai largă decât termenul vivisecție Sunteți liber să utilizați această scrisoare după cum doriți, dar dacă este publicată, aș dori să apară în întregime Toată viața am fost un apărător hotărât al tratamentului uman al animalelor, iar în scrierile mele am insistat, cât am putut, asupra acestei îndatoriri a noastră În urmă cu câțiva ani, când au început protestele împotriva fiziologilor în Anglia, se spunea că am practicat un tratament inuman asupra animalelor, care erau provocate cu suferințe inutile În aceste condiții, am fost înclinat să cred că ar fi de dorit să emit un Act al Parlamentului pe acest subiect Apoi am participat activ la încercarea de a adopta un proiect de lege care să elimine toate motivele de nemulțumire și, în același timp, să păstreze libertatea cercetării științifice pentru fiziologi, un proiect de lege cu totul diferit de legea care a fost adoptată ulterior De adăugat că ancheta în cauză de către Comisia Regală a constatat că acuzațiile aduse fiziologilor noștri englezi s-au dovedit a fi false Totuși, din câte am auzit, mă tem că se acordă puțină atenție suferinței animalelor în unele țări ale Europei și, dacă acest lucru este adevărat, atunci m-aș bucura să aud despre emiterea unor legi în aceste țări împotriva tratamentul inuman al animalelor Pe de altă parte, știu că fiziologia nu s-ar putea dezvolta progresiv fără experimente pe animale vii și sunt profund convins că oricine întârzie progresul fiziologiei comite o crimă împotriva umanității Cine, ca mine, își poate aminti starea acestei științe în urmă cu o jumătate de secol, trebuie să recunoască că a făcut progrese extraordinare și continuă să progreseze într-un ritm din ce în ce mai mare Cu ce progrese în medicina practică sunt direct legate S L SOBOL cu cercetarea fiziologică - întrebare pe care doar fiziologii și medicii practicieni care au studiat istoria domeniului lor o pot judeca cu autoritate, dar în măsura în care o pot judeca eu, efectul benefic este deja mare Dar oricum ar fi, numai oamenii care nu au absolut idee ce a dat știința omenirii pot avea vreo îndoială cu privire la acele nenumărate beneficii care vor fi extrase în continuare din fiziologie, nu numai pentru om, ci și pentru animale Luați în considerare, de exemplu, rezultatele lucrării lui Pasteur privind modificarea germenilor celor mai maligne boli, rezultate de care animalele vor beneficia și mai mult decât omul Permiteți-mi să vă reamintesc câte vieți au fost salvate și câte suferințe teribile am fost cruțați datorită experimentelor lui Virchow și altora cu viermi paraziți pe animale vii Într-o zi vor fi uimiți de ingratitudinea care s-a arătat, cel puțin în Anglia, față de acești binefăcători ai omenirii În ceea ce mă privește, permiteți-mi să vă asigur că îi respect și îi voi onora întotdeauna pe toți cei care promovează această nobilă știință a fiziologiei Cu respect perfect, dragă domnule, Charles Darwin [S Darwin către editorul "Times" ] Times, aprilie [Reprodus în LL, voi III, pp - ] Traducerea în limba rusă: [Scrisoare de la C Darwin către redactorul The Times, publicată în acel ziar la aprilie ] Trad S L Sobolya A doua zi după publicarea scrisorii de mai sus în The Times, ziarul a tipărit o scrisoare a unei anumite domnișoare F P Cobb intitulată "Domnul Darwin și Vivisection" Darwin a răspuns cu următoarea scrisoare, despre care i-a scris lui Romens în aceeași zi: "Pentru că am avut ocazia, am trimis o scrisoare The Times despre vivisecție, care este tipărită astăzi Am considerat corect să îmi iau asupra mea o parte din abuzurile revărsate într-o formă atât de crudă asupra tuturor fiziologilor Iată textul scrisorii: "Domnule! Nu intenționez să discut opiniile exprimate de domnișoara Cobb într-o scrisoare tipărită în The Times pe aprilie Dar, din moment ce ea susține că mi-am "informat greșit" corespondentul din Suedia, spunându-i că "o anchetă în această chestiune făcută de Royal Comisia a constatat că acuzațiile aduse fiziologilor noștri englezi s-au dovedit false", cer numai permisiunea de a cita alte concluzii din raportul Comisiei ( ) Domnișoara Cobb citează următoarea frază din raportul de la p către străini " Cu toate acestea, imediat după fraza pe care o citează sunt cuvintele: "Am văzut că acesta a fost cazul cu Magendie " Magendie a fost un fiziolog francez care, în urmă cu aproximativ o jumătate de secol, a câștigat notorietate datorită experimentelor sale crude pe animale vii ( ) Membrii Comisiei, după ce au declarat "simțul general al umanității" care predomină în țara noastră, spun mai departe (p ): suferința semenilor săi, dar diferențele în gradul acesteia [acest principiu] aplicarea practică poate fi văzută clar doar de cei care au studiat materialul prezentat nouă Citim în continuare în raportul membrilor Comisiei următoarele (p ): "Secretarul Societății Regale pentru Prevenirea Cruzimii față de Animale, când a fost întrebat dacă linia generală de acțiune a lumii științifice din Anglia era contrar umanității, a răspuns că, în opinia sa, este, fără îndoială, foarte puternic diferit de linia de conduită a fiziologilor străini; comunicând opinia Societății că se efectuează experimente care, prin însăși natura lor, au depășit limitele oricărui domeniu general recunoscut al științei și că chinul pe care l-au provocat animalelor nu poate fi justificat, chiar și cu scopuri științifice în minte, el admite de bunăvoie că nu cunoaște un singur caz de lipsit de sens BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN cruzime și că, în general, fiziologii englezi recurg la anestezice dacă constată că pot face acest lucru fără a aduce atingere experimentului în curs de desfășurare "Rămân, domnule, servitorul dumneavoastră ascultător, Charles Darwin aprilie" Mișcările frunzelor Nature, voi XXIII, p - , aprilie Traducerea în limba rusă: Mișcările frunzelor Transl N A Lyubinsky Nast, ed , vol , p - , Moştenire (Jos, iulie, ) Nature, voi XXIV, p iulie Traducere în rusă: ereditate Nast, ed , vol , p - , Frunze lezate noaptea de radiaţiile libere Nature, voi XXIV, p , septembrie e Traducerea în limba rusă: Deteriorarea frunzelor din cauza radiațiilor nocturne Transl L N Nast, ed , vol , p , [O scrisoare de la dl Charles Darwin către doamna Emily Talbot despre dezvoltarea mentală și corporală a sugarilor l Nature, voi XXIV, pp - , octombrie Această scrisoare este răspunsul lui Darwin la un chestionar trimis de secretarul Departamentului de Educație al Asociației Americane de Științe Sociale din Bo geamă doamna E Talbot Scrisoarea lui Darwin a fost comunicată la întâlnirea Asociației de la Saratoga În Nature a fost publicat cu ușoare abrevieri Textul integral este dat în M L , voi II, rr - Traducere] în rusă: [Scrisoare de la C Darwin către doamna Emilia Talbot despre dezvoltarea psihică și fizică a copilului ] Trad S L Sobolya "Jos, iulie - Ca răspuns la cererea dumneavoastră, trebuie să constat cu mare plăcere că studiul pe care îl planificați asupra chestiunii vol Dezvoltarea psihică și fizică a copilului mă interesează foarte mult În prezent, există foarte puține informații precise cu privire la acest subiect și cred că observațiile individuale vor adăuga puțin la cunoștințele noastre, în timp ce datele colectate sub formă de tabel dintr-un număr mare de observații sistematice vor arunca probabil multă lumină asupra chestiunii succesiunea și perioadele de dezvoltare a anumitor abilități Aceste cunoștințe ar putea servi drept bază pentru o anumită îmbunătățire a educației copiilor mici și ar arăta dacă ar trebui să urmam același sistem de educație în toate cazurile Îmi asum libertatea de a sublinia câteva puncte ale chestionarului care, mi se pare, prezintă un anumit interes științific De exemplu, educația părinților are un impact asupra abilităților mentale ale copiilor lor și la ce vârstă anume - la o vârstă foarte fragedă sau la o vârstă mai târzie? Probabil că acest lucru ar putea fi clarificat de către profesori și profesori dacă un număr mare de copii ar putea fi clasificați în funcție de vârstă și aptitudini mentale, iar apoi după educația părinților lor, în măsura în care aceasta din urmă poate fi constatată Întrucât observația este una dintre cele mai timpurii abilități care se dezvoltă la copiii mici și, din moment ce această abilitate se poate manifesta în mod egal la copiii atât ai părinților educați, cât și ai părinților needucați, pare posibil ca influența educației parentale să joace un rol doar la copiii mai în vârstă Ar fi de dorit să se testeze statistic, într-un mod similar, dacă noul este adesea adevărat S L SOBOL afirmația persistentă că copiii de culoare se dezvoltă la început la fel de repede ca și copiii albi, dar apoi încep să rămână în urmă în dezvoltare Dacă s-ar putea arăta că educația afectează nu numai individul, ci - prin transmitere ereditară - și rasa, atunci acesta ar fi un sprijin semnificativ pentru toți cei care se ocupă de această problemă de importanță științifică generală Este bine cunoscut faptul că copiii manifestă uneori la o vârstă foarte fragedă gusturi deosebite distincte, care nu pot fi atribuite nici unei cauze aparente, deși în unele cazuri aceste gusturi pot fi atribuite prin revenire la gusturile sau ocupațiile unor strămoși; ar fi interesant să aflăm cât de stabile sunt astfel de gusturi timpurii și dacă influențează activitățile viitoare ale unei anumite persoane În unele cazuri, astfel de gusturi dispar fără urmă, dar ar fi de dorit să știm cât de des se întâmplă acest lucru, pentru că atunci am putea decide dacă, pe cât posibil, ar trebui dezvoltate gusturile timpurii ale copiilor Poate fi mai corect să-l lași pe copil să urmeze în mod activ cutare sau cutare înclinație, oricât de nesemnificativă ar fi ea, și să dobândească fermitate în acest fel, decât să-l abate de la înclinația lui pe motiv că nu-i va oferi niciun beneficiu viitoare Voi menționa încă un mic element al chestionarului, referitor la copiii foarte mici, deoarece poate fi semnificativ pentru întrebarea despre originea limbajului, dar numai oamenii cu o ureche precisă pentru muzică îl pot studia Înainte de a stăpâni vorbirea articulată, copiii își exprimă unele dintre sentimentele și dorințele cu sunete de diverse tonuri Astfel, de exemplu, scot un sunet interogativ și sunete de acord și dezacord în tonuri diferite și ar merita, cred, să aflăm dacă există vreo uniformitate în tonul vocii lor în diferite dispoziții Mă tem că această scrisoare nu vă va aduce niciun beneficiu, dar va servi drept dovadă a simpatiei mele pentru cauza dumneavoastră și a urărilor mele de bine pentru dumneavoastră în cercetarea dumneavoastră Formarea mucegaiului vegetal prin acţiunea viermilor, cu observaţii asupra obiceiurilor acestora Cu ilustrații Londra, J Murray, [octombrie] VII, p Formarea mucegaiului vegetal A cincea mie, corectată Londra, J Murray, [decembrie] VII, p În Jurnal, Darwin scrie: cartea despre râme "a apărut pe octombrie; S-au vândut imediat de exemplare, au fost tipărite în decembrie și am corectat cartea pentru o nouă ediție Judecând însă după inscripția de pe titlul ediției din decembrie - "a cincea mie" - din , s-au scos doar (în ambele ediții) cinci mii de exemplare Este curios că ambii traducători rusi, Lindemann și Menzbier, au confundat a cincea mie cu "ediția a -a" A doua ediție a cărții nu a fost niciodată realizată, dar în următoarele două tipăriri, publicate în , Darwin a făcut mici corecții Iată date despre traducerile lui Lindemann și Menzbier din a cincea mie și retipăririle lor ulterioare Pentru traducerea revizuită a lui Menzbier din retipărirea din , vezi nr de mai jos Traduceri în rusă: Formarea stratului de sol de către râme și observarea stilului lor de viață Traducere din a cincea ediție engleză de M Lindemann Cu politipuri în text M , ed S P Arkhipova, VII, , p Formarea unui strat vegetativ prin activitatea râmelor și observarea stilului de viață al acestora din urmă Traducere de M A Menzbier Cu completări de la a cincea ediție a originalului Cu politipuri în text M , ed A P Vasilyeva, IV, , II pp Formarea unui strat vegetal Tradus din engleză prof M A Menzbira SPb , ed O I Popova, pagini, tabele BIBLIOGRAFIA LUCRĂRILOR LUI C DARWIN (Lucrări adunate ale lui Ch Darwin în ediția O N Popova Vol IV, partea ) Formarea unui strat vegetal Traducere editată de prof M A Menzbira M -L , Stat editura, (Opere complete ale lui Ch Darwin, editat de M A Menzbier T IV, cartea II, pp - ) Indicația "traducere sub redacția de prof M A Menzbier" este o omisiune editorială: este încă aceeași veche traducere a lui M A Menzbier însuși Obiceiurile parazitare ale lui Molothrus (Jos, noiembrie ) Nature, voi XXV, p , noiembrie Traducerea în limba rusă: Obiceiuri parazitare ale Molothrus Transl A D Nekrasov, notă S L Sobolya Nast, ed , vol , p - , [A Letter to James Geikie on the "drift" near Southampton ] În: J Geikie, Prehistoric Europe O schiță geologică Londra, În această lungă scrisoare ( noiembrie ) către faimosul geolog James Geikie, C Darwin dă explicația sa cu privire la poziția verticală a fragmentelor de rocă lungi și unghiulare din depozitele cuaternare din sudul Angliei În Europa preistorică, publicată în , Geikie, cu permisiunea lui Darwin, a publicat extrase geologice din această scrisoare (în capitolele VII și IX), făcând modificări stilistice minore la cererea lui Darwin Scrisoarea este publicată integral în LL (vol III, pp - ) Originea speciilor Ediția a șasea, cu completări și corectări la (Douzeci și patru de mii ) Londra, J Murray, XXI, p Aceasta este ultima ediție ( ) a celei de-a șasea ediții a revistei Despre originea speciilor, publicată în timpul vieții lui Charles Darwin În , Murray a emis un nou tiraj - a -a mie Toate edițiile ulterioare sunt repetiții ale celei de-a -a ediții Murray a publicat noi ediții despre Originea speciilor la fiecare doi sau trei ani, iar în unii ani ( , , , ) - de la două până la cinci ediții pe an Din anii , în legătură cu sfârșitul drepturilor de publicare ale lui Murray asupra acestei opere a lui Darwin, cartea a fost publicată aproape anual în Anglia de către diverse edituri În Rusia, după a treia ediție a traducerii lui Rachinsky (vezi nr de mai sus), ideea publicării unei noi traduceri a Originii speciilor, conform celei de-a șasea ediții în limba engleză, a fost returnată la sfârșitul anilor Mai jos sunt descrieri bibliografice ale tuturor edițiilor rusești din până în prezent Originea speciilor prin selecție naturală sau conservarea raselor favorizate în lupta pentru viață Traducere completă din cea mai recentă (a șasea) ediție în limba engleză de M Filippov În trei ediții SPb , tip A Porokhovshchikov, de pagini (Lucrări colectate ale lui Ch Darwin, ed ediția Scientific Review Vol I ) Data de cenzură a celui de-al treilea număr este decembrie Potrivit unor indici bibliografici, primul număr a fost publicat în A doua ediție a traducerii lui Filippov (fără modificări) a apărut în în ediția Kubinsky (vezi mai jos) Originea speciilor prin selecție naturală sau conservarea raselor selectate în lupta pentru viață Traducere din a șasea S l SABLE corectat si suplimentare engleză, ediții ale profesorului K Timiryazev Cu un articol introductiv al Prof K Timiryazeva: "Semnificația revoluției făcută în știința naturală modernă de Darwin" SPb , ed O N Popova, (Lucrări adunate ale lui Ch Darwin în ediția O Popova Vol I, partea ) La fel SPb , ed O N Popova, XII, , p La pagina XII, K A Timiryazev subliniază că, pe lângă el, M A Menzbir (cap VIII, XII, XIII, XIV și partea VII), A P Pavlov (cap X și XI) au participat la traducere, I A Petrovsky (cap IX); Schiță istorică, Introducere, cap I-VII și XV au fost traduse chiar de K A Timiryazev Numeroase retipăriri ale acestei traduceri (fără modificări semnificative) sunt enumerate mai jos Originea speciilor Povestit de Anna Trachevskaya SPb , ed A Notovich, XXV, p Text prescurtat și simplificat al originii speciilor Notă introductivă ("Nota redactorului") de Prof A Tracevski O scurtă schiță biografică despre Darwin a fost scrisă de A Trachevskaya Originea speciilor Traducere, prefață și ediție de prof K A Timiryazev M , ed Yu Lepkovsky, (Colecție ilustrată de lucrări ale lui Ch Darwin în publicația lui Yu Lepkovsky T I, pp - , ) Aceasta este traducerea de mai sus a patru autori (în ediția O Popova) fără nicio modificare Originea speciilor Trad M Filippova A doua editie SPb , ed V I Gubinsky, [ ] , II p Repetarea (fără modificări) a traducerii de mai sus a lui Filippov în Despre originea speciilor prin selecția naturală Transl din ultima, engleză, ediții ale lui A A Nikolaev, ed V V Bitner Cu portrete și desene SPb , ed Bulletin of Knowledge, , p (Lucrări colectate ale lui Ch Darwin, editate de V V Bitner Vol IV ) Cartea a fost publicată în trei ediții Originea speciilor Trad din a șasea ediție engleză corectată și completată de prof A K [sic!] Timiryazeva, prof M A Menzbira, prof I A Petrovsky și prof A P Pavlova Cu un articol al prof M A Menzbira "Primii de ani din istoria teoriei selecției" M -L , Stat editura, pagini Tiraj exemplare (Opere complete ale lui Ch Darwin, editate de Prof M A Menzbir Vol I, cartea ) Repetarea unei traduceri vechi de către patru autori fără nicio modificare Originea speciilor și selecția naturală Originile umane (Locuri alese ) Cu o biografie a lui Ch Darwin și un articol introductiv, art asistent Leningrad s -hoz Internet și lector al Universității Comuniste M N Vinogradov LED P P Soykina, pagini exemplare ("Clasici ale științei mondiale" Anexă lunară la revista "Buletinul de cunoștințe") Originea speciilor Trad K A Timiryazev Cu corecții și indicatoare dFgg>oI>EdfuddEso^o'dLcoho QogQooFobȘob ^o^dZso (C Darwin Călătoria unui naturalist în jurul lumii pe vasul Beagle Traducere din rusă de Iașvili, ed și prefață de S Narikașvili Tbilisi, Detyunizdat, VIII, pagini de exemplare ) În letonă: C D a g v i p s Sugu izcelăanăs dabiscăs izlases cela Nu Charles Darvin No anglu valodas tulkojusi V Dermanis un V Teikmanis Ar Darvina biografiju, paskaidrojumiem- un gimetni Dala - Peterburga, A Gulbis, - ( Darwin Originea speciilor prin selecția naturală Biografia lui Ch Darwin și explicații ale conceptelor și termenilor științifici de bază Traducere din engleză de V Dermanis și V Teikmanis Părțile - Petersburg, publicat de A Gulbis, - Partea I (cu o prefață de V Dermanis), p - , ; partea , p - , ) Carlzs D a r v i n s Sugu izcelăanâs [dabiscăs izlases cela jeb pie- lăgotâko forme aglabăsanăs cîqă par dzîvibu] Tulkojis Prof Dr * Lista a fost întocmită de bibliografii Statului Bibliotecile URSS Lenin sub conducerea șefului Sectorului literaturii în limbile popoarelor URSS S A Erzin S L SOBOL R Galenieks Rîgâ, Latvijas Valsts Izdevnieciba, (Ch Darwin Originea speciilor Traducere în limba letonă de către Prof II Galeniaka Introducere, articol de P Valeskalna Autobiografia lui Darwin Nume index [traducerea indexului întocmit de Prof E V Wolf, vezi mai sus Nr , ], index de subiecte Riga, Letonia, Gosud ezdat , p exemplare) În limba lituaniană: Carlzas D arvin as Riisiq atsiradimas naturaliosios selecție biidu [Vilnius], Valst polit există știință aprins I-kla, ( Darwin Originea speciilor prin selecția naturală Cu ocazia împlinirii a de ani de la naștere și a de ani de la apariția cărții Traducere din engleză Mantvidas, V Povilaitis Editare și note de V Kauneckas Cuvânt înainte de Prof T Ivanauskas Articol de K A Timiryazev "Semnificația revoluției făcută în știința naturală modernă de Darwin" Autobiografia lui Darwin Vilnius, Editura de Stat, pagini, de exemplare) În ucraineană: Charles Darwin Originea speciilor prin selecția naturală sau păstrarea raselor favorizate în lupta pentru viață Tradusă din a șasea ediție în limba engleză de V Derzhavin editată cu o prefață de Prof î M Polyakova [Harkov], Editura Medicală de Stat, p exemplare (C Darwin Originea speciilor Traducere din engleză în limba ucraineană de V Derzhavina, editor și prefață de Prof I M Polyakov Autobiografia lui Darwin Dicționar interpretativ de concepte și termeni, index de nume [compilat de E I Lukin ] Index de subiecte şi nume Harkov, Editura Medicală de Stat, ) I Charles Darwin Originea speciilor [prin selecție naturală sau conservarea raselor selectate în lupta pentru viață] Traducere din rusă Kiev - Harkov, Editura de stat de literatură agricolă și țărănească a RSS Ucrainei, p de exemplare (C Darwin Originea speciilor Kiev - Harkov, Editura de Stat de Literatură Agricolă, Traducător nu este indicat Pe versoul titlului: Editor G O Kobzar Articol de K A Timiryazev "Semnificația revoluției " Autobiografia lui Darwin Bibliografia întocmită de I S Kharmats și indexul numelor alcătuit de E V Vulf sunt preluate din Selkhozgiz, M -L , - vezi mai sus nr ) În > Estonă Charles Darwin Loodusuurija reis iimber maailma purjekal "Beagle" Tartu, "Teaduslik Kirjandus", ( Darwin Călătoria unui naturalist în jurul lumii pe vasul Beagle Traducere de I Port Cuvânt înainte de A Wibo Tartu pagini de exemplare Traducerea a fost efectuată conform publicației Editurii de Stat al literaturii pentru copii L , ) BIBLIOGRAFIA OPERĂRILOR LUI DARWIN IV INDICE ALFABETIC AL LUCRĂRILOR LUI CH DARWIN INCLUSE ÎN ACEASTĂ PUBLICAȚIE Schiță biografică a unui copil V- Bree despre darwinism III, Tipuri Vips VI, Amintiri din copilărie IX, Memorii ale lui J S Henslow IX, Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu IX, Percepția la animalele aflate mai jos III, Exprimarea emoțiilor la oameni și animale V, Observații geologice asupra insulelor vulcanice și părți ale Americii de Sud II, Geologie II, Două profiluri ale lui Charles Darwin IX, Două note de creion IX, Mișcări și obiceiuri ale plantelor cățărătoare VIII, Mișcările frunzelor VIII, Mișcările plantelor VIII, Acțiunea polenizării încrucișate și a autopolenizării în lumea plantelor, VI, Acțiunea carbonatului de amoniu asupra rădăcinilor unor plante VII, Acțiunea carbonatului de amoniu asupra corpiilor clorofilei VII, Jurnal de cercetări privind istoria naturală și geologia țărilor vizitate în timpul călătoriei în jurul lumii a navei Beagle eu, Jurnal - IX, , Ploaie galbenă VI, Viața lui Erasmus Darwin IX, J O notă despre un bolovan care a fost văzut pe un aisberg la ° S latitudine II, O notă despre un grup de cinteze de pământ IX, O notă despre obiceiurile ciocănitoarei de pampas III, O notă despre achena lui Pumilio argyrolepis VI, Note despre instinct III, Caiet despre transmutarea speciilor ( - ) III, și IX, Caiete din - IX, Extrase din scrisori adresate prof Genslo IX, Modificări la animalele domestice și la plantele de cultură IV, Modificări ale animalelor și plantelor sub influența domesticirii, vezi Modificări ale animalelor domestice și plantelor cultivate Dintr-un caiet din Edinburgh din IX, Instinct III, Șobolani și butoaie de apă III, Plante insectivore VII, Ereditate IV, Eșecul recoltei de fructe de pădure și albine VI, Noi cercetări asupra termitelor și albinelor III, O nouă privire asupra darwinismului III, Manierele furnicilor III, Asupra efectului apei de mare asupra germinării semințelor III, A unor fenomene legate de ghețarii antici din Caernarvonshire și de bolovani transportați de gheața plutitoare II, Despre transferul de bolovani neregulați II, Despre felurile bondarilor masculi III, Despre movilele de scoici din Omori IX, Despre distribuția bolovanilor neregulați în America de Sud II, S L SOBOL ■Despre metodele de distribuţie a bivalvelor de apă dulce III, Despre capacitatea aisbergurilor de a produce brazde drepte, în mod egal direcționate pe suprafața ondulată subacvatică II, Despre schimbarea Câinii strazii sirieni prin selecție sexuală V, Formarea stratului vegetativ prin activitatea râmelor II, Despre participarea albinelor la polenizarea plantelor de molii VI Colorarea podelei unor fluturi V- Polenizarea plantelor VI, Polenizarea la speciile Vipsa VI, Polenizarea în Leschenaultia VI, Polenizarea plantelor care înfloresc iarna VI, Polenizarea în Fumariaceae VI, Organe vegetale care secretă nectar VI, O scrisoare deschisă către F Holmgren despre vivisecție (The Times, ) IX, Schiță din III, Eseu III, DIN Pangeneza IV, Obiceiuri parazitare ale Molothrus III, Pentru primul caiet despre transmutarea speciilor, vezi Caietul Transferul moluștelor III, Scrisoare către editorul The Times despre vivisecție IX, Scrisoare către E Talbot despre dezvoltarea copilului IX, Scrisoare către redactorul Ateneului IX, Fertilitatea hibrizilor de gâscă comună și chinezească III, Deteriorarea frunzelor din cauza radiațiilor nocturne VIII, Selectia sexuala la maimute V, ; Prefață la cartea lui A Weisman "Lectures on Evolutionary Theory" III, Prefaţă la Polenizarea florilor a lui G Müller VI, Prefață la The Naturalist on the Amazon River a lui G W Bethea III, firea lui Daun IX, ] Originea speciilor prin selecție naturală III, Originea unor instincte III, Originea omului și selecția sexuală V, Jurnal de călătorie I, Călătoria unui naturalist în jurul lumii, vezi Jurnalul de cercetare Polenizarea albinelor și a fasolei VI, Diverse dispozitive prin care orhideele sunt polenizate de insecte VI, Forme diferite de flori la plantele aceleiași specii VII, Raport despre praful din Oceanul Atlantic II, Tipeina și alte molii mici sug flori și care? VI, Adunarea generală specială a Societății Linnean iulie III, Locomoție în plante VIII, Structura și reproducerea sagetei II, Structura și distribuția recifelor de corali II, Sir Wyville Thomson și selecția naturală III, Apa de mare ucide semințele? IX, Instinctul moștenit III, Distrugerea florilor de primulă de către păsări (I și II) III, și Barnacles (capitole selectate) II, Fritz Müller pe broască cu ouă pe spate etc III, Fritz Müller despre flori și insecte VI, Caracterul lui Annie IX, Flori de cireș III, Oaia neagra IV, Fructe de pădure IX, JAZATE LI LA VOLUMENELE - DIN LUCRĂRILE LUI CHARLES DARWIN Cifrele romane din toate indexurile indică volume, cifrele arabe denotă pagini Cifrele arabe cu caractere romane se referă la textele lui Darwin, cele cu caractere cursive se referă la textele altor persoane (note, articole introductive etc ) În volumele I, III și IX articolele introductive și prefețele sunt numerotate cu cifre romane; în indexuri, referințele la acestea sunt indicate cu cifre arabe, dactilografiate cu caractere cursive și trimiterile anterioare la toate paginile ulterioare din aceleași volume Datele de la paginile - (Indexul lucrărilor lui Charles Darwin) nu sunt incluse în indexurile subiectelor, nominale etc Ortografia străină a numelor de familie din indexul numelor este dată (în aproape toate cazurile) numai pentru numele "menționate în textele lui Darwin INDEX SUBIECTULUI Organele abortive vezi Organe rudimentare Australienii, dansurile lor I, - gradul de civilizație I, - caracteristicile locuitorilor zonei pentru- Liv al regelui George I, Agregarea, acțiunea carbonatului de amoniu asupra celulelor radiculare VII, - - protoplasma VII, - , - , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , - , , , - - iritații care o provoacă VII, - , , , - - acţiunea carbonatului de amoniu VII, - , , - - condițiile necesare pentru aceasta procesul VII, - Radiație adaptivă III, , Aisberguri I, - , , ; II, , ; IX, Aclimatizare IV, - , , ; IX, , - Opiniile lui Darwin asupra subiectului IV, , - Opiniile lui Michurin cu privire la această problemă su IV, , rolul selecției naturale în aceasta procedeul III, - ; IV, , , - - rolul de a se obișnui cu noile condiții Viața IV, - ; V, - existenţa în cadrul speciei soiuri adaptate la diferite climate IV, - Actualism II, , , , , , , , Fauna alpină vezi fauna alpină Flore alpine vezi Flore alpine Distribuția amfiboreală a organismelor II, , Amphicarp vezi Heterocarp Amphimixis III, ; IV ; VI, , Analogii (vezi Convergence) III, , - , , - ; IX, , - - rolul izolării în apariţia lor nii III, Antodia VII, , , , Flori apogame VII, Apogeotropism VIII, , , , , , , , , , , - , - , , - , , Zona de răspândire Agouti, motivele modificării sale I, -specii și genurile III, , -valoarea mărimii sale pentru speciația III, , Asocierea de idei, dezvoltarea capacității de asociere la copilul V, , Mișcări obișnuite asociate la animale V, - , , , , Atavism, vezi Întoarcerea la semnele strămoșilor Atolul I, , , - , ; II, , , - , , , - , - , , - , - , - , , , - , - , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; III, Atoli, transferul de pietre către ei prin arbori plutitori I, , Auxin, vezi hormon de creștere Afeliotropism VIII, , , , , , , , , , , - , , - , , , , , Infertilitate din cauza captivității IV, - - cu încrucișări interspecifice III, , , , , ; IV, , , , * INDEX LA VOLUMELE I-IX Infertilitatea în încrucișările interspecifice: legile care o guvernează III, - - cu incrucisari interspecifice: nu- posibilitatea dezvoltării sale prin selecție naturală III, - ; IV, - , , - cu incrucisari interspecifice: pa- paralelism între efectul asupra fertilității încrucișărilor și modificările condițiilor de existență III, - ; IV, , ; VII, - cu încrucișări interspecifice: diferența dintre sterilitatea primelor încrucișări și sterilitatea hibrizilor III, , ; IV, ; VI, - cu incrucisari interspecifice: gi- proteina embrionilor hibrizi III, - - în încrucişări interspecifice: it asemănarea cu sterilitatea în încrucișările nelegitime ale plantelor heterostile III, - , , , , , ; VI, , ; VII, , - în încrucişări interspecifice: it asemănarea cu sterilitatea în autopolenizare VI, - la traversare, e diverse gradele III, , , - ; VI, ; IX, - - ca criteriu de independenţă specia IV, , - , , , Rabia vezi Rabia "Beagle", sarcini ale expediției pe "Beagle" I, - - poteca "Beagle" I, - - decizia privind participarea lui Ch Darwin la expedițiile IX, , - caracteristicile vasului și compoziția ex- pediții și porunci I, - componența echipei după navigarea din Rio de Janeiro I, Legea biogenetică III, ; IX, , , , , , Biologizarea fenomenelor sociale V, - , Biocenologie Darwin ca fondator al cercetării biocenologice II, , Bipolaritatea distribuției geografice a organismelor II, - Reproducere strâns legată, vezi Încrucișarea este strâns legată Lupte pentru o femelă în fluturi V, , - în gândaci V, , - , - - în broaște V, - - la mamifere V, , , - , - , , - - - la păsări V, - , La pești V, , , , Soparla se lupta pentru o femela V, - pentru o femeie la o persoană V, - Boli; misterul cauzelor apelanti I, , , , Lupta pentru existenţă II, ; III, , , , , , , , , , , , , , , , - ; IV, , ; V, , , , ; IX, , , , - - intraspecific III, , ; IV, ; V, , VI, - - exemplele ei II, , ; III, , , - - interspecific II, ; VI, - sensul acestui termen III, Lupta de clasă V, Căsătoria, forme de căsătorie între sălbatici și omul primitiv, V, - , , , , , , Îmbrăcămintea de căsătorie a laptarmiganului V, -somon V, , Tratatele Bridgewater IX, Asociația Britanică pentru Avansarea Științei IX, , , , , British Museum IX, , Fermentation IX, Bucanieri I, , Bacon Fr metoda de cercetare IX, , Boulders IX, , , - neregulat I, , , , , , , , ; II, , , -, - , , - , , , , - ; III, , , Variații bruște IV, - rinichi III, ; IV, - , - , , , , , , , , - , - spontan II, , , , ; IV, , , , Propagarea vegetativă a merilor în America de Sud I, Mișcări seculare ale scoarței terestre, vezi scoarța terestră, mișcări seculare Societatea Werner I, de ani; II, , , ; IV, ; IX, Metoda de vivisecție IX, , , , , , , Specii și soiuri, relativitatea limitelor dintre ele III, , , , , , , - , ; IV, ; VI, , - asemănări între ele III, - - ca un cerc vicios de forme (după De- zaye) IX, Speciația, gradul ei III, - , , ; IV, - neuniformitatea acestui proces III, - - motive care limitează numărul de Dov III, , INDEX SUBIECTULUI Speciația, rolul selecției IV, , , - rolul influenței directe a mediului III, , ; IV, , , - rolul condițiilor de mediu IX, , , - , - conditii favorabile Sh, - Specia aberantă IX, - Opiniile liliecilor asupra originii vi- Dov III, , - - Darwin despre originea speciilor I, ; II, , , ; V, - apariția lor bruscă, vezi Sudden- reapariția speciilor - posibilitatea reaparitiei lor novenii III, , , , - apariția fiecărei specii într-una singură locul III, - , - dispărută și modernă; explica- relația lor prin origine comună III, - , , - distant geografic, genetic legătura dintre ele IX, , - hotarele lor IX, , - uniformitatea lor IX, - înlocuind II, ; III, , - , , , , , , ; V, , , - în Insulele Galapagos I, - , - și soiuri, raportul dintre inter- du them IX, , - și rasă; asemănări și diferențe între ei III, - , - ; IX, , - variabilitatea lor I, ; II, ; III, , - ; IX, , , , , , - imuabilitatea lor , , ; III, , , , , - distribuţia lor geografică IX, , - strămoșii lor comuni III, , ; IX, - îmbunătățirea lor IX, - crearea lor I, , ; III, - , , , , ; V, ; IX, - criteriile independenței lor V, , , , ; VI, , ; VII, , - , , , - criteriul tip IX, - definiția speciei IX, - fără tranziții între ele III, , - renaștere ph IX, - trecerea unor specii la altele IX, , , - generarea de către o specie a alteia IX, - durata de viață a speciei IX, , Specii, originea lor IX, , , , , , , , , , , , , - , , - conform evoluției timpurii pre- Darwin IX, - apariţia lor bruscă III, ; IX, , , - teoria speciilor IX, - , , - teoria originii speciei J B Lamarck, diferența sa față de teoria originii speciilor lui Ch Darwin IX, - teoria originii speciilor R Owen IX, - tipurile de transmisie IX, , - transmutarea speciilor IX, , , - evazitorii III, - abundența speciilor IX, , Apariția bruscă a unor grupuri de noi specii: lipsa ei de dovezi III, - , -organe noi IV, Rabia, distribuția și cauzele acestei boli I, , Întoarcerea la trăsăturile ancestrale III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, - , , , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , ; VI, , ; VIII, , , ; IX, , , , , - din cauza traversării IV, , , , ; IV, ; VII, explicația ei din punct de vedere al pangenezei] IV, - ca cauză a variabilității analoge IV, , , - înaintând cu vârsta IV, , -explicaţii ale acestui fenomen IV, - - când animalele și plantele sunt sălbatice IV, , , , , - , - - - la încrucișarea porumbeilor IV, - , , la încrucișarea găinilor IV, - , , în organismele domestice și sălbatice III, , , - - - în urmaşii nelegitimi ai plante terostile VII, , , , , - la hibrizii altoi IV, - , INDEX LA VOLUMELE I-IX Revenirea la caracterele ancestrale în organismele încrucișate IV, - , - ; V, ; VII, la oameni V, - , , , , , , , , , Cultivarea plantelor, primii lui pași IV, - - - plante cultivate de gramada clădirea IV, , Războiul de Independență I, în Peru - I, Părul, importanța sa pentru animale și oameni V, , , Voletatea viermilor de mătase IV, , Acoperirea ceară pe frunze, semnificația sa funcțională IX, , , Hibrizi direcționați de educație IV, , , Aparatul reproductiv, sensibilitatea lui la modificările condițiilor de existență III, , , , , ; V, , ; VI, , , Al doilea sistem de semnal V, , , , , Caracteristici sexuale secundare III, , , , ; IV, , - , - , , ; V, , , - , - , , Fluturi V, , , , , gândaci V, - , , , amfibieni V, - , variabilitatea lor IV, , ; V, , , , - , , , , , absența lor în clasele inferioare de animale V, - originea lor V, , - , , - , - , - , , - , - , mamifere V, - , - mamifere: folosirea colților și a coarnelor V, - , - , - centipede V, insecte V, - păianjeni V, - , reptile V, - , pasari 'v, - , - , - , - , pasari: penaj reproducator V, - , - - - - păsări: gradații ale dezvoltării lor în diferite specii V, - crustacee V, - , Caracteristicile sexuale secundare ale peștilor V, - , , - - persoana V, - , - , , - - - uman: asemănarea lor cu al doilea maimuțe V, - Vulcaniști (vezi și Plutoniști) II, , , Bombe vulcanice I, ; II, - Insule vulcanice, vezi Insule vulcanice Vulcanii II, , , , , , ; IX, , - rolul lor din punctul de vedere al neptunistilor II, , - nu există vulcani activi zonele de tasare II, , - locația vulcanului activ - nou în zonele de ridicare a terenurilor I, ; II, , , , , , - America de Sud I, , , , , , , , Alegerea femelelor de mascul la mamifere V, - , , - , , - - - la păsări V, - , , , , Meteorizarea pietrei sub zăpadă I, Specii dispărute II, - ; III, , , , , , , , ; IX, , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , - - antilopa III, - Archaeopteryx III, , ; V, - arheornis V, - cuirasate I, ; III, -castori III, -taurii III, , - - Halitherium III, Hyena III, , - hipparion III, , ; IV, - Hippo III, , - - Gripotherium II, , rozătoare I, , ; III, guanaco I, -Girafa III, -Zeuglodon III, -Ihtiosaurii V, -Compsognathus III, -Lenes I, - vulpi III, - cal I, , - , ; II, ; III, , - - - America de Sud; înlocuindu-l european, I, ; V, - - Macrauchenia I, , , , ; II, , , , ; III, , , , , , index al subiectelor Specie dispărută, mastodon I, , - ; II, ; III, , , , , - - Megalonyx I, , , , , Megatherium I, - , , , , , ; II, ; III, , , , , , , - - urși III, - Milodon I, , , , , , ; II, , ; III, - Furnicii I, - - șoareci de câmp III, -Rinocerul I, ; III, ; IV, - maimuţe I, , ; III, , ; V- - - - maimuțe antropomorfe V, - , , , , -oaie III, -cerbul III, , -possums I, - - paleotherium III, - - brutari I, - - prădători cu dinți de sabie V, , porc III, - - seymuria V, -Squalodon III, - - Elefantul american I, , ; III, , , ; IV, - - stegocephali V, -marsupiale I, - Scelidotherium I, , , ; II, - - tapiri I, -Typotherium III, - Toxodon I, , , , , , , ; II, , ; III, , - - barnacles II, , ; III, Tetrapode dispărute din America de Sud (vezi și Specii dispărute) I, - , , - Stingerea speciilor, cauzele sale I, , , , - , ; II, , , ; III, , , , - , , , , , , - , - , - ; IX, , , , , , , - - ca proces natural III, , , - - ca motiv al existenţei grupurilor specia III, - - ca motiv pentru existența roșului- unele genuri III, - popoarele, cauzele sale I, - , ; V, Stingerea soiurilor intermediare IV, - clasele III, Exprimarea emoțiilor; vederi ale lui Piderit V, -vederi ale lui Sechenov al V-lea, - -vizualizări ale lui Spencer al V-lea, - - ciufulirea anexelor pielii - cov V, - , , Exprimarea emoțiilor, întrebarea instinctivității recunoașterii lor V, , , -mișcări ale urechii V, - -sunete V, - , - , - - răspunsuri critice la carte Darwin V, - - evaluarea punctelor de vedere ale lui Darwin din punctul de vedere al școlii lui I P Pavlov V, - , - , , , , , - Evaluarea lui Darwin asupra opiniilor predecesorilor săi V, - - Corespondența lui Darwin V, - - - principiul antitezei V, , , , - , , , , , , , , , , , , , , , structuri ale sistemului nervos V, , , , , - , , , , , -principiul obiceiurilor asociate benefice V, , , , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , , , - - originea mișcărilor de-a lungul principiul antitezei V, - - moduri de cercetare a problematicii Dar- vin V, - , , , , - - umflarea corpului V, , specificul emoțiilor unei persoane V, , - la rumegătoare V, - la animale IX, - la pisici V, , , - - la cai V, , - la maimuțe V, - , , - la câini V, - , - , - - într-o persoană V, - admirație V, timpul de apariție a diferitelor mișcări expresive V, - , , ; IX, , , mândrie V, semne de afirmare și negație V, - , isterie V, , dragoste V , , Pout V, - - - batjocura V, - - - - încruntat V, - , , - , Incapacitatea copiilor mici de a plânge V, , Dezgust V, - Plânsul V, - , - , , - INDEX LA VOLUMELE I-IX Exprimarea emoțiilor la om, plânsul la bolnavul mintal V, , , - - - închiderea strânsă a gurii V, - , ridic din umeri V, - , , , roșeață V, - - - - - stări mentale, tu- înroşire V, - - - - - teoria originii înroșirea V, - , - - - - neglijare, dispreț V, - - - reflecție V, , suspine V, , - râs V, - - cauze de râs V, - , simpatie V, , frică, groază V, - , , - anxietate, durere, disperare V, - surpriza V, - , , sentiment de vinovăție V, furie, furie V, - Mișcări expresive adevărate și condiționate V, , , , Degenerarea raselor III, Înălțimea organizației, criteriul ei III, , , , ; IX, , Formarea pietricelelor din Patagonia, originea sa II, - , Galii ca exemplu de o anumită variabilitate VI, - , Gauchos, obiceiurile și obiceiurile lor I, - , - , , , , , , , , , , , ; IX, , Heliotropism VIII, , , , , , , , , , , - , - , - , , , , - ; IX, , -valoarea sa adaptativă VIII, - , - este dependenţa reacţiei de preliminar Iluminatul exterior VIII, - - localizarea sensibilitatii la lumina Tu VIII, , , - , - mecanism de mișcare VIII, , , , - gradul de sensibilitate al plantelor spre lumina VIII, - , - , , Gemmules IV, - , , , , , - ; IX, Genealogia umană V, - Izolarea geografică a animalelor IX, , Distribuția geografică IX, , , - , , , - - organisme dispărute III, - - - râme II, - animale și plante, dependența acestuia dependența de prezența barierelor I, ; III, , , , , , , , , , , - - organisme: inexplicabilitatea sa condiţiile fizice de existenţă III, , , - asemănarea lor în cadrul aceluiași continent sau mare III, , - Găsirea unor specii similare în puncte îndepărtate ale ambelor emisfere și explicarea acestui fenomen III, - - explicația legilor sale III, - , , , - - - animale moderne și fosile votny America; Concluzii privind istoria geologică a Americii I, - Înregistrarea geologică, incompletitudinea ei II, - ; III, , , , - , , , - Timpul geologic, durata lui I, ; II, ; III, , - , Societatea Geologică I, , ; IIH , , , , - , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , , , , , , Geologia, importanța sa în modelarea viziunii asupra lumii a lui Ch Darwin IX, Progresia geometrică a reproducerii I, ; III, , , , , , , , , - ; IV, Geotropism VIII, , , , , , , , , , , , , - , - , - , , , - , - , , , , , , , , - - îngroparea fructelor în pământ VIII, - , - modificarea răspunsului geotropic rădăcini și tulpini laterale în caz de afectare a organului axial VIII, - , - localizarea sensibilității la pământ atractia VIII, , , , - , , - valoarea adaptativă a sentimentelor vigoarea vârfului coloanei vertebrale VII , Heterantia VII, Heterogenesis III, ; IX, - Heteroza, explicația sa genetică III, , IV, ; VI, Heterocarp VII, INDEX SUBIECTULUI Heterostyly VI, , - , - , , ; VII, , , , - , , , , , - , - , , , , -, IX, , , , interacțiunea dintre polen și stigmatizare cu diferite tipuri de traversare VII, - , - originea ei VII, - - criteriile heterostilului VII, , - cruci legitime și nelegitime shchivaniya VII, - , - mecanism de polenizare încrucișată flori heterostilice de către insecte VII, , - moștenirea tipului de flori în ilu- hytim cruce VII, , , , - , , , , , - , - mostenirea tipului de flori cu legiune cruci timice VII, , - fertilitatea lung-colonare și forme coloane scurte VII, , , - , , , , , , - - - cruci legitime și nelegitime schivanii VII, - , , , , - , - , , , , , , , , , , - , - -diferite forme în timpul autopolenizării spontane VII, , , , , , , , , , , -diferite forme de plante trimorfe VII, , , , - soiuri egal-colonare de he- plante terostile VII, - , - , - - poziţia sistematică a hetero- Vederi elegante VII, , , - compararea descendenţilor din legitim și cruci nelegitime VII, , - , - , , - plante trimorfe VII, - Hibridarea vegetativă VI, -, IX, , - specia Verbascum VII, - - explicarea fenomenelor observate din punctul de vedere al pangenezei VI, , - influenţa directă a elementului masculin pe corpul feminin IV, , , , , , - plante în natură VII, , - Hibrizi IX, , , , , , , , - , , , - vegetativ, vezi Hibrizi altoiți militar - vor fi acceptate dovezi de hibriditate ly oxlip VII, - - fertilitatea lor III, , ; IV, , , , , , ; IX, , , Hibrizi, asemănarea lor cu încrucișările , , , , ; IV, - criterii de origine hibridă cultivarea plantelor VII, , - catâri, superioritatea lor asupra calului iar măgarul I, ; IX, , DIN - prima generație, uniformitatea lor IV, , ; VII, - predominanţa semnelor unuia dintre părinții VI, , - vaccinare VI, , , , , - , , , - , , , ; VII, - primula VII, - - cazurile de omogenitate a descendenților lor IV, Hidrotropismul VIII, Plante gynodiecice VII, , , - , , - originea lor VII, , Hipobioza II, Hyponast VIII, , - , , Creșterea porumbeilor, vechimea și răspândirea ei IV, , Porumbei domestici, originea lor vezi Rase de porumbei, originea lor Omologii în flori de orhidee VI, , , , , - - valoarea lor VI, - ' - seria III, - Organe omoloage III, - ; V, , ; VIII, , , , , , , ; IX, -variabilitatea lor IV, , - , , , , , - fuziunea lor IV, , , , , , , , Gonophores III, Hormonul de creștere al plantelor VIII, , , , - , Munții, formarea lor IX, Diferențierea gravitațională a magmei II, , , - , Gradații pentru orhidee: ciocul VI, - - pollinia VI, - Guaso I, , Darwinismul, lupta împotriva lui V, - ; VIII, Daun, caracteristicile geomorfologice și biologico-ecologice ale acestuia IX, - , , , - planul casei și terenului lui Ch Darwin IX, - caracteristica (descrierea) casei IX, , Mișcările plantelor IX, , , g , -inutil VIII, , INDEX LA VOLUMELE I-IX Mișcările plantelor, influența luminii asupra mișcărilor cotiledoanelor VIII, - , - - care rezultă nu ca urmare a modificări ale nutației circulare VIII, , - - retragerea hipocotililor în pământ VIII, , - - mișcarea firelor la plantele IX, -sgropare cutii în sol VIII, , -studiază istoria VIII, , - - tipuri de mișcări VIII, , - - oportunitatea lor VIII, - , , - , - , , , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , - - evoluția lor VIII, , - - metode de observare a acestora VIII, , , , , - , , - - mecanismul de mișcare a cotiledonilor VIII, - - - sensibilitatea cotiledoanelor la VIII, - Dioeitatea plantelor, originea ei VII, , , - Dioeitatea la plante VI, Metoda deducției în știință IX, , Denudarea scoarței terestre II, - ; IX, - - - rolul râmelor în aceasta procesul II, - Infanticid V, - , , , Diaheliotropism VIII, , , - , Diageotropism V , , , , , Divergența vitelor sălbatice în colorația I, , Divergența caracteristicilor vezi Divergența caracteristicilor Ipoteza transportului bolovan diluvial II, , , , , Dihogamia VI, , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , , Longevitatea organismelor , , Văi în formă de golf din New South Wales, originea lor I, - Văile văd văile râurilor Animale de companie vezi Animale animale de companie - - influenţa lor asupra faunei şi florei America de Sud I, - - - și plantele cultivate, problema de originea lor monofiletică sau polifiletică III, , , - , ; IV , Dominanța IV, - ; VI, , , , Arborele vieții III, ; IX, , , , Antrenamentul ciobanesc în Banda Orien-tal I, Ipoteza deriva II, - , - * Eugenia V, , , , , , Unitate de plan vezi Unitate de tip Unitate de tip III, , , - , - , , - , , , , , ; IX, , Clasificarea naturală vezi Sistemul natural Sistemul natural III, - , , - , , , , , , , , , , , , - , , ; IV, , ; ; V, ; IX, - - locul omului în ea V, - Selecția naturală, vezi Selecția naturală Creșterea animalelor în America de Sud; îmblânzirea și dresajul cailor I, - Animalele III, , - , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , - , , , - , , , , , , - , , , - , - , , - , - , - , , - , , - , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , , , - , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, - , - , , , , , , , , , , , , , , , DIN, , , , , , , , , , , , ; V, , , , - , , , , , - , - , - , , , , , , , , , - , , - , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , - - - - - - - , , , , , , , , , , , , , index al subiectelor , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , - , , , , , , - , - , , , , , , , , , , IV, , , , , ■Animale arctice V, , , - apa III, , , , , , ; IV, ; V, , , - superior III, DAR, ; IV, , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, ; VII, , - hermafrodita III, , , , ; IV, , , , ; V, , , ; VI, , ; VII, - biped V, , , - sălbatic III, , , - , , , , , , , , , , , , , - , , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , - domestic III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; V, , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , ; IX, , , , , - colonial I, , ; IV, , - fosile (vezi și Extinct specii) II, - , III, , , , , , , , - IX microscopic, - inferior III, , , , , , , ; VI, , , , , , , ; V, , , , , , , , , - , - , , , - , , , , , , , , , - - , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , ; VIII, , ; IX, , , , , Animale, public* superior V, , - pestera III, - carnivore III, , , ; V, , - asemănarea lor cu plantele IX, - apa dulce III, , , - îmblânzit IV, , , ; V - aviar III, - dioic III, , , , ; V, , , , ; VII, - orb III, - V plat, - complexul IV, , - gregar V, , - , , , - terenul III, , , , - erbivore III, , , , , , ; V, , , - pradator III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - patrupede III, , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , ; VII, Vitalitate VI, , , , , , Viața, originea ei IX, Gândacii brazilian I, - apa I, , ; III, , , , , ; V, - heteropode I, - polifag I, Dependența existenței unor specii de existența altora care le servesc drept hrană, vezi Lanțuri trofice Bâlbâiala IX, , Legea compensației vezi Compensarea creșterii - mici diferențe IX, - tipurile IX, , , INDEX LA VOLUMELE I-IX Legile biologice, problema aplicabilității lor la om V, , , , - natura V, IV, ; V, Gomara IV, Homer IV, , , ; V, , , , Gomez I, Gomilevski V VI, Gomperz V, , Hopkins W II, , , ; III, ; VII, Hopkirk IV, , , Hoppe-Seyler VII, Gore I, , Gore Ouseley IV, Horwood VI, , ; VP, , Gordon, Lady V, Gordon IV, , Gordon J VI, Gorkel VI, INDEX DE NUME Gorn Took (Nota a luat) V, Gorn Ch (Nota Gh ) V, , Gorodtsov IV, Gorozhankin I N VI, Horsburgh II, , - , , , Gorup-Besanez VII, , ; Goryaninov P F VI, Gosse (R N Gosse) II, ; III, ; IV, , , , , , , , , ; V, , , ; VI, Howard H E V, , Howden VI, Goworth III, , Gould A A (Gould A A ) III, Gould J vezi Gould J Gould L M II, , Hofakcer IV, , , , , , , , Hoffberg V, , Hoffmann IV, , ; V, , ; VI, , , , , , , , , ] VII, , ; VIII, Hoffmann M (Hoffmann M ) VII, Chamberlain (Hoffmeister WF) II, , - , , , , , ; III, ; VI, , ] VII, ; VIII, , , , , , , , , Hoff von, K (HoffK E A von) , , Graach W II, Graba III, ; IV, , ; V- Graber III Grigor IV, Rodia III, , , , , Grant II, Grant VI, Grant Robert I, ] III, , ] IX, , , , , , , , , , Grantley F Berkeley IV, Graciole (Gratiolet) V, , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , Grassi Giovanni Batista (Grassi) I, Hrdlicka V, , Greg V, , , , , Grigore V, Grigore Francis Thomas V, Gregson IV, Gray II, Asa Gray doamna V, Asa Grey III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ] IV, , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , * , , ; VI, , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , , , , , IZ, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ] VIII, , , , , , , , , , , - , , , , , ,] , , , , , Grey John (Grav JE) I, ; II, , ; III, , , , ; IV, , , , , , , , , ; V, , , , , , , - • , , ; IX, , Grey Charles (Gray Charles) I, , ] N, Mormintele I, Graves PW II, Grell IV, , Gremyatsky V, , Groenlanda IV, ; VII, Grenier al VIII-lea, Gressner H VIII, , , Gressier II, Grieve (Grieve) IV, Grigorova O P V, Grigoriev G G I, Grisebach A VII, Grimm III, Green V, Greene, astronom I, Green, profesor VIII, A G Green V, , J R Green IV, Greenough II, F G Greenbaum IX, Ecologizarea IV, Greenhow IV, Greenhall A II, Graux IV, Cultivator JW II, Gromova V I IV, , , ] V, Groos K V, , , , Brut IV, Grossman V Yu VII, Grote G IX, , , Grotius Hugh V, Gruber V, , , , , Gruhl K V, Mirele II, Mire-Napier (S O ) IV Groenlanda vezi Groenlanda Grece Glair III, Grew VI, INDEX LA VOLUMUL I-IX Gruvel A II, , , , , , Huber Pierge III, , , , , , , ' , , , , , , ; V, , , , , Gubin A F IV, ; VI, , Goodman IV, , Goodsir V, Goodacre III, , Gouzeau V, , , , - , , , , Hoek (R R C Hoek) II, , , , , , , ; IV, Hooker JD I, , , , , , , , ; II, , , , ; III, , , , , , , - , , , - , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , - , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , ; VI, , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , VIII, , , , , , , , , , , , , , , ; , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Hooker W VI, ; VII, - , , , , , , , , , , Gookham V, Gulliver IV, B A Gould IV, , , ; V, , , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, ; IX, Gould J (Gould) I, , , , , IZ, - ; II, , , , ; , , , , , , , , , , ; IV, , ; IX, , , , , , , , Humboldt A F (Humboldt) I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , - , , ; III, , , , , ; IV, , , , , , , ; V, , , , , , , , ; VI, ; IX, , , , * , , , , , , , > , , , Gurevici L eu VI, Goureau V, Guryanova E F II, , Huss Mach V, Houtman II, Guttenberg VIII, Huschke V, , , , , Gay Claude I, , ; IX, , , , Gevert VI, Gay II, Hales II, Gaimard J R IX, , Hubert P (Hauber R ) vezi Huber Pierre Guenee V, , , Huzar IV, Huygens Christian (Huygens) I, Guldenstadt IV, ; V, Günther A (Giinther A ) I, ; II, ; III, , , , , ; IV, , , Günther K (Giinther K ) V, , , , , , , , , , , , - , , - , - , - - , Huther V, David IV Davidson Black V, de ani Davitishvili L P I II, , , , ; V, - Dazent IV, Dyer T vezi Thiselton-Dyer Dyson Lesi V, , , , , , Deister F D III, , Dalibert al IV-lea, Dallas W S III, , , ; IX, , Dalmatov V, Dahlbom IV, Dalbret IV, Dalrymple II, , , , , Dalton III, Dalton J IX, Dampier W I, , ; II, , , , ; V, Dana James vezi dan Dandolo IV, Danilevsky III, , Duncan E vezi Duncan E Dantrecasteaux Joseph Antoine Bruny (D'Entrecasteaux) II, , , Darvill IV, Darwin Henrietta IX, , , , Darwin Horas I, : ; II, , , , , ; IX, , index de nume - Darwin George Howard (Darwin G H ) III, ; IV, , ; VI, , , , ; VII, , ; VIII, , ; IX, Darwin Carolina I, , , ; IX, , , Darwin Catherine IX, , Darwin RW III, ; V, ; IX, , , , Darwin (Wedgwood) Susanna IX, , Darwin Susan I, , ; IX, Darwin William II, , , , , ; III, ; V, , ; VI, ; VII, , , , ; VIII, ; IX, Darwin Fox W I, , , ; III, , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , ; IX, , , , , , , , , , , , , , , Darwin Francis I, , , , , , ; II, , , , , ; III, , , , , - , - , , , , , , , - , , , , , , - , , , ; IV, ; V, , , , , ; VI, , , , , , , , , , , ; VII, II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VIII, , ; IX, , , , , , , , - , , - , , , , , , , - , - , - , - Darwin Charles, genealogia sa IX, Darwin Annie IX, - , , , Darwin Emma I, , ; IX, , , , , , , , , Darwin Erasmus Dr I, ; III, , ; V, , ; VIII, ; IV, , , , , , - , , , , , , , Darwin Erasmus I, , , , ; IX, , , , , Dareste Camille IV, , , , ; V, Darest M IV, , Dragă V, Dartigues II, Dassen VIII, , , , D'Asso (d'Asso) IV, Dastur VIII, Down L (Down L ) V, Downing J (Downing J ) V, Duff Gordon (Duff Gordon) V, Dvigubsky I A VI, De-Bari Anton (De Vagu) VIII, De Ber Gavin (De Veet Gavin) IX Debets G F V, , , , Deby IV, Devay IV, , , Duce de Devon-shir S IX, , Doubleday vezi Doubleday De Geer III, , ; V, Davis vezi Davis De Jongh IV, , , , Deshayes IX, , , , r , Desor (Desor E ) IV, ; V, Dey vezi dey Davy Goras IX, Duck VII, , De Candolle Alphonce III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , ; IV, , , , - , - , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , ; VI, , , , ; VPI, , , , , , , ; IX, , , , , , , Rene Descartes IX, Descloizeau VII, Dekaisne vezi Deken De la Besh G (De la Becbe) II, , , , , , , , , , , , , Dela Vega Garcilazo IV, De Lambertie (De Lambertie L ) IV, , Delamer E C (Delamer E S ) IV, , , Delano I, Delhi (Dally) Dr IV, , Daly R A II, , , , - Delicat J Ch III, Delle Knye V, De Launay J II, , Delorenzi G V, Delboeuf III, Delpino IV, , , , , ; IV, - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , , , , ; VIII, Desmarest A II, ; III, ; IV, , , , , ; V, , , , - , Dementiev G P V, ; IX, , Desmoulins II, ; V, , INDEX LA VOLUMELE I-IX Deniker V, Denis IV, Denison W (Denison) V, , , Denny (Denny) IV, ; V, ; VI, Deneir (Dansator) II, , Denoyer J (Desnoyers) IX, , , Denham IV, Depere III, Deportul IV, Derby IV, , Derbyshire A I, , , , , Deryugin K M II, Despine Prosper V, Detlefsen VIII, , De Vries Hugo (De Vries) II, ; III, - ; IV, , , ; VII, ; VIII, , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , De Horto Garcias VIII, Giles IV, Jukes IV, Janson EW V, Jevons WS V, Judd J II, , , , , ; III, , , , , , , , ; IX, , , Jack M (Jack M ) II, ; IV, Jukes II, , , , , , ; III, Jackson B Day-don IX, , , Jackson D (Jackson) I, Jackson HW IV, ; V, , Iacov al II-lea, - Jameson Robert II, , , , , ; III, ; IV, ; IX, , , , Jenips L (Jenyns L ) I, , ; II, , , ; III, , , ; IV, , ; V, , , ; IX, , , , , , , , Jenkin III, Jenkin Flemming III, , , ; IV, , Jenkins I, Jenner III, ; V, , , Jennings III, Gentry VI, Gerard IV, Jarves IV, ; V, , , Jerdain W (J ard în W ) IV, , Jerdon (Jerdon) IV, ; V, , , , , , , - , / , , , , , , - , , , , , , , | Jesse J P (Jesse GR) III; ; IV, , Gill vezi Gill Gillies I, , Gilbert II, ; VI, Joyce II, - Jones, genetician III, ; IV, ; VI, Jones Albert V, Jones JM III P G Jones IV, , Johnson VII, Johnson, Dr VII, Johnson H II, - , Johnson JR I, , IV, Johnson S W (Johnson SW) II, , Junge S M V, Jeffreys Gwin V, , Johnston al III-lea, Johnstone, locotenentul V, Johnstone, aspirant I, , , , Iul IV, Julien A A (Juline A A ) II, - Janson V, Dzirzon IV, Diderot V, , , Diz P V (Deces) I, Dickie Dr VII, Dickens C V, Dickie VI, , , Dixey III, Dickson IV, , Dixon Manley I, , , , Dixon E S III, ; IV, , - , , - , - , , , , , , , , , , , , ; V , , Dilke Charles W IX, Dillenius JJ VII, Dillon II, , , , , , Ditmars R (Ditmars R ) II, Dean A (Dean Alex ) IV, Diodorus Siculus V, , Dieffenbach E (Dieffenbach E ) I, , , ; II, , : III, ; IV, , , ; IX, Daubenton Louis Jean Marie (Daubenton) IV, , , Dobbs VI, Dobell H IV, , Daubeny I, ; II, , , , Doubleday G vezi Doubleday INDEX DE NUME Dobrizhoffer Martin (Dobrizhoffer) I, , , ; IV, ; V, , Dobson V, , , D'Aubuisson II, , , , , Dogel V A II, , , , , Dodel A (Dodel) VI, Daudin Henri ; IV, Dawkins W Boyd IV, , , , , , Dokuchaev V V II, Dolgushin D A VI, , , , , Dolimieu II, - , Dolin V, Dollo L II, , III, , Dombrain N N IV, Don D IX, , , , , Donaldson IV, Donders IV, ; V- , - , , , , , , , , , ; VII, Donzel V, Doncaster L IV, ; VI, , Anton Dorn (Dohrn A ) III, ; ix, , Dos (Dawes) IX, , , Doe to ins Boyd îl vede pe Dawkins Boyd Downing A J III, ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , Dawson (Dawson JWf Sh, , , Dree II, , , Driesch Hans (Driesch) III, Drude (Drude) VII, Druzhinin V P V, Drummond James VI, , Drake Francisc I, , Drus VII, Druce IV, , Dubinin N P III, , , , ; IV, Douglas G P I, , Douglas J IV, Douglas JW V, , Douglas, Pilot I, , , Dumas I, Duncan, Dr V, , , Duncan Gibb, V, Duncan, E (Duncan A ) IV, ; IX, , , , Durando VI, Dewar V, Ducie (Ducie) IV, Dyakonov V M VII, Dyakonova E A VII, Doubleday (Doubleday E ) I, ; III, , ; V, , , , , Doubleday G IV, ; VII, , Davy II, ; IV, Davy (Davy N ) IX, , David al II-lea, DavisA G (DavisA N ) V, Davis J B V, , Davis W M II , - , ; V, Ziua T IX, , Ziua F V, Decaisne IV, , , , , , , , ; VI, ; VIII, , , Dana JD I, ; II, , , , , , , - , , , , , , , , - , - , , , , , , , , , ; Sh, , , Daniel dr (Danieli) IV, , , Daniel J pr (Danieli JF) I, , ; IV, , ; V, Dunn L IV, , Duhamel al VI-lea, Du Bois I, , ; III, Dubois VII, , Dubois Eugene V, , Duval IV, Duval-Jouve IV, , : VII, , , ; VIII, , Duvernoy IV, Duvaucel V, Dujardin Felix (Dujardin) III, ; V, Ducele III, , Dumas IV, ; IX, Dumeril A M K (Dumerii A M C ) IV, ; IX, , , , Dumont L (Dumont L ) V, , Dumont d'Urville I, ; II, , , , , , , , , , , , , Dunal VI, Duperrey II, , , , , , , , , : IX, Dupont V, , Dupuis Eugen IV, Durand (Durând J P) V, Dureau de la Malle III, ; IV, , , , , ; V, , , Du Rut IV, Dutrochet IV, ; VIII, , , , , , , , , , , , , Du Fay VIII, Dufosse V, Dufrenoy II, , ; VII, Dufour Leon IV, Du-Ghaillu IV, INDEX LA VOLUMELE I-IX Duchartre VI, ; VIII, , , Duchassaing II, Duchenne V, , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Dyushen A N (Duschesnc A N ) III, ; IV, , Egashir al III-lea, Egorov al VI-lea, de ani Ezhikov I I IX, Ezra V, Enikesv X K VI, , Jaquinot V, Jacquemet-Bonnefont IV, Janvier N II, Jarve vezi Jervs Jardine V, , Gerard IV, Gerb (Gerbe) V, Gervais Paul (Gervais) I, ; III, ; IV, , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , ; IX, Jerdon vezi Jerdon Giard V, , , Gilibert IV, Girard M IV, ; V, : VI, Giraud-Teulon IV, , Giraud Elliot Daniel V, Girou de Buzareingues III, ; IV, , , , , Jitkov B M ; V, , , , , Zhikharev G V, Joly II, de ani Jordan Alexis III, ani; IV, , , Geoffroy C VI, , Juan, don I, Jouve Duval, vezi Duval-Juve Jukovsky V A I, Jukovski P M IV, ; VI, Jourden IV, Jourdain S H III, Julien S ; IV, Jussieu de, Antoine Laurent (Jussieu de A ) III, , ; IV, ; VII, ; IX, , Jussieu Bernard VI, de ani Zabludovsky P E IX, , Zavado un anume M M V, Zaller V Zarco J Gonzales IV, Seemann 'N, , Seemann Bertbold III, - , Seetzen Ulrich Kaspar (Seetzen) I, Seidlitz Georg (Seidlitz) V, ; IX Seltzer K V, & Semper Karl (Semper K ) IX, , Zenkevich L A I, , ; IX, Zernov D N V, Zernov S A I, , , Settegast IV, , Siebold von II, ; IVr , ; V, , ; VII, Cântărețul VI, Sitzen V, Zolotarevskaya I V, Sonntag V, Zuev V F VI, Zoom Willemömes II, Zouteveen V, , Suess Edward (Suess) II, , Iacov al II-lea, ; IV, Ibn Fadlan Ahmed al IV-lea, Ivanov I I IV, Ivanov M F IV, Ivanov-Smolensky A G V, Ig (Eeg) II, Ieremia V, Yerkes V, , Isabelle II, Ilyin N A IV, Ilyinsky A P II, ; VI, , ; VII, , ; IX, Ingledew IV Innes I, Ioan al IV-lea, Ionin A S I, Yoshin Aga V, Early W VI, , Irmisch VI, , , ; VIII, Isaia V, I VI, Eyton cm Eyton Jăger G IV, , , , ; V, , , ; VIII, , Jeitteles IV, , , , , , Yerkes R M (Jerkes R M ) II, , Jespersen IX, Jollof V, J de Jonghe IV, Young J IV, Jonge C M II, , , Jost VI, Cabanis IV, Cabral (Cabrai) IV, INDEX NAMEINOP Cavendish Brown VI, Kaverznev A V, - Cavolini V, Kazansky V, Kaiserlipg A (Keyscrling) III, Caldcleugh I, , , , , ; II, , Kalmykov al VI-lea, Kalugin I I IV, Kalm IV, , , , Kamensky F VI, Camerarius Rudolf Jakob (Kamera-rius) VI, , ; VIII, ' Cameron IV, , Cuming Hugh vezi Keming Paul Kammerer IV, Cummins V, Camper Peter (Satreg) V, , , Cape (Cape) II, Canestrini G (Canestrini G ) V, , , , , - , , , , Cannes (Sapp J M ) V, Conserve A S J (Conserve A SG) IV Kant'e (Cant E ) III, , ; V, , , , , , Kannova II, Kapadya VIII, Cappert G VII, Karapetyan S K IV, Carbonnier V, , , , Cardan IV, , Kare I, Karelytsikov S P VIII, Kareri Gemelli (Careri Gemelli) II, Karkeek IV, Carol I al III-lea, ; IV, Carlisle A IV, , , Carlyle Thomas (Carlyle T ) IX, , , , , Carlier (Carieg) IV, , Carmichael D I, , ; II, , ; III, ; IX, , Carnegie Lindsay II, , , Carnervon VI, Caroline de Brunswick I, Dulgherul William Benjamin al III-lea, de ani; ; IV, , , , , , , ; V, , ; VI, Karpinsky A P II, Karpov M S I, Carr (Sarg) IV, ; V- Carrière (Carrière M ) IV, , , , , - , , - , , , , , , , , , ; VI, Karsten IV, F Carteret II, , , Kartli IV, Cartier (Cartier J ) IV, Carus Victor (Carus V ) II, ; III, ; V, , , , , , ; VIII, ; IX, , Caspar (Caspary) IV, , , , , ', ; VI, , , , ; VII, Castelo Salvador IV, Castelpo de III, ; IV, Castaigne A IX, Quatrefages de Breau Jean Louis Armand) III, ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , V, , , , , , , , , , , , ; VI, Kaufman I M IX, Katz A I V, Kashkarov D N III, , Kevendish Thomas (Kavendish T) I, Kay G Ch (Keu N S ) II, Keir J IX, , , , , , Cazul A V, , Cauza N IX, , , , Keaton cm Asta este Koeller V, de ani; VI, Kellaert IV, , Keller B A V, Keller K (Keller) IV, ; V, Kellerman VII, , , Culley IV, Kolliker Rudolf Albert (Kolliker III, ; IV, ; V, , , Kellogg III, , Kolreuter JG III, , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, ; VI, - , - , , , , , , , , , , , ; VII, , Cambridge O P (Cambridge O R ) V, , Cuming Hugh I, , ; II, , , , , , ; III, Cumming JG II, , , Cumming Gordon (Cumming Gordon) V, Campbell IV, ; V, , Kemplin III, Kendall E I, Koehne VII, , Koenigswald V, de ani Kennedy A V, INDEX LA VOLUMELE I-IX Cunningham R III, Kent II, Kent II, Kent, medic I, ; II, , Kent W Saville V, , Canfield vezi Canfield Kepler Johannes (Kepler) I, Keppell II, Cupple V, , , Cuple IV, ; V, , , , , Koeppen (Kbrrep) V, Kerner Anton (Kerner A ) IV, , ; VI, , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , , , ; VIII, , , Kerr (Kegg) IV, , Currie III, Korte V, , Curtis H IV, , ; V, , VII, , , Quetelet II, , ; V, Catlin G IV, ; V, , , , Kidd J IX, Kidd W IV, , , Keith A IX, , , , Kili (Keeey R ) IV, Keen WW V, , , Regele II, ; VII, Rege, Dr II, , , , , , , , , , Regele F G I, , , , , , , , , - , , , , , , , ; II, Regele F P (Regele F R ) I, - , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , ; IV, IZ, , , , , , ; V, , , ; IX, Kingsley Charles (Kingsley Ch ) V, ; IX, , Kindermann V, , , Kirby William (Kirby) I, , , ; III, , , , - , , , ; IV, ; V, , , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , Kirwan II, , Kirichenko F G VI, Kirk (Kirk L ) II, ; VI, ; VII, Kiros P F (Quiros) II, Kirchhoff VII, Kirchner (O Kirchner) VI, , , - Keating A S Kitchener VI, , , Claudius II II, Cline IV, Cline IX, , Claparede (Claparede JLR A E ) II, , , , , , , , ; III, , ; V, Clarendon III, Clark IV, Clark (Clark H J ) IV, Clarke JW V, , Clarke W (Clarke) I, ; III, Clarke W B II, , , , ; III, , , Clarke Trevor IV, , , , Clarke G IV, , , , Clark, C B (Clark) VII, , Clark T W V, Clark W B vezi Clark W B Clarkson IV, ; V, Clausen I, , ; III, Claus V, ; VII, Klein VII, - , Kleine IV, Clement IV, Clapham IV, Grefierul vezi Clark Clermont-Tonnerre de T IV, Cleland V, , Klingen N N VI, Clinton E I, Clift (Clift WiHiam) III, , Clos D IV, Clotzsch IV, Kluver V, Knapp III, Knip (Knip) IV, Knipovici H M II, , Knoll (Knoii F ) V, ; VI, , Knut P (Knuth R ) VII, , Knut (Knuth R ) VI, , , , , , , , ; VII, , Koa (Quoy) vezi Kua Cobb (Cobhe), domnișoara V, Kobell von II, , , Kovalevsky A O V, , Kovalevsky V , agronom VI, Kovalevsky V O I, ; II, ; IV, , ; V, , , , , , , , Kovpak F VI, de ani Kozhevnikov G A IV, Kozo-Polyansky B M VI, , Colburn Henry (Colburn N ) I, ; IX, , Colver IV, Coljet VI, Coldstream J I, ; IX, , , INDEX DE NUME Caldwell J IV, Colin IV, , , , Colenso III, Kolesnik I D IV, Colquhoun V, Colling IV, , , Collingwood C PT, ; V, , Collings IV, Collins (Col ) III, Collinson Peter IV, Kolontar A A IV, ; V, Coleridge V, Coulter V, Columb Cristofor I, , ; IV, ; V Columella Lucius Junius Moderează IV, , , , , , , , Cole (Cole W H ) II, , , Colburn vezi Colburn Kolbrugge V, Coldstream vezi Coldstream Colnett James I, , , , Kolff II, , , Koltsov N K IV, Komarnitsky M A I, Komarov V L III, ; IV, Comber (Comber T ) VI, Komov I IV, ; VI, , , , , Comrie V, , Coan V, , , , ; VIL , , - , , , , , , , , Con Ferdinand (Cohn) VIII, , , Conductorova T S V, Conybear (Copybeage) II, ; VII, Covington (Covington) IX, , De Koninck II, Conolly IV, Kononova E P V, , Conrad al II-lea, de ani Constantin III, Comte O (Comte A ) III, ; V, Compte Ch V, Confucius IV, , Cope Eduard Drinker (Soré E D ) III, , , ; V, , Copland VII, Corbier (Corbiè) III, ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , Cordemoy J IV, , Cordus Valery VIII, , Cordier II, , , Korzhinsky III, , , Corker IV, , Cormac IV, Corneliu al V-lea, Correa de Mello (Correa de Me]io) VII, , Correns (Correns C ) IV, ; VII, , Corringham IV, Corse III, ; Corfield Richard I, , , , Korshelt I, Kossmann P (Kossmann R ) II, , , ; VII, Cosserat L II, Coste II, Costa IV, Kostryukova VI, Kostychev P A VII, Kostsyutko-Valyuzhinich IV, Cat (Coate) IV, Cautley PT III, Coates A F IX, Cotta L II, Cotton IX, Kou (Soe) VI, , - Cowley A (Cowley) I, ; III, Couthouy I, ; II, , , , , , , , , , , , - Koch (Koch) , Koch IV, ; VII, , Kokhanovskaya L H VI, Kotzebue OE I, , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , , Kochetkov V P II, Cochrane I, , , , Kravkov S V V, Cranz V, , , ; VI, Krasnogorsky V, Crowe JR IV, Krause II, P, Krause Ernst II, ; III, , , , ; V, ; VI, ; IX, , , , , , , - Kraus K (Kraus S ) VIII, , , , , , Crawford vezi Crawford Krasheninnikov f H IV, ; V, Krepe E M II, , , , Krestovsky V, Krefft G II, Cretzschmar IV, Crick WD III, Crisp IV, Christison R IX, Krogius V, Kroyer (Kgoyer) V, , Crocker (Croskeg S W ) IV, , , ; VI, ; VII, Crawl (Croi! J ) II, , ; II, - , , , , , , ; VII, Cromwell Oliver IV, Kron August (Krohn A ) II, , , , , ; IV, ; IX, , INDEX LA VOLUMELE I-IX Kropotkin II II, , Krotovsky al VI-lea, Grotch GR V, - , Crawfurd J IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, ; IX, , Crouan VII, Kruber A I, Kruzenshtern I F II, , , - , - , - , , Cruikshank II, Krukenberg II, Krupennikov P M IV, Krushinsky L V IV, Criiger VI, , , , , , , - , , , , Kriiger II, , , , , , ; III, , Kriinitz VI, Xenarh V, Xenofon al IV-lea, Quoy J B G I, , , ; II, , , , , , , , , ; IX, , Kugelman V, Kuznețov B A IV, , Queensberry IV, Bucătar, crescător III, ; V, , , Cook (Gook), actor V, Cook, James (Bucătar) I, , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , - , , , , Cook Robert V, de ani Kuleshov P N IV, Kulisher I M I, Cullen (Cullen) William (Gullen W ) IX, - , Coulter Th IX, , Culbertson James V, Kuhn VI, ; VII, , , , , , , , , Cooper IV, Cooper (Sooreg), gravor I, , VII, ; VIII, Cooper (Sooreg), Dr V, Cooper W (Sooreg W ) IV, , Cooper William (Sooreg W ) IX, , Kupfer (Kupfer) V, Kurr I G (Ksht IG) VI, , , , , , , Currojolle (Coiggojoii es) II, Kurtz F VIII, Kutorga S S I, Kushner X F IV, Quain R V, Kay-Ts] attleworth James (Kow Shuttle-worth J Ph ) IX, , Cuminin I, Campbell II, Campbell-Bannerman G (Campbell- Bannerman N ) IX, , Ken (Cape) IV, Canby VII, , , - , Canfield IV, , , ; V, , Kathleen o vede pe Kathleen Caton, J IV, ; V, , , , , , , , , , Cuvier G I, , , , , , , , ; II, , , , , - , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , ; V, , , , , , , , , , ; VII, ; IX, , , , , , , , , - , Cuvier Frederic I, ; III, , , , ; IV, , - , , , , , ; V, , , , , ; IX, , , Kuhne VII, , Cunier IV, Laba P (Labat R ) IV, , , , Labilliardier vezi Labilliardier Lavalleja (Lavalleja) I, Laveran Alphonse Charles Louis (Lave-gap) I, Laviss III, Lavoisier Antoine Laurent (Lavoisier) III, ; IX, La Gasca (La Gașca) IV, Ladygina-Cote N N V, , , , Lazarev I P II, Lazurski V, Lacaz-Duthier Henri Joseph Felix (La-caz-Duthier) IV, , La Quentini III, Laxton IV, , , , , , ; VI, , Lamarck J B I, , , , , , ; II, , , , , , , ; III, - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , ; V, , , , , ; VII, , ; IX, , , , , , , , , , , , , , , Lamar-Piequot IV, Lambert, Porcupine Man IV, , , Lambert IV, Lamerty V, INDEX DE NUME Lamont V, , , Lampert V, Lamouroux JVF IX, , , Lange, prof V, , Lange V, Langer V, Langsdorff I, Langstaff V, , , , Landgrabe VI, Lander W V, Landt L IV, Landois (Landois L ) III, , ; V, - , , Lancaster James I, de ani; IV, Laomedon IV, La Perouse Jean Francois (La Perouse) II, , , , Larionov V F IV, , , Larte E (Lartet E ) V, , , , , , ; IX, Lasepede Bernard Germain Etienne (La-sepede) III, Lastery IV, Latham IV, ; V, Latreille (Latreille) vezi Latreille La Touche J D (La Touche) IV, Loudon (Loudon) IV, Lowne B T (Lowne V T) V, Lawson (Lawson) IV, ; V, Lavater Johann Kaspar (Lavater) V, , , , , , , , , , , , ; IX, , , Lachmann IV, Loeb J II, Lubbock J III, , , , , , , , , ; IV, , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , ; VI, , ^ , , , ; IX, , , Lebedev S I VI, , Lebedinsky N G V, , , , - , , , y , , Le Brun V, , , , Lebrullet IV, Loew (E Loew) VI, , , , , , , Leu Diacon IV, Levin V L IX, Levshin V IV, ; VI, , , Leguay V, Legrain IV, Leguat IV, Ledger IV, Leggett VI, ; VII, , Le Dilly I, Leibniz Gottfried Wilhelm (Lcibniz) III, , , , ; IX, Leidig Franz V, , Rudolf Leuckart IV, ; V, , , , Laycock V, , , - Lane, Dr IX, , Lane G B V, Laing IV, Leicester IV, , , Leitner IV, Leighton IV, , Leighton W A VI, , ; VII, , ; IX, , Leichhardt V, , Layard E II, ; IV, , , , , , , , , , ; V, , Lecky V, , , , Lecoq H III, ; IV, , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , , ; VII, , , , , , , , , Le Comte IV, , Lecomte V, Leconte, entomolog V, Leconte de Nu și (Leconte) V, Le Gouteur IV, - , , , , , , , , , , Lehmann, prof IV, , ; VI, Lemau (Le Maowt) VIII, , , Lomb (Іdish) I, , Lemoine Albert V, , Lemoine (M Lemoin) IV, , , , ; V, Lang Archibald J (Lang) V, Langstaff (Langstaff) vezi Langstaff Lenin V I I, ; IV, , ; V, , , , , , , , , , Lennon Patrick I, , , Leon (Leon) VIII, , , Leonard al II-lea, Leonardo da Vinci V, , , Lepekhin I I VI, Lepeshinskaya O B IV, Lepsius (Lepsius K R ) III, ; IV, Lherbette IV, , Lereboullet IV, Învățat V, Leroy A (Leroy) III, Le Roy III, , ; V, , Lesgaft P F V, , Leslie IV, Leslie D , Lessing V, Lessop Rene Primver (Lecţia) I, , , , , ; II, , , , , , , ; III, , IV, ; V, , , ; IX, , , INDEX LA VOLUMELE I-IX Lecția IV, ; V, Lethbridge IV, Lefour IV, Lecce IV, Lee IV, ; V, , , Lieber F V, , , , , , , Liebig J (Liebig) IV, Liebreicb IV, , Livanov M G IV, ; VI, Livingstone D III, , ; IV, , , , , , , ; VI, , , , , , , , , , , Lydekker I, ; II, ; IV, ; V, Lilford V, Lindeman M II, Lindemuth IV, Lindley J III, , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , ; VIII, , , , , , , ; IX, , Lindsay V, , , Link VI, , , , Linne Karl II, ; III, , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , ; V, , , , , , , , , ; IV, , - , , , , , , , ; VII, , , , , , , , , , ; VIII, , , , , , , , , , , ; IX, , , , , Lynch RI VIII, , , , Lyonne (Lvonnet) IV, Liesk I, , , , ; II, , , , Lister IX, Lister V, , Lisiansky II, Liu-Tseu IV, Liechtenstein Martin (Lichtenstein) I, , ; IV, , ; V- Lipitoarea II, , Litchfield R B V, ; IX, , Lloyd VII, Lloyd John-Augustus (Lloyd) I, ; II, , , ; V, Lloyd L III, ; IV, , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , Lloyd din Birmingham V, Logan W III, , Loddige IV, Lacătul III, Lockwood III, ; V, , , Lockhart IV, Lockier I, Lomonosov M V II, , V, ; VI, ; IX, Lonsdale V, Lonsdale II, , ; III, , Lopez I, Domnul J K IV, ; V, Lorain V, Lauriilard V, , Lorch A G VI, Tava III, Lotsi III, , , ; IV, , Lottin II, , , , , Lotze Herman V, Low (Low), căpitan II, Scăzut, prof IV, , , , , , , , , , , , , Scăzut (scăzut) I, , , , , , , , Lowe, apicultor IV, G scăzută IV, Lowe R T III, , ; IV, ; IX, , Laudcr Brunton VII, - , - Lowdon J C I ; IV , , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , ; V, ; IX, Lowne IV, , ; V, Lawrence IV, , , , , , ; V, , , , , , Legea VI, Lawson I, , ; IV, I Lawson-Tait IV, ; V, , Lowell James Ressel (Lowell JR) V, ; IX, , Loiseleur-Deslonff-champs III, ; IV, , , , , , ; VI, Ludovic Filip I, Loomis VIII, Lund G, , , ; III, ; V, , Lutz V, Lushka (Luschka) V, Lysenko T D IV, , , , , - , , - , , , , , , , , , - , , , , , , ; VI, - , , - , , , , , , , , , INDEX DE NUME • Lvov I N IV, Lewis I, ; III, ; IV, , Lewis J III, , , ; IV, , , ; V, ; IX, , Mielul Carol al IX-lea, , Lang V, Landor V, Lansdal vezi Lonsdale Lubavin VII, Ludwig F VII, , , - Ludovic al XVI-lea al V-lea, Luizet IV, Luc de II, Lucas Prosper III, , ; IV, , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , Lutke Frederic II, , , , , , , , , , , ; IV, Lützelburg VII, Lucae IV, , , ; V, Labillardiere I, ; II, , Lyell Ch (Lyell S ) I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; II, , , , - , , , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , - ; III, , , , , , - , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; IV, , , , , , , , , , , ; V, - , , , , , , , , , , ; VI, , , , CH), ; VII, ; VIII, ; IX, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , La Nollette V, Lassus Auger de VII, Latreille Pierre Andre (Latreille) I, , ; IX, , Mavrodiadi II, Mawz IV, Magellan Ferdinand I, , Magnus IV, , Magru J VI, Madden IV, François Magendie III, ; IX, Mazepa I, , Mazover A II IV, Maillard V, Myatt IV, Sf Mivart G II, ; III, , , , - , - , - , , , , , , , , , , ; IV, , , ; V, , , , , , , , , , , ; VI, ; IX, , Mayer V, , Michely IV, Maynard C J V, Miner VI, Minor W C IV, Mac-Adam I L (Mac-Adam IL) I, , Macalister V, , , , , , MacArthur W VI, , Macgillivray V I, ; III, , , , ; IV, , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , , MacDonald III, M'Donnell R III, Mac Dougal VIII, Mackenzie Alexander (Mackenzie) I, ; IV, Mackinnon IV , Mackintosh V, Mackintosh J II, ; IX, , , , Mac Intosh, Dr II, ; V, McKennan (Mc Kennan) IV, McKiloch vezi McKeloch McCoy IV, Maccormick R I, , , McCray III, Macculloch V, Ioan Macculloch I, ; II, , , : IX, , Maclaren Charles I, de ani; II, , , Maclay (Madey WS) III, , ; IX, , , , McLay vezi Maclay Mac Lachlan V, , , , , McLennan IV, ; V, , , , , , , , - , Macnab II, Macnab, dr iv, ; ѵg, ; VIII, INDEX LA VOLUMUL I-LE McNeill IV, , Macnamara V, McNeill V, , , Macaulay T IV, ; IX, , Macrobius V, Maxwell Masters IV, , , , , ; VI, ; VII, ; VIII, , Maxwell S S (Maxvell SS) II, Maksimovici (Ambodik) IV, , ; VI, - , - ; VII, Macfayden IV, Mac Furlin VII, Malherbe V, Maligonov A A IV, Malingie-Nouel IV, , , , Malcolmson vezi Malcolmson R Mallet (Mallet R ) II, Malcolm G II, Malcolmson John-Grant (Malcolm- fiul) I, , ; II, , - , Malm (Malm) III, , , , Malpighi Marcello (Malpighi) VIII, Malthus (Malthus T ) III, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , V, , , , , , ; IX, , , , , Mantegazza IV, , ; V, , , , , , , , , , , , , , Mantell III, ; IV, ; V, Manu IV, , Marey Etienne Jules (Matheu) IV, , Mark, Dr (Marck) VI, Marcus Aurelius V, , , G E Marquand IV, Markham IV, ; VII, Marx Karl II, ; IV, , , , , , , , ; V, , , , , - , , , , , - , , , , , , , , ; VIII, ; IX, , , , , Markham Gervaise IV, , Marlot IV, Marryot IV, Marrimpoey IV, Marsden II, , , ; IV, ; V, Martens IX, Martens din Sydney II, Martens, Dr II, E von Martens IV, Martens I, , , , , , Martin C L V, Martin J II, Martin R V , Martin R B IX, Martin W C L III, , : IV, HO, , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , Martineau Harriet (Martineau N ) IX, , Martinet VI, Martynov A V III, ; V, Martep (Martins S ) IV, , V, Martsenitsyn K K IV, Martsnus Ch (Martius Ch ) IV, Martius von (Martius von) III, , ; V, Marshall, agronom (Marshall) III, , , , , , ; IV, , , , , , , , , Marshall W din Ely VI, P , ; VII, , , Marshall, zoolog V, , Marshall W , ornitolog III, ; IV, , ; V, , , , , , Marshall, patolog IV, ; V, , , , Marshall, colonel, etnograf V, , , , Marshall, fiziolog VII, Maskelyne NS IX, Maestrii V, , Maeștri (M T ), Dr III, ; IV, , , , , , , , , ; VI, , , , Maeștri (Maeștri M G ), Dr IV, , , , , , Maeștri C vezi Maeștri C Matteucci III, Maund IV, Mafiei V, Mashkovtsev A A V, , Mashtaler G A IV, Abi Mobius II ( , A Mobius) , ; V, Moewes F , IV, ; V, Madden H IV, Meding Karl III, Mey A (Mau A ) V, , , Meigs Aitken II, ; V, Meyen II, , , ; IV, ; VIII, , Meyer Adolf (Meyer A ) V, Meyer August (Meyer Aug ) V, Meyer Ludwig (Meyer L ) V, , , , Meyer VII, Mayers W IV ; V- Meisenheimer II, de ani; V, , , Meinecke V, Meynell IV, Meyes M IV, Mayhew E V, INDEX DE NUME Meckel Johann Friedrich (Meckel) IV, , , ; V, Mackenzie II, : IV, Meldola I (Meldola R ) III, ; V- Meller VI, Meller G (Muller N ) III, Mellersh A (Mellersh A ) I, , Mellichamp (Mellichamp) VII, Melvill III, Melnichenko Y VI, de ani MSMPON V, Munhy A J V, Main Henry V, , Mangles IV, Mendana II, Mendel Gregor (Mende]) III, , IV, , , , ; VI, Menetries IV, Menzbir M A I, - , , , II, , ; III, ; IV, ; V, , , , - , , , , , , , ; VI, ; IX, Meniere VI, , , , , Merle VIII, Murray îl vede pe Murray Merrell III, G Merrick IV, Merten, Dr II, Mertens F C VII, Marchant J I, Murchison vezi Murchison Mason W IV, , Metkalt C R II, Metzger IV, , , , - , , , , , Metthew Patrik III, , ; IV, MatthewsR (Malhews R ) I, , , , , , , , , Mechnikov I I V, , , , , , Mivart vezi Maivart Migu el I, Miere see Mears Miklukho-Maclay N I V, , , , , , , , , Miller Ph VI, , Miller, directorul Londra grădina zoologică IV, Miller, chimist VI, ; VII, , , Miller W H II, , , ; III, , ; IX, , Moara J St (Mііі JS) V, , , , , , Mills (Mills J ) III, ; IV, Mil yar de cm Miliardar Milne L (Milne) II, , Milde VII, Milne-Edwards Henry (Milne Edwards N ) II, - , , ; III, , , , , ; IV, , ; V, ; IX, , , , , Milton J V, ; IX, , Millardet (iMillardet) IV, , ; VIII, , Milutin V V V, Sunt un I, ; III, , , IX, , Minor L V, , Minster York I, , - , , , , , , , , : V, , Miranda I, Mirbel (Mirbcl) VI, Mirzoyan E N IX, , Mears Ioan (Miers) I, , ; II, ; IX, , , Mitford IV, , ; V, Mitchell, Dr VI, Mitchell J III, Mitchell T I, , ; II, ; IV, ; V, ; IX, , Mihailov A S IV, Mihailova P V IV, , ; VI, , , , Michelson W II, Meehan IV, , , , , , ; VI, , , ; VII, , , , , ; VIII, Mitsukuri, prof IX, Michell I, , IV, Michurin I V IV, , , , , , - , , , - , - , , ; VI, , , , - , , , , , , Mihailetul VII, , , , Michel IV, , Michely de Cayenne IV, Misher V, Michaux F IV, , M'Clay IX, , M'Clelland II, ; IV, Mo D (Maw) VII, Moggridge J Traherne III, ; IV, ; V, , ; VI, , , , , , , , , ; VII, , Mogileva A VI, , Mogford IV, Modilsvskii Ya S IV, ; VI, , , Modele (Maudsley) V, , , , , , , , , , , , , , , ; IX, Mauduyt IV, , Mosley îl vede pe Mosley Moquin-Tandon III, ; IV, , , , , , , , , - , , ; VIII, Malden B S (Malden) VI, , , E INDEX LA VOLUMUL I-IX Molina Giovanni I, de ani, , ; IX, , , , Molisch Hans VIII, Moller IV, Moll V, Molia (Moli) IV, , , Mohl von, Hugo (Mohl von N ) IV, ; VII, , , , , , , , , - , , - , ; VIII, , , , , , , , , , , , , , , , , - , DIN, , , , , , , , , , , , Molière III, Monbodo James V, - , Mongauz I, Monke IV, Monckton Milnes R IX, , Monroe Alexander (Mopgo A ) IX, , , , Monroe C J III, Montagne I, Montagu III, ; V- , , , Montagu Mary (Montagu) V, Monteiro (Monteiro) V, Monterosso B (Monterosso V ) II, , Montes-de-Oca V, Monier IV, ; VII, Monyushko V A VI, VI al meu, Maupertuis Pierre Louis Moreau (Maupertius) III, ; IV, Mor A J (Moge A ) VI, , IZ, , , , Morgan L H III, ; V, , , , , , , , , , , Morell I, , ; II, , Moreno I, Morse E S (Morse E S ) IV, ; V, Morland VI, Morley J V, Morlot IV, ; V, Moreau V, , , , , , , , , , Moreau de Jones II, Morozov V K VI, Morrel vezi Morell Morren (Morren E ) IV, , ; VIII, Morren C F , Dr II, , , , , , ; III, ; IV, , Morris (Morris N M ) P, , Morris F O (Morris F O ) V, Moresby Fairfax (Moresby) I, , , ; II, , , - , - , , , t, , , , , , , , , , - , - ; III, Morselli E V, Mortillet Gabriel de V, Morton, Dr IV, ; V, , , Morton V, de ani Morton, Lord III, , ; IV, , , , , ; IX, Moscati V, Moseley N N V, , , Mosso Angelo V, , , Mostyn IV, Mostler Gerhard III, , N, Mosto Kada III, ; IV, Motley John A (Motley JL) IX, , Maw G IV, , , Mowbray IV, , , , , ; V, Mozart I, , Moshkau A (Moschkau A ) V, Musari Seizud Mohamed (Musari S M > IV, , Mouline III, Mundella E J (Mundella A J ) -IX, Muniz F I, ; IV, - Munch VII, Munro, zoolog V, Munro, botanist VI, Munro Robertson IV, , , Moore IV, VI, , , r VII, , , , - , , , Moore D V, Moore JH II ; IV, - Moore WJ III, ; , ; IV, , , - , , , , Muraviev P VI, Moorhouse II, Moorcroft IV, , , , , Murchison Roderick (Murchison R ) II, , Ч , , ; III, , , , , ; IX, , , , Musiyko A S VI, Mustel M (Moustel M ) VI, ; VIII, Primarul IV, McKinnon sm McKinnon Maclear I, Mellit R (Mallet R ) II, , Maine Henry (Mâine Henry) V, Mann III, Primar (Meaghe) II, Merples V, Murrev Ioan I, , , ; II, , - , - , INDEX DE NUME , , ; III, , ; VI, ; IX, , , , , , , , MurrayCh (Murray C ) III, , ; IV, , , Murray A I, ; IV, ; V, , , , , Murphy JJ III, ; IV, Mason vezi Mesoy Maeștri C I, , , , , , Matthew WD III, , Matthew Washington (Matthews Wash ) V, , , , , , , , , Matthew Patrick îl vede pe Matthew Patrick Matthews îl vede pe Matthews Muller III, , , , , , , , Muller (Miiieg), din Turgovia VIII, Muller Adolf III, , Müller Hermann III, , ; IV, , , , , , , , , , , ; V, , ,- , , , , , , , , , VI, , , - , , , - , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - ; IX, , , Müller D (Myiiieg D ) VII, , Müller Johann (Myііeg Johann) III, ; IV, , , ; V, , , ; IX, , Müller Max (Miieg Mach) IV, ; V, , , , , , Müller Otto al IX-lea, Müller, P (Muiller R S ) II, Müller, S (Muіer S ) V, , Müller, Ferdinand (Muііer F ) V, , Müller Fritz II, , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , - , , , , , , ; V, , , , , - , , , , , , , , ; VI, , , , , , , , , , , - , , ; VII, , , - , - , , - , , , , , , , , , , , , , , ; VIII, , - , , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; IX, , , , Murat I, Myuri (Migie A A ) III, ; IV, ; V, , , , , , , , , , , Navashin S G VI, Naz IV, Cavalerul Andrei al III-lea, , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, - , - , , , , , , , , , , ; VII, , ; VIII , , , Napoleon Bonaparte I, , , , , , ; IV, ; IX, Narborough J I, ; IX, , Narvaez IV, Nasonov H V IV, Nasse V, Nato P (Nato R ) IV, Nathusius Hermann von (Nathusius N von) III, ; IV, , , - , , , , - , , , , , , , ; V, , , , Neville Dorothy (Nevill), doamna VI, ; VII, , Naegels îl vede pe Naegels Negodiaev-Kochnev S IV, Neu W II, , Neubert IV, Neumayr Melchior II, ; IV, Neumann M II, ; VI, Neumeister IV, - , , / , , , , , , , , , , ; V, Neuss von Esenbeck IV, ; VI, Neison V, Națiunea W III, , , Nekrasov A D I, ; III, , , , , , , - , , , , , , - , , , , , ; IV, ; V, , , , , , , , ; IX, , Nekton IV, Nelson II, , , , , , , German VII, , Napier II, Nering VI, Nesturh M F V, , , , ; IX, > INDEX la І-ІХ VOLUME Niebuhr IV, Nicolae al II-lea, , Nikolaev L II V, Nicolae I IX, , Nichols A III, , , ; V, , Nicolae al II-lea, Nikolsky A M V, , Nicholson IV, , ; V Nillson IV, Nilsson IV, , ; V, , Nilsson-Cantele S A II, , - , , Nind IV, Nissen Henry V, , Nitsche III, ; V, Nischi (Nitzsch) IV, ; V, Nitschke VII, , - , , , , , , Nobbe VIII, Nobling V, Nobil G II, Nobil C III, Novara V, Novikov B G IV, ; V, , , - Novogrudsky D M VI, Naudin (Naudin Ch ) III, , , , ; IV, , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , VIII, , Knox IV, ; , Norgate F III, Nordenskiold Nils Adolf Erik II, de ani; V, , ; VI, Nordmann IV, ; V, Norman A M (Normann A M ) II, , Nott, misionar I, Nott IV, , , ; V, , , , , Nuzhdin N I IV, , Newman IV, Newman A (Newman A ) IV, , Newman Edward I, ani; II, ;, III, , ; IX, , , , Newport G IV, , , , ; VI, ; IX, , Newton Alfred III, , ; IV, , , , ; N, , , , , Newton Isaac (Newton) III, , , ; V, ; IX, Naegeli Karl Wilhelm (Năgeli) III, , , , ; IV, ; V, ; VI, , Nuttall VII, Nava III, Oberlin IV, Obersteiner IV, Sau G II, Ogey (Aughey) V, Ogle W IV, , , , , ; V, , , , , , - , , ; VI, , , , , , , , , , Ogleby IV, Odar IV, , Ulise al V-lea, Audouin II, de ani; V, , J Audubon I, , ; III, , , , , ; IV, , , , , , - ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , Ozeretskovsky N Ya VI, Okapiten (Aucapi taine) III, , Oken Lorenz II, de ani; III, , Ackerman VII, Okladnikov A P V, de ani Oxenden vezi Chichester Oxenden Oxley (Oxley) IV, Arin V, Aldrich T M V, Oldfield X A (Oldfield N A ) IV, NR, Oliver III, ; VI, ; VII, , , , , , , , , , , , ; VIII, , III, , Olivier V, Oliphant, doamna V, , Allen Bird II, , , , - Allan J I, , , ' II, , , , - , , , - , , Olmsted V, Olmen (Allman) IV, , , Ollier (Ollier) IV, Olshansky M A IV, Omalius d'Halloy M J de (Omalius d'Halloy) III, O'Neile Wilson B IV, d'Orbigny Alcide (d'Orbigny A ) I, , , , , , , , , , ; II, - , , , d , , - , , , , , , ; III, , , , ; IV, ; V, , , ; IX, , , , , d'Orville V, Ordinare II, Oreshnikov A IV, Orton R IV, , , g , , INDEX DE NUME ' Orford III, ; IV, , Osborne, Dr IV, Osborn (Osborn), căpitanul V, Osborn Henry Fairfield (Osborn N F ) III, , ; V, , Osipov V P V, , Austin N L (Austen NL) V, , Osten-Sackcn (Osten-Sackcn) IV, Ostroumov II, Owen W F (Owen) I, ; II, , , , , , , - , , ; IV, Owen R I, , , , - , , , , ; II, , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , , , , DIN, , , , , , , , Owen Pike L V, Pavlov A P II, ; III, , Pavlov I P IV, ; V, , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, ; VIII, , Pavlovski E N IX, , Pavon III, ; VIII, Paganini V, Padilla E V, Plătitor (Pauer) VIII, Pax VII, , , Pallas P S I, , , ; III, - , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; N, , , , , , , , , Palm (Palm L H ) VIII, , , , , , , , , , , , Palmer II, P'ap V, Pander X I III, Pansch V, , , Paran VIII, Pariset IV, Park Mungo I, ; V, , , , Parker GN II, Parker R VI, Parker W K IV, ; V Parkins Mansfield IV, Parkinson IV, Parmanlier IV, , W E Parry (Pargu) IV, Parson J V, , Parsons R E II, Partridge V, Parfitt E II, Parcbappe I, ; II, Pasteur Louis (Pasteur) I, ; V, Pastrana Julia IV, Patrick Nichol V, , , , , Patterson R (Patterson R ) IV, ; V, Pattinson II, Pattson V, powys vezi powys Pauli III, Paulton al III-lea, Paul al IV-lea, , , , Powell, locotenentul II, , , , - Powell V, Putere (putere) V, Pacini Ph III, Pașkevici V V III, ; IV, ; VI, Paget J IV, , , , , , , , - , , , , , , , , , ; V, , , , , - , , , ; IX, , Pedro II, , , Pesar V, Lei V, Payen (Pauan) V, Paley W III, ; IX, , Peyritsch IV, , Peyssonel II, Peckum G și E V, Pellakani V, Penelope V, Fanionul Th III, ; IV, , ; V, ; IX, , , Pentland D B (Pentland) I, , ; IX, , Peppig III, ; IV, Perelygin P VI, , Parohia W I, ; II, , , , Purland IV, Pernety A J (Pernety) I, , , , François Peron I, de ani; V, Perrier J O E II, - , , , , , , , , , ; III, ; V, , , Percy (Regs) VI, Percival IV, , Personnat V, Persoana VII, Perfitt VI, Perrier vezi Perrier INDEX LA VOLUMUL I-IX Petravici Iosif al V-lea, Petrov S G IV, , , , Petru "în J VI, Petrovsky I A III, ; VIII, Pia J II, , , - , Peabody III, , - Pierit V, , , , , , , , , , , , , , , , Pizho (Pigcaux) IV, , Pizarro Francisco I, Pickham G (Peckham) V, , Pickham Elizabeth (Peckham) V, , Pickering IV, , , , , ; V- Piccard VIII, , Păun G I, , Pictet III, , , , , ; IV, Pieton J A V, Peel J V, Pilsbry N A II, , , , , , , , , , Pyrard IV, , Pyrard II, Francois Pyrard de Laval Laval F ) I, , ; II, Pearman V, Pyrrhus IV, Pierce II, Piers III, Pearson J IX, , Pearson I, ; III, , , ; IX, Pisarev D I V, Pistor IV, , Pisyaukova V V VII, , , , Petherick V, Piersic (Piersic) II, ; V, Melters N N I, Plautus V, Playfair J II, , - , , , , ; V, ; IX, , , Planchon IV, , ; VII, , ; VIII, Planchon vezi Planchon Plate (Pleateau) III, , , Plateau (Pleateau) IV, ; VI, Platon IV, Platt-Ball III, Locul II, Playfair vezi Plyfair Playfair L (Playfair J ) IX, , Pliniu cel tânăr IX, , Pliniu cel bătrân III, , , , , ; IV, , , , , , , , ; VIII, , ; IX, Pogosyan S A IV, ; VI, Podica V, Indicatorul IV, , Pocock R II, ; III, Poletika V, Polen M F V, , Pollst IV, Pollock F IV, , Polyakov I M IV, , , , , , , , , ; V, , ; VI, , , , , , , , , Pomarre I, , , Pomar, Regele I, Pontedera Yu IV, ; VI, , Popelsky VII, Popova O I, , ; III, ; V, ; VIII, Porter David (Porter) I, , ; IV, Powis III, ; IV, , , ; V, , IX, , Powell Baden III, Pryor (Pryog) III, Pretul I, Pret, medic veterinar IV, ; VI, IU: VII, Pratt III, Prout W IX, Prevost Isaac Benedict (Prevost) I, ; IV, ; IX, Prevost, geolog I, Prezent I I VI, Preyer IV, , ; V, , , Prentice II, , Prescott IV, Prestwick Eaton IV, Prestwich J III, Przhevalsky H M IV, Pringle C D VII, Pringsheim IV, Prins IV, Priestley Joseph I, Pritchard I, , Pritchard IV, , , , , , ; V, , , , , , - , , , Proctor II, Promptov A N IV, ; N, Prohnov III, Pruner Bay V, , Poincaré III, Poiret IL III, Poiteau IV, , Puzanov I I V, Puyang VI, , Poole III, , ; IV, , , Pussey IV, , Pufendorf V, Pucci (Putsche) IV, Pouchet G III, ; IV, ; V, , , , , , Pușkin A S IV, INDEX DE NUME Pfeiffer V, Pfeffer Wilhelm (Pfeffer) VII, , , , , , , ; VIII, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Pfitzer (Pfitzer E ) VI, , , Pfitzner V, Pfluger Eduard Friedrich Wilhelm (Pfluger) V, Pietrement IV, , Pusey IV, Paget, Călătorul IV, , Paget, Căpitanul I, , , Peli sm Paley Parohia U vedea Înger Purser IV, Puvis IV, , , Puid VI, Raeburn Henry (Raeburn N ) IX, , Ravitz V, Ravicher VIII, Radishchev A N V, , , Radcliffe (Radcliffe T ) III, ; IV, , Radlkofer (Radlkofer L ) IV, ; VI, Ryder II, Riser O IV, Rylands P (Rylands R ) IX, Riley (Riley S V ) IV, , ; V, , , ; VI, , , Wright II, Wright, genetician III, ; IV, Wright, crescător de animale IV, Wright, crescător de câini V, , , , Wright J (Wright J ) IV, , Wright S (Wright S ) IV, Wright C A V, Wright Carol al VI-lea, Wright Chauncey III, , ; V, , , , , , Reichenau W von V, Rambo III, Ramey VIII, , Ramses II, V, Ramen (Ramond) III, Ramsay vezi Ramsay Ramsay, ornitolog III, , , ; V, , , Ramsay, geolog II, , , , ; III, , , Ramsay IX, , , Ramu IV, Ranke IV, Răscumpărare VII, Ranchin IV, Rask IV, Russell V, de ani Russell A IX, Rattan VIII, Raumer von VII, , , Rafarin (M Rafarin) IV, , Rafael Santi V, , , Rafinesque (Rafinesque SS) III, Tombole (Tombole) III, ; IV, ; V, Rachinsky S A III, , ; VI, ; VIII, ; IX, Pe (Re) IV, Regel E L VII, , Rutherford Daniel (Rutherford) VI, Ray John (Ray) IV, ; VI, ; VIII, Raverat S IX, Rejlander V, , , , , , , , , , Reid John (Reid) I, Ray Lankester E II, , ; III, , , , ; V, , , , ; IX, Reimarus German Samuel (Reimarus), IX, , Rinul V, Rein J II, Reinwardt III, Reinke III, ; VI, Reynolds J V, ; IX, , , Reynier IV, Zbor (Reiss) VI, , Reisseck IV, , Reuter IV, , Reichenbach IV, ; VI, Rekker (Rucker) VI, , , , Remele (Remele) II, , Renard II, Rengger Johann-Rudolf (Rengger) I, ; III, , ; IV, , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Rennie J I, Renous I, , Regnier IV, Reaumur René Antoine (Reaumur) III, , ; IV, , Russel (Russell A ) IV, Russell Scott II, Ruskin John IX, Rossler V, Retzch I, Reffles vezi Raffles Resh (Rosch) V, Ruschenberger V, Ribbentrop I, INDEX LA VOLUMELE I-IX Ribot V, , Reeve Lovell III, Rivadeneira de Diego I, Râurile IV, , - , - , , , , - , , , , , , , , , , Riviere, artist V, , , , Riviere IV, Rive V, Reed IV, Citește VI, Reid J , Anatomist V, Citește Mellard II, , , Citiți Winwood IV, ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , Ghicitoare III, Riedel IV, , , , , ; V- Reeks H V, , , , , Reeks Trenham I, , , ; II, , ; VII, Rimpau VI, , , Rimsky-Korsakov M N III, Rintoul IV, Ripa V, Fig IV, ; VII, Risso A (Risso A ) IV, , , Richthofen F (Richthofen F ) II, , Richter J P V, Richter Karl (Richter K ) VIII, Richter Anthony (Bogat A ) IX, , Richard VI, , Richardson VI, , Richardson H D IV, ; V, , , , , , , , , , , Richardson J I, , , , , , , ; II, , ; III, , , , , ; IV, IZ, , , , , - , , ; IX, , , , Richard L S M III, ; V, Robert M E III, Roberts IV, Robertson III, Robertson IV, Robertson, pădurer V, Robertson Smith V, Robinet IV, , , , ; V, Robson IV, Robson, grădinar IV, , , Roginsky G V, Roginsky Ya Ya V, , , , , Rogov N A IV, Rogers Woods I, Rogers Henry Darwin II, , , , , , ; III, Rogers William II, Rodgers, vezi Riverhill VI, Rodgers, din Sevenoaks VI, , , , Rodos M III, Rodwell J (Rodwell J ) IV, Rodier E (Rodier E ) VIII, Rosa Salvator (Roșa Salvator) I, Rozanov VI, ; VIII, Rosenfeld (Rosenfelds M ) V, , Roy (Roy) IV, Royle III, ; IV, , , , , Royle J F (Royle JF) IX, , Roget P M (Roget R M ) IX, Rolle F (Rolle F ) IV, ; , Rolleston IV, , , ; V, Rollin III, , Rolor I, Rolfe Gerhard (Rohlfs) V, , , , , Romașev D D III, , , Romanes GJ III, , , , - , - , , , - , ; IV, , , ; V, ; IX, Romer V, , Rohrbach VI, Rosas X M (Rosas J M ) I, , - , , , , , , , , , , , Roselini IV, Ross, Dr IV, , Ross, căpitanul I, , , , Ross James Clark II, , , , ; III, W Ross King V, , , , , Rossini I, , Rossolimo O K V, USD Roth A V (Roth) V, ; VII, , Rothert W VIII, , , , , Rothrock V, , , , ; VII, Trandafir I, , , Rowlett G I, , , , , , , , ; IX, , Rowley III, Rawlinson H IV, Rawson A (Rawson) IV, , Ralfs VII, , Roux Pierre Paul Emile (Roux) V, indicator de nume Royer Clemencia (Royer S ) V, ; IX, Ruaye Sh (Royer Ch ) VIII, , - , , , Rubakin P A V, Rubens Peter Paul (Rubens) V, Rubner VII, Rudzinsky al VI-lea, Rudnițki N V VI, Rudolphi V, , Ruju M A (Roujou MA) IV, Ruiz (Ruiz) VIII, Rouleau K F IV, ; V, , Roulin IV, , , , , , , , , , , , Runnstrom II, , Ruppel IV, Ruskopi M IX, Roussin I, ; II, , , , , , , , Rutsky I A VI, Ruschenberger II, ; V, Rybin V A VI, Rychkov P I IV, ; VI, Raven V, de ani Russel E J II, , , , , Rudiman II, Rucker VI, Ruppell II, , , ; V, Rutimeyer L III, , ; IV, , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , Rufz de Lavison IV, Ryazanskaya K V IX, , Savage vezi Savage Savary Jacques IV, Savi P III, ; IV, Saviotti V, Savcenko N VI, , Savchuk IV, de ani Sadovsky A A II, , Sazhre O (Sageret A ) III, , ; IV, - , , , , , , , , , , , , , Sykes IV, , , , , Syme III, Simonds Jamec IV, , Symonds W I, Symes Patrick I, Sachs II, , , III, ; IV, ; V, ; VII, , , , , , , , , , ', , ; VIII, , - , , , , , , , , , , , - , , , , , - , , , - , , - - Salamov A B VI, Saliven vezi Selivan Salisbury vezi Salisbury Sall (Salle M A ) IV, Samokvasov IV Sanderson IV, ;, VII, Sandford W A , IV, Sanson IV, , , , de Saporta Gaston III, ; IV, , , , Sarmiento Pedro (Sarmiento) I, & Cap (Sars) V, Sassus de (De Sassus) VII, Southern (Southern) V, Saunders W W III, Swedenborg II, Swaysland III, Svetozarova V V IV, ; VI, Sabine I, ; II, ; IV, , - , , , Sebastiano del Piombo IX, , Sebituani V, Sebright J III, , , , , , ; IV, , , , , , , , , , Severgin V VI, Severtsev A N III, , , , GG V, , , Severtsov N A V, , ; VI, Sederholm Jacob Johannes (Sederholm)> III, Sedgwick Adam (Sedgwick [A ) I, , , , ; II, , , - , , ; III, , , , , , ; IX, , , , , , , , , , , , , Sedgwick W (Sedgwick W ) IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, Sedillot IV, Saddler IV, Seymour I, Selby IV, Sulivan, căpitanul I; S; ; III, , ; V, : Sulivan B J (Sulivan V I ) I, , , , - , ) , , , , , , , , , , , , , * "; II, , ; IV, , , , , ;; V, , ; IX, , , Selys-Lungchamp IV " , , , Selous (Selous E ) V, , , INDEX LA VOLUMUL I-IX Semenov S A V, Sumner V, Semper II, , , , St Vincent Bory (Sf Vincent Vogue) III, , Sf Ange Martin II, , ; IV, Saint-Denys d'Hervey IV, Seneca Lucius Annaeus V, Sf Ioan (Sf Ioan) III, , ; IV, , , , V, , , Sf Hilaire Isidor Geoffroy I, ; III, , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , Sf Hiliare Aug III, , ; IV, , ; VI, ; VIII, Saint-Hilaire Etienne Geoffroy III, , , , , , , , ; IV, , , , , , , ; N, , ; IV, , , , , , , , Sepp E K V, , , Serebryakov K VI Serebryakov E I, Seringe IV, Sernander R VII, Domnul M (de Serres Marcel) IV, ; IX, , IZ, Domnule O (de Serres Olivier) IV, Cecil IV, , , Seth-Smith V, Sutton V, , , , , , Sefwe III, Sechenov I M I, ; IV, ; V , , , , , , - , , , , , , , , Sigizbek VI, Sidgwick G (Sidgwick) V, , Sidney C (Sidney S ) IV, , , , Sizov IV, Silliman B (Silliman V ) I ; III, , ; IV, Si-Lung-Shi IV, Simon M (Simon M ) IV, Simmonds V (Simmonds) IV, Simonds William Samuel (Symonds) WS) IX, , Simpson George (Simpson) I, Simpson James (Simpson J ) IV, , ; V, Simpson G III, , ; IV, ; V, Simpson DF II, Seeman IV, Sinelnikov V, Sinclair J IX, Sinnot E W IV, , Sinekaya E N IV, Siau II, Sirks III , Sichel IV, Scaliger IV, Scudder IV, ; V, , , , ; VI, Sclater I, ; III, ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , Scopul III, Scop John V, Skorikov A S IV, Scoresby I , , ; II, ; III, , IX, , , Scott Walter (Scott), scriitor I, ; IV, ; V, , Scott, Dr V, Scott Ioan II, , , , , , ; IV, , , , , - , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , Scott, atașat I, Scott R II, Scott R III, , Scott Skirving IV, , Scott WR V, , Scriblerus Martin (Scriblerus) IX, , Scrope Paul (Scrope R ) I, , ; II, , , , , , , ; IX, , , Scrope W III, ; IV, , , ; V, , , Slabber M II, Slimane IV, Sloane I, Slome D IX, Smellie W IX, , Smirnov S S II, Smith, Guvernatorul I, , Smith, Geolog II, , ; III, Smith (Smith), editorul II, Smith (Smith W ), din York IV, Smith (Smith), din Aya Sound IV, Smith (Smyth), căpitanul II, INDEX DE NUME Smith N H IV, Smith A II, ; V- Smith G II, , , , Smith Hamilton I, , ; III, , ; IV, , , , - , , , , , , , , , , , , , Smith, D , din Kew IV, ; VI, Smith J , botanist III, ; IV, , , , ; VI , Smith Gerard E VI, , Smith S IX, , Smith F III, , , , , , ; V, ; , , , Smith F A (Smith F A ) II, ; III, ; VI, Smith Andrew I, , , , ; III, , ; IV, , ; V, , , , , , , , , , ; IX, , , , - , IZ, , , , , Smith Erwin F (Smith) VII, W mic (W mic) IX, , Snodgrass R (Snodgrass R E ) II, Sobolev III, Sobol S L III , , , - , , , , - , - , , , , - ; V, , ; IX, , , , , , , , Sauvigny IV, Sokolov B P VI, , Sokolov I eu II Solander Daniel (Solander) I, , Soldatov V K V, , , Sollas II, , Solomon IV, Sarea II, Salter J (Psaltirea) III, , , , , ; IV, , , , , , , , , , Salter S (Salter S ) IV, , Solm-Laubach VII, , Salisbury IV, , , ; VI, Somerville III, ; IV, , , , , Sorby I, ; VII, , Sorokin K A VI, Sorrel II, Saussure de, Henri (de Saussure Henri) II, ; III, Soto de, Ferdinand (de Soto Ferdinand) IV, Suflet (Saul) IV, Sowerby G B I, ; II, , , , , , , , , , ; III, ; VI, ; VII, ; IX, , Sofocle V, Spalding III, , Spallanzani II, ; IV, , , , , ; VI, , , Spence William (Spence) I, ; III, , , - , , , ; IV, ; V, , ; VII, Spence Bate C V, , , - , , , , , , , , , , , Spencer Herbert III, , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , ,, , , , , , , , VI, ; VIII, , IX, , , , Spencer, Lord III, ; IV, , Spencer Moor VII, Speedy V, , , , , , Spike II, ; III, ; V, Spiller VIII, Spinola IV, Spearman A I I, Spottiswood W IX, Cnpac (Molid) VIII, Orez de primăvară T I, Sproul IV, Sproat V, , , , Spooner W C IV, , , , , , Sreznevski V V V, Stukely W IX, , Stalin I V IV, , , , , , ; N, , , , , - , , , , , , , , , , , , , , V , II, ț III, , Stark V, , , Stebbing J I, de ani Stebbing T R (Stebbing) V, , Stevens III, Staley V, , Steinan IV, , Stainton V, , , , Stacks Henry V, Steller Georg Wilhelm (Steller) V, Stanley Bishop, II, Stanley Henry Morton II, Stanley Haynes V, , Stanley E L IX, Stansbury V, Steenstrup J II, ; III, , ; IV, , ; V, INDEX LA VOLUMELE I-IX Sturdee F Ch II, Sturt Charles I, de ani Stuj tevant II, Stefan IV, Stephens I, de ani Stephenson I, Stutchbury II, , , , , Strzelecki Paul (Strzelecki) I, ; V, Stephen L V, , , ; IX, , Stephens J I, de ani; IX, , , Steele V, Stillingfleet III, Stirling VII, Stirton V, Stokes JL I, , , , , , , , , , -' - , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , - , , , , ; IV, ; V, Stockton-Hough J IV, ; V, , - •Stoliczka V, , Staunton G V, Stonehenge IV, , , , , Storer J IV, , Povestea V, Strabon V, Struthers IV, , , ; V, , Strasburger Edward (Strasburger) III, ; VI, ; VIII, , Strezelecki (Strzelecki) vezi Strzelecki cue Strânge V, Întinderea V, Întinderi VI, Streshinsky M O IV, , Strickland III, , ; IV, , , Strickland S E (Strickland) IX, , , Struthers îl vede pe Struthers Strack I, Stack JW V, , , , , , Stanley îl vede pe Stanley Stuart, aspirant I, , , Stuart A , prof II, Stuart G fStewait N ), Dr IV, Stuart John McDowell V, Stewart Mary I, Stiasny G II, Suarez III, Swinhoe IV, , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , Sukaciov V N IX, Sung IV, Sușkin I P III, ; IV, Soueges VI, Swain VI, , Swainson William vezi Swainson William Suits vezi Thwaites Swale VI, , , , Swainson W I, , ; IX, , , , , , , Seward A IX, , Savage V, , , , , Salvin F H III, ; IV, , ; V, , , , , , , Selwyn IV, ; V , , Samsreuther IV, Suliven vezi Selivan Sully V, Sullivan vezi Selivan Surville II, Suchetet III, Tavernier IV, Tyerman D I, , ; II, , , ; IV, , Talbot (TaJbot) I, , Taliev V I VI, Tanner (Tanner) IV, Tarasov N I II, , , , , , , , , , , ; IX, , Targioni-Toz zetti IV, , , , , , , Tarkov S N IV, Turley L A V, Tuttle N Tausch (Tausch JF) III, Tauscher Michael V, Takhtai A K IV, Tacitus IV, Thwaites vezi Thwaites Thwaites G H III, ; IV, , , , ; V, ; VII, , , , , , Tegetmeier W V III, , ; IV, , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , ; N, , , - , , , , , , , Theile V, Taylor A II, , , , Taylor Alfred VII, INDEX DE NUME Taylor G V, Taylor R III, ; V, , Taylor E (Taylor E V ) , ; IV, , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , Tait Lawson IV, , , Tekkei II, Telemachus V, , Telch V, Temminck (Temminck S J ) III, ; IV, , , , , , , , , , , , , ; V, Întuneric V V IV, Templul I, ; II, Templeton Bunnett V, Thenard II, Tankerville IV, , , ; V, Tenney S IV, Tennent J E IV, , , ; V, , , , , , , Tennyson V, , Theodore, Regele V, Teofrast IV, ; VII, Taplin George V, , , Ter-Avanesyan VI, , Turner IX, , Turner, din Slough IV, Turner V, Turner II, Turner IV, Turner W IV, , ; V, , , , , , , , , , , , Ternovsky M F IV, Тереби Ф (Joi F ) IV, martie А М VI, Тессье (Tessier) IV, , , , Тестю (Testut L ) V, Magie (Teschemacher) IV, Тибей (Thebay) IV, ; V, Tiburtius (Tiburtius) IV, Tiburtius-Englez Ps III, ; IV, , ; VI, , , ; VII, , , , , , , ; VIII , , , , , , , Detalii А (Tillotson A ) IX, Timbal-Lagrave (Timbal-Lagrave) VII, , Тимирязев К А I, , , , - ; III, - , , , ; IV, , , , , - , , , , , ; V, , , , , , , ; VI, , , ; VII, ; VIII, , ; IX, Тинцман (Tinzmann) IV, ; VI, , Tyrrell George Walter II, , Tittmann VIII, Liniște V, , Tișutkin VII, J E Todd IV, ; VII, , Toynbee J V, Tolet IV, , Tomkins IV, Thompson IV, , , Thompson, Botanist IV, , , , , , Thompson, Dr IV, , ; VII, ; VIII, Thompson H IX, Thompson J H V, Thompson JV, zoolog II, , , , , , , Thompson M II, , Thompson R IV, ; VI, Thompson W , zoolog III, - , , , , ; IV, , , , ; V, , , - Thompson W , geolog III, , , , , ; IV, ; V, Thompson E P III, , Toms J III, ; IV, G Thomson I, Thomson W II, ; III, , , Topham V, Thorvaldsen V, Thorell V, Turnbull VI, Thorner V, Thornton IV, Torrei (Toggeu) VII, , , Torrel II, , Townsend Ch H II, Travin VI, Trimen R III, ; V, , , , , , , , ; VI, , , ; VII, Treiten I, Traquair III, Trembley A IV, Traube Ludwig VII, Trautschold G A III, , Trebeck IV, Trevelyan J IV, Trevelyan G R IX, , Trevelyan W VI, Treviranus Ludolf Christian (Tre-viranus) VI, , , , , , , , ; VII, , , ; VIII, , INDEX LA VOLUMUL I-IX Tregubenko M VI, de ani Traseul R IV, Trecui VII, , Treleze VII, Trenham Reeks îl vede pe Rix Trenham Trimmer II, , , Tristram IV, ; V , , , Tratatul VII, , , , , , , , Troll (Troll H J ) VI, , , , Tromelin (Tromelin) II, , Troisier V, Trubetskoy IV, Trusseau IV, Tsang V, Twynam II, Tuckermann IV, Turbin N V IV, , ] VI, , Tournefort J P (Tournefort) VI, Tutmes IV, Thouin III, Taylor îl vede pe Taylor Tulloch V, Tan V, , , , , Tankerville vezi Tankerville W Ch Tait III, ; VII, Bale (Tuke N ) V, , , , , , Thury M V, Turral IV, Turet Gustav (Thuret) III, , ; IV, , Wyaycombe VII, Wilde WR IV, Wilder Burt IV , , ; VI, Wyman III, , ^; IV, , , , ; V, , , , , , , , ; VII, White, Dr IV, ; VII, Chirurg alb IV, , , , , Alb A (Alb A ) I, , White B VI, White G II, , ; III, , ; IV, , ; V, , , , , ; IX, , , White M II, Whitaker II, ; III, Whiting III, Alb culcat (Whitelegge) VII, Watson G Ch vezi Watson Watson Hewett S (Watson Hewett S ) IV, , , , ; VII, , , , , Watt Grigore al II-lea, Watt J IX, , Ubisch Greta von (Ubisch G v ) VII, , Wake V, Withers T (Withers Th H ) II, , r Wickham John C II ; III, Wicking IV, , Wicksted IV, Weale Mansei J III, ; V, , , , , ; VI, - , Wilberforce V, ] IX, Wilke II, ; IV, Wilckens IV, Wilkes Charles II, , , , , , Wilkinson G M (Wilkinson) IV, ; VII, , , Wilkis îl vede pe Wilkes Willoughby, Francisc IV, , , - , Wilmot IV, , Wilde IV, Wilson (Wilson), englez, consul I, Wilson (Wilson), misionar I, , , Wilson A S (Wilson A S ) VII, , ; VIII, , Wilson J III; ] IV, , Wilson S II, , William IV I, Williams VII, Williams II, Williams J I, ; II, , , , , , , , , , - , , ; IX, , Williams W I, , , - Williamson IV, , , ; VIII, Wynn IV, , Winterbottom V, Wier H IV, , , , , ] V, , , , , Weir J IV, , , , , ] V, - , , , , , , , , , - , - , - , - , Whitby IV, Whitley Ch IX, , Whitmee SJ V, Witney V, , Wheatstone Ch (Wheatstone) IX, , Whytt R IX, , Whitworth J IX, , Wallis VII, Ulloa de Antonio INDEX DE NUME I, , , , ; I, , ; IV, Ulrich al VI-lea, Unanue N I, ; II, Unger (Unger F ) III, ; VI, Walker A IV, , , , , , , ; N , Walker D IV, Walker pr (Walker F ) I, ; V, ; VI, Waldegrave I, Walker vezi Walker Walckenaer I, Wollaston W III, , , , , , , ; IV, Wallace A R (Wallace A ) III, , , , , , - , , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , : V, , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , ; VI, ; IX, , , , , , , , , , , , , , Wallace James II, Wallace of Colchester V, Wallis Samuel II, , , ; VII, Wallich IV, ; V, , , , ; VII, Woolner V, Walpole H IX, , Walsh, B D III, , ; IV, , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , Wonfor V, Ward, Dr II, ; III, ; IV, ; V, Warwick III, , Warwick IV, Waring IV, Warington R V, , , Wormald V, Worms Ernst V, Wharton W (W ) J L II, , Waterhouse J R (Waterhouse GR) I, , , , , , , , , , , , ; II, , ; III, , , , , , , , , , , ; IV, , , , , ; V, , ; IX, , , , , DE LA, , , Waterhouse vezi Waterhouse Waterton Ch III, , , ; IV, , , , ; V, , , , ; IV, , , Waterhouse J R vezi Waterhouse Watson G Ch (Watson N S ) II, ; III, , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , Watt, domnișoara IV, Wați VII, , , , , Napolitana II, Washington II, , Uphof J C Th VII, Urban VI, ; VII, , Uryson M I V, Usov S A Woodbury IV, , Wooler W A IV, Webb D (Webb) IV, , , , Webb W E IV, ; V, Webb F B (Webb) I, Webster W G B (Webster) I, ; II, Whewell W I, de ani; II, ; III, , , , , , , , ; V, , IX, , , , , Weaver II, Wade IV, Waddell I, Wedderburn W IV, , ; V- Wedderbrop D IX, Calea Albert (Calea O ) I, ; IX, , , , Wade IV, Weir vezi Weir Wake S S V, Weldon III, , , Wells W C III, , ; V, ; VIII, , Welker V, , Wallis al VI-lea, Wellstead II, , , ; IX, , Wells Luke IV, Waring IV, Vest V, Westwood vezi Westwood Western, Lord III, , , , ; IV, , , , Westropp V, Wetherell J C (Wetherell) III, , Wately V , Waitz V, , Fabre A (Fabre N ) I, ; II, ; III, , , , , ; V, Fabripius V, ; VI, INDEX LA VOLUMELE I-IX Fife V, Faitsarenko A I VI, Fallou F A (Fallou F A ) VII, Falkner, Falconer vezi Fauconer Faminitsyn A S VI, Fanning II, Fahrenheit I, Farnes V, Farr (Farr A ) V, , - Farrer James II, Farrer T H , Domnul II, , , ; VI, , IS, , , , , , , , , , ; VII, ; IX, , , Farrar FW V, , , , , ; IV, , Fowler IV, Fausek V A V, - , , Febvre IV, , , , , ; VI, Feiginson N I IV, , ; VI, Faye , Feuillee II, Fayrer VII, , , Veith IV, Fellowes W IV, Fenwick J IV, Fenn IV, Fenner VII, , , , Fenton V, , , Theognis IV, Verworn VII, Ferguson IV, , , , , , , , , ; V, Ferlanga de, Toma I, Ferma (Fermond) VI, Fernandez IV, Fertukh (Vertuch) IV, Fairwether IV, Fick (Fick N ) V: Câmpul A M II, Filehne W V, Filimonov I N V, , Filippi F II, ; IV, , Filippo (Philipeau) IV, , Filipchenko Yu A III, ; IV, , , , , Phillips IV, Phillips J II, , , , , , , , , ; IX, , IZ, , Finlayson V, Finn V, Fiting (N ) VI, , ; VIII, Fitton I, ; III, Fitzpatrick (Fitzpatrick) IV, , Fitzgerald (Fitzgerald) VI, - , , , , ; VII, Fitzinger IV, , Fitz-Roy R (Fitz Roy R ) I, - , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - ; II, , , , , , , , , , , , , , , ; III, , ; V, ; IX, , , , , - , , , , , , , Fitz Roy, domnișoara I, Fitch A IV, , Fish II, ; IV, ; VI} Fischer, botanist VII, Fischer, genetician III, ; IV, ; V, Fischer, zoolog III, Fischer I von (Fischer von) V, , Flinders vezi Flinders Flao (Flahault) VIII, - Flower (Flower W H ) III, , , , ; V, , , , , , , Fleischmann IV, ; V, Fleming J IX, , , , , , Fletcher III, Flinders I, , ; II, , , , , Flourens IV, , , Vogel IV, , ; VII, , Vogt William V, de ani Focke (Focke F ) VI, Fauconer Thomas (Falconer T ) I, de ani, , , , , Fauconer Hugh (Falconer H ) I, ; III, , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , ; V, , , ; IX, , , , , Vulpea I, ; II, Fox B IV, Fox-Darwin W vezi Darwin-Fox W Foley IV, Faulconer vezi Fauconer Hugh Fol III, Volz IV, , , , , Toma d'Aquino III, Forbes II, Forbes G (Forbes H O) VI, ; VII, Forbes D II, , , , , ; III, , ; V, , , , , , , , , ; IX, Forbes Edward I, , ; II, , , , , , , INDEX DE NUME , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , ; IX, , Ford V, , , Forel F V, O W Forester V, Forrest II, - , , Forsyth, aspirant I, , , Forsyth (Forsyth Major C ), paleontolog V, , , Forster JR, Sr I, , ; II, , , , , , , , ; V, , Forster Georg (Forster G ), Jr II, , , , Fort Richard (Fortul R,) IX, ; Averea IV, Foster Michael II, de ani, ; V, , ; VII, Vogt Cari III, ; IV, , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , Fry IV, , Frank al IV-lea, Frank A B VIII, , , , , , , - , , , , Frankland III, , ; VI, ; VII, , , , , , Franklin John IX, Franklin IV, , Franța R II, ; III, ; VIII, Francia I, Fraustadt VII, Frederic Leon al II-lea, , Fraser G V, , , , Fraser Ch V, Freyer II, , Freycinet I, ; II, , , - , - ; V, Frezier II, Fremont III, Friedenthal V, Friedlander V, Freke III, , Fries E III, , IX, Fritzsche VIII, Frisch Karl V, , VI, Frolik (Vrolik IV, , , Frolov Yu P V, Frutes I, , Fulmer VIII, Fournier VI, ; VII, Foot Jesse IX, , Fiirbringer IV, Hagen (Hagen N ) V, , Hagenor vezi Haguenaur Heidinger II, Hiley Sam III, Hayley W IX, , Hynd II, Hiern VII, Hiatt III, Khalifman I A IV, ; VI, Hallam IV, Hallet see hol yo Khan M A V, , Hang-Hi IV, Hancock îl vede pe Hancock Hansell IV, Khanykov (Khanikof) V, Hardy IV, , , E V Harcourt III, • , , ; IV, , Harlan II, ; IV, , ; V, Harley (Harleigh) IV, Harmats I S III, Harmer IV, Harms IV, Hart VII, Hartley GI I, Hassel VI, , , Hasselquist IV, Huth IV, - ; IX, Hawker IV, Hubbard II, Huggins III, , , , Hegner V, ; VII, Hegt V, Şef F B I, , , F , , , , , , , IX, , , Heddle V, hede el vede x edson Haywood W IV, , Huizinger vezi Geisinger Haymond R V, , Heineken III, Haines II, Hayward II, Hyuk (Huc)' V, Hancock JL IV, , ; V, , , , Hanmer J IV, Hennah II, Hance VI, Hunt James IV, , Hünter vezi Gunter Henfrey III, Keops IV, Hurd II, Hyos vezi cabana Hussey V, Thomas Hutton I, de ani; III, , , , ; IV, , , , , , , ; V, , INDEX LA VOLUMUL I-IX Hutchinson III, ; IV, * V Hiks'(Hiskz) III, , , Hsien-po-Tseng VI, Hill P (HII R ) IV, , , , , , , , , ; VIII, Hill (NII), inginer II, Hillhouse W IX, , Hilpheimer IV, Jimenez IV, Hinton S V, Hearn Samuel (Neagpe) I, ; III, , ; V, , , Chiron R (Negop R ) III, ; IV, , , , ; V, , , Hearsey IV, Havey II, Hogg James III, , , ; IV, Hogstrom III, Hodgkin IV, , , Hodgson IV, , , , , , , Hodkin vezi Hodgkin Hoy (Cunoașteți R ) IV, Holbeach N V, Haldeman III, Sala Vasile I, , , , , ; II, , , , Sala J II, , , ; III, Holland (Olanda), locotenent II, Holland Henry vezi Holland Henry Holland (Olanda), botanist VII, Holland Henry (Olanda N ) IV, , , , , , , ; V, , , , , Hallett IV, , , , , , , , ; VI, Holman Jack (Holman) I, Kholodkovsky N A III, ; V, ; IV, , Cold N G VII, , ; VIII, , , - , , , , - Halstead II, ; VII, Hom III, Hop F W (Nore) I, , Hop Ch (Nore Ch ) IX, , , , Hopkins vezi Hopkins Corul (Noage) I, Horner A (Nogpeg A S ) II, Horner L (Horner L ) I, ; II, , , ; IX, , Horsfield T IX, IZ, Horsfield II, Hawkins V, III, Howard J E III, , Howes R G I, Haughton V, ; IX, , Houghton C O N ; IX, , Hokhlov B IV, Hokhlov S S IV, ; VI, Hremcenko II, Hristos (Hristos) IV, , , Hood I, Hookham V, Tonul Hu V, Hewitt vezi Hewitt Hewitt III, , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , - , Hewitson S III, , , Huward III, , Haga, J D , Geologie, , Hoeg O A (Hoeg O A ) VI, Hudson III, , ," , , , , , , , ; V, Hayes IV, Hemsbach Meckel von V, Handyside V, Hanley II, Hunt Carew III, , Herne vezi Hearn Hatton vezi Hatton Zabel N E VIII, Tsalkin V I IV, Zander VII, Zach von II, Tsaharias III, , Caesar J IV, , , ; N, , Zeiler V, Zöling VII, Celsus IV, , Celsius I, Zeltner VIII, Ciesielski VIII, , , , , , Ziegler VII, , , , Tsinat-Tomson (Cinat-Tomson N ) V, , , Zinger N V IV, Tsind K I VI, Zinc (Zincke) II, ; V Zinn VIII, Zittel K II, Zollinger IV, , Zukal VIII, Zuccarini VII, , Zurhost IV, Zouteveen V, , , , Chaiya VII, Chalmers Th IX, Champneys V, Șansa IV, Capek VIII, Chardin V, INDEX DE NUME Charlesworth II, ; III, ; IV, , ; V, Chaffers vezi Chaffers Ceboksarov N N V, Camerele R II, , ; III, , , Chapman IV, ; V, Cermak III, ; IV, Chernavin V V V, , , Chernyshev B I II, Chernyshevsky N G V, , , Chester I, , Chesterfield (Chesterfieid) I, , Chetverikov S S III, Chaffers E M I, , , , , , , ; II, ; IX, , , Cheever V, , Cheeseman VI, , , , Chinsurdi V, , Chistiakov G A V, Chistiakov I D VI, , Ghichester Oxenden G VI, , , , , , , Chaundy IV, Chaucer Geoffrey IV, ; V, Chudi Jean-Jacques von (Tschudi von) I, ; II, ; III, ; IV, , , Schailer IV, , Shakurov V VI, , Chamisso A (Chamisso) I, , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , , ; IV, ; IX, , Shamov I K IV, Shapiro V, , Chapuis IV, , , , , ; V, , , Sharlock VII, de ani Charma V, Sharpe II, ; V, , , , , ; VI, Charpentier II, , , Chat IV, Chatin IV, ; VIII, , Chateaubriand F R IX, Shatsky N S I, , ; II, , , , , , , ; IX, Shaudin III, ; VI, Schaum G (Schaum N ) V, Schaffhausen (N Schaffhausen) III, ; IV, ; V, , , , , , , , , , , , , , Шахт (Schacht Н ) III, ; IV, ; VI, Schwalbe (Schwalbe) V, , Schwalbe Б Н V, ; VI, Schwarz V, , , ; VI, Schweinfurth (Schweinfurth) V, , , Leviticul III, Cărțile VIII, , Negru (Schdbl) III, Lactate (Ghevalier) II , Lactate (Chevreul) IV, ; V, Ю Г V, , Păstorul (Schaler) V, , , Păstorul II, Nura (Shadworth-Hodgson) V, Eclesiastul IV, ; V, , , , , , , , , , Cartea a VI-a, Shelgunov N V V, Shell III, Shelley I, , Shelford V II, Schelver V, Shelhorn (Schellhorn) II, , Shenyavsky A L VI, Sheppard III, Shirley IV, , Scherzer V, , , TTT OTOrrQflif "V Schi'odte J Ch III, , , ; V, Schiller I, Schimper V, ; VII, ; VIII, Schirdel I, , Shirreff IV, , - , , , Schiff (Schiff) V, ; VII, - , , , , , , , , , , , , , , Shkur VI, Schlegel F (Schlegel II ) III, ; V, , Schlesing VII, Schleiden III, , ; IV, ; VI, Schleicher aug (Schleicher) V, Schlechter (Schlechter R ) VI, , Schlosser III, Schmalhausen I eu V, Schmalz V, Schmerling (Schmerling) IV, Schmidt G A V, Şmulevici II Chauman IV, Schomburg R (Schomburg R ) II, , ; IV, , , , , , , , , , ; V, , ; VI, - Schomburgk vezi Schomburg Shongi I, , , Schopenhauer V, , Scurt D IV, Shaw (Schaw J ) I, ; V, , Spengel V, Piperk G VI, Sprengel X K (Sprengel G K ) INDEX LA VOLUMUL I-IX II, ; III, - , , ; IV, , , ; V, ; VI, - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , ; IX, , Schrödinger IV, Schreiber VII, Schreibers IV, Schrenk L von III, Schrenk von Notzing I, Stahl VII, ; VIII, , Staudinger V, , Steidel IX, - Steiman S I IV, Stein VII, Steinman II, , Stern Curt IV, Stille II, Straub I IV, Strauss G (Straus N E ) II, , , , Stratz V, Stresemann V, , Studer IV, Sturm IV, , , Fiting VII, Shuckard V, Schoolcraft V, Schulte V Schulz A (Schulz) V, , ' VI, Schultze Max (Schultze) VII, Shooter (Shooter J ) V, Schübler VI, Schurch V, Schutz (Schiitz) IV, Șceglov P VI, Șcelovanov V, Aeby V, , Evans M S (Evans M S ) VII, Evans, locotenentul II, , , Evans, ornitolog IV, , Evart III, Evelyn John, Botanist III, Everest R IV, , , , Eggers (Eggers E ) VII, , Edwards (Edwards), zoolog V, Edwards (Edwards), botanist IV, Edwards (Edwards), căpitan II, , Edwards WF, Dr IV, Edwards W W III, ; IV, , Ed-Delonchamps (Eudes-Deslongchamps) IV, , Edgeworth vezi Edgeworth Edgell T A I, de ani Egerton G (Egerton N ) IX, Philip Egerton IV, ; V, , , Edgeworth Richard și Mary (Edgeworth) IV, ; V, ; IX, , Eddy II, Edmondstone L II, ; IV, , , Edwards îl vede pe Edwards Edwards J I, , , , Esop V, Ayers IV, Eisen II, , Euler al IX-lea, Euler V, Ainsworth WF IX, , Eyton J M III, , , , ; IV, , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , V, ; VI, ; IX, , , , DE LA, , , , Eyton T C IX, , Aitchison V, Eichwald E I V, Eckel E VII, Ecker V, , , , , Economie V, Ekstrem (Ekstrdm) V, Ektov V A IV, Alison III, , Ellenhorn J E IV, ', VI, Elliot Daniel V, Elliot, căpitanul II, Elliot Hugh V, Elliot DG V, Elliotte Coues, Dr IV, Elliot R V, Elliot W IX, Elliot Walter III, de ani; IV, , , , , , , - , , , , , , , , , , , ; V, Ellis D VII, Ellis W I, , , ; II, , , , , , , , ; IV, ; V, ; IX, , , , Elmer, crescător IV, ani Elmer, locotenent II, , Elkind A V, Ellman IV, , Elfving F VIII, , Alefeld IV, , Elphinstone V, , Engel IV, , Engelhardt V M (Engelhardt) V, , Engelhardt M A IX, INDEX DE NUME Engelmann VI, ; VIII, Engels Friedrich I, ; II, ; III, ; IV, , , , , , , , , ; V, - , , , , , - , , , - , , , , , , , , , ; VI, IX, , , , Engler VI, ; VII, , Engleheart V, Anderby Ch II, Endlicher VIII, , , Aeneas IV, Annesley V, Ainsworth II, ; IV, Erhardt S IV, Erdt IV, Ehrenberg H G (Ehrenberg) , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , - , , , , , , ; III, ; IV, HO, ; V, ; VI, ; IX, , , , , , , Ehrenburg IV, Erie II, , ; V, Erichson I, Erichtonius IV, Ercolani V, Earle (Eaghie), Dr IV, , Earl A (Jagie A ), artist I, , , , - , , , , , , , conte de Windsor II, , , ; III, Erman IV, , , Schitul B (Armitage W ) IX, Ernst (Ernst) II, ; VII, , Herrera VI, , , , ; VII, , Erskine G (Erskine H ) V, , , , , , Acerbi IV, Esquilant IV, , , ; V, Esquirol IV, Esmarck IV, Espinosa II, Atwater I, Ashbourne A B (Usborne A V ) I, , , , , Eschwege von II, ; III, Eschricht V, , , , , Ashworth vezi Ashworth Ewart IV, , Jouatt III, , , , , , , ; IV, , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , - , , , - , , - , - , , , , , , , , , , V, , Huzard IV, Yuzepchuk S V IV, Hewitt cm Hewitt Iul IV, Hume V, Jouman V, Jungius al VIII-lea, Ewell sm Wavell Yakimov V P V, Yakubpiner M M IV, ; VI, Yamane III, Jansons IV, ; VI, , , Jarrold V, Yarrell (Yarrel) W (Jarrell W ) III, , , , - ; IV, , , , , , , , ,' , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , ; IX, > , DAR, , , Hawk M IV, ; VI, , Yasud al VI-lea, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Aberdeen, Scoția VI, Abinger, pop clauza, Anglia IX, - , Abisinia III, , , , , ; IV, , , ; V, , , , , , , , , ; IX, Abrolhos, insula, Oceanul Atlantic I, , , , , ; II, , , , , , ; IX, Abhazia IV, Aw, noi para, Birmania IV, , ; V, , ; IX, , Augustin al Sf insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Ellis II, Aurora, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul New Hebrides II, Australia I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , ; VII, , , , , , , ; IX, , , , , , , , , , , , , , Arhipelag australian (Tubuai), Oceanul Pacific II, , , Austria II, ; IV, , , Agraciado, pop item, Uruguay II, Agua amarga vezi Agua Amargo Agua Amargo, Chile I, ; IX, Agua del Guanaco, pârâu, Chile I, ; IX, Addeo de San Pedro, noi paragraful, Brazilia I, Addington, noi paragraful, Anglia IX, , Insula Addu, Oceanul Indian, Maldive II, Insula Adenar, Arhipelagul Malaez II, Munții Adirandek, SUA V, , Insulele Amiralității (arhipelag), Ti- chi ok-n II, ; V, , Azerbaidjan IV, Asia I, , , , , ; II, , , , , , ; III, , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , - , , , , , - , - , , , ; V, , , , , , , , , , ; VII, , ; IX, , Marea Azov II, Azore, arhipelag, Oceanul Atlantic I, , , , ; II, , , , , ; III, , , , , , l'Aigle (Aigle), stâncă, Tierra del Fuego Mr IX, Aitutaki, insula, Oceanul Pacific, arhipelag - Harvey II, , , , Insula Aiu, Oceanul Pacific II, Island Bay, Noua Zeelandă I, , , , , , , ; V- Acapulco, munți, Mexic I, Accra, munți, Africa, Gold Coast IX, Aconcagua, vulcan, Chile I, , , , , , , ; IX, Aconcagua, munte, Chile IX, , , Actaeon, Insule, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, Shark Bay, Australia V, Alabama, SUA V, ; VIII, , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Alatau, lantul muntos, Sr Asia IV, Insula Aldabra, Oceanul Indian II, Alexandria, Hor , Egipt V, Insula Alert, Oceanul Pacific, Marea Coral II, Insulele Aleutine, Pacific IX, Algeria II, ; IV, , , , Allufatu (Corn), insula, Oceanul Pacific II, Regiunea Alma-Ata IV, Altai III, ; IV, , ; VII, Insula Albermarle, Arhipelagul Galapagos I, , , , - , , , ; II, , , ; GH, Algoa, Bay, S -W Africa IV, Alpii I, ; II, , , , , , , , , ; III, , , ; IV, ; VI, , ; VII, , , , , ; IX, , , Insula Alphonse, Oceanul Indian II, Alaska IV, ; IX, Amazonas, provincia, Brazilia IV, Amazon II, ; III, , , , - , ; IV, - , ; V, , , , , , , Amargura, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Friendship II, , Chihlimbar, pelerină, insula Madagascar II, Ambil, vulcan, arhipelagul filipinez II, Amboina, Insule, Moluca II, , ; III, , America, I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , ; III, , , , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , America de Nord vezi America de Nord America de Sud vezi America de Sud Amirantes, insule, Oceanul Indian II, Amoy, oraș, China IV, , , , Amsterdam III, ; IV, , ; VII, Amsterdam, insula, Oceanul Indian II, ; V, Cupidon IV, ; V, Regiunea Amva V Insulele Anamba, Marea Chinei de Sud II, Anamuka (Namuka), insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Friendship II, , Anahoriți, Insula, Oceanul Pacific, Grupul Amiralității II, Canalul englez vezi Lamayash Anglia I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , - , ; II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , ; III, , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, - , , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , - , - , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; VI, , HO, - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , - , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , HO, , , , , , , , , , (vezi și Marea Britanie, Marea Britanie) Angola, localitate, Africa V, Angora, munți, Turcia IV, , , Angra, sat, Insula Terceira, Azore I, - INDEX LA VOLUMUL I-IX Andaluzia, provincie, Spania IV, Insulele Andaman, Golful Bengal II, ; III, ; V, , Andim, insula, Oceanul Pacific, Caroline II, Anzi (Cordillera Americii de Sud) I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , ; III, , , ; V, , ; VII, ; IX, , , , , , , - , , , (Vezi și Cordillera Andină) Anegada, Islands and Bank, Lesser Antilles II, , Sf Anna, insula, Oceanul Indian, Seychelles II, Insula Annatom, Oceanul Pacific, New Hebrides II, Annobon, insula, Golful Guineei IV, Antarctica IX, Arhipelagul Antarctic II, , Oceanul Antarctic I, Antibes, munți, Franța IV, , Antigua, insule, Antilele Mici II, ; IV, , , ; V, , Antile, Marea Caraibelor II, , ; IV, Antrim, regiune, Irlanda IV, Antuco, vulcan, Chile I, , Anuda, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Santa Cruz II, Appalachian Range, SUA II, Insula Appu, Arhipelagul Filipine II, Arabia II, , ; IV, , , , , ; V, Arakan, noi punct, C Africa V, Aral-Marea Caspică III, , Arauco, munți, Chile I, , Argentina I, , , , , , , ; II, , - , ; IV, ; VII, ; IX, Argentino, lac, Patagonia I, Arequipa, munți, Peru I, , ; II, Areco, munți, Argentina I, , Arecife, râu, vezi Rio Arecife Argenteuil, munți, Franța V, Ari, insula, Oceanul Indian, Arhipelagul Maldive II, , , , Ayaica, munți, Peru I, ;, II, , ; IX, , Arceros, argint mine, Chile I, Arctic IX, , Marea Arctică I, , Arctogea III, Armenia IV, Insula Arran, Scoția, Canalul de Nord II, ; VII, Arroyo del Tristan, Argentina II, Arroyo de Las Vivoras, sat, Uruguay I, Arroyo de San Juan sat, Uruguay I, Arrojos, rapiduri, America de Sud, râul Tokanting III, Arroyo Tapes, sat, Uruguay I, Arru, arhipelag, Oceanul Pacific, între Australia și N Guineea II, , ; IV, Scaunul lui Arthur, Scoția, Edinburgh II, , Askania Nova, rezervă, SSR ucraineană IV, , , Asiria IV, Insula Assompsion, Oceanul Indian I, Astova, insula, Oceanul Indian II, -Astrakhan IV, Astrolabul, insula, Oceanul Pacific II, Asuncion, munți, Paraguay IV, Atacama, deșert, Chile I, Atiu (Watio), insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, Insula Atui, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, Oceanul Atlantic ; II, , , , , , , , , , , , , , , - , , , , - , , , , , , ; III, , , , , , , , ; V, , ; IX, Insula Atlanticului, Oceanul Pacific II, , , Atlas, regiune montană, N -V Africa II, ; III, ; V, Oudh, localitate, Hindustan IV, Auza, râu, Anglia IV, Aur, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall II, Afganistan IV, , Africa I, , , , - , , , , , , , , , , , , - ; II, , , , , , , , , , - ; III, , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE , , , , ; VI, ; VII, , , , , ; VIII, , ; IX, , , , , , Africa de Nord vezi Africa de Nord Africa de Sud vezi Africa de Sud Regiunea afro-asiatică III, , Ashley Hazes, vârf, Anglia, Staffordshire II, Așgabat IV, Babu Yan, Insule, Arhipelagul Filipine II, Bavaria, V, Bahama, arhipelag, Indiile de Vest I, , , Golful Bahia Blanca, Argentina I, , , , , , , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , - , - , , ; IX, , , , Bahia (San Salvador), munți, Brazilia I, , , , , , , , , - , , , , ; II, , , , ; VII, ; IX, , , Insula Byron, Oceanul Pacific, Arhipelag Gilbert II, Baisun, Gor , Sr Asia, SSR uzbecă V, Buckinghamshire, județul, Anglia V, B al-Abak, insula, Marea Chinei de Sud II, Balcan IV, ; V, Ballenar, sil , Chile I, , ; II, , Wallenach, Gore , Irlanda I, Bally, Insula Wight, Arhipelagul Malay II, ; IV, Marea Baltică II, , ; III, Bangor (Bangor), b punct, Anglia, Caernarvonshire II, - , Banda Oriental, regiune, Uruguay I, , , , , , , , , , IZ, , , , , , , , , ; II, , ; III, , , ; IV, , ; IX, Insula Banks, Pacific II, Barrancas de San Gregorio, Uruguay I, Barbados, Antilele Mici II, , ; IV, Barbuda, insula, Antilele Mici II, , Insula Baring, Oceanul Pacific, Insulele Marshall II, Barmouth, oraș, Anglia, Țara Galilor I, , ; IX, , , , Barnevelt, insula Țara de Foc I, Barnet, oraș, Anglia III, Barren Island, Golful Bengal, Arhipelagul Andaman II, Barcelona, Hor , Spania IX, Bassa de, s-v, Oceanul Pacific, Insulele Australiane II, Basselan, o-v, Y -W Asia, arhipelagul Sulu II, Basset, reședință de țară, Anglia IX, Bath, Hor , Anglia VII, Batavia, orașul Java II, Bathurst, sil , Australia I, , , , Eatoa (Cherepashi), insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Fiji II, Insula Batubar, Arhipelagul Malaez IV, Bau (Gayu), insulă, Oceanul Pacific, Ținutele joase 'ny arhipelagul II, , , , , Golful Baffin II, Bajada, munți, Argentina IX, , Bachian, insule, Molucca II, Bashi, insule, arhipelagul Filipine, II, Insula Beveridge, Oceanul Pacific, Arhipelagul Prieteniei (Tonga) II, Beirut V, , Bela Vista, noi para, Peru I, ; II, Belingshausen, insula, Oceanul Pacific, II, Bellavista, vezi Bela Vista Belovezhskaya Pushcha, rezervație naturală, URSS V, Marea Albă II, Belarus IV, , Munții Albi, SUA III, Belgia III, ; IV, , , , , ; V, , Belfast City, Anglia V, ; VII, , ; IX, Belfast, noi paragraful, Australia, Victoria V, Belford City, Anglia, Northumberland V, Bembridge, munți, Anglia, Insula Wight VI, ; Bengal, regiunea Hindustan II, , , ; IV, , , , ; V, , , ; VII, Golful Bengal II, ; IV, ; V, Benguela, zona, Yu - Africa I, , IV, Muntele Banks, Tierra del Fuego I, Ben Lowers, Muntele, Scoția VII, Bentham, oraș și regiune, insula Java IV, Insula Păsărilor, Oceanul Atlantic, Argentina II, , Coasta Maclay, Insula Noua Guinee V, INDEX LA VOLUMUL I-IX Strâmtoarea Bering I, , ; II, ; III, Berkelo, sat, Uruguay I, Berkeley, Strâmtoarea, Insulele Falkland I, , , , Berlin IV, , Insulele Bermude, Oceanul Atlantic I, ; II, , , , , , , , , ; III, , Basarabia IV, Betley-Hall, hor , Anglia IV, Bechuan, teritoriul, Y Africa IV, Insula Bigali, Oceanul Pacific, Arhipelagul Karolinska II, Bizcesd, sat, Anglia II, , Bima, insula, Arhipelagul Malaez IV, Bindlow, o-v, Arhipelagul Galapagos I, Birmania IV, , , , , , , ; IX, Coasta birmane, Indochina II, ; VI, Birmingham I, ; IV, , ; V, ; IX, , , Golful Biscaia I, , ; II, Bihar-Santal Pargana District, India V, Beachy Head, City, Anglia, Sussex II, ; V, Castelul Episcopului, noi paragraf, Anglia, Shropshire IX, , Insula Bly, Oceanul Pacific, Noile Hebride, II, Blanco, Cape, Peru I, , , Blanco, pelerina, N -V Africa I, ; II, Blackgate, localitate, Australia I, , Insula Blenheim, Oceanul Indian, Arhipelagul Chagos II, Black Barn, Hill, St Elena a IX-a, de ani Blacktis S U A item, Anglia IV, ; V, Boemia, III, Bogol, insula, Arhipelagul Filipi II, Boyut, Gor , Columbia IV, , ; V, , Insula Bolabola, Oceanul Pacific I, , ; II, , - , , , Bulgaria IV, Bald Head (capul chel), zona, Van Diemen's Land I, Bolivia I, , , , ; N , ; VII, Marea Bahama Bank, Indiile de Vest, Bahamas II, - Big Bank, Oceanul Indian, Arhipelagul Chagos II, , , , - , , , - , , Big Mosquito Bank, West Indies II, , Antilele Mari, Marea Caraibelor I, Marea Barieră de Corali, Australia II, , , , , Insula Marelui Nicobar, Golful Bengal II, Bombay, Mt V, , Bombay, blocat, Marea Chinei de Sud, arhipelagul Parasol II, Bonin, Arhipelagul, Oceanul Pacific (Arzo-bispo) II, , ; III, Bonin, golf, insula Celebes II, Bonn, sus IV, ; V, ; VII, Beaupre, insula, Oceanul Pacific II, Bournemouth, nas punct, Anglia, Hampshire IX, , Borneo, insula I, ; II, , , , , ; II, , ; IV, III, , , ; N , , , , , , , , , , , ; VII, , , Bornu, teritoriu, C Africa, lângă Lacul Ciad V, , Insula Boscawen, Oceanul Pacific, Arhipelagul Prieteniei II, Boston II, ; III, ; IV, Insula Boston, Oceanul Pacific, Insulele Marshall II, Golful Botniei, Marea Baltică II, , Botofogo, Golful, Brazilia I, , , , , , , - ; IX, Insula Bow, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos I, Brading, munți, Anglia, Insula Wight II, Brazilia I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , ; v , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , , , , - , , , , - , , , , , , ; VII, , , , , , - , , , , , , , , , , , , , ; VIII, , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , , Brighton, Gor , Anglia V, ; IX, Breslau (acum Wroclaw) V, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Brimstone, o-v, Pacific II, Bristol IV, ; VI, Marea Britanie (Anglia) III, , , , , , , ; IV, , , ; VI, , , , , ; VII, , (Vezi și Marea Britanie, Anglia) Insulele Britanice III, , Canalul britanic II, ; III, British Sound, insula Madagascar II, Bromwich, castel, Anglia V, Brook, insula, Oceanul Pacific II, Bruxelles IV, Buang, cupru, o-v Java II, Insula Bougainville, Oceanul Pacific, Insulele Solomon II, Buka, o-v, Oceanul Pacific, Insulele Solomon II, Boulogne, munți, Franța I, Bulusan, munte, arhipelag filipinez, insula Luzon, II, Bunwut, insula, arhipelagul Filipine II, Insulele Bunoa, Marea Chinei de Sud II, Insula Bourbon, Oceanul Indian I, , , , ; II, : III, ; V ; VI, ; IX, Burgundia, departament, Franța IV, Insula Buru, Molucca II, , Buton, insula, Arhipelagul Malaez II, Bukhara IV, Aguirre Bay, Tierra del Fuego I, Golful St Antonia, Argentina II, Banks Bay, Arhipelagul Galapagos, Albemarle I, Wigwam Bay, Tierra del Fuego I, , Golful Tuturor Sfinților, Brazilia I, , Golful St George, Argentina II, , , , Golful Herradura, Chile II, Hunger Bay (vezi Port Femin) I, ; IX, , Gregory's Cove, Țara de Foc II, Good Success Bay, Tierra del Fuego I , , ; IX, Golful St Iosif, Patagonia I, , ; II, , , , ; IX, , Golful Cajeli, Moluca, Insula Buru II, Golful Carelmanu, Chile II, Coy Bay, Argentina II, , Lando Bay, Tierra del Fuego I, St Martina, Capul Horn I, St Matveya, Argentina I, , Nassau Bay, Țara de Foc I, Golful St Sebastian, Țara de Foc, I, ; II, , Golful Tethys, Țara de Foc I, Golful Choros, Chile II, Pioul Bay, Tierra del Fuego I, Buenos Aires I, , , , , , , , , , , , , , , , - , - , , , - , , , , , , , , - , , , - , , , , , , , ; II, , , , - ; III, , ; IV, ; IX, , , , , , , , , , Bampton, eșuat, Oceanul Pacific, Marea Coralului II, Bangor vezi Bangor Insula Barrington, Galapagos I, Insula Vavao, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, , Babilonul IV, , Insula Waigiu, Molucca II, Vine, sau Potcoava, insula, Oceanul Pacific, Marea Coralului II, Weinberg vezi Weineberg Weineberg, Capul Bunei Speranțe I, ; IX, Valle del Ieso, vale, Chile, Cordillera I, Val d'Arno, vale, Italia V, Valdes, peninsula și port, Patagonia I, Valdivia, oraș și provincie, Chile I, , - , , , , , , ; II, , , ; IX, , , , Valparaiso, Chile I, , , , , - , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , ; II, , , , - , , , , - ; IX, , , , , Ținutul Vandimenoia (Tasmania), - insula, Australia de Sud I, , , , , , , , , , ; II, , ; III, ; V, ; IX, , , , (Vezi și Tasmania) Insula Vanikoro, Oceanul Pacific, Arhipelagul Regina Charlotte (sau Santa Cruz) I, , ; II, , ^ , , , , , , , Insula Vancouver, Oceanul Pacific, coasta Canadei V, , , Barbarii din St insula, Marea Chinei de Sud II, Insula Vatio, Oceanul Pacific, Samoa II, Vezuviu I, ; II, ; III ; IX INDEX LA VOLUMUL I-IX Velikanova Gora, Uruguay I, Veliko-Anadol, sat, raionul Mariupol, URSS, II, Marele Ocean, vezi Oceanul Pacific Marea Britanie I, ; II, , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , ; V, , , , ; VI, , , ; VII, , (Vezi și Anglia, Marea Britanie) Viena III, ; V, , , , , Ungaria II, , , , ; III, ; IV, , , , ; V, Venda da Matto, pop paragraful, Brazilia IX, Veneția II, Venezuela II, ; III, ; VII, Ventana See Sierra de la Ventana Ventnor, Isle of Wight III, Vera Cruz, gor , Mexic I, , , Verona, oraș și provincie, Italia IV, Lacul de Sus, Sev America II, Engadina Superioară (Ober Engadine), vale, Elveția IV, Indiile de Vest (Indiile de Vest), Oceanul Atlantic I, , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , - , , ; III, , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , ; V, ; VI, , , , , ; VII, , ; IX, , , Westmorland, comitat, Anglia, comitat Cumberland II, Westfalia V, Victoria, Australia V, , , Victoria, munte, Australia, Blue Mountains I, Vilinko, sat, insula Chiloe I, Vilipilli, sat, insula Chiloe I, Villarica, vulcan, Chile I, Villa Rica, pop paragraful, Brazilia II, Willem, Câmpie, Mauritius I, Windsor, Anglia IX, , Winchester, Anglia II , , ; IX, , Viño del Mar, sat, Chile I, Virginia, SUA III, , IV, , , , , ; VII, Virgin Gorda, Insule, Arhipelagul Antilelor Mici II, Vicencia, vila, Cordillera I, , Vistula IV, Viti, arhipelag, Oceanul Pacific, Noua Zeelandă III, Vliegen, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, Vosges, regiune, Franța IV, Insulele Ascensiunii, Oceanul Atlantic I, , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , , - , - , , , , , ; III, , , ; IV, , ; V, ; IX, , , , , Vaucluse, departament, Franța V, Volga III, ; IV, Insula Volkonsky, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, Est, insula, Oceanul Pacific II, Asia de Est V, Antarctica de Est II, Europa de Est V, Prusia de Est IV, Furia de Est, insula, Țara de Foc I, Insula Falkland de Est, I, Wroxeter, pop punct, Anglia, Shropshire II, , Woolwich, Gor , Anglia I, ; IV, Vul'ya, golf, Tierra del Fuego I, , , Worcester, noi punct, Anglia, Worcestershire V, Viedma, lac, Patagonia I, Würzburg VIII, , Gaarlem, Gor , Olanda IV, Hawaii, Insule, Insulele Hawaii I, ; II, , , , , , ; V, Arhipelagul Hawaii (Insulele Hawaii), vezi Arhipelagul Sandwich White Rock Harbour, Insulele Flkland II, Portul Pekket, Țara de Foc I, Gavia, Mt Brazilia (vezi Mast Mountain) I, , Hyde Park, Londra, Anglia II, Arhipelagul Galapagos, Oceanul Pacific I, , , , , , , , , , , , , , - , - , , , , ; II, - , , , , , , , - ; III, , , , , , , , , , , , , , , , - , - , - , - , - , - , - , - , - , , , IV, , , ; V , ; IX, , , , , DIN; , , , , , , , , Galega, insula, Oceanul Indian II, Gallegos, râu, vezi Rio Gallegos INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Hamburg V, , Insulele Gambiera, Oceanul Pacific, Arhipelagul Lowland I, ; III, , - , , , Gange, râul V, ; IX, Hanovra IV, Gansi, munți, India, Bengal IV, Insulele Harvey, Oceanul Pacific (Insulele Cook) II, , Hardy, Peninsula, Țara de Foc I, Insula Gardner, Galapagos II, insula gardner, arhipelagul Pacificului Phoenix II, Insula Garenka, Molucca II, Hartfield, Munți, Anglia VII, Gaspar Rico (Cornwallis), Insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall II, , Gassen Walls, localitatea australiană I, Hastings, Anglia IX, Gough Moon, blocat, Marea Chinei de Sud II, Insula Guadalupe, Antilele Mici II, Guardia del Monte, oraș, Argentina I, - Guatemala V, ; VI, Gwachen, râu, Chile II, Guayaquil, munți, Ecuador I, , , ; II, Guatecas (vezi arhipelagul Chonos) I, Guyana II, , , , ; III, , ; IV, , , , , , - , - ; V, , , ; VII, , ; VIII, Golful Guineei, Africa II, ; III, , ; IV, , , Guineea IV, , ; V, , , , Hebride, Oceanul Atlantic, la nord-vest pentru Scoția IV, , Heidelberg IV, ; V Hekla, vulcan, Islanda I, ; II, Hampshire, comitat, Anglia II, ; III, , ; VII, , Insula Humphrey, Oceanul Pacific II, Insula Gunther, Oceanul Pacific II, Insula Georgia, Oceanul Atlantic I, , ; II, Gyori Rud, insula, Țara de Foc I, , , , Herculaneum IV, Germania I, ; II, , , , , , -III, , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , , , , , , , , , ; VIII, , , ; IX, , , , , Insula Hermites, Oceanul Pacific, Grupul Amiralității II, Guernsey, Insule, Canalul Mânecii IV, , Hertford, Anglia VII, Insulele Duce de York, Oceanul Pacific, Noua Irlanda Grupa II, Gesti, insula, Tierra del Fuego I, Gewandu Polo, insula, Oceanul Indian II, Golful Gibraltar II, Gilan, provincia, Iran IX, Himalaya II, , , , ; III, , , , , , , , , ; IV, , , , , , , ; V, , , , , , ; VI, , Hindu Kush, Munții IV, * Comitatul Gippsland, Australia, statul Victoria V, , Giessen, Hor , Germania IV, ; V, Glamorganshire, județul, Anglia IV Glasgow, Hor , Scoția IV, , ; IX, , Glen Roy, râu, Scoția II, , , , , , , ^ , ; IX, - , Glover, O , West Indies II, Insula Glorioso, Oceanul Indian II, Insula Gloucester, Oceanul Pacific, Arhipelagul Low II, Gloucestershire, Anglia II, , Gobart, munți, Țara lui Van Diemen I, , , ; II, Gogoleu (Covor), arhipelag, Oceanul Pacific, Insulele Caroline I, ; II, - , , Godaveri, fluviu, India V, Regiunea Holarctică V, Olanda -I, , ; IV, , , , , ; V, , ; IX, Blue Mountains, Australia I, , , , ; VI, ; IX, Gulfstream II, Insula Homera, Oceanul Atlantic, Canare IV, Insula Gomez, Oceanul Pacific II, Honduras II, , ; V, Munte (Mopte), Montevideo, Uruguay I, , , , , , Mount Wellington, Van Diemen's Land I, , , Muntele Darwin, Țara de Foc I, Munți, insule, Molucca II, Corn, cap, America de Sud I, , , , , , , , , , , , INDEX LA VOLUMELE I-IX , , , , , ; II, , , ; V, ; IX, , , Horn, Coasta, Scoția I, Insula Gorsburg, Oceanul Indian, Maldive II, , , Regiunea Gorki V, Gotha, munți, Germania V, bunicul insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Bonin II, Grand Cocal Island, Oceanul Pacific II, Insula Gran Canaria, Oceanul Atlantic, Insulele Canare I, , ; IV, Grand Port, Mauritius II, Gracia, Strâmtoarea Magellan II, Graciosa, insula, Azore II, Great Glider, Mt Anglia II, Greitz, Mt , Germania VII, Groenlanda IV, , ; V, , Grecia II, ; IV, , , , ; V, , , , , , , , Valea Grisedal, Anglia, Westmoreland II, Greenwich City, Anglia I, , Grignon, noi paragraful, Franța IV, Gross, fluviu, Australia I, Grozav, noi para, Anglia IX, Georgia IV, ; V, Guageine, insula, vezi Guageine Guacas, Cape, Peru II, Guam, insula, Oceanul Pacific, Marianas II, Guantahaya, sat, Peru I, , Guap (Eap), insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline, II, Guapi Lenou, sat, Insula Chiloe I, Guaras, sat, Peru I, Guardia, fort, Argentina IX, , Guasco, munți, Chile I, , , , , , , , , ; II, , , , , Guasco Alto, sat, Chile I, Guafo, Insula, Arhipelagul Chiloé I, Bună, Insulă, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, Goodson Bay II, de ani; IV, ; IX, DIN Guebe, insula, arhipelagul Molucca II, Guedes (Friupple, St David), Insula, Oceanul Pacific II, Guitrope, Valea, Chile I, Insula Gull, Oceanul Pacific, Arhipelagul Harvey II, Insula Gull, Oceanul Pacific, Arhipelagul Phoenix II, Hull, Gor , Anglia IV, Insula Gulu, Oceanul Pacific, Caroline II, Insula Gunungapp, Arhipelagul Malaez IV, ; Hurtado, munte, Argentina, Siera Ventana I, Gander, lanțul muntos, SUA, Massachusetts II, Guechukukui, Cap, Insula Chiloe I, Insula Guageine, Oceanul Pacific, Arhipelagul Parteneriat II, , Dakota, SUA V, Dalak, arhipelag, Marea Roșie II, - Damara, regiune, Africa de Sud IV ^ ; VIII, Dundee, noi paragraful, Anglia IX, Danemarca I, ; IV, , Muntele Darwin vezi Muntele Darwin Strâmtoarea Darwin, Țara de Foc IX^ Darlington, oraș, Anglia VII, Darfur, teritoriu, C Africa V, Jos, Gor , Anglia, Kent II, , , , , , , ; III, , ; V, ; VI, ; VII, ; IX, , , , , , , , , , Downton, US Point, Anglia IX , Dauria, regiune, S -V Africa IV, Devonport, oraș, port, Anglia I, , , , , , , Devonshire, județul, Anglia II, ; III, ; IV, , , , , ; VI, , Deadwood, Câmpie, St Helena I, Deserta, insula, Oceanul Atlantic, grupul Madeira III, Golful Delagoa, Golful, S -E Africa V, Delhi IV, , , De los Pato, lagună, Argentina IX, Del Potrero, laguna, Uruguay I, Demerara, teren si rau, Guyana III> ; V, ; VI, , ; IX, Denhyved, sat, Australia I, Derbyshire, Anglia IV, de ani; V, , Durham, County, Anglia I, , Derwent, River, Vandimernova Land I, , Despoblado, Valley, Chile I, , , ; II, ; IX, Insula Deff, Oceanul Pacific II, Insula James, Arhipelagul Galapagos I, , , , , , , , , - ; II, , Insula Jervis, Pacific II Insula Jersey, Canalul IV, , , , Insula Gilolo, Molucca II, Arhipelagul Gilbert, Pacific II, , , , , , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Districtul Gippsland, Australia V, Insula Joanna, Oceanul Indian, Comore II, Georgia, SUA V, Diego Garcia, insula, Oceanul Indian, arhipelagul Chagos II, , , - , Deal, oraș port, Anglia I, Dean Forest, regiune, Anglia IV, Direcție, insula, Oceanul Indian, arhipelagul Keeling I, Descoperire, blocat, Marea Chinei de Sud, Insulele Parasecch II, Dnipro, IV, , Capul Bunei Speranțe I, , , , , , , , , , ; II, , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , ; VI, , , , , ; VII, , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , Dobrogea, Regiunea, România IV, Insulele Dominicane, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marquesas II, provincia Donigol Irlanda VII, Dory, port, Noua Guinee II, , Dorking, noi punct, Anglia IV, Driggs, localitate, Anglia, Cumberland I, - Arhipelagul prieteniei, Oceanul Pacific (vezi arhipelagul Tonga) I, , ; II, , , ; VII, Insula Drummond, Oceanul Pacific, Arhipelagul Gilbert II, Insula Drummond, Marea Chinei de Sud, arhipelagul Paracel II, Dublin City, Irlanda I, ; II, ; VIII, ; IX, , Dunărea IV, , , Spiritul Sf insula, oceanul Pacific, arhipelag New Hebrides II, Diamante, Argentina IX, Danger Island, Pacific II, Duru Island, Oceanul Pacific, Amiralty Group II, Insula Ducie, Oceanul Pacific II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , - IV , , , , , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , - , , , , , , - ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , ? , , , ; VI, , g ; VII, , , , , , , , , , , , ; În III, ; IX, , , , , , , , , , , Egipt I, ; II, ; III, , ; IV, , , , , , , , , ; V, , , , , , Ecaterina de Sf insula, Oceanul Atlantic, Brazilia I, ; II, Elena de Sf insula, Oceanul Atlantic I, , , , , , , , , , - , , ; II, , , , , - , , ; III, , , , ; IV, ; V, ; IX, , , , , , , , ' Insula Elizabeth, Țara de Foc I, , ; II, Insula Elizabeth, Oceanul Pacific, Grupul Amiralității II, Insulele Elizabeth, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, , , , , , Insula Elizabeth, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, Desire Bay, Insulele Falkland IX, , , , Geneva I, - , ; IV, ; V, , , Lacul Geneva I, , ; II, , Europa I, , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , Transcaucasia II, ; IV, , ; V, Stepe transcaspice IV, Golful St Augustin, insula Madagascar II, Golful Furtunilor, Țara lui Van Diemen I, Gregory Bay, Tierra del Fuego I, , , , Golful Delagoa, V Africa II, Golful Regele George, Australia I, INDEX LA VOLUMUL I-IX , - , ; II; , ; III, ; IX, Manado Bay, Celebes II, Nuevo Bay, Argentina II, Christmas Bay, Arhipelagul Chonos II, Tomb Bay, Mauritius II, Saltenfjord, Norvegia I, Zambezi, râul IV, Zambezi, sat, V Africa IV, Zanzibar, insula, Oceanul Indian I, ; II, ; III, Antarctica de Vest II, Africa de Vest V, , , , Virginia de Vest, SUA V, Vest, munte, Capul Bunei Speranțe IX, Europa de Vest III, , ; V, , , Siberia de Vest V, Furia de Vest, insula, Țara de Foc I, Cisiordania, Africa V, , , , , Dezolarea insulelor, Tierra del Fuego IX, Animal River, Uruguay I, Sea Island, noi paragraful, US VIII, , Munte verde, teren, Uruguay I, Muntele Verde, Înălțarea II, - , Insulele Capului Verde, arhipelag, Oceanul Atlantic I, , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , ; III, , , , , , , , ; VIII, ; IX, , , , , , , Dealul Verde, Insula Înălțării I, Ținutul Kerguelen, Insula Oceanului Indian I, , ; II, , ; III, , , Sabrina Land, S Polar Ocean, Wilkis Land II, , Land of Staten, insula, Tierra del Fuego I, , ; II, Ținutul Franz Josef, Arhipelagul, Sev Oceanul Arctic II, ; N, Siebengebirge, Regiunea Superioară, Germania VII, , Solenghofen, născut Clauză, Bavaria V, Coasta de Aur, Africa V, ; IX, Arhipelagul Zonda, S -W Asia III, ; V, , , Strâmtoarea Sunda, S -V Asia II, Zuya, fluviu, URSS V, Iba, nas punct și coastă, Arhipelagul Filipine, Luzon II, Eden, râu, Scoția II, Idwell, lac, Anglia II, - Yeldersley House, n Point, Anglia V, , , , Yemen, Peninsula Arabică II, Ierusalim IV, Insula Isabella, Oceanul Pacific, Arhipelagul Columba (Insula Albemarle până la Arhipelagul Galapagos) I, Insula Isabella, Oceanul Pacific, Insulele Solomon II, Iquique, oras-port, Peru I, , , , ; II, , Ilk li, nas punct, Anglia, Pennines IX, , Illapel, râu și vale, Chile I, ; II, ; IX, Illinois, SUA V, , Ilha dos Rollas, o-v, Africa, Golful Guineei IV, Insula Sable, insula, Oceanul Indian II, Ile-de-France, insula (vezi insula Mauritius) I, , , Illapel vezi Illapel Immaum, coasta, Golful Persic II, Immer, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul New Hebrides II, Imperial, munți, Chile I, ; II, Ingenio, sat, Chile I, Insula Independenței, Oceanul Pacific II, Insula Neobosit, Insulele Galapagos I, Oceanul Indian I, , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; III, ; IV, ; V ÎS O W • TY S India I, o' , ' , IZ, , , , , , , ; II, , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , - , - , , , , , , , , , , , - , ; V, , , , , , , , - , , , , , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , ; VII , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , Indo-China IV, , , , , , , , ; V- Indonezia V, , Inn, Țara Galilor, Anglia II, , Insulele Johanna, Oceanul Indian, Comore Arhipelagul II, Insulele Ionice, Marea Mediterană V, Insula York, Oceanul Pacific II, Muntele York Minster, Țara de Foc I, Yorkshire, Anglia I, ; II, ; III, , ; IV, , , , , , , , , ; VI, ; VII, , Iran IV, , , - ; V, , Irlanda I, , , ; II, , , , , , ; III, , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , ; VII, , , ; IX, , , Islanda I, , ; II, , , ; IV, ; IX, , Spania I, , , , , , , , , , , , , , , , ; III IV , , ; V, , ; VII, , , ; IX, , Eastbourne, noi paragraful, Anglia, Sussex IX, , , Paste, insula, Oceanul Pacific II, Itacaya, sat, Brazilia I, Italia II, , , ; III, , , , ; IV, , , , , , , , , , , ; V, , , , ; VI, , , - , , , , ; VII, , ; IX, Ichtheim Moat, Castelul, Anglia IX, , Cabeza del Buey, noi paragraful, Argentina II, Kabluko, insula, arhipelagul Chiloe I, Kabul, munți, Afganistan IV, Kawa-Kava, râu, Noua Zeelandă I, Caven, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall II, Insula Kavili, sud-est Asia, Marea Sulu II, Caucaz II, ; IV, , , , , , , , republicile caucaziene IV, Cagayan, râu, arhipelag filipinez, insula Luzon II, Cagayanés, O-V, Y -W Asia, Marea Solu II, Kazahstan IV, , , Cairo IV, , , Cayenne, hor , Guyana II, ; III Caylen, insula Chiloé I, , , , , Insulele Cayman, Indiile de Vest II, Calabria, provincie, Italia I, Calatoa, insula, Arhipelagul Malaez II, Deșertul Kalahari, Yu Africa V, Calais, Hor , Franța II, Caledon, adică Good Hope IX, California I, ; III, ; IV, ; V, , ; VII, ; VIII, ; IX, , Callao cm Callao Regiunea Kaluga IV, Calcutta II, , , , , , , ; IV, , , , , , , ; V, , , , , ; VII, , , , , Callao, port, Peru I, , , , - , , , , ; II, , - , ; IX, Kamaran, o-v, Marea Roșie II" Camerun, regiune muntoasă, Africa III, Camiguin, o-v, Y -W Asia, insula Ba-buyan II, Campana, munte vezi muntele Bell Campania, câmpie, Italia III, ; IV, Campos New, sat, Brazilia I, , ; IX, , I Kamchatka I, ; II, ; IX, , Canada II, ; III, , , ; IV, , , , , , , , , , , ; VI, ; VII, Canalul Beagle, Tierra del Fuego I, , , - , , , ; II, , , ; IX, , , Canalul Magdalen, Tierra del Fuego I, ; II, Canar, noi paragraful, India V, Insulele Canare, Molucca II, Insulele Canare, Oceanul Atlantic I, , , ; II, , - , ; III, , , , , , , ; IV, , , , ; V, ; IX, , Canelones, hor , Uruguay I, , , ; IX, REFERINȚE VOLUMENI I-IX Cantal, vulcan stins, Franța I, Cantonul IV, Insula Kao, Oceanul Pacific, Arhipelagul Druzhby II, Capel-Keurig cm Keurig Capella de Cucao, sil , insula Chiloé I, - Capones, cupru, Arhipelagul Filipine, Insula Luzon II, colonia Capului I, , Capstadt I, , , - , Caracas, oraș, Venezuela II, ; III, , , ; VIL Cargados Garajos, borcan, Oceanul Indian II, Cardigan Bay, Anglia, Țara Galilor I, ; IX, Cardin, noi punct, Anglia IX, Kardu, insula, Oceanul Indian II, Karimata, insula, Arhipelagul Malay, II } Carintia, regiune, Austria III, Carisal, sat, Chile I, , Carcalang, insula, Moluccas, II, Carmel, munte, Palestina V, Insula Carolina, Oceanul Pacific II, , North Carolina, State, SUA II, ; IV, ; V, ; VII, , , Insulele Caroline, arhipelag, Pacific II, , , , , , , , , , , , , , , , , , ; III, ; IV, ; V, Carrara, munți, Italia II, Carru, munți, Italia, Piemont V, Kara Sea II, , Orașul Cartagena, Columbia I, Cartere, eșuat, Oceanul Pacific II, Casa Blanca, sat, Chile I, ; II, , Casma, sat, Peru I, Marea Caspică I, , , ; IV, , Castro, munți, Insula Chiloe I, , , , ; II, ; IX, Sf Catalina, Arhipelagul Filipine, Insula Luzon II, Katapilko, noi punct, Chile II, Munții Catekil, SUA, Statul Nou York III, Katiman, noi punct, insula Chiloe II, Kauai, Insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich (vezi Tawi) II, ; V, , Caucague, insula, arhipelagul Chiloe I, Cauquenes, izvoare termale, Chile I, , , Kashmir, Provincia, India IV, , , ; V, , Queensland, Australia V, , , , , ; VI, ; VII Kedung Brubus, noi punct, insula Java V, Cape Town, oraș, Cape of Good Hope IX, Cumberland, County, Anglia I, , ; II, ; VII, Cambridge I, , - , , , , ; II, , , ; III, ; V, ; IX, , , , - , , , , , , , , - , , , , Cambridge, SUA VII, , , Cambridgeshire, Anglia I, , , ; III, ; IV, ; IX, Insula Kemin, Oceanul Pacific, Insulele Australiane II, , Campbell, o-v, Pacific III, Koenigsberg (n - Kaliningrad) VII, Kennedy, o-v, Pacific II, S Kensington, borough, Anglia I, Kent, județ, Anglia II, , ; III, , , ; IV, , , , ; V, ; VI, , , , , , ; VII, , Canterbury, Hor , Anglia IV, -, , ; VI, Kentucky, SUA IP ; IV, ; V, Insulele Kerguelen, Oceanul Indian VI, Insula Kerimba, Oceanul Indian, W Africa II, Caernarvon, Anglia II, , Caernarvonshire, Anglia III , , Kerci IV, Keston, noi para, Anglia IX, , , Insulele Keffing, Molucca II, Insulele cheie Pacific II, Kiev VIII, Kiik-Koba, pestera, Crimeea V, , Kilimari, rau si sat, Chile I, ; II Keeling (Insulele Cocos), arhipelag Oceanul Indian I, , , , , , , , , , ; II, , , , , - , , , , , , , , - , , , - , , - , , , , , , , , , , ; III, , IX, FROM Kilot vezi Quilot- Kilva, cap, E Africa II, Kilkenny, munți, Irlanda VII, Quilmes, munți, Argentina I, Quillota, munți, Chile I, , , ; IX, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Quillota, Valea, Chile I, , , , , , , ; IX, Kingston, Indiile de Vest, Jamaica II, Comitatul Kincardineshire, Scoția IV, Quintero, moșie, Chile I, , II, Kipchao, insula, arhipelagul Chiloe I, , Kirby (Kirkby) Lonsdale, noi paragraful, Anglia II, Insula Kirikina, Chile I, , ; II, Kissa, insula, Arhipelagul Malaez, II, China I, ] II, , ; III, ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , - ] V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Marea Chinei I, , ; II, , Quito, munți, Ecuador I, ; IV, Insula Clarence, Oceanul Pacific II, Insula Claremont Tonneret, Oceanul Pacific Arhipelagul joase II, Insula Clipperton, Oceanul Pacific II, Knollpark vezi Nol Park Tropicul Capricornului I, , , ] II, Cozumel, insula, West Indies II, Coquimbo, munți, Chile I, , , , - , , , ; II, , , - , , - ; IX, , Insulele Cocos vezi Keeling Cocos Island, Oceanul Pacific I, , Cox, râu, Australia I, Colina, defileu, Chile IX, Colla, sat, Uruguay I, ; IX, Bell Mountain, Chile I, , , , Column del Sacramento, munți, Uruguay I, , , - , ; II, ; IX, Insula Colonsay, Coasta de Vest a Scoției V, , Colorado, puțin adânc, Golful Mexic II, Colorado, râu, vezi Rio Colorado Colorado, stat, SUA VII, arhipelagul Columbus (Galapagos) I, Columbia I, ] II, ] IV, , , ; V, , ] IX, Colchester, noi punct, Anglia V, Comango, insula, oceanul Pacific, arhipelag Prietenia II, Insulele Comandante, II, Komorin, cap, peninsula Hindustan III, [ Comoro B , insula, Oceanul Indian, arhipelagul Comore, II, , , Comore, Oceanul Indian II, Conway, noi punct, Țara Galilor, Anglia II, Congo, fluviu, Africa I, ; V, Concepcion, Chile I, , , , , - , , , - , ] II, , , , - , , , , , , , , ; IX, , , , Constantinopol IV, , , , Konchali, sat, Chile I, ; II, , ; IX, Copenhaga V, , Copiapo vezi Copiapo Copiapo, munți, Chile I, , , , , , , - , , , , ] II, ; IX, , Copiapó, râu, Chile I, Marea Coralului, Pacific II, , Koranderik, noi paragraful, Australia, Victoria V, Cordillera Andes , , , , , , , , , , , , , - , - , - , - , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , - ; III, , , , , , , , - , ] IV, , , , , , ; V, , ; VI, ; VII, ; IX, , , , , - , , , , , , , Cordoba, lanț muntos, Cordillera Andes II, ; IX, Cordova, oraș, Spania IV, Kordofan, teritoriu, Sudan V, , Coreea IV, ; V Corcovado, munte, Brazilia I, , , , , , , , Cornwalls, județul, Anglia I, , , , ] III, : VII, , Kororadika, sat, Noua Zeelandă I, , , Corrientes vezi Corrientes Corrientes, Cape, Argentina I, , , ; IX, Corrientes, Cape, Columbia IV, , Corsan, golf și sat, Anglia I, , , Corsica, insula, IV, , ] VII, Corunda, sat, Argentina I, ; IX, INDEX LA VOLUMUL I-IX Corfu, insula, Marea Adriatică V, Koseguin, vulcan, Nicaragua I, , Cosmoledo, insula, Oceanul Indian II, Insula Kotu, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, Kokhinkhina, peninsula Indochina II, , ; IV, , , ; V, Kotsetang, peșteră, China V, Marea Roșie I, , ; II, , , , , , , , , , , , , - , , } III, , ; IV, Krasnoyarsk IV, Insula Christiana, Oceanul Pacific, Marquesas II, Insula Crăciunului, Oceanul Indian II, Insula Crăciunului, Pacific II, , , Creta, insula IV, Circular, insula, Oceanul Pacific, grup Amiralul II, Crimeea IX, Insulele Xulla, Moluccas II, Insulele Kuail, Arhipelagul Capului Verde I, , , Cuba II, , , ; III, , , , , , ; IV, ; V, } VI, Kuvada, insula, Marea Caspică III Districtul Cudico, Chile I, , Arhipelagul Cook, Oceanul Pacific II, Cucao, Lacul, Insula Chiloe I, , , Insula Gumi, Oceanul Pacific, arhipelag Lu-Chu II, Kupari, un afluent al Tapazhuzh (afluent Amazons) III, Kurimon Java, Insule, Arhipelagul Malaez II, Courttown, bancă, West Indies II, Cuzco, oraș, Bolivia IV, Kufre, sat, Uruguay I, Cueva del Obispo (pestera episcopului), Chile I, Keogh, Gor , Anglia IV, , , , , ; VI, , , , , } VII , , - , , , , , , , , , , , } VIII, , , , , , , , } IX, - Capul Cuorig, sat paragraful, Anglia II, , ; III } IX, Captură, golf și mlaștină (Lacul Rann) India, II, , Curieuse, insula, Oceanul Indian, Sei- Insulele Shelian II, Labrador II, ; III, , , La Bresse, noi paragraful, Franța IV, Lawrence St Râul II, Lagoa de Boasia, lac, Brazilia IX Lagoa Marika, sat, Brazilia I, , Lagoa Santa, noi paragraful, Brazilia V" , Laguna de San Rafael, Chile I, Laguna Del Potrero, lac, Uruguay I, , Ladakh, regiune, Himalaya IV, , Lacul Ladoga IV, Insulele Ladron (Tharul), Oceanul Pacific (Insulele Mariane) IV, , Insula Lazarev, Oceanul Pacific Arhipelagul inferior II, Far, Insule, Indiile de Vest II, Arhipelagul Laccadive, Oceanul Indian II, , , , Lakor, insula, Greater Sunda Islands II, Lacuy, Peninsula, Insula Chiloe II, Lamanche, Strâmtoarea I, , , ; IX, Lamu, noi punct, B Africa II, Insula Lancaster, Oceanul Pacific, Insulele Australiane II, Lancaster, County and City, Anglia IV, Lancashire, Anglia IV, , , , , La Nolette, pestera, Belgia V, , , Lanzarote, insula, Oceanul Atlantic, Canare II, Laponia III, ; IV, , , ; V, , ; IV, Râul La Plata și Zona I, , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , } II, , - , , , , - , - , , - , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , ; V, , ; IX, , , , , , La Pus, munte, Mauritius I, Larrak, insula, Golful Persic II, Las Animas, trecătoare montană, Cordillera Andes I, Las Vacas, sat și vale, Uruguay I, , ; IX, Las Conchas, oraș, Argentina I, Las Mpnas, sat, Uruguay I, , , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Las Pietras, sat, Uruguay I, , Insula Latham, Oceanul Indian, V Africa II, Insula Latte, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, Insulele Laphlant, Oceanul Pacific II, Levant IV, În stânga, munți, Anglia, Sussex II, Oceanul Arctic II, Les Eisy, grotă, Franța V, , Leiden IX, , Lacul Wellington, noi paragraful, Australia, Victoria V, Leipzig V, , , ; VIII, Leith Hill, The Hills, Anglia, Surrey II, , , , , , (vezi și Leith Hill) Lembok, insula, Arhipelagul Malaez IV, Le Mer, Strâmtoarea, Țara de Foc I, Lemuy, insula, arhipelagul Chiloé I, , ; II, , , Regiunea Leningrad VII, L valea seculară, Franța V, Lette, Insule, Insulele Marii Sondei II, Lefuga, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Friendship II, Liban III, Liverpool IV, ; IX, , , Ligua, fluviu, Chile II, Liguria, Provincia, Italia VI, , ; VII, Comitatul Leadenhall, Anglia V, Lima, munți, Peru I, , , , , , , , , , , , - , ; II , , , - ; IV, , ; IV, Limari, râu și vale, Chile II, Limache, sat, Chile I, Leamington, noi punct, Anglia I, Linguen, noi punct, Chile I, Lindi, fluviu, V Africa II, Lyon IV, Insulele Lipari, Marea Mediterană II, , ; IV, Lippe, afluent al Rinului, Germania VII, Lisabona I, , , ; IV, ; IX, Lit, port, Anglia IX, , , Lituania III, Micuța Madeley, noi punct, Anglia, Staffordshire II, Dealul Ligii Moșia lui J Wedgwood, Anglia IX - , , , , - , Lit-H ill-Place vezi Lit-Hill Liu-Kiu vezi Lu-Chu Livonia (RSS letonă) V, , Leeuwyn (Luin), Cap, Australia I, Llanberis, Lacuri, Țara Galilor, Anglia II, , Loanda, regiune, Africa IV, Lobos, insula, Oceanul Atlantic, Uruguay I, False Bay, Africa de Sud I, "Lockyer Line?, Australia I, Loquimbo, pop punct, Peru II, Lokui, peninsula, insula Chiloe IL , Lombok, insula, Arhipelagul Malay II, Long Island, SUA II, Longwood, Câmpii și Sate, St Helena I, ; ; IX, Longotomo, râu, Chile II, Londra I, , , , , , - , , ; II, , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , ; VI, , , ; VII, II, ; IX, , , - , , - , , , , , - , , , , , , , , , Lorrenzo, insula, Peru IX, Los Angeles, munți, SUA IV, Los Arenales, Cordillera (Andes) I, Los Hornos, District, Chile I, Lot, munte, St Helena I, Low, golf, arhipelagul Chonos I, , , , , ; II, Lowry Cole (Lowry Cola), trecătoare, Cape I, ; IX, Lochaber, corn, regiune, Scoția II, Loch Ness, vale, Scoția I, Loyalties, arhipelag, Pacific II, , , Insula Luan, Arhipelagul Malaez II, Loara II, Luban, insula, arhipelagul Filipine II, Louisiade, arhipelag, Pacific II, Louisiana, SUA IV, ; V, Luxan, oraș, Argentina I, , , Luxan, sat iar râul, Cordillera Anzi I, - , Luzon (Lucon), insula, arhipelagul Filipine II, , , ; V, Luhan, pop paragraful, Argentina IX, , , Arhipelagul Lu-Chu (Riou-Kiu, Liu-Kiu), Marea Chinei de Est II, , , ; IV, Insula Lou-Chu, Arhipelagul Lu-Chu II, Ladder Hill, St Helena II, Langerenong, pop paragraful, Australia, Victoria V, Lübeck (Bavian), Insule, Arhipelagul Malaez II, Insula Luceparu, Arhipelagul Malaez II, ) INDEX LA VOLUMUL I-IX Insula Mauritius, Oceanul Indian I, , , , , , , , , , , ; II, , - , , , , , , , , , , , , ; III, , , , , ; IV, , , , , , , , ; V, ; IX, , , , Insula Mage, Oceanul Indian, Arhipelagul Seychelles II, Strâmtoarea Magellan I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , - , ; IX, , , , , Madagascar I, , , ; II, , , , , , , , ; III, , , , , ; V, , , , , , ; VI, - , , ; VII, , ; IV, , Madeira, insule și arhipelag, Oceanul Atlantic I, , , , , , ; II, , ; III, , , , , , , , , - , , , ; IV, , - , , , , , , , , ; V, ; VI, ; IX, , , , Majiko-Sima, Insule, Oceanul Pacific, arhipelagul Lu-Chu II, Madras, India Madre de Deos vezi Madre de Dios Madre de Dios, sat, Brazilia I, ; IX, Madrid I, ; IV, , Madura, cap, S Hindustan II, , Madura, insula, Arhipelagul Malay II, Mazaruni, râu, Guyana Britanică LX, Mazenderan, coasta de sud a Mării Caspice IV, Maipu, Valea, Chile II, (Vezi și Rio Maipu) Insula Maitea, Oceanul Pacific, Parteneriatul II Arhipelagul, Mayot, insula, Oceanul Indian, Comore II, Maipu, râu, Chile I , , Macacu, râu, Brazilia I, , - , Insula McAskill, Oceanul Pacific, Caroline II, Strâmtoarea Macassar, Arhipelagul Malay II Makdish, născut punct, S -W Africa II, Macksfield, Bank, Marea Chinei de Sud II, Insula Macquarie, Pacific I, , Macquarie, râu, Australia I, coasta Malabar, Hindustan V, Malaga, munte, Spania IV, Malaga, născută punct, Columbia IV, Arhipelagul Malay, S -W Asia I, ; III, , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , Malacca I, , , ; II, , ; III, , , ; IV, , ; V, , , , , , , , , , , , ; VII, Strâmtoarea Malacca, Indochina II, Malalabon, Arhipelagul Filipine, Insula Luzon II, Asia Mică IV, , ; V Insula Male, Oceanul Indian, Maldive II, - Insula Maleita, Oceanul Pacific, Arhipelagul Solomon II, Malinda, noi alin , B Africa II, Insula Mallicollo, Oceanul Pacific, New Hebrides II, Malmesbury, City, Anglia, Wiltshire IX, , Capul Malmesbury vezi Malmesbury Mica insula Madu, Oceanul Indian, Maldive II, , - , , Insula Malden, Oceanul Pacific II, Arhipelagul Maldive, Oceanul Indian I, , , ; II, , , - , , - , , , , - , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , Maldonado, munți, Uruguay I, , - , - , , , , , , , , , - , - , ; II, , , , , ; II, ; IV, ; IX, , , , , Malta, insula, Marea Mediterană III, ; IV, Manauge, munți, Brazilia III, Mangaia, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Harvey II, , , , , Insula Manngs, Oceanul Pacific, Marianas II, Mandetiba, sat, Brazilia I, , Manea, pășune, punct, Brazilia IX, Orașul Manila (Manilla), Insulele Filipine IV, , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Manipa, Insule, Molucca II, Manouai, Insule Oceanul Pacific, Arhipelagul Harvey II, , , Mansinglore, noi punct și coastă, arhipelagul Filipine, insula Lu-son II, Insula Manua, Oceanul Pacific, Arhipelagul Mariner (Samoa) II, , Manchester IV, , Maranyam, insula, Oceanul Atlantic II, Mariagalante, insula, Antilele Mici II, Arhipelagul Mariana (Ladrones), Pacific II, , , , , , ; III, ; IV, , , Marineras, insula, Argentina IX, Arhipelagul Marquesas (Mendana) Pacific II, , , ; IV, Maroc IV, ; VI, ; VII, , , , , Martinica, insula, Antilele Mici II, Martpres, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Pelyo II, Arhipelagul Marshall Pacific II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Insula Mariere, Oceanul Pacific, Arhipelagul Pellew II, Insula Masbate, Arhipelagul Filipine II, Maceio, port, Brazilia II, Insulele Mascarene, Oceanul Indian I, ; II, Massawa, Port, Marea Roșie II, , Massachusetts, SUA II, ; III, ; IV, Matavai, Bay, Greater Tahiti I, , , , Matilda, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul inferior II, , , Matto Grosso, platou, Brazilia V, Insula Maui, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, , , Mauki (Mauti), insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, , Mauna, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Mariners (Samoa) II, Muntele Victoria, trecătoarea de munte, Australia I, Insula Maurua, Oceanul Pacific, Arhipelagul Parteneriat I, ; II, - , , Mauer, sat, Germania V, Muntele Mast ("Gavia"), Brazilia I, Lacul Urșilor, America de Nord I, Mrtgtsl TL Q Mexic, I, , , , , , , ; II, , , , , , - , ; III, , ; IV, , , , , , , , , , ; V, , ; VI, ; IX, , Golful Mexic II, , , Melanesia, Insulele V, Melville, Australia IX, , Melbourne, Australia IV, ; V, Mendana (Arhipelagul Marchesas), Insule, Pacific II, Mendoza, munți, Argentina I, , , III, , , , , , , - , , ; II, , ; IX, , , , , , Menton, munți, Franța III, ; VI, ; VII, , Insula Menshikov, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall II, , , , Merionethshire, comitat, Anglia III, Murrumbidgee, râu, Australia I, Mercedes, localitate, Uruguay I, , , Murchison, fluviu, Australia V, Mesopotamia (Stat Irak) IV, ; V Metia, Insula ("Aurora"), Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, , , , , , Mizol, insula, Moluccas II, Milla do Mado (Tilla do Matte), insula, Oceanul Indian, Maldive II, Minas, munți, Uruguay IX, Minas Gerais, provincia, Brazilia V, Insula Minguip, Arhipelagul Malaez II, Mindanao, insula din arhipelagul Filipine II, , Insula Mindoro, Arhipelagul Filipine II, Minnesota, Stat, SUA V, Misiuni, Provincia, Argentina I, Mississippi, II, , ; III, ; IV, Missouri, râu| V, Missouri, SUA, VI, Mysteriosa, bancă, West Indies II, Mitiaro, insulă, Oceanul Pacific, arhipelag Harvey II, Michigan, SUA V, ; VI, "Calea Lactee", coastă, Fiery Pământul I, Moa, insula, Insulele Marii Sondei II, Mogilla, insula, Oceanul Indian, arhipelagul Comorian vezi Mohilla Modena, oraș și provincie, Italia V, INDEX LA VOLUMUL I-IX Mojokerto, noi punctul, Java V, Mozambic II, ; V, Moquegua S U A punct, Peru II, Mocas, pop punct, Anglia IV, Malvern, stațiune, Anglia, județ Worcestershire IX, , , , , Molokva, insula, Oceanul Indian, Maldive II, , Moluccas, Asia de SE V, Mombas, pop alin , B Africa II, , ; IV, , Monabila, port, V Africa II Mont Blanc I, Mongau, fluviu, V Africa II, Mongolia IV, , , , Mont-d'Or, vulcan stins, Franta I, Montge, pârâu, Argentina I, Monobamba, munți, Peru III, Montpellier, munți, Franța II, Montgomery, munți, Anglia, Țara Galilor IX, , Montevideo, oraș, Uruguay I, , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , - , , , , , c, , , , , , , ; II, , , , ; III, ; IX, , , , , , , , , Monte Hermoso (Cape Famine) Argentina I, ; II, Montreil, munți, Franța IV, Montfia, insula, Oceanul Indian, B Africa II, Mopea, insula, Oceanul Pacific II, Arhipelagul marinarilor (Samoa), Pacific II, , , , , , Moritzburg, oraș, Germania V, Morokai, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, Insula Moroton, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, Morro de San Marta, Cap, Brazilia I, Insula Morty, Molucca II Moscova IV, , , ; V, , Tantari, coasta si golf, America Centrala, II, , , Regiunea Moscova, Vt , Mohilla, insula, Oceanul Indian, Comore II, , Urina, insula, Chile I , ; II, Mukdish, Port, N E Africa II, Insula Murillo, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline II, Murman, coasta Peninsulei Kola V, Murmansk II, ; V, Stațiunea Moor Park, Anglia, Surrey IX, , , Insula Musquillo, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall II, Capul St Apny, S -Z Africa II, Capul St Antonia, Argentina, La Plata I, Capul Aren, Insula Chiloe II, Capul Venus, Tahiti Mare I, , , Capul St Vincenta, Țara de Foc I, Capul Virginia, Țara de Foc II, Cape Gregory, Tierra del Fuego I, , , ; II, , Capul Katerina, Țara de Foc I, , Cape Lizard, Anglia I, Capul False Horn, Țara de Foc I, Capul St Mary, Uruguay I, Cape Negro, Tierra del Fuego I, , ; II, , Cape Nun, N -V Africa II, Capul Înșelăciunii, Țara de Foc I, Cape Palmas, Africa, Liberia II, Cape Piedras, Argentina, La Plata I, Pelerină Sf Paul, Țara de Foc I, Capul St Sebastian, Țara de Foc I, Cape Tern, Țara de Foc I, Cape Three Prongs, Chile II, [(vezi și Trey Montes) Cape Watchman, Insulele Falkland I, Capul Finisterre, Pirineii I, Mackenzie, râu, S America IV, Mel Tryfan, munte, Țara Galilor, Anglia II, , , , - Mel Faban, munte, Anglia II, - Insula May, Marea Irlandei II, , , ; IV, , ; IX, , DIN Primar, Sat, Anglia I, , ; II, , , , ; III, , ; IX, - , , , , , , Insula Mary, Oceanul Pacific, Arhipelagul Phoenix II, Insulele Murray, Australia II, Insula Matthew, Oceanul Pacific, New Hebrides II, , Munchen VII, Insula Navarin, Tierra del Fuego I, ; II, , Navedada, munți, Chile I, , ; II, , IX, , Namaqua, regiune, Africa de Sud IV, Namonouito, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline II, , Namurek, insula, Oceanul Pacific, Caroline II, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Nancy, munți, Franța II, ; IV, Valea Nantes-Francon, Anglia II, , , Narbonne, munți, Franța VII, Insula Narborough, Arhipelagul Galapagos I, , ; II, Narrenda, golf, insula Madagascar II, Natal, Africa de Sud I, ; III, ; V, ; VII, Insulele Natuna, Marea Chinei de Sud II, , IV, Igami, lac, Africa de Sud IV, Ngonsi, noi punct, insula Madagascar II, Napoli V, , ; VIII, Neva I, Nevada, SUA V, Negro, râu vezi Rio Negro Marea Germaniei II, Nepal V, Nepean, fluviu, Australia I, , , Nessa, Insula, Moluccas II, Nigau, Insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, Niger II, ; Nigeria, Africa V, Insula Țărilor de Jos, Tikhiy Oksan, Arhipelagul Ellis II, Olanda (Olanda) IV, Insule joase, vezi Arhipelag joase Arhipelag joase (Paumotu, Insulele Tuamotu), Oceanul Pacific I, , , , , ; II, - , - , , , , , , , , , , , , , , , ; III, ; IX, Nicaragua V, , ; VI, , Insulele Nicobar, Golful Bengal II, ; IV, ; V Neil I, de ani; II, ; IV, , , V, , , , , , , ; VII, Insulele Nillandu, Oceanul Indian, Maldive II, , , Nilgiri, regiune montană, India de Sud II, , , , , ; III, Nitsa (Keppel, Kokosovy), insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Friendship II, Nisa II, , , , , , , , New England, SUA II, , ; III, ; IV, , , Noua Britanie, insula, Oceanul Pacific II, Noua Guinee II, , , , , ; III, , , ; IV, , ; N, , , , , , , , ; IX, , New Holland (Australia), continent I, , ; IX, Noua Grenada, America de Sud IV, ; VII, Noua Zeelandă I, , , , , , , , , , , , , , , , - ; II, , , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , ; IV, , , , ; V, , , - , , , , , , , ; VI, , , , , , , , ; IX, , , , , Noul Pământ V, , New Ireland (New Mecklenburg), Insulele Pacificului II, , ; IV, Noua Spanie IX, , Noua Caledonie, Insulele Pacificului I, , , , ; II, , , , , , , , , , , , , - , , H Pi; , Nova Scotia, insula, Oceanul Atlantic II, ; III, ; IV, ; V, Novgorod cel Mare al IV-lea, Noile Hebride, arhipelag, Pacific II, , , , , ; V- New Braunschweig, regiune, Canada V Insula New Hapnover, Oceanul Pacific, Noua Irlanda Grupa II, "Lumea nouă" (America) II, ; III, , , , , - , , , ; IV, , , , ; V, , , , , , , , , , , , ; VII, ; VIII, , New South Wales, Australia I, , , , , , , , , , ; II, , , ; III, ; IV, ; V, , ; VI, , , Nol Park, noi para, Anglia, Kent II, , , , ; IX, , Norvegia I, , , ; II, , ; III, , , , , , ; IV, - , , , , , ; V, , ; VII, Norwich City, Anglia I, ; III, Capul Nord, cap, Scandinavia II, ; III, Normandia, departament, Franța IV, Northampton, comitat, Anglia III, ; IV, Northumberland, comitat, Anglia V, Norfolk, comitat, Anglia I, ; IV, , ; V, INDEX LA VOLUMUL T-TH Insula Norfolk, Oceanul Pacific III, ; IV, ; V, , , , , Nottingham, Anglia IV, Nottinghamshire, Anglia IV, Nuguor (Monte Verdison), insula, Oceanul Pacific, Caroline II, Nu Nemai, insula, Oceanul Pacific, grupul Elpss V, Nuestra Señora de Gracia, Patagonia II, New Bay, Argentina II, New Hampshire, US IV, New Jersey, US IV, ; VII, , , , , New York City V, , New York, SUA, II, , ; IV, , Newcastle, City, England III, New Norfolk, City, Van Diemen's Land, I, Insula New Nantucket, Pacific II, Newfoundland II, ; IV, New Forest, noi paragraful, Anglia IV, , ; VII, , Newhaven, treci paragraful, Scoția IX, , , Oagu (Oau), Insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, , ; V, , Auvergne, localitate, Franta I, ; I, ; IV, Auvergne, vulcan stins, Franța I, ; II, ; IV, Ohio, SUA IV, , Lacul Ogwin, Anglia II, , Tierra del Fuego I, , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , ; IX, , , , , , , , , , - , , , , , , , Lake District, Anglia II, , Insula Oyolawa, Oceanul Pacific, arhipelag Marinari (Samoa) II, Ocean, insula, Oceanul Pacific II, , Oceania V, , Oklagoma, SUA V, Insulele Oakland, Oceanul Pacific I, , ; III, , Oxford V, ; IX, , Insula Alderney, Canalul IV, Old Providence Bank, West Indies II, , Olinda, oraș, Brazilia I, Insula Olap, Oceanul Pacific, Caroline II, Insula Oniau, Oceanul Pacific, Arhipelagul Sandwich II, It, insula, Oceanul Pacific, Fiji II, Onuafu (Proby), insula, Oceanul Pacific II, Arhipelag periculos, vezi Arhipelag joase Porto, oraș, Portugalia I, Munții Orgă, Brazilia I, ; III, ; VII, Oregon, SUA V, Orenburg IV, ; V, Orinoco I, , ; II, ; V, Insulele Orkney, Oceanul Atlantic IV, , , Regiunea Oryol IV, Ormuz, insula, Golful Persic II, Orosenga, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Marinari (Samoa) II, Oruro, sat, Bolivia I, Insula Oscar, Oceanul Pacific, Arhipelagul Ellis II, Osorno, munți, Chile I, Osorno, vulcan, Chile I, , , Indiile de Est, (Indiile de Est) I, , , , , , , , , ; II, , , , , ; III, , , , , , , ; VI, ; IX, - , , , , , Ottawa V, Otway Water Bay, Tierra del Fuego II, , Insula Oulley, Oceanul Pacific, Caroline II, Insula Ouluti, Oceanul Pacific, Caroline II, Ojos del Agua, sat, Chile I, Marea Okhotsk II, Paarl (Paarl), sat, Capul I, ; IX, Paul de Sf insula, Oceanul Atlantic, vezi Stâncile St Paul Pagia, sat, Noua Zeelandă I, , Paipote, Hollow, Chile I, Palawan, insula, Marea Chinei de Sud II, , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Palestina IV, ; V, , , , Palm, insula, Oceanul Atlantic, Arhipelagul Canare, IV, Insula Palmerston, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, Palmiet, râu, Capul Bunei Speranțe IX, Palmyra, insula, Oceanul Pacific II, Pamarung, coasta, insula Borneo II, Pamir IV, Pamplemousses, câmpie, Mauritius I, Panama I, , , , , , ; III, Golful Panama II, , , Istmul Panama I, , ; II, ; III, , Insula Pangutaran, sud-est Asia, arhipelagul Sulu II, Pan de Asu k ar, sat, Uruguay I, , Panza, insule, Oceanul Indian II, Papaua, golf, insula Tahiti I, Papeete, port, insula Tahiti I, ; IX, papiete vezi papeete Valea Paposo, Chile I, Para, munți, Brazilia III, - , ; IV, Paraguay I, , , ; II, ; III, , , ; ; IV, , , - , , , , , , , - , , , , , ; V, , , , , , , , , Parana, râul I, , , , , - ; IX, Paris I, , , , ; II, , , ; III, , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , ; VII, , ; IX, , , , , Bazinul Parisului (Țara joasă din nordul Franței) IX, Parima, Brazilia III, Golful Passandova, Insula Madagascar II, Patagones (El Carmen), munți, Argentina I, , - , , ; IX, Patagonia I, , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , - , , , , , , , , , - , , - , , , , - , , - , ; III, , , , ; V, , , , ; IX, , , , , , , , - , , , , Pato s, vulcan, Anzi, Chile IX, Patta, golf, V Africa II, Patchou, insule, Oceanul Pacific, arhipelag Lu-Chu II, Insula Patchuson, Oceanul Pacific, Lu Chu (Rio Kiu) II, Insula Powell, Oceanul Indian, Maldive II, Pebas, munți, Peru III, Pegu, localitate, Indochina IV, , , , Pedro Flaca, noi paragraful, Uruguay IX, Peikenes, lanțul muntos, Anzi I, - ; IX, Insula Peister, Oceanul Pacific, Arhipelagul Ellis II, Peloponez, IV, Insulele Pellew, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline II, , ; IV, , Insula Pemba, Oceanul Indian, V Africa II, , , Pembrokeshire, Anglia V, Penang, insula, Arhipelagul Malaez II, Provincia Punjab, Hindustan IV, Penzance, Mt Anglia VII, Penrhyn Island, Pacific II, Pennsylvania, SUA II, , ; IV, ; VII, Rusaliile, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Noua Hebride II, Golful Peñas, Chile I, Pernambuco, munți, Brazilia I, , , ; II, , , , - , ; IX, Insula Peros Banos, Oceanul Indian, Arhipelagul Chagos II, , , - , , , , , Golful Persic II, , , , , Persia (Iran) III, , ; IV, , , , , , , , , , , , ; VII, Perth, Gor , Scoția IV, ; V- Peru I, , , , , , , , , , , , - , , , - , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , ; IV, , / , , , , ; V, , , ; VI, ; IX, , Insula Pescado, Oceanul Pacific II, Pescadores, Insule, Oceanul Pacific, Strâmtoarea Formosa II, Insula Pescrare, Oceanul Pacific, Caroline II, Petersburg (Leningrad) IV, ; V, , ; VI, Petorca, oraș, Chile I, INDEX LA VOLUMELE I-IX Petru al Sf insule, Oceanul Indian II, ; III, Peukenes îl vede pe Peukenes Piguiram, Golf, Noua Guinee II, Piguiram, Insule, Oceanul Pacific, Caroline II, Pisa II, ; III, Vârful Katera, Țara de Foc I, , Pico, insula, Azore II, Insula Peel, Oceanul Pacific, Arhipelagul Bo-nip II, , Insula Pilstaart, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, Penang, insula, strâmtoarea Malacca IV, Insula Pines, Indiile de Vest II, Pirinei II, ; III, , , ; IV, , Peninsula Iberică I, , ; VII, , Pisagua, sat, Peru I, Insula Pitcairn, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos I, , ; II, ; V, , Python, insula stâncoasă, Oceanul Atlantic, grupul Salvashes I, Pitta, Bank, Oceanul Indian, Chagos II, , , Insula Pitta, Oceanul Pacific, Arhipelagul Gilbert II, Plasilla, noi punct, Chile II, Place Edwards Resort, Anglia IX, , Insula Platte, Oceanul Indian II, Insula Pleasant, Oceanul Pacific II, Plymouth I, , , - , , , , , , , , , , ; IX, , Polanco, râu, Uruguay I, Polinezia I, , ; IV, , , , , ; V, , , , , ; IX, Polonia IV, Pompei I, Pondicherry, oraș și localitate, V Hindustan II, Ponsopby, Strâmtoarea, Țara de Foc I, , , , - , , ; IX, , Pontanal, noi item, Uruguay IX, Port Desire, Patagonia I, , , , , , , , , , , - , ; II, , , , , Port Jackson, Australia I, , Portero Seco Estate, Chile I, , Portillo, trecătoare, Andes I, , , , , , , , , , ; III, ; IX, , , , , Port Louis, munți, insula Mauritius I, , ; II, , , North Louis, Insulele Falkland I, Portobello Passpoint, Scoția IX, , Port Pleasant, Insulele Falkland I, , ; IV, Porto Praia, munți, Insulele Capului Verde, Sant Yago I, , - , , , , , ; II, Porto Santo, Insule, Insulele Madeira I, ; III, ; IV, , - , - , , , , , ; IX, Porto Seguro, noi paragraful, Brazilia II, Port Royal, treci punct, Indiile de Vest, Jamaica II, Port San Antonio, Argentina I, ; II, Port San Pio Quinto, Insula Camiguin, Insulele Filipine II, Portul St Vincenta, Noua Caledonie II, Portul St Maria, insula Madagascar II, Portul St Polycarp, Țara de Foc I, Portsmouth I, ; IV, ; IX, Portugalia I, , , , , , ; IV, , , ; N, ; VI, ; VII, , , ; IX, Port Femin, Patagonia I, , , , - , , , , ; II, Pozo Secundo, noi paragraful, Argentina IX, Insulele Postillion, Arhipelagul Malay II, Potosi, munți, Bolivia I, , Pocinipete, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline II, , Praia Grande, sat, Brazilia I, , , ; IX, Praia, munți, Azore, Terceira I, , Insula Praslin, Oceanul Indian, Seychelles II, Insulele Pratas, Marea Chinei de Sud II, Prattle, insula, Marea Chinei de Sud, arhipelagul Paracel II, Preston, noi punct, Anglia III, Volga I, Ținutul Caspic I, Teritoriul Primorsky IV, Insula Probi, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, Insula Providence, Oceanul Indian II, ; III, Strâmtoarea Byron, Țara de Foc II, Strâmtoarea Bass, între Australia și Tasmania I, ; II, , Strâmtoarea Gaspar, Arhipelagul Malay II, Strâmtoarea Dampier, Noua Guinee II, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Strâmtoarea G Airy, Arhipelagul Chonos II, , , King George Sound, Australia II, Strâmtoarea Limbe, Celebes II, Strâmtoarea Pacienupa, Arhipelagul Malay, Insula Gilolo II, Strâmtoarea Reloncawi, Arhipelagul Chiloe II, Strâmtoarea Crăciunului, Țara de Foc II, Prosperity Bay, St Elena a IX-a, de ani Prusia IV, ; V, Poitou, noi punct, Franța IV, Puinipete (Sepyavin), insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline II, , Pulo Anna, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Pelyo II, Pulo Baniak, Insula, Arhipelagul Malaez II, Insula Pulo Brassa, Arhipelagul Malaez II, Pulo-Dva, insula, Arhipelagul Malaez / Insula Pulo Lit, Arhipelagul Malaez , Pulo-Mintao, insula, Arhipelagul Malay II, Iulo-Nias, insula, Arhipelagul Malay II, Pulo-Pizapg, insula, Arhipelagul Malay II, Pupta Alta, Cape, Argentina I, , , - , , , ; II, ; ix, , - Punta Gorda, sat, Uruguay I, , , , ; IX, , Punta Guantamo, Cap, Insula Chiloe I, , Pupta de San Fernando, noi paragraful, Uruguay IX, Puebla, noi punct și coastă, arhipelagul Filipine, insula Luzon II, Pueblo, noi paragraful, Argentina IX, Puente del Incas (Podul Inca), Andes I, , Puepte Las Vacas, noi paragraful, Argentina IX, Puento Obscuro, noi punct, insula Chiloe IX, Puerto Rico, insula, Antilele Mari II, Piemont, provincie, Italia IV, Arhipelagul Radak, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall I, , , , ; II, , ; IX, Radama, port, insula Madagascar II, Raiatea, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Parteneriate II, , , , Raivanvan, insula, Oceanul Pacific, Archi a cantat Harvey II, Reiget, Gor , Anglia IX, , Ralik, arhipelag, Oceanul Pacific vezi arhipelagul Marshal Ramirez, stânci, vârful sudic al Țării de Foc I, Rancagua, munți, Chile I, , Rann, lac, Hindustan II, Rapa, insula, Oceanul Pacific, Insulele Australiane II, Rarotonga, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, Ras, insula, Oceanul Atlantic I, Sobolan, insula, Arhipelagul Malay II, Rutlandshire, District, Anglia V, Revilla-Guiguedo, Arhipelag, Pacific II, Rewup, munte, Chile I, Rugby, munți, Anglia, Warwickshire IX, , Rinul IV, ; VII, Insula Reirson, Pacific II, Wretley Abbey, SUA paragraful, Anglia IX, Ribeira Grande, sat, Arhipelagul Capului Verde, Insula Sant Yago I, , ; IX, Riga VI, Roma I, ; II, , Rimetara, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, Insula Rimsky-Korsakov, Oceanul Pacific, Arhipelagul Marshall II, , Rincon del Toro, Peninsula, Insulele Falkland I, Rio Arecife, fluviu, Argentina I, IZ; IX, Rio Gallegos, fluviu, Patagonia I, , ; II, , , , Rio de Janeiro I, , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , - , , , , , ; II, , , , , , , ; III, , ; V, , ; IX, Rio de la Plata, râu vezi La Plata Rio de Las Vacas, râu, Cordillera Andes I, , Rio Del Indro, Argentina IX, Rio Carcarana, râu, Argentina IX, , Rio Cachapual, vale și pârâu, Chile I, , Rio Colorado, fluviu, Argentina I, , , - , , , , , , , , , ; II, , - , ; IX, , - , , Rio Comboata, Venda, Brazilia IX și Rho Maipu, Chile IX, Rio Macae, râu, Brazilia IX, , Rio Macae, sat, Brazilia I, , - INDEX LA VOLUMELE I-IX Rio Negro, fluviu, Uruguay I, , , , , ; II, ; IX, , , , Rio Negro, fluviu, Argentina I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , ; II, , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , , Rio Negro, râu, afluent al Amazonului III, , Rio Parana vezi Parana Rio Rapel, fluviu, Chile II, Rio Rosario, fluviu, Uruguay I, ; IX, Rio Salado, râu, afluent al Paranei, I, , , ; II, ; IX, Sos Rio, râu, Argentina I, , , , , ; IX, , , râul Rio Tapalguen, Argentina I, ; IX, , Rio Tapalquen vezi Rio Tapalguen Rio Tercero, fluviu, Argentina I, , ; IX, Rio Tinderidica, fluviu, Chile I, Rio Chupat, fluviu, Patagonia I, ; II, , Insula Roapoa, Oceanul Pacific, Marquesas II, Robert, insula, Marea Chinei de Sud, arhipelagul Paracel II, Insula Robin, Australia, Tasmania III, Rodos, insula, Marea Mediterană IV, , Insula Rodrigues, Oceanul Indian II, , Insula Trandafirilor, Oceanul Pacific, Arhipelagul Mariner (Samoa) II, Insula Rosario, Oceanul Pacific, Arhipelagul Bonin II, Insula Roxburgh, Oceanul Pacific, Arhipelagul Harvey II, Roncador, bancă, West Indies II, Rosa, râu, Argentina IX, Rosario, munți, Argentina I, , , ; IX, Rosario, râu vezi Rio Rosario Insula Ross, Oceanul Indian, Maldive II, , Rusia (URSS) II, , ; III, , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , ; VII, , , ; IX, , , , Insula Roth, Uruguay I, , , , Rota, insula, Oceanul Pacific, Marianas II, , Insula Rotuma, Oceanul Pacific, Fiji Grupa II, Rowley, blocat, N -W Australia II, Rohilkiand, localitate, Hindustan IV RSFSR IV, România IV, Insula Rumyantsev, Oceanul Pacific, Polinezia II, Ruruti, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, , Provincia (regiunea) Ryazan V, Ryazan IV, Sava de Mala, banca, Oceanul Indian II, Insula Savai, Oceanul Pacific, Samoa II, Savage Island, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, , Insula Savu, Insulele Marii Sondei II, Sagar, coasta de sud a Arabiei II, Sudbrook Park, pop paragraful, Anglia IX, , Simonstown, oraș , Capul Bunei Speranțe IX, Saipan, insula, Oceanul Pacific, Marianas II, , Saxonia II, , ; III, ; IV, ; V, Sal, bancă, Golful Mexic II, Saladillo, pârâu, Argentina I, DIN, Salado vezi Rio Salado Salvari, grup de insule, Oceanul Atlantic I, Salta, sat, Anzi I, ; II, ; IX, Samar, insula, arhipelagul Filipine II, Samoa, Arhipelagul (Arhipelagul Marinarilor), Pacific II, , , ; IV, ; V, , , , San Blas, Golf, Argentina I, , , , , ; II, , , Sangiran, noi punct, Java V, Lemn de santal, Arhipelagul Malaez II, Sandown, noi paragraful, Anglia, Hampshire IX, Insula Sandwich, Oceanul Pacific, New Hebrides II, , Arhipelagul Sandwich (Arhipelagul Hawaii), Oceanul Pacific I, , , ; II, , , , , , , , ; III, , , , IV, ; V, , , , - , , , , , San Giuliano, noi punct, insula Sicilia V, San Diego, Cape, Tierra del Fuego I , ; II, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE San Domingo, insula, West Indies II, , ; III, ; IV, , , , , , San Domingo, sat, arhipelagul Capului Verde, Sant Yago I, , , St Joseph, Bay, vezi St Iosif Sao Jorge, insula, Azore II, San Isidro, noi paragraful, Argentina II, San Isidro, moșie, Chile I, San Carlos, oraș și golf, Insula Chiloe I, , , , , - , , , ; II, ; IX, Insula San Cristobal, Oceanul Pacific, Arhipelagul Columbus (fosta insula Chatham) I, Insula Sap Lorenzo, Peru I, , ; II, , , - , San Luis, munți, Argentina I, San Martin, lac, Anzi I, San Mikael, insula, Azore I, , San Nicolás, munți, Argentina I, IZ, , ; IX, São Paulo de Olivença, sat, râul Amazon III, San Pedro de No nevăstuică, munte, Andes I, San Pedro, noi paragraful, Argentina II, San Pedro, Chile I, , , , , ; IX, Golful San Salvador, Insulele Falkland I, San Sebastian, insula, Brazilia II, Sanserot, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Pelew II, Santa Catarina, Brazilia II, ; VII, , , , - , , , ; VIII, , , , Santa Cruz, arhipelag (arhipelag co- Rolurile lui Charlotte), Pacific Ocean II, , Santa Cruz, munți, Tenerife I, , , Santa Cruz, Insula, Arhipelagul Santa Cruz II, Insula Santa Cruz, Antilele Mici II, , Santa Cruz, râu, Patagonia I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , - , - , , , , , , , , ; IX, , , Santa Lucia, un deal la munte Sant Iago, Chile I, Santa Lucia, fluviu, Uruguay I, , , Santa Lucia, gor , Uruguay I, Santa Maria, insula, vezi insula Sf Maria Insula Santa Maria Floreana, Oceanul Pacific, Arhipelagul Columb (Fosta Insula Carol) I, Santarem, oraș, Brazilia III, Santa Rosa, sat, Peru I, Santa Rosa, sat, Chile I, Santa Fe, munți, Argentina I, , , , , , , , , ; IX, , , Santa Fe Bajada, munți, Argentina I, , , , Santos, noi punct, Brazilia II, Sant'Iago, oraș, S America, Chile I, , , , , , , , , , ; II, ; IX, , , Sant Yago, Cap, Arhipelagul Filipine, Insula Luzon II, Sant Yago, Insula, Arhipelagul Capului Verde I, , , , , , , , , - , , , ; II, , , , , , , , , , , ; III, , , ; IX, , , , , , , , Sant Yago de Estero, noi paragraful, Argentina IX, San Ferdinando, Gor , Chile I, , , San Felipe, Gor , Chile I, , , San Francisco, Gor , SUA IV, ; V, San Francisco, River, California I, San Jose, în sus, Uruguay I, San Jose, râu, Uruguay I, San Juan, nas punctul, Argentina II, San Julián, port, Patagonia I, , - , , , , ; II, , , , , , ; IX, , , , Sarandes o văd pe Sarandi Sarandi, noi punct, Uruguay IX, Sarandis, fluviu, Uruguay I, , Sardinia, insula IV, , , ; VII, Sarmiento vezi Sarmiento Sarmiento,, munte, Tierra del Fuego I, , , ; IX, , Insula Satahual, Oceanul Pacific, Caroline II, Sos, râu vezi Rio Sos Sos, sat, Chile I, Southampton IV, ; V, ; IX, , , , , - , , Sahalin II, ; V, Sahara II, ; III, ; IV, ; V, , , Saharanpur, Mt , Bengal IV, "Sugar Loaf", Mt , Rio de Janeiro I, , , , , , ; IX, Golful St Joseph, vezi St Iosif INDEX LA VOLUMELE I-IX Insula Sf Maria, Azore II, Insula Sf Maria, Oceanul Indian II, Insula Sf Maria, Chile I, , , ; II, , Sevastopol II, ; IV, Golful Sevastopol II, Severn, fluviu, Anglia II, ; IX, , , , , America de Nord I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , - , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , - , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , ; VII, , , , , , , , ; VIII, ; IX, , , , , , , Africa de Nord V, , , , , , ; IX, , Marea Nordului I, ; IX, Emisfera Nordică II, Insulele Nicobar de Nord, Golful Bengal II, "Triunghiurile de Nord", banca, West Indies II, Oceanul Arctic II, , Northern Cape, Suedia II, North Wales, județ, Anglia I, , , , ; II, , , , , , , , , , , ; III, ; IV, , ; V, , ; VII, , , , , , (vezi și Țara Galilor) Southnoaks Common, Anglia IX, , , Segorrovodi, golf, insula Java II, Sedanka, sat, Kamchatka II, Seychelles, Oceanul Indian I, , , ; II, , , ; III, ; VII, Selborne, noi alin , Anglia V, , ; IX, Seine II, Senegal II, ; V, Senegambia, Africa II, St Kilda, munți, Australia I, , Saint Kilda, insula, Oceanul Atlantic, Hebrides V, St Louis, munți, SUA VI, Shinar, Sudan V, St John, river, Florida Peninsula IV, St John, river, S E Africa I, Sentinella, holm, Chili II, Sf Cruce, nas clauza, Anglia IX, Insula Seram, Insulele Molucca II, , Insula Seram Laut, Insulele Molucca II, Insula Serangani, Arhipelagul Filipine II, Serranilla, borcan, West Indies II, Surrey, județul, Anglia I, de ani; II, , , , , , ; III, , ; IV, , ; VI, ; VII, , Surf, insula, Oceanul Indian, Seychelles Insula cerului II, Sussex cm Sussex Insula Setivi, Oceanul Indian II, Siam IV, , , , ; V, Siberia I, , , , , , , ; II, ; III, , , , , , , , ; IV, , , , , , ; V, , , , , ; VII, ; IX, Sivalik Hills, Hindustan V, Sydenham Island, Oceanul Pacific, arhipelag Gilbert II, Sydney I, , , - , , , , - , ; II, , , , ; VI, , ; IX, Sydney, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Phoenix II, Sierra Leone, oraș și coastă, Africa IV, , , , , ; V, Sikkim, regiune montană, Himalaya II, , ; III, ; IV, ; V, , , ; VII, , , Golful Silanguin, Arhipelagul Filipine, Insula Luzon II, Silla Caracas, lanț muntos, Venezuela III, Siluetă, insulă, Oceanul Indian, Seychelles II, Silchester, oraș, Anglia, județ, Hampshire II, , - , , , Simons Bay, Africa de Sud I, , , Simferopol V, Muntele Sinai, peninsula I, ; IV, , Singapore, Insulele, Insulele Malay I, ; II, Sindh, regiune, S Hindustan IV, , , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Siria IV, , ; V- Sicilia III, ; IV, , ; V, Munții Stâncoși, S America III, , , ; IV, ; IX, DAR Stâncile Sf Insulele Paul, Oceanul Atlantic I, , , ; II, , , , , , , ; IX, , , Scandinavia II, , , , , , , ; III, , , ; V, , , - Scarborough, blocat, Marea Chinei de Sud II, Skon, noi punct, Suedia IV, recifele Scott, NV Australia II, Slavonia II, Insulele Smith (Insulele Johnston), Pacific II, Smolensk IV, Snowdon, vârf, Țara Galilor, Anglia IX, Snowdonia, Țara Galilor, Anglia II, , Uniunea Sovietică vezi URSS Golful Concorde, Oceanul Atlantic, Patagonia IX, Statele Unite ale Americii I, , , , ; II, , , - , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , , , , , ; VII, , , , , , - , , , , ; IX, , , Socotra, insula, Marea Arabiei II, Solamagüe, Insulele Filipine, insula Luzon II, Solimoenge, Upper Amazon (nume local pentru Upper Amazon) III, Insula Solomon, Oceanul Indian, Arhipelagul Chagos II, Arhipelagul Solomon, Oceanul Pacific ÎI, , , ; III, Solon Solon, Golf, Arhipelagul Filipine, Insula Luzon II, Solor, insula, Arhipelagul Malay II, Salisbury, Gor , Anglia IV, ; IX, Somborambon, râu, Argentina II, Sombrero, insula, Arhipelagul Malaez I, Insula Sopda, Arhipelagul Malaez II, Sosego, sat, Brazilia I, - , ; IX, , Spargem, noi paragraful, Anglia III, Sparta V, , Spey, râu, Scoția II, Spönish, insula, Oceanul Pacific, Caroline II, Președinte al Băncii, Oceanul Indian, Chagos II, , Marea Mediterană I, , ; II, , , ; III, , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , - Republici Central-Asiatice IV, , - URSS II, , ; IV, - , , , , , , ; V, ; VII, Stamford, Anglia IV, Star Bank, Mozambic Channel II, Insula Starbuck, Pacific II, "Lumea veche" I, ; II, ; III, , , , , , , , - , , , ; IV, , , , , , , , , , ; V, , , , - , , , , , , , , , , ; VII, ; VIII, , Stafford, noi paragraful, Anglia IX, Staffordshire, județul, Anglia I, ; II, , , , , , ; III, , , ; IV, , , , ; VI, Stenmoor Pass, Scoția II, , Stockholm IV, Table Mountain, Africa de Sud I, ; IX, Stonehenge, o localitate din S Anglia II, , , , , , ; IX, , Comitatul Stormontfield, Scoția V, , Strasbourg VII, Insulele Stuart, Țara de Foc I, Suadiva, insula, Oceanul Indian, Maldive II, , Insulele Suvorov, Oceanul Pacific II, Sudan V, , , , Insulele Sulu, Arhipelagul Malay II, , ; III, Insulele Sulphur, Oceanul Pacific II, Sumatra I, , , ; II, , , ; III, , , , , , , ; IV, , ; V, , , ; IX, , , , Sumba, insula, Arhipelagul Malaez IV, Insula Sumbaua, Arhipelagul Malay II, ; IV, Simuduro, peșteră, Brazilia V, INDEX LA VOLUMUL I-IX Suolo, blocat, Marea Chinei de Sud II, Swanage, noi punct, Anglia, Dorsetshire IX, Surabaya, munți, insula Java II, Sussex, comitat, Anglia III, ; V, ; VI, ; VII, Suffolk, județul, Anglia IV, Sukhum (Sukhumi) V, , Suen, râu, S -V Australia VI, , Swansea, Port City, Anglia I, , Golful Suez II, Canalul Suez II, Insula Scilli, Oceanul Pacific II, Sierra Ventana vezi Sierra de la Ventana Sierra de Ventana vezi Sierra de la Ventana Sierra de la Ventana, înaltă, Argentina I, , , , , , , ; II, ; IX, , , , , , Sierra de Las Animas, înaltă, Uruguay I, ; IX, Sierra de Las Cuentas, înaltă, Argentina I, Sierra del Pedro Flaco, înaltă pe Rio Negro, Argentina I, Sierra Imperial, munți, Argentina IX, , Sierra Leone, peninsula, Africa I, Sierra Tandil vezi Tandil Sierra Tapalguen, lanț muntos, Argentina I, , , Insula Taga, Oceanul Pacific, arhipelag Parteneriate II, Tagou, bancă, Yu -V Asia, arhipelag Sulu II, Tagua-Tagua, lac, Chile I, Tahiti I, , , , , , , , , - , , , , , , , , , , ; II, , , - , , , , , , , , , ; III, ; IV, ; V, , , , ; VI, ; IX, Tyne, râu, Scoția V, Taiping Sun, insula, Oceanul Pacific, arhi- pelagic Lu-Chu II, Takan-Bessie, Insule, Arhiva Malay- pelagic II, Tacna, munți, Peru I, ; II, Taconic Mountain Range, SUA, State Massachusetts II, Talcahuano, oraș port, Chile I, , , , , , , ; II, ; IX, Talcahuano vezi Talcahuano Tamatave, noi punct, insula Madagascar II, Insula Tamatam, Oceanul Pacific, Caroline II, , Insula Tambar, Arhipelagul Malaez IV, Tampico, zonă, Golful Mexic II, Tanasserim, coasta, Indochina II, Tandil, localitate, Argentina I, , ; IX, Tanger, munți, Africa de Sud IV, Tankwi, insula, arhipelagul Chiloe I, Tanna, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Noile Hebride II, Tapazhuzh, un râu, un afluent al Amazonului III, Tapalken, munți, Argentina IX, Tapalquen, platou, Argentina IX, Tapalken, râul vezi Rio Tapalguen Tapamanoa, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Parteneriat II, Tarn, munte, Țara de Foc I, Tasman, Peninsula Van Diemen's Land I, Tasmania (Țara lui Vandimen) I, , , , , , ; II, , v ; III, , , , ; IV, , , , ; V, , , , , , , ; VII, (Vezi și Țara lui Van Diemen) Tver (Kalinin) IV, Tamous-Kestl, noi item, Scoția IV, Tamisa I, ; IX, Râul Tamisa, Noua Zeelandă I, , Tenerife I, , , , , , , , , ; II, , , , ; III, , , ; IV, ; IX, DIN, Tenerife Peak I, , , , , , Tennessee, SUA V, Tenimber, Insule, Oceanul Pacific II, Ternate, Insule, Moluccas III, , Terceira, insula, arhipelagul Azore! I, , , , ; II, , , , Tercero, râu vezi Rio Tercero Tete, noi punct, S Africa IV, Teturoa, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Parteneriate II, Teffe, fluviu, afluent al Amazonului III, Texas, SUA II, ; IV, ; V, , , Teshik-tash, peșteră, Uzbek SSR V, , Tia-auru, vale, Tahiti I, Tibet IV, , Insula Tikopia, Oceanul Pacific, Arhipelagul Santa Cruz II, Tilla do Matte, insula, Oceanul Indian" INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Maldive II, , Timor II, , * " , , , , ; IV, , ; IX, Timor-Laut, arhipelag, Oceanul Pacific II, , Timor Young, Island, Lesser Sunda Islands II, Insula Tinakoro, Oceanul Pacific, Arhipelagul Santa Cruz II, Insula Tinian, Oceanul Pacific, Marianas II, , Oceanul Pacific I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , - , , , , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , - , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , ; VII, ; IX, , , , , Tobolsk IV, Parteneriate insulare, Pacific I, , , , , ; II, , , , , , , - , , , , , Togo, localitate și oameni, Guineea Superioară V, Tocanting, fluviu, Brazilia III, Insulele Tonga (vezi Arhipelagul Prieteniei), Oceanul Pacific I, ; II, ; V, , Insula Tongatabu, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, , , , Teritoriul Tonkin, Indochina II, Torquay vezi Torquay Torquay, Anglia VI, ; VII, ; IX, , Strâmtoarea Torres II, ; V, Townyn, Anglia IX, Insula Tower, Arhipelagul Galapagos I, Transvaal V, Tremadoc, noi punct, Anglia, Kernarvoshpir II, Trey Montes, peninsula, arhipelagul Chonos I, , , - ; II, , ; IX, , Trei munți Cape vezi Trey Montes Trieste V, Trieste, Insula, Arhipelagul Malaez II, Trinidad, Insulele, Indiile de Vest I, ; VI, , , , , , ; VII, Trinil, chiar acum punct, insula Java V, Tristan d'Acuña, insula, Oceanul Atlantic I, , ; III, , , ; IV, ; IX, , , Insulele Trinity (Whitsonday), Oceanul Pacific I, Tsender Knoll, bancă, West Indies II, , Insulele Tuamotu văd arhipelagul Lowland Insula Tu Bai, Oceanul Pacific, Arhipelagul Harvey II, Insula Tubai, Oceanul Pacific, arhipelagul Parteneriat II, Tucuman, munți și provincia, Argentina I, ; II, Tullear, port, insula Madagascar II, Regiunea Tula IV, Insulele Tumbelan, Marea Chinei de Sud II, Tunanting, sat, râul Amazon III, Tunisia IV, Insula Tupua, Oceanul Pacific, Arhipelagul Santa Cruz II, Tupuingato vezi Tupungato Tupungato, lanțul muntos, Anzi I, ; IX, Torino II, ; IV, ; V, ; VII, Turkestan II, ; III, Turkmenia IV, Insula Tourneffe, Indiile de Vest II, Turcia I, ; IV, , , Tufoa, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Prietenia II, , Tierra de la Ventana cm Sierra de la Ventana Tübingen VIII, Turingia IV, Tien Shan IV, , ; N, Insula Waijiu, Pacific II, Insula Waijiu, S -V Asia II, Waimate, fermă, Noua Zeelandă I, , Waiomio, sil , Noua Zeelandă I, , White, o-w, Anglia II, ; III, , , ; VI, , , ; VII, , , ; IX, , , , U alan, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Karolinska II, Uzbekistan IV, ; V, Insula Ucaster, Insulele Molucca II, Ucraina II, ; IV, , , , ; V, Ulietea, insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Carolingian II, Insula Ulley, Oceanul Pacific, Arhipelagul Caroline II, INSTRUCȚIUNI VOLUME I-IX Walga, vale, Australia I, Insulele Wollaston, Țara de Foc I, , , , Insula Wallis, Oceanul Pacific, Arhipelagul Friendship II, Insula Washington, Pacific II, Insula Upolu, Oceanul Pacific, Samoa II, Uppsala V, ; VII, , Ural IX, Ural Range III, ; VII, Uruguay I, , , , , , ; II, , , , , , ; IX, , , Uruguay, fluviul I, , , , , , , ; II, , , ; III, ; IX, , In apropiere de runda, localitate, V Africa V, Uspalata vezi Uspalyata Uspagliata, munte see Aconcagua Uspagliata trece, Andi I, , , , - , ; II, ; IX, Regiunea Ussuri V, Utah, State, SUA V, Uton-Java, o-v, Pacific II, Utrecht IV, ; V, ; VIII, Welleraueng, fermă, Australia I, Wales, o-w, Pacific II, Wales, județ, Anglia I, , , , , , ; II, ; III, , , ; IV, , , , , , , ; V, ; IX, , , , , (vezi și Țara Galilor de Nord) Worthing, născut Item, Anglia, Sussex IX, Waterboard, localitate, Australia I, , , Falaba, regiune, Africa (Sierra Leone) IV, Falidhoo, insula, Oceanul Indian, Maldive II, , Insula Phalippe, Oceanul Pacific, Caroline II, Falmouth, port vezi Falmouth Cove Golful Falmouth, Anglia I, , , ; IX, , Falcon, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Tonga II, Insula Fanadic, Oceanul Pacific, Caroline II, Insula Fanning, Oceanul Pacific II, Insula Farallon de Medinilla, Oceanul Pacific, Marianas II Insulele Feroe, Oceanul Atlantic III, , , ; IV, , , , , ; V, , Farsan, insula, Marea Rosie II, , Fataka, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Santa Cruz II, Fowl Point, port, insula Madagascar II, Față, insula, Oceanul Pacific, Caroline II, , Insula Phoenix, Oceanul Pacific, Arhipelagul Phoenix II, Fenua Iti, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Harvey II, Fernando Noronha, Insula, Oceanul Atlantic I, , , , , , ; II, , , , , Fernando Po, Insula, Oceanul Atlantic III, , , ; IX, Ferro, insula, Oceanul Atlantic IV, Fes, Insula, Oceanul Pacific II, Firth of Forth, Golf, Scoția I, ; III, ; IX, Fiji (Fpti), arhipelag, Pacific II, , , , ; V, , , , , , , Philadelphia V, , Insula Philip, Oceanul Pacific, Caroline II, Insulele Filipine I, ; II, , , , , , ; III, , ; IV, , , , , , , ; V, , Finlanda II, , III, Golful Finlandei II, St steag, deal, St Elena I, ; IX, , Flandra IV, , Insula Flinders, Pacific V, Flint Island, Oceanul Pacific (Peregrino) II, Florența IV, ; V, , ; VI, III, , ; VII, Flores, insula, Azore II, Flores, Insula, Arhipelagul Malaez II, ; IV, Florida II, , , , ; IV, , , ; V, , ; VII, Foa, insula, Oceanul Pacific, arhipelag Prietenia II, Insula Folger, Oceanul Pacific II, Insulele Falkland I, , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , - ; II, , , , , , , , , , , , - , ; III, , , , , , , , , , - , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, f , , ; IX, , , , , , - , , , Toma de Sf insula, Golful Guineei IV, Sf Toma insula, Antilele Mici II, Fonteboa, sat, Amazon River III, Formosa (Taiwan) II, , ; V, INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE ' Forres, noi item, Scoția IV, Force, vezi Firth of Forth Fochabers, zona, Scoția IV, Frankfurt pe Main IV, Frances, port, Brazilia II, France I, , , , , , , - ; II, , , , , ; III, , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , ; VI, , III, , ; VII, , , ; VIII, ; IX, , , , , Dealul francez, trecătoare, Colonia Capului I, , Insula Frederick, Oceanul Pacific, Marea Coralului II, Freiberg, oraș, Germania II, Freirina, sat, Chile I, Fresqueria de Toboraa, pop paragraf, Brazilia IX, Și Freshwater, Anglia, Insula Wight III, Frio, Cape, Brazilia I, , , , , ; II, ; IX, Fronton, insula, Peru II, ; IX, Fuga, insula, Sud-Est Asia, Insulele Babuyan II, Fujou, munți, China IV, Funafuti, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Lagună II, , Fuentes, sat, arhipelag Canare, insula Sant Yago I, Fairham, Anglia VI, Fürstenwald, Germania V, Hyderabad, India IV, High Knoll, Upland, St Elena II, Hankow V, Hartfield, sat, Anglia, Surrey IX, , , - , , , Jahuel, mine, Chile I, , , Kheduba, Insula, Golful Bengal II, Hayes Place, pop punct, Anglia, Kent V, ; IX, , Sihastru, insula, Țara de Foc I, Chersonese IV, Sala Green V, Hill of Thirst, Patagonia I, , Hill of Ruins, Insulele Falkland I, Dealul Sf Catherine, Anglia, Kent II, Holmesdale, Valley, Anglia IX, , Hopdep, noi para, Anglia IX, , Horullo, zona, Mexic I, Juan de Nova, insula, Oceanul Indian II, , ; IV, Juan Fernandez, Insula Pacificului I , , ; II, , , , ; III, , ; IV, ; V, , ; IX, , , DE LA, , , Insula Hood, Arhipelagul Galapagos I, , , Hardin Alburn, sat, Aniliya, Sussex IX, , Ceylon II, , , ; III, , , ; IV, , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , ; VIII, , ; IX, Celebes I, , ; III, , , ; IV, , ; V, Asia Centrală II, America Centrală I, , , , , , ; II, , , ; V, , , , , Africa Centrală, V, , Europa Centrală III, Tseram (Seran), insula Arhipelagul Malay V, Cincinnati City, SUA IV, Zurich VII, Chagos, arhipelag, Oceanul Indian I, , , ; II, , - , , - , , - , , - , , , , , , , , , Chakao, sat, insula Chiloe I, , Chalfont, pop punct, Anglia IV, Chanugillo, minerit, Chile I, , Insula Carol, Arhipelagul Galapagos I, , , , - , ; II, , ; III, Chatham (Chatham), Insula, Arhipelagul Galapagos I, , - , , , , , , - , , ; III, ; IX, Chatham (Chatham), Insule, Oceanul Pacific, Noua Zeelandă I, , ; II ; III, ; IV, Chadworth, noi punct, Anglia, Glochs-stershire II, Chase (Roches), Insula, Oceanul Pacific, Arhipelagul Gilbert II, Chelsea, Gor , Anglia IV, ; VI, " Chelsfield, City, Anglia IV, ' INDEX LA VOLUMELE I-IX Insula Turtle (Batoa), Oceanul Pacific, Arhipelagul Fiji II, , Circasia IV, Chernaya Rechka, Insula Mauritius I, Black Jaw, Țara de Foc IX, Chernihiv IV, Marea Neagră I, ; II, , , ; IV, Chester, județ și oraș Anglia A, Chester Place, Anglia IX, Cheshire, câmpie, Anglia V, ; VII, Zhou-kou-dian, noi punct și grotă, China V, , Chiquitos, lanțul muntos, Cordillera Andes III, Chile I , , , , , , % , , , , , , , , , , , , , - , - , - , , - , , , - , , - , , , - , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; II, , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; III, , , , , ; IV, , , , , ; V, , ; VI, ; VII, ; VIII, , ; IX, , , , , , , , , , , , Chilicauquen, lanț muntos, Chile I, ; IX, Chaplingham, născut clauza, Anglia IV, ; V, , Chiloe, Insule, Oceanul Pacific, Chile, I, , , , , , , , , , - , , - , , , , , , - , - , , ; II, , , , , , , - , , , , , , , , - , - , ; N, , ; IX, , , , , , , , Chimborazo, munte, Peru I, Chocón, pop punct, Peru II, Cholechel, insula pe Rio Negro, America de Sud I, , ; IX, , Chonos, arhipelag, Oceanul Pacific, Chile I, , , IZ, , , - , , , ; II, , , , , , , , ; IX, , , , Choncha, sat, Insula Chiloe I, Chow-kou-dian, vezi Uzhou-Kou-dian Chuapa, râu, Chile II, Chupat, râu, vezi Rio Chupat Churikol vezi Cholechel Churichil vezi Cholechel Insula Cheng, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, - provincia Shan Indochina IV, , Shanklin Resort, Anglia IX, , Shang Tung Province, China IV, Shanghai IV, , Elveția II, , ; III, - , , , , ; IV, , , , , , - , , , , , , , , , ; VI, ; VII, , Suedia II, ; III, ; IV, , , , , , , , ; V, Insulele Shetland, Oceanul Atlantic IV, , , , , - , , , ; V, , Shihallion, Mount, Scotia II, Scotia I, , , , , , ; II, , , , , , , , - , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , - , , , ; VI, , , ; VII, , ; IX, , Svalbard, arhipelagul I, , ; II, , ; V, Shropshire, Anglia I, , ; II, , , , ; IV, , , Shrewsbury, Anglia I, , b, , , , , ; II, , , , ; III, , ; IV, ; IX, - , , - , , , , , Shrewsbury vezi Shrewsbury Stiria VII, Choisal, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Solomon II, Choiseul, Strâmtoarea, Insulele Falkland I, , , Insula Shuten, Oceanul Pacific II, Egulyas, Cape, Africa de Sud I, Ebinger, noi paragraful, Anglia II, , , , , Ega, regiunea Amazonului superior III, , Insula Egmont, Oceanul Indian, Arhipelagul Chagos II, , Edgecomb, munte, Țara de Foc IX, Edinburgh I, - , , , , , ; II, - , , , ; IV, , , , , , , ; V, , ; VI, ; VII, , , , , ; IX, , , , , , , - , , Aerisit, Strâmtoarea, Țara de Foc I, Eimeo, insulă, Oceanul Pacific, arhipelag Fellowships I, , ; II, , , INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Exeter, noi punct, Anglia V, Exeter Change, Africa I, Ecuador I, , , , ; I, , ; V, Elato, Insule, Oceanul Pacific, Caroline II, , Insula Elivi, Oceanul Pacific, Caroline II, Insula Elizabeth, Oceanul Pacific, Arhipelagul Jos II, Ellis, arhipelag, Pacific II, ; V, , , , Alston, Gor , Anglia IX, Eltham, noi punct, Anglia V, Elbrus V, El Carmen vezi Patagones Insula Engano, Arhipelagul Malaez II, Engenodo, sat, Brazilia I, Anglesey (Englesey), Insula, Marea Irlandei III, ; IV, ; VI, , Ensenada, noi paragraful, Argentina II, Entre Rios, Regiunea, Uruguay I, , , , , ; II, ; IV, ; IX, Eoaigi, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Friendship II, Epir V, Erlangen, oraș, Germania V, Hermosa, munte, Argentina IX, , , , , Insula Erromango, Oceanul Pacific, New Hebrides II, Hispaniola, insula, Oceanul Pacific, arhipelagul Columb (Galapagos) I, Essex, jud , Anglia IV, Estacado, sat, Cordillera I, Etna I, ; II, , ; III, Eua, insula, Oceanul Pacific, Arhipelag Prietenie II, , Insula Echequier, Oceanul Pacific, Grupul Amiralității II, Districtul Echeke, Australia, Victoria V, Echin, insula, Arhipelagul Malaez, IV, Ashbourne, munte, Insula Falkland de Est I, Yuba, noi paragraful, B Africa II, Iugoslavia V, Asia de Sud V, , America de Sud Continent I, ani, , , , - , , - , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; II, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , - , ; III, , , , , , , , , , , , , , , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , ; VII, , , , , , , , ; VIII, ; IX, , , , , , , , , , , ( ), , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Africa de Sud V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, , , , , Insulele Georgia de Sud, Insulele Falkland insulele IX, Carolina de Sud, SUA IV, ; VII, Uniunea Africii de Sud V, Dezolarea de Sud, Țara de Foc I, Sud III din Insulele Landiene I, , ; II, Oceanul de Sud I, , , , , , , ; II, , , , , , ; III, ; V, ; IX, , , South Wales, County, England IV, Yucatan II, , , Yumba V, Jurassic II, , , , , Yuche, insula, arhipelagul Chonos I, INDEX LA VOLUMUL I- X Java I, , , ; II, , , , ; III, , , , , , , , , , , -, IV, , , , , , , , , , , ; V, , , , ; VI, ; IX, , , , , Yaquiville, Goldfields, Chile I, , Jamaica, Insule, Antilele Mari II, , ; IV, , , , d , , , , , , , , ; VII, Japonia I, ; II, , , , , ; III, , , ; IV, , , g , , , N, , , , , , , , ; VII, ; IHG , Yarmouth, Gor , Anglia III, INDEX NUMELE ANIMALELOR NUMELE RUSE Avestrus IX, Aguara Paraguayan IV, Agouti I, , , , , , , - , , ; III, , ; IV, ; V, ; IX, Berzele I, Berzele III, , ; V, , , , - "razini" indian V, - V negru, , Axolotl IV, Anemone I, , ] V, Rechini I, , , , ] II, , , ] III, , , , , ; V, , ; IX, , , Aligator I, , ; III, ; V, , , Albatros I, , ; V, Albicores I, , Alpaca IV, Alcyonaria II, Amandava V, Amblirinchus I, , , , ; II, Amoniții III, , , , , ] IX, , Amfibieni I, , ] II, , , ] III, , , , , , ] IV, , , , ; V, , , , , Amphioxus V, Anabas IX, Anemona de mare I, ; V, Annelides III, , ] VII, Antilope I, , , ; III, , , , , , , , , ; IV, ; V, , , , , , , , , , , - , , - , , , , , ; IX, - buntbok V, - Pronghorn V, - Harpa indiană V, - gnu I ; V, , , ] IX, , antilopa indiană V, ; VI, - kaama V, , - kemas de capră V, - Kudu V, , , - cal negru V, - nilgai IV, ; V, , , T - Nilgai asiatic V, - oryx V, , , - jumper V, , - V cu coarne cu sabie, Apar I, Apteryx III, Argonaut V, Armado I, Argali IV, Archaeopteryx III, , , Ascidia I, ; ] II, ] V, , , , , , , , , , Babirussa V, , , , Fluturi I, ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ] IV, , , , ; V, , , , , , , , , , - , , , , , , , , ; VI, , , , , , , , , , ] VII, , , , , , , ; VIII, ; XI, - Aurora V, , , , - Amiralul V, , , - alb I, ] V, , - Heather filat V, - zilnic V, , , , , , - , , , , , , - Râme franjuri V, - varza III, , ; V, ♦ INDEX LA VOLUMUL I-IX Fluturi, urticarie V, - V mare cu ochi mari, - banda de pamant scoop V, , - Lemongrass V, , - machaon V, ; IX, - "cap mort" I, ; V- - noaptea V, , , , , - , - ochi de păun V, , , , , - sidef V, - pestriță IX, - iris mare V, , , - amurg V, , , - colibri sfinx V, , - filator de hamei V, Cormoran I, , , ; ; III, ; V, ; IX, , , Bananoeaters V, , , Bandicoot III, Banteng IV, , , ; V, , , Baran IV, , , , , ; V, , , , , - African V cu coama, - muntele sălbatic V, , Bursucul III, , ; IV, Batrachi III, , , , , Behemoth I, , , Bekasy I, , , , , ; II, ; III, ; V, , , , , , , , ; IX, , - gusa I, ; II, Proteine II, ; III, , , , , , , ; IV, ; V, , , , ; IX, - American V, - African V, - zburătoare (veverițe zburătoare) III, , , ; IV, - marsupiale III, - zahăr marsupial III, "Benchuk" I, , Berkut V, Guler cu pete arbore I, Fără aripi III, ; IX, , Nevertebrate I ; II, ; III, , , , , , ; V, V fără craniu, Bizon III, ; V, , , , ; IX, Bloch III, ; IX, Boa constrictor III, Castorul I, ; II, , ; III, ; V, , , , , , - mlaștina I, ; II, - Kamchatka I, Bokonervnye II, Amfipode II, ; V, , Chatterboxes (cottings) V, , , Bonites I, , Warthog IV, ; V, , , Barbu V, , Soim (sfinx) I, , , , ; III, Ulii molie (familie) I, ; V, , , ; VI, , Branchiopode II, Armadillos I, , , , , , , , , , , , , ; II, ; III, , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , - piticul II, ; IV, - coadă scurtă II, - peri II, Bronzovka VII, "Bugai" (stârc) V, Bivol III, , , ; IV, , ; IX, , - Indian V, - Italian V, - Kafir I, , , ; V, "Bul-Bul" indian vezi "Bulbul" Petrel I, , , , , , , ; III, , , , , , , , , , ; V, ; IX, , , , , , Bulls I, ; II, ; III, , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , - sălbatic I, ; III, , ; V, , , - mosc V, "Bul-Bul" (sau "Bul-Bul") V, , Woodcock III, , , , , ; V, , Vampir (sânge) I, , , ; II, , ; III, Elk V, , , , , Bluethroat V, Widows V, , , , - Sud-African V, , Camel I, , ; II, , ; III, , , , , ; IV, , , , ; V, , , , , ; IX, - cu două cocoaşe III, ; IV, - cu o singură cocoașă III, ; IV, , Copepode II, Cladocerans II, Viverid II, Vigon I, ; IV, Vicuña I, ; II, Vizcacha I, , , , , , , , ; II, ; III, , , , , , , , , ; IX, , - , , , , , , Wislofly V, INDEX NUMELE ANIMALELOR (RUSĂ) Capybara I, , , , , , , , ; II, ; IX, , , , , , , , Păstori de apă I, , , , Wolf III, , , , , , , , , , , ; IV, , NR, , , , , , , , , , , , , , , , , , ; N, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, DIN - Antarctica, vezi Fox Fal- banal - European IV, - , - pământul V, - Indian IV, , , - luncă (coiot) III, ; IV, , ; V, - America de Nord IV, IZ, , - Africa de Nord IV, - Tasmanian III, , Wombat V, Stinky V, Vrăbii III, , , , , , ; V, , , , , , , ; IX, , , , , , , - V cu cap alb, - intern V, , , , , , , - California roșu V, - pădurea V, - Palestinian V, - câmpul V, Passeriformes I, , ; II, ; III, , , , Vrăbii IV, ; V, , , , , , Corbul IV, ; V, , , , , - V cu coarne africane, - regal V, , Ravens I, , ; III, , ; V, , , , , , , , ; IX, , , -) gri IV, - negru IV, ; V, , Păduchii IV, , ; V, ; IX, - capul V, , - haine V, Vidra (nutria) I, , , ; II, ; III, , , , , , , , , , , ; IV, , ; V, - Guyana III, , - marină I, , , - fluvial I, Vidra III, , Bitter V , Desman III, Cinteze III, ; IV, , , ; V, , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , , Cintezele Galapagos I, , , , , , , , , ; II, , , - cioc mare de pământ I, - regele IV, - zăpadă V, - cioc gros I, , ; II, Cinteze IV, ; ; V, , Loons III, , ; V, ; IX, , Reptile I, , Vipera III, ; V, - engleză V, - African V, , - Capul cu coarne III, • Gazela I ; II, , Jackdaw III, , ; V, Gallinaso I, , , , , , , , ; II, Gallits IV, Gaur IV, ; V, , Guyal IV, , Gecko IX, Gigantopithecus V, Hidra III, ; IV, , , , Hidrocorali II, Hydromedusa I, , ; III, Hiena II, Hiena I, ; III, , , , , , ; V, , , Hipparion III, , , , ; IV, Hippo III, , , , , ; V, , , , ; IX, Worms III, Globigerin II, Prost I, , , Cocoș de munte IV, ; V, , , , , , , , , , ; IX, Hoatzin II, Gokko (negru) IV, Cefalopodele IX, Holoturie I, , , ; II, , ; III, Porumbei III, , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , - , INDEX LA VOLUMELE I-IX , , , - , , - , , , , , , - , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , } IX, , , , , , Porumbei abisinieni III, - Australian V, , - American III, ; IV, - Mesagerii Anvers IV, - Magpies Arhangelsk IV, - arhangheli VI, - Bagdettes IV, , - , , , , , , - Bukhara IV, , , , , , , , , , , , , - încoronat IV, - strungari IV, , - Busty IV, - vânătăi în curte IV, , , , - , , , , , , , , , , - gri sălbatic IV, , , , , V, - locuinta IV, , , , - , , - , , , , , , , , , , , } - dragonii IV, , , , , , , , , , } V, - pufii III, , , , , , , , , , , , ; IV, , , , - , - - - ; V, , , ; IX, - - engleză IV, , , , olandeză IV, , - - Lille IV, , - Lille troublemakers IV, - German IV, , , , - indian (polonez) III, - , , ; IV, , ; V, - lotans III, - Indiana IV, , , , , , , , - , - , , , - , - , - , , , , - - engleză IV, , , - spaniola III, , ; IV, , , - "kali-par" IV, - piatră sălbatică V, - Carmeliți IV, , - cariere IV, - , - , - , , , , - , , , , , - , , , , , , , , , , Porumbei de carieră englezi III, - , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , -Bagdad IV, - - Bussor IV, , , , , , , , , , - creț IV, , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , - engleză IV, , , , , - - Indian IV, , , - - ordinar IV, - rândunele IV, , , , , , , , , , , - pădure engleză I, ; III, - monahi IV, , , , , , , , , , , , , , , , -crucia IV, , - călugărițe IV, - Moscoviții IV, - Murassa IV, , - "nakshi" IV, - Nicolae al IV-lea, - păuni (shakers) IV, , , , , , , - , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , Ch , , - păuni europeni IV, , javanezi IV, , , , , , - Mockingbirds III, ; IV, , , , , , , - Poloneza vezi indian - postal IV, } V, , , - pătat IV, , , , , , , - , , , , , J - Roman (florentin) III, , ; IV, , - , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , - - leghorn vezi porumbei tronfo Aldrovandi - - ordinară IV, , , - "preoți" IV, - albastru-gri ordinar III, - Simmal IV, - stâncos III, , - , , - , , , , , , ; IV, , } IX, - "Scanderoons" IV, , , , , INDEX NUMELE ANIMALELOR (RUSĂ) Porumbei călători III, , , ; IV, - tronfo Aldrovandi IV, , , - trompeta III, - , , , , , , , - trâmbiţerii III, ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, - Turmans III, , , - , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, - - aer IV, , - - brownies (scoțieni) IV, , - - pământ III, ; IV, - - Indian terestru, vezi Porumbei Turman lotans - - "kalmi lotan" IV, - - ciocul scurt IV , , , , , , , , , , , - - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , "bărbos" IV, , - "pătat" IV, , "chel" IV, , , , , OQQ QZ OEZZ "pestrițat" IV, , , , , , , , , , , , , , - - kite IV, , lotans IV, , - , , , , - engleza ordinara IV, , - , , - , , , "bărbos" IV, , Brownuri Glasgow IV, "Olandeză" IV, , , - , , - "Indian" IV, , , , , "chel" IV, , , , - Persan IV, , - , - - portelan IV, finnikins IV, , , - "gullers" IV, , - IV colorat, - "pescăruși" III, , ; IV , , , , , , - "Pescăruși africani" IV, , - "chegrashs" IV, - "curat" IV, , , - Şvabă IV, - "Iacobinii" III, , ; IV, , , - , , , , - , , , , , , , , ; V, Porumbei "yahoo" IV, Porumbei IV, , , , , , , ; V, "Cape Dove" I, , Humpback IX, Horbusha V, Horikhvostka III, ; V, - grădina V, Gorlitsa I, , ; IV, , , , ; V, , Hermina III, ; V, Grampus I, , , Jucători III, ; IV, , , ; V, ; IX, Vulture I, , , , ; III, ; IV, ; V, , ; IX, , , , , - curcan I, , , , , , , , ; II, - negru american (gallinaso) II, Rozătoare I, ; II, , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, ; V, , , , , , , , , ; IX, - Alpin III, Gryazevik IX, Guanaco (lamă sălbatică) I, , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , ; III, , , ; IV, ; V, , , , ; IX, , , Guanaco-like III, Bureții I, , , ; II, ; III, , ; V, Gâște I, , ; III, , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , : V, , , , , ; IX, , , - front alb IV, - V alb, - muntele I, , ; SH, , , , , , - gri sălbatic I, ; III, ; IV, , , , - locuinta IV, - , , - egipteanul III, ; IV, , , nuci idii І, ± , , ; V, - Indian V, - gâște II, ; III, ; V, - piatra IV, - Canadian V, , - Chineză III, , , , , ; IV, , ; V, , - lunca I, INDEX LA VOLUMUL I-IX Gâște de munte IX, - "german" V, , , R - ordinar III, , , , , , ] V, - Sevastopol IV, , , ] V- - stâncos I, - Toulouse III, ; IV, , - V cu gheare, - Embden IV, , Daphnia III, ; V, Lungfish II, ] V, , Bidental I, Diptera IX, Diptere V, V cu două mâini, I cu două foi, Delfinii I, , , , , , , ] II, ] III, , , , , , , , , ] V, ; IX, , Dergach III, Decapode II, Diatomelor II, ] III, Porcupini I, ] II, ] IV, ; V, , , , , ] IX, Dingo vezi câine australian Dinosaur III, , , ] V, , Dinornis I, Dodo IX, Dol IV, Tarsier III, ] V , , Dorida I, , Broaște dart I, ] V, , ; IX, - albastru indian V, Dryopitek V, Sturz I, , , , , , , ] II, ; III, , , , , , , , , , , ; V, , , , ] IX, , , , , , - cu gâtul alb III, ; V, - corb, vezi trupial negru - ceață III, - piatra III, ; V, , - pădurea V, - corista III, , ; V, , , - batjocoritoare I, , , - , ] III, ] IV, ; V, , ; IX, - negru III, , , , ] V, , , , , , , , , , , - America de Sud III, Dromedar, vezi cămilă cu o cocoașă Drongo Indian V, , , , , - V ceresc, Dodo vezi dodo Buttard III, ; IV, ] V, , , , , Butarda australiană V, , - engleză V, - dudak V, - European V, - Indian V, , , Dubonos I, ; III, ; V Dubrovnik V, Snipe mare V, , Dyrchatka T, Dugong L ; III, , , ; V, Ciocănitoarea III, , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , ; VI, ; IX, , , , - verde III, - pământ III, , (vezi de asemenea ciocănitoare de pampas) - Pampas III, , , - pestriță III, - negru I, , ; III, Ariciul III, , ; V, , , ; IX, Ariciul I, Ratonii I, ; III, Echidna III, , , ; V, , ; IX, , Gillpods II, , Broaște râioase I, ; II, , ; III, ; IV, , ,- ; V, , , , , , , , , , ; IX, , , Lark IX, , - câmpul III, , ; IV, ; V, , , , , Rumegători III, , , , , , , ; IV, , , ; V, , , , , , , , , , , , Flagelate VII, Icter I, Girafa I, , - ; III, , , , , , , , - , , , ; IV, ; V, , , , Gândacii de pământ I, ; V, Gândaci de pământ I, ; II, ; IX, Gândacii I, , , , ​ , , , , ; II, ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, ; V, , , , , , , , , , , ; VI, , , , , ; VII, , , , ; IX, - diamant V, - gărgărițele I, ; IV, ; V, ; VII, - Râme de lemn IV, - kozheedy I, INDEX NUMELE ANIMALELOR (RUSĂ) Gândacii de Colorado IV, - frumusețea I, - gropari V, - fiert moale I, - gândaci de bălegar I, ; III, ; IX, , , , - rinocerul I, - cerbul III, , ; N , , , , , ; IX, - palpatoare I, ; IX, , - înotători I, ; III, ; V , - Lamelar I, , ; V, - , , , , - cai I, , - longhorns V, , Macarale I, Macarale I, Macara III, , ; IV, ; V, ; IX, , Garden Accentor III, ; V, , Iepurele I, ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , ; IX, , , , , , , , , , , - engleză I, , - iepure de câmp, IV, , - aur I, - Irlandeză I, - Patagonia II, Zebre I, ; III, , , , , ; IV, , , , , , , ; V, , , ; VII, ; IX, , Zebu vede vite cu cocoașă Zelenushki* III, ; V, , , , Vrăjii III, , , , ; V Amfibieni III, , ; IV, , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, Kingfisher I, , ; III, ; V, , , , , , , , , , , , ; IX, , , , , , - Australian V, , "Șerpi" (viermi) I, Șarpele I, , , , ; III, , , , , , , , , , , ; V , , , - , , , , - , , , ; IX, , , , , , - zdrăngănit I, ; III, , ; IV, ; V, , - - coral V, - Spectacolul V, - "efa" V, Gușă (prepeliță) I, Zoophytes III, , , , Zoryanka III, , , , , , , ; V, , , , , , , Bizon III, ; IV, ; V, , ; IX, Mâncărime de scabie V, Plovers cu nisip IX, Cinteze I, , , , , , ; III, ; V, , , , , , , , , , , ; IX, Ibis I, , ; V, , , , ; IX, - V roșu, Oriole V, ; VI, ; IX, , , Echinoderme I, , , ; II, , , ; III, , , ; IV, ; V, Iguana I, , ; II, ; V, ; IX, , , Turcia III, , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , - alb IV, - bronz IV, - sălbatic IV, , , , ; V- , , , , , , - locuinta IV, , ; V- - Norfolk IV, - Suffolk IV, Ciliates I, , , , , , , ; II, , - , ; III, , , , , , ; V, ; VI ; VII, Ihneumon V, , , Ichthyosaurus V, , Mistret IV, , , , - , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , Cerbul mosc V, , , , , - mosc V, , Kabra, vezi capibara Kagu V, Gâscă, vezi gâscă - barnacle, vezi gâscă - negru, vezi gâscă Cazoar V, , Cazoari I, Kai IV, Kairi III, , ; V, , - ordinar V, - V polar, Kakadu V, , - alb I, ; V, , ; IX, - V negru, , , Kalandria (Kallandra) I, ; IX, , , , , , , , , , , Kamenki III, - A coada albă, " INDEX LA VOLUMUL I-IX Cocoș de piatră III, , , ; V, , Campanularia IX, Moorhen V, Canarele III, , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , - engleză (colorată) IV, - Belgian IV, , , - nobil (german) IV, - olandeză vezi canari belgieni - cer - sălbatic IV, - Premiul Londra V, - aplecat IV, - crestat IV, , , Capybara III, Capincha vezi Capybara, Cabra Caracara I, , , , , , ; II, ; IX, , - Galapagos I, ; IV, - Patagonia I, ; II, - Falkland II, ; III, Sepie I, , ; III, , ; V, Karakurt V, Karancha I, - ; IX, , , , , , , , - Cardinalul Virginian V, Karpoedy II, Casara vezi Pechnik Casarita I, ; IX Cașlot I, , , ; V, , , Quagga I, ; III, , , ; IV, , , , ; VII, ; IX, ghimpele de noapte V, Broasca de copac I, Cangurul I, , , , ; III, , , , , , ; V, , Kiwi I, ; III, ; IX, Kivsiak IX, Kinkajou I, , Trusa I, , , , , , , , ; II, , , ; III, , , , , , - , , , , , , , , , ; V, , , ; IX, , , , - Groenlandez III, , , , Cetacee IV, Celenterate I, , , ; II , ; V, Klesto V, , , , ; IX, Cleste III, ; VII, ; IX, - parazitar III, ; V, Cloacae III, ; V, ploșnițe de pat I, ; III, ; V, ; ix, , , , Klushitsa V, Koala III, , ; V, Cobra II, , ; III, ; V, , - Cobra de Capella Capra I, , , , , , , , , , , ; II, ; III , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , - Angora IV, , , - fără coarne IV, - Berber V, , - Himalaya IV, , - sălbatic V, , , - "arc" IV, - Indian IV, , , , - Nubian IV, , - fugi III, - Pembrokeshire V, - Sirian IV, - Tibetan IV, - Elveția IV, Capra Bezoar IV, ; V, , - piatră alpină V, , , - apa senegaleză V, Capricorn IV, Kozodoy I, ; V, , , , ; IX, - Australian V, - African V, , - virginian V, Colibri I, , , , , , , , ; II, , ; III, ; IV, ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VI, , , , ; IX, , , , , - Alpine III, , Rotifere I, ; II, , , , , , Lingurița chinezească V, Inele de polihete I, Tantari III, ; V, , , , , ; VII, Condor I, , , , , , , , , , , , , ; II, ; III, ; IV, ; V, ; IX, - , , , , Linnet IV, ; ; V, , , , , , , , , , Patinele V, Coprofagii IX, Ungulatele I, ; II, , ; III, - , ; V, , , , Corallina I, , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , , , , , , ; IX, , , , , , Corali I, , - , - , , , , , , ; II, , INDEXUL NUMELE DE ANIMALE [RUSĂ) , , , , , - , , - , - , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , - ; III, ; IV, , , - ; V, , , , ; IX, , , , Corali cu opt raze I, - pietros II, - excitat II, - șase fascicule II, Kormorap IX, , , Rizomi I, , ; II, , , , ; III, Vaci III, , , , , , , , , , , , , , ; IV, DIN, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , Wren I, , , , , ; III, , ; V, - cu cap galben III, Corncrake III, Korshun III, ; V, , - coada furculita III, - vultur I, , , , , - negru IV, Spărgătorul de oase I, Căprior I, ; V, , , Sigiliu I, ; V, , , Cotings vezi Vorbitori Feline III, , , , , ; V, Cochineal IV, Cat I, , ; III, , , , - , , , - , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , ; IV, , , - , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IX, - engleză IV, - Angora IV, , , , - fără coadă din Insula Man II, ; IV, , ; IX, DIN, - danez IV, - sălbatic I, , , ; III, , ; IV, , , , ; V, ; IX, , - locuinta IV, , - , , , , ; V, - Egiptean IV, Pampova cat II, - Persanul V, - tigrat V, , Koypu II, ; III, , Crabi I, , , , , , , , , , ; II, , - ; III, , , , , , , ; IV, , , , ; V, , ' , , , ; IX, Wren III, , , ; V, , ; IX, , - salcie III, Tern I, , ; V, , , : IX, - alb I, - prost I, Creveți IX, - apa dulce I, ; V, Bloodsucker II, Crocodili I, , ; III, , , , , ; V, , , ; IX, Iepuri I, , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , IX, , , , , , - Algerian IV, - fold englezesc IV, , , , , - , , , , - Angora IV , , , , , , - Andaluz IV, - Giganții belgieni IV, , - Himalaya IV, , - , , - , , , , , , , , , - olandeză IV, , - sălbatic III, , , ; IV, , - , - , , , , , ; V, , - irlandeză IV, - spaniolă IV, , - Chineză, vezi iepuri de Himalaya - cer - Moscova IV, , , , , - Patagonia IV, - Picard, vezi iepuri olandezi - cer - pe jumătate IV, , , - Poloneza vezi iepuri de Himalaya - cer - Rouen (Norman) IV, , - Rușii văd iepuri de Himalaya INDEX LA VOLUMUL -IX Iepuri gri argintiu IV, - , , , , , , - Sinai IV, - negru ordinar IV, , - - chinchilla IV, - , , , , Curlews V, Mole I, ; III, , , , , ; IV, ; V, , , ; IX, Crohal III, , ; V, , , ; IX, Pteropodele I, Sobolani I, , , , , , , ; III, , , , , , , , , ; IV, ; V, , , , ; IX, , , , , , , , , - castor I, ; II, - European V, - Egiptean IV, - cangur I, , - mosc III, - norvegiana I, ; III, - ordinar V, , - pestera III, - marsupiale I, , , ; II, ; III, , ; IV, ; V - negru IV, Ktenomis I, Kuandu I, Kubarka I, Lăcuste I , , ; IG, ; V, , , , , , Cuc I,' , ; III, , , , , , , , , , , , , ; V, , ; IX, - Bronz australian III, - American III, , , - European III, , - Indian V, - "albinele" III, Cucului V, Kulan III, ; IV, Kuliki I, , , , ; II, , ; III, , ; V, , ; IX, , - V de aur, Martens I, ; III, Kunyi V, Kurganchik I, Pui I, , , ; II, , , ; III, , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , Galliformes I, ; III, Potârnichi I, , , , , , , ; III, , , , , , , ; IV, , , , ; V , , , , , , , , , , ; IX, , , , , , , , Potârnichile alpine III, - alb V, ON, , , , , , , , - lemn V, - roşu III, Pui de apă III, , , , ; IV, - European IV, Găinile I, ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , IV, , , , , , , , - , - , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Australian III, , - Andaluz IV, , - bancar IV, , ; V, - "bantams" IV, , , , , , , - , , , - , , , , , , , , , , , , , ; IX, - fără coadă III, ; IV, , , , , , , , , - lupta IV , , , , , - , - , - , , , , , , ; V, , , , , , , , ; IX, - Bramaputra IV, , , , , - etern III, - Hamburg IV, , , , , , , , , , , , , , , -g- pătat IV, , , , , ; V, , - dungi IV, , , , , , , , , , ; V, - Gelderland IV, , - Lupta Gilyan IV, - Gudans IV, , , ; V, - - "gunduki", IV, , - V sălbatic, - intern IV, - , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , - Dorking III, , ; IV , , , , , , - INDEX NUMELE ANIMALELOR (RUSĂ) , , - , , , , , , , , ; V, Găini Dorking albe IV, , , , - "afumat" IV, - sălbatic indian III, , ; IV, - spaniola IV, - , - , - , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , - Kaffra, vezi Pui creț - cu picioare scurte (birmană) IV, , , , , , - Cochin (Shanghai) IV, , , , - , , - , , , , , , , , , ; V, , - kreve-ker IV, , , , ; V- - potârnichie IV, - cret IV, , , - , , - - Langshans IV, - leggorny V, - pădure V - Malay III, ; IV, , , , - , , , - , , , , , , - minor IV, , , - Lupta de la Moscova IV, - Lupta cu Oryol IV, - Pavlovsk IV, - poloneză (cresta) IV, , , , , , , , - , - , - , - , , , , , , , , , , , , , ; V, , , - IV cu cinci degete, - corn IV, , , , - sebright bantams IV, , , , , , , , , , ; V, , - Serpuhov luptă IV, - s/ltan IV, , , , , ' , , , - - Friesian IV, - "chittagong" IV, - Shanghai, vezi puii Cochin - mătăsos IV, , - , , , - , , - , , - Yurlovsky IV, Couscous V, Labirinthodonts V, Lazorevka V, Lama I, , ; II, , , , ; IV, ; IX, , , Manatee I, ; III, , Homar I, Lancelet III, ; V, , , , , , Lan IV, , ; V* , , Laska III, ; IX, , Pinnipedi V, Rândunica I, , ; III, , , , , , , , , , , ; IV, ; V, , , , , ; IX, - litoral III , - orașul IX, - salangana III, , , , Pasăre lătrătoare I, ; II, Cygnus I, ; III, , ; IV, ; V, , , , , , ; IX, - polonez V, - gât negru I, ; V, - negru australian III, ; IV, ; V, - mut V, Lemmings III, ; IV, Lemur V, Lemurii III, ; IV, ; V, , , , , - , , , , , , , , , , , - volatil III, , ; V, - Loria V, - sifaki III, Leneși I, , , , , ; II, ; , , ; IV, ; V, , , , ; IX, - gigantul I, ; II, Leopard III, ; V, , , , - vânătoarea V, Lepidosiren III, Leporides IV, Bat I, , ; II, , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV- ; V, , , , , , , , , , ; IX, , Veverița zburătoare africană III, Fox , , , , , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , ; IX , , , , , , , , , , , , , , - Abisinian III, - Azarova II, - Magellan II, ani; III, - argint nord-american IV, ; V, - din insula San Pedro I, , , - Falkland I, , , , ; II, , ; III, , , Gândacii de frunze I, ; VII, INDEX LA VOLUMELE I-IX IIII III II IIII III III Purtători de frunze I, Lithophytes II, Larva-cordide vezi Tunicate Pseudo-retinoptera V, Somon IX, Elk III, , , ; IV, ; V, , , , , ; IX, - American X, , - irlandeză (disparut) V, - Canadian V, Equin IV, Calul I, , - , , , , , , , , ; II, , , , ; III, , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , - , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , ; V, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - arabă III, , , ; IV, , , , , , ;N, , Akhal-Teke IV, Budenovskaya IV, Varvarianskaya IV, , Vladimirskaya IV, Dzhigetai; IV, sălbatic IV, , , , , , , , ; V, , ; IX, - tarpan IV, , European III, antic indian IV, spaniol IV, , , , ; V, Karabair IV, Kativarian III, , ; IV, , , "kob" IV, , , Mauritanian IV, ponei III, , , , ; IV, , , , , , , ; V, Przhevalsky IV, puno-poni IV, trotter IV, curse engleză III, , , , , , , , , , , , , , , , , g , ; IV, , , , , g , , , , , , , g , , , , , , , , , ; V, , , Calul Terek IV, - Thorian IV, - Turc IV, - Turkmen IV, , - camion greu III, , , , g , , , , , ; IV, , , , , , , , , g , , , , - Flamand IV, - Circasian IV, - Sud American IV, , , Loshak III, , ; IV, Luzhanka I, Harrier zgomotos V, Radiant I, ; III, , Coot I, , ; III, ; IX, -Lei I, ; III, , , , , , ; IV, , ; V, , , g , , , , , , , , , , , , , , ; IXG , , , - , Broasca I, , , , ; II, ; III, , , , , , , , ; IV, , ; V, , , , * , , , , , , , , , , , , , , g ; IX, , , , - I, ; V, - lemn III, , , ; V, ' - V verde, Madrepores II, , , , , , , Macao V, - zambila III, Maki zburător (înaripi de lână) III, Macrauchenia I, , , , ; II, ; III, , , Malinovka I, Australian Malures V, , ' Mammoths III, ; N- Manakin V, Manati vezi vaca de mare Harta II, Markur IV, Mastodon I, , - ; II, ; III, , , , , , , , ; V, , ; IX, , , , , , , Matako I, ; IX, Mbarakaya V, Megalonix I, , , , , ; IX, , Meganthropus V, , Megatherium I, , , , , r , ; II, ; III, , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , Magatherroids I, INDEX NUMELE ANIMALELOR (RUSĂ) - Medvedka V, Ursul III, , , , , , ; IV, ; V, , ; IX, - alb polar IV, - marsupial III, ; V, - cu coadă în lanț I, - negru III, ; V, Australian Honeysuckers V, , - Indian V, , Medusa I, , , ; III, , , , , ; IV, , , , ; V, , Merezhka I, Devoratorii morți I, Midii I, Milodon I, , , , , , Lamprey II, ; V, Mamifere II, , , , , ; III, , , , , , PO, , , , - , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; V, , , , , , , , , - , , , - , , , - , - , - , , - , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , ; , , , , , , , Poligastric II, Centipede I, ; II, ; IV, , ; V, ; VII, Moa I, Woodlouse III, Moluște I, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; II, , , , , * , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , ; III, , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , ; IV, , , , ; V, , , , , ; VII, ; IX, , DAR, , , , , , , Moluște farfurii I, ; II, ; III, - gasteropode I, , , , , - , ; II, , , ; III, ; IV, , , ; V, , ; IV, , - cefalopode I, ; II, , ; III, , , , , , , ; IV, , ; V, , - Nudibranhii IX, - bare I, , - bivalve III, , , U, , ; V, , - Pteropode II, ; III, - pulmonar II, ; V, - terenul IX, , - o singură foaie V, , - branhie nucleară II, Moluscoide Huxley V, , Mole III, , , , ; VI, - yucca VI, Momot IV, ; V, , , , , Morse IV, IZ; V, , , , , Vaca de mare (manati) IV, DIN Crin de mare V, Măslin de mare (scoici) I, arici de mare I, ; II, , , , ; III, , ; V, ; ; IX, Ghinde de mare II, ; III, , , , ; IX, Steaua de mare I, , ; III, , , , ; IV, ; V, , Ace de mare V, , , , , Cai de mare V, , , Runica de mare I, , Forster Sea Lions V, Cobai I, , , ; II, , ; III, ; IV, , , , , , , , , ; V, , ; IX, Elephant Seals V, , , , Rațe de mare I, ; II, , ; III, ; IX, Ouă de mare I, , Pen de mare I, , , ; II, Iepure de mare I, , Castravete de mare I, Vezica de mare I, , Marine III, , Moryanka V, Tantari I, , ; V, ; IX, Mot-mot V, Musofagi V, Mulita I, Mules I, , , , , , , , , ; III, , , , , , , , ; NIV, , , , , , , , , , , * VII, ; IX, , Lepadomorpha II, , , - Lepas II, - , , , , , , , , , , - , , - anatifera II, , , , , , , , ; , , - anserifera II, , - australis II, , - fascicularis II, , , - Hillii II, , - nonfurcata II, - pectinata II, , Lepidocoleus II, Lepidoptera I, , ; III, ; IV, ; V, , , , , , , , - , , , ; , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , - nocturna I, Lepidosiren II, ; III, , , , , , , , ; V, , Lepinotus inguilinus V, Leporides IV, , Lepra III, Leptalidae V, Leptalis III, , Leptasteria mulleri , Leptidae III, Leptoceratops V Leptorhynchus angustatus V, , Leptostraca II, , Leptura testacea V, Hare IV, , , , , - glaciar IV, , - Magellanicus I, ; IV, - nigripes IV, - Tibetan IV, , - variabilis (L timidus) IV, , Lernaeidae II, Lernea II, , Lestris III, Lethrus V, - cepbalotes V, Leucania lithargyria VI, Cartea a V-a, , * УКАЗАТЕЛИ К I-IX ТОМАМ Libellula depressa V, Libellulidae V, , , Lycosidae V, Slimax II, Limnadia II, Limnaea I, , Limosa lapponica V, Limulus II, Linaria V, - montana V, Lingula III, , , , , , Linota cannabina IV, Liparis dispar IV, Litobiu al V-lea, Lithoglyptidae II, Lithophyta II, Lithosia V, - complana VI, Lithotrya II, Litopterna II, ; III, Littorina littorea V, ; , Lobivanellus V, - lobatus V, Locusta migratoria I, - viridissima V, Locustidae V, , - , Locustoidea V, Longicornia V, Longipedia II, Lophobranchia V, Lophoceros birostris V, - erythrorhynchos V, Lophophorus IV, ; , Lophophornis ornatus V, Loricariidae I, Loricula II, , Lorius Garulius IV, Lori Rajah IV, Loxia V, - pyrrhula IV, Loxodon V, Loyca , Lucanidae V, ; , Lucan V, , - căprioară V, , - elaphus V, , Luca : Lumbricidae II, Lumbricus II, Lupocelis divinatorius V, Vidra I, ; III, Lycaena V, , - Eu conduc; , ; VI, - Vârstele V, , - Arion V, - phleas VI, Lycanea Icarus VI, Lycbnis IX, , Lycosa , ; , Lycosidae V, Macacus V, , , - brunneus V, , - cynomolgus V, , Macacus ecaudates V, - inornatus V, - lasiotus V, - Moor V, , - mulattus cm M rhesus - Nemestrinus V, , - pileatus V, - radiatul V, , - rhesus IV, ; V, , , , , , - Silenus V, Machairodontinae V, Machete de luptă V, , , , , , , Macrauchenia patachonica I, , , ; II, , , , ; , , , Macrodactylus subspinosus VII, Macroglossa V, , Macroglossum Stellatarum V, ; , Macrorhinus proboscideus V, Macroura II, ; IV, Mactra I, , ; II, - Isabela a II-a, , Madrepora II, , , , , , , , , , , - corymbosa II, , - pocillifera II, , Madreporaria I, ; II, Madreporidae II, Maevia vittata V, , Malacostra II, , ; III, , Mallotus villosus V, , Malthodes brevicollis VI, Maluri V, , Maluridae V, Mamestra suasa IV, Mandriilus leucopheus cm Cynocephalus leucopheus Mandril Mormon cm Cynocephalus mormon Mareea Penelope V, , Marsupialia IV, Martosa elegans II, Mastiff IV, Mastigofora VII, Mastodon III, Maeandrina II, , , , Mecistura V, Medusae V, Megaceras V, Megachile maritima III, ; VI, - willughbiella VI, Megalonyx I, ; II, ; III, Megalophrys montana V, Megaloptera V, Megapicus valus V, Megapodidae III, Mormântul lui Megapodius III, Megasoma V, Megatherium I, , ; II, ; III, ; IX, - americanum I УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ ЖИВОТНЫ (ЛАТИНСКИЙ) Megatherium cuvieri II, Megatrema IX, , Melanippe ri varia VI, Melasoma I, Melex taxus IV, Meliphagidae V, , Melipoma domestica III, , , ; VI, Melitta V, - nigricanii VII, Меиоё V, Melolonthidae I, Melopsittacus undulatus Schaw V, , Menotyphla V, Menura V, - mândru V, , Mephitis mephitis I, Merganetta înarmată III, Merganser III, ; V, - serrator V, Mergus V, - cuc partea V, - merganser V, Merops V, Mezoderm donaciform TI, , , , Mesopithecus pentelici Wagn V, Mesoscalpellum javanicum II, Metalura V, Methoca ibneumonides V, Microglossus aterimus V, Microperca punctulata Putn , Micropterus Eytoni III, Microsyopidae III, Microtuberculata III, , Midas III, - Oedip V, Mii axe gagator , Millepora I, ; II, , , , , , , , - alcicornis I, ; II, , , , , - complanata I, ; II, , , , Milipede V, Milvagus V, Milvago (sau Polyborus albogularis) I, - leucur II, ; V, Kitvulus forficatus , , Zmeul negru IV, Mimida II, Mimus , ; II, , , III, , ; VI, ; , - (Orpheus) melanotis I, , ; II, - copilul (Orfeu copilul) I, , ; II, - poliglot V, - trifasciatus (Orpheus tr ) I, , : II, , - Thenca I, ; , Misocampus IV, Mitella II, , Mitidulidae VI, Mittela elegans II, Mixodectidae III, Moriterium III, Moilienesia petenensis V, Mollusca II, ; V, Molluscoidea II, ; V, , Molothrus III, , , , , , - atei II, - Badius al III-lea, - Bonariensis III, , - negru I, , ; II, - vite I, , , ; III, - purpurascens III, Monacanthus V, - Peronii V, - mături V, Monoceros I, , ; II, , - costatum II, Monodelphia III, Monodontus I, , Monomorium lui Solomon III, , Mononychus pseudacori V, Monopneumoni V, Monotremata III, , Monticola cyanea V, , Muschus moscbiferus V, Motacilla III, ; , ; , - V alb, - Boarula V, - coronata IX, Morile lui Byron II, , Mulita , Murex labiosus II, Mus Alexandrinus IV, - brahiotis I, - coninga V, - Decumanus I, - Galapagoensis I, - secerătorul III, - minutul , - ratus I, Muscicapa V, - coronata IX, - grisola -V, - luctuosa V, - ruticilia V, Muscivora IX, Musophagae V, , Musophagidae V, Nevăstuica V, - viziunea III, , , Mutilarea europeană V, Mutillidae V, Mycetes (Aiouata) I, ; V, - fața V, , , , , , , - senicul V, Mydas (Mydaus) III, , Myiobius albicens I, , ; IX, Mylodon III, УКАЗАТЕЛИ К І-ІХ ТОМАМ Mylodon Darwin I, de ani; II, - harlani II, ani, - robustus I, Mymaridae III, Myocastor coypus I, ; II, , ; III, Myopotamus coypus I, , Myriapoda V, , Myrmecocystus III, Myrmecophagidae II, ; III, Myrmica III, ; VI, Mysidaceae II, Mysis IV, Mytilus I, , ; II, , , , , , ; III, ; , - Chiloensis II, , , , - edulformis II, , , - Magellanicus II, , - , , Myxina III, Nais IV, Nazal V, - Larvatus E Geoffr cm Semnopi cavitatea nazală Nassa I, , ; II, , Nasua IV, Natica solida II, , Nauplius (etapa Penaeus, cm ) IV, ; VII, Nautilus III, , Asasinul american V, Necrophorus V, - Humator V, Nectariniae V, , , Nectariniidae V, ; , Nematoda , Nemertini , Neoceratodus forsteri V, Neomorpha V, Neophema cm Eufem Neotome III, Nephila V, Nereidae I, , Să luăm cm Mouse-ul meu Nesomimus melanotis cm Mela-cunoscut mim Nesomimus mic cm Un mic clovn Nesomimus trifasciatus cm Mimus trî f jiqpî flfiiQ Neuroptera III, ; V, , , , , , ; , Neurothemis V, Niata , Nisoniade VI, Nitidulidae I, Noctuae quadrifinae V, Noctuidae V, Bumbac Nosema , Notaphus I, Nu ține , , Nothura major I, Notopoda I, Notoungulata II, Novaculina II, Nucula III, Nudibranchia V, Nulliporae I, , ; II, , , r , , , , , , , , , , Numida ptilorhynca IV, Nutria III, Nyctipithecus III, Octodontidae II, , Octombrie II, , ; , , Caracatița I, , , - granulosus V, Ocyphaps lophotes V, Odocoileus campestris II, Odonata V, , , Odonestis potaria V, Oecanthus nivalis V, - transparent Scop V, , Oesophagostomum brumpti V, - stephanostomum V, Oestrus III, Oidemia V, Olfersia I, Oligochaeta II, Măslin I, , , , ; II, - edulis II, - Peruvian II, Olivancillaria auricularia II, Olynthoscelis indistincta V, Omaloplia brunnea V, Ombellularia II, , Onchidium (Oncidium) II, , Oncididae II, Oncorhynchus II, Oniscia I, , Onitis V, , - Apeles al III-lea, - furcifer V, , Onthophagus I, , ; V, - rangifer V, , Operculata II, Opetiorhinchus I, , , , * ; III, - Patagonia I, Opbidere fuonica VI, Ofidiu al V-lea, , , - V barbos, Opistocomul II, Orchestia V, - Darwinii V, , - Tucuratinga V, Oreas baston V, - Derbianus V, , Oriolus IV, ; V, , , - melanocephaius V, Oriolidae V, Ornitoptera V - Croesus V, - Magellan al V-lea, Ornithorhynchus III, , , , , - paradoxul I, , INDEXUL NUMELE DE ANIMALE (LATINĂ) • Orocetes erythrogastra V, Orpheus IX, , , , (Vezi și Mimus) Orpheus Patagonica d'Orbigny I, ; III, , , , Orsodacna atra V, - ruficollis V, Orthopoda V, Ortoptere I, , , ; V, , , , , , , , , , , , , Orthosia munda IV, Ortygornis gularis V, Oryctes I, , ; V, , - gryphus V, - nasicornis V, - senegalensis V, Oryctolagus IV, - cuniculus habetensis Cabrera IV, - tunel oreas Cabrera IV, Oryx lencoryx V, , , Osmeridae II, Osmia III, - rufa VI, , Ostracoda II, , , , Stridii II, , IX, , - frumos II, Ostreidae IX, O tari a jubata V, - nigrescens V, - pusilia V, Otis IV, - bengalensis V, - sfârșitul V, Otus galapagoensis I, , Ovibos moschatus V, , Ovis IV, , , , , ; - muniție IV, - ciclocerul V, , - musimon Schreb IV, - nivicola IV, - orientalis Brdt IV, -fila IV, -cicloceros Nas (Ov vignei cycloceros Naff ) IV, - poli (Ov ammon poly) IV, , Ovulum ovul I, Oxynaspis II, de ani, Oxynotus V, Oxyurus tupineri I , , , , Pachydermata I, , , ; III, , ; IX, , Pachylasma II, ,; IX, , Pachymina IX, , Pachytylus migrat-orius V, Paguridae I, Pagurus V, Palaemon IV, : V, Palaeomastodon III, Palaeoptera V, Palaeornis V, , - javaneză, V, - trandafirul V, , Palaeornithinae V, Palaeotherium III, Palamedea V, - cornuta V, Palinurus II, Paludestrina australis II, - Isabella a II-a, Paludina I, , Panagaeus cruce-major IX, - quadripunctatus IX, Panthotheria III, , Papilio V, , , , - Ascanius al V-lea, - copiii V, - feronia I, - sesostris V, - turnus V, Papilionidae V, Paradisea apoda V, , - Papuana V, , , Paradoxurus IV, Paramaecium III, ; VII, , , Paranthropus crassideus V, Parinae V, Parmacella V, Parmacellidae V, Parridae II, Parus IV, ; V, ; IX, - coeruleus V, , - major III, , ; V, Passa III, Trecător V, , - brachydactylus V, - domesticus III, ; V, , - montanus V, , Passeres IV, Pastor V, Patagona gigas II, Planșa , ; II, , , , , , , - deaurita II, , - Pavo IV, - cristatus IV, ; V, , - muticus IV, ; V, , , , - nigripennis IV, , , , ; V, Peckhamia pecata V, Comben purpuratus II, , , , păduchi de cap V, ; , - Nigritarum , - vestimenta V, Pedionomus torquatus V, Pedunculata II, ; IX, , Pelecanoides Berardi I, Pelecanus erythrorhynchus V, - onocrotal V, Pelenes viridipes V, Pelobius V, - Hermann V, Peltogaster II, Penaeus III, ; IV, Penelope Neagră V, УКАЗАТЕЛИ К I-IX ТОМАМ Pennatula II, - Mirabilis , , - Fosforea , Pennatulidae I, Penthes V, Pepsi , Potârnichie roșie IV, Perforata II, Perichaeta II, , , , , - affinis II, - Houlleti II, - Luzonica II, Peripatus Juliformis , Perisoreus canadensis V, Peritrichia V, Barnacle II, Pemis V, - cristata V, Perrissodactyla III, Petauroides volans III, Veverița Petaurus III, Petiția III, , ; , , Petrarh II, Petrocincla cyanea V, Petronia V, Phacochoerus aethiopicus V, , - cm african Ph Aethiopicus Phaeton rubricauda V, Phalaropus fulicarius V, , - Hyperborean V, , Phalanger V, Fanaeus I, , ; V, - camifex V, - faunus V, - lancifer V, Phanopatus V, Phaps chalcoptera IV, Phascochoerus africanus IV, Phascolarctidae III, Phascolarctus cinereus V, Phascolatherium IX, Phascolomys III, , , , Phasgonura viridissima V, Phasianus IV, , - Amherstius IV, - Argus V, - colchicus III, - pictus IV, - Soemmeringi V, - torquatus III, - versicolor V, - wallichii V, , , Phasidus IV, Phasmidae V, , Phenogodes V, Phoca groenlandica V, , Phocidae V, Phoenicura ruticilla V, , Pholas II, Photocoryne II, Phryganea III, Phryganidae V, Phryniscus nigricans I, ; V, Phyllocarida II, , Phyllopoda II, , Phyllopteryx eques V, Phylloscopus collybita IX, - trochilus IX, Phyllosoma II, , Phyllosamia cynthia V, PhysaHa I, , Phytolitharia I, ; II, , ' Picariae IV, Picus V, ; , - auratus V, - Maior V, Petru V, , , ; , - aripa VI, Pimelia striata V, Pinnipedia V, Pepper V, - delicios V, , Pirana roșie cm Pirații roșii din Tanagra strigă , Pithecanthropus V, Pithecia V, , - leucocephala V, , - pithecia cm P leucocephala - Satan III, , , , , * Pithecoidea V, Pithecus V, - entelus V, - cm chinezesc Macacus radiatus Pittidae V, , Placentalia III, Planaria , , - tasmaniana I, Planorbis , Planorbis multiformis III, Plasmodium knowlesi V, - vivax V, Podișul V, , Platon , Platycerci pag V, Platycercus V, Platylepas II, ; , , Platyphyllum concavum V, , , Platyrrhinae V, , , Platytypes cm Platylepas Plecostomus barbatus V, , - commersoni I, Plectropterus gambensis V, , , Plesianthropus transvaalensis V, Plesiofungidae II, Plesiometacarpalia V, Pleuronectidae III, - Ploceidae V, Ploceus V, , , - Filipeni III, Plusia chrysitis , - gama VI, - v aureum VI, Pneumora V, , Pocillopora II, - verrucos II, , УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ ЖИВОТНЫХ (ЛАТИНСКИЙ) Pocilloporidae II, Podalirius acervorum VI, - crinipes VI, Podica V, Podoftalmia II, , , - , Poecilism II, Pollycipes II , , , , , , , - Cornucopia II, - polimerul II, Polyborine II, Polibor I, - brasiliensis (P tharus) I, ; II, - chimango I, de ani, - Galapagoensis (Buteo G ) I, - Noua Zeelandă I, Policheta II, Poligastric I, ; II, , , Polyommatus Alexis VI, Polyplectron IV, ; V, , , , , , J - chinquis V, , - Hardwickii V, , - Malaccense V, , - Napoleon al V-lea, , Polypterus III, Polythalamia II, , Polyzoa III, , , ; V, , ; , Pomotis V, Pontella III, Pontobdella muricata I, ; , , , , , Pontoporeia affinis V, Porifera II, Porites II, , - , , , , , , , , , , - Clubul II, Poritidae II, Porphario IV, Porphyrio simplex I, , Porpita V, Portax picta V, , , , Portunus puber V, Potamochoerus penicillatus IV, ; V, Potoroinae I, Pouter III, Arestătorii IV, Presbytis entellus V, Prestwicha aquatica III, Primates V, , , , Prion III, Prionidae V, Prionotus I, , Procellaria gigantea I, Proctotretus multimaculatus I, , ; V, , - V subțire, Proctotrupeș III, Procion IV, Procyoninae I, Propithecus III, Prosimiae V, Protobalanus II, Protoceratops V, Protolepadidae II, Protolepas II, , , , , ; III, - bivincta Darwin II, , , , , - Protomitella paradoxa II, Protopterus V, Prototroctes II, Protozoare II, ; III, ; V, , ; VII, Proverruca II, Psammophis Temminckii I, Pselaphidae I, Pselaphus I, , Pseudoneuroptera V, , Psittacus IV, - Erithacus IV, - Macoa IV, Psococidae V, Psocoptera V, Psocus V, Psophia IV, Pteromys III, Pterophorus I, Pteropoda I, , Pteroptochidae I, ; II, Pteroptochos albicollis I, , , y ; II, - megapodius I, , , ; II, - rubeolă I, , , ; II, ; , , - Tarnius I, , , ; II, Ptilonorhynchus violaceus V, Ptinus III, Puffinuria berardi III, , Puffin cinereus I, Pulmonata II, Cutia violet II, - ciocolata II, - labiata II, - lapillus IX, , - patula I, , - Peruvian II, Purpuridae I, ; , Pycnonotus haemorrhous V, , Pyrameis atalanta V, Pyramidellidae I, Pyranga vara V, , , - roșu roșu cm P vara Pyrgoma II, , ; III, , , ^ IX, , , Pyrgus Elmo VI, Pyrocephalus I, , - piticul I, Pyrodes V, - frumos V, Pyrophorus luminosus I, ; , - noctilucus V, Pyrosoma I, , Pyrrhula IV, - vulgaris IV, Python V, УКАЗАТЕЛИ К I-IX ТОМАМ - Depei VII, - enneaphylla VIII, - floribunda VIII, , , , , - fragrans VIII, - hedysaroides VII, , - hirta VIII, - întruparea VII, - Ortesius VIII, , , , , - pentaphylla VIII, - Plumieri VIII, , , - violet VII, - purpurea VIII, - regulile VII, , , , , , , , - rosea IV, ; VII, , , , ; VIII, - , , , , , , , , - rubeola VIII, - rusiform VIII, УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ РАСТЕНИЙ (LATINĂ) " Oxalis sensibil (Biophytum) VII, , , , , , ; VIII, , , , , , , , , , , , , - sepium VII, ; VIII, - speciosa VII, , , - , , , , - stricta VII, , - tropaeoloides VII, , ; - Valdiviana VII, , - , , , , ; VIII, , , - , , , , , , , - variabila VIII, - violacea VII, Oxlip VII, , , , - , , , Oxybaphus VII, Pachira aquatica VIII, Pancratium littorale VIII, , Pandanaceae I, Pandanus I, Panica IV, , , - miliaceum IV, Papagaien-Mais IV, Poppy VI, , , , - alpin VI, , - argemonoides VI, - planșa III, ; VI, , - orientale VI, , - înrădăcinat VI, - rhoeas VI, , , - setigerum IV, - somniferum III, ; IV, ; , , , , - vag VI, , , , , , , , , , Papaveraceae VI, , , ; VIII, Papayaaceae VIII, Papilionaceae III, ; , , , , ; VII, Parahetus VII, Parietal VIII, Paris IV, - tiliaceum IV, - tricuspis IV, Parmelia conspersa (Imbricaria) II, Parnassia palustris VI, Passiflora III, , ; IV, , , ; , , , , , , ; VIII, , , , , , , - IV înaripat, , , , , , ; VI, , , - albastru IV, , ; VI, - edulis IV, ; VI, - floribunda VIII, , - zvelt IV, , ; , , , , , , ; VIII, , , , , , , , , , - laurifolia IV, ; VI, Passiflora punctata VIII, , - patruunghiular IV, ; ; VIII, , , , , - racemosa IV, , ; VI, - sicioides VIII, Passifloraceae VI, , ; VIII, , , , , , , , , Florile pasiunii VIII, Păstârnac II, - sativa VII, Paullinia VIII, , Pavonia hastata VII, Pharbitis hispida Ch =Ipomoea purpurea IV, Pharbitis purpurea Voigt=Ipomoea purpurea IV, Pedicularis sylvatica VI, Pelargonium III, ; IV , ; VI, , , ; VII, , - stacojiu IV, - compact IV, - evident IV, - fulgidum IV, - zonal IV, , ; , , , , , , ; VII, , , ; VIII, , , Pemphis acidula VII, Pennisetum IV, , - American IV, - cupletul IV, , - glaucum IV, - spicatum IV, - tifoidă IV, Pentstemon Argutus VI, , , , Peponopsis adbaerens VIII, Periploca Graeca VIII, Peristil VI, - verde (Habenaria) , , - , , Persica vulgaris IV, Pătrunjel sativum , Petunia III, ; IV, , ; VI, , , , , - violacea VI, , - , , , , , , , , , , , , , , , - , , , - , - , , , ; VIII, , , Phacelia tanacetifolia VI, Phaius VI, , , - grandifolius VI, , - Tankerwilliae VI, - Wallicbii VI, Phalaenopsis IV, ; , , , , , , - minunat VI, , - grandiflora VI, , , Phalaris Canariensis III, , ; VI, P- , , ; VII, , ; VIII УКАЗАТЕЛИ К І-ІХ ТОМАМ Falus I, Pharbitis hispida , ; VIII, - zero VIII, - violet VI, Phaseoleae VIII, Phaseolus IV, ; , ; VIII, , , , , , , , - caracalla VIII, , - roșu , - coccineus hybridus VI, - Hernandez VIII, , - - multiflorus IV, ; VI, - , , , , , , , , , , ; VIII, , , , - , , , , , - , , , , , - Roxburghii VIII, , , , - vulgaris III, ; IV, , ; , , , ; VIII, , , , , Philadelphus coronarius VI, Philesiaceae VIII, Phleum pratense VI, Phlox II, ; IV, ; , ; VII, - Drummond III, , - Hentzii VII, - nivalis VII, - subulata VII, , , - verna II, Phyllanthus VIII, , , - VII comprimat, ; VIII, - Niruri VIII, Phyllocanthus multiflorus VIII, Phytolacca dioica (Pircunia) I, Pilocereus Honlettii VIII, Pimelia VIII , - linoides VIII, - spectabilis VIII, Pimenta vulgaris IV, Pinguicula VII, , , , , , , , , , , , , , , ; VIII, , - alpin VII, - grandiflora VII, , - Lusitanica VII, , , - vulgaris VII, , , , , , , Pinus austriaca II, , ; VIII, , - montana IV, - Mughus IV, - nana IV, - nigricans II, , ; IV, - Nordmanniana VIII, - pinaster VIII, , , , , - piticul IV, - Silvestru al II-lea, ; IV, , , , J Piper negru I, Pyrrhus al VI-lea, - rău L , Pistacia lentiscus IV, Pistacia terebinthus IV, - adevărul IV, Pistia VIII, - stratiotes VIII, , Mazăre , ; VIII, - arvense IV, , - Elatius al IV-lea, - sativum III, ; IV, , ; , , , , , , - , , - ; VIII, , , , , , - nativ, var "Erou din Yorkshire" VIII, , , - sativum ("a grands cosses") IV, - sativum ("Pasta lungă a episcopului") IV, - sativum ("Danecroff") IV, - sativum ("Monmouth pitic al părului") IV, ; - sativum ("Mazăre cu păstăi negre a lui Lewis") IV, - sativum ("Ne plus ultra") IV, - nativ ("Pois geant sans parche- min") IV, , - sativum ("Pois nain hatif") IV, - sativum ("mazăre scimitar") IV, - sativum ("Thurston's Reliance") IV, , - sativum ("împăratul lui Warner") IV, - sativum ("Woodford's Green Mar- rând") IV, Pittosporaceae VIII, Plantaginae VII, Plantago VII, , , - lanceolate VI, , ; VIII, , - maior VII, - media , ; VII, - virginica VII, Platanthera VI, , , , - bifolia VI, - chlorantha VI, , , , - dilatata VI, , - flava VI, , , - Hooker VI, , - hiperborea VI, , , , - solstițial VI, Pleroma VI, Pleurothallideae VI, Pleurothallis VI, - ligulata VI, - prolifera VI, - ruscifolia VI, Plumb aginaceae VIII, Plumbagineae VIII, Plumbago Capensis VIII, , - trandafir VIII, Roa IV, , Podostemonaceae VII, Pogonia VI, - ophiaglossoides VI, Poinciania VIII, , - Gillies VIII, Poinsettia VI, , УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ РАСТЕНИЙ (LATINĂ) Cea mai frumoasă poinsettia VII, Polemoniaceae III, , , ; , , ; VII, , ; , , Polemoniales VIII, Polemonium VI, P, , Polyanthus III, ; IV, ; , , ; VII, , , , , , Roiusagrop VII, Poligala VII, , IX, - vulgaris VI, Polygalaceae VIII, Polygalea VII, Poligamia II, ; VII, Polygonaceae VII, , ; VIII, , Polygonae , ; VII, ; VIII, , , , Polygonum VII, , , ; VIII, - păsări VII, ; VIII, - bistorba VII, - convolvulus VIII, , - Dumetorum VIII, - fagopyrum IV, ; VII, , , , , , , , , - hidropiper VII, Polypodiaceae VIII, Polypodium incanum VIII, Polypompholyx VII, , , - multifida VII, - tenella VII, Polystachya luteola VII, Pontederia VII, , , , , , , , , , - cordata VI, ; VII, , , - (sp ?) VIII, Pontederiaceae, VIII, , , , *' ; VIII" Porlieria VIII, , - higrometrica VIII, , , , Portulaca VIII, - oleracea IV, ; VI, , VIII, Portulaceae VIII, Posoqueria fragrans VI, , ; VII, , Potamogeton III, Potentilla tomentilla VI, Poterium sanguisorba , ; VII, Primula III, ; IV, , , ; , , , , , ; VII, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - strofele VII, , , , , , , , - urechea VII, , , , , , , , , , , , , , , - Boveana VII, - cortisoides VII, , , , , - denticulata VII, - elata VII, , - exultant III, ; , , ; , , , , , , , , , , , , , , , , , Primula farinosa VII, , , , , , , - grandiflora VI, - hirsuta VII, , , , , - involucrata VII, , , , - longiflora VII, , - soft VI, ; VII, , - officinalis VI, , ; , , , , , , , - Palinuri VII, , - Pubescens VII, - roșu VII, - Scoțianul VI, , VII, , - Siberian VII, , - Sikkimensis VII, , , , , - sinensis IV, , ; VI, - , , , , , ; VII, , , - , - , , - , , , , , , , , , , , , ; VIII - strict VII, , - vers III, , ; IV, , , ; VI, , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , - , , , , , , , , , , , , - , , , , , , - , , - , * IX - verticillata VII, , , , - viilosa VII, , - vâscos VII, , - vulgar III, ; IV, , ; , , , - , , , , , - , - , , , , - ; , , Primulaceae VI, , , , , ; VII, , , ; VIII, , , , Primulales VIII, Pringle , Prosopis I, ; VIII, , - dulce I, - juliflora I, - siliquastrum I, Proteaceae III, ; , ; , , Protococcus nivalis I, , Prunella vulgaris VII, Prunus IV, ; , - Armenian IV, - al păsărilor IV, ; , - cireș IV, , - domestic IV, , - insititia IV, , - laurocerasus VI, , , - mare bine IV, - spinosa IV, Psidium Guajava I, ; VIII, Psoralea VIII, - acaulis VIII, Psychotria VII, , УКАЗАТЕЛИ К І-ІХ ТОМАМ Psychotria expansa VII, - montana VII, - perforata VII, - robust VII, - sarmentosa VII, Pteris aquilina VI, ; VIII, Pterostylus VI, , - longifolia VI, , - trullifolia VI, , Pulmonaria , ; VII, , , - angustifolia VII, - , , , , , , - azurea VII, - officinalis VII, - , , , - , , Pumilis argyrolepis VI, Pyrethrum VII, Pyrola VII, Pyrus IV, - acerba IV, - aucuparia IV, - comun IV, , - malus IV, , - paradisi asa IV, - precoxul IV, Stejar VIII, , , - cerris IV, - pedunculata III, , ; IV, - puterea III, ; IV, ; VIII, , , - sessiliflora III, , - virens VIII, , Quernales VIII, Quillaja saponaria I, , , Randia malabarica VII, - uliginosa VII, Ranunculaceae VI, , , , Ranunculus IV, ; VII, , , ; VIII, - acri , ; VII, , , - acvatic VII, , - arvensis VI, - auricomus , , - bulbos VI, , ; VII, - ficaria IV, ; VIII, , , , - mosoleyi VII, - târâind IV, ; VII, Raphanus caudate IV, , - indicele IV, - raphanistroides IV, - raphanistrum IV, - sativus III, ; IV, , , ; , , ; VII, ; VIII, , , , , Reseda VI, , , - Jutia IV, , , ; VI, , - , , , , , , , , - odorata IV, , , ; , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VIII, Resedaceae IV, , , Restiaceae VII, , Restionaceae VII, Rhamneae VII, Rhamnus VII, , - cathartic VII, , , , - fragmentele VII, , - lanceolatus VII, Rheum III, - Rhaponticum III, ; , Rhexia glandulosa , Rhiranthus alectorolophus VI, - crista-galli VII, Rhipsalis cassytha VIII, Rhizoctonia VI, Rhizophora Mangle I, Rhodochi ton volubile VIII, , Rhododendron III, , , ; , - azaloides VI, - catawbiense III, - ciliatu IV, - Dalhousie IV, - Nuttalii IV, - Ponticul III, Coacăz de aur VI, , - grossularia IV, , - roșu IV, - sanguineum VI, Ricin de Bourbon VIII, - comun I, ; III, Rivea tiliaefolia VIII, Robinia III, ; IV, , ; VII, ; VIII, , , , - pseudo-salcâm II, , , ; VIII, Robie IX, de ani Rodriguez IV, , ; VI, - al doilea VI, - suaveolens VI, , , Roridula VII, , , , , , , , , - gorgoane VII, Roridulaceae VII, , , , Roșa III, ; IV, - alb IV, , - Banksia IV, , - Belladonna IV, - bracteata IV, - cannabifolia IV, - centifolia IV, , , , - Damascena IV, - Devonian IV, , - franceză IV, - indica IV, , - Juțea IV, - moschata IV, - provincial IV, - setigara VIII, - semperflorens IV, - spinos IV, , Rosaceae VI, ; VII, ; VIII, УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ РАСТЕНИЙ (LATINĂ) Rosales VII, , ; VIII, Rotala VII, Roxburghiaceae VIII Roxburghia viridiflora VIII, Rubiaceae I, ; III, ; VI, , , , VII, , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; VIII, Bush III, ; IV, ; VII, ; VIII, - australis VIII, - Caesius IV, - idaeus IV, ; VIII, , , Rudgea VII, - eriantha VII, Ruellia VII, - tuberosa VII, Rumex acetosa VII, , Ruscus androgynus VIII, , , Ruta baga III, - graveolens , Rutaceae III, Saccolabium VI, , Salbei cleistogama VI, Salcia IV, - umil IV, , Salvia VI, , , , ; VII, , - cleistogam VII, - stacojiu VI, , , , , , , , , , , - glutinosa VI, - Graham VI, , , , - Horminum VII, - lanigera VII, - Pratensis , ; VII, , - Tenorul VI, Sapindaceae I, ; VIII, , , , , Sapindales VIII, Sapindus saponaria I, Saponaria calabrica IV, - officinalis III, Sarcanthus VI, , , - Parohia , - teretifolius VI, , Sarcochilus VI, - parviflorus VI, Sarothamnus VI, , , ; - scoparius VI, , , , , ; , , , , , Sarraceneae VIII , Sarracenia VII, , , , , ; , , , ; VIII, , - Drummond VII, - flava VII, , ; - psittacină VII, , ; - purpurea VII , , ; VIII Sarraceniaceae VII , , , , , , , , , , Saracenii VII, Satirul III, - hortensie VII , , , Saxifrag VI, ; VII, , , , ; VIII, - aizoide III, - geum IV, - curvifolia III, - rotundifolia VII, - sarmentosa VIII, - tridactilite VII - umbrosa VII, , , Saxifragaceae I, ; VII, Saxifragae IV, ; VIII, , Saxifragineae VII, Scabiosa arvensis VII, , , - atropurpurea VI, , ; VII, , , - succisa VII, , , Scalesia I, , Schizandraceae VIII, Schomburgkia VI, ; VII, Schrankia VIII, , - aculeata VIII, , - uncinata VIII, , Schubertia graveolens VII, Scirpus lacustris VI, Scrophularia VII, - acvatice VI, , ; VII, - nodosa VI, Scrophulariaceae III, ; IV, , , ; , , , ; VII, , ; VIII, , , Scrofularinea VII, , ; VIII, , Scyphantus elegans VIII, , , Seakale VIII, (cm Seagrass) Secale cereale IV, ; VII, Securidaca VIII, , , Securigera VIII, - coroana VIII, Selaginella VI, ; VIII, - Kraussii VIII, Selenipedium palmifolium VI} Senecio VI, - sângerosul VI, , , - moștenitorii VI, - Maderensis VI, - populifolius VI, - tussilaginis VI, Serapias cordigera VI, Serjania VIII, , Serratula VII, - tinctoria VII, , Sesamum indicum VI, Setaria IV, , - Italian IV, Sethia VII, , - acuminata VII, , , - abstusifolia VII, , Sherardia arvensis VII, Sicyos VIII, , - unghiular VIII, Sida VIII, , , , , , , УКАЗАТЕЛИ К І-ІХ ТОМАМ Sida abutiloni VIII, - Hapoca VIII, - retușa VIII, - rhombifolia VIII, , , , , Siegesbeckia VIII, , - Jorulensis VIII, - orientalis VIII, , Sigmatostalix IV, ] VI, Silene III, ; IV, - compacta III, - înfiata VII, Sileneae VIII, ■Sinapsis alba VIII, , , , , - arvensis VII, - nigra III, , , , ; VII, ; VIII, Siphomeris VIII, , , , Siphoneae II, Sisyrinchium iridifolium III, Smilaceae VIII, , Smilax VIII, - aspera, var maculata VIII, , , , , Smithia VIII, - Pfundii VIII, , , , , - sensitiva VIII, , , , Sobralia VI, - macrantha VI, Solanaceae III, ; IV ; , , ; VIII, Solanales VIII, Solanae VIII, , , , , , Solaninae VII, ; VIII, Solanus , ; VIII, , , - dulcamara VIII, , , , , - accident IV, - (Gurken-Kartoffeln) IV, - jasminoides VIII, , , , - roșie III, ; VIII, , , , , , , , - melorigen III, - palinacanthum VI, ; VIII, , - rostratum VII, - tuberos III, ; IV, , ; , Soldanella alpina VII, , Sollya Drummondius VIII, , , Sonchus VII, Sondera VII, Sofora VIII, - chrysophylla VIII, Sofronita VI, , Sorbus III, Sparganium ramosum VIII, Sparmannia VIII, Specularia , ; VII, , , , - perfoliata VI, ; VII, - oglinda VI, , , , , , , , , , : Spergula IV, Spermacoce VII, , Sphagnum VII, Sphaerella nivalis cm Chlamydomon-nas nivalus Sphaerophysa VIII, - salsola VIII, Sphaerosthema VIII, , - marmorat VIII, , Spinacea III, - oleracea III, Spiraea IV, Spiranthes VI, , , , , , , , , , , , , , ] IX, - australis VI, , - toamna VI, , , , , , , - cernua VI, - zvelt VI, Spirogyra (gros?) VIII, , ; VIII, , Spirubina VIII, Stachys al VI-lea, , - stacojiu VI, , , - germanica VII, Stanhope VI, , , , , , , , , - Devonian VI, - oculata VI, Stapelia VII, , , - cârligul VII, - Sarpedon VIII, , , , Staphylea IV, Statice VII, Staunton VIII, - latifolia VIII, Steaua , , , , - racemiflora VI, Stellaria VII, , ] VIII, , , - glauca VII, - graminea VII, - holostea VI, - media , ; VIII, , Stemonacanthus coccineus VII, Stenandrium rupestre VII, Stephanie runda VIII- Stephanotis floribunda VIII, Sterculaceae VIII, Stipa VI, Strelitzia VI, Strephium VIII, , , - floribundum VIII, , , Strychnos VIII, , , , Stylidium VIII, Stylosanthus VII, Subularia VII, Succisa praemorsa VII, Suteria VII, , , , Sumphytum IV, Sumphoricarnus racemosa VI, , Synaphea VI, , Synganesia , Syringa chinensis III, ] IV, УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ РАСТЕНИЙ (LATINĂ) - Syringa persica ; IV ; VII, - vulgaris IV, ; , Tabernaemontana , - Echinacea VI, , Taxonia VI, - manicata VIII, Tagetes semnat IV, Tamarind VIII, - indica I, ; VIII, Râul comun VII, - elefantipes VIII, Taraxacum III, ; VII, , Taxus baccata IV, ; VII, Tectona grandis I, Tephrosia VIII, - Caribala VIII, Teucrium campanulatum IV, Thalia VIII, - albit VIII, , Thalictrum minus VI, Thecoma jasminoides VIII, - radicani VIII, , , , Thelymitra VI, ; VII, - carnea VI, , , - circumspecta , - longifolia VI, , , Thesium IV, Thryallis brachystachys VIII, Thuja filiformis IV, - occidentalis VIII, - orientalis IV, - pendula IV, Thunbergia alata VI, , , , , , ; VIII, , , Thymelaeaceae VII, Thymelea VII, ; VIII, , Timus VI, , - citriodorus VII, - matura VII, , , , , , - vulgaris VII, , Tigridia conchiflora IV, - păun IV, Tiliaceae VII ; VIII, Tillandsia VII, , - usneoides VII, Tinnantia undata VII, Tontelia VIII, Torilis nodosa VII, Tradescantia VII, , , Trapa natans VIII, Trichodesmium erythraeum I, , ; , Trichonema pudicum III, Trichopilia VI, Trichosanthes angina IV, ; VIII, Trifolium VI, , , ; VII, , , VIII, , , , , , , , , , , , , , , , - arvense VI, , - fragiferum VI, Trifolium globosum VIII, - grupul VIII, - întrupat III, , , , ; , ; VIII, , - leucanthemum VIII, , - minus IV, ; VI, - pannonic VII, ; VIII, - polimorf VII, , - Pratense III, , ; , , , , ; VIII, , , - procumbens VI, , , , - târâind III, ; IV, ; , ; VII, ; VIII, , , , - , , - resupinatum VIII, , , , , , , , - strict VIII, , , , , , , - subteran VIII, , , , , , , , , , , , , , , , , - Taurica VIII, Trigonella VIII, , - eretic VIII, Tripsacum IV, Grâu III, ; IV, , - chaldicum IV, - dicoccum IV, , , - hard IV, , - monococcum IV, , - târâind II, - porumb IV, , - turgidum IV, - vulgar IV, , , ; VIII, Tritoma VI, , , Triumful VIII, Trollius al VI-lea, Tropaeolaceae VI, Tropaeoleae VIII, , , , Tropaeolum IV, , ; VII, ; VIII, , , , , , , , , - azur VIII, , - elegant VIII, , , - Maior III, ; IV, ; VIII, , , , , , , , , , , - minus IV, ; , , , , , , , , ; VIII, , , , - pentaphyllum VIII, , - pereginus VIII, , - tricolor VI, , ; VIII, - tricolori, var grandiflorum VIIJ , , , , - tuberos VIII, , Tubiflorae VII, Lalea IV, Turneraceae VII, Tussilago farfara III, , , ț IV, Tipul VI, , УКАЗАТЕЛИ К І-ІХ ТОМАМ Ulex III, ; IV, ; VIII, - Europenii III, Ulm simplu IV, - effusa IV, Ulvae I, , Umbelliferae III, , ; , , , ; VIII, , Unvularia VIII, Urania VIII, , - lagopus (uraria) VIII, Uropedium , Uropetalum serotinum III, Urtica VII, Urticaceae VIII, Utricularia VII, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - ametistina VII, , - bifida VII, - albastru VII, - clandestin VII, , - cornuta VII, - flexuosa VII, - griffithii VII, - infiata VII, - intermediar VII, - Jamesonian VII, , - minor VII, - montana VII, , , , , , - multicaulis VII, - neglijat VII, , , , , , , , , , , - nelumbifolia VII, - orbiculata VII, - peltata VII, - reniformis VII, - stellaris VII, - vulgaris (var, americana) VII, , , , , , , , , , , - warburgi VII, Valeriana dioica VII, Vallisneria VIII, Vallot IV, - purpurea (Amaryllis) IV, Vanda IV, , , , Vandeae VI, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Vandellia VI, , , ; VII, , - nummularifolia VI, , , , , , , , , , , , ; VII, , , - sessiflora VII, , Vanilia VI, , , , , , - aromatica VI, , ; VIII, - planifolia VI, Vanillidae VI, Veratrum VII, , - albumul VII, Verbascum III, , , , ; IV, , , , , , , , , , , , VI, , , , ; VII, , - - austriacum IV, , ; VI, - blattaria IV, , , ,; VI, ; VII, - lihnită IV, , , , ; VI, , , , ; VII, , , - macranthum IV, ; VI, - negru IV, , ; , , , , ; VII, - Fenician IV, , , , , , ; VI, , , , , ; VII, , - piramidal IV, , VI, - tapsiform IV, ; , - Thapsus IV, , , ; , , , , , , ; VII, , , Verbenaceae VII, , , , ; VIII, , , Verbena melindres VIII, , , , Veronica de la țară VI, - chamaedrys VI, , - frunze de iederă VI, , Viburnum VII, , - avere IV, , Vice VI, ; VII, ; VIII, , , , , - fasole III, ; IV ; , ; VIII, - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - dulgherul-șef III, - tâmplar minor III, - hirsuta VI, , , , - sativa ГѴ, ; VI, , , ; VII, ; VIII, , - sepium VI, Vilfa VII, Villarsia VII, , , , - pamassifolia VI, Câștigă VI, , , , - major VI, , , , - minor IV, ; , - rosea VI, ; VII, Viola III, ; IV, ; , , , ; VII, , , , , , , - ; VIII, - alb VII, , - alpin , - altaica IV, - amoena IV, - arvensis IV, , ; VI, - bicolor VII, , - biflora VII, УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ РАСТЕНИЙ (LATINĂ) Viola canina VI, , ; VII, , , , - collina VII, - Gurtisius IV, - exultant VII, - grandiflora IV, , - hirta VII, , , - ionul VII, , - lancifolia VII, , - Jutia IV, , , - mirabilis VII, , - montana ananthoa VII, - nana VII, , , , - odorata VII, , , , - palustris VII, - Patrinius al VII-lea, - Roxburghiana VII, , - Ruppii VII, - Sudetica IV, - sylvatica VII, , - sylvestris VII, - tricolor III, ; IV, , , , , , VI, - , , , , , , , , , , , , , , , , ; VII, , , , - vensis VII, - vulgaris VI, Violaceae VI, , ; VII, Viscaria oculata VI, , , , , , , , , , Vitaceae VIII, , , , , , , , Vitis IV, ; VIII, , - vinifera IV, , , ; VIII, Voandzeia VII, , , - subteran VII, Walchia I, Warrea VI, , Weigelia roșea VI, Wigandia VIII, Wistaria VIII, , , , - sinensis VI, , ; VIII, , , , Xanthorrhoea I, Zanonia Indica VIII, Zanthoxylon III, Zea IV, ; VI, , ; VIII, , - altissima IV, - cymosa IV, - Mays III, ; IV, , ; VI, , , , , , , , , , ; VIII, , , , , , , , , - rugosa IV, - tunicata IV, Zephyranthes candida IV, Zooxanthella I, Zygopetallum VI, - Maski VI, Zygophylleae VIII, LISTA ILUSTRAȚIILOR Charles Darwin Dintr-o fotografie, circa Din Darwin și știința modernă, ed de A C Seward, Cambridge, , p Frontispiciu Statuia lui Charles Darwin în Muzeul Darwin din Moscova Loc de munca V A Vatagin Fotografie din original Înainte de pagina Edinburgh Notebook of Ch Darwin Pagina cu fișa de observație Decret din martie Din Proceedings of the Royal Society of Edinburgh, or LV, i II (Nr ), (Plansa III la articolul lui Ashworth) ' Secțiuni geologice ale Anzilor C schițele în creion ale lui Darwin din ale lui "Caiete" - Din Charles Darwin și călătoria lui Beagle, ed de N Barlow, Londra, , pl unsprezece Pagina de titlu a unei broșuri cu extrase din scrisorile lui Charles Darwin către J Henslow, publicată de Genslo la decembrie Pe baza unei fotografii din original "Primul caiet despre transmutarea speciilor" Prima pagina și paginile - Pe baza unei fotografii din original "Primul caiet despre transmutarea speciilor" Pagină de manuscrise Pe baza unei fotografii din original "Primul caiet despre transmutarea speciilor" Pagină de manuscrise De fotografii din original "Primul caiet despre transmutarea speciilor" Pagină - mâini pisi Pe baza unei fotografii din original - "Primul caiet despre transmutarea speciilor" pp manuscrise Pe baza unei fotografii din original - I "Jurnalul" lui Ch Darwin Prima pagină a copiei scrise de mână Pe baza unei fotografii din original Charles Darwin și sora lui Catherine Acuarela Din M L , volumul I, Frontispiciu Vedere generală a satului Down Din O JR și E K H o w a r th, A History al Parohiei lui Darwin Southampton, Profesorul John Stevens Genslow Din M L , volumul I, p - "Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu" Prima pagina manuscrisele lui C Darwin ( ) Pe baza unei fotografii din original Susanna Darwin (Wedgwood), mama lui C Darwin De la K Pearson Viața, scrisorile și munca lui F Galton Cambridge, , vol I, pl IX LISTA ILUSTRAȚIILOR "Montare" Sus: casa doctorului Robert Darwin, unde s-a născut Charles Darwin Din H Ward, C Darwin, Londra, , p Jos: Vedere a râului Severn din fața casei Din A K th ith, Darwin reevalued, Londra, , p Școala Dr Butler din Shrewsbury, unde a studiat C Darwin Din H W a r d, Charles Darwin, Londra, , p Dr Robert Waring Darwin, tatăl lui C Darwin Din K Pearson, The Viața, scrisorile și munca lui F Galton Cambridge, , vol I, pl VIII Cartele de student din Edinburgh ale lui Ch Darwin Din "Proceedings of the Societatea Regală din Edinburgh" or LV, partea a II-a, (nr ), (Plansa I la articolul lui Ashu orta) Christ's College de la Universitatea din Cambridge Intrarea în clădirea în care locuia C Darwin Fotografia academicianului E N Pavlovsky Căpitanul Robert Fitz Roy Bazat pe o fotografie dintr-un portret deținut de Colegiul Naval Regal din Greenwich Din G V e st, Ch Darwin, un portret New Haven, , p Emma Darwin (Wedgwood), soția lui C Darwin Acuarelă lucrare J Richmond Din E D , voi I, frontispiciu Casă din Londra pe Gower Street, unde a locuit C Darwin în - Vedere înainte de Fotografia academicianului E N Pavlovsky a La fel, vedere după distrugerea casei de către o bombă aeriană în Din cap Darwin și Călătoria lui Beagle, ed de Nora Barlow, Londra, , tabel Jos, casa lui Darwin Sus: vedere de la intrarea în sat Modern schimbare fotografie Mai jos: vedere din grădină Din A Keith, Darwin a reevaluat, Londra, , fig Jos Vechiul birou al lui Darwin, unde a fost scris "Originea" specie" în - Desen de A Haig Din Darwin și știința modernă, ed de A C Seward, , p Jos Planul parterului casei lui Darwin și al terenului deținut de Darwin Din A Keith, Darwin a reevaluat, , fig și Schița inițială a paginii de titlu a lui Despre originea speciilor, de mâna lui Darwin Fotografie din original Charles Darwin Bazat pe o fotografie de la sfârșitul anului sau începutul anului - Dr Erasmus Darwin Portret de J Wright, situat în National National Portrait Gallery din Londra Din cartea de mai sus Pearson despre Galton, vol II, pl XV Sala Alston Casa în care s-a născut E Darwin Vedere a casei înainte de Din cărți de C Darwin și E Krause despre Erasmus Darwin, p Dr Erasmus Darwin, bunicul lui C Darwin Portret de J Wright din Derby Din ediția în limba engleză a cărții "The Life of Erasmus Darwin" de C Darwin și E Krause, Londra, , frontispiciu Cartea de vizită a lui E Darwin cu autograful său din cartea lui Pearson despre Galton, vol I, p ■ Priora Bradsall Casa în care a locuit E Darwin în ultimii ani viata si a murit Din engleza ed cărți "Viața lui Erasmus Darwin", p LISTA ILUSTRAȚIILOR O placă ridicată în Lichfield în în cinstea lui Erasmus Darwin Din lucrarea menționată a lui Pearson despre Galton, vol II, pl XX Vechiul birou al lui Charles Darwin Bazat pe un desen de Parsons Modern fotografie Charles Darwin în scaunul său de răchită de pe veranda casei din Downe De fotografii, circa Din LL, vol II, frontispiciu Un microscop simplu (lupă de disecție) al lui Ch Darwin pe pervaz în biroul lui din Down Fotografie contemporană Rafturi din biroul lui Charles Darwin din Downe Fotografie modernă Medalioane în basorelief ale lui Darwin și Wallace pe zidul din Westminster- abaţia sk(c)m Din J M a g c h a nt, A R Wallace Scrisori și reminiscențe Londra, , vol II, p Westminster Abbey din Londra, unde se află mormântul lui Charles Darwin Wad și zid comun în interiorul mănăstirii cu medalioane în basorelief ale marilor oameni de știință englezi Fotografii moderne Placă pe peretele de la poarta de intrare în DOHM a lui Darwin din Downe Fotografie contemporană Monumentul lui Charles Darwin în Muzeul Kensington din Londra Conform fotografiei moderne Monumentul lui Charles Darwin în Muzeul Universității din Oxford De fotografie contemporană Locația mormintelor lui Darwin, Newton și alți oameni de știință englezi sub podea din Westminster Abbey După desenul academicianului V N Sukacheva CUPRINS Cuvânt înainte V Convenții și abrevieri VIII S L Sobol - Materiale autobiografice ale lui Ch Darwin IX CH DARWIN CAIETE, Jurnal, AMINTIRI Din Edinburgh Notebook of Charles Darwin, Tradus de S L Sobol Caiete din - Traducere de E D Manevich, corectată și revizuită de S L Sobol Note biologice ale anilor - Înregistrări extrase din "Caietele" anilor - , dar referitoare la anii - Extrase din scrisori adresate profesorului Henslow C Darwin, Esq Traducere de S L Sobol Două note de creion Traducere de S L Sobol Primul caiet despre transmutarea speciilor - ani Traducere S L Sobol din manuscrisul lui Ch Darwin Jurnal - Traducere de S L Sobol din manuscrisul lui Ch Darwin Amintiri din copilărie Traducere de S K Ant și S L Sobol Natura lui Down - ani Traducere de S L Sobol Caracterul lui Annie Traducere de S K Alta Memorii ale lui J S Henslow Traducere de S K Apt Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu (Autobiografie) Traducere de S L Sobol din manuscrisul lui Ch Darwin, corectat în limba engleză, ediția lui N Barlo, De la vremea în care m-am născut până la intrarea în Cambridge Viața la Cambridge Călătorie pe Beagle Din momentul întoarcerii mele în patria mea până la căsătoria mea Vederi religioase CUPRINS De la momentul căsătoriei și a vieții mele la Londra până la mutarea noastră leniya în jos Viața în jos Lucrările mele tipărite Addendum (scris la mai ) Evaluarea abilităților mele mentale Două profiluri ale lui Charles Darwin și Tradus de S G Gellerstein CH DARWIN VIAȚA LUI ERASMUS DARWIN Viața lui Erasmus Darwin Traducere de S L Sobol APLICAȚII Francis Darwin - Memorii din viața de zi cu zi a tatălui meu Traducere de S L Sobol , Scrisoarea testamentară a lui Charles Darwin către soția sa Emma Darwin Traducere de S L Sobol pr Darwin - Ultimii ani de viață și moartea lui Ch Darwin Traducere de S L Sobol pr Darwin, Înmormântarea la Westminster Abbey Traducere S L Sobolya Arthur C S - Soarta lui Down Traducere de S L Sobol pr Dar vin -Kew-Index (Index Kewensis) al plantelor, sau "Nomenclator Botanicus Darwinianus" ("Lista de nume botanice a lui Darwin") Traducere de S L Sobol > NOTE Alcătuit de S L Sobol Din caietul din Edinburgh al lui Charles Darwin Caiete - Extrase din scrisori adresate profesorului Henslow C Darwin, scutierul Două note de creion Primul caiet despre transmutarea speciilor Jurnal Amintiri din copilărie Natura lui Down Caracterul lui Annie Amintiri ale lui J S Henslo Amintiri despre dezvoltarea minții și caracterului meu (Autobiografie) Viața lui Erasmus Darwin pr Darwin -Amintiri din viața de zi cu zi a tatălui meu Testamentul lui Charles Darwin pr Darwin - Ultimii ani din viața și moartea lui Ch Darwin pr Darwin - Înmormântare la Westminster Abbey Arthur Keess -Soarta lui Down pr Darwin -Indexul Kew al plantelor CUPRINS INDICE BIBLIOGRAFIC AL LUCRĂRILOR LUI CH DARWIN Alcătuit de S L Sobol Index bibliografic al lucrărilor lui Charles Darwin publicate în Anglia în timpul vieții sale sau pentru prima dată postum, și traducerile acestora în rusă și în limbile popoarelor URSS I Indexul cronologic al operelor lui Charles Darwin și traducerile lor în Limba rusă - II Lucrări colectate ale lui Charles Darwin în rusă III Lucrările lui Charles Darwin au fost traduse în limbile popoarelor URSS IV Index alfabetic al lucrărilor lui Ch Darwin incluse în prezent ediția d INDEX LA VOLUMUL - DIN LUCRĂRILE LUI CHARLES DARWIN Compilat de M L Belgovsky Index Index de nume Indexul denumirilor geografice ' - Indexul numelor de animale: Nume rusești i : Denumiri latine și alte nume străine Indexul denumirilor plantelor: Denumiri rusești Denumiri latine și alte nume străine Lista ilustrațiilor * > > • " • * • Opere Charles Darwin, vol IX Aprobat pentru publicare de către Departamentul de Științe Biologice al Academiei de Științe a URSS Redactori ai editurii E I Avdusina și Yu A Pashkovsky Redactor tehnic A P Guseva Hardcover de artistul V V Vinogradov RISO AN URSS Nr - B Depus la platou la |V Semnat spre publicare la /VII J , buc l - incl = , arb cuptor l - , ac ied-l Format x |c Tiraj de exemplare Ed Nr Tip zak nr Preț de ruble Editura Academiei de Științe a URSS Moscova, B- , Podsosensky per , al -lea tip Editura Academiei de Științe a URSS Moscova, G- , strada Shubinsky, https://neculaifantanaru com